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Kiedy zamknalem oczy, poczutem zapach wiatru. Majowego wiatru
napeczniatego jak owoc. Mial chropowata skoérke, soczysty miazsz i
mate pesteczki. Kiedy skoérka pekla i miazsz rozprysnal sie w
powietrzu, pestki zamienily sie w miekki $rut i utkwily w moich
nagich ramionach. Wciaz czutem w nich leciutki boél.

— Stuchaj, ktora godzina? - zapytal mnie kuzyn. RézniliSmy sie
wzrostem o prawie dwadzieScia centymetréw, wiec zawsze moéwiac
do mnie, zadzieratl glowe.

Spojrzatem na zegarek. — Dziesigta dwadzieScia.

— Dobrze chodzi?

— Mysdle, ze tak.

Kuzyn chwycil mnie za nadgarstek i obejrzal zegarek. Palce miat
dtugie i smukte, silniejsze niz sie z pozoru wydawaty. — Drogi by#?

— Nie byt drogi. To tani zegarek — odpowiedziatem, ponownie
spogladajac na tarcze.

Nie zareagowat.

Spojrzatem na kuzyna - patrzyt na mnie zaklopotany. Jego biate
zeby widoczne spomiedzy warg wygladaty jak kosci w stadium
zaniku.

— To tani zegarek — powtérzytem, patrzac na kuzyna i wyraZnie,
powoli wymawiajac stowa. — Tani, ale dobrze chodzi.

Kuzyn w milczeniu skinat gtowa.

M6j kuzyn ZzZle styszy na prawe ucho. Na poczatku szkoty
podstawowej dostat pitka baseballowa i od tego czasu ma klopoty ze
stuichem. Ale na co dzien praktycznie mu to nie przeszkadza.
Dlatego chodzi do normalnej szkoty i prowadzi normalne zycie. W
klasie siada zawsze na samym przodzie po prawej, zeby styszec
nauczycieli lewym uchem. Stopnie tez ma niezte. Bywaja okresy,



kiedy styszy dzwieki z zewnatrz stosunkowo dobrze, ale czasami mu
sie pogarsza. Te okresy przychodza na zmiane, jak przyptyw i
odptyw. Poza tym bardzo rzadko, moze raz na p6t roku, praktycznie
przestaje stysze¢ na oboje uszu. Jakby cisza z prawego ucha
pogtebiata sie i pochtaniata takze dZwieki z lewego. W takich
przypadkach oczywiscie nie moze juz normalnie zy¢ i musi przestaé
na pewien czas chodzi¢ do szkoly. Lekarze nie potrafia
wyttumaczyé¢, dlaczego tak sie dzieje. Nieznane sa inne podobne
przypadki. Oczywiscie nie da sie tez tego leczy¢.

— To, ze zegarek jest drogi, wcale nie znaczy, ze dobrze chodzi -
powiedziat kuzyn, jakby przekonywal sam siebie. — Méj poprzedni
zegarek byt dos¢ drogi, a bez przerwy sie spézniat. Kupili mi go, jak
poszediem do gimnazjum, ale po roku go zgubilem i od tego czasu
nie mam w ogéble zegarka. Bo nie chcieli mi kupi¢ drugiego.

— Bez zegarka jest zawracanie gtowy, nie? — powiedziatem.

— Co?

— Zawracanie glowy jest. Bez zegarka, nie? - powtérzytem,
patrzac na niego.

— Niespecjalnie — powiedziatl kuzyn, potrzasajac glowa. — Nie zyje
na pustyni, wiec zawsze jest sie kogo zapyta¢ o godzine.

— Tez prawda.

ZamilkliSmy na pewien czas.

Wiedzialem, ze powinienem zyczliwiej z nim pogada¢. Musze
cho¢ troche go uspokoi¢ przed wizyta w szpitalu. Ale ostatni raz
widziatem sie z nim pie¢ lat temu. Po tych pieciu latach on miat
teraz czternaScie, a nie dziewieé, ja za$ dwadzieScia pie¢, a nie
dwadzieScia. Ta wyrwa czasowa utworzyla pomiedzy nami
pOltprzezroczysta Sciane, przez ktéra nie moglem sie przedostac.
Nawet kiedy musiatem co$ do niego powiedzieé, nie moglem znalez¢
odpowiednich stéw. Kiedy tak sie wahatlem i urywatem w pét
zdania, kuzyn zawsze rzucal mi lekko zmartwione spojrzenie.
Nachylal ku mnie lewe ucho.

— A teraz ile minut po? — zapytat.



— Dziesigta dwadzieScia dziewie¢ — odpowiedziatem.
Autobus przyjechat o dziesiatej trzydzieSci dwie.

Byt bardziej nowoczesny niz w moich czasach licealnych. Z
powodu wielkiej przedniej szyby wygladat jak duzy bombowiec z
urwanymi skrzydtami. I byl bardziej =zatloczony, niz sie
spodziewatem. Nikt nie stat w przejsciu, ale nie znaleZliSmy dwé6ch
wolnych miejsc obok siebie. Dlatego postanowiliSmy nie siadac,
tylko staneliSmy przy tylnych drzwiach. Niezbyt daleko jechalismy.
Nie moglem zrozumieé, dlaczego o tej porze jest pelen ludzi.
Autobus robit petle od dworca na eleganckie osiedla na wzgo6rzach i
z powrotem na dworzec, po drodze nie bylo zadnych szczegdlnych
atrakcji turystycznych, punktéw ustugowych ani sklepé6w. Na trasie
znajdowato sie kilka szkét, wiec w godzinach porannych byt dosé
duzy ttok, ale w dzieri powinno by¢ pusto.

Jeden z nas trzymat sie uchwytu, drugi poreczy. Autobus 1$nit
nowoscia, wygladatl jak prosto z fabryki. Na metalowych czeSciach
nie bylo nawet pytku, dato sie wrecz w nich przejrzeé. Siedzenia
byly porzadnie wypchane, nawet nad najmniejsza srubka unosito sie
wilasciwe nowym urzadzeniom optymistyczne poczucie dumy.

Speszyt mnie troche ten nowy autobus i nieoczekiwany tltok. A
moze zmienili trase, a ja nic o tym nie wiem? Rozejrzalem sie i
popatrzylem przez okno. Widac¢ byto tylko krajobraz podmiejskiego
osiedla, taki sam jak zawsze.

— To dobry autobus, prawda? - zapytal zaniepokojony kuzyn.
Pewnie sie zmartwil, bo od kiedy wsiedliSmy, na mojej twarzy
musiata sie malowaé niepewnos¢.

— Nie martw sie — powiedziatem, chcac takze przekonaé samego
siebie. — Na pewno dobry. Tedy nie kursuje zaden inny.

— Kiedys jezdzite$ nim do liceum?
— Tak.
— Lubites$ szkote?



— Niezbyt lubilem - odpartem szczerze. — Ale moglem sie
spotyka¢ z przyjacielem i chodzenie do szkoty az tak bardzo mi nie
przeszkadzato.

Kuzyn zastanawiat sie nad moimi stowami.
— Teraz tez sie z nim widujesz?

— Nie, juz od dawna sie nie widujemy - odpowiedziatem,
dobierajac stowa.

— Dlaczego? Dlaczego juz sie nie widujecie?
— Bo sie bardzo od siebie oddalilismy.
Nie byta to prawda, ale nie dato sie tego inaczej wyjasnic.

Niedaleko mnie siedziata grupa starszych ludzi. Musiato ich byc¢ z
pietnascioro. To z ich powodu autobus byt zatloczony. Wszyscy
opaleni. Nawet karki mieli bragzowe. I wszyscy bez wyjatku szczupli.
Wiekszo$¢ mezczyzn miala na sobie grube flanelowe koszule, a
kobiety proste, pozbawione ozdéb bluzki. Wszyscy trzymali na
kolanach plecaczki, chyba wybierali sie na niewielka wycieczke w
gory. Wydawali sie zadziwiajaco podobni do siebie. Zupetnie jakby
kto§ przyniost tu calg szuflade pelna rzedéw posegregowanych
préobek. Ale to dziwna sprawa. Na tej trasie nie ma ani jednego
szlaku gérskiego. Dokad oni moga jechac¢? Zastanawialem sie nad
tym, bujajac sie na uchwycie, lecz nie przyszto mi do glowy zadne
wytlumaczenie.

— Myslisz, ze ten zabieg bedzie bolal? — zapytat mnie kuzyn.
— Nie wiem. Nie podali mi zadnych szczegétéw.
— Bytes kiedys u lekarza od uszu?

Potrzasnatem glowa. Jak sie zastanowié, nigdy w zyciu nie byltem
u lekarza od uszu. — A przedtem zabiegi byly bolesne? — zapytatem.

— Nie, nie bardzo - odparl kuzyn, lekko sie krzywiac. -
Oczywiscie nie jest tak, ze nic nie boli, bywa, ze dosy¢ boli. Ale nie
boli strasznie.



— No to pewnie i tym razem bedzie tak samo. Z tego, co méwita
twoja mama, beda chyba robi¢ mniej wiecej to, co zwykle.

— Ale jesli beda robi¢ mniej wiecej to samo, co zwykle, to pewnie
tak samo nic nie pomoze.

— Nie wiadomo. Réznie to bywa.

— Tak samo jak przy wyciaganiu korka? Czasem latwo sie udaje?
— zapytat kuzyn. Zerknatem na niego, ale nie wydawalo sie, zeby
mowit z ironig.

— Przy innym lekarzu inaczej sie cztowiek czuje, a zdarza sie, ze
niewielka réznica w wykonaniu zabiegu moze mie¢ duze znaczenie.
Mysle, Ze nie powiniene$ z gory sie poddawac.

— Nie poddaje sie.

— Ale masz juz tego dos¢?

— No tak — powiedzial kuzyn i westchnat. — Najgorsze jest to, ze

sie boje. Od rzeczywistego boOlu gorsze jest to banie sie i
wyobrazanie sobie mozliwego bolu. Rozumiesz, o co mi chodzi?

— Mysle, ze tak — odpowiedziatem.

Tamtej wiosny wiele sie wydarzylo. Z pewnych powodéw
odszedlem z matej firmy reklamowej w Tokio, w ktérej pracowatem
dwa lata. Mniej wiecej w tym samym czasie rozstalem sie tez z
dziewczyna, z ktéra chodzitem od czaséw studenckich. W
nastepnym miesigcu babcia umarta na raka jelita, wiec z niewielka
torba wrécitlem po piecioletniej przerwie do rodzinnego miasta na
pogrzeb. W domu méj pokdj sie nie zmienit. Na pétce staly rzedem
ksigzki, ktore kiedy$ czytatem, bylo tu t6zko, na ktérym kiedys
spalem, biurko, ktorego kiedy$S uzywatem, i stare plyty, ktorych
kiedys$ stuchatem. Wszystko wyschniete, juz dawno utracito barwy i
won. Tylko czas nieomal magicznie stal w miejscu.

Zamierzatem odpoczaé¢ ze dwa, trzy dni po pogrzebie babci i
wroci¢ prosto do Tokio. Znalaztem pewne kontakty dajace szanse na
nowa prace, wiec chcialem je wykorzystaé. Mialem tez ochote sie
przeprowadzié, bo potrzebna mi byta jaka$§ zmiana. Jednak wraz z



uplywem czasu stopniowo coraz mniej chcialo mi sie stad ruszyé. A
raczej, S$ciSlej moéwiac, nawet gdybym chcial, nie potrafitem.
Przesiadywatem sam w pokoju, stuchatem starych ptyt, czytalem na
nowo stare ksiazki, czasami pielitem w ogrodzie. Z nikim sie nie
spotykatem, nie rozmawiatem z nikim spoza rodziny.

Pewnego dnia przyszta ciotka i zapytata, czy nie pojechatbym z
kuzynem na zabieg do szpitala, bo teraz bedzie chodzit do nowego
lekarza. Miata sama go zawieZé, ale tego dnia wypadio jej co$
waznego do zatatwienia. Szpital znajdowatl sie niedaleko mojego
dawnego liceum, mialem tez czas, nie bylo powodu odmawiac.
Ciotka data mi pieniagdze w kopercie, méwiac, zebySmy potem poszli
cos$ zjesc.

Kuzyn miat chodzi¢ do innego szpitala, poniewaz dotychczasowe
leczenie nie dawato prawie zadnych efektéw. Cykl powrotéw utraty
stuchu stat sie wrecz krétszy niz przedtem. Kiedy niezadowolona
ciotka poruszyla te sprawe z lekarzem, powiedziat jej, ze przyczyny
choroby nie sa natury fizjologicznej i by¢ moze maja zwiazek z
sytuacja w domu. Doszlo wiec do kiétni. Szczerze méwiac, nikt sie
nie spodziewal, ze dzieki zmianie szpitala shuch kuzyna z miejsca sie
poprawi. OczywiScie nie moéwiono tego glosno, lecz cate jego
otoczenie w polowie stracito juz nadzieje na poprawe. Dawniej
mieszkaliSmy blisko siebie, ale z powodu dziesiecioletniej réznicy
wieku nie byliSmy sobie szczegdlnie bliscy. Kiedy rodziny sie
spotykaty, czasem gdzie§ go zabieralem, bawilem sie z nim, to
wszystko. Mimo to nie wiadomo kiedy wszyscy zaczeli nas uwazac
za bardzo zzytych. Uznali, Ze szczegblnie mu przypadtem do gustu i
sam bardzo go lubie. Przez dlugi czas nie rozumialem z jakiej
przyczyny. A teraz, kiedy patrzytem, jak przekrzywia gtowe, nachyla
ku mnie lewe ucho, dziwnie Scisnelo mi sie serce. Wszystkie jego
nieporadnosci wydaty mi sie bliskie i znajome, jak dzwiek deszczu
styszany dawno temu. Chyba troche rozumiatem, dlaczego krewni
uwazali, ze tacza nas blizsze stosunki.



Po siedmiu czy o$miu przystankach kuzyn znowu spojrzat na
mnie zaniepokojony.

— Daleko jeszcze?
— Jeszcze troche dalej. To wielki szpital, nie da sie przegapic.

BezmyS$lnie przygladatem sie starszym ludziom i obserwowatem,
jak wpadajacy przez okna wiatr muska ich czapki i chusteczki na
szyjach. Kim oni s3? I dokad sie moga wybierac?

— Stuchaj, czy ty bedziesz pracowat w firmie mojego ojca? -
zapytatl kuzyn.

Spojrzalem na niego zdziwiony. Jego ojciec, a m6j wuj, prowadzit
w Kobe dos$¢ duza drukarnie. Ale ja nawet sie nie zastanawialem
nad taka mozliwoScia ani nikt mi jej nie sugerowat.

— Nic o tym nie styszatem — odpartem. — Dlaczego pytasz?

Kuzyn poczerwienial. - Tak tylko pomyslatem, ze moze
przypadkiem. Przeciez byloby Swietnie. Mogtbys wtedy na state tu
zostaé. Wszyscy by sie cieszyli.

Glos z tasmy podal nazwe nastepnego przystanku. Nikt nie
nacisnat guzika na zadanie. Ani nikt nie czekat na autobus.

— Po powrocie do Tokio mam roézne rzeczy do zrobienia —
powiedziatem. Kuzyn w milczeniu kiwnat glowa.

Nie mam absolutnie nic do zrobienia. Ale tu na pewno nie moge
zostac.

Autobus wjezdzat po zboczu gory i domy staty sie coraz rzadsze,
a gestwina galezi rzucala na droge coraz glebszy cien. Pokazaty sie
tez pomalowane i otoczone niskimi ptotami domy cudzoziemcow.
Wiatr stat sie chtodniejszy. Na kazdym zakrecie drogi ukazywato sie
i znikalo morze. PodziwialiSmy widoki az do samego szpitala.

Kuzyn powiedzial, ze zabieg troche potrwa i sam da sobie rade,
wiec mam gdzie$ na niego poczekaé. Przywitalem sie zdawkowo z
lekarzem prowadzacym, wyszedlem z gabinetu i skierowatem sie do
stotowki. Rano prawie nie jadlem Sniadania, totez bytem glodny, ale



nie mialem ochoty na zadna potrawe z jadtospisu. W koncu
zamoOwitem tylko kawe.

Moze dlatego, ze bylo wczesne popotudnie w dziei powszedni,
précz mnie byla tu tylko jedna rodzina. Ojciec, chyba
czterdziestoparoletni, mial na sobie pizame w granatowe paski oraz
plastikowe kapcie. W odwiedziny przyszta matka z matymi
blizniaczkami. Dziewczynki w takich samych biatych sukieneczkach
siedzialy pochylone nad stolikiem i z namaszczeniem pily sok
pomaranczowy. Obrazenia czy dolegliwosci ojca nie wygladaty na
zbyt powazne i zar6wno rodzice, jak i dzieci, wygladali z kazda
chwila na coraz bardziej znudzonych.

Za oknem rozciagat sie trawnik. Tu i tam obracatly sie z szumem
zraszacze i rozpryskiwaly na trawe kropelki bialego swiatla. Nad
trawnikiem przeleciaty, krzyczac, dwa ptaki o dlugich ogonach,
wkrétce zniknely z pola widzenia. Za ogrodem widaé¢ byto korty
tenisowe, lecz siatki pozdejmowano i nie byto tam zywego ducha.
Po drugiej stronie kortéw rést rzad brzostownic, miedzy ich
gateziami przezieralo morze. Drobne fale tu i tam odbijaly
oSlepiajacy blask stonca wczesnego lata. Wiatr nadlatujacy
spomiedzy drzew poruszal Swiezymi lis¢mi i odrobine wyginat
regularne linie rozprysku zraszaczy.

Zdawalo mi sie, ze dawno temu widzialem gdzieS podobny
widok. Rozlegly ogréod =z trawnikiem, blizniaczki pily sok
pomaranczowy, dokads leciaty ptaki z dltugimi ogonami, za kortami
bez siatek wida¢ bylo morze... To ztudzenie. Bardzo realne i silne,
ale dobrze wiedziatem, ze to tylko ztudzenie. Bylem w tym szpitalu
PO raz pierwszy.

Potozytem nogi na sasiednim krzesle, odetchnatem i zamknatem
oczy. W ciemnosci dostrzeglem bialg bryte. Rosta i kurczyta sie, jak
mikroorganizm widziany przez mikroskop. Zmienita ksztatlt,
rozpadta sie, przeobrazita sie w drobne czasteczki i znéw potaczyta
w catosé.



Do tamtego szpitala pojechatem osiem lat temu. Niewielki szpital
niedaleko morza. Z okna stotéwki byto widaé¢ jedynie oleandry. W
starym budynku zawsze pachniato deszczem. Dziewczyna mojego
przyjaciela przeszta operacje klatki piersiowej i pojechaliémy ja
odwiedzié. Bylo to lato w drugiej klasie liceum.

Niezbyt powazna operacja — prawidlowo ustawili jej jedno z
zeber, ktére bylo z natury za bardzo wklesniete. Zabieg nie byt
wtedy konieczny, ale skoro i tak kiedy$ musieliby go przeprowadzic,
to rownie dobrze mogli od razu. Sama operacja trwata bardzo
krétko, lecz dziewczyna musiala po niej lezeé, wiec spedzita w
szpitalu az dziesie¢ dni. PojechaliSmy tam we dwo6ch na motorze
Yamaha 125 cc. W tamta strone prowadzit przyjaciel, z powrotem
ja. Prosit, zebym z nim pojechat. — Nie chce sam jecha¢ do szpitala —
powiedziat.

Wstapit do cukierni przed dworcem i kupit pudetko czekoladek.
Jedna reka trzymatem go za pasek, a w drugiej Sciskatem te
czekoladki. Dzien byt upalny, koszule robily sie nam mokre od potu,
potem wiatr je suszyt i tak w kotko sie to powtarzato. Prowadzac
motor, Spiewat okropnym glosem jakas bezsensowna piosenke.
Jeszcze pamietam zapach jego potu tego dnia. Ten przyjaciel
wkrotce zmart.

Miata na sobie niebieska pizame, a na nig narzucita co§ w rodzaju
cienkiego szlafroka do kolan. SiedzieliSmy we trojke przy stoliku w
stotowce, paliliSmy short hope’y, piliSmy cole i jedliSmy lody. Ona
miala straszny apetyt, wiec zjadla dwa paczki posypane pudrem i
wypita kakao, dodajac duzo S$mietanki. Ale dalej wydawatla sie
glodna.

— Wychodzac ze szpitala, bedziesz gruba jak Swinia — powiedziat
przyjaciel zrezygnowany.

— Nie szkodzi, to okres rekonwalescencji — odparta, wycierajac
serwetka zatluszczone paczkami palce. Podczas gdy oni rozmawiali,
ja patrzylem na oleandry za oknem. Wielkie krzewy tworzyly
nieomal zagajnik. Stychaé¢ tez bylo szum fal. Klamka okna



zardzewiala od morskiego wiatru. Pod sufitem  wisiat
przypominajacy antyk wentylator, mieszajacy duszne powietrze. W
stotbwce pachniato szpitalem. Potrawy i napoje tez pachniaty
szpitalem, jakby sie zméwily. Goéra jej pizamy miata dwie kieszonki
na piersii W jednej z nich tkwit maly zloty dtugopis. Kiedy
dziewczyna sie pochylala, w wycieciu pizamy wida¢ bylo
nieopalone, drobne, biate piersi.

Moje mysli nagle tu sie zatrzymuja. Co bylo dalej — zastanawiam
sie. Pilem cole, patrzylem na oleandry, na jej piersi, a co bylo
potem? Poprawiam sie na plastikowym krzesle i z broda podparta
na dloni odkopuje warstwy wspomnien. Jakbym wydtubywat
cienkim ostrzem korek z butelki.

... odwrocitem wzrok i sprobowatem sobie wyobrazié, jak lekarze
rozcinaja jej pierS, wkladaja do Srodka palce w gumowych
rekawiczkach i zmieniaja potozenie kosci. Lecz wydawato mi sie to
strasznie nierzeczywiste. Przypominato jakas alegorie.

Tak, potem rozmawialiSmy o seksie. Méwil méj przyjaciel. Co
moéwil? Pewnie co$ o mnie. O tym, jak probowatem bezskutecznie
poderwaé dziewczyne — chyba opowiedziat jaka$ taka historie. W
rzeczywisto$ci nie bylo to zadne wazne wydarzenie, ale on je
rozdmuchat i dowcipnie relacjonowat, wiec dziewczyna Smiatla sie,
krzywiac z bélu. — Jak sie smieje, to mnie jeszcze boli.

— Gdzie cie boli? — zapytat przyjaciel.

Przycisnela palcem pizame powyzej serca, miedzy mostkiem a
lewa piersia. Przyjaciel zazartowal na ten temat, a ona znowu sie
rozeSmiata.

Patrze na zegarek. Jedenasta czterdziesci pie¢, kuzyn jeszcze nie
wrécil. Zblizatla sie pora obiadu i w stotéwce zaczat sie robié ttok.
Rézne dzwieki i glosy rozméw zmieszaly sie i wypeknity
pomieszczenie jak dym. Jeszcze raz wracam na teren wspomnien.
MyS$le o matym zlotym dlugopisie w kieszonce na piersi jej pizamy.



stusznie, narysowala nim co§ na odwrocie papierowe;j
serwetki.

Narysowala obrazek. Serwetka byta za miekka i czubek dtugopisu
zaczepial o papier. Mimo to narysowata wzgérze. Na szczycie
wzgoérza maty domek. W tym domku $pi samotna kobieta. Wokoét
rozrosty sie Slepe wierzby. Slepe wierzby ja uspity.

— Co to u licha sa Slepe wierzby? — zapytat przyjaciel.

— Sa takie drzewa.

— Nigdy nie styszatem.

— Ja je wymySlitam - uSmiechneta sie. — Wytwarzaja pytek o
duzej mocy. Pokryta tym pytkiem mata muszka dostaje sie do ucha i
usypia kobiete.

Wzieta nowa serwetke i narysowala Slepa wierzbe. Byla mniej
wiecej wielkoSci krzewu azalii. Kwitnie, lecz kwiaty sa calkowicie
ukryte w gaszczu grubych zielonych lisci. Liscie wygladaja jak peki
jaszczurczych ogonéw. Slepa wierzba niezbyt przypomina wierzbe.

— Masz papierosa? — zapytat mnie przyjaciel. Rzucitem mu nad
stolikiem mokre od potu pudetko short hope’6w i zapatki.

— Slepa wierzba wyglada na mala, ale ma strasznie dlugie
korzenie — wyjasnita dziewczyna. — Prawde moéwiac, po osiagnieciu
pewnego wieku przestaje rosnaé¢ w gore i ros$nie tylko w dot i w dot.
Zupelnie jakby zywita sie ciemnoscia.

— I muszka z tym pylkiem wierzby dostaje sie do ucha kobiety i
usypia ja, tak? — zapytat przyjaciel, z trudem zapalajac papierosa
wilgotnymi zapatkami. — A potem... co ta muszka robi?

— Zjada od wewnatrz ciato kobiety, oczywiscie.

— Mniam, mniam.

Tak, tego lata ona napisata dtugi wiersz o Slepych wierzbach i
opowiedziala nam, o co w nim chodzi. Byla to jej jedyna praca
domowa na te wakacje. Historie te wymysSlita na podstawie snu,
ktory miata pewnej nocy, i przez tydzien spedzony w 16zku napisata



dtugi wiersz. Przyjaciel powiedzial, ze chcialby przeczytacd, ale ona
odméwita pokazania go, méwiac, Ze jeszcze nie dopracowata
szczegOtow, i zamiast tego narysowata obrazek i wyjasnita, o czym
jest ten wiersz.

Pewien mltody mezczyzna wszedt na wzgérze, chcac uratowaé
kobiete uspiona pytkiem $lepej wierzby.

— To na pewno ja — wtracit przyjaciel.

Ona potrzasneta gtowa. — Nie, to nie ty.

— A skad wiesz? — zapytat przyjaciel.

— Wiem - odpowiedziala z powaznga ming. — Nie wiem, skad
wiem. Ale wiem. Przykro ci?

— OczywiScie - powiedziat przyjaciel, na wpét zartobliwie
marszczac brwi.

Mtodzieniec wspinat sie powoli na wzgorze, rozgarniajac Slepe
wierzby, ktorych geste galezie zagradzaly mu droge. Prawde
moéwiac, od czasu gdy rozrosty sie Slepe wierzby, nikt sie tu nie
zapuszczal. Szedt z czapka gteboko nasunieta na oczy, odgarniajac
reka rojace sie muszki. Chciat znalez¢ Spiaca dziewczyne. Chciat ja
obudzi¢ z dtugiego, gtebokiego snu.

— Ale okazato sie, ze cialo dziewczyny na szczycie wzgérza byto
juz catkowicie zjedzone przez muchy, tak? — zapytat przyjaciel.

— W pewnym sensie — odparta.

— Jezeli bylo w pewnym sensie catkowicie zjedzone przez muchy,
musi to by¢ w pewnym sensie smutna historia.

— Wiasciwie tak — powiedziata ona po kréotkim namysle. — A ty jak
sadzisz? — zapytata mnie.
— Brzmi jak smutna historia — odpowiedziatem.

Kuzyn wrécit o dwunastej dwadzieScia. Pojawit sie w drzwiach
stotéwki z jakas niewyrazna ming, niost torebke z lekarstwami. Dos¢
duzo czasu uplynelo, zanim spostrzegl mdj stolik i podszedt.
Nieporadnie stawial kroki, zdawato sie, Ze nie moze zlapaé



rOwnowagi. Usiadl naprzeciw mnie i wzial glteboki oddech, jakby
przedtem byt na to zbyt zajety.

— Jak byto? - zapytatem.

— Uhm - powiedziat. Czekatem przez chwile, az zacznie méwic,
ale sie nie odzywat.

— Zgtodniates?
W milczeniu skinat glowa.

— To zjemy tutaj? Czy pojedziemy autobusem do miasta i tam
zjemy? Co wolisz?

Kuzyn bez przekonania rozejrzat sie po sali, ale powiedzial, ze
moze by¢ tu. Zamoéwilem dwa zestawy obiadowe i zaptacitem. Do
czasu, kiedy przyniesiono nam jedzenie, kuzyn w milczeniu
wygladal przez okno, podziwiajac ten sam krajobraz, co ja przed
chwila: morze, rzad brzostownic, zraszacze.

Przy sasiednim stoliku schludnie ubrane matzenstwo w Srednim
wieku zajadato kanapki; rozmawiato o znajomym lezacym w
szpitalu z rakiem ptuc. Ze pieé lat temu przestat palié, ale musialo
juz by¢ za poézZno, ze rano miat straszny krwotok - tego typu
rozmowy. Zona zadawala pytania, a maz odpowiadat. Rak to w
pewnym sensie skondensowany tryb zycia danej osoby, wyjasniat
maz.

Na obiad zaméwiliSmy kotlet mielony i smazong biata rybe. Do
tego podali satatke i bulki. ZjedliSmy w milczeniu, siedzac
naprzeciw siebie. W tym czasie para obok dalej rozprawiata z
zapatem o tym, jak rak sie zaczyna, dlaczego ostatnio jest wiecej
przypadkéw, dlaczego nie ma skutecznego lekarstwa i tak dalej.

— Wszedzie jest mniej wiecej tak samo — powiedzial kuzyn nieco
bezdZwiecznym glosem, patrzac na swoje dtonie. — Wszyscy o to
samo pytaja i robiag takie same badania.

CzekaliSmy na autobus na tawce przed brama szpitala. Co jaki$
czas wiatr potrzasat zielonymi li§émi nad naszymi glowami.



— Czasami calkiem przestajesz stysze¢? — zapytatem kuzyna.
— Tak. Nic nie stysze.
— A jakie to uczucie?

Kuzyn zastanawiat sie z przechylona glowa. — Nagle sie orientuje,
ze nie stysze zadnych dZzwiekéw. Ale do$¢ duzo czasu uptywa, zanim
sie zorientuje. Kiedy sie orientuje, juz nic nie stysze. Jakbym siedziat
na dnie glebokiego morza z korkami w uszach. I to trwa przez
pewien czas. Przez ten czas rzeczywiScie nic nie stysze, ale to nie
ogranicza sie do uszu. Utrata stuchu to tylko czes¢ tego.

— Czy to jest nieprzyjemne?

Kuzyn krétko; zdecydowanie potrzasnat glowa. — Nie wiem
dlaczego, ale nie jest nieprzyjemne. Tylko z réznych wzgledéw
niewygodne.

Zastanowitem sie, ale nie bardzo potrafitem sobie to wyobrazi¢.

— Widziate§ Masakre Fortu Apache Johna Forda? — zapytat kuzyn.

— Bardzo dawno temu.

— Ja niedawno widziatem, bo pokazywali w telewizji. Bardzo
ciekawy film.

— Uhm - przytaknatem.

— Na poczatku do fortu na Dzikim Zachodzie przyjezdza nowo
mianowany generat[1]. Tego generata wita kapitan weteran, to byt

John Wayne. Ten generat niewiele wie o sytuacji na Zachodzie.
Wokét fortu buntuja sie Indianie.

Kuzyn wyjat z kieszeni biala ztozona chusteczke i otarl nia usta.

— Po przyjezdzie do fortu generat méwi do Johna Wayne’a: -
Widzialem po drodze kilku Indian. — A wtedy John Wayne z
kamienng twarza odpowiada: — W porzadku. Skoro pan generat
widzial Indian, to znaczy, ze tam Indian nie ma. — Nie pamietam
doktadnie, co powiedzial, ale mniej wiecej co$ takiego. Wiesz, o co
mu chodzito?

Nie pamietatem tego dialogu z Masakry Fortu Apache. Wydawato
mi sie to troche zbyt skomplikowane, jak na dialog z filmu Johna



Forda. Ale widziatem ten film bardzo dawno temu.

— Chodzi o to, ze jesli kazdy to widzi, to nie moze by¢ nic
waznego? Nie jestem pewien.

Kuzyn zmarszczyt brwi. — Ja tez nie rozumiem, ale wiesz, jak mi
ktos wspéblczuje z powodu uszu, za kazdym razem sobie to
przypominam. ,Skoro pan widzial Indian, to znaczy, ze tam Indian
nie ma”.

Zasmialem sie.

— Bawi cie to?

— Bawi — powiedziatem. Kuzyn tez parsknal Smiechem. Dawno sie
nie Smial.

Po krotkiej przerwie odezwat sie, jakby wyznawat jakis$ sekret. —
Stuchaj, mogtbys mi zajrzeé¢ do ucha?

— Mam ci zajrze¢ do ucha? — zapytatem lekko zdziwiony.

— Wystarczy, ze troche spojrzysz z zewnatrz — odpart kuzyn,
czerwieniac sie. — Chciatem, zebys zobaczyt, jak tam wyglada.

— Dobra. Zobacze.

Kuzyn usiadl do mnie tylem i skierowat ku mnie prawe ucho.
Bylo bardzo ksztattne. Raczej drobne, lecz ptatek miato pulchny, jak
Swiezo upieczona magdalenka. Po raz pierwszy przygladatem sie
uwaznie czyjemu$ uchu. Kiedy je tak obserwowalem, miatem
wrazenie, ze W porOwnaniu z innymi organami ciatla w uchu jest co$
morfologicznie niezrozumiatego. W r6znych miejscach byto nieomal
absurdalnie powyginane, miato wklestosci i wypuktosci. Moze w
procesie ewolucji naturalnie przybrato taki ksztalt, starajac sie
udoskonali¢ funkcje gromadzenia dZwiek6éw i ochrony wnetrza.
Otoczony takimi powyginanymi $ciankami otwoér byl ciemny jak
wejscie do tajemniczej jaskini.

Pomyslatem o malenkich muszkach gniezdzacych sie w jej uchu.
Z szeScioma nozkami oblepionymi stodkim pytkiem wslizgiwaly sie
w jej ciepta ciemno$é, jadly jej jasnorézowe ciato, siorbaty soki,
sktadaty w mézgu male jajeczka. Ale nie byto ich widaé. Nie byto
stychaé szelestu.



— Juz wystarczy — powiedziat kuzyn.

Odwrdcit sie przodem i poprawit sie na tawce. — No i jak? Co$
byto nie tak?

— Z zewnatrz wszystko wydaje sie zupetnie normalne.
— Moze co$ specjalnego wyczutes, albo co§ w tym rodzaju?
— Zupelie normalne ucho.

Kuzyn wygladatl na rozczarowanego. Pewnie powiedzialem nie to,
co trzeba.

— Zabieg byt bolesny? — zapytatem.

— Nieszczegoélnie. Tak samo jak przedtem. Zawsze gmeraja w tym
samym miejscu i wydaje mi sie, ze tam mi sie juz wszystko wytarto.
Jakby to nie byto moje ucho.

— 28 - powiedzial kuzyn nieco pdzniej, zwracajac sie w moja
strone. — Musimy wsig$¢ w autobus 28, prawda?

Zamyslitem sie nad czym$, a kiedy na jego stowa podniostem
glowe, zobaczylem, jak autobus zwalnia na zakrecie pod goére. Nie
byt to autobus nowego typu, lecz stary, taki, jakie pamietalem. Z
przodu miat numer ,28”. Chcialem sie podnie$¢ z tawki, ale nie
udato mi sie. Nie mogtem poruszy¢ reka ani noga, zupelnie jakbym
znalazt sie w wodzie z silnym pradem.

Myslatem wtedy o pudetku czekoladek, jakie zaniesliSmy jej tego
lata, idac z wizyta do szpitala. Kiedy uradowana podniosta
pokrywke, okazalo sie, ze tuzin czekoladek byt kompletnie
rozpuszczony - poprzywieraly do pokrywki i papierowych
przegrodek. W drodze do szpitala zatrzymaliSmy sie nad morzem.
PolozyliSmy sie na plazy i gadali o r6znych rzeczach. ZostawiliSmy
wtedy pudetko czekoladek w  bezlitosnych  promieniach
sierpniowego stonica. I tak przez nasza nieuwage i nonszalancje
zniszczyliSmy czekoladki. Rozptynely sie i przepadly. PowinniSmy
co$ z tego powodu poczué. Ktos, wszystko jedno kto, powinien byt
powiedzie¢ coS, co mialoby jakie§ znaczenie. Ale tamtego
popotudnia nie czuliSmy nic, poopowiadalismy sobie gltupie dowcipy



i rozstaliSmy sie. A wzgobrze porosniete gesto Slepymi wierzbami
pozostawiliémy samo sobie.

Kuzyn mocno chwycit mnie za ramie.
— Wszystko w porzadku? - zapytat.

Wrécitem do rzeczywistoSci i podniostem sie z tawki. Tym razem
udato mi sie wsta¢. Znéw poczulem na skérze majowy wiatr, za
ktorym tesknitem. Potem jeszcze przez kilka sekund bylem w
dziwnym, mrocznym miejscu. W miejscu, w ktérym nie istnieje to,
co widaé, a istnieje to, czego nie wida¢. Lecz wkrotce stanie mi
przed oczami realny autobus numer 28, otworza sie jego realne
drzwi. Wsiade do niego i pojade gdzie$ indzie;j.

Potozylem reke na ramieniu kuzyna. - W porzadku -
powiedziatem.



Jej urodziny
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W dniu swoich dwudziestych urodzin jak zwykle pracowata jako
kelnerka. W piatki zawsze na nig wypadato, ale w normalnej
sytuacji w ten piatek nie musiataby pracowaé. Inna kelnerka
zgodzita sie ja zastapi¢. No tak, przeciez roznoszenia do stolikoéw
gosci gnocchi z nadzieniem z dyni czy fritto misto z owocéw morza
przy akompaniamencie wrzaskow wsciekajacego sie kucharza nie da
sie uzna¢ za dobry sposéb na spedzenie dwudziestych urodzin[2].
Ale kolezanka, ktéra miata ja zastapié, przeziebita sie i wiasnie jej
sie pogorszylo. Podobno miata prawie czterdziesci stopni goraczki,
biegunke i musiata zosta¢ w 16zku, wiec w ostatniej chwili okazato
sie, ze jednak musi i$¢ do pracy.

— Nie przejmuj sie — powiedziata do telefonu, chcac pocieszy¢
kolezanke, ktéra ja przepraszata. — Prawda, ze to moje dwudzieste
urodziny, ale nie mam zadnych specjalnych planéw.

Prawde moéwiac, nie byla bardzo rozczarowana. Miedzy innymi
dlatego, ze kilka dni wczesniej powaznie pokldcita sie z chtopakiem,
z ktérym miata spedzi¢ urodzinowy wieczér. Chodzita z nim od
szkoty Sredniej. Powodem sprzeczki byta jakas drobnostka, lecz
nieoczekiwanie rozmowa sie skomplikowata, zadne z nich nie
chcialo pozosta¢ drugiemu diluzne, przez pewien czas trwala
gwaltowna klotnia, az oboje odniesli wrazenie, ze zerwaly sie wiezy,
ktore ich do tej pory taczyly, i nie da sie tego naprawié. Co§ w niej
skamieniato, umarto. Od czasu tej ktétni nie dzwonil, ona tez nie
miata ochoty telefonowac¢ do niego.

Pracowala w do$¢ znanej wloskiej restauracji w Roppongi[3].
Lokal istniat od potowy lat szes¢dziesiatych i cho¢ potrawy, ktére w
nim podawano, nie odzwierciedlalty moze najnowszych trendow
kulinarnych, byly jednak zupelnie przyzwoite i nie nudzity sie
klientom. Atmosfera tez nie byla sztywna, tylko relaksujaco
spokojna. Wiekszos$¢ statych klientéw stanowili ludzie starsi, wsréd
nich kilku stynnych aktoréw i pisarzy.



W restauracji zatrudniano dwoéch etatowych kelneréw
pracujacych szes¢ dni w tygodniu. Ona i ta druga studentka
dorabialy sobie na zmiane po trzy dni w tygodniu. Poza tym byt
kierownik sali. Przy kasie siedziala chuda kobieta w Srednim
wieku[4]. Podobno siedziata tam bez przerwy od chwili powstania
restauracji. Nigdy sie z tego miejsca nie ruszata, jak ponura
staruszka w Matej Dorrit Dickensa. Przyjmowala od klientéw
pieniadze i odbierata telefony. Nie robitla nic poza tym. Odzywata
sie, tylko kiedy to bylo konieczne. Zawsze nosita czarng sukienke.
Miata w sobie jaki§ chtéd, co$ nieugietego. Gdyby ja wrzuci¢ noca
do morza, biada statkowi, ktéry by sie z nia zderzyt — zatonatby.

Czterdziestoparoletni kierownik sali byt wysoki, szeroki w
ramionach, za mtodu prawdopodobnie miat sylwetke sportowca, ale
teraz na brzuchu i pod broda zaczeto mu przybywaé niepotrzebnego
ciata. Krotkie sztywne wlosy nieco sie przerzedzity na czubku glowy.
Otaczat go =zapach charakterystyczny dla starzejacych sie
kawaler6w. Jakby won szuflady, do ktérej ktos wlozyt na pewien
czas gazety i drazetki na kaszel. Tak samo pachniat jej samotny
wujek.

Kierownik sali zawsze nosil czarny garnitur, biala koszule i
muszke. Nie przypinana, a prawdziwa, wigzana. Potrafil ja zrecznie
zawigza¢ bez patrzenia w lustro. Byt z tego dumny. Do jego
obowigzkow nalezato orientowanie sie, kto wchodzi i kto wychodzi
z restauracji, pamietanie rezerwacji i nazwisk statych klientow,
witanie ich z u$Smiechem, kiedy sie pojawiali, wystuchiwanie w
skupieniu zazalen goSci, udzielanie w miare mozliwosci
szczeg6towych odpowiedzi na ewentualne pytania dotyczace win,
nadzorowanie pracy kelneréw i kelnerek. Dzienn za dniem zawsze
taktownie wypelnial te obowiazki. I jeszcze jeden dodatkowy -
zanosit kolacje witascicielowi.

— Wiasciciel mial mieszkanie na piatym pietrze w tym samym
budynku. Mieszkanie, a raczej biuro — méwi.



Jako$ zgadato nam sie o dwudziestych urodzinach. O tym, jak
kazde z nas je spedzito. Wiekszos¢ ludzi dokladnie pamieta ten
dzieni. Od jej dwudziestych urodzin mineto juz ponad dziesiec lat.

— Ale z jakiej$ przyczyny wiasciciel nigdy nie pokazywat sie w
restauracji. Widywatl sie z nim tylko kierownik sali i do niego
nalezato dostarczanie szefowi positkow. Dlatego nikt z nas, nizej
postawionych pracownikéw, nigdy go nie widziat.

— To znaczy, ze ten wilasciciel codziennie zamawiat kolacje z
wtlasnej restauracji?

— Tak — odpowiada ona. — Codziennie po 6smej kierownik sali
zanosit kolacje wtascicielowi. O tej porze w restauracji panowat
najwiekszy ttok i byto nam bardzo nie na reke, ze kierownik wiasnie
wtedy znikat, ale od dawna tak sie przyjelo, wiec nie bylo rady.
Potrawy stawiano na woézku, takim jak te uzywane przez room
service w hotelach, kierownik sali z ustuzng ming popychat woézek,
wsiadat z nim do windy, a po pietnastu minutach wracat. Po
godzinie znowu szed! na gore i przywozit wézek z pustymi talerzami
i szklankami. Codziennie dokladnie tak samo, jak w zegarku. Kiedy
to pierwszy raz widzialam, wydato mi sie strasznie dziwne. Zupetnie
jak jakas religijna ceremonia, prawda? Ale wkrétce przywyklam i
wiecej o tym nie myS$latam.

Wiasciciel zawsze jadl kurczaka. Spos6b przyrzadzenia i jarzyny,
ktore do niego podawano, codziennie nieco sie roznity, ale gléwna
potrawga musiat by¢ kurczak. Milody kucharz powiedzial mi w
zaufaniu, ze kiedy$ przez tydzien posytal szefowi takiego samego
pieczonego kurczaka, ale szef wcale nie narzekat. Kazdy kucharz,
jak to kucharz, chce wymysli¢ co§ nowego, w przesztoSci rozni
kucharze modyfikowali sposéb przyrzadzania, zmieniali dodawane
sktadniki, wyprobowywali wszelkie mozliwe potrawy z kurczaka.
Do nich wymySlne sosy. Wyprébowywali tez réznych dostawcow
kurczak6éw. Lecz te wysitki szly na marne. Nie bylo absolutnie
zadnej reakcji. I w konicu kazdy kucharz poddawat sie i zaczynat



dzien po dniu robi¢ najzwyklejsze potrawy. Wymagano od niego
jedynie tego, ze ma by¢ kurczak.

W dzien swoich urodzin, siedemnastego listopada, rozpoczela jak
zwykle prace na swojej zmianie. Po dwunastej zaczat kropi¢ deszcz,
a po6znym popotudniem zmienit sie w straszng ulewe. O piatej
zwotano pracownikow i kierownik sali wyjasnil im, jakie
specjalnosci zaktadu beda serwowane tego dnia. Kelnerzy i kelnerki
musieli wszystko zapamietaé stowo w stowo. Bez S$ciagawek.
Cielecina milanese, makaron z sardynkami i kapusta, mus z
kasztanéw. Czasami kierownik udawat goScia i zadawal jakie$
pytanie, a oni musieli odpowiadaé. Potem podawano pracownikom
positek. Tak zwany positek regeneracyjny. Trzeba bylo za wszelka
cene unikngé sytuacji, ze kelnerowi oferujacemu goSciom
wyjasnienia na temat menu burczy w brzuchu.

Restauracje otwierano o szostej, lecz z powodu ulewy klienci
zaczeli sie pojawia¢ pOZniej niz zwykle. Odwotano kilka rezerwacji.
Kobiety nie lubia, kiedy mokna im sukienki. Kierownik sali z
niezadowoleniem zacisnal usta, kelnerzy z nudéw polerowali
solniczki i rozmawiali z kucharzem o gotowaniu. Ona, rozgladajac
sie po sali z jednym zajetym stolikiem, przystuchiwata sie
dobiegajacym z glosnikbw pod sufitem tonom klawesynu.
Restauracje wypetnial deszczowy zapach péznej jesieni.

Kierownik poczut sie Zle po p6t do siédmej. Chwiejnie opadl na
krzesto i przez pewien czas przyciskat dtonie do brzucha. Zupeinie
jakby kto$ go postrzelil. Czolo miat zroszone potem. Chyba lepiej
jechac do szpitala, powiedziat z trudem. Nigdy sie nie zdarzyto, zeby
kierownik niedomagat. Nie opuscit ani jednego dnia pracy, od kiedy
zatrudniono go w tej restauracji ponad dziesie¢ lat temu. Nigdy nie
chorowat, nawet nigdy sie nie skaleczyt. Z tego tez byl dumny.
Teraz wykrzywiona bdlem twarz byla dowodem na to, ze sytuacja
jest dos¢ powazna.

Dziewczyna wyszla z parasolka na ulice i ztapata takséwke. Jeden
z kelneréw, podtrzymujac kierownika, prowadzit go to takséwki i
zamierzal zawieZ¢ do pobliskiego szpitala. Zanim wsiadl, kierownik
zwrocit sie do niej chrapliwym glosem: — O 6smej zanie$ kolacje do



604. Wystarczy, Ze naci$niesz dzwonek, powiesz, Ze przyniostas
kolacje, i zostawisz.

— Do 604 - powtérzyta.

— Punktualnie o 6smej — podkreslit kierownik. Potem znéw sie
skrzywit. Automatyczne drzwi takséwki zamknety sie i odjechali.

Po odjezdzie kierownika deszcz nie zelzal, a gosci nadal nie
przybywato. Zajety byt tylko jeden czy dwa stoliki. Dlatego fakt, ze
ubyto jednego kelnera i kierownika, nie stanowitl problemu. Deszcz
okazal sie szczeSciem w nieszczeSciu. Bo przeciez zdarzalo sie
nieraz, ze nawet kiedy wszyscy byli na stanowiskach, nie dawali
sobie rady, jesli panowat ttok.

O 6smej kolacja dla wlasciciela byta gotowa, wiec dziewczyna
wsiadla z wozkiem do windy i pojechata na piate pietro. CzeSciowo
odkorkowana mata butelka czerwonego wina, dzbanek kawy,
potrawa z kurczaka, jarzyny na goraco, buteczki i masto, jak zawsze.
Ciasna winda wypehila sie duszacym zapachem miesnej potrawy.
Zmieszala sie z nim won deszczu. Kto$ musiat jecha¢ winda z mokra
parasolka, bo na podtodze byla niewielka katuza. Dziewczyna
podeszta korytarzem do drzwi z napisem 604 i jeszcze raz
sprawdzita w pamieci, ze to dobry numer. 604. Chrzakneta i
nacisneta dzwonek.

Nie byto odpowiedzi. Stata tak przed drzwiami okoto dwudziestu
sekund. Kiedy zamierzala jeszcze raz zadzwonié, drzwi nagle sie
otworzyly i ukazat sie w nich szczupty drobny staruszek. Musiat by¢
z dziesie¢ centymetr6w nizszy od niej. Mial na sobie ciemny
garnitur i krawat. Do bialej koszuli krawat w kolorze jesiennych
lisci. Ubranie byto bardzo schludne, bez jednego zagniecenia, siwe
wlosy starannie utozone, wygladal, jakby wybierat sie na jakie$
wieczorne przyjecie. Na czole wyzlobione kilka zmarszczek.
Przypominaly glebokie doliny na zdjeciach lotniczych.

— Przyniostam kolacje - powiedziala zachrypnietym glosem.
Potem jeszcze raz lekko chrzaknela. Kiedy byla zdenerwowana,
zawsze dostawata chrypy.



— Kolacje?
— Tak. Kierownik nagle Zle sie poczut, wiec dzi$ ja przyniostam w
jego zastepstwie.

— Aha - powiedziat staruszek z dionia na klamce, jakby sam
siebie chcial przekona¢. — Co$ takiego. Zle sie czuje?

— Tak. Nagle rozbolal go brzuch. Wiec pojechat do szpitala.
Moéwil, ze to moze by¢ wyrostek robaczkowy.

— To niedobrze — powiedziat staruszek. Przesunal palcami po
zmarszczkach na czole. — To bardzo niedobrze.

Ona znéw chrzagknela. — Eee... czy mam wnie$¢ kolacje do
Srodka?

— A, tak, oczywisScie — odpart staruszek. — OczywiScie. Prosze
bardzo. Jesli sobie zyczysz.

Jesli sobie zycze? Bardzo dziwnie powiedziane, pomyslata. Niby
czego ja moge sobie zyczy¢?

Staruszek otworzyt szeroko drzwi, a ona wepchneta wézek do
mieszkania. Podloge wylozono szara, cienka wyktadzinag i wchodzac
do $rodka, nie zdejmowato sie butow[5]. To miejsce stuzyto chyba
raczej za biuro niz za mieszkanie, znajdowat sie tu duzy gabinet. Za
oknem w niewielkiej odlegtosci wida¢ bylo podswietlone Tokyo
Tower. Przy oknie stalo duze biurko, a obok niego — niewielki
zestaw wypoczynkowy. Staruszek wskazat stolik przy kanapie. Byt
to diugi i waski niski stolik pokryty laminatem. Ustawila na nim
potrawy, ulozyla biala serwetke i sztuéce. Dzbanek z kawa i
filizanka, wino i kieliszek, butki i masto oraz talerz z pieczonym
kurczakiem i warzywami na goraco.

— Pozwole sobie przyjs¢ za godzine. Czy moégtby pan jak zawsze
wystawi¢ naczynia na korytarz? — zapytata.

Staruszek przez chwile przygladat sie potrawom na stoliku, a
potem, jakby sobie o niej przypomnial, odpowiedzial: - A,
oczywiScie. Wystawie na korytarz. Postawie na wézku. Za godzine.
Jesli tego sobie zyczysz.



Tak, w tej chwili tego sobie zycze, pomyslata. — Czy moge jeszcze
czym$ panu stuzy¢?

— Nie, niczego wiecej mi nie trzeba — powiedzial po namysle
staruszek. Miat pieknie wypastowane czarne buty. Byly to bardzo
szykowne buty w malym rozmiarze. Elegancko sie ubiera,
pomyslata. Jak na swdj wiek bardzo prosto sie trzyma.

— W takim razie pozwole sobie juz odejs¢.

— Nie, poczekaj chwile — powiedziat staruszek.

— Tak? Czym moge stuzy¢?

— Panienko, mogtaby$ mi poswieci¢ pie¢ minut? Chcialbym z toba
porozmawiac.

Panienko? Na to slowo mimowolnie sie zaczerwienita. — Tak,
mysSle, ze moge. To znaczy, na pie¢ minut.

Przeciez to on jest moim pracodawca, placi mi stawke
godzinowa. Nie moze tu by¢ mowy o moim po$wiecaniu czasu jemu
czy zabieraniu mnie czasu przez niego. A poza tym staruszek nie
wygladat na kogos, kto ma zle zamiary.

— Nawiasem méwiac, ile masz lat? — zapytat, stojac obok biurka z
zalozonymi rekami i patrzac jej prosto w oczy.

— Skoniczytam dwadziescia — odparta.

— Skonczytas dwadzieScia — powtorzyt. Zmruzyt oczy, jakby
zagladat w jaka$ szpare. — Skoriczytas, to znaczy, ze niedawno
skonczytas, tak?

— Tak, dopiero co skonczytam - powiedziata, a po krétkim
wahaniu dodata: — Wtasciwie dzi$ sa moje urodziny.

— Aha - powiedzial staruszek usatysfakcjonowany i pogtadzit
brode. — Ach tak? Aha. To znaczy, ze dzisiejszy dzien jest dniem
twoich dwudziestych urodzin?

W milczeniu przytakneta.

— Doktadnie dwadziescia lat temu przyszta$ na Swiat.

— Tak, prosze pana.

— Aha, aha. To bardzo dobrze. Wszystkiego najlepszego.



— Dziekuje bardzo — odpowiedziata.

Wiasciwie on jako pierwszy sktadat jej dzi$ zyczenia urodzinowe.
Chociaz, jak wréci do domu, moze na sekretarce bedzie wiadomos¢
od rodzicow, ktorzy mieszkali w prefekturze Oita.

— Wszystkiego najlepszego — powtérzyt staruszek. — To naprawde
wspaniale. No jak, panienko, moze napijemy sie czerwonego wina
za twoje zdrowie?

— Dziekuje bardzo. Ale jestem w pracy.

— Jeden tyczek nie zaszkodzi. Skoro ja cie czestuje, nikt nie bedzie
moégt mie¢ do ciebie pretensji. Wystarczy tylko symbolicznie za
pomySInosé.

Staruszek wyciagnal korek z butelki, nalatl jej troche wina do
kieliszka, z matej szafki ze szklanymi drzwiczkami wyjat zupelnie
zwyczajna szklaneczke i nalat sobie; wzniost toast.

— Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin - powiedzial. - Zeby
twoje zycie, panienko, byto owocne i bogate. Zeby nic nie rzucato
na nie cienia.

Zeby nic nie rzucato na nie cienia, powtérzyta w myslach stowa
staruszka. Dlaczego on uzywa takich troche niezwyktych wyrazen?

— Tylko raz w zyciu ma sie dwudzieste urodziny. To jest dzien,
ktérego niczym nie da sie zastapi¢, panienko.

— Tak — odpowiedziata. Potem ostroznie wypita tyk wina.

— W taki szczegblny dzien specjalnie sie fatygowatas, zeby mi
przynie$¢ kolacje. Zupekie jak dobra wrézka.

— Ja przeciez tylko wykonatam polecenie przetozonego.

— Ale i tak to sie liczy — oznajmit staruszek. Usiadl na pokrytym
skora krzeSle przy biurku, a jej wskazal kanape. Przycupneta wiec
na brzezku z kieliszkiem wina w dtoni. Ustawitla réwno stopy,

obciagneta spddnice na kolanach. I znowu chrzakneta. Krople
deszczu rysowaly linie na szybie. W pokoju byto zadziwiajaco cicho.

— Dzi$ akurat sa twoje dwudzieste urodziny, a do tego przyniosta$
mi ciepty, wspanialy positek — powiedzial staruszek jeszcze raz,



jakby chcac sie upewnié. A potem z gltoSnym stuknieciem odstawit
szklaneczke na st6t. — Los musiat tak zrzadzié. Nie uwazasz?

Kiwneta glowa bez przekonania.

— Wiec - powiedziat staruszek, dotykajac wezta krawata o
barwach jesiennych lisSci — chcialbym ci, panienko, da¢ prezent
urodzinowy. W dwudzieste urodziny, w takim specjalnym dniu,
potrzebna jest przeciez specjalna pamiatka.

Potrzasneta poSpiesznie glowa. — Bardzo prosze nie braé sobie
tego do serca. Przelozony mi kazal i ja po prostu dostarczylam
positek.

Staruszek obronnym gestem wyciagnat przed siebie obie dlonie. -
Nie, nie, to ty sobie nie bierz do serca. Powiedziatem prezent, ale to
nie jest nic materialnego. Nic nie kosztuje. Chodzi o to... -
powiedziat staruszek, ktadac dionie na biurku. Powoli zaczerpnat
powietrza. — Chodzi o to, Ze spelie twoje zyczenie, mila panienko,
dobra wrézko. Chciatbym ci daé to, czego sobie zyczysz. Wszystko
jedno co. Moze by¢ dowolne zyczenie. OczywiScie pod warunkiem,
ze masz jakie$ zyczenia.

— Zyczenia? — powtérzyta bezdzwiecznie.

— Takie w rodzaju ,,chcialabym, zeby...”. To, czego sobie zyczysz,
panienko. Jezeli masz jakie$§ zyczenia, spelnie jedno. Moge ci da¢ na
urodziny taki prezent. Ale poniewaz mozesz wyrazi¢ tylko jedno
zyczenie, dobrze, dobrze sie zastanéw - powiedziat staruszek,
podnoszac palec. — Tylko jedno. Nie bedziesz mogta péZniej zmienié
zdania i wycofac sie.

Oniemiata. Zyczenie? Deszcz niesiony wiatrem nieregularnie
uderzal w okno. Milczeli, a staruszek patrzyt dziewczynie w oczy. W
jej uszach czas pulsowat nier6wnomiernie.

— Mam sobie czego$ zyczy¢ i to sie spetni?

Staruszek nie odpowiedzial. Dionie potozyt na biurku, tylko sie
do niej uSmiechnat. Byt to bardzo naturalny, przyjazny usmiech.

— Masz jakie§ zyczenie, panienko? Czy nie masz? - zapytal
lagodnie.



Spoglada na mnie. — To mi sie naprawde zdarzylo. Nie
wymySlitam sobie tego.

— OczywiScie, ze nie — odpowiadam. Nie jest typem osoby, ktora
wymys$la byle co. — I wypowiedziatas wtedy jakie$ zyczenie?

Patrzy na mnie przez pewien czas. Potem lekko wzdycha. —
Przeciez nie moglam przyjaé tego, co méwi, za prawdziwe. Miatam
juz dwadziesScia lat, zycie nie jest bajka. Ale jesli to miat by¢ zart,
byt catkiem dowcipny. Staruszek szybko sie orientowal, miat klase i
postanowilam mu sie nie sprzeciwiaC. Przeciez to moje dwudzieste
urodziny. Nie wszystko musi by¢ tak jak zawsze. Tak sobie
pomyS$latam. Nie chodzilo o to, czy mu wierze, czy nie.

Kiwam gtowa.

— Rozumiesz chyba, jak sie czutam? Dzieni sie konczyt na niczym:
nic sie nie dziato, nikt mi nie skladat zyczen, podawatam tylko
tortelini z sosem z anchois. Mimo Ze to byly moje dwudzieste
urodziny.

Ponownie kiwam glowa. — Rozumiem — méwie.
— Dlatego, tak jak mi kazal, wypowiedzialam jedno zyczenie.

Staruszek przez pewien czas w milczeniu patrzyt jej w oczy. Obie
dtonie dalej trzymat na biurku. Lezalo tez na nim kilka grubych
teczek, jakby ksiag rachunkowych, przybory do pisania i kalendarz,
stala lampa z zielonym abazurem. Jego drobne dlonie wygladaty
tam jak cze$¢ wyposazenia. Krople deszczu niezmiennie uderzatly o
szyby, za oknem wida¢ byto rozmazane Swiatta Tokyo Tower.

Zmarszczki staruszka troche sie poglebity. — To znaczy, ze takie
jest twoje zyczenie?

— Tak. Tak jest.

— Zdaje mi sie, ze to niezwykle zyczenie jak na dziewcze w twoim

wieku - powiedzial staruszek. — Prawde moéwiac, wyobrazatem
sobie, Ze poprosisz o co$ innego.



— Jezeli to jest niedobre, wybiore co$ innego - odrzekla
dziewczyna. Chrzakneta. — Moze by¢ co$ innego. Co§ wymysle.

— Nie, nie — staruszek podniést dilonie i potrzasnat nimi w
powietrzu jak choragiewkami. — Nie, wcale nie jest niedobre. Tylko
po prostu sie zdziwilem, panienko, ze nie Zyczysz sobie czego$
innego. Na przyktad... ze chciataby$ by¢ tadniejsza albo madrzejsza,
albo bogata. Nie chcesz nic takiego, tak? Rzeczy, ktérych zycza
sobie zwyczajne dziewczeta.

Niespiesznie szukata wilasciwych stéw. Przez ten czas staruszek
spokojnie czekat w milczeniu. Jego dtonie znowu spoczety spokojnie
na biurku.

— Oczywiscie chciatabym by¢ piekna i madra, i bogata tez. Ale nie
bardzo potrafie sobie wyobrazi¢, jaka bym sie stata, gdyby co$
takiego miato sie sprawdzi¢. To mogtoby by¢ dla mnie za duzo.
Jeszcze nie bardzo uchwycilam sens zycia. Naprawde. Nie bardzo
rozumiem, na czym polega.

— Aha - splétt palce i rozpléth. — Aha.
— Czy moze by¢ takie zyczenie?

— Oczywiscie — odpart staruszek. — OczywiScie. Mnie to zupetnie
nie przeszkadza.

Nagle wpatrzyt sie w jaki$§ punkt w przestrzeni. Jeszcze bardziej
poglebilty mu sie zmarszczki na czole. Zupehie jak zmarszczki
mézgu pochtonietego mysleniem. Zdawalo sie, ze patrzy na co$
unoszacego sie w powietrzu, jakby mikroskopijne pidrko
niewidzialne gotym okiem. Nastepnie roztozyt rece, lekko uniost sie
na krzesle i energicznie uderzyt dtonmi jedng o druga. Rozleglo sie
krétkie gluche klasniecie. Potem znow opadt na krzesto. Powiodt
palcami po zmarszczkach na czole, jakby je zmiekczat, i spokojnie
sie uSmiechnat.

— No dobrze. Twoje zyczenie zostato spetnione.
— Juz zostato spelnione?

— Tak, juz zostato spetnione. To byla prosta sprawa. Wszystkiego
najlepszego z okazji urodzin, Sliczna panienko. Wystawie wozek na



korytarz, nie martw sie. Wracaj do pracy.

Wsiadla do windy i wrécita do restauracji. Moze dlatego ze
wracata z pustymi rekami, czula sie dziwnie lekka, jakby stagpata po
czym$ nieznanym i miekkim jak puch.

— Co sie stato? Wygladasz, jakby$S byla troche nieprzytomna -
zawotal mtodszy z kelnerow.

Usmiechnela sie wymijajaco i potrzasnela gtowa. — Tak? Nic sie
nie stato.

— Shuchaj, jaki jest ten wlasciciel?
— Nie wiem. Nie bardzo zwrécitam uwage — zbyta go.

Péttorej godziny péZniej poszta zabra¢ puste naczynia. Staly na
wozku na korytarzu. Podniosta pokrywe i zobaczyla, ze wszystko
zostalo do czysta zjedzone, butelka po winie i dzbanek tez bytly
puste. Drzwi z numerem 604 staly przed nig zamkniete i obojetne.
Przez pewien czas patrzyta na nie w milczeniu. Zdawato jej sie, ze w
kazdej chwili moga sie otworzy¢. Lecz sie nie otworzyly. Zjechata z
wozkiem windg na doét i zaniosta naczynia do mycia. Na widok jak
zawsze oproznionych do czysta talerzy kucharz obojetnie kiwnat
glowa.

— Nigdy wiecej nie widziatam wilasciciela — moéwi. — Okazato sie,
ze kierownik miat zwykty bol brzucha i od nastepnego dnia znow
sam dostarczal mu jedzenie, a ja od nowego roku zrezygnowatam z
pracy. Odtad tam nie bylam. Nie wiem dlaczego, ale miatam
wrazenie, ze lepiej sie do tego miejsca nie zbliza¢. Mialam takie
nieuzasadnione przeczucie.

Rozmyslajac nad czyms$, bawi sie papierowa podstawka pod
szklanke. — Czasami zdaje mi sie, ze wszystko, co sie zdarzylo w te
dwudzieste wurodziny, bylo tylko zludzeniem. Co$§ tam jako$
zadziatato i zaczelam mysleé, ze zdarzylo sie cos, co nigdy nie miato
miejsca. Ale to niewatpliwie mialo miejsce. Nawet teraz wyraznie
pamietam ze szczegéltami wszystkie meble i przedmioty z tego



mieszkania numer 604. To sie w rzeczywistosci stato i
prawdopodobnie miato wielkie znaczenie.

Milkniemy na chwile, kazde z nas pije swojego drinka i kazde z
nas pewnie mys$li o czyms$ innym.

— Czy moge ci zadaé jedno pytanie? Scisle méwiac, to beda dwa
pytania.

— Prosze - odpowiada ona. — Wyobrazam sobie, ze pewnie po
pierwsze chcialbys wiedzieé¢, jakie wyrazilam wtedy zyczenie,
prawda?

— Ale wygladasz, jakbys$ nie bardzo miata ochote o tym moéwic.
— Tak wygladam?
Kiwam gltowa.

Odklada podstawke pod szklanke i mruzy oczy, jakby wpatrywata
sie w co$ daleko stad. — Zyczen chyba nie wolno nikomu powtarzac.

— Nie mam zamiaru na site tego z ciebie wyciaga¢. Chciatbym po
pierwsze wiedzieé, czy to zyczenie naprawde sie spelnito. A poza
tym, mniejsza o to, czego sobie zyczytas, ale chce wiedzieé, czy nie
zalowatas, ze wybratas witasnie to. To znaczy, czy nie myS$latas:
»,Szkoda, ze nie poprositam o co$ innego”?

— OdpowiedzZ na pierwsze pytanie brzmi yes i no. Bo jeszcze wiele
zycia przede mna i nie wiem, jak wszystko w koncu sie utozy.

— Spelnienie tego zyczenia zajmuje wiele czasu?
— Tak. Czas pelni w nim wazna role.

— Jak w przyrzadzaniu pewnych potraw?

Kiwa gltowa.

Zastanawiam sie nad tym przez chwile, lecz przychodzi mi do
glowy tylko obraz olbrzymiej zapiekanki w cieScie piekacej sie
powoli w niezbyt goracym piekarniku.

— A jesli chodzi o drugie pytanie?
— Jakie byto drugie pytanie?
— Czy nie zalowatas, ze wybrata$ wtasnie to zyczenie?



Na chwile zapada milczenie. Patrzy na mnie pozbawionymi gtebi
oczami. W kacikach jej ust majaczy cien bladego u$miechu.
Przywodzi mi na myS$l co§ w rodzaju cichej rezygnacji.

— Jestem zong trzy lata starszego ode mnie ksiegowego, mamy
dwoje dzieci. Chtopca i dziewczynke. I setera irlandzkiego.
Jezdzimy audi, dwa razy w tygodniu gram z kolezankami w tenisa.
Takie jest teraz moje zycie.

— Wydaje sie nie najgorsze — mowie.

— Nawet jesli zderzak audi jest wgiety w dwoch miejscach?

— Przeciez zderzak jest po to, zeby sie wginat.

— Powinny by¢ takie nalepki na zderzak. ,Zderzaki sa do
wginania”.

Patrze na jej usta.

— Chodzi mi o to — odzywa si¢ cicho. Potem drapie si¢ w platek
ucha. To ptatek ucha o bardzo tadnym ksztatcie. — Ze cztowiek juz
taki jest; choéby nie wiem, czego sobie zyczyt, dokad by pojechat,
zostanie tylko sobg. To wszystko.

— Taka nalepka tez bylaby niezta: ,Czlowiek juz taki jest, ze
choéby nie wiem, dokad pojechat, zostanie tylko sobg” — méwie.

Wybucha wesotym Smiechem. I ten ciefi bladego uSmiechu, ktory
jeszcze przed chwila goscit na jej ustach, gdzies znika.

Opiera tokcie o bar i patrzy na mnie. — Stuchaj, gdybys byt na
moim miejscu, o co bys poprosit? Jak myslisz?

— W swoje dwudzieste urodziny?

— Uhm.

Dhugo sie nad tym zastanawiam. Ale nie przychodzi mi do glowy
zadne zyczenie. — Nic mi nie przychodzi do glowy — méwie szczerze.
— Poza tym za duzo czasu juz minelo od moich dwudziestych
urodzin.

— Naprawde nic?
Kiwam gltowa.
— Nic?



— Nic - odpowiadam.

Jeszcze raz na mnie patrzy. To bardzo bezposrednie spojrzenie
prosto w oczy. — Pewnie dlatego, ze juz wypowiedziale§ swoje
zyczenie — mOwi.

— Ale poniewaz mozesz wyrazi¢ tylko jedno zyczenie, dobrze,
dobrze sie zastanéw. Mita panienko, dobra wrézko. — Gdzie§ w
ciemnoSci drobny staruszek w krawacie o barwach jesiennych lisci
unosi w powietrzu palec. — Tylko jedno. Nie bedziesz mogta potem
zmieni¢ zdania i wycofac sie.



Katastrofa w nowojorskiej kopalni
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Maybe someone is digging underground,
or have they given up and all gone home to bed.
Moze ktos jeszcze kopie pod ziemiq
Czy juz poddali sie i sobie poszli?
New York Mining Disaster 1941
Stowa i muzyka: Barry Gibb, Robin Gibb

Pewien mezczyzna ma od dziesieciu lat stosunkowo dziwny zwyczaj
chodzenia do ogrodu zoologicznego w czasie tajfunu albo ogromnej
ulewy. To méj przyjaciel. Mieszka pietnascie minut piechota od zoo.

Gdy do miasta zbliza sie tajfun i normalni ludzie zamykaja z
trzaskiem okiennice, biegna kupi¢ wode mineralna, sprawdzaja, czy
dobrze dzialaja radia tranzystorowe i latarki, on owija sie w
wojskowa peleryne armii amerykanskiej, ktéra ma z czaséw
najwiekszego nasilenia dziatan wojennych w Wietnamie, wypeknia
kieszenie puszkami z piwem i idzie do zoo. Dlatego zawsze, kiedy
wieje tajfun, opuszcza prace.

Jezeli mial pecha, brama zoo byta zamknieta.

,0grod zoologiczny bedzie w dniu dzisiejszym nieczynny z
powodu ztych warunkéw pogodowych”.

No c6z, to oczywiScie ma sens. Bo kto wlasciwie posrod
wiejacego tajfunu specjalnie wybratby popotudnie na wycieczke do
z00, Zeby sobie popatrze¢ na zyrafy czy zebry?

W takich wypadkach pogodnie rezygnowal, siadat na jednej z

kamiennych wiewidrek stojacych w rzadku przed brama, wypijat
nieco letnie juz wtedy piwo i wracat do domu.

Jezeli za$ miat szczeScie, brama byta otwarta.

Placit za wstep, wchodzil, od razu z trudem =zapalat
zwilgotniatego papierosa i starannie ogladat wszystkie zwierzeta po
kolei. Prawie nie bylo zwiedzajacych. Wszystkie zwierzeta chowaty



sie w swoich domkach. Z okien wpatrywaly sie w deszcz
nieobecnymi pustymi oczami, skakaly w kotko i wsciekaty sie
zdenerwowane silnym wiatrem i przestraszone gwaltowna zmiang
ciSnienia atmosferycznego. Zawsze wypijal pierwsze piwo przed
klatka tygrysa bengalskiego (bo on zwykle najbardziej sie wsciekat z
powodu tajfunu), drugie wypijal u goryla. Goryla tajfun nigdy nie
obchodzit. Zdawato sie, ze bardziej niz tajfun interesowal go mdj
przyjaciel. Zawsze jako§ wspéiczujaco przygladal sie temu
cztowiekowi, ktory ubrany jak wodny stwér siedzial na betonowe;j
podtodze i pit piwo z puszki. — Czutem sie zupeknie, jakbySmy razem
utkwili w zepsutej windzie — mowil moéj przyjaciel.

Z wyjatkiem tych popotudni, kiedy wiatl tajfun, byt zadziwiajaco
zwyczajnym cztowiekiem. Pracowal w niewielkiej sympatycznej
firmie handlowej z  przewazajacym  udzialem = kapitatu
zagranicznego, mieszkal w schludnym mieszkanku i co pé6t roku
zmienial dziewczyne. Za nic nie moglem zrozumieé, z jakiego
powodu tak pracowicie zmienia dziewczyny, poniewaz wszystkie
byly do siebie podobne, jakby powstaly wskutek klonowania. A
przynajmniej ja wcale nie potrafitem ich odréznic.

Wiele os6b z jakiej§ przyczyny uznawalo go za przecietnego i
nudnego, ale zdawat sie tym wecale nie przejmowaé. Mial niezly
uzywany samochdd, dziela zebrane Balzaca oraz czarny garnitur,
czarny krawat i czarne skérzane buty idealnie nadajace sie na
pogrzeby.

Kiedy ktos umart i musiatem i$¢ na pogrzeb, dzwonilem do niego,
zeby pozyczy¢ garnitur, krawat i buty. Garnitur i buty byly na mnie
o jeden rozmiar za duze, ale oczywiScie nie mogtem wybrzydzac.

— Strasznie mi przykro — méwitem. — Znowu pogrzeb.

— Prosze, prosze, na pewno ci sie spieszy. Mozesz zaraz przyjs¢ po
rzeczy — odpowiadat. Kiedy przychodzitem, na stole lezaly starannie
uprasowane garnitur i krawat, buty staly wypastowane, a w
lodéwce chtodzilo sie mnéstwo importowanego piwa. Wszystko
gotowe do uzycia w kazdej chwili. To byl tego typu czlowiek.



Faktycznie, cztowiekowi innego typu nie chciatoby sie co pét roku
zmienia¢ dziewczyny.

— Nawiasem moéwigc, niedawno widzialem w zoo kota -
powiedzial, zdejmujac kapsel z piwa.

— Kota?

— Uhm, dwa tygodnie temu bylem w delegacji na Hokkaido.
Poszedlem do miejscowego zoo i byla tam niewielka klatka z
tabliczka ,,Kot”, a w Srodku spat kot.

— Jaki kot?

— Zupehie zwyczajny kot. Wszedzie takich pelno. Bury,
pregowany, z krotkim ogonem, strasznie gruby. Lezal rozwalony i
spat.

— Pewnie na Hokkaido koty sa rzadkoscia.

— Chyba zartujesz — powiedzial zniecierpliwiony. — Nawet na
Hokkaido sg koty. Nie sg wcale rzadkoScia.

— No ale z drugiej strony, dlaczego kot nie moze by¢ pokazywany
w z00? — zapytalem. — Przeciez to tez zwierze.

— To kwestia tradycji. Psy i koty sa zbyt powszechne. Nie chodzi
sie specjalnie do zoo, zeby je zobaczy¢. Bo jak sie cztowiek rozejrzy,
to wszedzie sa — odpowiedziat. — Tak jak ludzie.

Kiedy wypiliSmy p6t tuzina piw, starannie wlozyt do duzej
papierowej torby z domu towarowego krawat, opakowany w folie
garnitur i buty.

— Przepraszam, ze zawsze ci zawracam glowe — powiedziatem. —
Mysle, ze musze wreszcie sobie kupi¢ wlasny, ale jako$s nie moge.
Zdaje mi sie, ze jak kupie zalobny garnitur, to przyjme do
wiadomosci, ze ludzie umieraja.

— Nie przejmuj sie. Ja go i tak nie uzywam. A ubraniu tez jest
pewnie przyjemniej, jak sie komus$ przydaje, a nie tylko bezczynnie
sobie wisi.



Od czasu kiedy uszyt sobie ten zalobny garnitur trzy lata temu,
ani razu go nie wlozyt.

— Nikt nie umarl, od kiedy go sobie sprawitem — powiedziat.
— Zawsze tak jest.
— Szlag czlowieka trafia.

Prawde méwiac, w tym roku bylo strasznie duzo pogrzebdéw.
Woko6t mnie umierali jeden po drugim przyjaciele i dawni
przyjaciele. Wygladalo to jak pole kukurydzy po letniej suszy.
Miatem wtedy 28 lat.

Przyjaciele byli mniej wiecej w tym samym wieku co ja. 27, 28,
29... to jako$ nieodpowiedni wiek na umieranie. Poeci umieraja,
majac 21 lat, a rewolucjonisci i rockandrollowcy majac 24. W
wiekszosci zakladamy, ze jesli uda sie przezy¢ te lata, potem przez
dtuzszy czas jest spokdj. Mineto sie juz przystowiowy pechowy
zakret, wyjechatlo sie z ciemnego, wilgotnego tunelu. Teraz
wystarczy tylko pedzi¢ do celu prosta szeSciopasmowa droga (nawet
jesli nie bardzo ma sie ochote). Obcieliémy wlosy, codziennie sie
golilismy. Nie jesteSmy juz poetami ani rewolucjonistami, ani
rockandrollowcami. PrzestaliSmy upija¢ sie do nieprzytomnosci,
zasypia¢ po pijaku w budkach telefonicznych i o czwartej nad
ranem stuchaé plyt Doors6w na caly regulator. WykupiliSmy u
znajomego ubezpieczenie na zycie, zaczeliSmy pi¢ w barach
hotelowych i zbiera¢ rachunki od dentysty, zeby potem odliczy¢ od
podatku koszty leczenia. Przeciez w koncu mamy juz 28 lat...

Zaraz po tym rozpoczela sie nieoczekiwana masakra. Mozna by to
nazwac ,atakiem przez zaskoczenie”.

ByliSmy wlasnie w trakcie przebierania sie w lagodnym
wiosennym stoncu. Ale rozmiary nie pasowaty, rekawy koszul byty
powywracane na drugq strone, wpychajac prawa noge w nogawke
rzeczywistych ~ spodni, = wpychaliSmy lewa w  nogawke
nierzeczywistych, no, bylo troche zamieszania.



Masakre zapowiedziat dziwny odgtos wystrzatu.

Wygladato na to, ze kto$§ ustawit na szczycie metafizycznego
wzgobrza metafizyczny karabin maszynowy i strzelal do nas
metafizycznymi kulami.

W sumie $mier¢ to tylko Smieré. Innymi stowy, krélik to tylko
krolik, czy wyskoczy z kapelusza, czy z pola kapusty. Goracy piec to
tylko goracy piec, a czarny dym unoszacy sie z komina to tylko
czarny dym unoszacy sie z komina.

Jako pierwszy przekroczyl te ciemna przepa$¢ dzielaca
rzeczywisto$¢ od nierzeczywistoSci (a moze: nierzeczywistos¢ od
rzeczywisto$ci) moj przyjaciel ze studiéw, ktory zostat nauczycielem
angielskiego. Ozenit sie trzy lata wczesniej, jego zona wrdcita akurat
pod koniec roku do rodzinnego domu na Shikoku na czas porodu.

W za ciepte jak na styczen niedzielne popotudnie kupit w dziale
zelaznym domu towarowego niemiecka brzytwe, ktéra datoby sie
chyba ucia¢ stoniowe ucho, oraz dwa pojemniki kremu do golenia,
wrocit do domu i nalal wody do wanny. Wyjat z lodowki 16d, wypit
butelke szkockiej whisky, a potem podciat sobie w wannie zyly i
umart. Dwa dni pézniej matka odkryta jego zwtoki. Nastepnie
przyjechata policja i zrobila wiele zdje¢ z miejsca zdarzenia. Z
powodu krwi woda w wannie przypominata barwa sok pomidorowy.
Policja oficjalnie stwierdzita samobdjstwo. Drzwi i okna byly
pozamykane, a poza tym denat osobiScie kupit brzytwe. Nikt jednak
nie wiedzial, w jakim celu nabyt krem do golenia (i to dwa
pojemniki), cho¢ nie miat zamiaru go uzywac.

Moze nie mogt sie przyzwyczai¢ do mysli, ze juz za pare godzin
nie bedzie zyl? Albo moze sie bal, ze sprzedawca w domu
towarowym domysli sie jego samobdjczych zamiaréw?

Nie zostawit testamentu ani zadnego listu. Na stole byty tylko
szklanka, pusta butelka po whisky, miseczka na 16d oraz dwa
pojemniki kremu do golenia. Na pewno czekajac, az kapiel bedzie
gotowa, wlewat do gardta kolejne szklaneczki whisky Haig z lodem i



przygladat sie kremowi do golenia na stole. Moze myslat: Juz nigdy
wiecej nie bede musiat sie golic.

Smier¢ mlodego, dwudziestoo$mioletniego, cztowieka ma w sobie
co$ smutnego, jak zimowy deszcz.

W ciggu nastepnych dwunastu miesiecy zmarto czworo moich
znajomych.

W marcu jeden ponidst smieré w wypadku podczas wydobywania
ropy w Arabii Saudyjskiej czy Kuwejcie, w czerwcu umartly dwie
osoby. Zawat i wypadek samochodowy. Od lipca do listopada
panowatl spokdj, lecz w potowie grudnia zginela jeszcze jedna,
réwniez w wypadku.

Z wyjatkiem tego samobdjcy inni zgineli w jednej chwili, nawet
nie mieli czasu uSwiadomié¢ sobie, ze umieraja. Jakby wchodzili, o
niczym nie myslac, po dobrze znanych schodach, a tu nagle jednego
stopnia brakuje. Takie to robito wrazenie.

— PoSciel mi t6zko, dobrze? - poprosit jeden z nich Zone. Ten,
ktéry zmart na zawal. O jedenastej przed potudniem. Byt
projektantem mebli. Wstal o dziewiatej, popracowat troche w swoim
pokoju, potem jako$ zachciato mu sie spa¢, wiec poszedt do kuchni,
zrobit sobie kawy i wypit. Lecz mimo kawy senno$¢ nie mijata. —
PrzeSpie sie troche — powiedzial. — Co$ mi jako$ stuka w tyle gtowy.

To byly jego ostatnie stowa. ,,Co$ mi jako$ stuka w tyle glowy”.
Polozyt sie, usnat i wiecej sie nie obudzit.

Dziewczyna, ktéra zmarla w grudniu, byla najmtodsza wsr6d
zmartych, byla tez jedyna dziewczyna. Miata 24 lata. To wiek, w
ktérym  umieraja  rewolucjonisci i  rockandrollowcy. W
przedSwiateczny wieczér, w zimnym deszczu zginela zgnieciona w
tragicznej (a réwnoczeSnie wyjatkowo codziennej) przestrzeni
powstatej miedzy ciezar6wka producenta piwa a betonowym stupem
telegraficznym.



W kilka dni po ostatnim pogrzebie poszedtem do wiasciciela z
jego $wiezo odebranym z pralni garniturem i dziekczynna whisky.

— Dziekuje bardzo. Zawsze mnie ratujesz.

W lodowce jak zazwyczaj chlodzito sie pelno piwa, wygodna
kanapa leciutko pachniata stoicem. Na stole stala Swiezo umyta
popielniczka i doniczka z bozonarodzeniowa poinsecja.

Przyjatl ode mnie garnitur opakowany w folie i delikatnie odtozyt
go do komody, jakby wktadal z powrotem do jamy niedZwiadka
Swiezo pograzonego w $nie zimowym.

— Mam nadzieje, ze nie przesigkt zapachem pogrzebu -
powiedziatem.

— Nie szkodzi. Przeciez po to jest, gorzej z tym, co go nosit.

— Uhm.

— W koncu w tym roku miate$ pogrzeb po pogrzebie — powiedziat,
ktadac nogi na kanapie i nalewajac piwa do szklanek. — Ile oséb
razem?

— Pie¢ - odpartem, rozczapierzajac palce lewej reki. — No ale
chyba jednak juz na tym koniec.

— Tak sadzisz?

— Zmarto juz dos¢ ludzi.

— Brzmi to jak klatwa faraona, nie? Kiedy$ czytalem o czyms$
takim. Klagtwa bedzie dziatala, az umrze dosc¢ ludzi. Inaczej po niebie
bedzie krazyta czerwona gwiazda, ciefi Ksiezyca zastoni Stonce.

Po wypiciu szeSciu piw przerzuciliSmy sie na whisky. Promienie
zachodzacego zimowego storica wpadaly do pokoju, tworzac lekko
ukosne linie.

— Ostatnio jestes$ jakis przygnebiony — powiedziat.

— Moze i tak.

— Na pewno za duzo rozmyS$lasz nocami. Ja przestatem.
— Jak?



— Kiedy zaczynam wpadaé w przygnebienie, staram sie o niczym
nie mys$le¢, zabieram sie do sprzatania. Nawet jezeli jest druga czy
trzecia nad ranem, zmywam wszystkie naczynia, szoruje kuchenke,
myje podloge, wybielam S$cierki, porzadkuje szuflady w biurku,
prasuje wszystkie koszule wyjete z szafy — powiedzial, mieszajac
palcem 16d w szklance. — Jak juz jestem wykonczony, to wypijam
jednego i zasypiam. To wszystko. Kiedy rano wstaje i wkladam
skarpetki, juz prawie nic nie pamietam. Zapominam nawet, o czym
myS$latem.

Rozejrzatem sie po pokoju, jakbym go widziat po raz pierwszy.
Zawsze bylo tu czysto i panowat wielki porzadek.

— O trzeciej nad ranem przychodza cztowiekowi do glowy rézne
rzeczy. To to, to tamto. Z kazdym tak jest. Dlatego cztowiek musi
wymysli¢ sobie sposdb, jak sie temu przeciwstawic.

— Moze i tak.

— O trzeciej nad ranem nawet zwierzeta rozmys$laja — powiedziat,
jakby nagle sobie przypomniat. — Byte$ kiedy$s w zoo o trzeciej nad
ranem?

— Nie — powiedziatem bez namystu. — Oczywiscie, ze nie.

— Ja bylem raz. Mialem znajomego, ktory pracowat w zoo. I
upartem sie, zeby mnie wpuscit, jak bedzie na nocnej zmianie.
Prawde powiedziawszy, to jest zabronione — powiedzial, potrzasajac
szklanka. — Naprawde dziwne doSwiadczenie. Nie bardzo potrafie to
wyjasni¢, ale mialem wrazenie, jakby ziemia wszedzie bezglosnie
popekata i co$ z niej wypetzto. I to co$ niewidzialnego, co wypelzto
z glebi ziemi, dumnie prezy pier§ w ciemno$ciach nocy. To byla
jakby stwardniala bryla zimnego powietrza. Niewidzialna. Ale
zwierzeta jg wyczuwaly. A ja czulem, ze one to czuja. Grunt, po
ktérym stagpamy, ciagnie sie az do jadra ziemi, a to jadro ziemi
wchloneto w siebie niesamowitg ilo$¢ czasu.

Milczatem.
— Nie miatem ochoty i$¢ drugi raz. Do zoo w $rodku nocy.
— W czasie tajfunu jest lepiej?



— Uhm. W czasie tajfunu jest o wiele lepie;j.

Zadzwonit telefon. Poszedl do sypialni odebraé. Jak zwykle byla
to niekonczaca sie powstata wskutek klonowania rozmowa z jedna z
jego powstatych wskutek klonowania dziewczyn. Chciatem juz sie
pozegnac i i$¢ do domu, ale on dtugo nie wracat. W koncu poddatem
sie i wlaczylem telewizor. Byl to dwudziestosiedmiocalowy
kolorowy telewizor, kanaly zmienialy sie bezszelestnie po
najlzejszym dotknieciu pilota. Mial az szes¢ gltosnikéw i dzieki temu
dzwiek byl bardzo czysty. Nigdy przedtem nie widzialem takiego
wspaniatego telewizora.

Przelecialem trzy razy przez wszystkie kanaly i postanowitem
obejrze¢ wiadomosci. Wybuchaty konflikty graniczne, pozary
budynkéw, ceny walut rosty i spadaty. Byly ograniczenia w imporcie
samochodéw, zawody plywackie Klubu Morséw, cata rodzina
popehita samobdjstwo. Zdawato sie, ze wszystkie te wydarzenia
gdzie§ jako$S sie 1acza, jak ludzie na zdjeciu z zakonczenia
gimnazjum.

— Byly jakies ciekawe wiadomosci? — zapytat mnie po powrocie.

— Nie bardzo.

— Czesto ogladasz telewizje?

Potrzasnatem glowa. — Nie mam telewizora.

— Telewizor ma przynajmniej jedng wspaniala zalete — powiedziat
po krotkim namysle. — Mozna go wyltaczy¢, kiedy sie chce. Nikt nie
ma o to pretensji.

Wziagt pilota i wytaczyt odbiornik. W jednej chwili obraz zniknat.
W pokoju zapanowala cisza. W budynkach za oknem zaczynaly sie
zapalaé Swiatta.

Przez jakie§ pie¢ minut piliSmy whisky, nie rozmawiajac o
niczym szczegblnym. Jeszcze raz zadzwonit telefon, ale tym razem
przyjaciel udal, ze nie styszy. Kiedy telefon przestal dzwonid,
przyjaciel, jakby sobie przypomnial, znow wlaczyl telewizor. W
jednej chwili pojawit sie obraz, a jaki§ komentator méwit o



wahaniach cen ropy, pokazujac co$ wskazéwka na wykresie
przedstawiajacym tamana linie.

— Popatrz. Ten facet wcale nie zauwazyl, ze na pie¢ minut
wylaczyliSmy telewizor.

— To fakt.
— Dlaczego?
Nie chciato mi sie zastanawiaé, wiec potrzasnatem gltowa.

— W momencie, w ktérym wylaczytem, kto$ przestat istnie¢. Albo
my, albo ten facet. Tak czy inaczej, dzieki lekkiemu przyci$nieciu
guzika komunikacja jest wygaszona. To wygodne.

— Mozna i tak na to patrze¢ — powiedziatem.

— Mozna na to patrze¢ na milion sposobéw. W Indiach rosna
palmy, a w Wenezueli wyrzucaja wiezniow politycznych z
helikopterow - odrzekt i znéw wylaczyl telewizor. — Nie chce
krytykowa¢ innych, ale na Swiecie sa sposoby umierania bez
pogrzebu, sa Smierci bez zapachu.

W milczeniu skingtem glowa. Czulem, Ze rozumiem, o co mu
chodzi. Ale czulem tez, ze nic nie rozumiem. Bylem zmeczony i
miatem niezly zamet w glowie. Przez pewien czas bawilem sie
zielonym liSciem poinsecji.

— Prawde méwiac, mam szampana - powiedzial z powaznym
wyrazem twarzy. — Bylem ostatnio w delegacji we Francji i
przywioztem. Nie bardzo sie znam na zaletach szampanéw, ale ten
jest na pewno bardzo dobry. Nie napitby$ sie ze mna? Po serii
pogrzebow szampan pewnie dobrze ci zrobi.

— A nie trzymale$ go po to, zeby sie napi¢ z jaka$ dziewczyng w
Boze Narodzenie? — zapytatem.

Przyni6st schtodzonego szampana, dwa czyste kieliszki i cicho
postawit na stole. Usmiechnat sie bardzo chtodno. - W przypadku
szampana nie moze by¢ mowy o celu. Jedynie o dobrym momencie,
zeby go otworzy¢.

— Aha - powiedziatem z podziwem.



Otworzyt szampana i przez pewien czas rozmawialiSmy o
paryskim zoo i zwierzetach. RzeczywiScie byt to bardzo dobry
szampan.

Pod koniec tego roku odbyta sie niewielka impreza. Urzadzano ja
zawsze w Sylwestra, w wynajetym na ten cel lokalu w Roppongi.
Wystepowato trio fortepianowe, podawali dos¢ dobre jedzenie i
alkohole. Jezeli spotykatem kogo$ znajomego, troche gawedziliSmy.
Z pewnego powodu (zwigzanego z pracg) co roku tam chodze. Nie
bardzo lubie imprezy, ale ta byla do$¢ przyjemna. W wieczér
sylwestrowy nie mialem nic szczegdélnego do roboty, wiec jak
zwykle moglem siedzie¢ w jakim$ kacie i popija¢ sobie, stuchajac
muzyki. Nikt nie byl nachalny i nie znalaztem sie tez w zadnej
przymusowej sytuacji, kiedy przedstawiony na sile jakiemu$
dziwnemu czlowiekowi, zostaje uraczony przez niego potgodzinnym
wyktadem na temat dobroczynnego wptywu diety wegetarianskiej
na raka.

Tego dnia kto§ przedstawil mi jednak pewna kobiete.
Pogawedzitem z nia troche z grzecznosci, a potem jak zwykle
chcialem usunaé sie w kat. Ona jednak, ze szklaneczka whisky w
dtoni, poszta za mna.

— Poprositam, zeby mnie panu przedstawiono - powiedziata
sympatycznie.

Nie byta pieknoscia przyciagajaca wzrok, ale robita strasznie mite
wrazenie. A poza tym bardzo dobrze wygladala w kosztownej
sukience z niebieskiego jedwabiu. Musiata mie¢ jakieS 32 lata.
Gdyby chciata, moglaby bez trudu udawac¢ mtodsza, ale chyba nie
widziata takiej potrzeby. Miala na palcach trzy pierScionki, po jej
ustach btakat sie uSmiech pelen ukrytych znaczen przypominajacy
zamglony zmierzch.

— Jest pan bardzo podobny do mojego znajomego — powiedziata.
— Z twarzy, z sylwetki, z zachowania, ze sposobu méwienia, jest pan
zadziwiajaco taki sam. Przygladam sie panu caty czas, od kiedy pan
wszedt.



— Skoro jest ktos taki do mnie podobny, chciatbym go poznaé¢ —
odpartem. Nie wiedziatem, co innego mo6gibym powiedziec.

— Naprawde?

— Uhm, tak. Ciekawe, jakie to uczucie pozna¢ kogos, kto jest tak
bardzo do nas podobny.

Jej uSmiech na chwile sie pogtebil, a potem znéw byt taki jak
przedtem. — Ale to juz niemozliwe — powiedziata. — Umartl pie¢ lat
temu. Miat akurat tyle lat, ile pan teraz.

— Ach tak?
— Ja go zabitam.

Trio fortepianowe skonczyto druga czes¢ wystepu i wokoto
rozlegty sie tu i tam niezbyt entuzjastyczne oklaski.

— Lubi pan muzyke? - zapytatla.
— Dobra muzyke na dobrym $wiecie.

— Na dobrym $wiecie nie ma dobrej muzyki — powiedziata, jakby
wyjawiata jaki§ sekret. — Bo na dobrym Swiecie nie ma drgan
powietrza.

— Aha - odpartem. Co innego mozna na to odpowiedziec?

— Widzial pan film, w ktérym Warren Beatty grat na pianinie w
nocnym klubie?

— Nie, nie widzialem.

— Elizabeth Taylor przychodzi do tego klubu. Gra role bardzo
biednej, zatosnej kobiety.

— Cos takiego.

— I Warren Beatty pyta Elizabeth Taylor, czy chciataby, zeby co$
dla niej zagrat.

— No i? - zapytalem. - Czy Elizabeth Taylor miala jakie$
zyczenie?

— Zapomniatam. To stary film.

Gdy pita whisky, blyszczaty jej pierScionki. — Ale ja nie lubie
prosi¢ o piosenki. Jako§ wprawia mnie to w zatosny nastrgj. Tak jak



z ksigzka wypozyczona z biblioteki. Kiedy ja zaczynam, mysle juz o
tym, jak sie skonczy.

Wiozyta do ust papierosa, a ja podatem jej ogien.

— No wiec — powiedziata. — MéwiliSmy o tym cztowieku, ktory byt
do pana podobny.

— Jak go pani zabita?

— Wrzucitam go do ula.

— To zart, prawda?

— Zart.

Zamiast westchnaé, wypitem tyk whisky. Lod catkiem sie roztopit,
prawie nie czulem jej smaku.

— OczywiScie to nie bylo zabdjstwo z punktu widzenia prawa —
powiedziala. — Ani z moralnego punktu widzenia.

— Nie byto to zabéjstwo ani z prawnego, ani z moralnego punktu
widzenia - nie miatem specjalnej ochoty, ale podsumowatem
glowne punkty. — Ale zabila pani kogos.

— Uhm - powiedziata wesoto. — Kogo$ podobnego do pana.

Ktos rozeSmiat sie gtosno po drugiej stronie sali. Zawtérowato mu
kilka os6b wokoto. Stycha¢ bylo, jak ludzie stukaja sie kieliszkami.
Ten dzwiek wydawat sie bardzo daleki, a jednocze$nie byt
nieprawdopodobnie wyrazny. Nie wiem dlaczego, zaczeto mi walié
serce. Nabrzmiewato, unosito sie i opadato. Zdawato mi sie, ze
chodze po ziemi unoszacej sie na wodzie.

— Nie zajeto to nawet pieciu sekund — powiedziala. — Zabicie go.

Jaki§ czas milczeliSmy. Zdawato sie, ze sprawia jej to wielka
przyjemnos¢.

— Zastanawiat sie pan kiedy$ nad kwestia wolnosci? — zapytata.

— Czasami. Dlaczego pani pyta?

— Potrafilby pan narysowac stokrotke?

— Pewnie tak... Czy to jaki$ test osobowosci?

— Cieplo, cieplo — powiedziala i rozeSmiata sie.



— I zdalem?

— Tak - odparta. — W porzadku, nie musi sie pan martwi¢. Na
pewno bedzie pan dtugo zyt. Tak mi méwi intuicja.

— Dziekuje bardzo.

Trio zaczeto grac¢ Ogniska juz dogasa blask.

— Jedenasta pieédziesiat pie¢ — powiedziata, spojrzawszy na zloty
zegarek, ktory nosita na szyi na tancuszku. — Bardzo lubie te
piosenke. A pan?

— Ja wole Home on the Range, bo tam sa jelenie i bawoty.

Jeszcze raz sie uSmiechneta. — Na pewno lubi pan zwierzeta.

— Lubie zwierzeta — powiedzialem i nagle przypomniatem sobie
lubigcego zwierzeta przyjaciela i jego zatobny garnitur.

— Przyjemnie mi sie z panem rozmawialo. Do widzenia -
oznajmita kobieta.

— Do widzenia — odpowiedziatem.

Zeby oszczedzaé tlen, pogaszono lampy i wszystko pograzylo sie
w atramentowej ciemnosci. Nikt sie nie odzywat. W mroku rozlegat
sie tylko dZzwiek kropli skapujacych co pie¢ sekund z sufitu.

— Oddychajcie wszyscy jak najmniej. Zostalo nam mato powietrza
— powiedziat starszy gérnik. Jego glos byt cichy, lecz i tak lekko
jekneta skala stropu. GOrnicy zbili sie w grupke, wytezali stuch,
chcac ustysze¢ ten jeden jedyny dzwiek. DZwiek kilofa, dzwiek
zycia.

Czekali juz tak od wielu godzin. Ciemno$¢ po trochu roztapiata
rzeczywisto$¢. Zaczelo im sie wydawaé, ze wszystko zdarzylo sie
bardzo dawno temu, w jakim$ dalekim Swiecie. Albo mialo sie
wydarzy¢ w bardzo dalekiej przysztosci, w jakim$ dalekim Swiecie.

,0ddychajcie wszyscy jak najmniej. Zostalo nam mato
powietrza”.



Na zewnatrz oczywiscie ciagle kopano. Zupehlie jak w scenie z
jakiego$ filmu.



Samolot albo o tym, ze mowil do siebie, jakby
recytowal wiersze
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Tego popotudnia podniosta glowe i zapytata, jakby nagle przyszio
jej to na mysl: — Czy od dawna masz zwyczaj moéwi¢ do siebie?

Bylo jasne, Zze to pytanie nie jest wynikiem jakiego$ kaprysu.
Prawdopodobnie caly czas nad tym rozmyslata. W jej schrypnietym
glosie jak zwykle w takich przypadkach brzmial twardy ton. W
rzeczywisto$ci dtugo miata te stowa na koncu jezyka i wahata sie
wiele razy, zanim je wypowiedziata.

Siedzieli naprzeciw siebie przy kuchennym stole. Nie liczac
pociagéw przejezdzajacych od czasu do czasu po niedalekich torach,
wokoto panowaly cisza i spokdj. Czasami wydawato sie nieomal
zbyt cicho. Tory, po ktorych nie jedzie pociag, sa zadziwiajaco
ciche. Podloga kuchenna wylozona byta ptytkami PCV. Przyjemnie
chtodzity jego bose stopy. Zdjat wczesniej skarpetki i wcisnal do
kieszeni spodni. Bylo nieco za ciepto jak na kwietniowe popotudnie.
Ona podwinela do tokci rekawy kraciastej, pastelowej koszuli.
Szczuptymi bialymi palcami bawila sie tyzeczka do kawy. On
wpatrywat sie w te palce. Kiedy tak bez przerwy im sie przygladal,
jego Swiadomos¢ stata sie dziwnie ptaska. Zdawalo mu sie, ze
kobieta uniosta krawedz Swiata i po trochu go rozsuptuje. Robita to
coraz bardziej mechanicznie, beznamietnie, jakby myslata, ze musi
rozplatad, chociaz zajmie jej to duzo czasu.

On przygladat sie w milczeniu tej czynnoSci. Milczal, poniewaz
nie wiedzial, co powiedzie¢. Resztka kawy na dnie jego filizanki
wystygla i zaczeta metnied.

Wiasnie skonczyl dwadzie$cia lat. Kobieta byta od niego o siedem
lat starsza, byla mezatka, miata nawet dziecko. Innymi stowy,
stanowita dla niego tajemnice jak druga strona Ksiezyca.

Jej maz pracowal w firmie turystycznej specjalizujacej sie w
wycieczkach zagranicznych. Z tego powodu przez prawie dwa
tygodnie w miesiacu nie bytlo go w domu. Wyjezdzat do Londynu,



Rzymu albo Singapuru. Podobno Ilubit opere, w domu miat
ustawione w starannych rzadkach ptyty kompaktowe wedtug
kompozytoréw, grube zestawy po trzy albo cztery ptyty Verdiego,
Pucciniego, Donizettiego czy Richarda Straussa. Wygladatly nie na
kolekcje ptyt, tylko raczej na symbol pewnego S$wiatopogladu.
Spokojnego i zupelie niewzruszonego. Gdy chtopakowi brakowato
stéw albo kiedy nie miat nic do roboty, zawsze wodzit wzrokiem po
literach na grzbietach tych ptyt. Od prawej do lewej i od lewej do
prawej. I czytat sobie w myS$lach kolejne tytuly. Cyganeria, Tosca,
Turandot, Norma, Fidelio... Nigdy nie styszat tego rodzaju muzyki.
Nie wiedzial, czy ja lubi, czy nie, po prostu nie miat nigdy okazji sie
z nig zetknaé. Ani w jego rodzinie, ani wsrdéd przyjaciét nie byto
zadnego milosnika opery. Wiedziat o istnieniu muzyki operowej i
ludzi, ktérzy jej stuchali, ale tutaj pierwszy raz zobaczyl skrawek
tego Swiata. Ona nie przepadata za opera. — Nie to, ze nie lubie —
moéwita. — Ale sa za dhugie.

Obok pétki z pltytami znajdowal sie wspanialy zestaw
stereofoniczny. Wielki importowany wzmacniacz stal postusznie
pochylony, jak jaki§ dobrze wytresowany skorupiak, i oczekiwat
rozkazéw. Bardzo sie wyrdzniat wsréd innych, raczej skromnych
sprzetéw. Czulo sie wyraZnie jego obecnos¢. Wzrok mimowolnie
podazat w tamta strone. Lecz chlopak nigdy nie styszal, jak to
urzadzenie naprawde brzmi. Ona nie wiedziatla nawet, gdzie sie je
wilacza, a on tez wolat go nie dotykac.

Powiedziala, ze w rodzinie nie ma probleméw. Powtérzyla to
wielokrotnie. Maz byt mily i dobry, bardzo kochat dziecko. Mysle,
ze chyba jestem szczeSliwa, powiedziala lagodnym, obojetnym
tonem. Nie brzmialo to jak usprawiedliwienie. Obiektywnie
opowiadata o swoim zyciu matzeniskim, jakby moéwita o zasadach
ruchu drogowego czy miedzynarodowej linii zmiany daty. Mysle, ze
jestem szcze$liwa, nie mam zadnych wiekszych problemow.

No to dlaczego ze mna sypiasz, myslal. Duzo sie nad tym
zastanawial, lecz nie znal odpowiedzi. Nie bardzo nawet rozumiat,
co konkretnie moga oznacza¢ problemy zycia malzenskiego.
Czasami chciat ja o to zapyta¢ wprost, ale nie umial zaczaé. Jak



powinien zada¢ pytanie? Czy dostownie: skoro jeste§ taka
szczesliwa, to dlaczego ze mna sypiasz? Ale gdybym ja o to zapytat,
na pewno by sie rozptakata, pomyslat.

I tak czesto plakala. Bardzo cicho i dlugo. W wiekszosci
wypadkéw sama nie bardzo wiedziata dlaczego. Zaczynata ptakac i
dtugo nie mogta sie uspokoié. Choéby nie wiem jak ja pocieszal, nie
przestawala przed uplywem okreslonego czasu. A gdy nic nie mowit,
uspokajata sie, ale dopiero po uptywie okreSlonego czasu. Dlaczego
ludzie sie tak od siebie r6znia, myslat. Byt do tej pory zwiazany z
kilkoma kobietami. Wszystkie ptakaly i sie ztoscity. Ale kazda
ptakata, Smiata sie i zloscita inaczej. Byly pewne podobienistwa, lecz
przewazaly r6znice. Zdawalo sie, ze nie miato to zadnego zwiazku z
ich wiekiem. Teraz po raz pierwszy zwiazal sie ze starsza kobieta,
ale ta réznica wieku nie przeszkadzata mu tak, jak sie obawiat. Czut,
ze o wiele wieksze znaczenie maja réznice w sktonnosciach kazdej
osoby. I myslatl, ze to one sa waznym kluczem do rozwigzania
zagadki zycia.

Kiedy przestawata ptakaé, zazwyczaj szli do 16zka. Pragnela go
tylko wtedy, gdy sobie poptakata. W innych przypadkach zawsze on
pragnat jej. Czasami odmawiata. W milczeniu potrzasatla przeczaco
glowa. W takich chwilach jej oczy wygladaly jak biate ksiezyce
unoszace sie przed Switem na krafncu nieba. Plaskie, sugestywne
ksiezyce, drzace, gdy ptak zakwili. Na widok tych oczu brakowato
mu argumentéw. Kiedy odmawiala mu seksu, nie odczuwatl
szczegOlnej irytacji, nie bylo mu nieprzyjemnie. Tak to juz jest,
mys$lat sobie. Czasami nawet czul w gtebi serca ulge. Siadali wtedy
przy kuchennym stole i troche gawedzili cicho na rézne tematy,
popijajac kawe. Zwykle byly to urywane rozmowy. Zadne z nich nie
byto zbyt gadatliwe, niewiele mieli wspdélnych tematéw. Teraz nie
mogt sobie przypomnie¢, o czym wilasciwie rozmawiali. Wiedziat
tylko, ze byly to strzepki rozméw. Kiedy tak gawedzili, za oknem
wiele, wiele razy przejezdzaly pociagi.

Zawsze kochali sie spokojnie, w ciszy. Nie byla to rozkosz
cielesna w Scistym tego stowa znaczeniu. OczywisScie klamstwem
byloby stwierdzenie, ze w zespoleniu mezczyzny i kobiety nie byto



rozkoszy. Ale bylo w nim za duzo innych mysli, elementéw,
rytualéw. Réznito sie to od seksu, ktoérego wczesniej doSwiadczyt.
Przypominalo mu maty pokéj. Pieknie sprzatniety, sympatyczny,
przytulny pokdj. Z sufitu zwisaja kolorowe sznurki. Kazdy jest
innego ksztattu i innej dtlugosci. Kazdy go pociaga, podnieca. Ma
ochote jeden z nich pociagnaé. Sznurki czekaja, zeby za nie
pociagnatl. A on nie wie, za ktéry. Zdaje mu sie, Ze po pociagnieciu
jednego moze sie przed nim ukaza¢ wspanialy krajobraz, ale
pociagniecie innego moze w jednej chwili wszystko zepsu¢. Dlatego
strasznie sie waha. I gdy sie tak wahat, dzienh dobiegat konca.

Nie mégt sie pogodzi¢ z ta przedziwna sytuacja. Do tej pory starat
sie zy¢ wedtug wlasnego systemu wartosci. Kiedy jednak, stuchajac
odgtosu pociggéw, bral w tym pokoju w ramiona te maloméwna
kobiete, czul, ze bladzi w jakim$§ obezwladniajagcym chaosie. Wiele
razy pytat sam siebie, czy ja w ogble kocha. Ale nie potrafit sobie z
przekonaniem odpowiedzie¢. Pamietal tylko maly pokédj z
kolorowymi sznurkami zwisajacymi z sufitu. To byto tam.

Kiedy konczyl sie ten dziwny seks, ona zawsze zerkala na
zegarek. W jego ramionach lekko obracata glowe, by spojrze¢ na
zegarek przy t6zku. Byt to czarny budzik z radiem UKF. W tamtych
czasach zegarki z radiem nie byly cyfrowe, tylko miaty tabliczki,
ktore odwracatly sie z cichym trzaskiem. Zawsze gdy spogladata na
zegarek, przejezdzat pociag. Naprawde, za kazdym razem, gdy
kierowata wzrok na zegarek, stycha¢ byto odglos pociagu. Jakby to
byt zrzadzony przez los odruch warunkowy. Ona patrzy na zegarek
— przejezdza pociag.

Patrzyla na zegarek, zeby sprawdzié, ktéra godzina, poniewaz jej
czteroletnia coreczka miata wréci¢ z przedszkola. Tylko raz,
przypadkiem widziat dziewczynke. Odniost jedynie wrazenie, zZe jest
jakas powazna. Nigdy nie spotkal kochajacego opere meza,
pracownika firmy turystycznej. Na szczeScie.

W kwietniu kobieta zapytala go o nawyk méwienia do siebie.
Byto wczesne popotudnie. Tego dnia tez plakata, a potem poszli do
t6zka. Nie mogl sobie przypomnieé, dlaczego ptakata. Moze po
prostu dlatego, ze miata ochote. A moze spotyka sie ze mna, bo chce



sobie poptakaé w czyich$ objeciach, myslal nawet czasami. Moze
przypadkiem sama nie umie ptakac i do tego jestem jej potrzebny.

Kochali sie w t6zku za drzwiami, w pokoju zamknietym na klucz i
z zastonietymi oknami, telefon stat obok. Jak zawsze bylo bardzo
spokojnie. W pewnej chwili kto§ zadzwonit do drzwi, lecz ona nie
otworzyta. Nie byla szczegllnie zdziwiona ani przestraszona. W
milczeniu potrzasneta glowa, jakby moéwita: ,Nie ma sprawy. To
nic”. Dzwonek odezwat sie kilka razy, wkrotce ten kto$ zrezygnowat
i poszedt sobie. Tak jak moéwita, nie bylo to nic waznego. Pewnie
akwizytor albo ktos taki. Ale skad mogla to wiedzie¢? Czasami
dzwonit telefon. Gdzie$ z oddali dobiegat dZzwiek pianina. Niejasno
pamietal te melodie. Styszal ja dawno temu w szkole na
wychowaniu muzycznym. Ale za nic nie mégt sobie przypomnieé
tytutu. Przed domem przejechata z hatasem ciezaré6wka sprzedawcy
warzyw. Ona zamknela oczy i wziela gleboki oddech, on miat
wytrysk. Bardzo spokojnie.

Poszedt do fazienki i pierwszy wziat prysznic. Wrécit, wycierajac
sie recznikiem, a ona lezala na brzuchu na t6zku z zamknietymi
oczami. Usiadl obok niej. I glaskatl ja lekko po plecach, jak zawsze
wodzac wzrokiem po grzbietach ptyt.

Potem ona wstata, ubrata sie, poszta do kuchni i zrobita kawe. A
nastepnie powiedziata: — Shuchaj, czy ty od dawna moéwisz sam do
siebie?

— Méwie sam do siebie? — powtérzyt zaskoczony. — Moéwie do
siebie, kiedy to robimy?

— Nie. Nie, nie wtedy. W normalnych sytuacjach. Na przykiad
kiedy bierzesz prysznic albo kiedy ja jestem w kuchni, a ty czytasz
sam gazete.

Potrzasnal glowa. — Nie wiedzialem. Nie zauwazylem, ze sam do
siebie mowie.

— Méwisz, naprawde — powiedziata, obracajac w palcach jego
zapalniczke.

— Wierze ci, wierze — powiedzial zaklopotany. Potem wlozyt do
ust papierosa, wyjal jej z reki zapalniczke i zapalit. Od pewnego



czasu zaczat pali¢ seven stary. Bo jej maz palit seven stary. Przedtem
zawsze palit short hope’y. To nie ona go poprosita, zeby palit takie
same jak jej maz. Sam sie zorientowat i zmienit. PomyS$lal, ze tak
bedzie pod r6znymi wzgledami wygodniej. Tak jak czesto pokazuja
w melodramatach.

— Ja tez w dziecinstwie czesto do siebie méwitam.

— Tak?

— Ale mama zwracata mi uwage i méwila, ze to wstyd. I surowo
mnie karala za kazdym razem, kiedy mi sie to zdarzato. Na przyktad
kazata mi za kare siedzie¢ w szafie. Strasznie sie w tej szafie batam.
Bylo w niej ciemno, pachniato plesniag. Mama czasami mnie nawet
bita. Bila mnie po kolanach linijka. No i wkrétce przestatam do
siebie mowié. Zupelnie przestatam do siebie mowi¢. Nie wiadomo
kiedy. Potem juz nie mogltam, cho¢bym chciata.

Milczal, poniewaz nie bardzo wiedziatl, co powiedzie¢. Zagryzta
wargi.

— Nawet teraz, kiedy czuje, ze za chwile wypsnie mi sie jakie$
stowo, odruchowo je polykam. Dlatego zZe mnie w dziecinstwie
karali. Ale nie rozumiem, dlaczego wtasciwie nie wolno do siebie
moéwié? Przeciez stowa same naturalnie sie nasuwaja. Gdyby mama
zyta, chciatabym ja o to zapytaé. Dlaczego nie wolno?

— Umarta?

— Uhm. Ale chcialam, zeby mi wszystko wytlumaczyta. Dlaczego
mnie tak traktowata?

Dalej bawita sie tyzeczka do kawy. Potem nagle spojrzala na
zegar Scienny. I w tym momencie za oknem przejechat pociag.

Poczekala, az przejedzie. Nastepnie powiedziata: — Mysle, ze serce
przypomina gteboka studnie. Nikt nie wie, co jest na dnie. Mozna
tylko sobie wyobraza¢ na podstawie tego, co czasami wyplywa na
powierzchnie.

Przez chwile oboje rozmyslali o studniach.
— Co na przyktad moéwie do siebie? — zapytat.



— Hm - powiedziata i powoli potrzasnela glowa. Zupehie jakby
sprawdzata dzialanie staw6w u nasady szyi. — Na przyktad o
samolocie.

— O samolocie?
Tak, potwierdzita. O samolocie latajagcym po niebie.
Roze$miat sie. Dlaczego mowi do siebie o samolocie?

Ona tez sie rozeSmiata. Podniosta palce wskazujace obu rak i
zmierzyla jaki§ wyimaginowany obiekt unoszacy sie w powietrzu.
Taki miala nawyk. Czasami on tez robil taki gest. Nie wiadomo
kiedy zarazat sie jej nawykami.

— Strasznie wyrazZnie méwisz. Naprawde nic nie pamietasz?

— Nie pamietam.

Podniosta ze stotu dlugopis, troche sie nim pobawita, wkroétce
znOwW spojrzala na zegar. W ciggu pieciu minut wskazéwka jak
nalezy przesunela sie o pie¢ minut.

— Méwisz do siebie, zupelnie jakbys recytowat wiersze.

Powiedziala to i lekko sie zaczerwienita. Dlaczego ona sie
czerwieni, mimo Ze to ja moéwie do siebie, zastanowil sie i
rozémieszyto go to. Na prébe powiedziat:

Mboéwie do siebie
Zupetnie jakbym
Recytowat wiersze

Ona znéw wzieta dlugopis. Byl to zo6lty plastikowy dlugopis
reklamowy, wyprodukowany z okazji dziesieciolecia zalozenia filii
jakiego$ banku.

Wskazat dtugopis. — Stuchaj, jesli znowu co$ do siebie powiem,
czy mogtabys to zapisaé?

Zajrzata mu glteboko w oczy. — Naprawde chcesz wiedzie¢?

Wziela bloczek do notatek i zaczela co$ pisaé. Powoli, lecz
plynnie, nieprzerwanie wiodla dlugopisem po papierze. Przez ten



czas on z broda oparta na dtoni przygladat sie jej dtugim rzesom. Co
kilka sekund w nieregularnych odstepach mrugata. Kiedy patrzyt na
jej rzesy, jeszcze niedawno mokre od tez, znéw przestal rozumied,
co oznacza fakt, ze z nia sypia. Ogarneto go dziwne poczucie, zZe
czego$ brakuje, jakby jakas czes¢ skomplikowanego systemu zostata
rozciggnieta i stala sie przerazajaco prosta. Moze juz do niczego nie
dojde, zastanawial sie. Na te mysl ogarnal go obezwladniajacy
strach. Zdawato mu sie, Ze sie roztopi i zniknie. Tak, byl jeszcze
mtody jak swieze btoto. Méwit do siebie, jakby recytowat wiersze.

Kiedy skonczyta pisaé, podata mu nad stotem kartke. Wziat ja.

W kuchni gdzie§ wstrzymywat oddech jakis powidok. Czasami,
bedac z nig, wyczuwat jego obecnos¢. Powidok czegos gdzies
utraconego. Powidok czego$, czego nie pamietat.

— Ja to wszystko zapamietalam — powiedziata. — To moéwites do
siebie 0 samolocie.

Przeczytat na glos:

Samolot
Samolot leci
Ja w samolocie
Samolot

Leci, ale
Nawet jesli leci
Samolot

Czy niebo?

— Az tyle? — zapytat lekko ostupiaty.
— Tak, az tyle — odrzekta.

— Trudno uwierzy¢. Tak duzo do siebie méwie, a sam nic z tego
nie pamietam.

Lekko przygryzta dolna warge, a potem sie uSmiechneta. — Ale
mowites to. Dziwne, nigdy nie myS$latem o samolotach. Nic takiego



nie pamietam. Skad mi sie nagle wziat samolot? — westchnat.

— WeczesSniej méwiteS dokladnie to samo w tazience. Dlatego
chociaz moze sam nie mys$lateS o samolotach, twoje serce gdzie$S w
glebi lasu o nich mySlato.

— Albo gdzie$ w gtebi lasu budowato samolot?

Z cichym stuknieciem odlozyta na st6t dlugopis, potem podniosta
wzrok i spojrzata na niego.

Milczeli przez pewien czas. Kawa na stole metniata i stygta.
Ziemia obracala sie wokét osi, a Ksiezyc po cichu wywotywat
zmiany przyciagania i pltywy morskie. W ciszy ptynat czas, torami
przejechat pociag.

Oboje mysleli o tym samym. O samolocie. O samolocie, ktéry
jego serce budowalo w glebi lasu. O tym, jaki byt duzy, jaki miat
ksztalt, na jaki kolor go pomalowano, dokad miat polecie¢. Poza
tym, kto do niego wsiadzie. O tym samolocie, ktéry nieruchomo
czekat na kogo$ w glebi lasu.

Troche pdézniej znowu sie rozplakata. Po raz pierwszy plakata
drugi raz tego samego dnia. I po raz ostatni. Mialo to dla niej
szczegOlne znaczenie. Wyciagnal reke nad stolem i dotknal jej
wloséw. Wydawaty mu sie jako§ bardzo realne. Zupetnie jak samo
zycie, byly twarde, gtadkie i dalekie.

Tak, pomyS$lat, ja wtedy méwilem do siebie, zupelnie jakbym
recytowat wiersze.



Lustro

Kagami



Stucham tak, jak opowiadacie o swoich przezyciach, i zdaje mi sie,
ze istnieje pare typoéw opowiesci. Pierwszy mowi o tym, ze po tej
stronie jest S§wiat zywych, a po tamtej Swiat zmartych i jaka$ sita
pozwala przejs¢ z jednego do drugiego. Do takich naleza na
przyktad opowiesci o duchach i temu podobnych rzeczach. Kolejny
typ to historie o zjawiskach i zdolnoSciach przekraczajacych
rozsadne ramy trzech wymiaréw. Czyli przepowiednie, przeczucia. Z
grubsza mozna te opowiesci tak podzielic.

Ogélnie mowiac, zdaje mi sie, ze przezycia wszystkich tu
obecnych naleza albo do pierwszego, albo do drugiego typu. To
znaczy, ze ludzie widujacy duchy, ciagle je widuja, ale najwyraZniej
nigdy nie maja przeczué, a ludzie majacy czesto przeczucia, nie
widuja duchéw. Nie wiem, dlaczego tak jest, ale chyba istnieja takie
indywidualne sktonnosci. Jakos tak mi sie zdaje.

OczywiScie sa tez ludzie nienalezacy do zadnej z tych kategorii.
Na przyklad ja. Zyje juz ponad trzydzieéci lat, ale nigdy nie
widziatem zadnego ducha. Nigdy nie miatem tez proroczych snéw
ani przeczul. Kiedy$ jechalem winda z dwoma przyjaciétmi. Oni
widzieli ducha, a ja niczego nie zauwazylem. Obaj twierdza, ze stata
obok mnie kobieta w szarym kostiumie, lecz absolutnie zadnej
kobiety w tej windzie nie bylo. Tylko my trzej. Méwie prawde. Ci
dwaj tez nie naleza do ludzi, ktorzy specjalnie by sie ze mnie
naigrawali. No tak, nie bylo to przyjemne doswiadczenie, ale nie
zmienia to faktu, ze nigdy nie widziatem ducha.

W kazdym razie taka jest prawda. Jestem cztowiekiem
niewidujacym duchéw i niemajacym paranormalnych zdolnosci.
Prowadze naprawde tak zwane zwyczajne zycie.

Ale raz, tylko jeden raz, zdarzylo mi sie co$, co mnie do glebi
przerazito. To bylo ponad dziesie¢ lat temu i do tej pory nigdy
nikomu tego nie opowiadatem. Batem sie nawet o tym wspomniec.
Zdawalo mi sie, ze jak komu$ o tym powiem, zné6w moze mi sie cos$
podobnego przydarzy¢é. Dlatego do tej pory trzymalem to w



tajemnicy. Ale dzi§ wszyscy po kolei podzielili sie swoimi
przerazajacymi doswiadczeniami i nie wypada, zebym ja, gospodarz,
nic na zakonczenie nie powiedziatl. Dlatego zdecydowatem sie wam
o tym opowiedziec.

Nie, nie, prosze nie klaska¢. To nie jest nic takiego wielkiego.

Jak wczesniej powiedziatem, nie ukazuja mi sie duchy, nie mam
paranormalnych zdolnosci. Ta historia pewnie nie jest tak
przerazajaca, jak mi sie wydaje, i by¢ moze bedziecie sie
zastanawiali, o co robilem tyle szumu. Ale to nie szkodzi. Tak czy
inaczej, opowiem.

Konczytem szkote Srednia pod koniec lat szeS¢dziesigtych, w
czasach protestow, w okresie, kiedy méwiono o obaleniu systemu.
Mnie tez poni6st ten prad, odmoéwitem pdjscia na studia i przez
kilka lat pracowatem fizycznie, wedrujac po catej Japonii.
Uwazatem, ze to wilasciwy sposob na zycie. No, taka mlodziencza
popedliwos¢. Ale teraz przyjemnie wspominam sobie te czasy.
Niewazne, czy byt to dobry, czy zly wyboér. Gdybym miat jeszcze
jedno zycie, pewnie znéw zrobitbym to samo. Tak to jest.

Jesienia w drugim roku tej wilOczegi na jakieS dwa miesigce
zatrudnilem sie jako nocny str6z w gimnazjum. W malym
miasteczku w prefekturze Niigata. Latem dos¢ ciezko pracowatem i
miatem ochote troche sobie odpoczaé. Nocne str6zowanie to laba. W
dzien daja sie przespa¢ w komoérce dozorcy, a w nocy trzeba dwa
razy zrobi¢ obchdéd szkoty. Poza tym stuchalem sobie plyt w
pracowni muzycznej, czytatem w bibliotece ksigzki, gralem sam ze
soba w koszykéwke w sali gimnastycznej. Niezle byto samemu w
nocy w szkole. Nie, wcale sie nie balem. Przeciez majac osiemnascie
czy dziewietnascie lat, cztowiek nie zna strachu.

Pewnie nie byliScie nocnymi str6zami w gimnazjum, wiec
wyjasnie wam po kolei, co taki kto$ robi. O dziewiatej wieczorem i
o trzeciej nad ranem idzie sie na obchdd. Tak zostalo ustalone.
Budynek szkolny byl do$¢ nowy, dwupietrowy, z betonu.
Osiemnascie czy dwadziescia klas. To nie byla bardzo duza szkota.



Do tego pracownie: muzyczna, robot recznych, plastyczna, pokdj
nauczycielski i gabinet dyrektora. Poza gléwnym budynkiem
znajdowaly sie: jadalnia, basen, sala gimnastyczna i aula. To
wszystko trzeba byto obejs¢.

Musialem sprawdzi¢ okoto dwudziestu miejsc, szedlem,
sprawdzatem po kolei i wpisywalem dlugopisem ,bez zmian” w
specjalny formularz. Pokéj nauczycielski — bz, pracownia chemiczna
— bz itd. OczywiScie mozna tez wpisywac ,,bz, bz”, nie ruszajac sie z
t6zka w komorce dozorcy. Ale ja sobie nie odpuszczalem. Bo ten
obchéd nie byl znowu takim wielkim zawracaniem glowy, a poza
tym nie chcialem, zeby ewentualny wlamywacz zaskoczyt mnie
podczas snu.

Wiec o dziewiatej i o trzeciej obchodzitem szkote z wielka latarka
i drewnianym mieczem. W lewej rece latarka, w prawej miecz. W
szkole Sredniej uprawiatem kendo, wiec bylem dos¢ pewien swoich
umiejetnoSci. Gdyby przeciwnik byt amatorem, nie balbym sie,
nawet gdyby byl uzbrojony w prawdziwy miecz. Przynajmniej
wtedy tak myslatem. Teraz oczywiScie od razu wziatlbym nogi za
pas.

Zdarzyto sie to w wietrzng noc na poczatku paZdziernika. Nie
byto zimno. Raczej powiedziatbym, ze duszno. Pod wieczor pojawito
sie strasznie duzo komar6éw. Pamietam, ze zapalitem dwie spirale
przeciwkomarowe, mimo ze byla juz jesien. Wiatr zawodzit. Zepsuta
sie furtka w ogrodzeniu basenu i halasowala poruszana wiatrem.
Chciatem ja naprawié, ale po ciemku nie miatem jak. I cata noc tak
stukata.

W czasie obchodu o dziewiatej nic sie nie dzialo. Kazde z
wyznaczonych dwudziestu miejsc bylo ,bez zmian”. Wszystko w
porzadku i pozamykane na klucz. Zadnych zmian. Wrécitem do
komoérki, nastawitem budzik na trzecia i zapadlem w gleboki sen.

Kiedy o trzeciej zadzwonit budzik, doznatem jakiego$ dziwnego
uczucia. Nie bardzo potrafie to wyttumaczy¢, ale to byto naprawde
dziwne uczucie. Konkretnie méwiac, nie miatem ochoty wstaé. Moje



wlasne ciatlo préobowato powstrzymac¢ wole, ktéra kazata mi wstac.
Zwykle szybko sie budze i od razu wstaje, wiec to bylo
niezrozumiate. Zmusitem sie do wstania i przygotowatlem do
obchodu. Furtka przy basenie dalej stukata, lecz ten dZwiek
wydawat mi sie inny niz przedtem. Na pewno powiecie, ze tylko mi
sie zdawalo, i pewnie tak bylo, ale nie mogtem jako$ sie do tego
przyzwyczai€. Nie chce, nie mam ochoty iS¢ na obchdd,
pomyS$latem. W konicu jednak sie zdecydowatem. Bo w takich
sprawach jak raz sobie cztowiek odpusci, to potem nie wiadomo jak
czesto zacznie sobie odpuszczaé. Z latarka i mieczem wyszedtem z
komorki.

To byla nieprzyjemna noc. Wiatr sie wzmogt, powietrze stato sie
wilgotniejsze. Czulem sie lepki, nie mogtem sie skupié. Najpierw
zalatwitem sale gimnastyczng, aule i basen. Wszedzie bylo bez
zmian. Furtka otwierata sie i zamykata jak wariat, ktéry na zmiane
przytakuje i kreci glowa. Bardzo nieregularnie. Tak, tak, nie, tak,
nie, nie, nie... tak to brzmiato. Troche dziwne poréwnanie, ale
wtedy naprawde tak mi sie to skojarzyto.

Na terenie szkoly tez wszystko bylo normalnie. Jak zawsze.
Szybko zrobilem obchéd i powpisywalem ,bez zmian” we
wszystkich sprawdzanych miejscach. Jednak nic niezwyktego sie nie
zdarzyto. Poczulem ulge i zamierzatem wréci¢ do komorki. Ostatnim
miejscem, jakie sprawdzilem, byla kotlownia obok stotéwki we
wschodnim skrzydle szkoty. Komorka dozorcy znajdowala sie w
skrzydle zachodnim. Dlatego zawsze wracalem stamtad dlugim
korytarzem na parterze. OczywisScie panowata kompletna ciemnos¢.
W ksiezycowe noce wpadato troche Swiatta, ale bez ksiezyca nie
byto nic widaé. Szedlem z latarka, swiecac sobie pod nogi. Tamtej
nocy zblizal sie tajfun, wiec ksiezyc oczywiscie sie skryt. Czasami na
chwile ukazywat sie spomiedzy chmur, lecz zaraz znéw zapadat
mrok.

Tamtej nocy szedlem korytarzem szybciej niz zwykle. Skrzypiatly
moje gumowe podeszwy butow do koszykowki. Korytarz wytozony
byt zielonym linoleum. Zamglona zielen, jakby podtoga porosta
mchem. Nawet teraz wyraznie ja pamietam.



W potowie korytarza znajdowalo sie gtéwne wejscie do szkoty.
Kiedy je mijalem, nagle pomyslatem sobie: ,,A to co?”. Zdawato mi
sie, ze w ciemnoSci co$ zamajaczyto. Poczutem zimny pot pod
pachami. Scisnalem w dloni miecz i zwrécitem sie w tamta strone.
Poswiecitem latarka. Na Sciane koto szafek na buty.

Bylem tam ja. To znaczy - lustro. Ach, nic takiego, to tylko moje
odbicie w lustrze, pomys$latem. Poprzedniej nocy jeszcze nie byto tu
lustra, musieli je dopiero co powiesi¢. Dlatego sie zdziwilem. Duze
pionowe lustro, w ktérym odbijata sie cata posta¢. Poczutem ulge, a
jednoczes$nie zrobilo mi sie ghupio. Co za idiotyzm, powiedzialem
sobie. Potozyltem latarke na ziemi, wyjalem z kieszeni papierosy i
zapalitem. Zrobilem sobie przerwe, przygladajac sie swojemu
odbiciu. Z okna wpadato nieco swiatta latarni i docierato do lustra.
Za plecami styszatem stukanie bramki przy basenie.

Zaciagnatem sie papierosem ze trzy razy, gdy nagle zauwazylem
co$ dziwnego. A mianowicie, ze to nie ja odbijatem sie w lustrze. To
znaczy, odbicie wygladatlo doktadnie tak samo jak ja. Niewatpliwie
tak samo. Ale to na pewno nie bylem ja. Instynktownie to czulem.
Nie, to tez nie tak. Scisle méwiac, to oczywiscie bytem ja. Ale jakis
inny ja. Ja w ksztalcie, ktérego nie powinienem byt przybrac.

Nie potrafie tego dobrze wyrazi¢. Bardzo trudno to komus$
innemu wyjasnic.

Wtedy zrozumiatem tylko jedno: ten drugi z glebi serca mnie
nienawidzi. Ta nienawi$¢ byla zupeklie jak twarda goéra lodowa
unoszaca sie na ciemnym morzu. Nienawis$¢, ktérej nikt nie mogt
wyleczyé. Tylko tyle zrozumiatem.

Statem tam ostupialy przez pewien czas. Papieros wypadt mi
spomiedzy palcéw na podloge. Papieros w lustrze tez upadi na
podioge. Obaj tak samo sie sobie przygladaliSmy. Nie ruszatem sie,
jakbym skamieniat.

Wkrétce on poruszyt reka. Palce lewej reki powoli dotknely
brody, a potem zaczely powoli btadzi¢ po catej twarzy, zupekie jak
owady. Zorientowatem sie, ze sam robie to samo. Zupetnie jakbym
ja byt tym lustrzanym odbiciem. Czyli on pr6bowat rzadzi¢ mna.



Zebralem w sobie wszystkie sily i wrzasnalem. ,Haaaa!”,
»,Aaaaaa!”. Wtedy wrazenie, ze zmienilem sie w kamien, troszeczke
zelzato. Zdecydowanie rzucitem mieczem w lustro. Ustyszatem brzek
tlukacego sie szkla. Nie ogladajac sie za siebie, pobieglem do
komérki, zamknagtem drzwi na klucz i schowalem sie pod kotdra.
Martwilem sie o niezgaszonego papierosa rzuconego na podloge
przy wejSciu, ale nie moglem tam wrdci¢. Wiatr ciagle wial.
Stukanie bramki przy basenie ciagnelo sie do rana. Tak, tak, nie,
tak, nie, nie, nie...

Pewnie domyslacie sie, jak ta historia sie skonczyta. Oczywiscie
nie bylo tam zadnego lustra.

O wschodzie stonca tajfun sie przesunat. Wiatr sie uspokoit,
stonce rzucato ciepty, wyrazny blask. Poszedtem do wejscia. Lezat
tam niedopatek papierosa. I miecz. Ale nie bylo lustra. Nigdy go tam
nie byto. Nigdy nie bylo lustra obok szafek z butami. To wszystko.

I dlatego nie widziatem nigdy ducha. Widziatem tylko samego
siebie. Ale do dzi$§ nie moge zapomnie¢ strachu, jakiego wtedy sie
najadlem. I zawsze sie zastanawiam, ze chyba nie ma na tym
Swiecie nic bardziej przerazajacego dla czlowieka niz on sam. Nie
uwazacie?

Nawiasem moéwiac, zauwazyliScie, ze w tym domu nie ma ani
jednego lustra? Duzo czasu potrzeba, zeby nauczy¢ sie goli¢ bez
lustra. Naprawde duzo.
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Folklor naszych czas6w — wczesne dzieje wysoko
rozwinietego kapitalizmu
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Warera-no jidai-no fokuroa — kodo-shihonshugi-zenshi



Urodzilem sie w roku 1949. W sze$édziesiagtym pierwszym
poszediem do gimnazjum, a w sze$¢dziesiatym siddmym na studia. I
w samym S$rodku tamtego strasznego zamieszania skonczytem
dwadziescia lat. W tym sensie jestem chyba typowym ,,dzieckiem lat
szeSCdziesigtych”. W najwazniejszym okresie zycia, kiedy cztowiek
jest najbardziej wrazliwy i najmniej dojrzaly, odetchnalem tym
szalonym, niedbajacym o jutro powietrzem lat sze$édziesiatych i
oczywiScie kompletnie sie nim upilem. Byly tam drzwi, ktére
nalezalo wywazy¢ kopniakami. Tak, to naprawde wspaniale mieé
przed soba drzwi, ktére trzeba wywazy¢é kopniakami. I zawsze
mozna bylo liczy¢ na to, ze w tle odezwa sie The Doors, Beatlesi i
Bob Dylan.

Okres lat szesédziesigtych rzeczywiscie mial w sobie co$
szczegOlnego. Teraz tak mysle z perspektywy lat, ale kiedy zylem w
tym wirze, tez zasadniczo tak uwazalem. Ze ten okres ma w sobie
co$ szczegbdlnego. Gdy jednak zadaje sobie pytanie, czy ten
szczegolny okres dodal nam, czyli mojemu pokoleniu, jakiego$
szczegolnego splendoru, juz nie jestem tego taki pewien. Albo jakam
sie, probujac odpowiedzieé. Czy w koncu nie bylo tak, ze my tylko
»,przeszliSmy” przez to co$§ szczegllnego? ObejrzeliSmy to,
doswiadczyliSmy tego naprawde, spocity nam sie dionie zupeknie jak
podczas ogladania jakiego$S emocjonujacego, dobrze zrobionego
filmu, a gdy zapalily sie Swiatla, wyszliSmy z kina jedynie z
uczuciem nieszkodliwego podniecenia? Ten czas moégt by¢ dla nas
cenng lekcja, lecz z jakiej§ przyczyny nie chcialo nam sie niczego
nauczy¢.

Nie wiem. Jestem zbyt gleboko zaplatany w samego siebie i w

tamten okres, zebym mogt Scisle i obiektywnie odpowiedzie¢ na to
pytanie.

Chciatbym tylko, zebyScie zrozumieli jedno — wcale nie szczyce
sie tym, ze dorastalem w tamtych latach. Po prostu krétko
relacjonuje fakty jako fakty. Tak, ten okres miat w sobie cos



szczegolnego. Gdyby kolejno rozwazaé i weryfikowacd jego elementy,
okazaloby sie, ze same w sobie nie byly szczegdlnie niezwykte:
goraczka wywolana nadejsSciem nowej epoki, jej wspaniale
obietnice, pewnego rodzaju ograniczony blask, jaki wydzielaja
pewne rzeczy w pewnym oKkresie i w pewnym miejscu, oraz fatalna
niecierpliwo$¢ odczuwana przy patrzeniu na wszystko przez drugi
koniec lunety. Bohaterowie i tajdacy, fascynacja i utrata zludzen,
meczenstwo i zmiana drogi zyciowej, uogoélnienia i szczegoéty,
milczenie i elokwencja, nieskoniczona nuda czekania i tak dalej, i tak
dalej... W kazdej epoce byly takie rzeczy i teraz tez sa. I w
przyszilosci tez pewnie beda. Lecz w naszej epoce (prosze mi
wybaczy¢ to nieco goérnolotne wyrazenie) takie rzeczy istnialy
bardzo barwnie, w rzeczywisto$ci zdawato sie, ze sg w zasiegu reki.
W swoim prawdziwym ksztalcie dostownie lezaly nam przed nosem
jak na wystawie. Nie tak jak dzi$, kiedy wziecie do reki pewnych
rzeczy powoduje cala serie dodatkowego zawracania glowy: na
przyktad reklamy udajace co$ innego, podejrzane kupony znizkowe,
karty, na ktére zbieramy jakie$§ punkty i nie mozemy sie zdoby¢ na
ich wyrzucenie, na wpét przymusowe opcje itp. Nikt nie wciskat
nam praktycznie niezrozumiatych trzytomowych instrukcji. Wiasnie
w tym znaczeniu wspomniatem o ,prawdziwym ksztatcie”.
MogliSmy po prostu wzigé do reki dana rzecz i zabra¢ ja do domu.
Jak kurczatko kupione na nocnym bazarze. Wszystko bylo strasznie
proste i bezposrednie. Przyczyna i skutek uczciwie podawaty sobie
rece, a teza i rzeczywistos¢ padaly sobie w objecia. I
prawdopodobnie byla to ostatnia epoka, w ktorej obowiazywaty
takie zasady. Wczesne dzieje wysoko rozwinietego kapitalizmu -
sam na swoje potrzeby nadatem temu okresowi taka nazwe.

Opowiem o dziewczynach. O chaotycznych, przyjemnych, lecz
zaprawionych smutkiem zwiazkach seksualnych miedzy nami, z
naszymi praktycznie nowymi genitaliami, a dziewczynami, ktore
byly jeszcze praktycznie dziewczynkami. To jeden z tematéow tego
opowiadania.



Najpierw o kwestii dziewictwa (stowo ,,dziewictwo” kojarzy mi
sie z wiosenna taka w pogodne popotudnie. Ciekawe dlaczego?).

W latach sze$édziesiatych dziewictwo miato jeszcze duze
znaczenie, nie tak jak obecnie. Wydaje mi sie — oczywiScie nie
przeprowadzalem ankiety, wiec moge sie wypowiada¢ tylko w
ogbélnych zarysach - zZe w naszym pokoleniu pewnie okoto
piecdziesieciu procent dziewczyn tracilo dziewictwo przed
ukonczeniem dwudziestu lat. Przynajmniej w moim otoczeniu mniej
wiecej takie byly proporcje. To znaczy, ze okoto potowy dziewczyn,
nie wiem czy S$wiadomie, czy nie, przywigzywato wage do
dziewictwa.

Kiedy teraz o tym mysle, mam wrazenie, ze wiele dziewczyn z
naszego pokolenia (nazwijmy je centrystkami) w glebi serca
borykalo sie z tym problemem, bez wzgledu na to, czy byly
dziewicami, czy nie. Nie uwazaly, ze w dzisiejszej rzeczywistosci
nalezy przywigzywaé wage do dziewictwa, ale nie potrafity
jednoznacznie stwierdzié¢, ze dziewictwo nie ma znaczenia, jest
ghupie. To znaczy, nie owijajac w bawelne, mozna uznad, ze byta to
dla nich kwestia tego, jak sie rozwinie sytuacja. Wszystko zalezato
od okolicznosci i od partnera. Moim zdaniem to wlasciwy sposéb
myslenia i zycia. Po obu stronach tej raczej milczacej wiekszosci
istnialy frakcje liberalna i konserwatywna: dziewczyny uwazajace
seks za sport oraz dziewczyny przekonane, ze dziewictwo nalezy
zachowa¢ do Slubu. Niektorzy chlopcy tez moéwili, ze ozenia sie
tylko z dziewica.

Jak w kazdej epoce byli r6zni ludzie i r6zne systemy wartoSci.
Lata sze$¢dziesigte jednak r6znitlo od wczesniejszych i pdzniejszych
okres6w nasze przekonanie, ze z czasem uda nam sie te rdznice
zniwelowac.

Jest to opowie$¢ 0 moim znajomym.

Byt kolega z liceum. Jeden z tych, co to wszystko potrafia.
Swietnie sie uczyl, byt dobry w sportach, zyczliwy i miat zdolnoSci
przywoOdcze. Nie byl szczegdlnie przystojny, lecz mial sympatyczna,



niewinng twarz. Zawsze wybierano go na przewodniczacego klasy,
jakby to bylto zupelnie oczywiste. Mial dZwieczny gtos, catkiem
dobrze $piewat. Byt elokwentny. W czasie dyskusji klasowych to on
zawsze robit podsumowanie. OczywiScie jego pogladéw nie dato sie
nazwaé odkrywczymi. Ale kto liczy na odkrywcze poglady w czasie
klasowych dyskusji? LiczyliSmy raczej na to, ze dyskusja jak
najszybciej dobiegnie konca. A kiedy on zabierat glos, rzeczywiscie
konczyta sie w odpowiednim momencie. W tym sensie byt dla nas
cenny. Na S$wiecie jest mndstwo sytuacji wymagajacych rzeczy
nieodkrywczych. A raczej jest ich znacznie wiecej niz tych
odkrywczych.

Z szacunkiem podchodzit do kwestii dyscypliny i sumienia. Kiedy
mieliSmy sie uczy¢, a kto$ sie wygtupiat albo hatasowal, tagodnie
zwracal mu uwage. Nie mozna byto o nic sie do niego przyczepic.
Zupehie nie potrafitem sobie wyobrazié¢, co sie moze kry¢ w glowie
takiego cztowieka. Czasami miatem ochote odczepi¢ mu te glowe od
szyi i potrzasnaé. Zeby uslyszeé, jaki dzwiek sie rozlegnie. Ale
bardzo podobat sie dziewczynom. Kiedy w czasie lekcji zrywal sie
pelen gracji, chcac co$S powiedzie¢, wszystkie dziewczyny
wzdychatly: ,Ach!”, i wlepialy w niego pelen podziwu wzrok. Gdy
czego$ nie rozumialy z matematyki, to wlasnie jego zawsze pytaty.
Byl ze dwadzieScia siedem razy popularniejszy ode mnie. Naprawde
taki to byt facet.

Ci, ktorzy chodzili do panstwowych lice6w, pewnie wiedza, zZe
ten typ chlopaka rzeczywiscie istnieje. W kazdej klasie jest taki
jeden, ale jeSli nie ma, klasa odpowiednio nie funkcjonuje. Podczas
dtugich lat edukacji szkolnej w spos6b naturalny przyswajamy sobie
r0zne reguly zyciowe; jedna z madrosci, jakie w ten sposéb
posiadtem, byla taka, ze zyjac w grupie, czy mi sie to podoba, czy
mi sie to nie podoba, musiatem zaakceptowaé istnienie tego typu
cztowieka.

Nie musze chyba mowic, ze osobiscie nie przepadam za takimi
osobami. Jako$ nie mozemy sie dogadac¢. Ja wole raczej ludzi, jak by
to powiedzie¢, mniej doskonatych, bardziej rzeczywistych. Dlatego
cho¢ byliSmy przez rok w tej samej klasie, nie utrzymywaliSmy



prawie zadnych stosunkéw. Po raz pierwszy naprawde rozmawiatem
z nim w lecie na pierwszym roku studiéw. Przypadkiem chodziliSmy
do tego samego oSrodka szkolenia na prawo jazdy, kilka razy sie
tam spotkaliSmy i sobie pogadaliSmy. Kiedy trzeba byto czekaé na
instruktora, szliSmy razem na herbate. Osrodek szkolenia na prawo
jazdy to doprawdy nudny przybytek i czlowiek ma ochote
porozmawia¢ z kim$§ znajomym, wszystko jedno z kim. Nie
pamietam, o czym rozmawialiSmy, ale nie pozostalo mi po tym
zadne nieprzyjemne wrazenie. Ani dobre, ani zle, o dziwo, nie
zostato mi zadne.

Poza tym pamietam jeszcze, ze mial dziewczyne. Chodzita do
innej klasy, byla jedna ze szkolnych pieknosci. Ladna, Swietnie sie
uczyla, byla wysportowana, miata zdolnoSci przywodcze, w czasie
dyskusji klasowych zawsze wyglaszala podsumowanie. W kazdej
klasie jest jedna taka dziewczyna.

Krotko méwiac, byla to para jak z obrazka. Mr. Clean i Miss
Clean, zupekie jak w reklamie pasty do zebow.

Widywalem ich w réznych miejscach. W czasie przerwy
potudniowej czesto siadywali w rogu boiska i rozmawiali. Umawiali
sie i razem wracali do domu. Jezdzili tym samym pociggiem, cho¢
wysiadali na r6znych dworcach. On nalezat do klubu pitki noznej, a
ona do klubu konwersacji angielskiej. Kiedy zajecia konczyty im sie
o réznych porach, jedno z nich, to, ktére wczesniej bylo wolne,
uczylo sie w bibliotece. Zdawato sie, ze kiedy tylko mieli czas,
spedzali go razem. I zawsze, zawsze, zawsze rozmawiali. Pamietam,
jak podziwiatem ich za to, ze maja tyle wspdlnych tematéw.

My (to znaczy ja i ludzie, z ktérymi sie przyjaZnitem) nie
czulismy do nich szczegélnej niecheci. Dlatego, ze nie
znajdowaliSmy w nich niczego, co podziataloby na nasza
wyobraznie. Istnieli jak pogoda i zyli obok nas. No bo kto moze sie
przyczepi¢ do deszczu czy wiatru z potludnia? I dlatego nic nas z
nimi nie wigzato, zajmowaliSmy sie stosunkowo powaznie rzeczami,
ktére nas interesowaly - to =znaczy rzeczami wazniejszymi,
wspétczesnymi, emocjonujacymi. Na przyktad? Na przyktad seksem,
rock and rollem, filmami Jeana-Luca Godarda, ruchami



politycznymi, powieSciami Kenzaburé Oe, takimi rzeczami.
Szczegolnie seksem.

OczywiScie byliSmy aroganckimi ignorantami. Wcale nie
rozumieliSmy, na czym polega zycie. W rzeczywistym Swiecie nie
istnieja Mr. Clean i Miss Clean. Prawdopodobnie istnieja tylko w
Swiecie reklam telewizyjnych. To znaczy, ze miedzy naszymi
owczesnymi iluzjami a ich iluzjami nie byto zbyt wielkiej réznicy.

To jest opowieS¢ o nich. Nie jest zbyt przyjemna i patrzac z
obecnego punktu widzenia, by¢ moze trudno z niej wyciagnaé jakis
morat. Ale w kazdym razie jest to ich historia, a jednoczesnie
historia nas samych. Dlatego, krotko méwiac, stala sie czeScia
pewnego rodzaju folkloru. Ja ja odnalaziem i jako nieporadny bard
tutaj opowiem.

Ustyszatem te historie od niego. Zaczat ja nagle opowiadaé, gdy
przy winie gadaliSmy na przerdézne tematy. Dlatego SciSle méwiac,
mozliwe, ze nie mozna jej nazwac¢ prawdziwa opowiesScia. Czesci z
tego, co ustyszatem, nie pamietam, szczegbly oczywiscie opisuje,
wspomagajac sie gdzie trzeba wyobraznia. Poza tym celowo
zmienitem niektére fakty, nie chcac postawi¢ zainteresowanych w
niezrecznej sytuacji (ale tylko w takim stopniu, by wecale nie
utrudnilo to biegu opowiesci). W rzeczywistoSci zdarzylo sie to
prawie tak jak opisatem. A to dlatego, ze cho¢ mogltem zapomniec
pewne szczegOty, jeszcze teraz dokladnie pamietam ton jego
opowiesSci. Przy zapisywaniu opowieSci ustyszanej od kogo$
najwazniejsze jest odtworzenie jej tonu. Jezeli uda sie 6w ton
uchwycié, historia bedzie prawdziwa. Cho¢ fakty moga sie nieco
r6znic¢, historia bedzie prawdziwa. Zdarza sie, ze te réznice faktow
sprzyjaja prawdziwosci opowiesci. I wrecz przeciwnie — s3 na Swiecie
zupehie nieprawdziwe opowiesSci, w ktorych zgadzaja sie wszystkie
fakty. Takie opowiesci sa zwykle nudne, a w niektérych wypadkach
wrecz niebezpieczne. Tak czy inaczej, mozna to wyczué na kilometr.

Chciatbym jeszcze podkresli¢, ze on niezbyt dobrze opowiadat. Z
jakiejS przyczyny Bog, ktéry byt dla niego tak szczodry w innych



dziedzinach, poskapit mu talentu do snucia opowiesci (rzeczywiscie
taka sielska umiejetnos$¢ do niczego sie nie przydaje w prawdziwym
zyciu). Dlatego stuchajac go, wiele razy mimowolnie miatem ochote
ziewna¢ (oczywiScie nie ziewnatem). Robil tez niepotrzebne
dygresje. Czasami historia krazyla wokét tego samego. Poza tym
przypomnienie sobie faktéw zajmowato mu duzo czasu. Brat do reki
utamki opowiesci, starannie im sie przygladal, a kiedy sie upewniat,
ze pasuja, kolejno jeden po drugim uktadat je na stole. Ale kolejnosé
co pewien czas sie nie zgadzata. Jako powieSciopisarz, czyli co§ w
rodzaju specjalisty, pozamienialem te kawatki miejscami,
posklejatem i ostroznie potaczytem w catosé.

Kto by sie spodziewal, ze spotkamy sie w mieScie Lukka, w
centralnej cze$ci Wtoch?

W centralnej czeSci Wioch!

Mieszkalem wtedy w wynajetym mieszkaniu w Rzymie. Zona w
jakiej§ sprawie musiala wréci¢ do Japonii, a ja w tym czasie
wybralem sie na wycieczke koleja. Z Wenecji pojechatem do
Werony, Mantui, Modeny i wpadtem do Lukki. Bylem tam po raz
drugi. To przyjemne ciche miasto. Na przedmieSciu jest restauracja,
w ktorej podaja smaczne potrawy z grzybéw.

On przyjechatl do Lukki w interesach. Przypadkiem zatrzymaliSmy
sie w tym samym hotelu.

Swiat jest maly.

Tego wieczoru w restauracji zjedliSmy razem Kkolacje. Obaj
podr6zowaliSmy samotnie, obaj sie nudziliSmy. Z wiekiem samotne
podréze robig sie nudne. Za mtodu jest inaczej. Czy czlowiek jest
sam, czy nie, bardzo dobrze sie bawi na kazdej wycieczce. Ale jak
sie osiggnie pewien wiek, nic z tego. Przyjemnie jest samemu
podrozowaé tylko przez pierwsze dwa, trzy dni. Stopniowo
krajobrazy staja sie meczace, gltosy ludzi zaczynaja draznié. Kiedy
zamyka sie oczy, mimowolnie przypominaja sie nieprzyjemne
sprawy. Samotne jedzenie w restauracjach staje sie irytujace. Czas
oczekiwania na pociag wydtuza sie niemitosiernie. Cztowiek zaczyna



bez przerwy patrze¢ na zegarek. Odechciewa sie méwi¢ w obcych
jezykach.

Mysle, ze wlasnie dlatego, spotkawszy sie, obaj poczuliSmy ulge.
Tak samo jak wtedy, gdy spotkaliSmy sie w oSrodku nauki jazdy.
UsiedliSmy przy stoliku przed kominkiem, zaméwiliSmy szlachetne
czerwone wino, zjedliSmy zakaske z grzybami, makaron z grzybami
i arrosto z grzybami.

Przyjechal do Lukki kupi¢ meble. Prowadzil firme importowa
specjalizujaca sie w meblach europejskich. Oczywiscie odnosit
sukcesy. Specjalnie sie nie chwalil ani nie dawat tego do
zrozumienia (wreczyl mi wizytowke i powiedziat tylko, ze prowadzi
mala firme), ale na pierwszy rzut oka dato sie pozna¢, ze odnibst w
zyciu sukces. Bylo to wyraznie widoczne w jego stroju, sposobie
mowienia, wyrazie twarzy, zachowaniu, atmosferze, jaka go
otaczala. Z tym sukcesem bardzo dobrze i swobodnie sie czul, co
robito przyjemne wrazenie.

Powiedzial, ze czytal wszystkie moje powieSci. — Mysle, ze
r6znimy sie w naszych sposobach mys$lenia i dazeniach. Ale ja tez
uwazam, ze wspaniale jest, kiedy mozna innym co$ opowiedzie¢ —
dodat.

Stuszny poglad. — Jezeli uda sie dobrze opowiedzie¢ — odpartem.

Na poczatku rozmawialiSmy o Wtoszech. O tym, ze pociagi jezdza
jak chca, ze positki trwaja za dlugo. Ale cho¢ nie pamietam, jak do
tego doszto, kiedy podano nam druga butelke wina, byt juz przy tej
opowiesci. A ja stuchatem, co pewien czas potakujac. Wydaje mi sie,
ze pewnie od dawna chcial komu$ o tym opowiedzie¢. Ale nie mogt.
I gdybySmy nie siedzieli wtedy w mitej restauracji w niewielkim
mieScie w Srodkowej czesci Wiloch, gdybysmy nie pili wina
Coltibuono rocznik 83 o bogatym bukiecie, gdyby w kominku nie
palil sie ogien, moze ta opowie$¢ nigdy nie zostataby opowiedziana.

Ale opowiedziat ja.



— Zawsze sam siebie uwazalem za nudziarza - zaczal. — Od
wczesnego dziecinstwa nie potrafitem sobie pofolgowaé. Ciagle
widziatem wokoét siebie co§ w rodzaju ram i zylem, starajac sie nie
wychyli¢ poza nie. Miatem przed soba jakby biate drogowskazy, jak
przy szosie. Jak na dobrze utrzymanej autostradzie. Jes$li jedziesz w
tym kierunku, zjedZ na prawy pas, przed toba jest zakret, zakaz
wyprzedzania itd. Jezeli czlowiek postapi zgodnie z tymi
wskazowkami, wszystko pdjdzie dobrze. Kiedy tak postepowalem,
wszyscy mnie chwalili. Byli pelni podziwu. Jako maly chlopiec
myS$latem, ze wszyscy inni tez widza przed soba takie wskazowki.
Ale p6zZniej zrozumiatem, ze tak nie jest.

Potrzymatl kieliszek na tle ognia i przygladal mu sie przez chwile.

— Moje zycie, a przynajmniej jego poczatek, ptynelo w tym sensie
bardzo gladko. Nie miatem zadnych prawdziwych probleméw. Ale
przez to nie bardzo udawato mi sie uchwyci¢ znaczenie wtasnej
egzystencji. Kiedy dorastalem, takie mgliste mysli przybieratly na
sile. Nie wiedzialem, czego chce. Miatem chorobe samych piagtek. To
znaczy, z matematyki bylem dobry, z angielskiego bylem dobry, z
wuefu bylem dobry, ze wszystkiego bylem dobry. Rodzice mnie
chwalg, nauczyciele méwia, ze nie ma ze mna probleméw, udaje mi
sie dosta¢ na dobry uniwersytet. Ale nie wiem, do czego sie nadaje,
co chcialbym robi¢. Nie mialem nawet pojecia, jakie studia wybra¢.
Czy powinienem i$¢ na prawo, na inzynierie czy na medycyne? Bylo
mi wszystko jedno. MysSle, ze ze wszystkim bym sobie poradzit. Ale
nie miatem nic specjalnego, swojego. Dlatego za rada rodzicow i
nauczycieli poszedlem na prawo na Uniwersytecie Tokijskim.
Twierdzili, ze to bedzie dla mnie najodpowiedniejsze. Nie miatem
zadnych wyraZnych zainteresowan.

Wypil kolejny lyk wina. — Pamietasz moja dziewczyne z liceum?

— Chyba nazywata sie Fujisawa? — Przypomniatem sobie jakos.
Nie bylem pewien, ale sie zgadzato.

Pokiwat glowa. — Tak, Yoshiko Fujisawa. Z nig bylo tak samo.
Lubitem ja. Lubilem spedza¢ z nia czas i rozmawia¢ o réznych
rzeczach. Mogltem powiedzieé¢ jej wszystko, co mi lezatlo na sercu, a



ona dobrze mnie rozumiata. MogliSmy w nieskonczonos¢
rozmawiaé. To bylo naprawde wspaniate. Bo zanim ja spotkatem,
nie mialem zadnego przyjaciela, z ktérym moéglbym naprawde
pogadac.

On i Yoshiko Fujisawa okazali sie tak zwanymi bratnimi duszami.
Srodowiska, w jakich sie wychowali, byly niesamowicie podobne do
siebie. Oboje mieli regularne rysy, dobre stopnie, byli urodzonymi
przywoddcami, supergwiazdami w swoich klasach. Obie rodziny zyly
dostatnio, lecz miedzy rodzicami sie nie ukladato. Obie matki byly
nieco starsze, ojcowie mieli na boku kobiety i nie zawsze wracali do
domu. Nie rozwodzili sie tylko ze wzgledu na opinie spoteczna. W
rodzinach rzadzily matki. Uwazaly, ze dzieci musza we wszystkim
przodowaé. Zadne z nich nie miato blizszych kolegéw. Oboje byli
lubiani, lecz nie mieli prawdziwych przyjaciét. Nie wiem dlaczego.
Prawdopodobnie zwyczajni niedoskonali ludzie wybieraja na
przyjaciélt ludzi réwnie niedoskonalych. Zawsze byli samotni,
zawsze bardzo spieci.

Ale jako$ sie zaprzyjaznili. Otworzyli przed soba serca, wkrotce
sie pokochali. Zawsze razem jedli lunch, razem wracali ze szkoty.
Kiedy mieli czas, rozmawiali. Nie brakowalo im tematow. W
niedziele razem sie wuczyli. Sami, tylko we dwoje czuli sie
najswobodniej. Rozumieli instynktownie, co czuje to drugie. Nigdy
im sie nie nudzily rozmowy o tym, co kiedy$ czuli, o samotnosci,
poczuciu straty, niepokoju, a takze o pewnego rodzaju marzeniach.

Raz w tygodniu oddawali sie pieszczotom. Zazwyczaj u niej,
czasem u niego. Zwykle nikogo nie bylo w domu (ojcowie
nieobecni, a matki mialy wiele spraw do zalatwienia i czesto
wychodzity), wiec tatwo im bylo znalez¢ okazje. Przyjeli zasade, ze
nie zdejma ubrania. I postugiwali sie tylko palcami. W ten sposéb
obejmowali sie gwattownie i tapczywie przez dziesie€ czy pietnascie
minut, a potem siadali przy jednym biurku do nauki.

— No, chyba juz dos¢? Moze zabierzemy sie do lekcji? — méwita
ona, obciagajac spddnice. Oboje mieli mniej wiecej takie same



stopnie, wiec lekcje sprawialy im przyjemno$é, jak zabawa. Zadania
matematyczne rozwiazywali na wyScigi, mierzac czas. Uczenie sie
wcale nie bylo dla nich uciazliwe, a raczej stalo sie ich druga
natura. To bylo strasznie fajne, powiedzial. Moze myslisz, ze to
ghupie, ale bylo fajnie. Pewnie tylko ludzie naszego typu moga
zrozumie¢ taka przyjemnosé.

Niestety jego nie w pelni zadowalat taki zwigzek. Czul, ze czego$
w nim brak. Tak, chciat i§¢ z nia do t6zka. Pragnat prawdziwego
seksu. Nazwatl to ,cielesng jednosciag”. MySlal, ze dzieki temu staliby
sie bardziej wyzwoleni, mogliby sie lepiej zrozumiec. Dla niego byta
to catkowicie naturalna kolej rzeczy.

Ona jednak patrzyta na to zupeknie inaczej. — Bardzo cie kocham.
Ale chce do Slubu by¢ dziewica — powiedziata spokojnie. Zacisneta
wargi i lekko potrzasneta glowa. I cho¢ dlugo i wymownie ja
przekonywal, nie stuchata.

— Kocham cie, bardzo, ale to i tamto to dwie zupelie rézne
sprawy. Dla mnie kwestia jest zdecydowanie przesadzona.
Przepraszam cie, ale musisz sie powstrzymac. Prosze cie. JeSli mnie
naprawde kochasz, chyba mozesz sie powstrzymacé, prawda?

Skoro tak powiedziala, musialem to uszanowaé, moéwit mi
pOZniej. To kwestia podejscia do zycia i nie mozna nikogo zmusza¢.
Ja osobiScie uwazalem, Ze nie ma wiekszego znaczenia, czy
dziewczyna jest dziewica, czy nie. My$lalem, ze nie przejmowatbym
sie, gdyby moja Zona nie byla dziewica. Nie mam szczegélnie
radykalnych pogladéw, nie jestem tez marzycielem, ale to nie
znaczy tez, ze jestem konserwatywny. Jestem tylko realista. To dla
mnie nie jest szczegdlnie wazny ani realny problem. Wazne jest to,
zeby kobieta i mezczyzna dobrze sie nawzajem rozumieli. Tak
mySlalem. Ale to byl jedynie méj punkt widzenia. Nie mogtem jej go
narzuci¢. Ona miala swoje wlasne wizje Zzyciowe. Dlatego to
znositem. Przez caly czas wkiadaliSmy sobie rece pod ubranie i
piesciliSmy sie nawzajem. Mniej wiecej wiesz, co robiliémy, nie?

Powiedzialem, ze mniej wiecej wiem. Ja tez mialem swoje
wspomnienia.



On zaczerwienit sie lekko, a potem uSmiechnat.

To samo w sobie tez bylo wcale niezte. Ale tak dlugo, jak na tym
poprzestawaliSmy, moje serce nie znalo ukojenia. Dla mnie to byt
tylko etap posredni. Pragnatem stac sie z nig jednym ciatem, niczego
nie kryjac. Chciatem posiadaé i by¢ posiadany. Chciatem takiego
dowodu. OczywiScie pozadanie tez grato role. Ale to nie wszystko.
Méwie tu o cielesnej jednosci. Nigdy w zyciu takiej jednoSci nie
czutem. Zawsze bylem sam. I zawsze tkwilem pelen napiecia w
jakich§ ramach. Pragnalem wyzwolenia. Sadzitem, ze jesli sie
wyzwole, uda mi sie odkry¢ samego siebie, tego ktérego widziatem
do tej pory jedynie bardzo niewyraZnie. Wydawato mi sie, ze jesli
bedziemy jednoscia, uda mi sie przekroczy¢ ramy, ktére mnie do tej
pory ograniczaly.

— Ale nic z tego nie wyszto? — zapytatem.

— Nie, nic z tego nie wyszto — powiedzial. Przez pewien czas
obserwowat polana ptonace w kominku. Jego oczy byly dziwnie
pozbawione wyrazu. — Az do konca nic z tego nie wyszto -
powtoérzyt.

Powaznie zastanowit sie nad matzenstwem z nig. I zdecydowat sie
zaproponowacd, zeby wzieli §lub zaraz po studiach. Nie bedzie
zadnego problemu. Moga sie wczesniej zareczy¢. Wlepila w niego
wzrok. Potem na jej ustach pojawit sie uSmiech. Byl to naprawde
Sliczny uSmiech. Niewatpliwie ucieszyly ja jego slowa. Ale w tym
uSmiechu byt tez jakby smutek, pobtazliwosé, z jaka doswiadczeni
zyciem ludzie stuchaja stusznych, lecz niedojrzaltych argumentow
miodych. Przynajmniej on tak to odczut. Stuchaj, to niemozliwe. My
nie mozemy wzig¢ Slubu. Ja wyjde za kogo$ o kilka lat starszego, a
ty ozenisz sie z kobietg o kilka lat mlodsza. Tak sie zazwyczaj na
Swiecie dzieje. Kobiety dojrzewajq szybciej niz mezczyzni. I szybciej
sie starzeja. Ty jeszcze niewiele wiesz o Swiecie. GdybySmy nawet
wzieli slub po studiach, na pewno by sie miedzy nami nie utozyto.
Na pewno nie uda nam sie dlugo utrzymaé tego zwigzku.
Oczywiscie ja cie kocham. Nigdy nikogo prdcz ciebie nie kochatam,



ale to i tamto to dwie zupelnie rézne sprawy (miata zwyczaj moéwic,
ze ,to i tamto to dwie zupelnie rézne sprawy”). JesteSmy jeszcze w
liceum, co chroni nas przed r6znymi rzeczami. Ale Swiat zewnetrzny
jest inny. Wiekszy, bardziej realny. Musimy sie przygotowaé na
spotkanie z nim.

Zdawato mu sie, ze wie, o co jej chodzi. Przeciez myS$lat o wiele
bardziej realistycznie niz chtopcy w jego wieku. I gdyby przy innej
okazji ustyszat taki poglad jako ogdélna teorie, by¢ moze by sie z nim
zgodzil. Lecz to nie byla ogélna teoria, tylko kwestia jego wiasnego
zycia.

Nie moge sie z tym pogodzié¢, powiedzial. Ja cie bardzo kocham,
chce sie z toba sta¢ jednym ciatem. Jestem o tym przekonany i jest
to dla mnie strasznie wazne. I nawet jezeli jest tu jaki§ element
odbiegajacy od tego, co ludzie zwykle robia, szczerze méwiac, nie
stanowi to dla mnie problemu. Tak bardzo cie kocham. Naprawde
cie kocham.

Znéw potrzasneta glowa. Jakby chciala powiedzie¢: ,Nie ma
rady”. Potem poglaskata go po glowie. Co my wiemy o mitosci,
powiedziata. Nasza mito$¢ jeszcze nie przeszta zadnej proby. Nie
ponosimy za nic odpowiedzialnoSci. Jeszcze jesteSmy dzieémi. I ja, i
ty.

C6z mogt na to odpowiedzie¢? Byto mu tylko smutno. Smutno, bo
nie udalo mu sie zburzy¢ otaczajacego go muru, przekroczy¢ ram.
Do niedawna mys$lal, Ze te ramy sa po to, by go strzec. Ale teraz
okazaty sie zawalidroga. Musial bole$nie odczué¢ wlasna bezsilnos¢.
Niczego juz nie zdzialam, myslal. Pewnie bede wiodl puste zycie i
starzal sie otoczony tym grubym murem, nie bedzie mi wolno wyjs¢
na zewnatrz.

W rezultacie ich zwiazek trwal niezmieniony do konica szkotly
Sredniej. Umawiali sie w bibliotece, razem sie uczyli, piescili w
ubraniu. Zdawalo sie, ze jej praktycznie nie przeszkadza
niekompletno$¢ ich zwigzku. A nawet mialo sie wrazenie, ze ta
niekompletnos$¢ ja cieszy. Otoczenie myS$lato, ze przezywaja mtodosé



bez zadnych probleméw. Mr. Clean i Miss Clean. Jednak on ciagle
borykat sie z tymi niedajacymi mu spokoju uczuciami.

Wiosng sze$édziesiagtego si6dmego roku dostat sie na Uniwersytet
Tokijski, a ona poszta na ekskluzywna uczelnie zeniska w Kobe. Z
punktu widzenia wynikbw w nauce byl to wybdér ponizej jej
mozliwosci. Gdyby tylko chciala, tez moglaby sie dosta¢ na
Uniwersytet Tokijski. Ale nawet nie podeszta do egzaminu. Uwazata,
ze to niepotrzebne. Nie mam szczegdlnej ochoty studiowaé. Nie
mam ochoty pracowa¢ w Ministerstwie Finansow. Jestem
dziewczyna. Réznie sie od ciebie. Ty zajdziesz wyzej. Ale ja mam
teraz ochote spedzi¢ cztery lata na luzie. Odpoczne sobie. Przeciez
jak wyjde za maz, nic juz nie bede mogta, prawda?

Byt tym bardzo rozczarowany. Chcial, zeby razem wyjechali do
Tokio i od poczatku prébowali odbudowaé swéj zwiazek. Tak jej
powiedzial. PrzyjedZ na studia do Tokio. Ale ona zn6w potrzasneta
glowa.

Wrdcit do Kobe na letnie wakacje na pierwszym roku[6]. Prawie
codziennie chodzit z nig na randki (to wlasnie tego lata spotkatem
go w oSrodku nauki jazdy). Jezdzili sobie w rdézne miejsca
samochodem (ona prowadzita) i jak przedtem sie piescili. Ale chcac
nie chcac, zauwazyl, ze co$ sie miedzy nimi zmienito. Zaczat sie tam
bezszelestnie pojawiaé¢ powiew rzeczywistosci.

Nic konkretnego sie nie zmienito. A raczej za bardzo nic sie nie
zmieniato. Jej spos6b moéwienia, sposOb ubierania sie, dobér
tematéw i poglady byly prawie takie same jak przedtem. Ale czut, ze
sam przestal sie tak jak kiedyS wtapiaé w ten jej Swiat. Miat
wrazenie, Ze co$ jest inaczej. Jak przy powtarzanej wahadtowo
czynnoSci, ktérej wahania staja sie coraz mniejsze. Samo w sobie nie
byto to zle. Tylko nie mogt sie w tym odnaleZé.

Pewnie to ja sie zmienitem, pomys$lat.

Jego tokijski zywot byl samotny. Na uniwersytecie tez nie miat
przyjaciét. Miasto bylo tloczne i brudne, jedzenie niesmaczne.
Ludzie mowili niezbyt eleganckim jezykiem. A przynajmniej jemu
sie tak wydawato. Dlatego bedac w Tokio, ciagle rozmyslat o nie;j.



Wieczorami zamykat sie w pokoju i pisat do niej list za listem. Od
niej przychodzity odpowiedzi (cho¢ byto ich znacznie mniej niz jego
listbw). Szczegbétowo opisywala swoje zycie. Czytal te listy
wielokrotnie. Gdybym nie dostawat od niej listow, kompletnie bym
zwariowal, myslal. Zaczat pali¢ i pi¢. Czasami nawet nie chodzit na
wyktady.

Ale kiedy nie mogac sie juz doczekaé, wrécil latem do Kobe,
spotkaly go tam r6zne rozczarowania. Mimo Ze nie byto go zaledwie
trzy miesiace, o dziwo wszystko wydawato mu sie zakurzone, jakby
utracilo zywotno$¢é. Rozmowy z matka byly S$miertelnie nudne.
Krajobraz wokoét, za ktorym tesknit w Tokio, wydawat sie jakby
postarzaly. Nawet Kobe okazalo sie w koncu jedynie
prowincjonalnym, zadufanym w sobie miastem jakich wiele. Nie
mial ochoty z nikim rozmawia¢ i zmeczylo go nawet poéjscie do
fryzjera, do ktorego chodzit od dziecinstwa. Nad morzem, gdzie
poszedt na spacer z psem, rzucaly mu sie w oczy gtéwnie Smieci i
pustka.

Randki z nig tez nie podnosity go na duchu. Kiedy wracat z nich
do domu, zawsze zatapial sie w samotnych rozmyS$laniach. Co
wilasciwie jest nie tak? OczywiScie nadal ja kochat. To uczucie ani
troche sie nie zmienito. Ale to nie wystarczy, musze podjac jakie$
dziatanie, mys$lal. Namietnos¢ w pewnym okresie rozwija sie
samodzielnie, lecz nie trwa wiecznie. Jezeli nie podejme jakiego$
dziatania, nasz zwiazek zabrnie w Slepa uliczke, namietno$¢ moze
udusic sie i przepasc.

Pewnego dnia postanowit jeszcze raz poruszy¢ od dawna
zamkniety problem seksu. Miat to by¢ ostatni raz.

— Bylem sam w Tokio przez trzy miesigce i caly czas o tobie
myS$latem. Bardzo cie kocham. To sie nie zmienia, cho¢ jesteSmy od
siebie oddaleni. Ale kiedy jesteSmy od siebie ciagle oddaleni, r6zne
rzeczy zaczynaja mnie strasznie niepokoi¢. Bywa, ze catkiem
pograzam sie w ponurych mys$lach. Bedac sam, czlowiek staje sie
strasznie kruchy. Ty pewnie tego nie wiesz. Nigdy przedtem nie
bytem taki samotny. Jest mi z tym bardzo ciezko. Dlatego chciatbym



sie z toba jednoznacznie zwigzaé. Chcialbym mie¢ pewnos$é¢, ze choé
jesteSmy daleko, co$ nas niewatpliwie taczy.

Ona znowu potrzasneta glowa. Potem westchnela i pocatowata
go. Bardzo delikatnie.

— Przepraszam. Ale nie moge ci ofiarowaé swojego dziewictwa.
To i tamto to dwie rézne sprawy. Zrobie dla ciebie wszystko, co
bede mogta. Tego jednego nie moge. Jezeli mnie kochasz, nie wracaj
juz do tej sprawy. Prosze cie.

Lecz on jeszcze raz wrécit do kwestii matzenstwa.

— Na moim roku sa dziewczyny, ktére sie zareczyly. Dwie -
powiedziata. — Ale ich narzeczeni juz maja porzadne prace. Na tym
polegaja zareczyny. Malzenistwo to odpowiedzialno$¢é. Cztowiek sie
uniezaleznia i przyjmuje na siebie odpowiedzialno$¢ za kogo$
innego. Nie mozna nic dostaé, jeSli nie przyjmie sie za to
odpowiedzialnosci.

— Ja moge przyjaé¢ odpowiedzialnos¢ — powiedziat zdecydowanie.
— Dostatem sie na dobry uniwersytet. Mam i bede miat dobre wyniki
w nauce. Dostane sie do dowolnej firmy, dowolnego urzedu
panstwowego. Wszystkie drzwi stang otworem. Dostane sie tam,
gdzie bedziesz chciala, z najlepszym wynikiem. Ze wszystkim sobie
poradze, jezeli zechce. W czym tu wlasciwie tkwi problem?

Zamkneta oczy, oparta glowe na siedzeniu samochodu. Przez
pewien czas milczata. — Ja sie boje — powiedziata. Ukryta twarz w
dtoniach i rozptakata sie. — Naprawde sie boje. Tak sie boje, ze nie
wiem, co zrobié. Boje sie zycia. Boje sie zy¢. Boje sie tego, ze za
kilka lat bede musiata stanaé twarza w twarz z rzeczywistoscia.
Dlaczego tego nie rozumiesz? Dlaczego nic nie rozumiesz? Dlaczego
tak mnie meczysz?

Objatl ja. — Przy mnie nie musisz sie ba¢ — powiedzial. — Ja tez,
prawde mowiac, sie boje. Boje sie tak samo jak ty. Ale mysle, ze
przy tobie poradze sobie i nie bede sie bal. Jesli potaczymy sity, nie
bedziemy sie musieli niczego ba¢.

Potrzasneta glowa. — Nie rozumiesz. Ja jestem kobieta. Réznie sie
od ciebie. Ty tego nie rozumiesz. Wcale.



Wszystko, co moéwit, bylo na nic. Ciaggle ptakata. A kiedy
przestata, powiedziata co$ zadziwiajacego: — Stuchaj, jesli... nawet
jesli sie z toba rozstane, nigdy, nigdy cie nie zapomne. Naprawde.
Za nic cie nie zapomne. Bo naprawde cie kocham. Ciebie pierwszego
pokochatam i strasznie fajnie byto po prostu by¢ z toba. Zrozum to.
Ale to i tamto to dwie rézne sprawy. Jezeli chcesz, co$ ci
przyrzekne. Péjde z toba do t6zka. Ale nie teraz. Wyjde za kogos$ za
maz, a potem podjde z toba do t6zka. Nie ktamie, obiecuje ci.

— Nie mialem wtedy pojecia, co ona prébuje mi powiedzie¢ —
oznajmit, wpatrujac sie w ogienn na kominku. Kelner przyniést nam
dania gléwne i przy okazji dotozyt do ognia. Z sykiem poleciaty
iskry. Przy sasiednim stoliku malzefistwo w $rednim wieku w
skupieniu wybieralo deser. — Nie wiedzialem, o co jej chodzi.
Zupelie jakby mi dala jaka$ zagadke. Po powrocie do domu
przypomnialem sobie jej stowa i ponownie je starannie
przemyslatem, lecz nie mogltem pojaé tego sposobu myS$lenia. A ty
rozumiesz?

— Chodzilo o to, ze do §lubu zostanie dziewica, a po §lubie juz nie
bedzie musiata i bedzie mogta mie¢ z toba romans, wiec poczekaj do
tego czasu, tak?

— Pewnie o to jej chodzito. Nie ma innego wyttumaczenia.

— To troche dziwny pomyst, ale w pewnym sensie logiczny.

UsSmiechnat sie lagodnie. — Masz racje, w pewnym sensie nie
mozna mu odmoéwié logiki.

— Wyjde za maz jako dziewica. Potem zdradze meza. Jak w starej
powiesci francuskiej. Brak tylko baléw i pokojoéwek.

— Ale to bylo jedyne realistyczne rozwigzanie, jakie jej przyszio
do glowy — powiedzial.

— Biedna.

Patrzyt na mnie przez chwile. Potem powoli skinal glowa. -
Biedna. Naprawde biedna. Masz racje. Widze, Ze rozumiesz.



Ponownie skinat glowa. — Teraz ja réwniez potrafie tak na to
spojrze¢. Bo mnie tez odpowiednio lat przybylo. Ale wtedy nie
potrafilem. Bylem jeszcze dzieckiem. Zupelie nie pojmowatem
wszystkich drobnych drgniefi ludzkiego serca. Dlatego czutem sie
jedynie zaskoczony. Szczerze méwiac, bytem kompletnie ostupiaty.

— Wecale ci sie nie dziwie.

Potem przez pewien czas w milczeniu jedliSmy nasze dania z
grzybami.

— Pewnie sie domys$lasz — podjatl po dtuzszej chwili — ze w konicu
sie rozstaliémy. Zadne z nas wprost tego nie zaproponowato. Jak to
moéwig, samo naturalnie tak sie skonczyto. Bardzo spokojnie.
Prawdopodobnie oboje byliSmy zmeczeni podtrzymywaniem
naszego zwiazku. Z mojego punktu widzenia jej podejscie do zycia
byto — jak by to powiedzie¢ — niezbyt uczciwe. Nie, nie o to chodzi,
Scisle méwiac, czutem, ze mogtaby zy¢ jak nalezy. I dlatego bytem
troche rozczarowany. Powinna zrezygnowacé z myS$lenia wylacznie w
kategoriach dziewictwa czy §lubu, a zaczac¢ zy¢ bardziej naturalnie,
pelna piersia.

— Ja mysSle, ze inaczej nie potrafila — powiedziatem.

Skinat glowa. — Pewnie nie. Zgadzam sie z toba.

Ukroit kawatek miesistego grzyba i wlozyt do ust. — Stracita
elastycznos$é. Ja to dobrze rozumiem. JeSli czlowiek sie za bardzo
rozciaga, traci elastyczno$é. Mnie sie to tez mogto przydarzyé. Od
dziecinstwa jesteSmy poganiani. IdZ naprzéd, dalej, dalej. Wiec idzie
cztowiek przed siebie ze wszystkich sit, tak jak mu kaza. Ale nie
nadaza za tym rozwdj wlasnego ego. I pewnego dnia za daleko sie
rozcigga. W takich sprawach jak moralnos¢.

— Ale w twoim przypadku tak sie nie stalo? — zapytatem.
— Mysle, ze udato mi sie jako$ to przezwyciezy¢ — powiedziat po
kr6tkim namyS$le. Potem odtozyt n6z i widelec, wytart usta serwetka.

— Po rozstaniu z nig znalaztem sobie dziewczyne w Tokio. To byta
dobra dziewczyna. Przez pewien czas mieszkaliSmy razem. Szczerze



moéwiac, przy niej serce nie walilo mi tak jak przy Yoshiko
Fujisawie, ale i tak bardzo ja kochalem. RozumieliSmy sie, nasz
zwigzek byl uczciwy. Nauczylem sie od niej, czym jest czlowiek,
jakie ma w sobie piekno, jakie stabosci. Znalaziem tez przyjaciot.
Zainteresowatem sie polityka. To nie znaczy, ze kompletnie sie
zmienitem. Zawsze bytem realista, teraz pewnie tez jestem. Nie pisze
powiesci, a ty nie importujesz mebli. Tak juz jest. Ale na studiach
nauczytem sie, ze na Swiecie istnieja r6zne rodzaje rzeczywistosci.
Ze $wiat jest wielki, istnieja na nim réwnolegle réine systemy
wartosci, ze nie ma potrzeby by¢ najlepszym studentem. A potem
wszedlem w Swiat.

— I odniostes$ sukces.

— Moze i tak — powiedzial i westchnat zaklopotany. A potem
rzucit mi porozumiewawcze spojrzenie. - RzeczywiScie w
porOwnaniu z naszymi rOwieSnikami mam znacznie wyzZsze
dochody. Wiec praktycznie moéwiac, masz racje — dodat i znéw
zamilkt na pewien czas.

Ale wiedzialem, ze to jeszcze nie koniec opowieSci, wiec nie
odzywajac sie, czekatem spokojnie na dalszy ciag.

— Potem dtugo nie widzialem sie z Yoshiko Fujisawa — podjat. —
Bardzo dlugo. Skonczytem studia, zaczalem prace w firmie
handlowej. Pracowatem tam piec¢ lat. Wystali mnie tez za granice.
Bytem bardzo zajety. W dwa lata po studiach ustyszatem, ze wyszta
za maz. Matka mnie powiadomita. Nie zapytatem za kogo. Kiedy sie
dowiedziatem, najpierw zadatem sobie pytanie, czy naprawde do
dnia $lubu byla dziewica. Przede wszystkim o tym pomys$latem.
Potem troche sie zasmucitlem. Nastepnego dnia zasmucilem sie
bardziej. Zdawalo mi sie jako$, Ze rdzne rzeczy sie skonczyty.
Miatem wrazenie, ze jakie$§ drzwi zamknely sie za mna na zawsze.
No, to zrozumiate. Przeciez naprawde ja kochatem. Przez cztery lata
byla moja dziewczyna. Ja, przynajmniej ja, myS$lalem nawet o
Slubie. Stanowila strasznie wazna cze$¢ mojej wczesnej mtodosci. To
zrozumiate, ze mi bylo smutno. Ale pomys$latem: Niech sobie bedzie
szczeSliwa. Naprawde tak pomyS$latem. Bo, jak by to powiedzied,
troche sie o nia martwitlem. Miata w sobie co$ kruchego.



Kelner sprzatnat nasze talerze. Potem nadjechal wdzek
wypekliony deserami. PodziekowaliSmy i zamo6wiliSmy tylko kawe.

— PéZno sie ozenitem. W wieku trzydziestu dwéch lat. Dlatego
kiedy Yoshiko Fujisawa do mnie zadzwonila, bylem jeszcze
kawalerem. Mialem chyba dwadzieScia osiem lat. Patrz, to juz
ponad dziesie¢ lat temu. Odszedlem z firmy i wlasnie sie
uniezaleznitem. Wzigtem pozyczke od ojca i stworzylem niewielka
wlasna firme. Zakladatem, ze rynek importu mebli na pewno sie
rozwinie. Ale zawsze tak jest, ze na poczatku nie wszystko idzie
pomyS$lnie. Dostawy sie opéznialy, nie wszystko sie sprzedawato,
rosty koszty magazynowania, trzeba bylo sptacaé¢ dlugi — wtedy,
szczerze moOwiac, bylem zmeczony i zaczynatem traci¢ pewnos¢
siebie. By¢ moze w calym moim zyciu byl to okres najwiekszej
niepewnosci. Akurat w takim momencie do mnie zadzwonita. Nie
wiem, skad miata méj numer. W kazdym razie o 6smej wieczorem
zadzwonit telefon. Od razu poznatem ja po glosie. Takich rzeczy sie
nie zapomina. Bardzo za nig tesknitem. Bylem wtedy poditamany, a
bardzo przyjemnie w takich chwilach ustysze¢ dawny ukochany
glos.

Wpatrywal sie w drwa na kominku, jakby sobie co$ przypominat.
Nagle sie zorientowatem, ze wszystkie stoliki sa zajete. Restauracje
wypehiaty odglosy rozmow, Smiechy, brzek naczyn. Prawie wszyscy
klienci wygladali na miejscowych. Wiele os6b wotato kelneréw po
imieniu. Giuseppe! Paolo!

— Wszystkiego sie o mnie dowiedziala, nie wiem od kogo. Ze
jeszcze jestem kawalerem, ze dlugo pracowalem za granica. Takze
tego, ze rok wczesSniej rzucitem prace i zalozylem wlasng firme.
Wszystko wiedziata. Nie martw sie, poradzisz sobie. Nie upadaj na
duchu, powtarzala. Na pewno odniesiesz sukces. Nie moze by¢
inaczej. Bardzo sie ucieszylem, ze to powiedziala. Miata taki
tagodny glos. Poradze sobie, pomys$lalem znéw. Jej glos
przypomniat mi dawna pewnos¢ siebie. Tak dlugo, jak ta
rzeczywisto$¢ jest prawdziwa, na pewno przetrwam, pomysS$latem.
Ten Swiat jest moim Swiatem — powiedzial i rozeSmiat sie. — Potem
zapytatem o nig. Za kogo wyszla za maz, czy ma dzieci, gdzie



mieszka, tego typu pytania. Nie miala dzieci. Dodata, ze maz jest o
cztery lata starszy i pracuje w stacji telewizyjnej. Jest rezyserem.
Powiedziatem, Ze musi by¢ zajety. Jest zajety, taki zajety, ze nawet
nie ma czasu dziecka zrobi¢, wyjasnita. Rozesmiata sie. Mieszkata w
Tokio. W apartamentowcu w Shinagawie. Ja wtedy mieszkatem w
Shiroganedai. Moze nie zaraz w sasiedztwie, ale niedaleko. Co za
zdumiewajacy zbieg okolicznoSci, powiedzialem. Tak sobie
rozmawialiSmy. O wszystkim, o czym moglaby rozmawiaé¢ w takiej
sytuacji para ludzi, ktérzy chodzili ze soba w liceum. Czulem sie
troche niezrecznie, ale bylo przyjemnie. W koncu zaczeliSmy
rozmawiaé jak para przyjaciot, ktérzy dawno temu sie rozstali, ich
drogi sie rozeszly, ale stesknili sie za soba. Dawno z nikim z taka
bezposrednio$cia nie rozmawiatlem. Bardzo dlugo gadaliSmy. A
kiedy juz powiedzieliSmy sobie wszystko co trzeba, zapadto
milczenie. Jak by to ujaé...? Bardzo wymowne milczenie. Takie
milczenie, w ktérym, gdy zamknaé oczy, pojawiaja sie przed nimi
wyraznie przer6zne obrazy — powiedzial i patrzyl przez chwile na
swoje lezace na stole dtonie. Potem podnidst gtowe i spojrzat na
mnie. — Gdyby to bylo mozliwe, chcialem na tym skonczyé
rozmowe. Ze dziekuje za telefon i fajnie sie z toba rozmawialo.
Wiesz, o co mi chodzi?

— Z praktycznego punktu widzenia byloby to najlepsze
rozwiazanie — zgodzitem sie.

— Ale ona sie nie rozlaczala. Zaprosita mnie do siebie. Nie
wpadtby$ do mnie? Maz w delegacji, jestem sama i sie nudze. Nie
wiedziatem, co powiedzie¢, wiec milczatem. Ona tez milczata. Ta
cisza trwata przez chwile. A potem ona powiedziata: Jeszcze dobrze
pamietam, co ci dawno temu przyrzekltam.

Jeszcze dobrze pamietam, co ci dawno temu przyrzeklam,
powiedziata. Na poczatku nie wiedzial, o co jej chodzi. A potem
nagle sobie przypomnial, ze kiedy$ przyrzekta sie z nim przespaé po
wyjsciu za maz. RzeczywiScie to pamietat. Lecz nigdy nie myslat o
tym w kategoriach przyrzeczenia. MySlatl, ze powiedziala to, bo



miata wtedy zamet w glowie. Majac zamet w glowie, nie wiedziala,
co moéwi, i niechcacy powiedziata wtasnie to.

Ale ona nie miala zametu w glowie. Dla niej to bylo
przyrzeczenie. Jednoznaczna przysiega.

Przez chwile czul sie zdezorientowany. Nie wiedzial, jak nalezy
postapi€. Zgubit sie i rozgladal bezradnie dookota. Lecz nigdzie nie
widzial ram ani muru. Nic mu tez nie wskazywato drogi. Oczywiscie
chciatl i$¢ z nig do t6zka. To sie rozumiato samo przez sie. Nawet po
rozstaniu z nig wiele razy wyobrazal sobie, ze z nia sypia.
Wyobrazal to sobie w ciemnosci, kochajac sie z innymi
dziewczynami. Uswiadomit sobie, ze nigdy nawet nie widzial jej
nagiej. O jej ciele wiedzial tylko to, co wyczuly wsuniete pod
ubranie palce. Nie zdejmowalta bielizny. Pozwalala mu jedynie
wsunac pod spod palce.

Zdawat sobie jednak sprawe, jak niebezpieczne byltoby teraz
przespanie sie z nig. Mogto sie to skonczy¢ utrata réznych rzeczy. A
poza tym nie chciat wywlekac¢ i budzi¢ na nowo tego, co zostawit za
soba w mrokach przesztosci. Czul, ze takie postepowanie byloby
niewlasciwe. Bylo w tym co$§ wyraznie nierealistycznego, co do
niego nie pasowato.

Ale oczywiscie nie m6gt odméwic. Jak miatby odméwié? To byta
odwieczna bajka. Cudowna bajka, ktéra zdarza sie pewnie tylko raz
w zyciu. Piekna dziewczyna, z ktora spedzit lata, kiedy najtatwiej
zosta¢ zranionym, méwi mu, zZeby do niej przyszedl, bo chce sie z
nim przespac¢. Mieszka zaraz obok. A poza tym bylo to legendarne
sekretne przyrzeczenie ztozone bardzo dawno temu w glebi lasu.

Przez dluzsza chwile siedziat w milczeniu bez ruchu i z
zamknietymi oczami. Czul, ze zabrakto mu stéw.

— Halo? — powiedziata. — Jeste$ tam...?

— Jestem — odpart. — Dobra. Zaraz wychodze. Bede u ciebie za
niecate pot godziny. Daj mi adres.

Zapisal nazwe bloku, numer mieszkania i telefonu. Pospiesznie
sie ogolit, przebrat, ztapatl takséwke i pojechat.



— Co by$ zrobil na moim miejscu? — zapytat mnie.

Potrzasnatem glowa. Nie umiatem odpowiedzie¢ na takie trudne
pytanie.

Rozesmiat sie i utkwit wzrok w filizance kawy na stoliku. — Ja tez
wolalbym nie odpowiada¢, gdybym mogt. Ale to nie byto mozliwe.
Musiatem sie wtedy zdecydowac. Jade albo nie jade. Tak albo nie.
Nie bylo nic posredniego. I pojechalem do niej. Zapukatem.
MySslatem, jak by bylo $wietnie, gdybym jej nie zastal. Ale byla w
domu. Piekna jak dawniej. Czarujaca jak dawniej. I jak dawniej
Slicznie pachniata. PiliSmy alkohol i rozmawialiSmy o dawnych
czasach. StuchaliSmy nawet starych plyt. I jak myslisz, co bylo
potem?

Nie miatem pojecia. Nie mam pojecia, powiedziatem.

— Bardzo dawno temu, w dziecifistwie, czytalem pewna bajke -
rzekl, patrzac na Sciane po drugiej stronie sali. — Nie pamietam, o
czym byla. Pamietam tylko ostatnie zdanie, bo nigdy przedtem nie
czytalem bajki, ktéra by sie tak dziwnie konczyta. Koniczyla sie tak:
»,Gdy wszystko dobieglo konica, krél i dworzanie $mieli sie do
rozpuku”. Nie uwazasz, ze to dziwne zakoficzenie?

— Uwazam.

— Zaluje, ze nie pamietam, o co chodzito. Za nic nie moge sobie
przypomnie¢. Pamietam tylko to przedziwne ostatnie zdanie. ,,Gdy
wszystko dobieglo konca, krél i dworzanie $mieli sie do rozpuku”. O
co tam mogto chodzi¢?

DopiliSmy juz kawe.

— ObjeliSmy sie — powiedzial. — Ale nie poszliSmy do 16zka. Nie
pozwolilem jej sie rozebraé. Tak jak dawniej robiliSmy to palcami.
To wydawato mi sie najlepsze. Jej chyba tez wydawato sie najlepsze.
W milczeniu dtugo sie pieSciliSmy. Tylko tak mogliSmy zrozumied
to, co musieliSmy zrozumiec. OczywiScie dawniej by tak nie bytlo.
Zupelnie naturalnie lepiej bySmy sie zrozumieli poprzez zwykly
seks. Moze dzieki temu stalibySmy sie szczeSliwsi. Ale czas na to juz
minat. Zostal zapieczetowany, zamrozony. Nikt juz nie moze zerwac
tej pieczeci.



Obracat pusta filizanke na spodeczku. Bardzo dtugo to robit. Az
kelner przyszedl zobaczyé¢, co sie dzieje. Odstawit filizanke. Zawotat
kelnera i zamo6wil jeszcze jedno espresso.

— Mysle, ze w sumie bylem tam okoto godziny. Nie pamietam
doktadnie. Ale zdaje mi sie, ze co$ koto tego. Nie dtuzej. Sadze, ze
gdybym zostal dluzej, moéglbym zwariowaé - powiedzial z
uSmiechem. — Pozegnatem sie z nig i wyszedtem. Ona tez sie ze mna
pozegnata. I to bylo naprawde nasze ostatnie pozegnanie. Ja to
wiedziatem, ona tez wiedziala. Kiedy ostatni raz ja widziatem, stata
w drzwiach z zatozonymi rekami. Chciala co$ powiedzieé. Ale nie
powiedziata. Wiedzialem, co chce powiedzieé, nie musialem pytac.
Czulem sie strasznie... strasznie pusty. Jakbym miat w sobie
pr6znie. Wszystkie dZzwieki brzmialy dziwnie. Rézne rzeczy byly
znieksztalcone. Bladzitem bez celu po okolicy. Cate dotychczasowe
zycie wydawalo mi sie pozbawiona znaczenia stratg czasu. Chciatem
natychmiast wréci¢ do niej i chwyci¢ ja w objecia. Ale nie moglem.
To bylo niemozliwe.

Zamknat oczy i potrzasnat gtowa. Napit sie swiezej kawy, ktéra
mu podano.

— Wstyd mi sie do tego przyznaé, ale pojechalem prosto do
centrum i znalaztem prostytutke. Po raz pierwszy w zyciu. I mysle,
ze prawdopodobnie po raz ostatni.

Przygladalem sie przez chwile swojej filizance. I zastanawiatem
sie nad tym, jaki kiedy$ bylem arogancki. Chcialem mu to jako$
przekazad, ale przypuszczatem, Ze mi sie nie uda.

— Kiedy tak o tym opowiadam, zdaje mi sie, ze to sie zdarzyto
komu$ innemu - powiedzial ze Smiechem. Potem zamilkl, jakby sie
nad czym$ zamyslit. Ja tez milczatem.

— Gdy wszystko dobieglo konica, kr6l i dworzanie Smieli sie do
rozpuku - powiedziat wkrétce. — Za kazdym razem, gdy o tym
myS$le, przypominam sobie to zdanie. Jak odruch warunkowy.
Mysle, ze w kazdym gltebokim smutku kryje sie odrobina komizmu.



Jak wczesniej powiedzialem, sadze, ze ta opowie$¢ nie ma
moratu. Ale to sie zdarzylo jemu, zdarzylo sie nam wszystkim.
Dlatego kiedy ja ustyszatlem, nie moglem sie Smia¢ do rozpuku.
Teraz tez nie moge.
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Dwie duze platformy na pontonach unosity sie na morzu jak ptaskie
wysepki. Od brzegu do pierwszej platformy bylo pieédziesiat
zamachéw crawlem, a od pierwszej do drugiej kolejne trzydziesci.
Bardzo dobry dystans do ptywania.

Kazda z nich miala powierzchnie okoto dziesieciu metréw i
unosity sie obok siebie jak blizniacze kawaty kry. Woda byta bardzo,
wrecz nienaturalnie, czysta i kiedy spojrzato sie w dét, widziato sie
wyraznie gruby tancuch mocujacy platforme, a nawet betonowy
ciezarek pod nim. Glebokos¢ wynosita pie¢, moze szeS¢ metréw. Nie
tworzyly sie tu fale z prawdziwego zdarzenia, wiec platformy
prawie sie nie poruszaty, ale tkwity, jakby kto§ mocno przybit je do
dna bardzo dlugimi gwozdziami. Z boku przymocowano do nich
drabinki, a ich powierzchnie gesto pokrywata sztuczna trawa. Kiedy
staneto sie na platformie i omiotlo wzrokiem brzeg, byto widaé biaty
pas piasku, pomalowang na czerwono budke ratownika i zielone
liscie stojacych w rzedzie palm. Niezly widok, ale jakos za bardzo
przypominal widokéwke. Poniewaz jednak byt prawdziwy, nie
wypadato mieé¢ pretensji. Powiodtem wzrokiem w prawo wzdtuz
brzegu - na koncu plazy i tam, gdzie zaczely sie pojawiac
postrzepione czarne skaty, wida¢ bylo domki hotelu, w ktérym
mieszkalem: pietrowe, biate, dachy w nieco ciemniejszym niz liScie
palm kolorze zieleni. Byl koniec czerwca, sezon jeszcze sie nie
zaczat i na plaze przyszio zaledwie kilka oséb.

Nad platforma wiodla trasa lotu wojskowych helikopteréw
lecacych do amerykanskiej bazy. Pojawialy sie od strony morza,
przelatywatly niemal dokladnie miedzy platformami, nad rzedem
palm i znikaly w glebi ladu. Lecialy tak nisko, ze gdyby wytezy¢
wzrok, by¢ moze udatoby sie dostrzec twarz pilota. Kadtuby miaty
pomalowane ponurym odcieniem oliwkowej zieleni, a znad kabiny
jak czutki owada sterczaly anteny. Lecz gdyby nie liczy¢ tych
przelatujacych helikopteréw, bylo to jakby usSpione, ciche, spokojne
wybrzeze.



Nasz pokéj znajdowatl sie na parterze jednego z domkéw, okna
wychodzity na morze. Zaraz pod oknem kwitly jak szalone czerwone
kwiaty przypominajace azalie, za nimi byly palmy. Trawe starannie
przycinano, a spryskiwacze, krecac sie wachlarzowym ruchem i
wydajac usypiajace odglosy, zraszaly ja przez caly dzien. Zielone
ramy okienne sptowiaty w storicu i miaty spokojny odcien, a zaluzje
byly biate z leciutka domieszka zieleni. Na $cianach pokoju wisiaty
dwie reprodukcje tahitafiskich obrazéw Gauguina.

Kazdy domek sktadat sie z czterech pokojéw, dwéch na parterze i
dwoéch na pietrze. W pokoju obok nas mieszkata matka z synem.
Chyba przyjechali dlugo przed nami. Kiedy tu dotarliSmy i
zalatwialiSmy w recepcji formalnosci zwiazane z odbiorem kluczy i
dostarczeniem bagazu, ta spokojna para siedziala naprzeciw siebie
na przepastnych kanapach w holu, pograzona w lekturze gazet.
Oboje, kazde z wlasng gazeta w dloniach, czytali je od deski do
deski, jakby prébowali sztucznie wydluzy¢ jaki§ ustalony czas.
Matka musiata dobiegaé sze$c¢dziesiatki, syn byt chyba w naszym
wieku, miat jakie$ 28, 29 lat. Oboje mieli pociggte twarze, szerokie
czota i zawsze zaciSniete usta. Nigdy przedtem nie widziatem
takiego podobienstwa miedzy matka a synem. Ona byla
zadziwiajaco wysoka jak na kobiete tego pokolenia, bardzo prosto
sie trzymata, energicznie sie poruszala. Oboje sprawiali wrazenie
dobrze uszytych na miare garnitur6w. Sadzac po budowie ciata, syn
tez byl pewnie wysoki jak matka, lecz nie wiedziatem, ile miat
wzrostu, poniewaz zawsze siedzial na wézku inwalidzkim i nigdy sie
nie podnosit. Matka chodzita za nim i popychata wézek.

Wygladato na to, ze wieczorami przenosit sie z krzesta na kanape,
zjadal tam zamowiona do pokoju kolacje, a potem spedzat czas na
przyktad na lekturze.

Pokoje wyposazono oczywiscie w klimatyzatory, lecz matka z
synem nigdy ich nie wilaczali. Zawsze otwierali drzwi i wpuszczali
do pokoju chilodny powiew znad morza. PrzypuszczaliSmy, ze
powietrze z klimatyzatora moze by¢ dla syna niezdrowe. Wchodzac
i wychodzac z pokoju, musieliSmy minaé¢ ich drzwi, dlatego czesto
ich widywaliSmy. W drzwiach wisialo co§ w rodzaju maty, co



stanowito pewna ostone, lecz i tak choébysmy nie chcieli,
dostrzegaliSmy przynajmniej ich sylwetki. Zawsze siedzieli
naprzeciwko siebie: jedno na kanapie, drugie na fotelu, z ksigzka,
gazeta czy czasopismem w dtoniach.

Byli naprawde matoméwni. W ich pokoju zawsze panowata cisza
jak w muzeum, nie bylo nawet stychaé telewizora. Zdawalo sie
nieomal, ze w tej ciszy mozna dostysze¢ lodéwke. Dwukrotnie
dobiegly nas dZwieki muzyki z radia. Raz byt to utwér kameralny
Mozarta na klarnet, a drugi raz jaki§ nieznany mi utwér na
orkiestre. Pewnie Richarda Straussa albo kogo$ z tej epoki, ale nie
jestem pewien. Poza tym zawsze panowata tam idealna cisza. Pokéj
przypominat raczej mieszkanie pary staruszkéw, a nie matki z
synem.

Czesto spotykalismy ich w jadalni, holu albo w alejkach ogrodu.
Byt to maty hotel, a do tego sezon jeszcze sie nie zaczal, wiec gosci
byto niewielu i spotykalo sie ich, czy cztowiek chciat, czy nie. Kiedy
na siebie wpadaliSmy, wymienialiSmy uklony. Matka klaniata sie
nieco inaczej niz syn. Uklon syna polegal jedynie na lekkim
poruszeniu broda i powiekami, natomiast matka naprawde sie
ktaniata. Ale tak czy inaczej, oba te uklony robity podobne
wrazenie. Byly to wylacznie uklony, nic sie za nimi nie kryto.

Nawet kiedy siedzieliSmy obok nich w jadalni, nie zamieniliSmy
ani stowa. My rozmawialiSmy ze soba, a matka rozmawiata z synem.
My o tym, czy zdecydowac sie na dziecko, czy nie, o przeprowadzce,
dtugach, przysztej pracy. To bylo nasze ostatnie lato przed
trzydziestka. Nie wiem, o czym rozmawiata matka z synem. Byli
dos$¢ matoméwni, a nawet kiedy sie odzywali, mowili strasznie cicho
— zupelie jakby czytali z ruchu warg — i nie mogtem dostyszeé
treSci rozmowy.

Jedli doprawdy cicho, jakby obchodzili sie z czyms, co sie tatwo
tlucze. Prawie nie bylo stycha¢ szczeku nozy, widelcow czy tyzek.
Czasami zdawalo mi sie, ze ci dwoje sa tylko iluzja i ze znikneliby
bez sladu, gdybym sie odwrdécit do tytu.



Po $niadaniu codziennie szliSmy z lodéwka turystyczna na plaze.
Wysmarowani olejkiem do opalania kladliSmy sie na plazowych
matach i sie smazyliSmy. Ja stluchatem kaset z nagraniami Rolling
Stoneséw czy Marvina Gaye’a, a ona czytala kieszonkowe wydanie
Przemineto z wiatrem. Stonfice pojawiato sie nad ladem i po przebyciu
trasy odwrotnej niz helikoptery znikato za horyzontem.

Zawsze kolo drugiej na plaze przychodzita matka z synem na
wozku. Matka miata na sobie prosta sukienke bez rekawéw w
stonowanych kolorach i skérzane sandaly. Syn byt ubrany w
hawajska koszule albo koszulke polo i bawelniane spodnie. Matka
nosita stomkowy kapelusz z duzym rondem, a syn byl bez czapki,
mial za to ciemnozielone okulary przeciwstoneczne Ray Ban. Siadali
w cieniu palmy i nie robiac nic szczegélnego, patrzyli na morze.
Kiedy cien sie przesuwal, oni tez sie przesuwali wraz z nim. Mieli ze
soba srebrny termos, czasem co$ z niego wlewali do papierowych
kubeczkéw i pili. Nie wiedziatem, co pija. Zdarzalo sie tez, ze jedli
co$ w rodzaju krakerséw.

Bywalo, ze odchodzili po trzydziestu minutach, ale czasami
siedzieli tak nieruchomo przez trzy godziny. Plywajac, czulem na
sobie ich wzrok. Odlegtos¢ od rzedu palm do platform byta dosé¢
duza, wiec pewnie tylko mi sie zdawato, ale kiedy tam doptywatem i
wdrapawszy sie na goére, spogladalem w strone palm, mialem
wrazenie, ze na mnie patrza. Czasami widzialem btysk ich srebrnego
termosu; wygladat jak blysk noza. Patrzylem na nich, lezac na
brzuchu na platformie, i miatem wrazenie, ze stopniowo trace
poczucie odleglosci. Zdawalo mi sie, ze gdyby tylko troche
wyciagneli rece, mogliby mnie dosiegnac¢. Miewalem uczucie, ze ta
zimna woda, ktérej przeplyniecie wymagalo piecdziesieciu
zamachéw crawlem, staje sie bytem bez znaczenia. Sam nie
wiedziatem, dlaczego tak czuje.

Dni ptynely powoli jak chmury wysoko na niebie. Nie miaty
wyraznych cech charakterystycznych, ktére pozwolityby odr6znic
jeden od drugiego. Stonce wschodzito, zachodzito, helikoptery lataty
po niebie, ja pitem piwo i ptywatem.



Po potudniu w przeddzien naszego wyjazdu z hotelu poszedtem
poplywaé ostatni raz. Zona drzemata, wiec kapatem sie sam. Z
powodu soboty na plaze przyszlo nieco wiecej ludzi niz zwykle, byto
jednak pustawo. Kilka par lezalo na piasku i opalato sie, rodziny z
dzieémi bawily sie w wodzie, pare os6b ¢wiczyto plywanie
niedaleko brzegu. Grupa Amerykanéw, ktéra pewnie przyjechala z
bazy wojskowej, rozciagnela line miedzy palmami i grala w
siatkbwke. Wszyscy byli opaleni, wysocy, mieli krétko ostrzyzone
wlosy. Zotierze bez wzgledu na czasy maja takie same twarze.

Rozejrzatem sie. Na platformach nie dostrzegtem nikogo. Stonce
byto wysoko, na niebie ani $ladu chmurki. Zegarek wskazywat, ze
jest po drugiej, lecz nie zauwazytem matki z synem na wézku.

Zanurzylem sie w morzu i szedlem, az woda dosiegla mi piersi.
Nastepnie ruszylem crawlem do platformy po lewej. Plynatem
powoli, rozluZznitem ramiona, pozwolilem, zeby woda mnie unosita.
Nie miatem zadnego powodu sie spieszy¢. Najpierw zamach prawym
ramieniem, wyciggniecie go prosto przed siebie, potem lewym i
przed siebie. Kiedy z wody wynurzalo sie lewe, jednocze$nie
odwracalem twarz i nabieralem do pluc Swiezego powietrza. Stonce
barwito biela pryskajaca wode. Wszystko woko6t mnie 1$nito.
Plynalem jak zawsze, liczac zamachy. Kiedy po czterdziestu
spojrzalem przed siebie, platforma byla tuz-tuz. Dokladnie po
dziesieciu kolejnych moja lewa dlon dotkneta deski z przodu
platformy. Tak samo jak zawsze. Unositem sie przez pewien czas na
wodzie, uspokajajac oddech, potem chwycitem drabinke i
wdrapatem sie na gore.

Ku memu zdziwieniu kto§ juz tu byl. Niesamowicie gruba
Amerykanka z blond wtosami. Kiedy patrzytem z plazy, zdawato mi
sie, ze nikogo nie ma, ale to pewnie dlatego, ze lezala po drugiej
stronie i trudno byto ja dostrzec. A moze kiedy sprawdzatem, ona
jeszcze plynela ukryta w cieniu platformy? Ale tak czy inaczej,
lezala tu sobie na brzuchu. Miata skapy czerwony dwuczeSciowy
kostium z falbanka, przypominajacy choragiewki ostrzegawcze,
jakie rolnicy rozstawiaja czesto na polach po rozrzuceniu nawozéw
chemicznych. Byla naprawde gruba, wiec kostium wygladal na



jeszcze mniejszy. Musiata niedawno przyjechad, bo skére miata biata
jak papier listowy. Kiedy, ociekajac woda, wszedtem na platforme,
otworzyta leciutko oczy, spojrzala na mnie i znéw je zamknetla.
Usiadlem po przeciwnej stronie platformy z nogami w wodzie i
patrzytem na brzeg.

Pod palmami jeszcze nie bylo matki z synem. Ani pod palmami,
ani nigdzie indziej. Ich 1$nigcy nieskalanym srebrem woézek rzucat
sie wszedzie w oczy. Nie mozna go bylo przegapi¢. Zawsze
punktualnie o drugiej jak na zamowienie pojawiali sie na plazy,
wiec nie widzac ich, mialem jakie§ wrazenie, Ze czego$ brak.
Przyzwyczajenie to zadziwiajaca rzecz. Wystarczy, zeby zabraklo
jednego elementu, i czlowiek sie czuje, jakby kawatek Swiata go
porzucit.

A moze juz wyjechali z hotelu i wrécili gdzie§S — wszystko jedno
gdzie, do jakiego$ miejsca, w ktorym przedtem egzystowali. Ale
niedawno widzialem ich w jadalni podczas lunchu i wcale nie
sprawiali wrazenia, jakby zbierali sie do wyjazdu. Bez pospiechu
jedli ,,zestaw dnia”. Na koniec syn wypit herbate z lodem, a matka
zjadta budyn. Nie wygladato na to, ze za chwile maja sie zabra¢ za
pakowanie.

Lezac na brzuchu, jak tamta kobieta, opalalem sie przez dziesieé
minut i shuchatem, jak drobne fale uderzaja o krawedz platformy. Po
niebie leciat w strone ladu bialy ptak, tak prosto, jakby wymierzyt
trase linijka. Czutem, ze krople wody, ktéra dostata mi sie do uszu,
staja sie coraz goretsze. Silny blask zmienit sie w deszcz
niezliczonych igielek i siekt lad oraz morze. Kiedy woda
wyparowata z mojej skory, od razu wystapil na niej pot i pokryt
mnie calego.

Nie mogac znie$¢ goraca, podniostem glowe. Kobieta juz
siedziata. Z rekami na kolanach patrzyla na niebo. Ona tez,
podobnie jak ja, oblata sie potem. Skapy czerwony kostium wcinat
sie w napeczniate biate ciato i otaczaly go okragte kropelki potu jak
drobniutkie owady rojace sie nad zdobycza. W pasie miata wat
tluszczu otaczajacy ja jak pierScien Saturna, kostki i nadgarstki



wygladaty, jakby mialy za chwile w nim zatonaé. Wygladata na
kilka lat starsza ode mnie. Niewiele, moze dwa lata, najwyzej trzy.

Jej otylo$¢ nie robila wrazenia wywotanej choroba. Twarz tez
byta niebrzydka. Kobieta po prostu miata na sobie za duzo ciata.
Thuszcz przywierat do niej jak opitki zelaza do magnesu. Zaczynat
sie zaraz pod uszami, tagodnymi zboczami zjezdzat ku ramionom i
bezposrednio przechodzil w spasione rece. Zupeklie jak u Michelin
Mana z reklam opon firmy Michelin. Ta jej otyto$¢ przywiodta mi na
my$l przeznaczenie. Wszystkie skltonnosSci istniejace na Swiecie to
bez wyjatku wyroki losu.

— Straszny upal, prawda? — zagadnela mnie po angielsku z drugiej
strony platformy. Jak wiekszos¢ otylych kobiet miata wysoki,
przestodzony gtos. Chyba nie spotkalem grubej kobiety o niskim
glosie. Nie wiem dlaczego.

— Nie da sie ukry¢ — odpowiedziatem.

— Wie pan moze, ktéra godzina? — zapytata.

Nie wiem po co, spojrzalem na plaze i odpartem: — Mysle, zZe
jakas druga trzydzieSci, moze czterdziesci.

— Aha - powiedziata jakby zniechecona. Otarta dtonia pot po obu
stronach nosa. Zdawalo sie, ze nie robi jej wiekszej réznicy, ktora
jest godzina. Chciata tylko o co$ zapytaé. Czas jest po prostu
niezaleznym bytem i mozna go tak traktowac.

Mialem juz ochote wskoczy¢ do zimnej wody i poptyna¢ do
drugiej platformy, ale nie chcialem, zeby pomyslata, ze unikam
rozmowy, wiec postanowitem jeszcze chwile zaczeka¢. Na brzegu
platformy czekatem, az kobieta sie odezwie. Kiedy siedziatem bez
ruchu, pot sptynat mi do oczu i zaczety mnie one piec. Stonce tak
palilo, ze jeszcze chwila, a moja napieta skéra zaczetaby pekac.

— Czy codziennie jest tak goraco? — zapytata kobieta.

— Tak. Ciagle tak jest. Dzi$ nie ma ani jednej chmurki, wiec jest
jeszcze gorecej.

— Pan tu od dawna, prawda? Bo juz pan zdazyt sie opali¢ na
czarno.



— Od jakich$ dziewieciu dni.

— Naprawde tadnie sie pan opalit — powiedziata z podziwem. — Ja
przyjechalam dopiero wczoraj péZnym popotudniem. Akurat
zachodzito stonice, byto chtodno, nie spodziewatam sie, ze bedzie tak
goraco.

— Jak sie pani za szybko spiecze, bedzie pania bolalo. Lepiej
czasem sie schowaé w cieniu.

— Mieszkam w domku zarezerwowanym dla rodzin wojskowych -
powiedziata, ignorujac moje ostrzezenie. — Moj starszy brat jest
oficerem marynarki i mnie tu zaprosil. Marynarka jest niezla.
Zapewniony dochod, dobre swiadczenia socjalne. Bytam na studiach
w kulminacyjnym okresie wojny w Wietnamie i wtedy cztowiek sie
wstydzit, jak miat w rodzinie zawodowego wojskowego. Swiat sie
naprawde zmienia, prawda?

Niezobowiazujaco skinatem gtowa.

— Skoro mowa o marynarce, to moéj byly maz tez byt w
marynarce. W oddziale lotniczym. Byt pilotem odrzutowcéw. Zna
pan linie lotnicza United?

— Znam.

— Po odejsciu z marynarki pracowat tam jako pilot. Ja bylam
wtedy stewardesa, tak sie zaprzyjazniliSmy i pobraliSmy. W
siedemdziesiatym... ktéry to byt rok... w kazdym razie okoto szeSciu
lat temu. Takie rzeczy sie czesto zdarzaja.

— Ach tak?

— Tak. Zalogi samolotéw pracuja w nietypowych godzinach, wiec
sila rzeczy sie zaprzyjazniaja. W takiej pracy ma czlowiek troche
inne stresy niz normalni ludzie. Dlatego jak po §lubie przestatam
pracowaé, on znalazt sobie inna stewardese, zrobit jej dziecko. To
tez sie czesto zdarza. Wedruja sobie od jednej stewardesy do
drugie;j.

— A gdzie pani teraz mieszka? — zmienitem temat.

— W Los Angeles. Byl pan tam?

— No.



— Ja sie urodzitam w Los Angeles. I z powodu pracy ojca
przeniesliSmy sie do Salt Lake City. A w Salt Lake City pan by#?

— No.

— Nie ma po co jezdzié. Skonczytam tam liceum, na studia
pojechalam na Floryde, po studiach do Nowego Jorku, po $lubie do
San Francisco, a potem sie rozwiodtam i znowu do Los Angeles. W
koncu wrécitam do punktu wyjScia — powiedziala i potrzasneta
glowa.

Nigdy przedtem nie spotkalem takiej grubej stewardesy, wiec
bytem bardzo zaskoczony. Kilka razy widziatem stewardesy o
gabarytach zapasniczek albo o grubych ramionach i z wasikiem, ale
taka gruba stewardesa to zupekie inna sprawa. A moze linie United
nie przejmuja sie takimi rzeczami? Albo ona byla wtedy znacznie
szczuplejsza? Przypuszczatem, ze kiedy byla chudsza, mogta by¢
czarujaca kobieta. Prawdopodobnie po Slubie i zejSciu na ziemie
zaczela sie robi¢ coraz grubsza, az w koncu wygladata jak sterowiec.
Ramiona miala biate i tluste niczym karykaturalna rzezba
prymitywna.

Bytem ciekaw, jakie to musi by¢ uczucie tak utyé. Lecz z powodu
goraca prawie nad niczym nie potrafitem sie zastanowi¢. Na $§wiecie
sa klimaty sprzyjajace wyobraZni i jej niesprzyjajace.

— Gdzie sie pan zatrzymatl? — zapytata kobieta.

Wskazatem kompleks domkéw swojego hotelu.

— Jest pan tu sam?

— Nie — odpartem, potrzasajac gtowa. — Z zZona.

Kobieta usmiechnela sie, przechylajac glowe.

— W podrézy poslubnej?

— JesteSmy sze$¢ lat po Slubie.

— Tak? Nie wyglada pan na to.

Poczulem sie niezrecznie, zmienitem pozycje i znéw spojrzatem
na brzeg. W budce ratownika nadal nikogo nie bylo. Jest mato
kapiacych sie, wiec mtody ratownik sie nudzi i od razu gdzie$



przepada. Po jego zniknieciu pojawia sie tabliczka: ,Plaza
niestrzezona. Kapiel na wlasna odpowiedzialnos¢”. Ratownik byt
opalonym na czarno, maloméwnym milodzieficem. Kiedy po raz
pierwszy przyszliSmy na plaze, zapytatlem go: ,,Czy tu sa rekiny?”.
Przypatrywal mi sie przez chwile w milczeniu, a potem rozsunat
rece na jakie§ osiemdziesigt centymetré6w. Chyba chcac daé¢ do
zrozumienia, ze ,,nawet jesli sa, to tylko takie”. To mnie uspokoito i
ptywalem sobie swobodnie.

Nadal nigdzie nie bylo matki z synem na woézku. Na tawce, na
ktorej zwykle siadali, siedzial teraz, czytajac gazete, starszy pan w
koszuli z kré6tkimi rekawami. Amerykanie dalej grali w siatkowke.
Na brzegu mate dzieci budowaty zamki z piasku i pryskaty na siebie
woda. Wokét nich rozbijaty sie fale, tworzac drobna piane.

Wkroétce od strony morza pojawily sie dwa oliwkowozielone
helikoptery i zupelnie jak specjalni postancy przynoszacy wazna
wiadomos¢ w tragedii greckiej dostojnie i z warkotem przeptynety
nad nami, az zniknely nad ladem. W milczeniu odprowadzaliSmy
wzrokiem te wielkie latajace obiekty.

— Wie pan co? Widziani tak z géry wygladamy pewnie na bardzo
szczesliwych — powiedziatla kobieta. — Spokojnych, zadowolonych,
nad niczym nierozmyslajacych. Zupekie jak... tak, jak na zdjeciu
rodzinnym. Nie uwaza pan?

— Moze i tak.

Potem wybralem odpowiedni moment, pozegnalem sie z nia,
wskoczylem do morza i poptynalem do brzegu. Plynac, caly czas
myS$latem o zimnym piwie z lodowki turystycznej. Zatrzymalem sie
po drodze i odwrécitem, by spojrze¢ na platforme. Kobieta mi
pomachata. Ja tez lekko uniostem dton. Z daleka wygladata jak
prawdziwy delfin. Zdawato sie nieomal, ze za chwile wyrosna jej
ptetwy i poplynie na dno morza.

Wrécitem do pokoju, ucialem sobie popotudniowa drzemke i o
szostej zjedliSmy w jadalni kolacje, lecz matki z synem ciagle nie
byto. Gdy wracaliSmy do pokoju, ich drzwi byly jak nigdy szczelnie
zamkniete. Z niewielkiego okienka z mlecznym szklem saczylo sie



Swiatto, lecz nie potrafitem ocenié, czy matka z synem jeszcze tam
sa.

— Czy juz wyjechali? — zapytatem Zone.

— Hm, nie wiem. Nie zauwazylam. Zawsze byli tacy cisi i nie
zwrécitam uwagi, nie wiem - powiedziala bez wiekszego

zainteresowania, skladajac sukienke i pakujac ja do walizki. — A
dlaczego pytasz?

— Nie, nic takiego. Po prostu nie pokazali sie jak zwykle na plazy i
to mnie zastanowito.

— No to pewnie wyjechali. Chyba bardzo dtugo tu byli.

— Chyba tak.

— Wszyscy predzej czy pOzZniej wyjezdzaja. Nie mozna w
nieskonczonos¢ tak zy¢.

— Pewnie nie.

Zamknela walizke i postawita przy drzwiach. Walizka przyczaita
sie tam cicho jak jaki$ cien. Nasz urlop dobiegatl konca.

Obudzitem sie i od razu spojrzalem na podrézny zegarek przy
16zku. Pomalowane $wiecaca w ciemnos$ci zielenia wskazéwki
pokazywaty dwadzieScia po pierwszej. Obudzitem sie z powodu
dziwnie gwaltownego bicia serca. Zupelie jakby co$ wstrzasato
calym moim ciatem. Spojrzalem na swoja piers. Nawet w pétmroku
wida¢ byto wyraZnie, ze skéra lekko pulsuje. Nigdy przedtem mi sie
to nie zdarzyto. Od dawna mam wyjatkowo zdrowe serce, puls tez
mam wolniejszy niz inni ludzie. Raczej lubie sport, nigdy nie
chorowatem. Dlatego niemozliwe, Zebym czut w piersi takie
wzburzenie, jak podczas jakiego$ ataku.

Wstatem z 16zka, stanalem na dywanie, przykucnatem,
wyprostowatem plecy i gteboko zaczerpnatem powietrza. Potem je
wypuscitem. RozluZnitem miesnie klatki piersiowej,
skoncentrowalem sie na brzuchu. Rozciagalem miesnie, zeby
uelastyczni¢ ciato. Po kilku razach palpitacje po trochu ostabty,
wkrotce wrécity do zwyklego lekkiego niejasnego falowania,



ktérego sie nie zauwaza, jezeli nie zwréci sie na nie szczeg6lnej
uwagi.

Pewnie przesadzitem z plywaniem, pomys$lalem. Do tego doszlo
kilka innych rzeczy, jak silne stofice i akumulacja zmeczenia, co
wywotalo chwilowy wstrzags organizmu. Oparty o S$ciane
wyprostowalem nogi, poruszatem troche konczynami. Wszystko
byto normalnie. Rytm serca tez wrécit do normy.

Jednak siedzac tak na dywanie w tym domku hotelowym,
musialem zda¢ sobie sprawe z faktu, ze mtodo$¢ juz mineta i ze
wkroczylem w etap degeneracji fizycznej. Niewatpliwie bylem
jeszcze miody, ale nie byla to juz miodos¢ bez Sladu cienia.
Zaledwie kilka tygodni wcze$niej zwrdcit mi na to uwage mdj
dentysta. Jesli chodzi o zeby, to teraz zacznie sie proces Scierania,
chwiania i wypadania, powiedzial. Prosze to sobie zapamietaé. Pan
moze tylko probowaé troche to opdzni¢. Nie moze pan temu
zapobiec. Tylko opdznic.

W blasku ksiezyca wpadajacego przez okno moja zona smacznie
spata. Nie bylo stychad¢, jak oddycha, zupelnie jakby umarta.
Zazwyczaj tak $pi. Zdjatem mokra od potu pizame, przebratem sie w
Swiezy podkoszulek i szorty. Potem wzigtem ze stolu piersidwke
whisky Wild Turkey, wsunatem do kieszeni, nastepnie cicho, zeby
nie obudzi¢ zony, otworzytem drzwi i wyszedlem. Nocne powietrze
byto chlodne, nad ziemia jak mgietka unosil sie zapach trawy.
Czutem sie zupelnie, jakbym stal na dnie olbrzymiej jaskini. Blask
ksiezyca barwit ptatki kwiatéw, duze liscie i trawnik w ogrodzie na
zupelnie inne kolory niz w dzief. Jak w Swiecie widzianym przez
jakis$ filtr, niektére rzeczy Isnity jaskrawiej niz w rzeczywistoSci, a
inne tonety w szarosci, tracac zywotnos¢.

Nie chcialo mi sie spa¢. Moja swiadomo$¢ przypominata chtodna
porcelane, byta w pei trzezwa, jakby senno$¢ w ogéle nie istniala.
Powoli i bez zadnego celu obszedlem domek dookota. Wokoét
panowatla cisza, do uszu docierat jedynie szum fal. Ale zeby go w
oglle dostysze¢, trzeba bylo sie zatrzymac¢ i wytezy¢ stuch.
Stanalem, wyjalem z kieszeni piersiowke i napitem sie whisky.



Po obejsciu domku przeciatem ogréd, ktory w blasku ksiezyca
wygladat jak Sciety lodem okragly staw. Potem ruszylem wzdtuz
siegajacych mi do ramion krzewéw, wszedtem po niewielkich
schodach i dotartem do baru tropikalnego na $wiezym powietrzu.
Codziennie wypijatem tu dwie wodki z tonikiem. Bar byt juz
oczywiScie nieczynny. Mial ksztalt altanki z opuszczonymi
zaluzjami, w ogrodzie stalo tu i tam z tuzin stolikéw. Poskladane
proste parasole na stolikach wygladaly jak jakie§ odpoczywajace
wielkie nocne ptaszyska.

Siedzacy na wozku inwalidzkim mlody czlowiek opart tokcie na
stoliku i wpatrywat sie w morze. Metal wézka wchtonat mnostwo
ksiezycowego blasku i 1$nit biela lodu. Z daleka wygladatl zupemie
jak jaka$ precyzyjna metalowa maszyna o specjalnym nocnym
przeznaczeniu. Szprychy wydzielaly zltowieszcze Swiatlo jak zeby
jakiego$ stworzenia, ktére dziwnie wyewoluowato.

Pierwszy raz widzialem go samego. Zaczalem automatycznie
uwazal jego i matke za jedno ciato i zobaczenie go samego
wprawilo mnie w szczegdlny nastrdj. Wydawato mi sie wrecz, ze nie
wypada nawet by¢ swiadkiem takiej sceny. Mial na sobie te sama co
zwykle pomaranczowa hawajska koszule i jak zwykle bawekniane
spodnie. I nieruchomo, nie zmieniajac pozycji, patrzyt w morze.

Zawahatlem sie lekko, bo nie wiedzialem, co zrobié, ale
zdecydowatem sie i podszedtem powoli, tak by go nie przestraszy¢,
gdy znajde sie w jego polu widzenia. Kiedy bylem dwa albo trzy
metry od niego, odwrdcit sie w moja strone i jak zawsze sie uktonit.

— Dobry wiecz6r — powiedzialem cicho, dopasowujac sie do ciszy
nocy.

— Dobry wieczér - odwzajemnil cichym glosem moje
pozdrowienie.

Odsunatem krzesto przy sasiednim stoliku i usiadlem. Spojrzatem
mniej wiecej w te sama strone, w ktéra on patrzyt. Niedaleko brzegu
rozciggaly sie niskie ostro zakonczone skatki, wygladajace jak
rozerwane na poét kajzerki. Zblizaly sie niewielkie fale. Rozbijaty sie
miedzy nimi, tworzac delikatng falbanke, a potem sie cofaty.



Czasami ksztalt tej falbanki troszeczke sie zmienial, lecz wysokos¢é
fal zawsze byla taka sama, jakby kto$ je wymierzal. Byly to
monotonne, leniwe, pozbawione cech charakterystycznych fale.

— Dzisiaj nie spotkaliSmy sie na plazy — zwrécitem sie do niego.

Splott rece na piersi i odwrdcit sie do mnie.

— Nie, ma pan racje.

Spokojnie oddychajac, przez pewien czas milczat. Zupeklie jakby
oddychatl we $nie. — Dzisiaj caly dzien odpoczywaliSmy w pokoju.
Prawde moéwiac, matka niezbyt dobrze sie czula. Wiasciwie Zle sie
czula, ale nic konkretnego jej nie dolega. Kr6tko méwiac, to sprawa
psychiczna. A raczej nerwowa. Nerwy jej wysiadaja — powiedziat i
potart kilkakrotnie policzek opuszkiem Srodkowego palca prawej

reki. Mimo ze byt srodek nocy, na policzkach nie miatl sladu zarostu,
byty gtadkie jak porcelana.

— Ale juz wszystko dobrze. Teraz smacznie $pi. Jak sie przespi, na
drugi dzien jej przechodzi. Nie to co moje nogi. OczywiScie nie jest
od razu zupelnie zdrowa, ale symptomy mijaja. Rano juz bedzie w
porzadku.

Zamilkt na dwadziescia, trzydzieSci sekund, moze na minute.
Wyprostowatem nogi zalozone przedtem jedna na drugg i czekatem
na odpowiednia chwile, zeby sie ulotni¢. Mam wrazenie, ze cate
zycie spedzam, wyczekujac odpowiedniej chwili, zeby sie ulotnié.
Pewnie juz mam taki charakter. Ale zanim zdazylem otworzy¢ usta,
on znéw zaczal mowié.

— Chyba nudzi pana taka rozmowa? To chamstwo opowiadaé
zdrowemu cztowiekowi o chorobach.

Powiedzialem, ze nic podobnego. Przeciez nie ma cztowieka,
ktéry jest od poczatku do konca catkowicie zdrowy. W odpowiedzi
skinat gtowa.

— Choroby nerw6éw objawiaja sie na nieprzeliczona ilosé
sposobow. Ta sama przyczyna, ale skutki niezliczone. Tak samo jak
trzesienia ziemi. Wyzwala sie ta sama energia, ale w zaleznoSci od
tego, gdzie sie pojawi, w kazdym miejscu zjawiska moga by¢



catkowicie odmienne. Zdarza sie, ze powstanie nowa wyspa, ale
zdarza sie tez, ze jaka$ zatonie.

Ziewnat. Kiedy skoniczyl, powiedzial: — Przepraszam.

Byt zmeczony, wygladat, jakby moégt w kazdej chwili zasnac¢, wiec
zapytalem, czy nie powinien wrdci¢ do pokoju i odpoczaé.

— Nie, prosze sie nie przejmowac — odpart. — Moze i wygladam na
Spiacego, ale wcale nie jestem Spigcy. Wystarczaja mi cztery godziny
snu, a poza tym moge spaé tylko przed switem. Dlatego o tej porze
zwykle jestem tutaj i tak sobie siedze. Prosze sie nie przejmowac.

Powiedziawszy to, podniést ze stolika popielniczke z nadrukiem
Cinzano i przygladat sie jej, jakby byta jakim$ cennym przedmiotem.

— W przypadku matki, jakby to powiedzie¢, jak jej nerwy
wysiadaja, dretwieje jej lewa potowa twarzy. Robi sie zimna, nie
moze prawie porusza¢ ustami ani okiem. To rzeczywiScie dos¢
dziwny stan. Ale prosze nie brac sobie tego nadmiernie do serca. Nie
prowadzi to do zadnych fatalnych skutkéw. To tylko objaw choroby.
Jak sie przespi, przechodzi je;.

Skinatem gltowa.

— I prosze matce nie mowic, ze panu o tym wspomniatem. Bardzo
nie lubi, kiedy sie méwi o jej zdrowiu.

— Oczywiscie — odpowiedzialem. — A poza tym jutro rano
wyjezdzamy, wiec sadze, ze nie bede miat okazji z nia rozmawiad.

Wyciagnat z kieszeni chusteczke, wytart nos, lecz kiedy wsadzat
ja z powrotem do kieszeni, zamknat na chwile oczy, jakby sie nad
czym$ zamyslit. Przez chwile trwalo milczenie, zupelnie jakby
dokads poszedt i miat za chwile wréci¢. Wyobrazatem sobie, ze jego
nastrdj prawdopodobnie cyklicznie sie poprawiat i pogarszat.

— Smutno nam bedzie bez panstwa — powiedziat.
— Zal nam wyjezdzaé, ale praca czeka.
— Dobrze mieé¢ dokad wrocié.

— Zalezy, dokad sie wraca — powiedziatlem ze Smiechem. — A pan
tu jest od dawna?



— Jakie§ dwa tygodnie. Nie pamietam doktadnie, ale co$ koto
tego.

Zapytatem, czy jeszcze dtugo zostanie.

— Hm... — powiedzial i lekko pokrecil glowa. — Moze miesiac,
moze dwa, zalezy, jak sie sytuacja rozwinie. Ja nie wiem. To znaczy,
to nie ja decyduje. Maz mojej starszej siostry ma duzo akcji tego
hotelu, wiec mozemy sie tu bardzo tanio zatrzymaé. Ojciec
prowadzi firme produkujaca kafelki i szwagier faktycznie ja przejat.
Szczerze moéwiac, nie przepadam za nim, ale rodziny sie nie
wybiera. Zreszta to, ze go nie lubie, wcale nie oznacza, zZe jest ztym
facetem. Chorzy ludzie czasami staja sie strasznie nietolerancyjni.

Umilkt i znéw zamknat oczy. — W kazdym razie produkuje duzo
kafelkbw. Wysokiej klasy, takich jakich uzywa sie w holach
apartamentowcéw. I ma tez mnéstwo akcji réznych firm. Mozna
powiedzieé¢, ze to zaradny cztowiek. MQj ojciec tez jest zaradny.
Innymi stowy, my, to znaczy moja rodzina, dzielimy sie wyraZnie na
ludzi zdrowych i chorych, efektywnych i nieefektywnych. I w
rezultacie inne mierniki staja sie nieco niejasne. Ci zdrowi
produkuja kafelki, sprytnie inwestuja majatek, unikaja podatkow i
opiekuja sie niezdrowymi. Sam system, jesli chodzi o jego
funkcjonalnosé, jest bardzo dobrze pomys$lany.

Rozes$miat sie i odstawit popielniczke na stolik.

— Wszyscy decyduja. Tam badZz miesigc, tu badZz dwa miesigce. I
dlatego przenosze sie to tu, to tam, jak opady deszczu. Scisle
méwiac, nie ja, tylko ja z matka.

Znowu ziewnal i spojrzal na brzeg. Fale niezmiennie
mechanicznie zblizaly sie do skal. Biaty ksiezyc unosit sie wysoko
nad morzem. Spojrzalem na zegarek, chcac sprawdzié, ktora
godzina, lecz zostal w pokoju na szafce nocnej.

— Rodzina to do$¢ dziwna rzecz. Bez wzgledu na to, czy dobrze
sie w niej uklada, czy nie - powiedzial, patrzac na morze
zmruzonymi oczami. — Pan pewnie tez ma rodzine?

Mozna powiedzie¢, ze mam albo nie mam, odpartem. Nie bylem
pewien, czy bezdziethe malzenstwo mozna nazwaé rodzina.



Sprowadza sie do pewnej umowy z pewnym zalozeniem. Tak
powiedziatem.

— Tak, ma pan racje — odrzekl. — Rodzina musi z natury sama w
sobie by¢ zatozeniem. JeSli tak nie jest, system nie funkcjonuje
prawidlowo. W tym sensie ja jestem czym$ w rodzaju symbolu.
Mozna powiedzieé¢, ze wiele rzeczy koncentruje sie i funkcjonuje
wokoét moich bezwtadnych nég... Rozumie pan, o co mi chodzi?

Powiedzialem, ze rozumiem.

— Brak prowadzi do wiekszego braku, nadmiar ku wiekszemu
nadmiarowi; to moja teza na temat tego systemu. Kiedy Debussy
spézniat sie z pisaniem opery, to mowit: ,Spedzam dnie i noce,
gonigc za rien, ktore ona wytwarza”. I moja rola polega na
wytwarzaniu tego rien.

Urwat i znéw zatopit sie w milczeniu cztowieka cierpiacego na
bezsennos¢. Czego jak czego, ale czasu mial mndstwo. Jego
Swiadomos$¢ bladzita po dalekich bezdrozach, potem wrécita, lecz
wygladato na to, ze wrécila do nieco innego punktu niz punkt
wyjscia.

Wyciagnatem z kieszeni piersiowke whisky i postawitem na stole.

— Moze sie pan troche napije? — zaproponowatem. — Co prawda
nie mam szklaneczki.

— Nie, dziekuje — powiedzial z lekkim uSmiechem. — Nie pije
alkoholu. Prawie nic nie pije. Ale prosze sie nie krepowaé i samemu
wypié. Nie przeszkadza mi, jak inni pija.

Wlatem whisky do gardla. Poczulem cieplo w zotadku.
Zamknalem oczy i przez pewien czas sie nim rozkoszowalem. On
siedzac przy sasiednim stoliku, caty czas mi sie przygladat.

— Nawiasem méwiac, chcialbym pana zapyta¢ o co$§ dziwnego.
Zna sie pan na nozach? — zapytat nagle.

— Na nozach? — powtérzytem zdziwiony.
— Tak, na nozach. Nozach do ciecia. Nozach mysliwskich.

Nie wiem nic o mySliwskich, uzywalem tylko nozy do celow
biwakowych albo szwajcarskich scyzorykéw, odpartem. Ale to



oczywiscie nie znaczy, ze znam sie dobrze na nozach.

Kiedy to ustyszal, przesuwajac rekami kota wézka, podjechat do
mojego stolika i zatrzymat sie po przeciwnej stronie.

— Prawde moéwiac, chcialbym, zeby pan rzucit okiem na pewien
ndz. Dostalem go dwa miesigce temu, ale ja nie mam o takich
rzeczach pojecia, wiec chcialbym, zeby kto$ go obejrzat i powiedziat
mi, czy to dobra rzecz. OczywiScie, jezeli to nie sprawi panu
ktopotu.

Powiedziatem, ze nie sprawi mi klopotu.

Wyciagnat z kieszeni okoto dziesieciocentymetrowy kawatek
drewna i potozyt na stole. Byt jasnobrazowy i tworzyt bardzo tadny
tuk. Kiedy go ktadl na stoliku, rozlegto sie gtuche ciezkie stukniecie.
Byt to nieduzy sktadany néz mysliwski. Nieduzy, lecz Swietny néz, o
sporej szeroko$ci i grubosci. Skoro to néz mysliwski, to by¢ moze
nadawat sie nawet to zdzierania skoéry z niedZwiedzia.

— Prosze sobie nic dziwnego nie wyobraza¢ — powiedzial mtody
cztowiek. — Wcale nie mam zamiaru zadawa¢ nim komus$ ani sobie
ran. Po prostu pewnego dnia nagle strasznie zachciato mi sie noza.
Nie wiem dlaczego. Moze widziatem w telewizji albo przeczytatem
w powiesci co$ o jakim$ nozu, nie pamietam dokladnie. Tak czy
inaczej zachcialo mi sie noza. Poprositem znajomego i on mi go
kupit. W sklepie sportowym. OczywisScie w tajemnicy przed matka i
nikt po za tym znajomym nie wie, ze nosze w kieszeni n6z. To moja
tajemnica.

Podni6st n6z ze stolu, potrzymat go przez chwile na dtoni,
zupelnie jakby go dokladnie wazyl, ale wkrotce podal go mnie. N6z
byt ciezki jak z otowiu. Wygladatl jak kawalek drewna, poniewaz
mosiezng powierzchnie rekojeSci wyztobiono i wypekliono
drewniana okladzina, zeby nie byla $liska, lecz w znacznej czesci
sktadat sie z mosiadzu i stali. Dlatego byt znacznie ciezszy, niz na to
wygladat.

— Niech pan go otworzy — powiedziat.

Wecisnatem wglebienie na gorze rekojesci i wyciagnatem ciezkie
ostrze. Rozlegt sie suchy trzask i ostrze sie solidnie unieruchomito.



Miato jakie$ osiem lub dziewie¢ centymetrow. Kiedy trzymatem noéz
z unieruchomionym ostrzem, znéw zdziwit mnie jego solidny ciezar.
Nie byt po prostu ciezki. Miat dziwny ciezar, ktéry zdawat sie Scisle
przywiera¢ do wnetrza dloni. Do$¢ energicznie poruszylem reka z
gory na dét i z lewa w prawo, a wtedy wyraZznie poczutem, ze z
powodu tego ciezaru chwyt jest bardzo pewny, reka Swietnie sie z
nozem porusza. Kat wygiecia rekojeSci tez mozna by nazwacd
idealnym, doktadnie wpasowat sie w dion. Nawet Sciskajac rekojes¢,
nie czulo sie zupetie nic nienaturalnego. Po rozwarciu palcéw néz
lezat na dtoni spokojnie i pewnie.

Ksztalt glowni byl wspanialy. Gruba stal zwezala sie ku ostrzu
pieknym szlifem, krawedZ tnaca tworzyta gladka linie, po drugiej
stronie znajdowaty sie poszarpane zabki majace ulatwi¢ wbicie
noza. Byto nawet nieprzyjemnie sie kojarzace zbrocze.

Obejrzatem néz starannie w Swietle ksiezyca, kilka razy na probe
lekko nim machnatem. Byt to wysokiej klasy néz, doskonale
zaprojektowany i Swietnie lezal w dioni. Na pewno tez dobrze ciat.

— Bardzo dobry n6z - powiedzialem. — Nie znam sie na tym za
dobrze, ale swietnie lezy w dtoni, ostrze tez wyglada na porzadne,
to doskonale wywazony, wspanialy néz. Jak bedzie go pan
porzadnie oliwil, starczy na cate zycie.

— Nie jest za maly jak na n6z mysliwski?
— Taki wystarczy. Jak jest za duzy, to ciezko sie nim postugiwac.

Ztozytem néz z trzaskiem i zwrécitem mu. On ponownie wyjat
ostrze i zrecznie obrécil n6z w dloni. Wygladato to na sztuczke
magiczng z powodu ciezaru noza. Potem przymknawszy jedno oko,
wycelowatl néz jak rewolwer prosto w ksiezyc. Blask ksiezyca
oSwietlal n6z oraz wozek inwalidzki jak wydobyte sposréd
miekkiego ciata kosci.

— Czy moglby pan cos$ przeciac¢? — zapytatl.

Nie miatem powodu odmoéwié, wiec wzigtem od niego noéz,
wbitem go kilka razy w pien pobliskiej palmy, odcigtem na ukos
troche kory. Nastepnie przeciatem réwno na polowe tania
styropianowa deske lezaca koto basenu. N6z cial wspaniale.



Tnac po kolei wszystko, co mi wpadlo w oko, nagle
przypomniatem sobie gruba biata kobiete, ktéra spotkatem w dzien
na platformie. Mialem wrazenie, ze jej biale obrzmiate cialo unosi
sie w powietrzu jak wyczerpana chmura. Platformy, morze, niebo,
helikoptery otoczyly mnie, tworzac chaos, w ktérym stracitem
poczucie odlegtosci. Uwazajac, by nie straci¢ r6wnowagi, spokojnie,
powoli przesunatem néz w przestrzeni. Wieczorne powietrze bylo
gladkie jak olej. Nic nie krepowatlo moich ruchéw. Noc byta
gleboka, czas przypominat miekkie, soczyste ciato.

— Czasami mam sny — powiedzial mlody czlowiek. Jego glos
brzmiat, jakby dochodzit z dna jakiego$ gtebokiego otworu. — $ni mi
sie, ze w glowie mam n6z wbity ukosnie w miekka tkanke, w ktérej
sa wspomnienia. To mnie wcale nie boli. Tylko n6z tam tkwi. Potem
stopniowo znikaja rézne rzeczy i zostaje jedynie néz jak biata kos¢.
Taki to sen.
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Na wybiegu byly cztery kangury. Jeden samiec, dwie samice i
jedno niedawno urodzone kangurzatko.

Przy tym wybiegu staliSmy tylko ja i ona. Nie bylo to specjalnie
popularne zoo, do tego poniedziatek rano. Liczba zwierzat znacznie
przewyzszata liczbe zwiedzajacych. To nie przesada. Naprawde tak
byto.

Oczywiscie przyszliSmy z powodu kangurzatka. Co innego warto
tu byto zobaczy¢?

DowiedzieliSmy sie o jego narodzinach z lokalnego wydania
gazety miesigc temu. I przez miesigc spokojnie i cierpliwie
oczekiwaliSmy na nadejScie poranka odpowiedniego na obejrzenie
kangurzatka. Ale taki poranek nie nadchodzit. Jednego dnia padat
deszcz. Nastepnego tez padato. Kolejnego grunt byt rozmokty, dwa
po nim wial nieprzyjemny wiatr. Pewnego ranka ja bolat zab,
innego ja musialem i$¢ do urzedu dzielnicowego. Gdybym miat sie
gornolotnie wyrazad, powiedziatbym: takie jest zycie.

I tak minal miesigc.

Miesigc naprawde mija, zanim czlowiek sie obejrzy. W ogdble nie
moge sobie przypomnieé, co wlasciwie przez ten czas robitem. Mam
wrazenie, ze robilem rézne rzeczy, ale rOwnoczes$nie, Ze nic nie
zrobilem. Dopiero kiedy pod koniec miesigca przyszedl facet po
pieniadze za prenumerate gazety, zorientowalem sie, ze minelo
trzydzieSci dni. Tak, takie jest zycie.

Tak czy inaczej w koncu nadszedt ranek na obejrzenie
kangurzatka. ObudziliSmy sie o széstej, odsuneliSmy zastony i z
miejsca stwierdziliSmy, ze to idealny dzien na kangury. W pospiechu
sie umyliSmy, zjedliSmy $niadanie, nakarmiliSmy kota, zrobiliSmy
przepierke i w kapeluszach od stofica wyszliSmy z domu.

— Shuchaj, czy to kangurzatko na pewno jeszcze zyje? — zapytata
mnie w pociagu.



— Mysle, ze zyje. Przeciez nie pisali w gazecie, ze zdechlo. Jakby
zdechto, napisaliby pewnie, ze zdechto.

— Moze nie zdechlo, ale moglo zachorowaé i iS¢ do jakiego$
szpitala.

— I tak by napisali.
— A moze ma nerwice i chowa sie w domku?
— Kangurzatko?

— Zartujesz! Matka. Mogta doznaé jakiego$ strasznego szoku i
chowa sie z dzieckiem gdzies w glebi domku.

Jestem peten podziwu, ze kobiety naprawde potrafia rozwazaé
przer6zne mozliwosci. Szoku doznata. Jakiego szoku mogta doznac
kangurzyca?

— Jako$ mi sie zdaje, ze jesli przegapimy te okazje, nigdy juz nie
zobacze kangurzatka.

— Ciekawe, czy masz racje.

— A ty widziate$ kiedy$ kangurzatko?

— Nie, nie widzialem.

— Jeste$ przekonany, ze w przysztosci zobaczysz?

— Hmm, sam nie wiem.

— Dlatego wtasnie sie martwie.

— Ale - zaprotestowalem - chociaz przyznaje, ze mozesz mieé
racje, nie widzialem tez nigdy porodu zyrafy ani plywajacego
wieloryba. Wiec dlaczego tak sie uczepitas kwestii kangurzatka?

— Nie pytaj o takie rzeczy. Dlatego, ze to kangurzatko. To
wszystko.

Zrezygnowany wpatruje sie w gazete. Nigdy jeszcze nie wygratem
w dyskusji z dziewczyna.

Kangurzatko oczywiscie zyje. Jest (on albo ona) znacznie wieksze
niz na zdjeciu w gazecie i dziarsko skacze po otoczonym
ogrodzeniem wybiegu. Nie jest to juz kangurzatko, a maty kangurek.
Ten fakt nieco ja rozczarowuje.



— To nie jest juz mate kangurzatko.
Jest jeszcze mate, pocieszam ja.
— Trzeba byto przyjechaé wczesniej.

Otaczam ja w pasie ramieniem i lekko poklepuje. Ona potrzasa
glowa. Chcialbym jako§ ja pocieszy¢ w zwiazku z tym, ze
kangurzatko juz tak wyrosto. Ale bez wzgledu na to, jak bym ja
pocieszat, fakt, ze dorosto, sie nie zmieni. Dlatego nic nie méwie.

Kiedy wrécitem 2z budki z dwoma porcjami lodow
czekoladowych, ciagle stata oparta o ogrodzenie, przygladajac sie
kangurom.

— To juz nie jest mate kangurzatko — powtorzyta.
— Nie? — powiedziatem, podajac jej loda.

— Przeciez male siedziatoby u matki w torbie.
Kiwam gtowa, lizac loda.

— A nie siedzi.

PoszukaliSmy matki. Od razu rozpoznaliSmy ojca. Najwiekszy,
najspokojniejszy kangur musiat by¢ ojcem. Wpatrywat sie
nieruchomo w zielone listki w korycie i wygladat jak kompozytor,
ktéremu zabraklo talentu. Dwie samice byly tej samej wielkoSci,
tego samego koloru, miaty te same wyrazy pyszczkéw. Kazda z nich
mogta by¢ matka kangurzatka.

— Jedna jest matka, druga nie — powiedziatem.
— Uhm.

— W takim razie kim jest ta druga?
Powiedziala, ze nie wie.

Niezrazone takimi rzeczami, kangurzatko biegato sobie, czasami
bez zadnego powodu tu i tam kopato przednimi tapami dziury.
On/ona wygladato na stworzonko, ktére nigdy sie nie nudzi. Biegalo
dookota ojca, skubato troche trawe, kopato dziury, przymilato sie do
obu samic, turlato sie po ziemi, znowu wstawato i zaczynato biegac.

— Dlaczego kangury tak szybko skacza i biegaja? — zapytala.



— Zeby uciec wrogom.
— Wrogom? Jakim wrogom?

— Ludziom - powiedzialem. - Ludzie =zabijaja kangury
bumerangami i zjadaja ich mieso.

— A dlaczego kangurzatka wchodza do torby matki?

— Zeby mogly razem z nimi uciec. Bo dziecko nie umie tak szybko
biegad.

— Ona je chroni.

— Tak. Wszystkie dzieci sa chronione.

— I jak dtugo jest chronione?

Powinienem byt przeczyta¢ w atlasie zwierzat wszystko o
kangurach, bo wiedziatem, ze tak sie to skonczy.

— Miesiac czy dwa. Cos$ koto tego.

— No, ono ma dopiero miesiagc — powiedziata, wskazujac
kangurzatko. — Wiec wchodzi do torby matki, tak?

— Uhm. Pewnie tak.
— Nie uwazasz, ze musi by¢ wspaniale wej$¢ do takiej torby?
— Moze i tak.

Stofice wzniosto sie juz bardzo wysoko. Z pobliskiego basenu
dobiegaty krzyki dzieci. Na niebie unosity sie wyraZnie zarysowane
letnie chmurki.

— Zjadlaby$ co$? — pytam.

— Hot doga — odpowiada. — I do tego cole.

Hot dogi sprzedawat tu dorabiajacy sobie student, a na straganie

w ksztalcie wézka wozit wielkie radio z glosnikami. W czasie kiedy
piekly sie hot dogi, zaspiewali nam Stevie Wonder i Billy Joel.

Wrécitem do wybiegu kanguréw, a ona wskazata jedna z samic: —
Popatrz, popatrz! Weszto do torby.

Rzeczywiscie, kangurzatko wslizgneto sie do torby matki (chyba
to byla matka). Torba sie wybrzuszyla, wystawaly z niej tylko



szpiczaste uszka i koniuszek ogona. Wspaniale to wygladato. Warto
byto tu przyjsé, zeby to zobaczy¢.

— Ciekawe, czy nie jest jej z nim ciezko?

— Nie, nie martw sie. Kangury sa silne.

— Naprawde?

— Oczywiscie. Dlatego przetrwaty do dzis.

Matka w ogéle sie nie pocita w silnych promieniach stonca.
Zdawato sie, ze odpoczywa sobie wczesnym popoludniem w
kawiarni po zakupach w supermarkecie przy ulicy Aoyama.

— Jest chronione, prawda?
— Uhm.

— Ciekawe czy usneto?

— Pewnie tak.

ZjedlisSmy hot dogi, wypiliSmy cole i oddaliliSmy sie od wybiegu
kangurow.

Kiedy odchodziliSmy, ojciec kangur nadal szukat w korycie
zagubionych nut. Matka z dzieckiem staly sie jednym cialem i
odpoczywaly na fali czasu, a tajemnicza kangurzyca skakata po
wybiegu, jakby chciata sprawdzi¢ dzialanie ogona.

Zapowiadat sie pierwszy goracy dzien po dtugiej przerwie.
— Shuchaj, nie poszlibySmy gdzie$ na piwo? — zapytala.
— Dobry pomyst — odpartem.
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Kiedy zszedlem po waskich betonowych schodach, zobaczylem
przed soba prosty, ciggnacy sie w nieskonczono$¢ Kkorytarz.
Poniewaz sufit byl bardzo wysoko, korytarz przypominal raczej
wyschniety kanal odptywowy. Nie bylo tu zadnych ozdéb.
Absolutnie praktyczny Kkorytarz. Przymocowane gdzieniegdzie
jarzenidwki pokrywata gruba warstwa kurzu, a ich swiatlo zdawato
sie nieregularne i wyczerpane, jakby moéwity, ze dotarty tu w koricu
po wielu strasznych przejsciach. Do tego co trzecia byta przepalona.
Nie widzialem nawet wyraZnie wlasnej reki. Wokét panowata cisza.
W potmroku korytarza rozlegat sie jedynie gluchy dzwiek
gumowych podeszew adidaséw na betonowej podtodze.

Przeszedlem dwieScie, trzysta metrow, moze nawet kilometr. O
niczym nie myslatem, po prostu szedlem. Nie liczyly sie tam czas ani
odlegtos¢. Wkrétce przestatem zdawac sobie sprawe, ze posuwam
sie naprzod. No, ale prawdopodobnie sie posuwalem. W kornicu
doszedlem do miejsca, gdzie korytarz rozwidlal sie w ksztatt litery
T.

Rozwidlat sie?

Wyciagnatem z kieszeni marynarki wymieta kartke pocztowa i
powoli jeszcze raz przeczytalem. ,Prosze iS¢ prosto korytarzem. Na
konicu beda drzwi”. Tak bylo napisane. Dokladnie przyjrzatem sie
Scianie przed soba, ale zadnych drzwi nie znalazlem. Nie bylo
Sladéw po starych drzwiach ani nic nie zapowiadato, ze zainstaluja
tu nowe. Tylko naprawde zwyczajna betonowa Sciana, niemajaca w
sobie nic poza cechami zwyczajnej betonowej Sciany. Nie bylo w
niej metafizycznych, symbolicznych, metaforycznych - zadnych
drzwi. Powiodlem dlonmi po Scianie. Jedynie gtadka powierzchnia.

To musi by¢ jakas pomytka.

Opartem sie o betonowa Sciane i zapalitem papierosa. No to co
mam teraz zrobi¢? I$¢ dalej? Czy sie cofnac?



Lecz szczerze moéwigc, nie bardzo sie wahalem. Prawde
powiedziawszy, nie mialem wyboru, musiatem i$¢ dalej. Obrzydto
mi zycie w biedzie. Obrzydlo mi placenie rat i alimentéw bytej
zonie, male mieszkanie z karaluchami w lazience, metro w
godzinach szczytu. I w konicu znalaztem te §wietna prace. Miata by¢
latwa, a pensja tak wysoka, ze oczy wylazily z orbit. Dwie premie
rocznie i dtugi urlop latem. Nie mogtem tak po prostu zrezygnowac
tylko dlatego, ze nie udato mi sie znaleZé jakich§ drzwi. Jezeli sie
nie znalaztly, trzeba iS¢ naprzéd, az sie znajda.

Wyjatem z kieszeni dziesieciojen6wke, podrzucitem i ztapalem na
grzbiet dtoni. Reszka. Poszedtem korytarzem w prawo.

Dwukrotnie skrecitem w prawo, raz w lewo, zszedlem po
dziesieciu stopniach, znow skrecitem w prawo. Powietrze bylo
chlodne i dziwnie geste, jak galaretka kawowa. MyS$latem o pensji, o
przyjemnym, klimatyzowanym biurze. Dobrze jest mieé prace.
Przyspieszylem kroku i szedlem dalej, dalej naprzéd. Wkrotce
zobaczytem przed soba drzwi. Z daleka przypominaly zniszczony
znaczek pocztowy, lecz gdy sie do nich zblizalem, nabieraty
wygladu drzwi, az wreszcie staly sie drzwiami.

Odchrzaknatem, zapukatem lekko, cofnatem sie o krok i
czekatem. Po pietnastu sekundach nadal nie bylo odpowiedzi.
Zapukatem jeszcze raz, tym razem mocniej i cofnatem sie. Nie bylo
odpowiedzi.

Powietrze woko6t mnie ciagle gestniato.

Kiedy ogarniety niepokojem zrobitem krok, chcac zapukaé po raz
trzeci, drzwi bezszelestnie sie otworzyly. Otworzyly sie bardzo
naturalnie, zupelnie jakby popchniete jakim$§ podmuchem wiatru,
ale oczywiscie same tego nie zrobitly. Uslyszatem pstrykniecie
zapalanego Swiatla i ukazat sie przede mna mezczyzna.

Mial dwadzieScia pare lat i byl ode mnie z pie¢ centymetréw
nizszy. Ze swiezo umytych wlos6w skapywaty krople wody. Nagie
cialo spowijat rdzawoczerwony szlafrok. Nogi mial nienaturalnie
biate, rozmiar butow moze 22. Jego twarz byta nijaka jak zeszyt do



¢wiczenia kaligrafii, lecz w kacikach ust btakat sie przepraszajacy
usmiech. Wygladat na porzadnego czlowieka.

— Przepraszam, bratem akurat kapiel — powiedziat.
— Kapiel? — powtérzyltem i odruchowo spojrzatem na zegarek.

— Taki jest regulamin. Po obiedzie musimy koniecznie wziaé
kapiel.

— Aha.

— A pan w jakiej sprawie?

Wyciagnalem z kieszeni marynarki te kartke pocztowa i podatem
mu. Chwycil ja czubkami palcow, zeby nie zmoczy¢, i przeczytat
kilka razy.

— Chyba sp6znitem sie pie¢ minut — wyjasnitem.

— Aha, aha - powiedzial, kiwajac gtowa i zwrécit mi kartke. —
Rozumiem, ma pan tu pracowac.

— Tak.

— Nic nie wiem o tym, ze ma by¢ przyjety kto§ nowy, ale tak czy
inaczej powiadomie przelozonego. Moja praca polega na otwieraniu
drzwi i powiadamianiu przetozonego.

— Bardzo prosze.

— A zna pan hasto?

— Hasto?

— Nie powiedzieli panu o hasle?

Zaskoczony pokrecitem glowa. — Nie przypominam sobie.

— No to nic panu nie poradze. Przelozony surowo mi zabronit
wpuszczac ludzi nieznajacych hasta.

Nikt mi nawet stlowem nie wspomniat o haSle. Jeszcze raz
wyciagnatem z kieszeni kartke, jednak nic tam nie bylo na temat
hasta.

— Na pewno zapomnieli napisaé. Wskazowki, jak tu dojsé, tez
byly troche niedoktadne. Nie moéglby pan jednak zawiadomic
przetozonego? On panu powie. Zostalem zatrudniony i od dzi§ mam



tu pracowaé. JeSli pan go zapyta, mysle, ze dowie sie pan o tej
decyzji.

— Wiasnie do tego potrzebne mi hasto — powiedziat i chciat
poszukaé¢ w kieszeni papieroséw, lecz szlafrok, niestety, nie miat
kieszeni. Poczestowatem go papierosem i podatem mu ogien.

— Dziekuje bardzo. No to tego... hasta pan sobie nie przypomina?

Beznadziejna sprawa. Jak mialem sobie nagle przypomniec¢ hasto,
ktoérego w zyciu ani nie widzialem, ani nie styszatem? Potrzasnatem
glowa.

— Ja sam nie lubie takiego zawracania gtowy, ale przelozony to
przelozony, ma swoje metody. Rozumie pan, prawda? Nie wiem, co
to za czlowiek, nigdy go nie spotkatem. Wie pan, tacy ludzie kieruja
sie w r6znych sprawach impulsami. Prosze tego nie bra¢ do siebie.

— Nie, nie biore.

— Przede mna pracowat tu pewien facet. Zaanonsowat jednego
czlowieka, ktéry zapomniat hasta. I wyrzucili go. Z miejsca
wyrzucili. Prosze od jutra nie pokazywac sie w firmie, powiedzieli
mu. Jak pan wie, w dzisiejszych czasach bardzo trudno znalez¢
prace.

Kiwnatem glowa. — No to jak? Moze mi pan da jaka$s drobna
wskazowke?

Oparty o drzwi, wypusScit w powietrze dym. — Regulamin tego
zabrania.

— Wystarczy naprawde niewielka.
— Ale gdyby sie wydato, miatbym klopoty.

— Ja nic nie powiem. Pan tez nie powie. Skad mieliby sie
dowiedzie¢? — zapytatem. Bardzo mi zalezatlo. Nie mogtem sie tak po
prostu wycofac.

Mezczyzna wahat sie przez pewien czas, a potem cicho szepnat
mi do ucha: — Niech pan stucha. To bardzo proste stowo, ma
zwiazek z woda. Miesci sie w dtoni, ale nie mozna tego zjes¢.

Teraz na mnie przyszia kolej sie zastanowic.



— A na jaka litere sie zaczyna?
— Na ,p” — odpowiedziat.

— Piskorz — strzelitem.

— Nie. Jeszcze dwie proby.

— Dwie?

— Moze sie pan jeszcze dwa razy pomyli¢ i na tym koniec. Przykro
mi, ale dla pana narazam sie na niebezpieczenstwo, tamigc przepisy.
Nie moge panu pozwoli¢ zgadywaé¢ w nieskonczonos¢.

— Jestem bardzo wdzieczny za te szanse — powiedzialem. — Ale
byloby Swietnie, gdyby dat mi pan jeszcze jaka$ wskazowke. Na
przyktad ile to stowo ma liter albo...

Skrzywit sie. — Jak tak dalej pdjdzie, zaraz pan zaproponuje,
zebym powiedziat panu cate stowo?

— Alez skad! — udatem niewinnos$é. — Wystarczy, ze mi pan powie,
ile ma liter.

— Osiem - powiedziat, wzdychajac z rezygnacja. — Moj ojciec
naprawde miat racje. Dasz czlowiekowi palec, a zaraz zlapie cala
reke.

— Przepraszam.

— W kazdym razie osiem liter.

— Ma zwiazek z woda, miesci sie w dtoni, ale nie nadaje sie do
jedzenia?

— Zgadza sie.

— Ma osiem liter i zaczyna sie na ,,p”?

— Tak.

ZamysSlitem sie nad tym.

— Perkozek — powiedziatem.

— Przeciez perkozka chyba mozna zje$¢?
— Naprawde?

— Pewnie. Ale moze by¢ niesmaczny - powiedziat bez
przekonania. — A poza tym nie zmieSci sie w dloni.



— A widziat pan kiedys perkozka?

— Nie. Wcale sie nie znam na ptakach. Wychowatem sie w samym
sercu Tokio. Potrafie wymieni¢ wszystkie stacje linii Yamanote. Ale
nigdy nie widziatem perkozka. Nie wiem nawet, jak wyglada.

Ja tez nigdy w zyciu nie widziatem perkozka, lecz nie przyszto mi
do glowy zadne inne stworzenie na osiem liter, zaczynajace sie na
»,p”. Stowo ,perkozek” jako§ samo nasuneto mi sie na mysl.

— Perkozek — obstawalem przy swoim. Zdecydowanym tonem
powiedzialem: — Perkozki mieszczace sie w dloni sa straszliwie
niesmaczne. Nawet pies ich nie ruszy.

— Zaraz, zaraz, chwileczke. Niech pan sobie méwi co chce, ale
hasto to nie ,perkozek”. To nie to stowo, cho¢by nie wiem ile sie
pan wykldcat.

— Perkozek ma zwigzek z woda, miesci sie w dloni i nie nadaje sie
do jedzenia. Do tego ma osiem liter. Wszystko pasuje.

— Ale pan sie myli.

— Dlaczego?

— Bo hasto to nie ,,perkozek”.

— No to jakie jest hasto?

ZaniemoOwit. — Tego nie moge powiedzie(.

— Bo nic takiego nie istnieje — rzucitem najchtodniej, jak umiatem.
— Nie ma nic innego na osiem liter, co ma zwiazek z wodga, miesci
sie w dioni i nie nadaje sie do jedzenia. Tylko ,,perkozek”.

— Jest. Na pewno jest — powiedziatl ptaczliwie.
— Nie ma.
— Jest.

— Nie ma pan zadnego dowodu. A do tego perkozek spetnia
wszystkie warunki — oznajmitem.

— Ale... ale moze jest gdzies$ pies, ktory lubi jeS¢ mieszczace sie w
dtoni perkozki?



— To niech mi pan konkretnie udowodni, gdzie jest taki pies i co
to za jeden.

— Ojej... — jeknat.

— Wiem o psach wszystko, ale nigdy nie widziatem takiego, ktory
lubitby mieszczace sie w dtoni perkozki.

— Sa az tak niesmaczne? — zapytat stabym glosem.

— Strasznie niesmaczne.

— A jadt je pan kiedys?

— Nie. Po co miatbym specjalnie jes¢ co$ tak niesmacznego?

— To tez racja.

— W kazdym razie moze jednak powiadomi pan przelozonego? —
poprositem stanowczo. — Perkozek.

— Poddaje sie — powiedziat i ponownie wytart wlosy recznikiem. —
No dobra, péjde i powiem. Pewnie na nic sie to nie zda.

— Dziekuje. Bede pana dtuznikiem.

— Ale czy naprawde istnieja mieszczace sie w dioni perkozki?

— Na pewno gdzie$S sa — oznajmitem. Ciekawe skad mi nagle
przyszedt do gtowy perkozek?

Perkozek, ktéry mieSci sie w dioni, przetart okulary kawatkiem
aksamitu i ponownie westchnat. Poczut dotkliwy bél trzonowego
zeba po prawej stronie na dole. Znowu do dentysty, pomyslal. Mam
juz tego dos¢. Na Swiecie jest petno beznadziejnych rzeczy. Dentysci,
zeznania podatkowe, raty za samochdd, zepsute klimatyzatory...
Odchylit glowe na oparcie skoérzanego fotela, przymknat oczy i
pograzyt sie w rozmyslaniach o $mierci. Smieré byla cicha jak dno
morza, stodka jak majowa réza. Perkozek ostatnio czesto myslat o
$mierci. Rysowal sobie w wyobraZzni obraz tego, jak umiera, jak
zasypia snem wiecznym.

Tu spoczywa perkozek mieszczacy sie w dioni. To wyryto na
nagrobku.



Wtedy odezwat sie brzeczyk interkomu.

— Co jest? — mieszczacy sie w dloni perkozek krzyknat z
niezadowoleniem w strone mikrofonu.

— Gos¢ - rozlegt sie glos straznika. — Podobno od dzi$ tu pracuje.
Zna hasto.

Perkozek mieszczacy sie w dloni zmarszczyt brwi. — Pietnascie
minut spéZnienia.
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Koty ludojady

PNURY i

Hitokui-neko



Kupilem w porcie gazete. Byl w niej artykut o tym, ze trzy koty
zjadly staruszke. Stalo sie to w niewielkim miasteczku pod Atenami.
Kobieta miata siedemdziesigt lat, mieszkala sama. Zyla sobie
spokojnie w jednym pokoju z trzema kotami. Ale nagle, pewnego
dnia, w wyniku wylewu czy czego$ takiego, upadla twarza na
kanape i zmarta. Nie bylo doktadnie wiadomo, ile czasu mineto od
chwili, kiedy sie przewrdcita, do jej Smierci. W kazdym razie wiecej
sie nie podniosta. Nie miata zadnych krewnych, ktérzy by ja
regularnie odwiedzali, ani bliskich przyjaciét, wiec cialo odkryto
dopiero po tygodniu.

Okna i drzwi byly zamkniete, wiec po Smierci wiascicielki koty
nie mogly sie wydostaé. W mieszkaniu zabraklo jedzenia.
OczywiScie w lodéwce pewnie jakie$s bylo, ale niestety koty nie
potrafia sobie otworzy¢ lodowki. Totez wyglodniate zwierzeta nie
mogty wytrzymac i zaczely zjada¢ zmarla wtascicielke.

Przeczytalem ten artykut Izumi, ktora siedziala ze mna przy
stoliku w kawiarni. W czasie pobytu na tej wyspie czeScia naszego
programu byl spacer do portu w pogodne dni, kupowaliSmy tez
codziennie wydawana w Atenach anglojezyczna gazete.
ZamawialiSmy kawe w kawiarni obok Urzedu Celnego i jezeli w
gazecie byly jakie$ ciekawe artykuly, ttumaczylem Izumi, co mniej
wiecej w nich napisano. A jesli zdarzylo sie, ze artykul byt bardzo
interesujacy, dyskutowaliSmy o nim. Izumi do$¢ ptynnie mowita po
angielsku i gdyby tylko chciala, mogta sama przeczytaé¢ gazete. Ale
nigdy nawet nie wziela jej do reki. — Lubie, jak kto§ mi co$ czyta —
powiedziata. — Od dziecinstwa o tym marzytam. Chcialam usia$¢
sobie gdzie§ w stonecznym miejscu i zeby mi kto$ co$ czytat. Byto
mi wszystko jedno co; mogta to by¢ gazeta, podrecznik, powies¢.
Chciatam sobie siedzieé¢, patrzac na niebo czy na morze, i stuchac.
Ale do tej pory nikt nigdy mi nie czytal. I teraz ty jakby to
naprawiasz. W dodatku masz bardzo tadny gtos.



Tu bylo i niebo, i morze. A poza tym dobrze sie zlozyto (chyba
nalezy tak powiedzie¢), ze wcale nie meczyto mnie czytanie komus
na glos. Bedac w Japonii, czesto czytalem swojemu dziecku
ksiazeczki z obrazkami. Czasami, czytajac gtosno, mialem wrazenie,
ze w mojej glowie co$ sie wytania, co nie zdarzato sie przy zwyklym
wodzeniu wzrokiem po tekscie. Glosne czytanie wywolywato jakis
szczegOlny rezonans, nasilenie emocji i to wydawalo mi sie
wspaniate.

Popijajac od czasu do czasu gorzka kawe z matej filizanki, powoli
czytatem artykul. Niespiesznie przezuwatem w mySlach po kilka
linijek, ttumaczylem je w glowie na japonski i méwitem Izumi.
Skad$ przyleciato kilka os i zaczelo pracowicie zlizywaé dzem,
rozmazany na stoliku przez poprzednich klientéw. Lizaty tak przez
pewien czas, az nagle, jakby sobie co§ przypomniaty, uniosty sie w
powietrze, polatalty w kétko z ceremonialnym brzeczeniem
skrzydetek, zeby wkrétce znéw wréci¢ do stolika, jakby jeszcze co$
sobie przypomniaty. Kiedy skonczytem czyta¢ artykul, Izumi
siedziata z tokciami opartymi na stoliku i czekata, co bedzie dale;j.
Pie¢ czubkéw palcow prawej diloni zetkneto sie dokladnie z
piecioma czubkami palcéw lewej. Odlozylem gazete na kolana i
przez chwile przygladalem sie tym dziesieciu dlugim palcom.
Spojrzata na mnie spomiedzy nich. — I co dalej? — zapytata.

— To wszystko — powiedziatem, podniostem brukowiec i ztozytem
na czworo. Wyciagnatem z kieszeni chusteczke do nosa, zeby zetrzeé
z ust resztki kawy. — Przynajmniej tutaj nic wiecej nie napisali.

— Ale co sie potem mogto sta¢ z tymi kotami?

Spojrzalem na nig, nastepnie schowatem chusteczke do kieszeni.
— Nie wiem. Nic o tym nie napisali.

Izumi lekko wykrzywita wargi. Taki miata nawyk. Kiedy
zamierzata wyrazi¢ jakas$ opinie (zazwyczaj przyjmujaca forme
krotkiego oswiadczenia), zawsze Sciagala wargi w jedna strone,
jakby chciala wygladzi¢ zmarszczke na przeScieradle, silnie je
pociagajac. Kiedy ja poznalem, ten nawyk wydat mi sie czarujacy. —



Gazety sa pewnie takie same na calym Swiecie. Z zasady nigdy nie
pisza tego, czego czlowiek naprawde chce sie dowiedzied.

Wyjeta papierosa z nowej paczki saleméw, wsadzita do ust i
przypalita zapatka. Wypalatla dokladnie paczke dziennie. Rano
otwierata nowa i do wieczora ja konczyta. Ja nawet nie dotykatem
papieroséw. Kiedy zona pie¢ lat temu zaszta w cigze, rzucitem
palenie na jej prosbe.

— Chciatabym wiedzie¢ - powiedziala Izumi, spokojnie
wydmuchujagc w powietrze dym - co wiasciwie zrobili z tymi
kotami? Czy zostaly zabite, bo zjadty ludzkie mieso? Czy pogtaskano
je po tebkach, uniewinniono i wypuszczono, moéwiac: ,Nie miatyscie
lekko”? Jak sadzisz?

Rozmyslatem o tym przez chwile, przygladajac sie osom na
stoliku. Por6wnatlem w mys$lach pracowite osy ze wszystkich sit
lizace dzem i trzy koty pozerajace zwloki staruszki. Dobiegajacy z
oddali krzyk mewy natozyt sie na brzeczenie os. Zaledwie przez
kilka sekund moja Swiadomos¢ biadzita po granicy rzeczywistosci i
nierzeczywistos$ci. Miatem trudno$ci z uchwyceniem tego, gdzie
teraz jestem, co robie. Wzialem gteboki oddech, spojrzatem na
niebo, a pézniej na Izumi.

— Nie mam pojecia.

— To sie zastanéw. Gdyby$ byt burmistrzem tego miasteczka albo
szefem policji, co zrobitby$ z tymi kotami?

— A gdyby je umiesSci¢ w jakim§ oSrodku i zresocjalizowac?
Zmusi¢ do przejscia na wegetarianizm.

Izumi sie nie rozeSmiata. Wciagnela dym papierosowy i powoli
wypuscita. — Ta historia przypomniata mi katolicka przypowies¢,
ktéra styszalam zaraz na poczatku gimnazjum. Opowiadatam ci o
tym? Przez sze$¢ lat chodzitam do strasznie rygorystycznej szkoty
prowadzonej przez zakonnice. Do konca podstawéwki bylam w
normalnej, rejonowej, ale do gimnazjum posztam do tamtej. Po
zakonczeniu uroczystoSci przyjecia do szkoly nowych uczennic
odbylo sie spotkanie z siostra przelozona. Zebrala wszystkie nowe
uczennice, stanela na moéwnicy i opowiadata o Kkatolickich



dogmatach. Méwita o réznych rzeczach, ale najlepiej pamietam -
chociaz prawde méwiac, nic innego nie pamietam — historie o kims,
kto sie znalazt na bezludnej wyspie wraz z kotem.

— Zapowiada sie bardzo ciekawie — zauwazytem.

— Statek sie rozbija i woda unosi cie na bezludnga wyspe. Do
szalupy dostate$ sie tylko ty i kot. Udaje ci sie dotrze¢ na jakas
wyspe, ale nie ma tam niczego do jedzenia. W szalupie masz dos¢
sucharé6w i wody, zeby jeden czltowiek mégt jako$§ przetrwad
dziesie¢ dni. To taka historia. I wtedy zakonnica powiedziata:
,WyobraZcie sobie, ze znalazlyScie sie w takiej sytuacji.
Przymknijcie oczy i wyobraZcie to sobie. Jestescie na bezludnej
wyspie z kotem. Prawie nie macie pozywienia. Gdy go zabraknie,
bedziecie musialy umrzeé. Rozumiecie? Umrzecie z glodu i z
pragnienia. Co zrobitybyScie w takiej sytuacji? Podzielitybyscie sie
ta niewielka iloScia pozywienia z kotem? Nie, tego nie wolno zrobic.
To bylby btad. Nie wolno wam sie podzieli¢ z kotem. A to dlatego,
ze jesteScie istotami wyzszymi, wybranymi przez Boga, a kot nie.
Dlatego te suchary powinnyscie zjes¢ same”. Powiedziata to bardzo
powaznie. Te stowa ogromnie mnie zdziwitly. Po co specjalnie
opowiadaé¢ nowo przyjetym do szkoty dzieciom takie rzeczy? Bylam
poruszona — co to za straszna szkota!

MieszkaliSmy z Izumi w niewielkim wynajetym mieszkaniu na
matej greckiej wyspie. Sezon juz sie skonczyl, poza tym turystyka
byla tu niezbyt rozwinieta, wiec placilismy niewiele. Przed
przyjazdem do Grecji zadne z nas nigdy nie styszalo nawet nazwy
tej wyspy. Lezala niedaleko Turcji i w pogodne dni wida¢ bylo
niebieskawe gory nalezace juz do tego kraju. Grecy zartowali, ze
kiedy wieje silny wiatr, nawet dochodzi stamtad zapach kebabu.
Lecz niekoniecznie musiat to by¢ zart — zdawalo sie, ze Azje
Mniejsza mamy dostownie pod nosem. W konicu do wybrzeza Turcji
byto stad blizej niz do najblizszej greckiej wyspy.

Na placu przy porcie stal pomnik bohatera wojny o
niepodlegtos¢. Gdy wybuchlo powstanie w centralnej czesci kraju, z



determinacja zorganizowat rewolte przeciwko wojskom tureckim
okupujacym te wyspe, zostal schwytany i skazany na wbicie na pal.
Turcy ustawili na placu dobrze zaostrzony pal, rozebrali biednego
bohatera do naga i umiescili na czubku. Pod ciezarem ciata pal
wbijal sie powoli coraz glebiej, poczynajac od odbytnicy, az w
koncu doszedt do ust. Podobno bohater bardzo ditugo sie meczyt.
Pomnik stoi pono¢ na miejscu dawnego pala. Prawdopodobnie,
kiedy go wzniesiono, byt imponujacym, pelnym patosu pomnikiem z
brazu, lecz pod wplywem morskiego wiatru, kurzu, odchodéw mew
i innych nieuniknionych zniszczen, jakie wywoluje uplyw czasu,
rysy twarzy bohatera staly sie nieomal niewidoczne. Mieszkanicy
wyspy nie zwracali uwagi na ten przybrudzony, podupadly pomnik,
a bohater takze wygladal, jakby byto mu juz zupelnie obojetne, co
sie stanie z wyspa, krajem czy Swiatem. Siedzac w ulicznej
kawiarence przed pomnikiem, spedzaliSmy bezczynnie czas, pijac
kawe czy piwo i patrzac na todzie w porcie, mewy i widoczny w
oddali tancuch tureckich goér. Tutaj byt dostowny kraniec Europy,
koniec Swiata. Wial wiatr konca Swiata, tworzyly sie fale kornica
Swiata i unosit sie zapach konca swiata. Czy nam sie to podoba, czy
nie, koniec $wiata to wlasnie takie miejsce. Ma w sobie jaki$
nieunikniony odcieni konserwatyzmu. Dawalo mi to poczucie, ze
jestem cicho pochtaniany przez terytorium nalezace do czego$
obcego, niewyraZnego i zyczliwego, znajdujacego sie za tym koficem
Swiata. Na twarzach, w oczach, w kolorze skéry ludzi zbierajacych
sie na placu czulo sie cien tej obcosci.

Czasami nie catkiem do mnie docierato, Ze jestem czeScia takiego
miejsca. Cho¢ rozgladatem sie po otoczeniu, wciggatem w ptuca
tutejsze powietrze, nie potrafilem sensownie odnie$¢ ich do siebie
samego. Zastanawiatem sie, jak wlasciwie sie tu znalaztem.

Jeszcze dwa miesiagce temu mieszkalem z zona i prawie
czteroletnim synkiem w czteropokojowym mieszkaniu w Unoki.
Byto to nieduze, ale niezle, catkiem przyjemne mieszkanie. MieliSmy
salon z jadalnia, sypialnie, pokdj gosScinny i pokéj, ktéry stuzyt mi za
gabinet. Widok byl tadny, mieszkanie ciche. W weekendy
chodziliSmy we tréjke na spacery nad rzeke Tame. Wiosna wzdtuz



brzegu kwitly wisnie. Sadzatem dziecko na rowerze i chodziliSmy
ogladac treningi drugoligowej druzyny baseballowej Giants.

Pracowalem w S$redniej wielkoSci firmie specjalizujacej sie w
robieniu projektéow i layoutéow ksiazek i czasopism. Cho¢ nazywato
sie to projektowaniem, praca byla dos¢ konkretna. Nie miala w
sobie nic olSniewajacego ani twoérczego, ale mnie catkiem sie
podobata. Nie méwie, ze kazdy dzien uplywal przyjemnie, bez
zadnych powodoéw do niezadowolenia. Zazwyczaj miatem zbyt duzo
pracy, kilka razy w miesigcu musialem harowaé nocami, zeby
zdazy¢ z projektem na czas, a niektére zlecenia bywaty straszliwie
nudne. Ale w firmie panowala stosunkowo mita swobodna
atmosfera. Pracowatem tam juz bardzo dlugo, wiec w pewnym
stopniu mogtem wybierac¢ sobie zlecenia i swobodnie wyrazaé¢ swoje
opinie. Nie miatem znienawidzonego szefa ani nieprzyjemnych
kolegobw. Pensja tez byta niezta. I dlatego mysle, ze gdyby nic sie nie
zdarzyto, pewnie ciggle bym tam pracowal. I moje zycie ptyneloby
jak Weltawa (a raczej S$ciSlej mowiac, jak bezimienne wody
Wettawy), jak trzeba, ku morzu. Lecz gdzie$ pod drodze spotkatem
[zumi.

Izumi byla o dziesie¢ lat mlodsza ode mnie. Poznatem ja na
zebraniu w pracy. Od pierwszego spotkania przypadliSmy sobie do
gustu. W zyciu — co prawda bardzo rzadko - zdarzaja sie takie
rzeczy. W zwiazku z pewnym zleceniem spotkaliSmy sie potem dwa
czy trzy razy. Ja poszediem do jej firmy, ona przyszta do mojej. Ale
cho¢ sie widywaliSmy, nie byly to dlugie spotkania i nigdy nie
byliSmy sami. Nie rozmawialiSmy tez o zadnych osobistych
sprawach. Kiedy jednak zlecenie dobiegto konca, zrobilo mi sie
jako§ strasznie smutno. Mialem poczucie niesprawiedliwosci,
wrazenie, ze odebrano mi co$, co byto mi potrzebne. Od dawna nie
doznawatem takiego uczucia. Mysle, ze Izumi czuta to samo, co ja.
W tydzien pézniej zadzwonita do mojej firmy w jakiejS drobnej
sprawie. PogawedziliSmy niezobowiazujaco. Ja zazartowalem, ona
sie rozeSmiata. I wtedy zapytalem, czy nie miataby ochoty na
drinka. PoszliSmy do matego baru i przy drinkach rozmawialiSmy.



Prawie nie pamietam o czym. Ale zadziwiajaco dobrze nam sie
rozmawialo. Kazdy temat sprawial nam przyjemnos¢ i nigdy nam
ich nie brakowato. Doskonale rozumiatem, co ma na mysli,
potrafitem zaskakujaco dokladnie wyjasni¢ jej to, czego nie umiatem
wyjasni¢ innym ludziom. Ja bylem zonaty, ona byla mezatka, nie
mieliSmy specjalnych powodéw do niezadowolenia. Oboje
kochaliSmy i szanowaliSmy swoich wspétmatzonkéw. Ale wiem z
doSwiadczenia, ze w zyciu jest zadziwiajaco mato okazji poznania
kogo$, komu udaje sie w pelni, catkowicie przekaza¢ swoje uczucia.
To prawie cud albo zrzadzenie losu. Na pewno mnéstwo ludzi
przezyje cate zycie i nigdy nie spotka takiej osoby. I mySle, ze
prawdopodobnie nie ma to az tak wiele wspélnego z mitoscia w
ogllnie rozumianym znaczeniu. Sadze, ze to raczej co§ w rodzaju
wspoétodczuwania.

Potem spotkaliSmy sie jeszcze kilka razy, znowu poszliSmy na
drinka, rozmawialiSmy. Jej maz czesto péZzno wracal z pracy, wiec
dos¢ swobodnie dysponowata swoim czasem. Na takich rozmowach
czas mijat nie wiadomo kiedy. SpogladaliSmy na zegarek i czesto
okazywalo sie, ze zbliza sie pora odjazdu ostatniego pociagu.
Zawsze ciezko mi bylo sie z nia rozstawaé. Zwykle jeszcze nie
czulem sie nasycony rozmowa, ona zreszta tez nie.

W koncu poszliSmy do tézka. Chociaz zadne z nas tego nie
zaproponowato, jako$ bardzo naturalnie do tego doszio. Oboje po
raz pierwszy zdradziliSmy naszych wspoétmatzonkéw. Ale prawie
wcale nie mieliSmy z tego powodu poczucia winy. A to dlatego, ze
bylo to nam obojgu naprawde potrzebne. To, ze ja rozbieralem,
glaskalem jej skore, trzymatem ja w ramionach, wchodzitem w nig i
mialem wytrysk, stawalo sie zupelnie naturalng czesScia naszych
rozmoOow. Byto tak naturalne, ze cho¢ nie wywolywalo zadnego
poczucia winy, nie dawalo tez radosci ze spelnienia rozdzierajacego
serce pragnienia — pogodne, przyjemne, pozbawione ozdobnikow
dziatanie samo w sobie. Najcudowniejsze byly spokojne rozmowy w
16zku, po seksie. PrzezywaliSmy naprawde wspaniate chwile.
Obejmowatem ja naga, a ona zwijata sie w kiebek w moich



ramionach i rozmawialiémy o r6znych rzeczach, ktére rozumieliSmy
tylko my, tak cicho, ze nikt inny nie mégt nas ustyszec.

Spotykalismy sie, gdy tylko nadarzyla sie okazja. UmawialiSmy
sie, szliSmy na drinka, rozmawialiSmy; jesli czas pozwalal, szliSmy
do t6zka, a jesli nie, spotkanie konczyto sie na rozmowie. Jedno i
drugie nam odpowiadato. O dziwo (a moze to wecale nie jest
zadziwiajace), wierzyliSmy, ze taki zwiazek bedzie trwat wiecznie.
Innymi stowy, byliSmy przekonani, ze nasze matzenstwa beda sobie
trwaly, obok nich jednocze$nie bedzie trwal nasz zwigzek i nie
powstana zadne problemy, poniewaz byliSmy przekonani, Ze ten
zwigzek nie bedzie mial nic wspélnego z zyciem naszych rodzin.
Niewatpliwie sypialiSmy ze soba. Ale komu konkretnie sprawialismy
tym klopot? Niewatpliwie, kiedy wracatem p6Zzno z powodu spotkan
z Izumi, musiatem oklamywaé zone i mialem z tego powodu lekkie
wyrzuty sumienia. W rzeczywistosci nikogo nie zdradzaliSmy. Moéj
zwigzek z Izumi mozna bylo nazwaé catkowitym porozumieniem
miedzyludzkim w zakresie, jaki umozliwiato zycie.

Gdyby dalej trwat bez przeszkod, nie wiem, w jakim kierunku by
sie rozwinat. By¢ moze dalej chodzilibySmy wiecznie na wodke z
tonikiem, rozmawialibySmy, szlibySmy do 16zka w pokoju
hotelowym i dobrze by sie miedzy nami ukladalo? A moze po
uplywie pewnego czasu zmeczyloby nas oszukiwanie rodzin,
naturalnie zakonczylibySmy nasz zwigzek i wrdcilibySmy do
udanego zycia rodzinnego? Tak czy inaczej, sadze, ze nie
rozwinatby sie w ztym kierunku. Nie mam pewnosci, ale jakos tak
mi sie wydaje. Jednak dzieki przypadkowemu zrzadzeniu losu (i
prawdopodobnie musialo dojs¢ do takiego przypadkowego
zrzadzenia losu) maz Izumi dowiedziat sie o nas. Przestuchat Izumi,
a potem od razu ruszyt do mnie do domu. Ta sprawa wyprowadzita
go z rOéwnowagi, czul sie strasznie skolowany. Do tego niestety
zastat tylko moja zone. Przez to sytuacja zrobila sie makabryczna.
Zona poprosita, zebym jej wyjasnil, co sie dzieje. Poniewaz Izumi
juz wszystko wyznata, nie miatem po co oszukiwaé zony, wiec
wytlumaczytem jej wszystko zgodnie z prawda. Wyjasnitem, ze nie
mialo to nic wspllnego z mitoscia. Byl to strasznie ograniczony



zwigzek. Zupelie innej jakoSci niz moéj zwiazek z nia. Zupekie
innego rodzaju. Dowodem jest to, ze przeciez wcale sie nie
zorientowala, kiedy zaczatem sie z Izumi spotykaé. Ale zona mnie
nie shuchata. Doznata strasznego szoku, byla dostownie jak
skamieniata. Nie odezwata sie do mnie ani stowem. Nastepnego dnia
zapakowata swoje rzeczy do samochodu i wrécita z dzieckiem do
domu rodzinnego w Chigasaki. Dzwonilem tam kilka razy, ale nigdy
nie podeszia do telefonu. Raz odebrat jej ojciec i powiedzial, ze nie
bedzie stuchat moich glupich wymoéwek i nie odesle cérki do takiego
tajdaka. Od poczatku ostro sprzeciwial sie naszemu matzenstwu i w
jego glosie pobrzmiewato echo ,,a nie méwitem”.

Nie wiedzialem, co poczaé, wiec wzialem kilka dni urlopu i
wlasnie siedzialem sam w domu, gdy zadzwonita Izumi. Ona tez
byta sama. Jej maz odszedt (chociaz w odréznieniu od mojej zony
nie odszedl spokojnie — pobit ja dotkliwie i pocial nozyczkami na
strzepy wszystkie jej ubrania, od jesionki po bielizne). Nie
wiedziata, dokad poszedt. Juz nic z tego, méwita. Juz nic z tego nie
bedzie. On nie wréci, powiedziata, i rozptakata sie do telefonu.
Kochali sie od liceum. Chciatem ja pocieszy¢, ale nie miatem jak.

Stuchaj, chodZzmy sie gdzie§ napi¢, zaproponowata Izumi.
PojechaliSmy do Shibuya i piliSmy w barze czynnym cala noc. Ja
pilem gimlety z wodka, a ona daiquiri. WypiliSmy morze alkoholu.
Ale tej nocy niewiele rozmawialiSmy. O $wicie poszliSmy spacerem
do Harajuku, zeby wytrzeZzwie¢. WypiliSmy kawe w Royal Host,
zjedliSmy $niadanie. Wtedy Izumi zaproponowata, zebySmy
pojechali do Grecji.

— Do Grecji?

— Przeciez nie ma sensu siedzie¢ w Japonii — powiedziatla,
przypatrujac mi si¢ uwaznie.

Zastanowitem sie nad tym, ale glowe miatem nieco zamroczona
alkoholem i nie bardzo udawato mi sie nadazy¢ za tokiem rozmowy.
Do Grecji?

— Od dawna chce jecha¢ do Grecji. To zawsze bylo moje
marzenie. Chciatam tam pojecha¢ w podréz poslubna, ale wtedy nie



mieliSmy pieniedzy. Stuchaj, pojedZmy we dwoje do Grecji. I
pozyjmy sobie tam przez pewien czas swobodnie, nad niczym sie nie
zastanawiajac. Jak zostaniemy w Japonii, bedziemy tylko
przygnebieni, poza tym i tak nic dobrego nas tu nie czeka.

Grecja mnie nieszczegllnie interesowala, ale catkowicie
zgadzatem sie z tym, ze jeSli zostaniemy w Japonii, nic dobrego nas
tu nie czeka. PodliczylisSmy, ile kazde z nas ma pieniedzy. Ona miata
dwa i p6t miliona oszczednosci. Ja mialem péitora. Razem cztery
miliony.

— Ile lat mozna przezy¢ za cztery miliony na prowincji w Grecji? —
zapytata Izumi. — Dwa znizkowe bilety lotnicze to jakie$ czterysta
tysiecy. Zostanie trzy miliony sze$éset. Zyjac za sto tysiecy
miesiecznie, bedziemy mieli pieniadze na prawie trzy lata. Liczac z
nadwyzka, powiedzmy dwa i pél. NieZle co? JedZmy. PdZniej sie
zastanowimy, co dale;j.

Rozejrzatem sie dookota. W Royal Host byto pelno mtodziezy. My
byliSmy jedynymi ludZmi po trzydziestce. I niewatpliwie jedynymi,
ktérzy rozmawiali o ucieczce do Grecji, z cata gotowka, po tym jak
sie¢ wydat ich romans i jak rozbili swoje malzeistwa. O rany,
pomyS$latem. Dlugo wpatrywalem sie w swoja dton. Czy ta dziwna
namiastka to naprawde moje zycie?

— Dobra — powiedziatem. — JedZmy.

Nastepnego dnia zlozylem w pracy wymoéwienie. Szef nieco
orientowal sie w sytuacji, wiec zamiast przyja¢ wymoéwienie, zgodzit
sie da¢ mi dlugoterminowy urlop bezptatny. Wszystkich w firmie
najwyraZniej to zdziwito, ale nikt mnie specjalnie nie zatrzymywat.
Jesli sie spréobuje, to catkiem proste, pomys$latem. Jak cztowiek chce
sie czego$ pozby¢, to w zyciu da sie pozby¢ prawie wszystkiego. Nie
prawie, dostownie wszystkiego. A jak sie zacznie pozbywac kolejnych
rzeczy, nabiera sie ochoty, zeby sie pozby¢ absolutnie wszystkiego.
Tak samo jak hazardzista, ktéry stracil polowe pieniedzy, w
desperacji wyrzuca reszte. Odechciewa sie cztowiekowi robié¢ co$
potowicznie i czegos sie trzymac.



W koncu udato mi sie zmieSci¢ wszystkie potrzebne rzeczy w
Sredniej wielkoSci walizce firmy Samsonite. WsiedliSmy z Izumi do
samolotu lecacego trasa potudniowa. Ona miala mniej wiecej tyle
samo bagazu co ja. Lecac nad Egiptem, nagle poczutem strach, zZe
zamienia mi bagaz i kto$S zabierze moja walizke. Nie bylo to
wykluczone. Na Swiecie musiatlo by¢ kilkadziesiat tysiecy
niebieskich walizek Samsonite takich jak moja. Moze sie zdarzy¢, ze
cztowiek dociera do miejsca przeznaczenia, otwiera walizke i widzi,
ze sa tam tylko rzeczy jakiejS innej osoby. Na mys$l o tym ogarnat
mnie nieprawdopodobny strach. Jezeli zgubie te walizke, nic précz
Izumi nie bedzie mnie taczyto z moim wlasnym zyciem. Gdy o tym
pomyS$latem, mialem wrazenie, Ze trace z oczu samego siebie.
Pierwszy raz doswiadczylem takiego przedziwnego uczucia. Sam
sobie nie wydawalem sie soba. Ten ja nie jest prawdziwym ja, ale
kim§ innym, kto doraZnie przybral moja postaé, lecz moja
Swiadomos¢ tego nie zauwazyla i przyczepita sie do tego drugiego
mnie. Byla strasznie zagubiona. Musze wroci¢ do Japonii i dostaé sie
do tego oryginalnego ciata, myS$lata. Ale teraz siedzialem w
samolocie i lecialem nad Egiptem. Nie bylo odwrotu. Czutem, ze
moje wilasne, dorazne cialo zostalo zrobione z gipsu. Gdyby
poskroba¢d je paznokciem, skruszyloby sie na kawatki. Niebawem to
ciato zaczetlo sie trzas¢. Nie mogtem tego powstrzymaé. PomyS$latem,
ze jak sie bede dalej tak trzas$é, rozpadne sie w proch. Klimatyzacja
dziatala dobrze, ale ja bylem zlany potem, koszule miatem
dostownie przemoczona. Poczulem nieprzyjemny zapach. Przez ten
caly czas Izumi Sciskala mnie za reke. Czasami obejmowata mnie
ramieniem. Milczala, ale zdawalo sie, Ze rozumie, jak sie czuje.
Trwalo to okoto trzydziestu minut. Chcialem umrze¢. Chcialem
wsadzi¢ do ucha lufe wielkiego rewolweru i pociagnaé za spust. I
chciatem zmie$¢ w proch swiadomos$¢é razem z dusza. Byta to wtedy
moja jedyna nadzieja.

Ale kiedy minetlo drzenie, nagle poczulem sie lzejszy.
RozluZnilem ramiona, zdalem sie na uplyw czasu. I gleboko
zasnatem. Gdy sie obudzitem, w dole rozciggato sie lazurowe Morze
Egejskie.



Najwiekszym naszym problemem na tej wyspie bylo to, Ze nie
mieliSmy prawie nic do roboty. Nie bylo pracy, nie byto kontaktow z
ludZmi. Nie byto tu kina ani kortu tenisowego. Nie byto ksiazek do
czytania. WyjechaliSmy z Japonii w wielkim pospiechu i nie
przyszto nam do glowy, zeby =zabra¢ ze soba ksiazki. Po
dwukrotnym przeczytaniu obu powiesci, ktére kupilem na lotnisku,
i zbioru tragedii Ajschylosa przywiezionych przez Izumi, nie bylto
juz co czytaé. W kiosku przy porcie lezato tylko kilka angielskich
kieszonkowych wydan dla turystow, ale prawie nic, na co miatbym
ochote. Lubie ksigzki, wiec bylo mi z tym dos$¢ ciezko. Zawsze
myS$latem, Ze jak bede miat czas, zatopie sie bez reszty w lekturze.
Lecz jak na ironie, mimo ze tu mialem tyle czasu, ile dusza
zapragnie, brakowato ksiazek.

Izumi przywiozta podrecznik wspoélczesnej greki i uczyla sie.
Zrobita tabele koniugacji czasownikéw, zawsze ja przy sobie nosita i
w kazdej wolnej chwili recytowata, jakby wypowiadata jakies$
zaklecia. Kiedy chodzilismy po zakupy, rozmawiata ze
sprzedawcami tamang greka. W kawiarni rozmawiata z kelnerem.
Dzieki temu udato nam sie poznac¢ kilka oséb. W czasie kiedy ona
uczyla sie greckiego, ja odkurzatem swéj francuski. Zaczatem
mySle¢, ze skoro jesteSmy w Europie, francuski moze sie kiedys
przydaé, lecz na tej podupadiej wyspie nie bylo nikogo, kto by
mowit w tym jezyku. W miasteczku udawato sie jakos dogada¢ po
angielsku. Niektorzy starsi ludzie rozumieli po wlosku i po
niemiecku. Tylko francuski do niczego sie nie przydawat.

MieliSmy za duzo czasu, wiec ciagle chodziliSmy na spacery.
PrébowaliSmy tez towi¢ w porcie ryby, ale mimo wielu prob nic nie
udato nam sie ztapaé. Ryby byly. Tylko woda okazala sie zbyt
przezroczysta. Dlatego ryby wszystko wyraznie widzialy, od zytki az
po twarz towiacego. Na cos takiego mogla sie nabra¢ tylko
wyjatkowo mato rozgarnieta ryba. Chodzitem po wyspie z nabytym
w sklepiku podrecznym blokiem rysunkowym i malowatem widoki
wyspy oraz jej mieszkafcéw. Izumi przygladata sie z boku albo
¢wiczyla grecka gramatyke. Kiedy szkicowatem, Grecy czesto
podchodzili popatrzy¢. Bardzo sie cieszyli, gdy dla zabicia czasu



malowatem ich portrety. W zamian stawiali nam piwo. A pewien
rybak dal nam o$Smiornice.

— Mogltbys zawodowo malowacé portrety — powiedziata Izumi. —
Jeste§ w tym bardzo dobry, a rzadko sie zdarza Japonczyk
portrecista, moze mogtbys nieZle zarobié.

Roze$Smialem sie, ale z miny Izumi bylo widaé, ze wcale nie
zartuje. Sprobowalem sobie wyobrazi¢, jak wedruje po greckich
wyspach, malujac portrety, dostaje pare groszy, ludzie zapraszaja
mnie na piwo. Ta wizja nie wzbudzila we mnie wielkiej niecheci.
Pomys$lalem nawet, ze byloby to wcale niezle rozwiazanie. Przeciez
kiedys$ poszedtem na Akademie Sztuk Pieknych, bo lubilem rysowac.

— Ja moglabym by¢ w tym kraju organizatorem wycieczek
japoniskich. Na pewno bedzie przybywato japonskich turystow,
udatoby nam sie z tego utrzymacd. Tylko do tego musze najpierw
opanowac jezyk grecki — powiedziata.

— Ale tak czy inaczej mozemy przezy¢ dwa i po6t roku, nic nie
robigc?

— Jedli co$ sie nie zdarzy. Jezeli nikt nas nie okradnie ani nie
zachorujemy. Mysle, ze uda nam sie jako$ przezy¢ dwa i p6t roku.
Jednak trzeba sie na wszelki wypadek juz teraz przygotowaé na
r6zne ewentualnosci.

Nigdy jeszcze nie bylem u lekarza. Powiedzialem o tym Izumi.

Przez pewien czas nieruchomo mi sie przygladata. Potem
zacisnela usta i lekko sie skrzywita. — A gdybym - zaczeta — gdybym
zaszta w ciaze, co masz zamiar zrobi¢? Choc¢ czlowiek sie
zabezpiecza, zdarzaja sie wpadki. Gdyby tak sie stato, pieniadze by
sie natychmiast rozeszty.

- W takim wypadku moglibySmy wréci¢ do Japonii -
powiedziatem.

— Ty chyba nie rozumiesz, ze my juz nie wrécimy do Japonii —
odparta spokoijnie.



I tak Izumi dalej uczyla sie greki, a ja dalej szkicowalem. Byt to
prawdopodobnie najspokojniejszy okres w moim zyciu. JedliSmy
proste positki, piliSmy oszczednie tanie wino. Codziennie
wchodziliSmy na pobliskie wzgérze. Na szczycie byla niewielka
osada, stamtad rozciagal sie widok na dalekie wyspy. Gdy wytezyto
sie wzrok, byto tez widaé¢ port w Turcji. Dzieki temu czystemu
powietrzu i regularnemu zazywaniu ruchu bardzo dobrze sie
czuliSmy. Gdy zachodzito stofice, zapadala cisza. W takiej ciszy
sekretnie sie kochaliSmy. I przyciszonymi gltosami rozmawialiSmy o
r6znych rzeczach. Nie musieliSmy sie martwié¢, kiedy odjezdza
ostatni pociag, nie bylo potrzeby klamaé mezowi ani Zonie. I to
samo w sobie bylo wspaniate. W ten spos6b mineta jesien,
rozpoczeta sie zima. Przybylo bardzo wietrznych dni, na morzu
zaczely sie pojawiac¢ biate grzywy fal.

To w tym okresie przeczytaliSmy w gazecie o kotach ludojadach.
W tej samej gazecie byt artykut o tym, ze pogorszyt sie stan zdrowia
japonskiego cesarza. Jednak my kupowaliSmy gazete, zeby sie
dowiedzied, jaki jest kurs wymiany jena. W stosunku do drahmy jen
nadal byl drogi. Kiedy szedt w goére, przybywato pieniedzy, ktére
mieliSmy ze soba, a to byta dla nas najwazniejsza kwestia.

— Skoro mowa o kotach - powiedziatem do Izumi kilka dni po
ukazaniu sie artykulu o kotach ludojadach - kiedy bytem dzieckiem,
pewnego dnia zniknal méj kot.

Izumi wydawata sie zainteresowana. Podniosta glowe znad tabeli
koniugacji i spojrzata na mnie. — W jaki sposob?

— Bylem wtedy w drugiej albo trzeciej klasie podstawowki.
MieszkaliSmy w domu z do$¢ duzym ogrodem. W ogrodzie rosta
stara sosna. Taka wysoka, ze nie bylo widaé¢ goérnych gatezi, nawet
kiedy sie zadarto glowe. Kiedys siedzialem na werandzie, czytajac
ksiazke, a nasz tréjkolorowy kot bawit sie w ogrodzie. Podskakiwat
sobie, tak jak to koty czesto robia. Byt strasznie podniecony, chyba
wcale nie zauwazyl, ze na niego patrze. Przerwalem czytanie i
zaczatem mu sie przygladaé. Kot bardzo dtugo skakal. Bez przerwy,
jakby go co$ opetato. Podskakiwal, jezyt sier$¢, odskakiwat w tyt.
Kiedy mu sie tak przygladalem, stopniowo ogarniat mnie strach. Kot



zachowywat sie, zupelnie jakby widzial coS, czego ja nie
dostrzegatem, i z tego powodu byl podniecony. Wkrétce zaczat
biega¢ naokoto sosny ze straszna predkosScia jak tygrys w The Little
Black Sambo. A po pewnym czasie jednym susem wskoczyl na pien
sosny i zaczal sie wspina¢ na gore. Podniostem glowe i dostrzegltem
go na bardzo wysokiej gatezi. Wygladal, jakby jeszcze ciagle byt
strasznie spiety. Przyczajony, wpatrywal sie w co$ nienawistnie.
Zawotlatem go po imieniu. Ale zdawato sie, ze mnie nie styszat.

— A jak sie nazywal? — zapytata Izumi.

Nie moglem sobie przypomnie¢. — Zapomniatem — powiedziatem
jej. — Wkrotce nadszedt zmierzch i woké6t zapanowal mrok. Ta
sprawa nie dawata mi spokoju. Czekatem, az kot zejdzie. Ale on nie
schodzil. Niedtugo zrobito sie zupelnie ciemno. I to byt ostatni raz,
kiedy go widziatem. Zniknat.

— Nie ma w tym nic niezwyklego — powiedziala Izumi. — Koty
czesto tak znikaja. Szczegélnie kiedy sa w okresie godowym.
Podniecaja sie i zapominaja drogi do domu. Na pewno nie
zauwazytes, kiedy zszedl z sosny i gdzie$ sobie poszedt.

— Musiato tak byé. Ale ja bylem wtedy jeszcze maly i myS$latem,
ze kot zamieszkal na tej sos$nie. I z jakiego$§ powodu nie mogt zejsé
na dét. Codziennie, gdy tylko miatem czas, siadalem na werandzie i
patrzylem na czubek sosny. Mys$lalem, ze moze spomiedzy galezi
ukaze sie pyszczek kota.

Izumi nie wydawala sie szczegllnie zainteresowana ta historia.
Jakby znudzona, zapalita drugiego salema. Potem nagle podniosta
glowe i spojrzata na mnie.

— Myslisz o swoim dziecku? — zapytata.

Nie wiedzialem, co odpowiedzie¢. — Czasami - odrzeklem
szczerze. — Ale nie bez przerwy. Czasami co$ mi o nim przypomina.

— Nie masz ochoty sie z nim zobaczy¢?

— Zdarza sie, ze mam - powiedzialem, ale to bylo klamstwo.
Staratem sie tak mySle¢, bo uwazatem, Ze powinienem. Kiedy
mieszkalem z synkiem, byl mi bardzo bliski. Gdy wracatem pé6Zno



do domu, najpierw szedtem do jego pokoju, zeby na niego
popatrze¢. Czasami miatem ochote uSciska¢ go z catych sit. Ale od
kiedy przestalem go widywaé, nie potrafilem go sobie dobrze
przypomnieé. Czulem, Ze jego minki, glos, gesty sa gdzie$ bardzo
daleko. Z rzeczy zwiazanych z dzieckiem wyraZnie potrafitem sobie
przypomnie¢ tylko zapach mydla. Czesto go mylem i kapatem.
Poniewaz miatl wrazliwg skére, zona zawsze kupowata dla niego
specjalne mydto. Pamietatem tylko zapach tego mydta.

— Kiedy twoje dziecko dorosnie, na pewno tak o tobie pomysli:
pewnego dnia zniknat jak kot, ktéry wszedl na sosne i juz sie nie
pokazat.

Roze$Smialem sie. — No tak, bylo mniej wiecej tak samo -
powiedziatem.
Izumi zgasila papierosa w popielniczce. Westchneta. — Moze

wrécimy do domu i przytulimy sie w t6zku? — zaproponowata.
— Dopiero jest rano.
— A masz rano jakie$ inne zajecia?
— Nie, niespecjalnie — powiedziatem.

Kiedy obudzitem sie w $rodku nocy, Izumi przy mnie nie byto.
Spojrzalem na zegarek przy 16zku. Wskazywal dwunasta trzydziesci.
Po omacku znalaztem lampke na szafce nocnej, zapalilem i
rozejrzalem sie. Pokdj byt nienaturalnie cichy. Jakby podczas
mojego snu kto$§ tu wszedt i rozsypal mnéstwo proszku ciszy. W
popielniczce lezaly dwa zgniecione niedopatki salemoéw. Obok
zmieta paczka papieroséw. Wstalem i poszedlem do salonu. Izumi
tam nie bylo. Nie bylo jej tez w kuchni ani w tazience. Otworzyltem
drzwi i wyjrzalem na patio. Zobaczytem tylko dwa biale plastikowe
krzesta 1Sniace w blasku ksiezyca. Wspaniatego ksiezyca w pekni. —
Izumi! - zawolalem cicho. Nie bylo odpowiedzi. Zawotatem
ponownie, tym razem glosniej. Serce zabito mi na donos$ny dzwiek
mego glosu. Brzmiat jako$S obco. Byl zbyt hatasliwy, mial jakis
nienaturalny ton. Mimo to nie bylo odpowiedzi. Widziatem, jak na



lekkim wiaterku znad morza drza klosy traw. Zamknatem drzwi,
wrécitem do kuchni i chcac sie uspokoié, nalatlem sobie p6t szklanki
wina i wypitem.

Jasne Swiatto ksiezyca wpadato przez okno kuchenne i tworzyto
na podtodze i Scianach dziwne ksztalty. Wygladaly jak symboliczna
scenografia awangardowego teatru. Wtedy nagle sobie
przypomniatem. Tej nocy, kiedy kot zniknat na szczycie sosny, tez
byta taka bezchmurna pelnia ksiezyca. Po kolacji usiadlem sam na
werandzie i wpatrywatem sie w czubek sosny. Wraz z nadejSciem
nocy Swiatlo ksiezyca stawato sie coraz jasniejsze, nieomal
niesamowite. Nie wiem dlaczego, nie mogtem oderwac oczu od tej
sosny. Zdawalo mi sie, ze czasami posrod galezi blyskaja w Swietle
ksiezyca kocie oczy. Ale to moglo by¢ jedynie zludzenie. Blask
ksiezyca ukazuje nam niekiedy rzeczy, ktére nie powinny byc¢
widoczne.

Wiozytem gruby sweter i dzinsy. Wepchnatem do kieszeni drobne
ze stotu, wyszedlem. Prawdopodobnie Izumi nie mogta zasnaé i
poszta sobie na nocny spacer. Wokot panowata dziwna cisza, nic sie
nie poruszato. Wiatr tez catkowicie ustal. Stychaé bylo tylko dZzwiek
drobnego zwiru pod gumowymi podeszwami moich tenisowek. Ten
dZzwiek brzmial przesadnie wyraznie, jak Sciezka dzwiekowa filmu.
Domyslatem sie, ze Izumi poszta do portu. Poza tym nie byto dokad
is¢. Prowadzita tam tylko jedna droga, wiec nie bylo obawy, ze sie
miniemy. Jezeli zeszto sie z drogi, cztowiek od razu znajdowat sie
na zboczu gory. W domach pogasty juz wszystkie Swiatta, blask
ksiezyca pokryt ziemie warstwa srebra. Krajobraz zupetnie jak na
dnie morza, pomyslatem. Kiedy bylem w polowie drogi do portu,
wydato mi sie, ze do moich uszu dociera watly dzwiek muzyki.
Zatrzymatem sie. Najpierw myS$latem, ze to ztudzenie. Jakby szum w
uszach wywolywany czasem zmianami ci$nienia atmosferycznego.
Ale kiedy wytezytem shuch, nabratem pewnosci, ze ten dZzwiek ma
melodie. Wstrzymatem oddech i skupilem sie na uszach. Jakbym
zatapiat serce we wlasnej wewnatrznej ciemnosci ciala. Nie ma
watpliwo$ci, to muzyka, pomyslalem. Kto§ naprawde gra na
instrumencie. To prawdziwy, zywy dzZwiek, nie dochodzi przez



glosniki ani wzmacniacze. Wprawia w drgania przezroczyste
powietrze nocy i dociera do moich uszu. Jak sie nazywa ten
instrument? Podobny do gitary, grat na nim Anthony Quinn w Greku
Zorbie. Buzuki. Ale kto i gdzie moze o tej porze grac?

Zdawato sie, ze dzwiek dociera ze szczytu wzgérza, od strony
osady, do ktérej chodziliSmy codziennie, zeby utrzymaé¢ kondycje.
Zatrzymalem sie na skrzyzowaniu i przez chwile rozwazatem, co
robi¢. W ktéra strone powinienem i$¢? Pomys$lalem, Ze na pewno
Izumi tak samo wustyszala tu te muzyke. JeSli ja ustyszatla,
niewatpliwie poszia w jej strone. W Swietle ksiezyca byto widno jak
w dzien, a ta muzyka miata w sobie jaki$ ton, ktéry poruszat serce.

Zdecydowalem sie i skrecilem na skrzyzowaniu w prawo.
Zaczatem sie wspina¢ tagodnym zboczem dobrze znana droga. Nie
byto tu wysokich drzew, tylko w cieniu skat rosty jakie$ siegajace
kolan rosliny z suchymi kolcami. Gdy tak szedtem, muzyka stawata
sie coraz wyrazniejsza, coraz glosniejsza. Moglem tez dokladniej
uchwyci¢ melodie. Miala w sobie jakby odSwietna wesotos¢.
Wyobrazitem sobie, ze w tej osadzie na wzgoérzu musi sie odbywac
jakie$ przyjecie. I wtedy nagle sobie przypomniatem. Stusznie, to
tamto wesele. Tego dnia widzieliSmy niedaleko portu gwarny orszak
Slubny. Pewnie przyjecie ciagnie sie jeszcze w Srodku nocy.

I wtedy nagle stracitem siebie z oczu.

Moze bylo to wywotane blaskiem ksiezyca. A moze muzyka o
p6inocy. Z kazdym krokiem naprzéd wchodzitem glebiej w ruchome
piaski oznaczajace gleboka strate samego siebie, tak samo jak
czutem sie w samolocie lecacym nad Egiptem. Ja idacy w blasku
ksiezyca nie bylem mna. Nie bylem prawdziwym mng, tylko
doraznym, zrobionym z gipsu. Przesunatem lekko dtonig po twarzy.
Ale to nie byla moja twarz. Ta dion nie byta moja dlonig. Serce mi
walito. Z szalona predkoscia pompowato krew i rozprowadzato ja po
calym ciele. Moje ciato bylto jedynie gipsowa figura. Kto$ za pomoca
jakiegos zaklecia tchnal w nig na krotko zycie, tak jak czesto robia
to czarownicy na wyspach Indii Zachodnich. Nie bylo w niej



plomienia zycia. A jedynie przypadkowe ruchy ciala wykonywane
na pokaz. To w koncu tylko byle jaka gipsowa figura, jakich uzywa
sie przy sktadaniu ofiar ze zwierzat.

Gdzie jestem teraz prawdziwy ja, myS$latem. Prawdziwy ty zostates
juz zjedzony przez koty — dobiegl skad$ glos Izumi. — Podczas gdy
sobie tak szedtes, prawdziwy ty zostates pozarty przez wygtodniate koty.
Zjadly cie catego, zostaly tylko kosci. Rozejrzatem sie. Ale oczywiscie
to bylo zludzenie. Woké6t dostrzegtem jedynie kamienista ziemie
poro$nieta niskimi roSlinami rzucajacymi krétkie cienie. Moja gtowa
samowolnie wymyslita sobie ten glos. Znéw pomyslatem o wielkim
rewolwerze. O jego zimnej lufie. Wyobrazitem sobie, jak wsuwam
lufe do ust i naciskam cyngiel. Wyobrazitem sobie, jak rozpryskuje
sie moézg, kosci, gatki oczne. I wyobrazilem sobie spokojna
ciemno$¢, ktéra prawdopodobnie nadchodzi w jednej chwili.

Przestan mys$le¢ na ponure tematy, pomyslatem. Zanurkuj na dno
oceanu, chwy¢ sie skaly i wstrzymaj oddech, tak jak wtedy, kiedy
prébujesz sie schowaé przed wielka fala. Wtedy fala w koncu sie
cofnie. Jeste§ po prostu zmeczony i nerwy ci wysiadaja. Uczep sie
rzeczywistoSci. Wszystko jedno czego, wuczep sie¢ czegos
rzeczywistego. Wtozytem dlon do kieszeni, Scisnatem w niej drobne.
W jednej chwili zrobity sie wilgotne od potu.

Staralem sie mySle¢ o czym$ innym. PomyS$lalem o stonecznym
mieszkaniu w Unoki. PomyS$lalem o kolekcji ptyt, ktora tam
zostawitem. Mialem wspaniala kolekcje plyt jazzowych.
Specjalizowatem sie w plytach bialych pianistow jazzowych z lat
piecdziesiatych i poczatku sze$cdziesiatych. Od Lenniego Tristano
po Ala Haiga, Clauda Williamsona, Lou Levy’ego, Russa Freemana,
Andre Previna - systematycznie zbieratem albumy, na ktérych ci
pianiSci byli liderami. Wielu z tych ptyt juz nie ttoczono i zebranie
ich wszystkich kosztowato mnie duzo czasu i pieniedzy. Pracowicie
chodzitem po sklepach plytowych, wymienialem sie z innymi
kolekcjonerami i moj zbidr sie powiekszal. Wielu nagran nie datoby
sie uzna¢ za nagrania pierwszej klasy. Ale kochalem te szczegdlna
intymna atmosfere, jaka tworzyly stare, pachnace stechlizna plyty.
Moje skromne zdanie jest takie, ze gdyby Swiat skitadat sie z samych



rzeczy pierwszej klasy, bylby nijaki. Pamietalem szczegéty oktadek
kazdej plyty. Potrafitem sobie dokladnie przypomnieé, jaka miaty
wage, jak sie czulem, trzymajac je w dioni.

Teraz wszystkie te rzeczy juz zniknely. Zaprzepascilem je
wlasnymi rekami. I pewnie nigdy juz nie bede stuchat takich ptyt.

Przypomnialem sobie zapach papieroséw, kiedy calowalem
Izumi. Przypomnialem sobie dotyk jej warg i jezyka. Zamknatem
oczy. Chcialem mie¢ jg przy sobie. Tak jak w tym samolocie lecacym
nad Egiptem chciatem, zeby nie puszczala mojej reki.

Kiedy ta ogromna fala w koncu sie nade mng przewalita, muzyka
ucichta. Nagle sie zorientowalem, ze juz jej nie slychaé. Wokot
zapanowata cisza tak gteboka, ze az bolaty bebenki w uszach.
Pozbawiony wyrazu blask ksiezyca oblewat ziemie. Stalem sam na
wzgorzu. Widzialem morze, port, pociemniate miasteczko i ksiezyc.
Na niebie nadal nie byto ani jednej chmurki. Krajobraz w ogéle sie
nie zmienit. Tylko muzyka ucichta.

Czyzby nagle zakonczyli przyjecie? Nie bylo to wykluczone.
Dochodzita juz chyba pierwsza. A moze tej muzyki w ogéle nigdy
nie byto? Tego tez nie mozna catkowicie wykluczy¢. Nie miatem juz
zaufania do wlasnego zmystu stuchu. Zamknatem oczy i jeszcze raz
zanurzylem w sobie $§wiadomos$é. W jej ciemnos$ci zawiesitem na
prébe na cienkiej nitce ciezarek. Jednak nic nie byto stychaé. Nawet
echa. Panowala tam jedynie cisza, ktérej niczym nie dalo sie
zaktécic.

Chciatem spojrze¢ na zegarek, lecz nie miatem go przy sobie. Z
westchnieniem wlozylem rece do kieszeni. Nie zalezalo mi
specjalnie, zeby sie dowiedzieé, ktéra godzina. Podniostem wzrok na
niebo. Ksiezyc byt zimna skalng kula, z ktérej gwaltowne lata i
miesigce zdarty skére. Cienie na jej powierzchni wygladaty jak
ogniska nowotworowe wyciagajace swe ztowieszcze czutki w strone
dna Swiadomosci. Jak dziadek Sen rozsypywaly na ziemie drobny
piasek zemsty. Blask ksiezyca znieksztatcal dzwieki, wywotywat
zamet w ludzkich sercach. I doprowadzat do znikniecia kotéw.



Prawdopodobnie wszystko zostato skrupulatnie zaplanowane tamtej
nocy, pomyslatem.

Nie potrafitem ocenié, czy powinienem i$¢ dalej, czy wréci¢ ta
sama droga. Zmeczylo mnie myslenie, wiec usiadtem. Gdzie sie
mogta podzia¢ Izumi? Strasznie dokuczata mi jej nieobecnos¢. Jezeli
zniknela, jezeli wiecej sie nie pojawi, jak ja bede zyl samotnie na tej
nie wiadomo jakiej wyspie? Przeciez tu jestem jedynie doraZny ja,
ktéremu udawato sie jako§ utrzymac¢ przy zyciu tylko dzieki
obecnosci Izumi. Gdyby teraz zniknela, moja Swiadomos¢ nie ma juz
ciata, do ktérego mogtaby wrécic.

Pomyslalem o wyglodnialych kotach. Wyobrazitem sobie, jak
zjadaja méj mozg, kasaja serce, ssa krew, pozeraja penis. Styszatem,
jak gdzie§ daleko, siorbiac, wysysaja méj mézg. Trzy gibkie koty
otaczaja moja glowe jak czarownice z Makbeta i siorbia te zawiesistg
zupe. Ich szorstkie jezyczki liza miekkie faldy mojej swiadomosci,
ktéra od tego lizania drzy jak rozgrzane powietrze, rzednie.

Izumi nigdzie nie bylo. Muzyka tez umilkia.

Prawdopodobnie juz skoniczyt sie wystep.
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Wszystko zaczeto sie w niedzielne lipcowe popotudnie, cudownie
pogodny dzien, ktéoremu nic nie dalo sie zarzuci¢. Byla to pierwsza
niedziela lipca. Dwa albo trzy skupiska biatych chmurek unosity sie
wysoko na niebie jak starannie postawione, dobrze wykonane znaki
interpunkcyjne. Niczym nieograniczone $wiatto stoneczne oblewato
Swiat, ile chcialo. Nawet sreberko od czekoladki, zmiete i rzucone
na trawnik, w tym lipcowym krélestwie I$nilo dumnie zupekie jak
legendarny krysztal na dnie jeziora. Przygladajac mu sie,
dostrzegtem, ze w blasku kryje sie nastepny blask, jak w tych
pudetkach, wktadanych jedno w drugie. Ten blask wewnatrz blasku
wygladatl jak niezliczone drobniutkie czasteczki pytku kwiatowego.
Nieprzezroczystego, miekkiego pytku. Unosit sie bez celu w
powietrzu, a wkrétce powoli, niespiesznie opadi, taficzac, na ziemie.

Kiedy wracalem ze spaceru, wstgpitem na skwer przed Galeria
Obrazéw Meiji. Wraz z moja towarzyszka, siedzac na murku
otaczajacym staw, przygladaliSmy sie bezmySlnie rzeZbom
jednorozcow po drugiej stronie. Dopiero co dobiegla konca dluga
pora deszczowa. Swiezy letni wiatr leciutko poruszat 1i§émi debéw,
czasami tworzyl drobniutkie fale na powierzchni stawu. Czas
zatrzymywat sie i ruszal wraz z wiatrem. W czystej wodzie bylo
wida¢ na dnie kilka puszek coli. Przywiodly mi na myS$l ruiny
zatopionego starozytnego miasta. Przed naszymi oczami przesunety
sie: druzyna baseballowa w identycznych strojach, dziecko na
rowerze, staruszek z psem, mtody cudzoziemiec w spodenkach do
joggingu. Z duzego radia tranzystorowego na trawniku dobiegata
niesiona wiatrem cicha przestodzona melodia jakiejS popularnej
piosenki. MOwita o utraconej czy nieomal utraconej mitosci. Chyba
gdzieS ja przedtem styszatem, ale nie miatem pewnoSci. Moze po
prostu byla podobna do czego$ innego. BezmySlnie wstuchatem sie
w te muzyke. Czutem, jak blask stonica wtapia sie w moje ramiona.



Bezglosnie, bardzo tagodnie, spokojnie. Czasami podnositem przed
soba rece, wyciggalem je prosto w gore. Przyszio lato.

Nie mam pojecia, dlaczego akurat w to niedzielne popotudnie
zaabsorbowala moje mysli uboga krewna. Nigdzie w okolicy nie
byto ubogiej krewnej ani niczego, co by sie z nig kojarzyto. Mimo to
przyszia i zniknela. ZagoScita w moim sercu, cho¢ zaledwie przez
setna czeS¢ sekundy. I zostawila po sobie przedziwna pustke w
ksztalcie cztowieka. Zupelie jakby kto$ przeszedt za oknem i
zniknat. Podbiegamy szybko do okna i wystawiamy glowe. Ale juz
nikogo nie ma.

Uboga krewna?

Jeszcze raz rozejrzalem sie dookota i podniostem wzrok ku niebu.
Te stowa przyszty i od razu zniknety. Jak przezroczysty tor pocisku
zostaty wchloniete w niedzielne popotudnie. Poczatki sa zawsze
takie. W jednej chwili wszystko istnieje, w nastepnej zostaje
utracone.

— Chcialbym napisa¢ co§ o ubogiej krewnej — powiedziatem,
odwracajac sie do swojej towarzyszki. Prébuje napisaé powiesc.

— O ubogiej krewnej? — odparta nieco zdziwiona. Patrzyla na
mnie chwile, jakby co§ mierzyla wzrokiem. - Ale dlaczego?
Dlaczego o ubogiej krewnej?

Sam nie wiedzialem przeciez dlaczego. Z jakiejS przyczyny
zawsze przemawiaja do mnie rzeczy, o ktorych nic nie wiem.

MilczeliSmy przez chwile. Ja w tym czasie wodzitem palcami po
konturach pustki w ksztalcie cztowieka, ktéra we mnie zostata.

— Mozliwe, ze nikt nie bedzie chcial czego$ takiego przeczytac —
powiedziata.

— RzeczywiScie to niezbyt kuszacy temat — przyznatem.
— To dlaczego chcesz pisac¢ o czyms takim?

— Nie bardzo potrafie to wyrazié. Zeby wyjasénié¢, dlaczego chce
napisac historie o ubogiej krewnej, musze ja najpierw napisac, a jak
napisze, to nie bedzie juz chyba powodu wyjasniaé, z jakiego
powodu chce.



UsSmiechneta sie w milczeniu, wyciagnelta z kieszeni paczke
wymietych papierosé6w i zapalila. Zawsze ma zmiete papierosy.
Czasami tak, ze nie daja sie zapali¢. Ale ten sie zapalit jak trzeba.

— Nawiasem moéwiac — odezwata sie — masz w rodzinie jaka$s
uboga krewng?

— Nie mam.

— Ja mam jedna. Najprawdziwsza. Najprawdziwsza uboga
krewna. Kilka lat u nas mieszkata.

Spojrzatlem jej w oczy. Byly jak zawsze bardzo spokojne. — Ale ja
nie chce nic o niej pisaé. Ani stowa nie chce o niej napisa¢ -
powiedziata.

Z tranzystora zaczela dobiega¢ inna piosenka. Podobna do
poprzedniej, ale tej chyba nigdy wczesniej nie styszatem.

— Ty nie masz ani jednej — ciaggnela. — A chcesz co$ napisac o
ubogiej krewnej. Ja mam prawdziwa. Ale nie chce nic o niej pisac.
Nie uwazasz, ze to do$¢ dziwne?

Kiwnatem gltowa. — Ciekawe dlaczego?

Pochylita gtowe lekko w bok, lecz nie odpowiedziata. Odwré6cona
tylem zanurzyla w wodzie szczuple palce. Zdawalo sie, ze moje
pytanie sptywa po jej palcach i zostaje wessane w podwodne ruiny.
Na pewno jeszcze ciaggle 1$ni tam, jak wypolerowany metal, méj
zatopiony znak zapytania. I pewnie zasypuje tymi samymi
pytaniami puszki coli wokét siebie.

Ciekawe dlaczego? Ciekawe dlaczego? Ciekawe dlaczego?

Strzasnela na ziemie wymiety popiét z wymietego papierosa. —
Prawde méwiac, zdaje mi sie, ze mam do powiedzenia rézne rzeczy
o tej ubogiej krewnej. Lecz nie przychodza mi do glowy witasciwe
stowa. Nie poradze sobie z tym. To dlatego, ze naprawde znam
kogos takiego — powiedziata i lekko przygryzta wargi. — To ma
pewnie znacznie glebsze korzenie, niz myslisz.

Ponownie spojrzalem na posagi jednorozcéw. Oba wzniosty
przednie nogi zirytowane biegiem czasu, ktéry zostawit je gdzie$ za
soba. Starannie wytarta mokre palce o brzeg koszuli i odwrdcita sie



do mnie przodem. — Chcesz napisa¢ o ubogiej krewnej. Chcesz to na
siebie wziag¢. A mnie sie wydaje, ze wziecie na siebie oznacza
jednoczes$nie uratowanie. Ale nie wiem, czy potrafisz to teraz zrobic.
Nie masz nawet prawdziwej ubogiej krewne;.

Westchnatem gieboko.

— Przepraszam.

— Nic nie szkodzi. Pewnie masz racje — odpartem.
To fakt.

Nie mam nawet prawdziwej ubogiej krewne;...
Brzmiato to zupekie jak tekst piosenki.
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Moze ty tez nie masz ubogiej krewnej? JeSli nie, to znaczy, zZe
mamy ze soba co$§ wspdlnego - fakt ,nieposiadania ubogiej
krewnej”. Dziwny punkt wspdllny. Jakby laczyla nas spokojna
poranna katuza.

Ale widziate$ przynajmniej czyjas na jakims$ weselu. Tak samo jak
na kazdym regale jest jedna nieprzeczytana ksiazka, w kazdej szafie
jedna prawie nienoszona koszula, na kazdym weselu jest jedna
uboga krewna.

Prawie nikomu nie zostaje przedstawiona, prawie nikt sie do niej
nie odzywa. Nikt jej nie prosi o wygloszenie toastu. Siedzi
wyprostowana przy stole jak stara butelka mleka. Cicho i niepewnie
siorbie bulion, je satatke widelcem do ryby, fasolka spada jej z
widelca, a na koniec nie ma tyzeczki do zjedzenia lodéw. Jak dobrze
pOjdzie, przystany przez nia prezent zostanie wepchniety na tyt
szafy, a jesli Zle péjdzie, bedzie w czasie przeprowadzki wyrzucony
razem z jakimi$ zakurzonymi nagrodami nie wiadomo za co.

Znalazta sie na zdjeciach w weselnym albumie wycigganym co

pewien czas, ale jej twarz jest rownie mato pocieszajaca jak widok
dobrze zachowanego topielca.



Kim jest ta kobieta na zdjeciu? Patrz, ta w drugim rzedzie w
okularach...

A, ona. Niewazne, to tylko uboga krewna, odpowiada mtody maz.
Nie ma imienia. Tylko uboga krewna. To wszystko.

Oczywiscie wszystkie imiona i nazwy kiedy$ znikaja. Tyle da sie
powiedzied.

Ale sa rézne sposoby znikania. Przede wszystkim imie, nazwa
znika w momencie Smierci. To prosta sprawa. , Rzeka wyschta, ryby
wyzdychaty”, albo ,Plomienie spowily las, ptaki splonely”...
Zatujemy, ze zginely. Po drugie, imiona znikajg, jak obraz w starym
telewizorze: ging, ale na ekranie przez pewien czas migaja jeszcze
biate Swiatetka, az pewnego dnia wszystko gasnie. To tez jest niezly
sposob. Przypomina $lady indyjskiego stonia, ktéry zgubit droge, ale
sposOb jest niezty. I ostatni sposéb to taki, ze imie znika jeszcze
przed Smiercia, czyli przypadek ubogich krewnych.

Ale nawet mnie samego czasami dotyka ten stan amnezji nazw
czy imion w stylu ubogiej krewnej. W tlumie na lotnisku z mojej
pamieci znika miejsce przeznaczenia, moje wtasne nazwisko i adres.
OczywiScie na bardzo krotko — moze pieé, sze$¢ sekund.

I zdarza sie tez rzecz nastepujaca:

— Za nic nie moge sobie przypomnie¢ pana nazwiska — mowi ktos.

— Nie szkodzi, prosze sie nie przejmowacé. Nie warto go pamietacd.

On stuka sie palcem w grdyke. — Nie, nie, mam je tu, prawie na
koncu jezyka.

W takich chwilach mam wuczucie, Ze zostalem pogrzebany i
wystaje mi z ziemi tylko kawatek lewej nogi. Czasami kto$ sie o nig

potyka i przeprasza. Och, przepraszam, ale jest tuz-tuz, prawie na
koncu jezyka...

A wiec gdzie znikaja stracone imiona? Prawdopodobienistwo, ze
przetrwaja w tym przypominajacym labirynt mieScie, jest bardzo



mate. Niektére zostana rozjechane przez ciezaré6wki, inne zging w
rowie tylko dlatego, ze nie starczy im drobnych na pociag, jeszcze
inne utona na dnie gltebokiej rzeki z kieszeniami obciazonymi duma.

Lecz mimo to kilka z nich przetrwato, dotarto do miasteczka
straconych imion i moze stworzylo tam cicha wspdlnote. To
naprawde nieduze miasteczko. I przy bramie pewnie stoi taka
tablica:

NIEUPOWAZNIONYM WSTEP WZBRONIONY

Nieupowaznieni, ktorzy wchodza, oczywiscie podlegaja
odpowiednim niewielkim karom.

By¢ moze byta to niewielka kara pomys$lana dla mnie. Do plecéw
przylgneta mi mata uboga krewna. Po raz pierwszy zorientowalem
sie, ze ja tam mam, w polowie sierpnia. Nie przy zadnej szczegoblnej
okazji, po prostu nagle poczutem, ze mam ja na plecach.

Nie bylo to wcale nieprzyjemne uczucie. Niezbyt mi cigzyla, nie
miata nieSwiezego oddechu. Jak wybielony cien przylgnela ciasno
do moich plecow. Trzeba bylo dobrze sie przyjrze¢, zeby ja
zauwazyC. Przez pierwsze dwa, trzy dni koty, ktére ze mna
mieszkaly, patrzyly na nia z ukosa, ale kiedy zrozumialy, ze nie
zamierza wkracza¢ na ich terytorium, szybko do niej przywykty.

Denerwowata jednak niektérych przyjaciél. Bo kiedy piliSmy,
siedzac naprzeciw siebie, czasami nagle wychylala sie zza moich
plecow.

— Jako$ mnie denerwuje — powiedzial jeden.

— Nie ma sie czym przejmowaé — moOwilem. — Jest grzeczna i
wiasciwie nieszkodliwa.

— Wiem, wiem. Ale i tak jako$§ mnie przygnebia.
— Staraj sie w miare mozliwosci na nig nie patrzec.

— No tak — westchnal. — Ale wtasciwie skad ci sie to wzieto na
plecach?



— Nie wiem konkretnie skqd. Myslatem tylko ciagle o réznych
rzeczach. To wszystko.

Skinal gtowa i westchnagt. — Mam wrazenie, Ze cie rozumiem.
Zawsze miate$ taki charakter.

— Uhm.

Bez wiekszego entuzjazmu popijaliSmy przez godzine whisky.
— Shuchaj, dlaczego witasciwie tak cie przygnebia? — zapytatem.
— No bo zdaje mi sie, ze matka ciggle na mnie zerka.

— Dlaczego?

— Jak to dlaczego... — powiedzial zaklopotany. — No bo to chyba
moja matka przyczepita ci sie do plecow.

Kiedy podsumowatem odczucia kilku os6b (sam nie mogtem jej
zobaczyc¢), wychodzito na to, ze mam przyczepiona do plecow nie
uboga krewna w okreSlonej postaci, ale co§ w rodzaju eteru
przybierajacego rézne ksztatty w zaleznosci od obrazu, jaki powstaje
w myS$lach kazdego patrzacego.

Dla jednego z moich przyjaciét byta to suka rasy akita, ktéra
zdechta poprzedniej jesieni na raka przetyku.

— Miata pietnascie lat, byla trzesaca sie staruszka. Ale i tak rak
przetyku to jednak straszna sprawa. Biedaczka.

— Rak przetyku?
— Tak, miala raka w przetyku. Strasznie sie meczyta. Na to jedno
za nic nie chcialbym zachorowaé. Calymi dniami skamlata. Nawet

nie mogla porzadnie zaszczekaé. Chciatem ja u$pic, ale matka sie nie
zgodzita.

— Dlaczego?

— A kto to moze wiedzie¢? Pewnie nie chciala mie¢ tego na
sumieniu — powiedziat z niechecia. - W kazdym razie suka zyta dwa
miesigce pod kropléowka. Na podlodze w skladziku. Straszliwie
Smierdziata.



Umilkt na pewien czas.

— To nie byt zaden wspaniaty pies. Byta do niczego: tchérzliwa,
jak widziata cztowieka, zaraz szczekata, ciggle tylko halasowata i
dostawata parchow.

Skinatem glowa.

— Moze bylaby szczeSliwsza, gdyby urodzila sie cykada. Mogtaby
sobie hatasowad, ile dusza zapragnie, nikt by jej nie mial za zle i nie
dostataby raka przetyku.

Ale byta psem i z plastikowa rurka wystajaca z pyska, siedziata
mi na plecach.

Dla pewnego agenta handlu nieruchomos$ciami byta jego dawna
nauczycielka z podstawéwki.

— To chyba byt rok pieédziesiaty, wtedy zaczeta sie wojna w Korei
— powiedzial, ocierajac pot z twarzy grubym recznikiem. — Dwa lata
uczyla nasza klase. Chyba sie za nig stesknilem. A wilasciwie czy
stesknitem? Szczerze méwiac, prawie o niej zapomniatem.

Najwyrazniej uwazal, ze jestem jako$S spokrewniony z ta
nauczycielka, czy co§ w tym rodzaju, bo zaproponowat mi zimna
herbate z jeczmienia.

— Jak sie zastanowid, to zal jej cztowiekowi. W tym samym roku,
w ktorym wyszta za maz, jej meza wzieli do wojska, byt na statku
transportowym i po drodze bum! To sie zdarzylo chyba w
czterdziestym trzecim. Ona dalej uczyta w szkole, ale podobno rok
pOzniej zostala poparzona w bombardowaniu. Od lewego policzka
do ramienia. — Narysowat palcem dluga linie od lewego policzka do
ramienia i napit sie herbaty z jeczmienia, znéw otart pot recznikiem.
— Podobno przedtem byta tadna, biedaczka... Méwili, ze nawet
charakter jej sie zmienil. JeSli jeszcze zyje, ma juz prawie
szesCdziesiatke. To byt pieédziesiaty rok...



I tak nabiera ksztaltu plan miasta, rozklad miejsc przy weselnym
stole. Wokét moich plecoéw rozszerza sie krag ubogich krewnych.

Jednocze$nie jeden po drugim, jak zeby wylamujace sie z
grzebienia, wykruszaja sie przyjaciele.

— Facet jest w porzadku — moéwili. — Ale nie mam ochoty przy
kazdym spotkaniu patrze¢ na swoja denerwujaca matke (albo psa,
ktéry zdecht na raka przetyku, nauczycielke ze sladami poparzen).

Mialem wrazenie, jakbym zmienit sie w fotel dentystyczny. Nikt
nie ma do mnie pretensji i nikt mnie nie nienawidzi, ale mimo to
wszyscy mnie unikaja i jezeli gdzies na mnie trafig, znikaja od razu
pod jakim$§ wiarygodnym pretekstem. Jako$ niezrecznie sie przy
tobie czuje, powiedziata z trudem, ale szczerze, pewna dziewczyna.
Gdyby$s mial na plecach na przyktad stojak na parasole, jeszcze
datoby sie wytrzymac...

Stojak na parasole.

Trudno, mysle. Nigdy nie bylem szczegélnie towarzyski. A poza
tym nie mam ochoty zy¢ ze stojakiem na parasole na plecach.

I tak przyjaciele mnie unikali, ale za to nie moglem sie opedzi¢
od dziennikarzy. W wiekszosci z tygodnikéw. Co drugi dzien
przychodzili, fotografowali mnie z uboga krewna, wsciekali sie, ze
nie wychodzi na zdjeciach, zasypywali mnie bezsensownymi
pytaniami i odchodzili. Mialem nadzieje, ze rezultatem tych
artykutdw w czasopismach beda jakies odkrycia czy postep w
kwestii ubogiej krewnej. Lecz nie bylo ani odkryé, ani postepu.
Czutem sie tylko coraz bardziej zmeczony.

Wystapitem nawet w porannym programie telewizyjnym.
Wyrwali mnie ze snu przed szdsta rano, zawiezli samochodem do
studia, napoili jaka$ podejrzana kawa. Woko6t mnie jacys dziwni
ludzie robili jakie§ dziwne rzeczy. Miatem ochote wsta¢, otworzy¢
drzwi i wyjs¢ ze studia. Ale kiedy probowatem zebraé sie na
odwage, przyszta moja kolej. Prowadzacy program, kiedy nie
pokazywata go kamera, byl strasznie niezadowolony, arogancki i
powierzchowny. Przy kazdej okazji dawat sie we znaki otoczeniu.
Znielubitem go od pierwszego wejrzenia. Przeobrazit sie, gdy tylko



zamrugala czerwona lampka kamery. Byl teraz inteligentnym,
sympatycznym facetem w Srednim wieku, caltym w u$miechach.

— A teraz nasz kacik ,Dziwny jest ten Swiat” — powiedziatl,
zwracajac sie do kamery. — Pan, ktory jest tu dzi$§ z nami, pewnego
dnia nagle zaczatl nosi¢ na plecach uboga krewna. W konicu nie ma
zbyt wielu ludzi z uboga krewna na plecach. Dzi$§ chcielibySmy go
prosi¢, by opowiedzial nam, jak do tego doszto, i o trudnosciach,
jakich to nastrecza — ciggnat. Nastepnie zwrdcit sie do mnie. — Jak to
jest, prosze pana? Czy to dla pana niewygodne?

— Nie jest szczegélnie niewygodne — odpartem. — Nie jest ciezka,
nie je ani nie pije.

— A nie sztywnieje panu od tego kark?

— Nie sztywnieje.

— Kiedy sie do pana przyczepita?

Postaralem sie kr6tko opowiedzie¢ o skwerze z rzeZbami

jednorozcow, lecz zdawato sie, ze prowadzacy nie bardzo pojmuje, o
co mi chodzi.

— To znaczy — odchrzaknal — siedzial pan nad stawem, w tym
stawie ukrywata sie uboga krewna i ona pana opetata.

— Nie — powiedzialem i pokrecitem glowa. O rany, pomyslatem.
Jednak nie powinienem byt tu przychodzié. Wszyscy chca tylko
nieprzyzwoitych  dowcipéw albo jakich§ nie najlepszych
makabrycznych historii. — Uboga krewna nie jest duchem. Nie
ukrywa sie i nikogo nie opetuje. Jest tylko stowami — wyjasnitem,
majac juz tego dosé. — To tylko stowa.

Wszyscy milczeli.

— Stowami, czyli jakby elektroda potaczona ze swiadomoscia —
ciagnatem. Jezeli za jej poSrednictwem wysyla sie ciagle takie same
bodzZce, na pewno wywotaja jakas reakcje. OczywiScie w zaleznoSci
od osoby ta reakcja moze by¢ catkowicie rézna, lecz w moim
wypadku jest to jakby niezalezne poczucie bytu. Zupetie jakby w
ustach coraz bardziej pucht nam jezyk. Czyli do plecéw przywarty



mi stowa ,,uboga krewna”. Nie maja ani znaczenia, ani ksztattu. Jesli
musiatbym je jako$ nazwaé, powiedziatbym, Ze to znak pojeciowy.

Prowadzacy wygladat na zaklopotanego. — Méwi pan, ze nie ma
znaczenia ani ksztattu, lecz my w rzeczywistoSci widzimy co$ na
pana plecach. To w kazdym z nas rodzi inne znaczenie?

Wzruszylem ramionami. — Znak to chyba wtasnie co$ takiego.

— W takim razie — odezwata sie z boku mtoda asystentka, chcac
przerwac te rozmowe prowadzaca donikad — gdyby pan chciat sie jej
pozby¢, czy méglby pan z wlasnej woli tatwo pozby¢ sie tego obrazu
czy bytu?

— Nie, to niemozliwe. Co$, co juz powstalo, istnieje dalej
niezaleznie od mojej woli. Tak samo jak wspomnienia. Na przyklad
sq wspomnienia, ktérych nie mozemy zapomnie¢, cho¢ tego chcemy.
Z tym jest tak samo.

Mtoda asystentka pytata dalej, jakby nie byta przekonana:

— To na przyklad czy i ja moglabym przeprowadzi¢ te operacje, o
ktorej pan méwil, te zamiane stéw na pojeciowy znak?

— Nie wiem, czyby sie pani udato, ale przynajmniej teoretycznie
jest to mozliwe — odpowiedziatem.

— A zalézmy, ze ja — wtracil sie prowadzacy — codziennie wiele
razy powtarzatbym stowo ,,pojeciowy”. Czy kiedy$ na moich plecach
pojawilaby sie pojeciowos¢?

— Prawdopodobnie teoretycznie jest to mozliwe — powtérzytem
automatycznie.

— Czyli odbytaby sie ,pojeciowa zamiana w znak” stowa
»pojeciowy”?

— Tak jest.

Od silnych swiatet w studiu i nieprzyjemnie dusznego powietrza
zaczeta mnie bole¢ glowa. Wysokie gtosy méwiacych wzmagaty ten
bol.

— Nawiasem moéwiac, ciekawe jak wygladataby ,,pojeciowos$é”? —
zapytal prowadzacy. Kilkoro gosci sie rozesmiato.



Powiedzialem, Ze nie wiem. Nie mialem nawet ochoty sie nad
tym zastanawiaé¢. Wystarczala mi jedna uboga krewna na
utrzymaniu. Przede wszystkim dla nich nie byl to zaden palacy
problem. Musza tylko o czym$ moéwié, zeby wypemlié czas do
nastepnej reklamy.

Oczywiscie caty Swiat jest farsa. Nikomu sie nie uda przed tym
uciec. Wszystko ma te same korzenie, od o$wietlonego silnymi
lampami studia telewizyjnego do ciemnej pustelni w glebi lasu.
Zytem w takim $wiecie z uboga krewna na plecach. Oczywiécie w
tym Swiecie farsy ja tez jestem doskonalym btaznem. Przeciez mam
na plecach uboga krewna. Moze rzeczywiscie, tak jak méwita ta
dziewczyna, powinienem nosi¢ na plecach stojak na parasole? Moze
wtedy ludzie chcieliby sie ze mna zadawaé. Co tydzien
przemalowywalbym ten stojak na inny kolor i chodzil na wszystkie
imprezy.

— Hej, w tym tygodniu stojak jest r6zowy — moéwitby ktos.

— Uhm - odpowiadatbym. — W przysztym bedzie ciemna zielen.

By¢ moze sa na $wiecie dziewczyny, ktore beda zainteresowane
wskoczeniem do 16zka facetowi majacemu na plecach rézowy stojak
na parasole.

Lecz niestety mialem na plecach nie stojak, a uboga krewna. Z
czasem Swiat tracit zainteresowanie mna i uboga krewna na moich
plecach. W sumie (jak powiedziala moja towarzyszka) nikogo nie
interesuja ubogie krewne. Kiedy wyczerpala sie poczatkowa
fascynacja niezwykltoscia, pozostata tylko cisza morskiego dna. Byta
tak gleboka, jakbym stat sie z uboga krewnga jednym ciatem.
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— Widzialam cie w programie telewizyjnym — powiedziala moja
towarzyszka.



Tak jak przedtem siedzieliSmy na murku nad stawem. Widziatlem
sie z nig po raz pierwszy od trzech miesiecy. Zanim sie obejrzatem,
byt poczatek jesieni. Czas leci. Pierwszy raz tak dtugo sie z nig nie
widziatem.

— Wygladates$ na troche zmeczonego.

— Bylem bardzo zmeczony — powiedziatem.

— Wydawales sie niepodobny do siebie.

Skingtem glowa. Rzeczywiscie bytem niepodobny do siebie.

Sktadata i rozkladata na kolanach bluze od dresu. Skladata i
rozkltadata, rozktadata i sktadata. Zupelnie jakby zawracata i
popedzata czas.

— Wyglada na to, ze w koncu udato ci sie jako§ zdoby¢ swoja
wtasna uboga krewna — powiedziata.

— Jakos sie udato.
— No i jak? Jak sie z tym czujesz?
— Czuje sie jak arbuz, ktéry spadt na dno studni.

Rozesmiata sie, glaszczac starannie zlozona na kolanach miekka
bluze, jakby to byt kot.

— Dowiedziales$ sie o niej czegos?

— Mysle, ze troche sie dowiedzialem. A przynajmniej troche
zaczatem rozumied.

— I udato ci sie co nieco napisac?

— Nie — powiedzialem i lekko potrzasnatem glowa. — Wcale nie
moge pisa¢. Nie nabieram ochoty do pisania. Moze przez dtugi czas
nie bede mogt pisac.

— Stracite$ odwage.

— To ty kiedy$ powiedzialas, ze jesli nie uda mi sie nic uratowad,
nie ma sensu, zebym pisat o ubogiej krewne;j.

Zagryzia wargi i milczata przez chwile.
— Stuchaj, zapytaj mnie o co$. Moze ci sie do czego$ przydam.
— Jako autorytet na temat ubogich krewnych?



— Uhm. No, pytaj. Moze juz nigdy wiecej nie bede miata ochoty
mowic¢ o ubogich krewnych.

— Czasami sie zastanawiam, jakie osoby wilasciwie zostaja
ubogimi krewnymi — powiedziatlem. — Czy cztowiek rodzi sie uboga
krewna, czy tez jaka$ sytuacja w stylu ubogiej krewnej czyha na
cztowieka na ulicy i jak jaki§ owad z otwarta paszcza potyka
przechodzacych i zmienia ich w ubogie krewne?

Pokiwala gtowa. Jakby méwita, ze to dobre pytanie.
— Mysle, ze to pewnie na to samo wychodzi — odpowiedziata.
— Na to samo wychodzi?

— Uhm. To znaczy, by¢ moze uboga krewna miata dziecifistwo i
dorastanie w stylu ubogiej krewnej. A moze nie. Ale to nie ma
znaczenia. Na Swiecie sa miliony skutkéw wywotane przez miliony
przyczyn. Miliony przyczyn, zeby zyé, miliony przyczyn, zeby
umrzeé, miliony przyczyn, zeby znaleZ¢ przyczyne. Mozna tatwo
znalez¢ gore takich przyczyn, wykrecajac jeden numer telefoniczny.
Ale ty nie tego szukasz, prawda?

— Masz racje — powiedzialem. — Chodzi mi o co$ innego.

— Ona istnieje, to wszystko. Musisz to przyznac i zaakceptowac.
Powody, przyczyny, takie rzeczy nie maja znaczenia. Uboga krewna
po prostu istnieje. Jej istnienie jest jej przyczyna. Tak samo jak my
istniejemy sobie bez specjalnych przyczyn czy powodow.

Dlugo siedzieliSmy nieruchomo i w milczeniu na murku nad
stawem. Przezroczyste S$wiatlo jesieni tworzylo na jej twarzy
niewielkie cienie.

— Stuchaj, zapytaj mnie, co widze na twoich plecach, dobrze? —
poprosita.

— Co widzisz na moich plecach?
— Nic nie widze — uSmiechneta sie. — Widze tylko ciebie.
— Dziekuje.



Oczywiscie czas nikogo nie oszczedza, kazdemu daje ciegi.
Zupehie jak ten woZnica, ktory chtostat na drodze starego konia, az
go zabil. Ale to straszliwie cicha chtosta i mato kto sie orientuje, ze
jest bity. W ubogiej krewnej mozemy dostrzec te tyranie czasu jak
przez szybe akwarium. W ciasnej szklanej klatce akwarium czas
wyciskal uboga krewna jak pomarancze. Nie zostata juz ani kropla
soku.

Mnie pociaga w niej wlasnie ta wewnetrzna perfekcja.
Naprawde nie zostata juz ani kropla soku!

Tak, perfekcja spoczeta na istocie bytu ubogiej krewnej jak bryla
lodu, ktéra uwiezita zwloki. Wspaniala goéra lodowa, jakby
wykonana ze stali nierdzewnej. Prawdopodobnie tylko dziesieé
tysiecy lat nastonecznienia mogtoby ja stopi¢. Ale oczywisScie uboga
krewna nie bedzie zyla dziesie¢ tysiecy lat. Dlatego bedzie musiata
zy¢C z ta perfekcja, umrze z nia i z nig zostac¢ pogrzebana.

Perfekcja i uboga krewna pod ziemia.

By¢ moze w ciagu tych dziesieciu tysiecy lat w ciemnosci
stopnieje lodowiec, a perfekcja wynurzy sie spod niego, jakby
wywazyla wrota grobowca. Na pewno powierzchnia ziemi
catkowicie sie zmieni. Ale jezeli zatozy¢, ze bedzie jeszcze istniat
rytual wesel, perfekcja pozostala po ubogiej krewnej zostanie
zaproszona na wesele, z nienagannymi manierami zje wszystkie
dania, wstanie i by¢ moze zlozy nowozencom bardzo serdeczne
zyczenia.

Ale dajmy spokdj tym rozmyS$laniom. W koncu bedzie sie to
dziato dopiero w 11980 roku.

4

Uboga krewna opuscita moje plecy pod koniec jesieni.

Przypomnialem sobie sprawe, ktéra musialem zatatwié przed
nadejSciem zimy, i wraz z uboga krewna wsiadlem do



podmiejskiego pociagu. Po potudniu bylo w nim zaledwie kilka
os6b. Dawno nie bylem na wycieczce za miastem, wiec nie nuzyto
mnie patrzenie przez okno na mijane krajobrazy. Powietrze byto tak
przezroczyste, ze gory wydawaly sie nienaturalnie niebieskie, a na
drzewach przy torach jasniaty tu i tam czerwone owoce.

W drodze powrotnej naprzeciwko mnie usiadta
trzydziestoparoletnia szczupta kobieta, matka z dwojgiem dzieci.
Starsza dziewczynka siedzaca po jej lewej stronie miata na sobie
granatowa sukienke z samodzialu - chyba mundurek jakiego$
przedszkola — i nowiutenki szary filcowy kapelusik z czerwona
wstazeczka. Byl to sympatyczny okragly kapelusik z waskim
rondkiem. Po prawej stronie siedzial moze trzyletni chlopiec. Nie
byto w nich nic charakterystycznego, co przyciggatloby uwage. Ich
rysy, ich ubrania byly zupetnie zwyczajne. Matka miata duza torbe i
wygladata na zmeczona. Ale wiekszo$¢ matek ma zmeczone twarze.
Dlatego prawie nie zwrécitem na nich uwagi. Tylko raz zerknatem,
kiedy wsiedli do pociagu i usiedli naprzeciwko mnie po drugiej
stronie przejScia. Potem caly czas z opuszczona glowa czytalem
ksigzke.

Wkrétce zaczal do mnie dociera¢ sttumiony gtos dziewczynki.
Czuto sie w nim rosnaca irytacje, jakby czego$ sie domagata.

— Cicho badz! Méwitam ci, ze w pociagu masz sie zachowywac
cicho - uslyszalem stowa matki. Miata torbe na kolanach i w
skupieniu czytata czasopismo.

— Ale mamusiu, méj kapelusik.... — powiedziata dziewczynka.
— Cicho badZ - odparta ostro kobieta.

Dziewczynka chciata co$ powiedzieé, lecz powstrzymata sie i
niezadowolona milczata. Siedzacy obok matki chtopiec mietosit w
dtoniach kapelusik, ktory jeszcze przed chwila byt na glowce siostry.
Dziewczynka wyciagneta reke i probowata mu go odebrac. Ale
chtopiec odsuwat sie i za nic nie chciat oddac.

— Zepsuje mi kapelusik — powiedziata dziewczynka jakby miata
sie rozptakad.



Matka zniecierpliwiona zerknela na chlopca, bez przekonania
wyciagneta reke i pr6bowata mu zabraé kapelusik, lecz chlopiec z
uporem S$ciskat go mocno w dtoniach i nie chciat wypuscié. Matka
od razu sie poddata. Powiedziata céreczce co§ w rodzaju: ,Daj mu
sie pobawi¢ i tak zaraz sie znudzi”. Dziewczynka nie wygladata na
przekonana stowami matki, lecz zamilkla. Wiedziata, ze jesli
odpowie, matka tylko ja skarci. Zacisneta usta i wlepita wzrok w
kapelusik w dtoniach brata. Matka wciaz czytala czasopismo. Po
chwili chtopiec zaczal ciagnaé czerwona kokardke. Zdawato sie, ze
brak zainteresowania matki dodat mu odwagi. Wiedzial, Ze siostre
denerwuje ruszanie wstazeczki. Wiedziat i dlatego specjalnie za nia
ciagnat. Bylo to naprawde zlosliwe. Nawet ja sie troche zeztoScitem.
Miatem ochote wsta¢ i wyrwaé¢ mu ten kapelusik.

Dziewczynka w milczeniu patrzyta na brata. Zdawato sie, ze nad
czym$ rozmysSla. Szybko wstata, wymierzyta mu policzek,
wykorzystujac jego zaskoczenie, zabrala kapelusik i wrécita na
swoje miejsce. Zrobita to btyskawicznie. Wszystko dokonato sie w
jednej chwili i matka z bratem dopiero po chwili zdali sobie sprawe,
co sie stato. Brat nagle glo$no sie rozptakal, jednoczesnie matka
mocno uderzyla dziewczynke po gotych kolankach. Potem
odwrécita sie do chtopca, pogtaskata go po policzku i prébowata
uspokoié, lecz on nie przestawat ptakac.

— Ale mamusiu, przeciez mdj kapelusik... - powiedziata
dziewczynka.

— Nie chce mie¢ dziecka, ktére wywotuje awantury w pociagu.

Dziewczynka przygryzta wargi, opuscita glowe i wpatrywala sie
w swdj kapelusik.

— IdZ tam - matka wskazata puste siedzenie obok mnie.
Odwracajac wzrok, dziewczynka prébowata ignorowaé wyciggniety
palec matki, lecz on jakby zamarzl w powietrzu i nieustepliwie
wskazywat siedzenie po mojej lewej stronie. — No idZ! Juz nie jestes$
moim dzieckiem.

Dziewczynka wstala zrezygnowana z kapelusikiem i tornistrem w
reku, powoli przeszta na druga strone wagonu, usiadta obok mnie i



opuscita glowe. Glaskata rondko kapelusika, ktéry potozyta na
kolanach. Ale przeciez to jego wina, mys$lata sobie. Przeciez chciat
oderwaé wstazeczke od mojego kapelusika. Widzialem, jak po
policzku spltywaja jej 1zy.

Byt juz prawie wieczor. W wagonie tanczyly drobinki
ciemnawego zoéltego Swiatta, ktoére wygladaly jak pytek ze
skrzydetek smutnej ¢émy. Unositly sie w przestrzeni, ludzie
bezszelestnie weciggali je nosami i ustami. Zamknalem ksigzke,
potozylem dtonie na kolanach i dlugo sie im przygladatem.
Wiasciwie bardzo dawno tak dokladnie nie przygladatem sie
wnetrzu wilasnych dioni. W tym przymglonym S$wietle byly
nieprzyjemnie ciemne i brudne. Wydawaty sie obce. Napelito mnie
to smutkiem. Wcale nie wygladatly na rece, ktére mogtyby kogos w
przysztosSci uszczeSliwi¢. Nie wygladaly tez, jakby mogly kogos
uratowad. Mialem ochote potozy¢ reke na ramieniu tej tkajacej obok
dziewczynki i pocieszy¢ ja. Nie zrobita§ nic zlego, naprawde
sprytnie mu ten kapelusik zabratas, chciatem jej powiedzie¢. Ale
oczywiScie nie dotknalem jej i nic nie powiedzialem. Gdybym to
zrobil, bylaby jeszcze bardziej skotowana i przestraszona. A przede
wszystkim moja reka wydawala sie taka czarna, taka brudna.

Wysiadtem z pociagu, na dworze wial juz zimowy wiatr.
Konczyta sie pora swetr6w, do miasta zblizat sie czas grubych
plaszczy. Rozmys$lalem przez chwile nad zimowymi ptaszczami. O
tym, czy powinienem sobie kupi¢ nowy. Potem zszedlem po
schodach, minatem bramke i wtedy nagle sie zorientowatem, ze
uboga krewna znikneta z moich plecow.

Nie wiedzialem, kiedy sie to stalo. Zniknela tak samo
niezauwazalnie, jak sie pojawita. Wrocita do jakiego$ pierwotnego
miejsca, w ktorym dawniej istniala — nie wiem jakiego - a ja
wrocitem do dawnego samego siebie.

Lecz nie bylem pewien, kim byt 6w dawny ja. Czutem, jakby to
byt ktos inny, tylko podobny do dawnego mnie. Nie wiedziatem, co
dalej poczaé. Bytem zupelnie samotny jak drogowskaz z wyblaklymi
literami posrodku pustyni. Nie potrafitlem ustali¢ kierunku.
Przeszukatem kieszenie, wyjatem wszystkie drobne, podszedtem do



telefonu, wrzucitem do niego monety i wykrecilem jej numer.
Telefon zadzwonit osiem razy, odebrata przy dziewiatym dzwonku.

— Spatam - powiedziata niewyraznym glosem.
— O szostej po potudniu? — zapytatem zdziwiony.

— Od wczorajszego wieczora bylam zawalona praca i w koncu sie
z tym uporatam dwie godziny temu.

— Przepraszam, ze cie obudzilem. Moze to troche dziwnie
zabrzmi, ale prawde moéwiac, chciatem sprawdzié¢, czy naprawde
zyjesz.

Czutem, jak sie cicho uSmiecha po drugiej stronie.

— Dzigkuje, ze zadale$ sobie trud, zeby specjalnie mnie o to
zapyta¢ — powiedziata. — W porzadku, zyje. Zeby sie utrzymacé przy
zyciu, wkladam wszystkie sity w prace i przez to jestem strasznie
Spiaca. Dobrze? Uspokoites sie?

— Uspokoitem.

— Shuchaj — powiedziala, jakby mi sie z czego$ zwierzata. — Zycie
jest ciezkie.

— Stlusznie — odpartem. Rzeczywiscie miata racje. Zycie jest
ciezkie. — Moze bySmy co$ razem zjedli, jesli masz ochote?

— Przepraszam cie, ale nie mam ochoty na jedzenie. Teraz chce
tylko zasna€ i o niczym nie mysle¢. Nic wiece;j.

— Ja tez nie jestem wlasSciwie gltodny. Tylko chcialem z toba
porozmawiaé. Bo mam ci r6zne rzeczy do powiedzenia.

Milczata przez chwile po drugiej stronie. Przygryzta wargi i
przytkneta maty palec do brwi. Mogltem to wyczué.

— P6Zniej — powiedziala, wyraZznie wymawiajac stowa. — Teraz daj
mi sie przespa¢. Wystarczy mi tylko troche. Mysle, ze jesli sie
przeSpie, jak wstane, wszystko bedzie dobrze. Kiedy sie obudze,
zadzwonie do ciebie. Dobrze?

— Dobrze. Dobranoc.
— Dobranoc.
Przez chwile sie zawahata. — Stuchaj, to co$ pilnego?



— Nic pilnego. Nie, nic pilnego. Moze by¢ pdZnie;j.
Tak, czasu mialem mnéstwo. Dziesie¢, dwadzieScia tysiecy lat.
Moge czekaé¢ w nieskoniczonos¢.

Jeszcze raz powiedziata: ,Dobranoc” i sie rozlaczyla. Przez
pewien czas wpatrywalem sie w z6ttq stuchawke w swojej dtoni, a
potem cicho ja odwiesitem. Po tej rozmowie, nagle poczutem
straszny giléd. Bylem tak glodny, ze malo nie zwariowalem.
Chciatem co$ zjes¢, obojetne co. Wszystko mi jedno co, zeby tylko
co$S wtozy¢ do ust. Je$li mi co§ dadza, bede sie czotgal po ziemi,
wylize im nawet palce do czysta.

Dobrze, wylize wam palce. A potem usne jak zniszczony na
deszczu i stocie podktad kolejowy. Nie wstane, nawet jesli kto§ mnie
kopnie. Bede smacznie spat dziesie¢ tysiecy lat.

Opartem sie o telefon, opréznitem glowe z mysli i zamknatem
oczy. Kroki kilkudziesieciu tysiecy ludzi obmywaly mnie jak fale.
Ludzie szli w nieskoniczono$é. Szur, szur, szur, szur, stawiali kroki.
Dokad wrécita uboga krewna, zastanawiatem sie. I dokad ja
wrocitem?

Gdyby - mysle - gdyby za dziesie¢ tysiecy lat powstato
spoteczenstwo skladajace sie wylacznie z ubogich krewnych, czy
otworzytyby dla mnie bramy miasta? Bylby tam rzad ubogich
krewnych wybrany przez ubogie krewne, urzad miejski, pociagi dla
ubogich krewnych prowadzone przez ubogie krewne, istniatyby
powies$ci napisane przez ubogie krewne dla ubogich krewnych.

Nie, takie rzeczy wcale nie bylyby im potrzebne. Ani rzad, ani
pociagi, ani powiesci.

Raczej zrobityby gigantyczne butelki jak na ocet, bo wolalyby zy¢
cicho i spokojnie w ich wnetrzu. Z lotu ptaka jak okiem siegnaé
wszedzie ciagnelyby sie rzedy dziesiagtek, setek, tysiecy butelek.
Zapewne bytby to piekny, zapierajacy dech w piersiach widok.

I gdyby na tym Swiecie bylo miejsce na jeden wiersz, ja mégtbym
go napisac. I stalbym sie pierwszym uhonorowanym piewca $wiata
ubogich krewnych.



NieZle, pomyslatem.

Opiewalbym stonce odbijajace sie w zielonym szkle butelek,
opiewalbym morze traw 1$nigce w porannej rosie i rozciagajace sie u
stop.

Ale w koficu méwimy o tym, co bedzie w 11980 roku. Dziesieé
tysiecy lat to za dlugi czas na czekanie. Musze do tej pory przezy¢
wiele zim.
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Nalezal do niewielkiej grupy os6b obdarzonych rzadka
umiejetnoscia systematycznego prowadzenia dziennika przez dlugie
okresy, totez potrafit dokltadnie poda¢ daty rozpoczecia i
zakoniczenia napadéw mdtosci. Zaczely sie 4 czerwca 1979 roku
(dzien pogodny), a =zakonczyly 14 lipca tego samego roku
(zachmurzenie). Byl mlodym ilustratorem i tylko raz kiedys
pracowat ze mna dla jakiego$ czasopisma.

Tak samo jak ja kolekcjonowat stare ptyty, poza tym lubit sypiaé
z dziewczynami i zonami kolegéw. Byt o jakie§ dwa, trzy lata
mlodszy ode mnie. Naprawde przespat sie z dziewczynami i zonami
wielu kolegéw. Zdarzyto sie nawet, ze odwiedzat kolege i kiedy ten
wychodzit po piwo do pobliskiego monopolowego albo brat
prysznic, on zdazal odbyé stosunek z jego zona. Czesto mi
opowiadat o takich rzeczach.

— Seks uprawiany w poSpiechu jest catkiem niezly — powiedziat. —
Robi sie to praktycznie w ubraniu, zeby jak najszybciej bylo po
wszystkim. Ogélnie panuje teraz tendencja, zeby seks przedtuzad,
prawda? Dlatego czasami robie co$ catkiem przeciwnego. Bardzo
przyjemnie jest tak zmieni¢ punkt widzenia.

OczywiScie nie oddawal sie wylacznie takiemu wyczynowemu
seksowi, bywato, ze bez poSpiechu, powoli napawal sie
przyjemnoScia. W kazdym razie lubil sam fakt sypiania z
dziewczynami i zonami kolegéw.

— Nie mam zadnych skrzywionych idei w rodzaju ,,przyprawiania
kolegom rogéw”, ale kiedy Spie z ich kobietami, czuje sie im
strasznie bliski. Wpadam w taki rodzinny nastréj. Przeciez to tylko
seks. Jak sie nie wyda, nikogo nie zrani.

— A do tej pory nigdy sie nie wydato?

— Nie, oczywiScie, ze nie — powiedzial nieco urazony. — Tego
rodzaju rzeczy raczej nie zostaja wykryte, chyba ze czlowiek ma
jakie§ podswiadome pragnienie, zeby tak sie stato. Trzeba tylko



uwazaé, nie méwi¢ i nie robi¢ rzeczy, ktére moga komu$ taki
pomyst podsunaé. A poza tym wazne jest, Zzeby na samym poczatku
wyraznie okresli¢ podstawowe zatozenia. To znaczy, ze jest to tylko
rodzaj przyjemnej gry, nikt nie ma zamiaru sie angazowac i nikt
nikogo nie chce zrani¢. OczywiScie rozumie si¢ samo przez sie, ze
tlumaczysz im wszystko, specjalnie dobierajac stowa, i nie robisz
tego wprost.

Nie mogtem uwierzyé¢, ze to funkcjonowalo tak dobrze, jak on
opisywat, ale nie wygladatl tez na cztowieka, ktéry by sie uciekal do
przechwatek, wiec mozliwe, ze byto tak, jak méwit.

— W sumie wiekszos¢ z nich tego chce. Wielu mezéw czy
chtopakéw, czyli moi koledzy, to duzo wspanialsi faceci ode mnie.
Przystojniejsi ode mnie, madrzejsi ode mnie, moze majq tez wieksze
od mojego penisy. Ale tym kobietom to nie robi r6znicy. Wystarczy
im, ze partner jest stosunkowo normalny, zyczliwy i ze go znaja.
Pragna, zeby komus$ na nich zalezato, ale nie w statycznych ramach
uktadu chlopak-dziewczyna czy maz-zona. To jest podstawowa
zasada. OczywiScie, powierzchownie rzecz ujmujac, maja rdzne
motywy.

— Na przyktad?

— Na przyktad chca sie zemsci¢ za zdrade meza albo zabi¢ nude,
albo po prostu czerpia satysfakcje z tego, ze zainteresowat sie nimi
inny mezczyzna. Tego typu motywy. Zwykle potrafie to poznaé po
ich twarzach. To nie jest zadna przyswojona technika, ale wrodzona
umiejetnos¢. Albo sie ja ma, albo nie.

Nie miat statej dziewczyny.

Jak wczesSniej wspomniatem, obaj kolekcjonowalismy plyty i
czasami sie spotykaliSmy, zeby sie nimi wymieniaé. Obaj
zbieraliSmy plyty jazzowe z lat pieédziesiatych i pierwszej potowy
lat szes¢dziesiatych, ale sfery naszych zainteresowan nieco sie
r0znily, wiec zawsze bylo co§ do wymiany. Ja sie koncentrowatem
na biatych muzykach z Zachodniego Wybrzeza, a on =zbierat
pOZniejsze nagrania takich muzykéw jak Coleman Hawkins czy
Lionel Hampton. Dlatego kiedy on mial Pete Jolly Trio firmy Victor,



a ja Mainstream Vica Dickensona, chetnie uznawaliSmy, Ze wymiana
bedzie sprawiedliwa. Popijajac piwo, przez caly dzien stuchalismy
r6znych wykonan, sprawdzaliSmy stan plyt i ubijaliSmy kilka
interesOw.

O mdtosciach opowiedziat mi wtasnie na takim spotkaniu, kiedy
wymienialiSmy sie plytami. Popijajac w jego mieszkaniu whisky,
rozmawialiSmy o muzyce, potem o alkoholach, a z alkoholu
przeszliSmy na pijanistwo.

— Dawno temu przez czterdzieSci dni z rzedu miatem mdtosci.
Dzien w dzied. Bez wyjatku. Ale nie chodzilo o to, ze
wymiotowatem po wypiciu alkoholu. Nie bylem tez chory. Po prostu
wymiotowalem bez zadnego powodu. To ciagneto sie az przez
czterdziesci dni. Czterdziesci dni! To nie byle co.

Po raz pierwszy zwymiotowal czwartego czerwca, ale o te
mdloSci nie mogt miec¢ pretensji, poniewaz poprzedniego wieczoru
wlal do zotadka pokazne ilosci whisky i piwa. Poza tym jak zwykle
przespal sie z zona kolegi. Byto to wieczorem trzeciego czerwca.

Dlatego cho¢ o 6smej rano czwartego zwymiotowat catg tres¢
zotadka, na zdrowy rozsadek nie bylo w tym wydarzeniu nic
dziwnego. Po raz pierwszy od skonczenia studiéw wymiotowat po
alkoholu, ale to samo w sobie nie bylo zaskakujace. Pociagnat za
raczke, spuscit wode po obrzydliwych wymiocinach, usiadl przy
biurku i zabrat sie do pracy. Czul sie nie najgorzej. Ten dzien nalezat
raczej do przyjemnych, radosnych, praca nie najgorzej mu szia i
przed dwunastg poczut normalny gtod.

Na drugie $niadanie zrobit sobie kanapke z szynka i ogérkiem, do
tego wypit puszke piwa. Po trzydziestu minutach powtérnie zebrato
mu sie na wymioty. Zwrécit zjedzona kanapke. Na wodzie unosit sie
przezuty chleb i szynka. Mimo to nie czul sie Zle. Nie miat mdtosci.
Tylko wymiotowal. Miat wrazenie, ze co§ mu utkwilo w gardle i
wystarczato sie pochyli¢c na prébe nad miska klozetowa, a cata
zawartos¢ zoladka gladko wydobywata sie na zewnatrz, jakby



czarodziej wyjmowat z kapelusza gotebia, krélika czy flagi r6znych
krajéw. To wszystko.

— Na studiach pitem na umér, wiec czesto wymiotowatem.
Czasami miewatem tez chorobe lokomocyjna. Ale te wymioty byty
zupehie inne. Nie mialem tego charakterystycznego uczucia, ze
zotadek mi sie skreca. On tylko bez wiekszego zainteresowania
wypychat wszystko do gbry. Prawie bez zadnego oporu. Nie bylo
tego nieprzyjemnego uczucia ani mdlacego zapachu. Poczutem sie
przez to bardzo dziwnie. Bo to byt juz drugi raz. Poniewaz mnie to
zmartwilo, postanowitem przez pewien czas nie bra¢ do ust
alkoholu.

Nastepnego ranka znéw zwymiotowal, po raz trzeci. Zwrocit
resztki wegorza zjedzonego poprzedniego wieczora i prawie wcale
niestrawiong butke z marmolada ze $niadania.

Kiedy p6zniej myt w lazience zeby, zadzwonit telefon. Odebrat, w
stuchawce rozlegt sie meski gtos. Powiedzial jego nazwisko, a potem
nagle rozmowa zostata przerwana. To wszystko.

— Moze to byt ztosliwy telefon od meza albo chlopaka kobiety, z
ktéra sie przespates? — zapytatem.

— Niemozliwe — odpart. — Znam glosy ich wszystkich. Tego glosu
na pewno nigdy wczesSniej nie slyszalem. Ale zrobil na mnie
nieprzyjemne wrazenie. Potem miatem takie telefony codziennie. Od
piatego czerwca do czternastego lipca. No i co? Prawie dokltadnie
pokrywa sie to z okresem moich wymiotow, prawda?

— Ale nie mam pojecia, jak te ztosliwe telefony moga sie taczy¢ z
mdtoSciami.

— Ja tez nie mam pojecia. Dlatego ciagle jeszcze nie daje mi to
spokoju. W kazdym razie byly zawsze takie same. Dzwonil telefon,
kto§ mowit moje nazwisko i potem nagle odktadal stuchawke.
Codziennie miatem taki jeden. O réznych porach dnia. Zdarzato sie,
ze rano, zdarzalo sie, ze p6Znym popotudniem, a bywato tez, ze w
Srodku nocy. Pewnie nie trzeba bylo odbieraé, ale charakter pracy
mi na to nie pozwala, a poza tym czasem dzwonity dziewczyny...

— No tak.



— RoOwnoczes$nie codziennie bez wyjatku zbieralo mi sie na
wymioty. Zwracatem prawie cale jedzenie. Potem czulem sie
strasznie glodny, jadtem i znowu wszystko zwracalem. Bledne koto.
Ale udawato mi sie utrzyma¢ w zotadku i strawi¢ przecietnie co
trzeci positek i dzieki temu utrzymywalem sie przy zyciu. Gdybym
zwymiotowal wszystkie trzy, musieliby mi da¢ kroplowke.

— Nie bytes u lekarza?

— U lekarza? Oczywiscie poszedtem do pobliskiej przychodni. To
do$¢ porzadna przychodnia. Zrobili mi przesSwietlenia, badanie
moczu. Podejrzewali raka, wiec sprawdzali. Ale nigdzie niczego nie
znalezli. Bylem okazem zdrowia. W koncu stanelo na tym, ze to
pewnie przewlekly niezyt zoladka albo stres, i dali mi lekarstwo na
zotadek. Powiedzieli, ze mam wcze$nie sie kta$é, wczesnie wstawad,
ograniczy¢ alkohol i nie martwi¢ sie drobiazgami. Ale niech nie
opowiadaja gtupot. Nawet ja wiem, co to przewlekty niezyt zotadka.
Czlowiek musialby by¢ idiota, zeby sie nie zorientowa¢, gdyby miat
przewlekty niezyt zotadka. Przy tej chorobie zotadek robi sie ciezki,
dostaje sie zgagi, traci sie apetyt. A jeSli wystepuja wymioty, to
dopiero po tych innych objawach. Nie zdarza sie, ze mdlosci
pojawiaja sie znienacka. Mnie przeciez tylko mdlito, nie miatem
zadnych innych objawéw. Nie liczac tego, ze ciagle bylem glodny,
doskonale sie czutem. Bardzo trzeZwo mys$latem.

A jesli chodzi o stresy — ja po prostu nie mam streséw. Oczywiscie
mialem mnéstwo pracy, ale nie do tego stopnia, zebym padat na
pysk, z dziewczynami tez dobrze mi sie uktadalo, nie moglem
narzekad. Raz na trzy dni chodzilem na basen i duzo plywalem...
Nie ma sie do czego przyczepié, prawda?

— Nie ma.

— Tylko wciaz wymiotowatem — powiedziat.

Przez dwa tygodnie codziennie wymiotowat i codziennie dzwonit
telefon. Pietnastego dnia mial dosy¢ jednego i drugiego, zostawit
prace i zdecydowat sie uciec jesli nie od wymiotéw, to przynajmniej
od telefonu. Wynajat wiec pokdj w hotelu i postanowit spedzi¢ tam
jeden dzien na czytaniu i ogladaniu telewizji. Z poczatku wygladato



na to, ze dobrze poszto. Udalo mu sie skutecznie zjes¢ na lunch
kanapke z rosbefem i salatke ze szparagéw. By¢ moze pomogta
zmiana otoczenia, w kazdym razie jedzenie zostalo w zoladku i
wkrotce strawito sie. O pét do czwartej umoéwit sie w hotelowe;j
kawiarni z dziewczyna przyjaciela i napelnit zotadek ciastem z
czere$niami i czarng kawa. Z tym tez dobrze poszto. Potem przespat
sie z ta dziewczyna przyjaciela. Z seksem nie bylo zadnych
probleméw. Po odestaniu jej do domu poszedt sam na kolacje. W
restauracji niedaleko hotelu najadt sie do syta pieczona makrela z
tofu w stylu Kioto, jarzynami w sosie octowym i zupa sojowa. Nadal
nie wypit ani kropli alkoholu. Byto to o p6t do si6dme;.

Nastepnie wrécit do pokoju, obejrzal wiadomosci telewizyjne, a
kiedy sie skonczyty, zaczat czytaé nowa powies¢ Eda McBaina z serii
Opowiesci z 87 komisariatu. O dziewigtej ciagle jeszcze nie nadeszty
wymioty i wreszcie odetchnat z ulga. Po dwoéch tygodniach mogt sie
spokojnie nacieszy¢ uczuciem sytoSci. Miat nadzieje, ze w ten
spos6b wszystko rozwinie sie dalej w pozytywnym kierunku i
sytuacja wréci do normy. Zamknat ksiazke, wlaczyt telewizor, przez
pewien czas zmienial pilotem kanaty, az zdecydowat sie obejrzeé
stary western. Film skonczyt sie o jedenastej, potem byly ostatnie
wiadomosci. Gdy dobiegly konca, wyltaczyt telewizor. Miat straszng
ochote na whisky i zbierat sie, zeby p6j$¢ przed snem na drinka do
baru na ostatnim pietrze, lecz zmienit zdanie i zrezygnowat. Nie
chcial ,zanieczyszcza¢” takiego czystego dnia alkoholem. Zgasit
lampke nocng i wsunat sie pod kotdre.

Telefon zadzwonit w Srodku nocy. Przetart oczy i spojrzat na
zegarek. Byto pie¢ po drugiej. Na poczatku byt rozespany i nie mogt
zrozumieC, co to dzwoni. Potrzasnal glowa, prawie nieSwiadomie
podnidst stuchawke i przytozyt do ucha.

— Halo? — powiedziat.

Ten glos co zawsze wymienil jego nazwisko i w nastepnej chwili
sie rozlaczyt. Potem w stuchawce rozlegt sie sygnat.

— Ale przeciez nikomu nie moéwites, ze zatrzymasz sie w tym
hotelu? - zapytatem.



— Nie, oczywiscie, ze nie. Nikomu nie méwitem. Nie liczac tej
dziewczyny, z ktéra sie przespatem.

— A ona nie mogta sie przed kim§ wygadac?

— A po co miataby to robi¢?

RzeczywiScie, mial racje.

— Potem zwymiotowalem w lazience wszystko do ostatka. Rybe,

ryz, wszystko. Zupelnie jakby ten telefon otworzyt jakie§ drzwi,
utorowal droge wymiotom.

P6Zniej przysiadtem na wannie i sprObowatem troche
uporzadkowac¢ mysli. Pierwsza mozliwos$¢ jest taka, ze te telefony to
sprytnie przez kogo$ pomyslany kawat czy ztosliwos¢. Nie wiem, jak
ten kto$ sie dowiedzial, ze zatrzymatem sie w tym hotelu, ale na
razie mniejsza o to, w kazdym razie moégt to by¢ taki trik. Druga
mozliwo$¢ bylta taka, ze mi sie to przywidzialo. Sama mys$l o tym, ze
mogtbym mieé przywidzenia, wydawata mi sie idiotyczna, ale kiedy
to na zimno analizowatem, nie moglem jej wykluczy¢. Innymi stowy
,wydawato mi sie”, ze zadzwonil telefon i ,wydawato mi sie”, ze
glos wypowiada moje nazwisko. A naprawde nic sie nie zdarzyto.
Teoretycznie jest to mozliwe, prawda?

— Niby tak — powiedziatem.

— Zadzwonitem wiec do recepcji i poprositem, zeby sprawdzili,
czy przed chwila byt do mnie telefon, ale nic z tego nie wyszto.
System telefoniczny hotelu rejestruje wszystkie numery wybierane z
pokoju, ale nie ma zadnego rejestru telefonéw do gosci. Wiec
niczego sie nie dowiedziatem.

Ta noc w hotelu stala sie punktem zwrotnym i zaczalem sie
powaznie zastanawia¢ na réznymi rzeczami. Nad mdloSciami i
telefonami. Nad tym, ze przede wszystkim te dwie rzeczy jako$ sie
ze soba tacza. Nie wiedziatem tylko, czy od poczatku do konica, czy
czeSciowo. Bo jako§ wyraZnie sobie uswiadomilem, Ze nie moge
traktowa¢ zadnej z nich tak lekko, jak mi sie na poczatku wydawato.

Spedzitem w hotelu dwie noce, wrécitem do siebie i zaréwno
mdiosci, jak i telefony nie wustawaly. Kilka razy na prébe



zatrzymatem sie u znajomych, lecz i tam do mnie dzwonil. Zawsze
wtedy, kiedy znajomi wyszli i bylem sam w domu. Z tego powodu
zaczatem sie troche ba¢. Wydawato mi sie, Zze moze mam za plecami
cos niewidzialnego, co obserwuje kazdy mdj ruch, wybiera
odpowiedni moment i dzwoni do mnie, wpycha mi palce gteboko do
zotadka. To byly wyrazne pierwsze objawy schizofrenii. Prawda?

— Ale chyba niewielu schizofrenikéw zastanawia sie nad tym, czy
przypadkiem nie majq schizofrenii?

— Tak, masz racje. Poza tym nie ma przypadkéw, zeby
schizofrenii towarzyszyly mdtosci. Tak mi powiedzieli na oddziale
choréb psychicznych kliniki uniwersyteckiej. Lekarz wecale nie
potraktowatl mnie powaznie. Ich interesuja tylko pacjenci o bardziej
jednoznacznych objawach. W kazdym wagonie =zatloczonego
pociagu linii Yamanote jest 2,5 do 3 pacjentéw z objawami tego
typu co moje i szpital nie ma czasu, zeby sie wszystkimi tymi ludZmi
zajmowac. Powiedzieli mi, zebym 2z wymiotami poszedt do
internisty, a z telefonami na policje.

Ale, jak by¢ moze wiesz, sa na Swiecie dwa rodzaje przestepstw,
ktérymi policja sie nie zajmuje. Jedne z nich to ztoSliwe telefony, a
drugie to kradzieze rowerow. Jednych i drugich jest zbyt wiele, a
jako przestepstwa nie maja znaczenia. Gdyby policja sie kazdym
zajmowala, jej praca zostalaby sparalizowana. Dlatego nawet mnie
porzadnie nie wystuchali. Zlosliwe telefony? I co ten facet méwi?
Tylko pana nazwisko? Nie moéwi nic innego? To prosze w tym
zgtoszeniu napisa¢ nazwisko. I niech pan da znaé, gdyby zdarzyto
sie co$S powazniejszego. To wszystko. Zapytalem, skad tamten
zawsze wie, gdzie jestem, ale nie bardzo mnie stuchali, a gdy nie
ustepowatem, zaczeli podejrzewad, ze mam Swira.

I dlatego w koncu zrozumiatem, Ze nie moge na nikogo liczy¢, ani
na lekarzy, ani na policje. Innymi stowy, pozostaje mi tylko
rozwigza¢ to jako§ wlasnymi silami. PomysS$lalem tak okoto
dwudziestego dnia od rozpoczecia sie tych ,,wymiotnych telefonéw”.
Mysle, ze jestem do$¢ odporny fizycznie i psychicznie, ale wtedy
jednak zaczatem troche wysiada¢.



— Ale z ta dziewczyna kolegi dobrze sie uktadato?

— Tak, niezle. Ten kolega akurat wyjechal stuzbowo na dwa
tygodnie na Filipiny, a my przez ten czas mogliSmy sie soba
nacieszy¢ do woli.

— A telefon nigdy nie dzwonit, kiedy sie nig cieszytes do woli?

— Nie, nie dzwonil. Moge sie upewni¢, sprawdzajac w dzienniku.
Mysle, ze nic takiego sie nie dziato. Zawsze dzwonil, jak bylem sam.
Mdtosci tez ogarnialy mnie, kiedy bylem sam. I wtedy sobie
pomySlatem: dlaczego ja tak czesto jestem sam? Wlasciwie z
kazdych 24 godzin spedzam samotnie Srednio ponad 23. Mieszkam
sam, prawie nie widuje sie z ludZmi z pracy, rozmowy zawodowe
odbywam w wiekszoSci przez telefon, moje dziewczyny sa
dziewczynami innych facetow, dziewieldziesiat procent positkow
jem poza domem, ze sportéw uprawiam w nieskonczono$¢ tylko
samotne plywanie, moje hobby to stuchanie ptyt, ktére sa nieomal
antykami, moja praca wymaga skupienia w samotno$ci, mam
przyjaciot, ale w naszym wieku kazdy jest zajety i nie mamy czasu
sie ciggle spotykac... rozumiesz, na czym polega takie zycie?

— Uhm, mniej wiece;j.

Nalat whisky do szklanek z lodem, zamieszat palcem i wypit tyk.

— Wtedy spokojnie usiadtem i zastanowitem sie: co ja teraz zrobie?
Czy bede dalej cierpiat przez te telefony i wymioty?

— MogleS sobie znalez¢ normalna dziewczyne. Na wilasny
rachunek.

— Oczywiscie, to tez rozwazatem. Mialem wtedy 27 lat, wlaSciwie
niezle bytoby sie ustatkowa¢. Ale w koncu nic z tego nie wyszto. Nie
jestem tego typu czlowiekiem. Nie moglem znies¢ takiej przegranej.
Poddaé sie takim bezsensownym rzeczom, wymiotom i zloSliwym
telefonom, i tak po prostu zmieniaé wilasny styl zycia? I
zdecydowatem, ze bede walczyl do ostatka, poki mi starczy sit
fizycznych i psychicznych.

— Aha...

— A co ty by$ zrobit na moim miejscu?



— Hm, nie wiem, co bym zrobil, nie mam pojecia — powiedziatem.
Naprawde nie miatem pojecia.

— Mdtosci i telefony nie ustawaly. Bardzo stracitem na wadze.
Poczekaj... zaraz, tak... 4 czerwca wazytem 64 kilo. 21 czerwca 61
kilo, a 10 lipca zaledwie 58 kilo. 58 kilo! Trudno w to uwierzy¢ przy
moim wzroScie. Przez to zadne ubranie na mnie nie pasowatlo.
Musiatem podtrzymywa¢é spodnie przy chodzeniu.

— Mam pytanie. Dlaczego nie zalozyte§ automatycznej sekretarki
albo czego$ w tym guscie?

— Oczywiscie dlatego, ze nie chciatem ucieka¢. Gdybym to zrobil,
datbym tamtemu do zrozumienia, ze mi dopiekt. Chodzito o to, kto
kogo przetrzyma. Albo jemu sie znudzi, albo ja wysiade. Tak samo
byto z mdloSciami. Staratem sie mySle¢, ze to idealna dieta. Na
szczeScie nie opadatem kompletnie z sit, udawato mi sie normalnie
dawac¢ sobie rade z codziennym zyciem i praca. Dlatego znéw
zaczalem pi¢ alkohol. Od rana pitem piwo, kiedy nadchodzit
zmierzch, pilem mnéstwo whisky. Czy pilem, czy nie, i tak
wymiotowalem, wiec to nie mialo znaczenia. Lepiej sie czutem,
pijac, wszystko byto bardziej zrozumiale.

Poszedtem do banku, podjatem cze$¢ oszczednosci, kupitem
garnitur pasujacy na moja nowa sylwetke i dwie pary spodni.
Przejrzalem sie w lustrze w sklepie i uznatem, ze bycie szczuptym
jest wcale niezte. Witasciwie, jak sie zastanowi¢, wymioty nie sa
takie straszne. Wywotuja mniej cierpienia niz hemoroidy czy dziury
w zebach, sa bardziej wyrafinowane niz biegunka. Oczywiscie to
kwestia wzgledna. Jezeli rozwiaze sie problem odzywiania i nie ma
podejrzenia raka, mdtoSci sa zasadniczo nieszkodliwe. Przeciez w
Ameryce sprzedaja nawet Srodki wywotujace wymioty, ktére maja
ulatwié schudniecie.

— No i... — zaczalem — w koncu te mdtosci i telefony nie ustawaty
do 14 lipca, tak?

— Doktadnie méwiac, poczekaj, dokladnie moéwiac, ostatni raz
wymiotowalem o pét do dziesiatej rano 14 lipca. Zwymiotowatem
grzanki, salatke z pomidora i mleko. A ostatni telefon byl tego dnia



wieczorem o 22.25. Pilem wlasnie whisky VO Seagram, ktéra od
kogo$ dostatem i stuchatem Concert by the Sea Errolla Garnera. No,
nie uwazasz, ze pisanie dziennika sie przydaje?

— Nie da sie ukry¢ — przytknatem. — I od tego czasu jedno i drugie
nagle sie urwato?

— Urwato sie. Jak w Ptakach Hitchcocka. Rano otwiera sie drzwi i
okazuje sie, ze wszystko mineto. Ani mdtosSci, ani ztosliwe telefony
wiecej sie nie powtorzyly. Znéw wrocitem do wagi 63 kilograméw,
nowy garnitur i spodnie wisza nieuzywane w szafie. Jako swego
rodzaju pamiatki.

— A ten facet, ktory dzwonit, do konca moéwit to samo, tak samo?

Lekko pokrecit glowa. Spojrzal na mnie nieco roztargnionym
wzrokiem. — Nie — powiedzial. — Ostatni telefon byt inny niz zwykle.
Najpierw powiedzial moje nazwisko. Jak zawsze. Ale potem méwit
dalej: — Wiesz, kim jestem? — zapytal i umilkl na chwile. Ja tez
milczalem. Mysle, ze przez jakie$ dziesieé, pietnascie sekund obaj
sie nie odzywaliSmy. A potem sie roziaczyl. Odezwat sie sygnat.

— Naprawde tak powiedzial? ,Wiesz, kim jestem?”.

— Doktadnie tak, stowo w stowo. Mowit powoli i wyrazZnie.
,Wiesz, kim jestem?”. Ale ja zupelnie nie znam jego glosu. W
kazdym razie ten gltos nie nalezy do zadnej z os6b, z ktérymi miatem
do czynienia w ciagu ostatnich pieciu, szeSciu lat. M6gt to by¢ ktos z
mojego dziecinstwa albo kto$, z kim prawie nigdy nie rozmawiatem,
ale nie przychodzi mi do glowy, kto taki i o co mégtby mie¢ do mnie
pretensje. Nie pamietam, zebym komus zrobit jakie§ Swinstwo, i nie
jestem taki popularny, zeby wzbudzaé¢ zazdro$¢ jakiego$ innego
ilustratora. No, a jeSli chodzi o kontakty z kobietami, to jak
wczeSniej ci moéwitem, nie mam zupelie czystego sumienia.
Przyznaje to. Ale majac 27 lat, cztowiek nie moze by¢ niewinny jak
dziecie. Lecz tak jak wspominatem, znam glosy tych innych facetow.
Poznatbym ich od razu.

— Ale wiesz, normalni ludzie nie specjalizuja sie w sypianiu z
zonami przyjaciot.



— Myslisz, ze jakieS poczucie winy, z ktorego istnienia nie
zdawatem sobie nawet sprawy, ze to poczucie winy skrystalizowato
sie w formie wymiotéw czy przywidzen?

— Ja tego nie powiedzialem. To ty to mOwisz — poprawitem.

— Aha — mruknat, wziat do ust tyk whisky i spojrzatl na sufit.

— Mozna tez sobie wyobrazi¢ co$ takiego: jeden z facetéw,
ktoremu przyprawile$ rogi, wynajat prywatnego detektywa, ktéry
cie Sledzi i chcac cie ukaraé albo ostrzec, kazal mu dzwonid.
Wymioty byly zwykla niedyspozycja i przypadkiem te dwie rzeczy
natozyly sie na siebie w czasie.

— Jedno i drugie trzyma sie kupy — powiedziat jakby z podziwem.
— Jednak powiesciopisarz to ma teb. Ale jesli chodzi o druga
hipoteze, ja nie przestalem sypia¢ z kobietami. Wiec dlaczego mimo
to ustatly telefony? To nie ma sensu.

— Pewnie mu sie odechcialo. A moze mu zabraklo pieniedzy na
wynajmowanie prywatnego detektywa. Tak czy inaczej to tylko
hipoteza. JeSli chcesz hipotez, wymysle ci sto albo dwieScie.
Problem w tym, ktéra z nich przyjmiesz. I czego sie z niej nauczysz?

— Naucze? - zapytat zaskoczony. Przez pewien czas przyciskat
denko szklanki do czota. — Czego miatbym sie nauczyc?

— OczywiScie tego, co zrobisz, jak ci sie to znowu przydarzy.
Nastepnym razem moze sie nie skonczy¢ na czterdziestu dniach. Co$
sie bez powodu zaczyna i bez powodu konczy. Moze tez by¢ wrecz
przeciwnie.

— Mowisz takie nieprzyjemne rzeczy - zachichotal. Potem
spowaznial. — Ale to dziwne. Nigdy przedtem nie przyszio mi to do
glowy, dopiero jak powiedziates. Ze... to sie moze znowu zdarzy¢.
Naprawde tak myslisz?

— Kto to moze wiedzie¢?

Obracajac od czasu do czasu szklanke w dioniach, popijat whisky.
Odstawit pusta na st6t, kilka razy wydmuchat nos w chusteczke.

— A moze — powiedziat — a moze tym razem to sie zdarzy zupelnie
innej osobie. Na przyklad tobie. Przeciez ty chyba tez nie jeste$



zupelnie niewinny?

Péz7niej kilka razy sie z nim widziatem i piliSmy, wymieniajac sie
ptytami, ktérych nie daloby sie nazwa¢ awangardowymi. Jakies
dwa, trzy razy w roku. Nie naleze do ludzi prowadzacych dziennik,
wiec nie wiem doktadnie, ile razy. Na szczeScie dotychczas ani jego,
ani mnie nie mecza ani wymioty, ani telefony.
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Siodmy mezczyzna
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— Ta fala pr6bowata mnie porwaé we wrzeSniowe popotudnie, kiedy
miatem dziesie¢ lat — powiedziat cichym gtosem siédmy mezczyzna.

Byt ostatnia osobg, ktéra miata méwié¢ tego wieczoru. Wskazowki
zegara minety juz dziesiata. Do uszu siedzacych w kregu ludzi z
glebokiej ciemnosci panujacej na dworze dobiegat szum dmacego na
zach6d wiatru. Potrzasal liSémi na drzewach, dzwonit szybami w
oknach i znikat z cienkim $wistem, jakby kto§ dmuchat w gwizdek.

— Byla to ogromna fala, szczeg6lnego rodzaju, nigdy przedtem
takiej nie widzialem — ciaggnal mezczyzna. — Mato brakowato, zeby i
mnie porwala. Lecz zamiast mnie pochtoneta wszystko, co byto dla
mnie wazne, i poniosta do innego Swiata. Ponowne odkrycie i
odzyskanie tego zabralo mi wiele lat. Cennych, nieodwracalnie
straconych.

Siodmy mezczyzna wygladal na jakieS piecdziesiat pie¢ lat. Byt
szczuply. Wysoki, z wasami, obok prawego oka niewielka, lecz
gleboka blizna, jakby kto§ wbit mu tam né6z. Wiosy krétkie, tu i tam
jasnialy w nich sztywne biate nitki. Miat wyraz twarzy kogo$, komu
nie bardzo udaje sie wyrazi¢ to, co by chciat, ale zdawato sie, ze ma
ten wyraz od dawna, bo bardzo dobrze sie do tej twarzy dopasowat.
Pod szara tweedowa marynarka siédmy mezczyzna mial zwykla
niebieska koszule. Czasami siegal dlonia do koinierzyka. Nikt nie
wiedziat, jak sie nazywa. Nikt nie wiedziat tez, czym sie zajmuje.

Nastepnie si6dmy mezczyzna chrzaknat. Jego stowa zatonety w
kr6tkim milczeniu. Ludzie siedzieli, czekajac na dalszy ciag
opowiesci.

— W moim przypadku to byta fala. OczywisScie nie wiem, czym
stanie sie to w panstwa przypadku. Mnie akurat trafita sie fala. Bez
zadnego uprzedzenia nagle pojawilo sie przede mna pod postacia
wielkiej fatalnej fali.



Wychowatem sie w nadmorskiej miejscowo$ci w prefekturze S.
Byla niewielka i gdybym teraz wymienil jej nazwe, pewnie
okazaloby sie, ze nikt z panstwa nigdy o niej nie styszal. Ojciec byt
tam lekarzem, mial prywatny gabinet i w dziecifistwie niczego mi
nie brakowalo. Od kiedy siegne pamiecia, zawsze miatem bliskiego
kolege. Nazwe go K. Mieszkal zaraz obok, byt o klase nizej ode
mnie. Razem chodziliSmy do szkoty, a po powrocie do domu razem
sie bawiliSmy. Mozna powiedzieé, ze byliSmy zupelnie jak bracia.
Dtugo sie przyjazniliSmy i przez ten caly czas ani razu nie doszlo do
kt6tni. Miatem co prawda prawdziwego brata, ale byt o szesé¢ lat
starszy i nie bardzo sie rozumieliSmy, a poza tym, szczerze méwiac,
mato mieliSmy ze soba wspélnego. Dlatego ten kolega byt mi blizszy
niz wlasny brat.

K. byt szczuply, miat jasna cere, tadng, nieomal dziewczeca
twarz. Lecz mial tez wade wymowy i trudno$ci z méwieniem. Kto$
nieznajacy go moglby pomysled, ze jest niedorozwiniety. W dodatku
byt stabowity i z tego powodu w szkole i p6Zniej w czasie zabaw w
domu to ja przyjmowatem na siebie role opiekuna. Bylem raczej
wyrosniety, dobry w sportach, inne dzieciaki patrzyly na mnie z
szacunkiem. Lubilem spedzaé czas z K., poniewaz byt wyjatkowo
zyczliwy i mial czyste serce. Nie byl ani troche opdZzniony w
rozwoju, ale z powodu wady wymowy nie moégt sie chwali¢ dobrymi
stopniami i z trudem dawal sobie rade z nauka. Za to miat
niezwykte zdolnosci plastyczne i kiedy dato mu sie otéwki czy farby,
robil wspaniate, pelne zycia obrazki, tak ze nauczycielom odbierato
mowe z zachwytu. Zdobyt wiele nagréd i dyploméw na konkursach.
Mysle, ze gdyby normalnie dordst, na pewno zostalby znanym
artysta. Lubil malowaé pejzaze i nigdy nie nuzyto go chodzenie na
pobliska plaze i szkicowanie widok6w morza. Ja czesto siadatem
obok niego i obserwowatem szybkie, trafne ruchy jego reki. Bylem
pelen podziwu i niedowierzania, ze potrafit w jednej chwili stworzy¢
na biatej kartce takie zywe kolory i ksztalty. Teraz wydaje mi sie, ze
miat po prostu prawdziwy talent.

Pewnego roku we wrzeSniu w nasze okolice nadciagnat wielki
tajfun. Wedtug prognozy radiowej byt to najwiekszy tajfun od



dziesieciu lat. Lekcje zakonczyly sie wczesniej, we wszystkich
sklepach w miasteczku pospuszczano zaluzje i przygotowywano sie
na atak zywiotéw. Ojciec z bratem od rana chodzili z miotkami i
pudetkiem gwozdzi, przybijajac wszystkie okiennice, a matka
krzatala sie w kuchni, robiac na zapas kulki ryzowe. NapekiliSmy
woda butelki i manierki, przygotowaliSmy plecaczki, w ktérych
kazdy z nas miat swoje najcenniejsze rzeczy na wypadek ewakuacji.
Dla dorostych te coroczne tajfuny stanowity jedynie klopot i
niebezpieczenistwo, ale dla nas, dzieci odsunietych daleko od
rzeczywistosci, byta to emocjonujaca rozrywka na wielka skale.

Po dwunastej niebo zaczelo btyskawicznie zmienia¢ kolor.
Zdawalo sie, ze ma jaki$ nierealny odcien. Siedzialem na werandzie
i obserwowalem je, az wiatr zaczal wy¢, a deszcz uderza¢ w Sciany
domu z dziwnym suchym dzZwiekiem, jakby kto§ rzucal o Sciane
piaskiem. W $rodku cala rodzina zebrata sie w jednym ciemnym
pokoju z zamknietymi okiennicami i wstuchiwata sie w wiadomoSci
radiowe. Mowili, ze opady nie sa zbyt obfite, ale powstaja wielkie
straty wywotane sitla wiatru, ktéry zrywa liczne dachy i przewraca
lodzie. Wiele o0s6b zgineto lub odniosto powazne obrazenia wskutek
uderzenia ciezkimi przedmiotami porwanymi przez wiatr. Spiker
wielokrotnie ostrzegat, zeby pod zadnym pozorem nie wychodzi¢ na
dwér. Dom skrzypiat poruszany czasami silnym podmuchem,
zupelnie jakby potrzasata nim jakas wielka dton. Czasami dobiegato
stukanie, kiedy co$§ ciezkiego wuderzalo w okiennice. Ojciec
powiedzial, ze to pewnie zerwane skad$ dachowki. ZjedliSmy na
obiad kulki ryzowe i omlety na zimno, przygotowane przez matke, i
wstuchujac sie w wiadomosci radiowe, czekaliSmy, az tajfun minie
nasza okolice i przesunie sie gdzie$ dalej.

Ale nie odchodzit. W radiu moéwili, ze po zaatakowaniu
wschodniej czesci prefektury S. tajfun gwattownie zwolnit i teraz
przesuwa sie niespiesznie na pélnoc w tempie biegnacego
cztowieka. Niezmordowany wiatr wydawat grozne dZzwieki, porywat
wszystko z powierzchni ziemi i unosit na koniec $wiata.

Mysle, ze wialo tak moze z godzine, gdy nagle sie zorientowatem,
ze wokot zapanowata cisza. Nie bylo stychaé¢ zadnych odgtoséw.



Skads$ dobiegt nawet Spiew ptakéw. Ojciec uchylil potowe okiennicy
i wyjrzal przez szpare na dwoér. Wiatr sie uspokoitl, deszcz tez
przestal padaé. Wysoko po niebie ptynely powoli szare chmury.
Miedzy nimi zaczynato tu i tam przeSwiecaé btekitne niebo. Drzewa
w ogrodzie byly kompletnie mokre od deszczu, z gatazek skapywaty
krople wody.

— JesteSmy teraz w oku cyklonu - powiedzial mi ojciec. -
Niedlugo, pewnie z pietnascie czy dwadzieScia minut potrwa ta
cisza, jest jakby przerwa. A potem znowu bedzie taka sama
zawierucha jak wczesnie;j.

Zapytatem ojca, czy moge wyjs¢ na dwor.

— Mozesz sie przejs¢, tylko nie idZ za daleko, powiedziat. — Ale
kiedy tylko zacznie wia¢ nawet lekki wiatr, od razu wracaj do
domu.

Wyszedlem i rozejrzalem sie dookota. Trudno byto uwierzyd, ze
jeszcze przed chwilg szalala tu wichura. Spojrzalem na niebo.
Zdawato mi sie, ze bedzie sie na nim unosito oko cyklonu, mierzace
nas zimnym wzrokiem. Ale oczywiScie nigdzie go nie bytlo.
Chwilowo znajdowaliSmy sie w strefie ciszy, jaka powstaje w
centrum wiru ciS$nienia atmosferycznego.

Podczas gdy dorosli sprawdzali, czy dom nie zostal gdzie$
uszkodzony, ja poszedlem sam w strone morza. Droge pokrywaty
potamane gatezie drzew, ktére wiatr przynidst tu z ogrodéw. Jeden
konar sosny byt tak gruby, ze nawet dorostemu trudno byloby go
podnies¢. Wszedzie lezaly pokruszone dachéwki. Na uderzonej
kamieniem szybie samochodu widnialy wyraZzne pekniecia. Na
drodze lezala nawet przywiana nie wiadomo skad psia buda.
Zupelie jakby z nieba wychylila sie olbrzymia reka i zmiotla
wszystko z powierzchni ziemi. Gdy szedlem tak ulica, K. zauwazyt
mnie i wyszedt z domu. Zapytal, dokad ide. Odpartem, ze ide
popatrze¢ na morze, a on bez stowa ruszyt za mna. Dotaczyl do nas
maty biaty piesek, nalezacy do jego rodziny. — Jak tylko zacznie
cho¢ troche wiaé, od razu wracamy - powiedzialem, a K. w
milczeniu przytaknat.



Od domu do morza bylo okoto dwustu metréw. Przy plazy
znajdowat sie siegajacy mi do czubka gltowy falochron. WspieliSmy
sie po schodach i wyszliSmy na brzeg. Prawie codziennie
przychodziliSmy sie bawi¢ nad morze i bardzo dobrze znaliSmy te
plaze. Ale w oku cyklonu wszystko bylo inne niz zwykle. Kolor
nieba, dZwiek fal, zapach morza, rozlegtos¢ horyzontu — wszystko,
co zwigzane z morzem, bylo inne. SiedzieliSmy przez pewien czas na
falochronie i w milczeniu wpatrywaliSmy sie w ten widok. W
samym oku cyklonu morze zdawalo sie przerazajaco spokojne. Linia
wody tez cofnetla sie znacznie dalej niz zwykle. Przed nami jak
okiem siegnaé rozciagala sie biala plaza. Nawet w czasie odptywu
morze az tak daleko sie nie odsuwato. Plaza wygladata na
nieprzyjemnie duza i pusta, jak wielki pokéj, z ktérego wyniesiono
wszystkie meble. Morze wyrzucito na brzeg r6zne rzeczy, ktére
utworzyly tam jakby pas.

ZeszliSmy z falochronu, rozejrzeliSmy sie dookota i ruszyliSmy
odstonieta plaza, dokladnie przygladajac sie temu, co wyrzucito
morze. Jak okiem siegna¢ widaé¢ bylo rozrzucone jak cukierki w
sklepie ze stodyczami plastikowe zabawki, klapki, kawatki drewna
wygladajace na fragmenty mebli, nietypowe butelki, drewniane
pudetka z napisami w obcych jezykach oraz inne blizej nieokreslone
przedmioty. Wysokie fale wywotane tajfunem musiaty to przynies¢ z
daleka az tutaj. Kiedy dostrzegaliSmy co$ niezwyktego, podnosiliSmy
to i dokladnie ogladaliSmy. Piesek K. podbiegat do nas, machajac
ogonem, i obwachiwat wszystko, co braliSmy do reki.

ByliSmy tam najwyzej pie¢ minut, mySle, ze nie wiecej. Nagle sie
zorientowatem, ze fale zblizyly sie i sg tuz-tuz. Bezszelestnie, bez
uprzedzenia wyciagaty sekretnie swoje gladkie jezyki ku naszym
stopom. Wcale sie nie spodziewatem, ze fale moga tak btyskawicznie
do nas podejs¢. Wychowatem sie nad morzem i na swéj dziecinny
sposOb rozumiatem jego groze. Zdawatem sobie sprawe, jakie moze
by¢ czasami nieprzewidywalne i groZnie =zazarte. Dlatego
chodziliSmy po czeSci plazy znacznie oddalonej od miejsca, do
ktorego dochodzity fale, myslac, ze ,,tu nic nam sie nie stanie”. Lecz
jezor fali nie wiadomo kiedy zblizyt sie tak, ze dzielito nas od niego



zaledwie dziesie¢ centymetrow, po czym zndéw bezszelestnie sie
cofnal. P6zniej fale wiecej juz sie do nas nie zblizyly. Nie nalezaly
wcale do gatunku groZnych. Byly to tagodne fale, lekko obmywajace
brzeg. A jednak krylo sie w nich co$ strasznie zlowieszczego,
Sliskiego jak dotyk gada, od czego przeszedt mnie zimny dreszcz. Byt
to nieuzasadniony, ale prawdziwy strach. Instynktownie poczutem,
ze fale zyja. Nie bylo watpliwosci. Te fale niewgtpliwie zyty. Dobrze
wiedzialy, Zze tu jestem, i zamierzaly mnie pochwyci¢ w swoje
szpony. Zupeklie jak jakiS polujacy na mnie drapieznik, ktory
wstrzymujac oddech, przyczajony w trawie marzy o tym, by mnie
rozerwa¢ na strzepy ostrymi zebami i pozre¢. Musze uciekad,
pomySlatem.

— Wracamy! - zawolatem do K. Przygladat sie czemus,
przykucniety plecami do mnie jakie§ dziesie¢ metréw dalej.
Staralem sie zawotaé jak najglosniej, ale K. chyba mnie nie ustyszat.
Moze tak sie skupit na tym, co znalazl, ze mé6j gltos do niego nie
docierat. Czasami mu sie to zdarzato. Co$ go fascynowato i w jednej
chwili zapominal o calym S$wiecie. A moze nie zawotalem tak
glosno, jak mi sie wydawato. Dobrze pamietam, ze mé6j wlasny gtos
brzmiat jako$ obco. Jak gtos kogo$ innego.

Wtedy uslyszalem dudnienie. Glo$ne dudnienie, od ktorego
trzesta sie ziemia. Nie, przed dudnieniem ustyszalem inny dzwiek.
Jakby chlupot wielkiej ilosci wody wylewajacej sie z jakiego$
otworu, przedziwny dZwiek. Rozlegal sie przez pewien czas, a
potem ustat, i dobieglo to groZzne dudnienie podobne do grzmotu -
bum, bum. Ale K. nie podnosit glowy. Przykucniety nieruchomo
wpatrywat sie w co$§ na ziemi. Na tym skupiat uwage. Chyba nie
styszal tego dudnienia. Nie wiem, dlaczego taki gtosny tomot, od
ktorego ziemia sie trzesta, nie dotart do jego uszu. A moze tylko ja
go styszalem? To dziwnie zabrzmi, ale moze ten dZwiek miat
szczegolny charakter i docierat tylko do moich uszu? Bo wygladato
na to, ze piesek obok K. tez nie zwrdcit na to uwagi. Jak panstwu
wiadomo, psy to zwierzeta niestychanie wyczulone na dzwieki.

Chciatem podbiec do K., ztapa¢ go i uciec stamtad. Nie bylo juz
innego sposobu. Ja wiedziatem, ze fala znéw zaraz tu nadejdzie, K.



tego nie wiedzial. Ale zorientowalem sie, Ze nogi niosa mnie w
zupelnie przeciwnym kierunku niz zamierzatem. Uciekatem sam w
strone falochronu. MySle, ze prawdopodobnie zmusit mnie do tego
przemozny strach. Odebrat mi glos, samowolnie wprawit nogi w
ruch. Potykajac sie na miekkim piasku, dobiegtem do falochronu i
stamtad wrzasnatem do K.

— Uwazaj! Idzie fala!

Tym razem z moich ust wydobyt sie donos$ny glos. Zauwazytem,
ze nie wiadomo kiedy ucichto dudnienie. K. tez w konicu dostyszat
moj krzyk i podniost gtowe. Ale bylo juz za pézno. Wielka fala z
grzywa wzniesiona wysoko jak glowa weza zblizata sie do plazy
gotowa do ataku. Pierwszy raz w zyciu widzialem taka przemozna
fale. Byla wysokosci dwupietrowego budynku. Bezszelestnie (a
przynajmniej nie pamietam zadnego dZwieku - w moich
wspomnieniach nadeszta bezszelestnie) wzniosta sie za plecami K.,
zastaniajagc niebo. K. patrzyl na mnie przez chwile, jakby nie
wiedzial, o co mi chodzi. A potem chyba co$ zauwazyl, bo sie
odwrdcit. Prébowat uciec. Ale nie miat jak. W nastepnym momencie
fala go pochtoneta. Jakby uderzyla go rozpedzona bezlitosna
lokomotywa.

Rozbita sie z glosSnym grzmotem, gwaltownie uderzyta o brzeg,
rozprysneta sie, jakby wybuchta, i nieomal lecac w powietrzu,
przypuscita atak na méj falochron. Ale ja sie za nim skrytem i udato
mi sie przetrwad, tylko rozpryskujaca sie w gérze woda zmoczyta mi
ubranie. Pospiesznie wspialem sie na falochron, spojrzatem na
brzeg. Fala zawrécita i z dzikim rykiem gwattownie cofata sie ku
morzu. Wygladato to zupetnie tak, jakby ktos na drugim konicu
ziemi zdecydowanym ruchem pociggnal ogromny dywan.
Wytezalem wzrok, ale nigdzie nie dostrzeglem K. Nie dostrzegltem
tez psa. Fala cofnela sie za jednym zamachem tak daleko jak
podczas odptywu, odstaniajac cate dno. Statem sam na falochronie
jak skamieniaty.

Wrécita cisza. Cisza rozpaczy, jakby wszystkie dZwieki zostaly jej
wydarte. Fala pochloneta K. i gdzies zniknela. Nie miatem pojecia,
co robi¢. PomyS$latem, zeby zejs¢ na plaze. Moze K. lezy gdzies



przypadkiem zakopany w piasku... Ale zmienitem zdanie i nie
ruszytem sie z falochronu. Wiedzialem z doswiadczenia, ze wielkie
fale przychodza seriami, po dwie, po trzy.

Nie moge sobie przypomnie¢, ile czasu mineto. MySle, ze niezbyt
duzo. Dziesie¢ sekund, moze dwadzieScia, nie wiecej. Tak czy
inaczej, po tej zlowieszczej przerwie zgodnie 2z moimi
przewidywaniami fala jeszcze raz podeszta do brzegu. Tak jak
przedtem ziemia gwaltownie zatrzast grzmot, ucicht, wkrotce
pojawila sie fala z uniesiona wysoko grzywa. Dokladnie tak samo
jak przedtem. Przystonita niebo, wyrosta przede mna jak
Smiercionosna skalna Sciana. Tym razem nigdzie nie uciekalem.
Statlem skamieniaty, zupelnie jak zaczarowany, na falochronie i
wpatrywatem sie, jak fala prze do ataku. Chyba czulem wtedy, ze
teraz, kiedy K. zostal przez nia porwany, nie ma sensu uciekac. A
moze po prostu sparalizowal mnie obezwladniajacy strach. Nie
pamietam juz dokladnie, jak to byto.

Druga fala nie ustepowata rozmiarem pierwszej. A raczej byla
jeszcze wieksza. Zaczeta sie powoli zalamywaé nad moja glowa, jak
kruszacy sie ceglany mur. Byla tak wielka, ze wydawata sie
nierzeczywista. Wygladata jak co$ zupelnie innego w ksztalcie fali.
Nadeszta z dalekiego innego Swiata. Byto to cos innego o ksztatcie fali.
Przygotowany na najgorsze, czekalem, az pochlonie mnie ciemnos¢.
Nie zamknalem oczu. Pamietam, ze styszalem w uszach walenie
wilasnego serca. Kiedy byla tuz przede mna, stracita impet, jakby
nagle zabraklo jej sil, zatrzymata sie zawieszona w przestrzeni. I
wtedy w tej grzywie fali, w tym okrutnym, przezroczystym jezyku
wyraznie zobaczyltem K.

By¢ moze mi panstwo nie uwierza. Ale nic na to nie poradze.
Szczerze mowiac, do dzi§ nie moge pojaé, dlaczego co$ takiego sie
zdarzylo. OczywiScie nie potrafie tez tego wytlumaczyc¢. Ale nie byt
to wytwér mojej wyobrazni ani zludzenie. Méwie cala prawde o
tym, co sie rzeczywiScie stalo. W grzywie tej fali unosito sie lezace
na boku ciato K., zupekie jakby zostato zamkniete w przezroczystej
kapsule. Ale to nie wszystko. K. zwrécony byt ku mnie i stamtad sie
do mnie uSmiechal. Przed samym nosem, na wyciagniecie reki



miatem przyjaciela, ktérego przed chwila pochtoneta fala. Nie byto
watpliwosci. On sie do mnie uSmiechal. I nie swoim zwyklym
uSmiechem. Jego usta byly szeroko otwarte, dostownie od ucha do
ucha. Para jego zimnych, znieruchomiatych oczu byta wlepiona we
mnie. Wyciagat ku mnie prawa reke. Zupekie jakby chcial chwycié
moja dion i wciagnaé mnie do tamtego swiata. Jego reka nieomal
mnie dosiegla. Zabrakto odrobinke. Wtedy K. usmiechnat sie jeszcze
szerzej.

Zdaje sie, ze w tamtej chwili stracilem przytomno$é. Kiedy
doszedlem do siebie, lezalem na 16zku w gabinecie ojca.
Otworzytem oczy, pielegniarka poszia go zawotaé, a on od razu
przybiegt. Wzial mnie za reke, zmierzyl puls, zbadat Zrenice i
przytozyl mi reke do czota, sprawdzajac, czy mam goraczke.
Chciatem poruszy¢ reka, ale za nic nie mogltem jej podnies¢. Cate
cialo mi ptoneto, w glowie mialem zamet, nie moglem o niczym
myS$le¢. Podobno bardzo dlugo miatem wysoka goraczke. Spate$ bez
przerwy przez trzy dni, powiedzial ojciec. Sasiad, ktéry widziat z
oddali wszystko, co zaszlo, wziagl mnie zemdlonego na rece i
przyniést do domu. K. porwata fala i jak do tej pory $lad po nim
zaginal, moéwit ojciec. Chcialem mu powiedzie¢. Musialem mu co$
powiedzie¢, lecz jezyk miatem spuchniety i sparalizowany. Nie
moglem wydoby¢ stowa. Czulem sie zupelnie, jakby w ustach
zamieszkato mi jakie§ inne stworzenie. Ojciec zapytal, jak mi na
imie. Probowatem sobie przypomnie¢ wtasne imie, ale zanim sobie
przypomniatem, znéw stracitem S$wiadomo$s¢ i =zatonalem w
ciemnosci.

W rezultacie przelezalem tak tydzien, odzywiany kroplowka.
Wiele razy wymiotowatem, majaczytem. Ojciec podobno bardzo sie
martwit, ze z powodu gwattownego szoku i wysokiej goraczki moge
juz nigdy nie odzyska¢ przytomnosSci. Rzeczywiscie przy tak ciezkim
stanie bylo to catlkiem mozliwe. Udalo mi sie jako§ wréci¢ do
zdrowia pod wzgledem fizycznym. Po kilku tygodniach wrécitem do
poprzedniego trybu zycia. Jadtem normalne positki, mogltem juz



chodzi¢ do szkoty. Ale oczywiscie to nie znaczy, ze wszystko wrécito
do stanu poprzedniego.

Nigdy nie znaleziono ciata K. Nigdzie nie bylo tez zwlok pieska,
razem z nim pochlonietego przez fale. W tamtej okolicy topielcow
zwykle unosit prad i morze wyrzucato ich ciata na brzeg w zatoczce
potozonej na wschdd, tylko zwloki K. zaginely bez wiesci.
Prawdopodobnie podczas tajfunu fale byly tak wielkie, Zze wyniosty
go na pelne morze, na tyle daleko, ze ciato nie moglo wréci¢ do
brzegu. Moze zatoneto gdzie§ gleboko na dnie oceanu i stato sie
pozywieniem dla ryb? Bardzo dlugo szukano go z pomoca
miejscowych rybakéw, stopniowo z coraz mniejszym zapalem, az
zaprzestano poszukiwan. Poniewaz nie bylo ciala, nie odbyt sie tez
pogrzeb. Rodzice K. oszaleli z rozpaczy, codziennie btadzili bez celu
po plazy albo zamykali sie w domu i recytowali sutry.

Cho¢ spadt na nich tak wielki cios, nigdy mi nie wyrzucali, ze
zabralem go nad morze w czasie tajfunu. Dobrze wiedzieli, ze
zawsze naprawde go kochalem i dbatem o niego jak o mlodszego
brata. Moi rodzice tez starali sie nie wspominaé przy mnie o tym
wypadku. Ale ja wiedziatem, ze gdybym tylko chcial, mogtem
uratowaé K. Moze udaloby mi sie podbiec do niego, pociagnac¢ go i
uciec do miejsca, do ktérego nie docieraty fale. Czasu bylo niewiele,
ale kiedy we wspomnieniach rozwazam wszystko po kolei, zdaje mi
sie, ze by mi go starczyto. Jednak jak wcze$niej wspomniatem, pod
wpltywem obezwladniajacego strachu porzucitem K. i sam ucieklem.
Jeszcze bardziej cierpialem przez to, ze rodzice K. nie mieli do mnie
pretensji i wszyscy unikali tego tematu, jakby nie chcieli
rozdrapywac¢ ran. Bardzo dlugo nie moglem sie otrzasnaé¢ po tym
szoku. Nie chodzilem do szkoty, nie chcialem porzadnie jesé, tylko
lezatem i dzief po dniu wpatrywatem sie w sufit.

Za nic nie mogltem zapomnie¢ wyrazu twarzy K. lezacego w
grzywie fali i uSmiechajacego sie. Nie mogtem wymazaé¢ z pamieci
palcow reki wyciagnietej ku mnie, jakby przyzywajacej. Kiedy
zasypiatem, twarz i reka pojawialy sie we $nie, jakby tylko na to
czekaly. We $nie K. wyskakiwat z kapsuly powietrznej w grzywie
fali, mocno chwytat mnie za nadgarstek i wciggatl do wnetrza.



Miewatem tez czesto inny sen. We $nie ptywatem w morzu. Bylo
pogodne letnie popotudnie. Ptynatem sobie spokojnie zabka daleko
od brzegu. Stonice przypiekalo mnie w plecy, woda przyjemnie
obmywata. Ale wtedy kto§ mnie chwytal w wodzie za prawa noge.
Czuje wokot kostki jakby dotyk zimnych palcéw. Jest silny, tak
silny, ze nie moge sie wyrwac. I zostaje wciggniety pod wode. Widze
tam twarz K. Tak samo jak wtedy uSmiecha sie szeroko, od ucha do
ucha, i nieruchomo sie we mnie wpatruje. Chce krzyknaé, lecz nie
moge wydoby¢ glosu. Tylko opijam sie wody. Woda wypetnia mi
ptuca.

Z gtosSnym krzykiem, zlany potem, wstrzymujac oddech, budze sie
W ciemnosci.

Pod koniec tamtego roku powiedzialem rodzicom, ze chcialbym
jak najszybciej opusci¢ miasteczko, pojechaé¢ gdzie$s indziej. Nie
moge dalej zy¢ nad brzegiem, gdzie fala porwata K, a poza tym, jak
wiedza, co noc mecza mnie koszmary. Chcialbym cho¢ na troche
stad wyjechaé. Inaczej chyba zwariuje. Ojciec zrozumiat i
zorganizowal mi wyjazd. W styczniu przeniostem sie do prefektury
Nagano i zaczalem chodzi¢ do miejscowej szkoly podstawowej.
Niedaleko miasta Komoro byt dom rodzinny ojca - tam
zamieszkatem. Skonczylem gimnazjum, poszediem do liceum. W
czasie wakacji tez nie wracalem do domu. Tylko rodzice czasami
przyjezdzali mnie odwiedzic.

Do dzi$§ mieszkam w tej prefekturze. Skonczytem politechnike w
mieScie Nagano, zaczalem pracowaé w miejscowej firmie mechaniki
precyzyjnej i tam zostalem. Pracuje i zyje jak zupelnie normalny
cztowiek. Jak panstwo widza, nie ma we mnie nic szczegélnie
niezwyktego. Nie jestem bynajmniej nadmiernie towarzyski, ale
lubie chodzi¢ po goérach i mam kilkoro przyjaciét, ktérych dzieki
temu zdobylem. Niedlugo po wyjezdzie z tego miasteczka
przestatem miewaé koszmary z taka czestotliwo$cia jak przedtem.
Ale to nie znaczy, ze ten sen zniknal z mojego zycia. Czasami pukat
do moich drzwi, jak facet przychodzacy po pieniadze za



prenumerate gazety. Przychodzit jak na zamoéwienie, kiedy
zaczynalem zapominad. Zawsze, zawsze dokladnie ten sam sen.
Identyczny we wszystkich szczegétach. Za kazdym razem budzitem
sie z krzykiem. PoSciel byta mokra od potu.

Prawdopodobnie z tego powodu sie nie ozenitlem. Nie chciatem
budzi¢ kogo$ Spiacego obok krzykiem o drugiej czy trzeciej nad
ranem. Pokochatem kilka kobiet, ale z zadna nie spedzitem nocy.
Przesigklem strachem do szpiku koSci i dzielenie go z kim$ byto
absolutnie niemozliwe.

W konicu przez ponad czterdziesci lat nie wrécitem do rodzinnego
miasteczka, trzymatem sie z daleka od tamtej plazy. Nie tylko od
tamtej plazy, w ogéle nie zblizalem sie do morza. Batem sie, ze
gdybym pojechat nad morze, naprawde zdarzyloby sie to, co
widywatem w snach. Poza tym chociaz zawsze lubitem ptywaé, od
tamtej pory nie wszedtem nawet do basenu. Omijatem tez glebsze
rzeki i jeziora. Unikalem plywania statkami, nigdy nie polecialem
samolotem za granice. Mimo to nie mogtem wymazac¢ z mysli wizji,
ze kiedy$ sie utopie. To ponure przeczucie, jak zimna dlon K.,
chwycito w szpony moja Swiadomos¢ i nie puszczato.

Po raz pierwszy odwiedzitem plaze, z ktérej morze porwato K.,
wiosna zeszlego roku.

Rok wczesniej ojciec zmart na raka i brat sprzedat dom, zZeby
doprowadzi¢ do tadu sprawy majatkowe. Kiedy robit porzadek w
sktadziku, znalazt kartonowe pudlo pelne moich zabawek z
dziecifistwa i wystat je do mnie. W wiekszosSci byly to niepotrzebne
Smieci, ale miedzy nimi znajdowal sie plik obrazkéw, ktére
namalowat dla mnie K. Przypadkiem na nie trafitem.
Prawdopodobnie rodzice zachowali je dla mnie na pamiatke. Od
naglego strachu zaparto mi dech. Zdawato mi sie, ze dusza K. wytoni
sie z nich i wréci do zycia. Chciatem sie ich od razu pozbyd,
zawinagtem je z powrotem w cienki papier i wlozytem do pudta. Ale
za nic nie potrafitem ich wyrzuci¢. Po kilku dniach pelnych wahania
znO6w odwinagtem papier i postanowitem je obejrzec.



W wiekszosci byly to pejzaze: wybrzeze, plaza, sosnowy lasek,
miasteczko -  miejsca, ktére pamietatem, namalowane
charakterystycznymi dla K. zywymi barwami. O dziwo, kolory ani
troche nie wyblakly, dawne wrazenie pozostato Swieze. Kiedy tak
przerzucalem obrazki, ogarnela mnie gwaltowna tesknota. Byly
znacznie lepsze, doskonalsze pod wzgledem artystycznym, niz
pamietalem. WyraZznie czulem bijace z nich glebokie uczucia
chtopca, jakim byl K. BoleSnie rozumiatem, jak widziat $wiat,
zupelie jakbym patrzyl jego oczami. Ogladajac kolejno obrazki,
wyraznie przypominatem sobie, co robilismy z K, jakie miejsca
razem odwiedzaliSmy. Tak, to bylo tez moje wiasne dziecinne
widzenie. W tamtym okresie patrzyliSmy obaj na $wiat takimi
samymi beztroskimi, pelnymi zycia oczami.

Codziennie po powrocie z pracy siadatem przy biurku, bratem
jeden z obrazkéw K. i przygladalem mu sie. Moglem na nie patrzeé
w nieskonczonos¢. Byly w nich tagodne sceny z mojego dziecifistwa,
ktére do tej pory zdecydowanie wyrzucatem ze SwiadomoSci.
Patrzac na nie, czutem, ze wypelnia mnie jakis$ spokéj.

I pewnego dnia, moze to bylo z tydzien pbzniej, nagle
pomyslatem: a moze ja przez ten caty czas bardzo sie mylitem? A moze
lezacy w tej fali K. wcale mnie nie nienawidzil, nie miat do mnie
pretensji? A ten jego uSmiech — moze po prostu przypadkiem tak to
tylko wygladalo — pewnie stracit juz wtedy przytomnos¢. Albo moze
na koniec tagodnie sie uSmiechal, zegnajac sie ze mna na zawsze?
Moze ta gwaltowna nienawi$¢, ktora dostrzeglem w jego twarzy,
byta jedynie cieniem glebokiego strachu, ktéry mnie wtedy ogarnat,
ktéry mna rzadzit... Gdy tak wnikliwie przygladatem sie tym starym
akwarelom, takie mys$li stawaly sie coraz silniejsze. Patrzylem i
patrzytem, i jedyne co mogtem dostrzec w obrazkach K, to tagodna
nieskalana dusza.

Dhlugo siedzialem nieruchomo. Nie moglem sie podnies¢. Stonce
zaszto, pokdj powoli spowita blada ciemnos$¢ zmierzchu. Wkrétce
nadeszia glteboka cisza nocy. Ciagneta sie w nieskonczono$¢, i kiedy
w konicu na szalce ciemnosci spoczat niedajacy sie udzwigna¢ ciezar,



nadszedt swit. Nowe storice zabarwito niebo bladym szkarlatem,
ptaki obudzity sie i zaczety Spiewad.

Wtedy pomySlatem, ze musze wréci¢ do tego miasteczka. I to
zaraz.

Spakowatem sie, wrzucajac do torby potrzebne rzeczy,
zadzwonitem do firmy, Zze nie bedzie mnie w pracy z powodu
waznej sprawy, wsiadlem do pociagu i ruszylem do rodzinnego
miasta.

Nie byto juz spokojnym, nadmorskim miasteczkiem z moich
wspomnienn. W okresie szybkiego rozwoju gospodarczego w latach
szesCdziesiatych na przedmieSciach powstato przemystowe miasto i
krajobraz okolicy bardzo sie zmienit. Przed dworcem, gdzie kiedys
byty kramiki z pamiagtkami, wyrosty rzedy sklepow. Jedyne
wowczas kino w miescie stato sie duzym supermarketem. Nie byto
juz naszego domu. Kilka miesiecy wczeSniej zburzono go i teraz
zostala tylko pusta posesja. Scieto wszystkie drzewa w ogrodzie, na
czarnej ziemi tu i tam rosty chwasty. Zniknat tez stary dom, w
ktorym mieszkal K. Na jego miejscu powstal wybetonowany
parking, za ktory placilo sie z géry za miesigc. Staly na nim rzedy
samochodow i vanow. Ale nie moge powiedzie¢, ze mnie to zranito.
Od dawna nie byto to juz moje miasteczko.

Ruszylem w strone morza, wszedtem na falochron. Tak jak
dawniej rozpoScieralo sie tu bezkresne morze. Bylo wielkie. W
oddali rysowata sie linia horyzontu. Krajobraz wybrzeza tez byt taki
jak dawniej. Tak samo rozciagala sie plaza, tak samo uderzaty o nia
fale, tak samo brzegiem spacerowali ludzie. Bylo po czwartej,
miekkie Swiatlo pdZnego popotudnia spowijato okolice, storice
powoli chylito sie ku zachodowi, jakby nad czym$ zamyslone.
Usiadtem na piasku, postawitem torbe obok siebie i w milczeniu
patrzytem na ten widok, doprawdy kojacy i spokojny. Trudno byto
uwierzy¢, ze niegdy$ przyszedt tu wielki tajfun i wysoka fala
pochloneta mojego najlepszego przyjaciela. Pewnie niewielu ludzi
jeszcze pamieta, ze ponad czterdzieSci lat temu miato miejsce takie
wydarzenie. Zaczeto mi sie nieomal wydawaé, ze to wszystko mogto
by¢ bardzo szczegbtowa iluzja, ktéra stworzytem sobie w myslach.



Nagle sie zorientowatem, ze znikneta gdzie$s gleboka ciemnos¢,
ktéra do tej pory mnie wypehiata. Rozptynela sie réwnie
niespodziewanie, jak sie pojawila. Powoli sie podniostem.
Podszedtem do linii wody i nie podwijajac nawet spodni,
zanurzytem stopy. Stojac w butach, czekatem, az uderza mnie fale.
Takie same jak w dziecifistwie, zupelnie jakby stesknione chcialy sie
ze mna pogodzi¢, uderzyly w moje nogi, zmoczyly mi ubranie i
buty. Leniwie podplywaty i cofaly sie. Przechodzacy zerkali na mnie
ze zdziwieniem. Ale to w ogdle mi nie przeszkadzalo. W koncu
dotartem tu po wielu dlugich latach.

Podniostem wzrok na niebo. Unosito sie na nim kilka szarych
chmurek, podobnych do kawatkéw waty. Prawie nie bylo wiatru i te
chmurki wygladaty, jakby tkwily ciggle w tych samych miejscach.
Przypomnialem sobie, jak kiedyS§ w dziecinstwie tak samo
podniostem wzrok na niebo, szukajac wielkiego oka cyklonu. O$
czasu glosno we mnie zgrzytneta. Czterdziesci lat rozpadto sie jak
sprochnialy dom, stary i nowy czas potaczyly sie w jeden wir.
Zniknely dZzwieki wokoto, Swiatlo zadrzato. Stracitem ré6wnowage i
przewrécitem sie w nadptywajaca fale. Serce walito mi w gardle,
rece i nogi zdawaly sie puste. Dlugo lezatem z twarza w wodzie. Nie
mogtem wstaé. Ale nie batem sie. Tak. Juz niczego sie nie boje. Bo
tamto mineto.

Od tego czasu nie miewam juz tego przerazajacego snu. Nie
budze sie tez w nocy z krzykiem. Prébuje teraz zaczac¢ zycie od
nowa. Nie, juz pewnie za p6Zno na zaczynanie od nowa. By¢ moze
juz bardzo niewiele zycia mi pozostato. Ale nawet jesli jest juz za
pOzno, jestem wdzieczny za to, ze na koniec zostalem uratowany,
wyzdrowiatem. Tak. Bo przeciez byto bardzo prawdopodobne, ze
dokonam zywota, krzyczac w ciemnoSci ze strachu, i nigdy nie
dostapie zbawienia.

Siodmy mezczyzna przez pewien czas w milczeniu patrzyt na
krag siedzacych. Nikt nie odezwat sie ani stowem. Nie bylo nawet
stycha¢ oddechow. Nikt sie nie poruszyt na krzeSle. Czekali na



dalszy ciag jego opowiesSci. Wiatr catkiem sie chyba uspokoit, z
zewnatrz nie dobiegaly zadne dZwieki. Szukajac odpowiednich stéw,
si6dmy mezczyzna znéw siegnat reka do kotnierzyka koszuli.

— Moim zdaniem naprawde boimy sie w zyciu nie samego strachu
— powiedziat po chwili. — Strach oczywiScie jest obecny... Pojawia
sie pod réznymi postaciami i czasami potrafi nas obezwladnié.
Najbardziej przerazajace jest odwrécenie sie do tego strachu
plecami i zamkniecie oczu. Wtedy oddajemy czemus$ to, co w nas
najwazniejsze. W moim wypadku... tym czyms$ byta fala.
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W roku spaghetti
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Supageti-no toshi-ni



Rok 1971 byt rokiem spaghetti.

W roku 1971 przyrzadzatem spaghetti, zeby zy¢, i zylem, zeby
przyrzadzac spaghetti. Unoszaca sie znad aluminiowego garnka para
byla moja dumg, a perkoczacy w rondelku sos pomidorowy moja
nadzieja.

Poszedlem do specjalistycznego sklepu z artykutami kuchennymi
i kupitem wielki aluminiowy garnek, w ktérym daloby sie wykapaé
wilczura, oraz minutnik kuchenny, obszedlem supermarkety dla
cudzoziemcOw i nabylem przyprawy o dziwnie brzmiacych
nazwach, w ksiegarni z obcojezycznymi ksigzkami znalaztem
specjalistyczna ksiazke o spaghetti i zaczatem kilogramami kupowac
pomidory.

Kupowalem takze wszystkie mozliwe rodzaje makaronu i robitem
wszystkie mozliwe rodzaje sosOw. Zapach czosnku, cebuli, oliwy z
oliwek i innych produktow zmienit sie w drobne czasteczki,
rozprysnat w powietrzu i zlewajac sie w harmonijna catos¢, wcisnat
sie w kazdy zakatek mojego niewielkiego mieszkania. Przywart do
podlogi, sufitu, Scian, ubran, ksiazek, okladek ptyt, kurtki, rakiety
tenisowej, peku starych listow. Zapach przywodzit jako§ na mysl
Sciek starozytnego Rzymu.

Zdarzyto sie to w roku 1971 naszej ery, w roku spaghetti.

Zasadniczo sam gotowalem spaghetti i sam je jadlem. Czasami
zdarzato sie, ze przy jakiej$ okazji kogo$ czestowatem, ale wolatem
jes¢ sam. Wtedy wydawato mi sie, ze spaghetti jest ze swej natury
potrawa, ktoéra nalezy spozywal samotnie. Nie bardzo wiem,
dlaczego mi sie tak wydawato.

Kiedy jadlem spaghetti, zawsze pilem herbate. Robilem tez
satatke. Zazwyczaj prosta suréwke z sataty wymieszanej z ogérkami.
Przyrzadzatem duzo jednego i drugiego. Ustawialem tadnie na stole
i niespiesznie spozywatem spaghetti, zerkajac jednym okiem na



gazete. Od niedzieli do soboty ciagnely sie dni jedzenia spaghetti, a
kiedy sie konczyly, w nastepna niedziele rozpoczynaly sie nowe dni
jedzenia spaghetti.

Jedzac samotnie spaghetti, czesto mialem wrazenie, ze za chwile
kto§ moze zapukaé do drzwi. Szczegblnie w deszczowe popotudnia.

R6zni ludzi mieli mnie w ten spos6b odwiedzi¢. Raz byt to kto$
nieznany, innym razem kto$ znany z widzenia. Jednego dnia wpadta
dziewczyna o chudych nogach, z ktora bytem na randce w liceum, a
kiedy indziej ja sam sprzed paru lat, a jeszcze innym razem William
Holden, ktéry przyprowadzit ze soba Jennifer Jones.

William Holden?

Lecz zadne z nich nie weszlo do pokoju. Wygladali na urywki
wspomnien i krecili sie tylko pod moimi drzwiami, ale w koncu nie
pukali i dokads$ odchodzili.

Przez wiosne, lato i jesien gotowatem spaghetti. Zupelnie jakby to
byta jaka$ zemsta. Jak samotna kobieta wrzucajaca do ognia plik
starych listbw milosnych od niewiernego ukochanego, ja w
milczeniu, w nieskonczono$¢ gotowatem spaghetti.

W misce ugniatalem zdeptane cienie przesztoSci w Kksztatt
wilczura, wrzucatem do wrzacej wody, solitem. A potem z dtugimi
pateczkami w reku stalem przed aluminiowym garnkiem i nie
oddalatem sie nawet na chwile, dopéki minutnik nie pisnal swym
bolesnym piknieciem.

Nitki makaronu byty straszliwie chytre, wiec nie mogltem spuscié¢
ich z oka. Mogly w kazdej chwili wyslizgna¢ sie z garnka i zgina¢ w
ciemnosSciach nocy. Jak dzungla tropikalna bezszelestnie
pochlaniajagca w niekoniczacy sie czas barwne motyle, noc,
wstrzymujac oddech, nieruchomo czekata na nadejscie spaghetti.

Spaghetti alla parmigiana
Spaghetti alla napoletana
Spaghetti alla primavera



Spaghetti al cartoccio
Spaghetti aglio e olio
Spaghetti alla carbonara
Spaghetti al pesto

I inne biedne bezimienne spaghetti, do ktérych dodawalem jak
popadto wszystkie resztki z lodowki.

Spaghetti rodzilo sie w parze, sptywato jak nurt rzeki po réwni
pochytej czasu zwanego rokiem 1971 i znikato.

Ja po nim ptacze.
Po tym spaghetti roku 1971.

Kiedy telefon zadzwonit dwadzieScia po trzeciej, lezalem na
pokrytej mata podlodze i wpatrywalem sie nieruchomo w sufit.
Zimowe stonce utworzylo wokét mnie kaluze Swiatta. Lezalem tak
bezczynnie kilka godzin, jak martwa cykada, w tym grudniowym
Swietle 1971 roku.

Na poczatku nie przypominato to dzwonka telefonu. Raczej jakis
utamek nieznanego wspomnienia, ktéry niepewnie wslizgnat sie
miedzy warstwy czasu. Lecz z kazdym kolejnym dZwiekiem
przybierato ksztalt dzwonka telefonu, az na koniec stato sie
stuprocentowym dzwonkiem. Stuprocentowym dzwonkiem telefonu
wywotujacym wibracje stuprocentowo realnego powietrza. Nie
wstajac z podtogi, wyciagnatem reke i podniostem stuchawke.

Dzwonita dziewczyna. Robila tak nikle wrazenie, ze o pé6t do
piatej moglo juz nie by¢ po nim $ladu. Byla dawna dziewczyna
znajomego. Przy jakiejS okazji ten znajomy zwiazat sie z tq robiaca
nikle wrazenie dziewczyna i przy jakiejS okazji sie rozstali. A ja
odegratem (cho¢ niechetnie) niewielka role przy ich poznaniu sie.

— Shuchaj, przepraszam cie, ale méglbys mi powiedzie¢, gdzie on
teraz jest? — zapytata.

Przyjrzatem sie stuchawce, powiodlem wzrokiem wzdtuz kabla.
Byt jak trzeba podlaczony do stuchawki. Udzielilem wymijajacej



odpowiedzi. W jej glosie bylo co$S ztowieszczego, a ja w miare
mozliwo$ci chciatlem uniknaé ktopotow.

— Nikt mi nie chce powiedzie¢ - oznajmita zimno. — Wszyscy
udaja, ze nie wiedza. Ale ja mam do niego wazna sprawe. Stuchaj,
prosze cie, powiedz mi. Nie zrobie ci zadnego klopotu. Gdzie on
teraz jest?

— Naprawde nie wiem. Juz bardzo dawno go nie widziatem -
odpartem, lecz mgj gtos brzmiat zupetnie obco. Naprawde dawno sie
z tym znajomym nie widziatem. Ale znalem jego adres i telefon.
Kiedy ktamie, gtos strasznie dziwnie mi sie zmienia.

Ona milczata.
Stuchawka stata sie zimna jak sopel lodu.

Potem wszystko wokdét mnie zmienito sie w sople lodu. Zupehie
jak w scenie z ksigzki science fiction J.G. Ballarda.

— Naprawde nie wiem — powtorzytem. — Juz dawno zniknat gdzies$
bez stowa.

Dziewczyna rozeSmiata sie po drugiej stronie.

— Nie wyglupiaj sie. On nie jest taki madry. Nawet ja to wiem.
Nic nie potrafi zrobi¢ bez wielkiego hatasu.

RzeczywiScie miata racje. Nie byt taki madry.

Nie mogtem jej powiedzied, gdzie jest. Gdyby sie dowiedziat, ze
jej powiedziatem, to by do mnie zadzwonit. A ja nie chciatem zostaé
wplatany w jakie$ idiotyczne sprawy. Pewnego dnia zdecydowatem
sie, wykopatem w ogrodzie gleboki dét i wszystko w nim
pogrzebatem. Nikt juz nigdy tego nie wykopie.

— Przepraszam — powiedziatem.

— Shuchaj, ty mnie nie lubisz, prawda? — zapytata nagle.

Nie wiedziatem, co odpowiedzieé. Nie to, zebym jej nie lubit. Od
poczatku nie wywierata na nikim prawie zadnego wrazenia. Ludzie,
ktérzy nie wywieraja zadnego wrazenia, nie moga wywrze¢ zlego.

— Przepraszam — powtérzytem. — Wtasnie gotuje spaghetti.

- Co?



— Gotuje spaghetti — sktamatem. Nie wiem, dlaczego sktamatem.
Ale to klamstwo bardzo dobrze wpasowato sie w moje mysli. W
tamtej chwili wcale nie wydawato mi sie klamstwem.

Wlatem do garnka wyimaginowana wode, wyimaginowana
zapatka zapalilem wyimaginowany ogien.

— 1 co z tego? — zapytata.

Wsypatem do wyimaginowanej wrzacej wody wyimaginowanej
soli, lekko wsunalem wigzke wyimaginowanego spaghetti,
nastawilem wyimaginowany minutnik na dwanascie minut.

— Dlatego teraz jestem troche zajety. Boje sie, ze spaghetti mi sie
poskleja.

Milczata.

— Przepraszam cie, ale gotowanie spaghetti wymaga duzego
skupienia.

Ciagle milczata. Temperatura sluchawki w mojej dtoni znow
zaczela spadaé ponizej zera.

W pospiechu dodalem: - Wiec moglabyS péZniej do mnie
zadzwonic¢?

— Bo wiasnie gotujesz spaghetti?

— Hm, tak.

— Gotujesz to spaghetti dla kogo$ czy sam je bedziesz jadl?
— Sam bede jadt.

Wstrzymata na dluzsza chwile oddech. Potem powoli nabrata
powietrza. — Ty pewnie nie wiesz, ze ja naprawde mam duzy
problem. Nie mam wyjscia.

— Bardzo mi przykro, ze nie moge ci pomoc — powiedziatem.
— I jest tez kwestia pieniedzy.
— Aha.

— Chce, zeby mi zwrdcit. Pozyczyltam mu niewielka sume. Nie
powinnam byta mu pozyczac. Ale musiatam.



Milczatem przez chwile i rozmys$lalem o spaghetti. — Przepraszam
— powiedziatem.

— Bo gotujesz spaghetti.
— Uhm.

RozeSmiata sie bezsilnie. — Do widzenia - powiedziata. -

Pozdrowienia dla tego twojego spaghetti. Mam nadzieje, ze bedzie
dobre.

— Do widzenia.

Kiedy sie rozlaczytem, katuza stofica na poditodze przesunela sie o
kilka centymetréw. Znéw sie w niej potozytem i spojrzatem na sufit.

Zdaje mi sie, ze smutne jest rozmyS$lanie o wigzce spaghetti, ktére
nigdy nie zostato ugotowane.

Teraz troche zaluje, powinienem byl jej wtedy wszystko
powiedzie¢. Bo ten facet wcale nie byl wiele wart. Pozbawiony
treSci, pusty facet przekonany, ze jest artysta. Tylko w gebie byt
mocny, ale nikt mu nie ufal. A ona pewnie naprawde miata
problemy finansowe. A poza tym pozyczone pieniagdze powinny by¢
bez wzgledu na wszystko zwrdcone.

Czasami zastanawiam sie, co sie stato z ta dziewczyna. Zazwyczaj
jedzac spaghetti. Czy po odlozeniu stuchawki zostata pochlonieta
przez cienie o pot do piatej? Jesli tak, czy jestem za to w czeSci
odpowiedzialny? Ale chciatbym, zebyscie zrozumieli. Nie chcialem
sie z nikim zadawac. Dlatego ciagle samotnie gotowalem spaghetti.
W tym wielkim garnku, w ktérym zmiescitby sie wilczur.

Semolina, mgka z pszenicy durum.
Zltote ziarno rodzace sie na polach Wtoch.

Wriosi byliby pewnie zaskoczeni, gdyby wiedzieli, ze w roku 1971
roku eksportowali ,,samotnos¢”.
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Tony Takitani naprawde nazywat sie Tony Takitani.

Z powodu tego imienia (ktére figurowato tez oczywiscie w akcie
urodzenia), wydatnych ryséw i kreconych wlos6w w dziecifistwie
czesto byt mylnie brany za dziecko cudzoziemca. Wojna dopiero co
sie skonczyta i w zytach wielu dzieci plyneta krew amerykanskich
zotnierzy. W rzeczywistoSci oboje rodzice Tony’ego Takitaniego byli
rodowitymi Japonczykami. Ojciec, Shozaburo Takitani, w latach
trzydziestych zdobyt niewielka stawe jako puzonista jazzowy. Cztery
lata przez rozpoczeciem wojny na Pacyfiku zaplatat sie w jakis$
romans i musial wyjechaé¢ z Tokio. Uznal, ze jak juz wyjezdzaé, to
wyjezdzaé¢, i z puzonem pod pacha ruszyl do Chin. W tamtych
czasach w ciggu jednego dnia mozna bylo doplynaé statkiem z
Nagasaki do Szanghaju. Shozaburo Takitani niczego w Tokio ani w
Japonii nie zostawial, totez rozstanie z krajem przyszio mu bez
trudu. Sztuczny splendor éwczesnego Szanghaju zdawat sie bardziej
pasowac do jego charakteru. W jednej chwili przypadty mu do gustu
ISniace w blasku poranka wytworne ulice, ktére ujrzal z pokiadu
statku ptynacego w gore rzeki Jangcy. Ten poranny blask zdawat sie
nie$S¢ w sobie obietnice wyjatkowo Swietlanej przysztosci. Shozaburo
Takitani miat wtedy dwadzieScia jeden lat.

I tak grajac na puzonie w nocnych klubach Szanghaju, przetrwat
sobie spokojnie czasy zawieruchy: wojne japonsko-chifiska, atak na
Pearl Harbor i zrzucenie bomb atomowych. Wojny rozgrywaly sie
gdzie$ indziej, w miejscu, ktére nie mialo z nim nic wspélnego.
Innymi stowy, Shozaburo Takitani prawie w ogole nie odczuwat
potrzeby wziecia udziatu w historycznych wydarzeniach czy choc¢by
oddania sie refleksjom na ich temat. Jezeli mo6gt sobie swobodnie
gra¢ na puzonie, dostawal trzy razy dziennie co$ nieztego do
jedzenia i mial wokoét siebie kilka kobiet, niczego wiecej nie pragnatl.
Byl skromny, a jednocze$nie arogancki. Z natury przerazajaco
samolubny, zwykle bywat takze niezwykle zyczliwy i sympatyczny.
Dlatego prawie wszyscy go lubili. Mtody, przystojny, a do tego



dobrze grat na instrumencie — wszedzie rzucat sie w oczy jak wrona
na $niegu. Spat z bardzo wieloma kobietami. Od Japonek przez
Chinki po Rosjanki arystokratycznego pochodzenia, od prostytutek
po mezatki, od pieknosci po brzydule — spal z kazda, jaka sie
nawineta. Dzieki doprawdy stodkim tonom puzonu i ogromnemu,
aktywnemu czlonkowi zastynat w tamtych czasach na caty Szanghaj.

Los obdarzyt go takze talentem do nawiazywania ,,przydatnych”
znajomosci, cho¢ sam nie w pelni zdawat sobie z tego sprawe. Byt w
bliskich stosunkach z wysokimi ranga oficerami armii japonskiej,
bogatymi Chinczykami i licznymi wplywowymi ludZmi, ktoérzy
niejasnymi sposobami ciagneli z wojny ogromne zyski. Niejeden z
nich ukrywat pod marynarka pistolet i wychodzac z domu, najpierw
omiatatl starannie wzrokiem ulice. Ale o dziwo Shozaburo Takitani
znajdowal z nimi wspélny jezyk, a oni otaczali go szczegdlna
opieka. Gdy miat jaki$ ktopot, zawsze zyczliwie zatatwiali wszystko
po jego mysli. W tamtych czasach Shozaburo Takitaniemu naprawde
dobrze sie zyto.

Ale takie wyjatkowe zdolnoSci czasami potrafia sie obrécic
przeciwko nam. Po zakonczeniu wojny jego bliskie kontakty z
r6znymi podejrzanymi typami sprawily, ze zainteresowaty sie nim
chinskie wiladze wojskowe i wtracono go na dtuzszy czas do
wiezienia. WieZzni6w mordowano jednego po drugim bez nalezytego
sadu i wyroku. Pewnego dnia wyprowadzano czlowieka na
wiezienny dziedziniec i rozstrzeliwano z pistoletu automatycznego
strzalem w glowe. Egzekucje zawsze odbywaly sie o drugiej po
potudniu. Na dziedzincu wiezienia rozlegat sie twardy zdlawiony
odgtos strzatu.

Byt to najwiekszy kryzys w zyciu Shozaburo Takitaniego. Zycie ze
Smiercig mijato sie o wtos. Pewnie przyjdzie mi tu umrze¢, myslat.
Sama $mier¢ niezbyt mnie przeraza. Strzela mi w leb i na tym
koniec. Cierpienie potrwa tylko sekunde. Zylem do tej pory jak
chcialem, spalem z mnéstwem kobiet. Zjadlem tone dobrego zarcia,
miatem duzo szczescia. Specjalnie niczego w zyciu nie zaluje. Nawet
jesli mnie tu zabija, nie mam prawa narzekaé. No, takie jest zycie.
Nie mozna mie¢ wszystkiego. Na tej wojnie zgineto kilka milionow



Japonczykéw. Wielu miato przeciez duzo gorsza $Smieré. Shozaburo
Takitani poddat sie wiec losowi i spedzal dni w jednoosobowej celi,
beztrosko pogwizdujac. Dziefi po dniu wpatrywat sie w chmury
przeplywajace za zakratowanym okienkiem, na tle poplamionej
Sciany rysowal w myslach po kolei twarze i ciata kobiet, z ktérymi
spal. Jednak w koncu Shozaburo Takitani stat sie jednym z dwéch
Japonczykow, ktorym udato sie ujsé z zyciem z tego wiezienia i
wréci¢ do kraju. Ten drugi, wysoki ranga oficer, praktycznie
zwariowal. Shozaburd Takitani stojac na pokladzie statku i
przygladajac sie tym razem oddalajacemu sie stopniowo i
malejacemu Szanghajowi, rozmyslal nad zyciem, ktére naprawde
trudno zrozumied.

Wiosng 1946 roku Shozaburo Takitani wrécit do Japonii tak jak
stal. Zostaly z niego skoéra i kosci. Po powrocie odkryt, ze jego dom
rodzinny sptonalt w bombardowaniu w marcu poprzedniego roku.
Zgineli tez wtedy jego rodzice. Jedyny starszy brat zaginal na
froncie w Birmie. Innymi stowy, Shozaburo Takitani byt na Swiecie
sam jak palec. Lecz nie czut z tego powodu ani wielkiego smutku
czy bélu, ani nie byl tym specjalnie zaszokowany. Oczywiscie
odczuwat jaki§ brak, ale pomyS$lat, ze z grubsza biorac, na tym
wilasnie polega zycie. Predzej czy pdzniej kazdy zostaje sam. Miat
wtedy trzydziesci lat. Nie byt to wiek pozwalajacy uzalaé sie nad
soba i narzekaé, ze zostalo sie samemu na Swiecie. Wydawato mu
sie, ze postarzal sie przez to o kilka lat. Ale to bylo wszystko. Nie
doznawat specjalnie zadnych innych uczué.

Tak czy inaczej przeciez w koncu przezyl, a skoro przezyl, bedzie
musiat sie pogtowié, jak zy¢ dalej.

Nie nadawat sie do zadnej innej pracy, wiec skontaktowat sie z
kilkoma znajomymi z dawnych czaséw, stworzyl niewielki zesp6t
jazzowy i zaczeli objezdzaé z wystepami bazy amerykanskie. Dzieki
fatwosci w nawiazywaniu kontaktow zaprzyjaznit sie z
amerykanskim majorem z New Jersey pochodzacym z wloskiej
rodziny. Byl on mitosnikiem jazzu i zupelnie niezle gral na
klarnecie. Zajmowatl sie zaopatrzeniem dla wojska, wiec mogt
sprowadzaé ze Stanow dowolng ilo$¢ potrzebnych ptyt. Kiedy mieli



czas, czesto grali razem. Szli do kwatery majora, popijali piwo,
stuchali pogodnych plyt jazzowych Bobby’ego Hacketta, Jacka
Teagardena czy Benny’ego Goodmana i bardzo sie starali
nasladowaé¢ ich gre. Major dostarczat przyjacielowi trudnych
wowcezas do zdobycia produktéw spozywczych, mleka i alkoholu.
Zupelnie niezle czasy, myslal Shozaburo Takitani.

W 1947 roku ozenit sie. Jego zona byta daleka kuzynka ze strony
matki. Kiedy$ spotkat ja przypadkiem na ulicy. Przy herbacie
podzielili sie wiadomo$ciami o rodzinie i pogadali o dawnych
czasach. Zaczeli sie widywaé i wkrétce jako§ — przypuszczalnie
dlatego, Zze ona zaszla w ciaze — razem zamieszkali.

A przynajmniej tak moéwil Tony’emu Takitaniemu ojciec. Tony
Takitani nie wiedzial, czy ojciec kochal zone. Shozaburo Takitani
powiedziat mu, ze byla ladna, cicha kobieta, lecz dos¢ stabego
zdrowia.

W nastepnym roku po $lubie urodzit im sie syn. Matka zmarta
trzy dni pozniej. Odeszla w okamgnieniu i w okamgnieniu zostata
skremowana. Rozstala sie z zyciem bardzo spokojnie. Bez walki, bez
dojmujacych cierpien, umarta cicho, jakby znikneta. Jakby ktos w
tle delikatnie wytaczyt jakis przycisk.

Shozaburo Takitani nie bardzo wiedzial, co powinien czué. Takie
emocje byly mu nieznane. Nie w pelni udawato mu sie uchwycié
sedno $mierci. Nie umial oszacowaé, ocenié¢, co dla niego znaczy.
Potrafit ja jedynie przyja¢ jako fakt dokonany. W rezultacie miat
wrazenie, ze co$ mu utkwilo w piersi, jakby potknat jaki$ ptaski,
okragly przedmiot. Ale nie mial pojecia, co to jest i dlaczego nie
znika. Po prostu to co$ tkwito w Srodku, nie pozwalajac mu sie nad
niczym glebiej zastanowi¢. Z tego powodu Shozaburo Takitani
spedzil tydzienr, prawie nad niczym sie nie zastanawiajac. Nie
pamietal nawet o dziecku pozostawionym w szpitalu.

Major zaopiekowat sie nim jak wlasnym krewnym, dodawal mu
otuchy. Prawie codziennie pili w barze na terenie bazy. Stuchaj,
musisz sie wzia¢ w gar$¢, przede wszystkim musisz porzadnie
wychowaé dziecko, powtarzat stanowczo major. Shozaburo Takitani



nie rozumial, o czym major méwi, ale w milczeniu kiwat glowa.
Jako$ docierata do niego przynajmniej zyczliwo$¢ tamtego. Potem,
jakby nagle mu to przyszto do glowy, major oznajmil, ze jezeli
przyjaciel sie zgodzi, chcialby nada¢ niemowleciu imie.
RzeczywiScie dziecko Shozaburdo Takitaniego nie mialo jeszcze
imienia.

Major zaproponowal, zeby je nazwa¢ po nim — Tony. Imie Tony
w zadnym razie nie nadawato sie na imie japonskiego chtopca, lecz
taka watpliwos¢ nawet na chwile nie pojawita sie w gtowie majora.
Po powrocie do domu Shozaburo Takitani napisat na kartce , Tony
Takitani”, powiesil ja na S$cianie i przez kilka dni sie w nia
wpatrywat. Tony Takitani, wcale nieZle brzmi, pomyslal. Okupacja
amerykaniska pewnie jeszcze troche potrwa i takie imie w
amerykanskim stylu moze sie chlopcu kiedy$ przydaé. Ale zycie
dziecka, ktéremu nadano takie imie, bynajmniej nie bylo ustane
r6zami. W szkole mu dokuczano, mySlac, ze jest synem
cudzoziemca. Kiedy sie przedstawial, ludzie robili dziwne albo
wrecz niechetne miny. Dla wielu oséb kontakt z dzieckiem o takim
imieniu byt jak rozdrapywanie starych ran.

Miedzy innymi z tego powodu Tony Takitani stat sie odludkiem.
Nie miatl prawdziwych przyjaciét, lecz nie uznawal tego za
nieszczesScie. Uwazal samotno$é za bardzo naturalng, mozna wrecz
powiedzie¢, ze okazala sie jego sposobem na zycie. Jak siegnat
pamiecia, ojciec zawsze byl w rozjazdach ze swoim zespotem. Kiedy
Tony Takitani byl maty, opiekowata sie nim dochodzaca gosposia,
ale pod koniec szkoly podstawowej sam zaczal sie wszystkim
zajmowacé. Sam gotowal, sam zamykal na noc dom, sam sypiat.
Samotno$¢ szczegOlnie mu nie doskwierala. Swobodniej sie czut,
robigc wszystko sam, wolal, zeby nikt mu sie do niczego nie wtracat.
Z jakiej$ przyczyny Shozaburo Takitani po $mierci zony ponownie
sie nie ozenit. OczywiScie nadal miat mnéstwo kobiet, lecz nigdy
zadnej z nich nie przyprowadzil do domu. Wygladato na to, ze tak
jak syn, przyzwyczait sie radzi¢ sobie sam. Stosunki ojca z synem
nie byly tak chlodne, jak moglby sugerowac¢ ich tryb zycia.
Poniewaz obaj rownie gleboko przywykli do samotnosci, zaden z



nich nie palil sie do otwierania serca przed drugim. Nie czuli
specjalnie takiej potrzeby. Shozaburdo Takitani nie nadawat sie na
ojca, a Tony Takitani nie nadawat sie na syna.

Tony Takitani lubit rysowaé, kazdy dzien spedzal sam w swoim
pokoju wylacznie na rysowaniu. Szczegdlnie interesowaly go
maszyny. Zaostrzonym jak igla oléwkiem Swietnie potrafit
odtwarzaé¢ wszystkie detale roweréw, radioodbiornikéw, silnikow i
podobnych  rzeczy. @ Nawet rysujac  kwiat, skrupulatnie
odwzorowywat kolejno wszystkie zytki lisSci. Inaczej nie potrafit
rysowaé i nie przejmowal sie zdaniem innych. Stopnie z innych
przedmiotow miat takie sobie, lecz z rysunkéw i wychowania
plastycznego byly wyjatkowo dobre. Zazwyczaj zdobywat pierwsze
nagrody we wszystkich konkursach.

Dlatego naturalne bylo, ze po skonczeniu szkoty Sredniej wstapit
na Akademie Sztuk Pieknych (od tej chwili ojciec z synem
zamieszkali osobno - zaden z nich tego nie zaproponowat, jako$
samo tak sie ulozylo), a pbZniej =zostal ilustratorem. W
rzeczywistoSci nie potrzebowal zastanawia¢ sie nad innymi
mozliwo$ciami. Kiedy inni tamali sobie glowy, poszukiwali,
cierpieli, on, nad niczym sie nie zastanawiajac, w milczeniu rysowat
dalej szczeg6towe obrazki mechanizmoéw. Byt to okres, kiedy mtodzi
z zapatem i gwattownie przeciwstawiali sie wladzy, systemowi, nie
mial wiec przy sobie nikogo, kto docenilby te wyjatkowo
realistyczne rysunki. Profesorowie akademii na widok jego prac
krzywo sie uSmiechali. Koledzy z roku krytykowali ich brak
zaangazowania ideologicznego. Tony Takitani natomiast nie mébgt
pojaé, co dobrego maja w sobie ,zaangazowane” prace kolegéw. W
jego oczach byty po prostu niedojrzate, brzydkie i niedoktadne.

Po skonczeniu studiow sytuacja diametralnie sie zmienita.
Tony’emu Takitaniemu od samego poczatku nigdy nie brakowato
zamOwien dzieki wyjatkowo praktycznej technice i faktycznej
uzytecznoSci jego prac. Nikt procz niego nie potrafit tak precyzyjnie
odwzorowywac¢ skomplikowanych maszyn i struktur. Sa bardziej
realistyczne od pierwowzoréw, zgadzali sie wszyscy. Jego rysunki
byly dokladniejsze niz fotografie i tatwiej byto co$ na nich pokazac,



zamiast traci¢ czas na dlugie objasnienia stowne. W jednej chwili
stat sie niezwykle poszukiwanym ilustratorem. Przyjmowat
wszystkie zamoéwienia dotyczace mechanizméw, od oktadek
magazyndéw motoryzacyjnych po ilustracje do reklam. Praca
sprawiata mu przyjemnos$¢ i dobrze zarabiat.

W tym czasie Shozaburdo Takitani spokojnie grat sobie na
puzonie. Przyszly czasy jazzu nowoczesnego, potem free jazz, a po
nim jazz elektryczny, lecz on dalej niezmiennie grat w dawnym
stylu. Nie zostal moze gwiazda, ale byt dos¢ popularnym jazzmanem
i nigdy nie brakowalo mu pracy. Zawsze mogl dobrze zjes¢ i
pozwoli¢ sobie na kobiety. Byt catkiem zadowolony ze swojego
zycia.

Tony’emu Takitaniemu kazda wolna chwile wypelniata praca, nie
miat zadnego kosztownego hobby, wiec w wieku trzydziestu pieciu
lat stal sie caltkiem zamoznym cztowiekiem. Za czyjas rada kupit
duzy dom w eleganckiej dzielnicy Setagaya i stal sie witascicielem
kilku mieszkan do wynajecia. Wszystkimi tego typu sprawami
zajmowat sie jego ksiegowy.

Tony Takitani miat za soba kilka zwigzkéw z kobietami. Kiedy
byt mlody, z jedna z nich nawet na krotki okres zamieszkal. Lecz
nigdy nie myslal o malzenstwie. Nie czul szczegblnej potrzeby
posiadania zony. Sam sobie gotowal, sprzatal i pral, a kiedy byt
bardzo zajety praca, mégl na pewien czas zatrudni¢ gosposie. Nigdy
nie pragnal mie¢ dzieci. Nie miat tez bliskiego przyjaciela, przed
ktérym moglby otworzy¢ serce. Nie mial nawet z kim sie napi¢. Co
wcale nie znaczy, ze byl dziwakiem. Moze nie wydawatl sie az tak
sympatyczny jak jego ojciec, ale na co dzien utrzymywat z ludZmi
zupetie normalne stosunki. Nie byl arogancki ani zadufany w sobie.
Nigdy nie szukal wymowek, nikogo nie obgadywal. Zamiast
opowiadaé o sobie, wolat stucha¢ innych. Przez to powszechnie go
lubiano. Ale za nic nie potrafit nawigza¢ z nikim stosunkow
wykraczajacych poza te konieczne z praktycznego punktu widzenia.
Z ojcem widywal sie raz na dwa lub trzy lata, gdy mial do niego
jaka$ sprawe. Spotykali sie i kiedy juz zatatwili, co nalezato
zalatwié, nie mieli sobie nic szczegélnego do powiedzenia. I tak



cicho i spokojnie mijato jego zycie. Tony Takitani mySlat, ze
prawdopodobnie nigdy sie nie ozeni.

Ale pewnego dnia niespodziewanie sie zakochal. Stalo sie to
naprawde absurdalnie nagle. Do jego pracowni przyszia po ilustracje
dziewczyna pracujaca na zlecenie w wydawnictwie. Miata
dwadzieScia dwa lata, sympatyczng twarz. Przez caly czas po jej
wargach blakat sie spokojny usmiech. Choé¢ obiektywnie moéwiac,
nie byla pieknoscia, miata w sobie co$, co gwattownie chwycito go
za serce. Gdy tylko ja ujrzal, zrobito mu sie duszno i zabrakto mu
tchu. Sam nie wiedzial, co w niej go urzeklo. A nawet gdyby
wiedzial, nie dawalo sie tego wyrazi¢ stowami.

Dodatkowo zwrécito jego uwage to, jak jest ubrana. Nie
interesowat sie szczegllnie strojami i nigdy nie zauwazat, co kobiety
mialy na sobie, lecz zachwycilo go, ze dziewczyna z tak ogromna
przyjemnoS$cia nosi ubranie. Mozna wrecz powiedzie¢, ze go to
wzruszyto. Wiele kobiet po prostu dobrze sie ubieralo. A jeszcze
wiecej ostentacyjnie sie stroilo. Lecz ona zupelnie sie od nich
r6znita. Nosita ubranie bardzo naturalnie, z wielka gracja, zupetnie
jak ptak zrywajacy sie do lotu ku innemu $wiatu nosi na skrzydiach
szczegllny wiatr. Nigdy wczesniej nie widziat kobiety czerpiacej
tyle radosci ze stroju. Jej ubranie takze wygladato, jakby zdobylo
wtlasne, nowe zycie dzieki temu, Ze ona je wlozyla.

Przyjela od niego ilustracje, podziekowata i wyszta, a on przez
pewien czas nie mogl wydoby¢ stowa. Ostupiaty siedzial bezczynnie
przy biurku, az nadszedl wieczér i w pokoju zapanowata zupeina
ciemnosc.

Nastepnego dnia zadzwonit do wydawnictwa i wymyslit jakis
powdd, zeby dziewczyna musiata znéw przyjs¢ do pracowni. Po
zalatwieniu sprawy =zaprosit ja na obiad. Cho¢ dzielito ich az
pietnascie lat, o dziwo bardzo dobrze im sie rozmawiato.
Dogadywali sie na kazdy temat. Zadnemu z nich nigdy wczesniej sie
to nie zdarzyto. Ona byla na poczatku spieta, lecz stopniowo sie
rozluZnila, zaczela sie duzo $miaé i duzo méwié. Zegnajac sie, Tony
Takitani pochwalit ja, Ze zawsze jest Swietnie ubrana. Lubie sie



dobrze ubiera¢, usmiechneta sie zawstydzona. Dlatego prawie cala
pensje wydaje na ciuchy.

Potem umowili sie kilka razy na randke. Nigdzie specjalnie nie
chodzili. Siadali w jakim$ spokojnym miejscu i gawedzili. Méwili o
sobie, o pracy, o tym, co czuja i mys$la na ré6zne tematy. Mogli tak
rozmawia¢ w nieskoficzono$é¢, nigdy im sie to nie przykrzyto.
Moéwili, jakby wypehiali jaka$ pustke. Przy piatym spotkaniu on sie
oSwiadczyt. Lecz ona miata chlopaka od czas6w szkoly Srednie;j.
Wraz z uplywem lat ich zwiazek zaczat sie psuc i teraz przy kazdym
spotkaniu ktdcili sie o drobiazgi. Szczerze méwiac, nie czuta sie przy
nim tak swobodnie i przyjemnie jak w czasie spotkan z Tonym
Takitanim, ale nie mogta z tym chtopakiem tak po prostu zerwac.
Miata swoje powody. Poza tym Tony Takitani byt od niej pietnascie
lat starszy. Ona jeszcze mitoda, nie miata prawie doswiadczenia
zyciowego. Nie dawalo sie przewidzie¢, jakie znaczenie ta réznica
wieku bedzie miala w przysztosci. Poprosita go wiec o czas do
namysthu.

Podczas gdy ona sie namys$lata, Tony Takitani przechodzit piekto.
Nie szta mu praca. Codziennie pit. W samotnosci, ktéra nagle stata
sie ciezarem, zaczeta go przygniataé, meczyla. Samotnos¢ jest jak
wiezienie, pomyslat. Po prostu do tej pory tego nie zauwazylem.
Oczami pelnymi rozpaczy wpatrywal sie w otaczajace go grube,
zimne Sciany. Jezeli ona powie, ze nie chce za niego wyjs¢, by¢
moze on po prostu tu umrze.

Spotkat sie z nig i wszystko jej wyjasnil. Powiedzial, jak samotne
byto dotad jego zycie, jak wiele w nim utracit. I ze dzieki niej to
sobie uswiadomit.

Dziewczyna byla madra. Polubita tego cztowieka, tego Tony’ego
Takitaniego. Od poczatku poczuta do niego sympatie, a przy kazdym
spotkaniu coraz bardziej go lubita. Nie wiedziata, czy mozna to
nazwac mitoscia, lecz wyczuwala, Ze ten mezczyzna ma w sobie co$
wspaniatego. Pomyslata, ze jezeli sie z nim zwiaze, bedzie
szczesSliwa. Wzieli wiec Slub.



Dzieki matlzenstwu okres samotnosci w zyciu Tony’ego
Takitaniego dobieglt konca. Kiedy budzit sie rano, od razu chcial na
nig spojrzeé. Widzac ja uspiona obok, oddychat z ulga. Gdy jej nie
byto, ogarniat go niepokdj i zaczynat jej szuka¢ po caltym domu.
Brak samotnosci zdawal mu sie nieco dziwnym stanem. A to
dlatego, ze cho¢ nie byt juz samotny, to teraz ogarniat go strach na
mys$l, co by sie stalo, gdyby znéw zostal sam. Czasami tak sie tego
bal, Ze oblewal sie zimnym potem. Ten strach trwat przez trzy
miesigce po Slubie. Potem gdy Tony Takitani zaczat przywykaé¢ do
nowego zycia, gdy malato prawdopodobiefistwo, ze dziewczyna
nagle zniknie, strach zaczal stopniowo stabnaé. W konicu Tony
Takitani sie opanowat i mogt spokojnie zasmakowacé szczescia.

Raz poszli postuchaé gry Shozaburo Takitaniego. Ona chciata sie
dowiedzieé, jaka muzyke gra tes¢. Czy twdj ojciec bedzie miat cos
przeciwko temu, jeSli péjdziemy go postuchaé? zapytata. Mysle, ze
nie, odpowiedziat on. Wyruszyli wiec do klubu w Ginzie, w ktérym
wystepowal Shozaburdo Takitani. Nie liczac dziecinstwa, Tony
Takitani po raz pierwszy styszat gre ojca. Shozaburo Takitani grat
dokladnie tak samo jak dawniej. Wylacznie utwory z ptyt, ktoére
puszczat w nieskoficzono$¢ w domu, gdy Tony Takitani dorastat.
Ojciec grat bardzo lekko, elegancko, stodko. Nie byta to sztuka, a
wykonywana przez profesjonaliste muzyka wprawiajaca stuchaczy
w dobry nastrdj. Tony Takitani przystuchiwat sie, pijac jak nigdy
jedna whisky po drugie;.

Gdy tak sie wshuchiwal, co§ w tej muzyce sprawito, ze zrobilo mu
sie duszno, nieswojo, zupetnie jakby jaki§ osad po cichu lecz
nieodwotalnie zapychat waska rurke. Tony Takitani czul, ze teraz ta
muzyka rézni sie nieco od muzyki ojca zapamietanej z dawnych
czasOw. OczywisScie minelo wiele lat, a poza tym byl wtedy
dzieckiem. Lecz zdawato mu sie, ze ta réznica jest bardzo wazna.
Moze prawie niezauwazalna, ale i tak bardzo wazna. WyraZnie to
wyczuwatl. Miat ochote wejs¢ na scene, zlapa¢ ojca za ramie i
zapyta¢: Tato, na czym polega ta réznica? Jednak oczywiscie nie
zrobit nic takiego. Przeciez nie bedzie umiat wytlumaczy¢, dlaczego
mu sie tak wydaje. W milczeniu popijal whisky z woda sodowa i do



konca wystuchat gry ojca. Potem razem z zona nagrodzili wystep
brawami i wrécili do domu.

Nic nie rzucato cienia na ich zycie matzeniskie. Jemu dalej bardzo
dobrze szta praca, nigdy sie nie kiocili. Czesto chodzili razem na
spacery, do kina, jezdzili na wycieczki. Ona, jak na swéj wiek, byla
bardzo dobra gospodynia, znata we wszystkim umiar. Energicznie i
szybko radzita sobie z pracami domowymi i nigdy nie przysparzata
mezowi niepotrzebnych klopotéw. Tylko jedno nie dawato
Tony’emu Takitaniemu spokoju. A mianowicie kupowata za duzo
ubran. Na widok ciuch6w niemal catkowicie tracita panowanie nad
soba. W jednej chwili zmieniat sie wyraz jej twarzy, a nawet glos. Za
pierwszym razem pomyS$lat, ze nagle zachorowata. Dostrzegt to u
niej juz przed Slubem, lecz w czasie podrézy poslubnej po Europie
bylo jeszcze gorzej. Zona kupowata wtedy szokujaca ilosé ubrai. W
Mediolanie i Paryzu od rana do wieczora jak opetana biegala po
butikach. Niczego nie zwiedzili. Nie widzieli ani Duomo, ani Luwru.
Z tej podr6zy pamietal wylacznie sklepy z ubraniami. Valentino,
Missoni, Ives Saint Laurent, Givenchy, Ferragamo, Armani, Cerruti,
Gianfranco Ferré... Jak zakleta, z nieprzytomnym wzrokiem
kupowata wszystko po kolei, a on szedl za nig i ptacit. Zaczat sie
martwié, czy od nadmiernego uzywania nie zetrze sie numer karty
kredytowe;j.

Po powrocie do Japonii ta goraczka nie minela. Zona prawie
codziennie kupowata ubrania. Ich liczba rosta btyskawicznie. Musiat
przez to zamowic kilka wielkich szaf. Kazal tez zbudowac specjalne
po6tki na buty. Ale to nie wystarczyto, musiat przerobi¢ jeden pokéj
na garderobe. Dom byt duzy i pokojow mieli az nadto. Nie
brakowalo mu tez pieniedzy. A poza tym zona tak dobrze we
wszystkim wygladata. Jezeli tylko miata nowe ubrania, zdawata sie
by¢ szczesliwa. Dlatego Tony Takitani uwazatl, ze nie moze mie¢ do
niej pretensji. To nie szkodzi, myslat. Nie ma ludzi idealnych.

Jednak kiedy ubrania przestaty sie mieSci¢ w pokoju, lekko sie
zaniepokoit. Kiedy$S pod nieobecnos¢ zony sprobowat je policzyc.
Wedlug jego rachunku, nawet gdyby przebrata sie codziennie
dwukrotnie, wtozenie wszystkich zajetoby jej prawie dwa lata. To



jednak mimo wszystko za duzo, pomys$lat. Nie mégt pojaé, dlaczego
zona musi kupowaé¢ ubrania jedno po drugim. Byla tak zajeta
zakupami, ze prawie nie miata czasu ich nosi¢. To moze by¢
choroba psychiczna, myslat. Jezeli tak, trzeba ja jako$ powstrzymacé.

Pewnego dnia po kolacji zdecydowal sie poruszyé¢ ten temat.
Moze przestalaby$ troche kupowaé ubrania, powiedziatl. Nie chodzi
mi tylko o pieniadze. Nie mam nic przeciwko temu, Zzebys$
kupowata, co potrzebujesz, i ciesze sie, kiedy tadnie wygladasz, ale
czy naprawde potrzeba ci tak wiele kosztownych strojow?

Zona spuscila glowe i przez chwile sie zastanawiala. A potem
powiedziata: Rzeczywiscie, chyba masz racje. Pewnie nie potrzebuje
tylu ubran. Ja tez to rozumiem, ale cho¢ rozumiem, nic nie moge na
to poradzi¢. Kiedy widze co$ pieknego, musze to koniecznie kupic.
To, czy mi jest potrzebne, czy nie, czy mam duzo ubran, czy malo,
nie gra zadnej roli. Po prostu nie moge sie powstrzymaé od
kupowania.

Ale postaram sie jakoS z tego wyleczy¢ (powiedziala, ze to
przypomina uzaleznienie od narkotykéw). Jak tak dalej pdjdzie,
niedtugo caly dom wypehi sie ubraniami. Przez tydzien nie chodzita
do sklep6w, nie ruszyta sie na krok z domu. Byly to dla niej
strasznie ciezkie dni. Miala wrazenie, ze znalazla sie na planecie,
gdzie brakuje powietrza. Spedzata dzien po dniu, chodzac do
garderoby i przygladajac sie kolejno swoim ubraniom. Wktadata je,
glaskala materiaty, wachata i przegladata sie w lustrze. Nigdy jej to
nie nuzyto. Im dtuzej patrzyta, tym bardziej pragneta nowych. A
kiedy zapragneta, nie mogta sie powstrzymac.

Po prostu najzwyczajniej nie mogla sie powstrzymac.

Kochata i szanowata meza. Uwazala, ze ma racje. Nie potrzebuje
tylu strojow. Ma przeciez tylko jedno cialo do ubrania. Zadzwonita
do butiku, w ktérym byta stala klientka, i zapytata, czy mogtaby
zwrdéci¢ plaszcz i sukienke kupione dziesie¢ dni wczesniej i wcale
nienoszone. Dobrze, prosze przynie$¢, przyjmiemy je z powrotem,
odpowiedziata wlascicielka. Jest pani wyjatkowo dobra klientka,
wiec pdjde pani na reke. Dziewczyna zabrala plaszcz wraz z



sukienka, wsiadla do samochodu i pojechata do Aoyamy. Oddata
ubrania, zwrécono jej pieniadze na konto karty kredytowej,
podziekowata, wyszta ze sklepu, starajac sie nie rozgladaé¢ dookota,
w pospiechu wsiadla do samochodu i ruszyla prosto do domu.
Dzieki temu, Ze zwrdcilta ubrania, zrobilo jej sie nieco lzej na sercu.
Tak, nie byly mi potrzebne, powiedziata sobie. Mam tyle ptaszczéw i
sukienek, ze nie zabraknie mi do konca zycia. Lecz stojac na
czerwonym S$wietle jako pierwsza w rzedzie samochod6éw na
skrzyzowaniu, przez caly czas myS$lata o tym plaszczu i sukience.
Dokladnie pamietata ich kolor, fason, fakture materialu. Wyraznie
przypominata sobie wszystkie szczegéty, jakby miata je przed
oczami. Poczula, Ze na czolo wystepuje jej pot. Opariszy tokcie na
kierownicy, wziela gleboki oddech. Zamkneta oczy. Kiedy je
otworzyta, zobaczyla, ze Swiatlo zmienia sie na zielone. Nieomal
odruchowo zdecydowanie nacisneta pedat gazu.

Wtedy wielka ciezar6wka, prébujaca w ostatniej chwili
przejecha¢ skrzyzowanie na zo6ttym Swietle, uderzyla z boku z
pelnym rozpedem w przéd jej renault 5. Stato sie to tak szybko, ze
dziewczyna nic nie poczula.

Tony’emu Takitaniemu zostat tylko pok6j wypeliony géra ubran
w rozmiarze 34. Samych butéw bylo sto dwanascie par. Nie miat
pojecia, co z nimi zrobi¢. Nie chcial w nieskonczonosé
przechowywaé rzeczy zony, wiec pozbyl sie najpierw wyrobéw
galanteryjnych. Wezwal handlarza i przyjat pierwsza cene, jaka
tamten zaoferowal. Ponczochy, bielizne i podobne rzeczy wrzucit do
pieca do spalania odpadéw w ogrodzie. Ale ubran i butéw bylo
jednak za duzo, totez ich nie ruszyl. Po pogrzebie zamknat sie w
garderobie i od rana do wieczora wpatrywat sie w wypekiajace ja
ciasno ubrania.

W dziesie¢ dni po pogrzebie zamieScit w gazecie ogloszenie, ze
poszukuje asystentki. Musi nosi¢ rozmiar 34, mie¢ okoto 161 cm
wzrostu, rozmiar buta 22. Wysokie wynagrodzenie, dobre warunki.
Pensja, ktéra proponowal, byla doprawdy wyjatkowo atrakcyjna,



wiec do jego pracowni w Minami Aoyama zglosito sie na rozmowe
kwalifikacyjna az trzynascie kobiet. Oczywiste bylo, ze pie¢ z nich
klamie na temat rozmiaru. Sposréd pozostatych o$miu wybrat te,
ktéra z figury najbardziej przypominata jego zone. Byla to
dwudziestoparoletnia dziewczyna o niczym niewyrdzniajacej sie
twarzy. Miata na sobie biala bluzke bez 0zd6b i obcista niebieska
spOdnice. I stréj, i buty byly schludne, ale po dokladniejszym
przyjrzeniu sie okazaty sie znoszone.

Tony Takitani powiedzial jej: W samej pracy nie ma nic trudnego.
Prositbym pania tylko o przychodzenie do biura codziennie od
dziewiatej do piatej, odbieranie telefonéw, dostarczanie w moim
imieniu ilustracji i odbieranie zaméwien oraz robienie kopii. Ale jest
jeden warunek. Prawde méwiac, wlasnie stracitem zone i w domu
zostalo niezwykle duzo jej ubran. Wiekszo$¢ to rzeczy zupelnie
nowe albo prawie nowe. Chciatbym, zeby podczas pracy nosita je
pani jako stréj stuzbowy. Dlatego umiesScilem rozmiar ubrania,
obuwia oraz wzrost wéréd wymagan w ogloszeniu. Przypuszczam,
ze dziwia pania moje stowa. Na pewno mysli pani, ze to jaka$
podejrzana historia. Sam zdaje sobie z tego sprawe. Ale nie mam
zadnych ukrytych zamiaréw. Tylko musze przywyknaé¢ do tego, ze
zona odeszla, i zajmie mi to troche. Innymi stowy, musze powoli
przystosowaé sie do zmiany ciSnienia w powietrzu. Potrzebny mi
taki czas. Chcialbym, zeby pani nosita rzeczy zony i byta w poblizu.
Powinno mi sie w ten sposéb uda¢ w pehi sobie uswiadomic, ze
zona umaria i juz jej nie ma.

Dziewczyna przygryzta wargi i szybko zastanowita sie nad tym
niezwyklym warunkiem. RzeczywiScie byla to dziwna historia.
Szczerze méwiac, niezupetnie do niej dotarlo, o czym moéwil Tony
Takitani. Zrozumiala, ze ostatnio zmarta mu zona. Zrozumiala tez,
ze zostalo po niej duzo ubran. Ale nie catkiem mogta pojaé, dlaczego
mialaby w pracy nosi¢ w jego obecnoS$ci rzeczy zony. Normalnie
zalozytaby, ze mezczyzna co$ ukrywa. Lecz nie wyglada na ztego
czlowieka, pomySlata. Mozna to pozna¢ po sposobie moéwienia.
Moze coS$ jest z nim troche nie tak po $mierci zony, ale nie wyglada
na typa, ktory chcialby kogo$ skrzywdzi¢. A poza tym przede



wszystkim potrzebowata pracy. Szukata jakiejkolwiek od dtuzszego
czasu. W przysztym miesiacu konczy jej sie zasitek dla
bezrobotnych. A wtedy trudno bedzie zaptaci¢ nawet za wynajem
mieszkania. Pewnie nigdy wiecej nie uda jej sie znalez¢ pracy z tak
dobrym wynagrodzeniem.

Dobrze, powiedziata. Niezbyt doktadnie rozumiem cala sytuacje,
ale mysle, ze moge zrobi¢ to, co pan sobie zyczy. Tylko czy mogiby
mi pan przedtem pokazac te ubrania? MysSle, ze lepiej sprawdzié,
czy naprawde sa w moim rozmiarze. OczywiScie, odpowiedzial Tony
Takitani. Zabral ja do siebie do domu i pokazat garderobe
wypetiong strojami. Dziewczyna nigdy przedtem poza domem
towarowym nie widziala tylu ubrai zgromadzonych w jednym
miejscu. Przy tym wszystkie co do jednego byty kosztowne, wysokiej
jakosci i w doskonatym guscie. Byt to oszalamiajacy widok. Zaparto
jej dech. Nie wiadomo dlaczego, zaczelo jej wali¢ serce. Miata
wrazenie, ze to uczucie przypomina seksualne podniecenie.

Tony Takitani poprosit, zeby sprawdzila, czy rozmiar pasuje, i
wyszedt, zostawiajac ja sama w garderobie. Dziewczyna wzieta sie w
gars¢ i przymierzyta kilka ubran z brzegu. Przymierzyla tez buty. I
ubrania, i buty pasowaly jak ulal, jakby zostaly dla niej zrobione.
Brala do rak kolejne i przygladata sie im. Glaskatla opuszkami
palcow, wachata. Wisialo tam w rzedach kilkaset strojéw. Wkroétce
jej oczy wypehity sie Izami. Nie mogta sie powstrzymac¢ od ptaczu.
tzy plynely nieprzerwanie. Nie daly sie pohamowacd. Stata
nieruchoma ws$réd ubran zmarlej kobiety, tkajac bezglosnie.
Wkroétce Tony Takitani przyszedt zobaczyé, co sie dzieje, i zapytal,
dlaczego ptacze. Nie wiem, odpowiedziata, potrzasajac gtowa. Nigdy
przedtem nie widzialtam tylu pieknych strojéw i pewnie od tego
zrobil mi sie zamet w glowie. Przepraszam, powiedziata. Otarla tzy
chusteczka.

Jezeli to pani odpowiada, chcialbym, zeby zaczela pani prace od
jutra, powiedzial Tony Takitani urzedowym tonem. Prosze na razie
wybrac¢ ubrania oraz buty na pierwszy tydzien i wzig¢ je ze soba.

Dziewczyna poswiecita duzo czasu na wybranie zestawéw na
sze$S¢ dni. Dopasowata do nich buty. Wtozyta wszystko do walizki.



Niech pani lepiej weZmie ptaszcz, bo moze sie zrobi¢ zimno,
powiedziat Tony Takitani. Dolozyla wiec szary kaszmirowy plaszcz
wygladajacy na cieply. Byt lekki jak piérko. Pierwszy raz w zyciu
widziata taki lekki ptaszcz.

Po jej odejsciu Tony Takitani wszedt do garderoby, zamknat
drzwi i przez pewien czas nieobecnym wzrokiem wodzil po
ubraniach. Nie bardzo rozumiat, dlaczego kobieta rozptakata sie na
ich widok. Dla niego wygladaly jak cienie pozostawione przez zone.
Wiszace w rzedach na wieszakach cienie w rozmiarze 34 naktadaty
sie jeden na drugi. Wygladatly, jakby kto§ zgromadzit tu i
porozwieszat probki nieograniczonych (a przynajmniej teoretycznie
nieograniczonych) mozliwosci, jakie niesie w sobie ludzka
egzystencja.

Niegdy$ oblekaty cialo zony, ktére dawato im ciepte tchnienie
zycia, poruszaly sie razem z nia. Lecz teraz mial przed oczami
jedynie stado nedznych cieni, wysychajacych z minuty na minute,
bo zostaly odciete od korzeni zycia. Byly tylko pozbawionymi
znaczenia, postarzaltymi wubraniami. Patrzac na nie, czul, ze
stopniowo robi mu sie duszno. W powietrzu jak pylek kwiatowy
unosity sie r6zne kolory, wlatywaly mu do oczu, uszu, nozdrzy.
Falbanki, guziki, pagony, ozdobne kieszonki, koronki, paski chciwie
wysysaly powietrze z pokoju, dziwnie je rozrzedzajac. Zapach suto
roztozonej naftaliny wydawat bezglosne dzwieki jak skrzydetka
niezliczonych drobnych owadéw. Nagle sie zorientowal, ze
nienawidzi tych ubran. Opart sie o Sciane, zalozyl rece i zamknat
oczy. Znowu pochloneta go samotnos¢, jak cieptawa zupa ciemnosci.
To wszystko juz sie skonczylo, pomyslat. Nic na to nie poradze,
wszystko sie skonczyto.

Zadzwonil do dziewczyny i poprosil, zeby zapomniala o calej
sprawie. Najmocniej przepraszam, ale pracy nie bedzie, powiedziat.
Dlaczego, zapytata zdziwiona. Przepraszam, lecz sytuacja sie
zmienita, odpart. Prosze zatrzymaé ubrania i buty, ktére pani
wzieta, walizki tez, i prosze o tym wszystkim zapomnieé, nikomu o
tym nie moéwié, prosit Tony Takitani. Dziewczyna nie bardzo



rozumiata, o co chodzi, ale w trakcie rozmowy odechciato jej sie
dopytywaé. Dobrze, powiedziata i roztaczyta sie.

Potem przez pewien czas byla zta na Tony’ego Takitaniego. Lecz
niedtugo zaczelo jej sie wydawaé, ze moze i dobrze sie stalo. Od
samego poczatku dostrzegata w tym wszystkim co$ nienaturalnego.
Szkoda, ze nie ma pracy, ale jako$ to bedzie.

Wyjeta ubrania przyniesione od Tony’ego Takitaniego, starannie
je rozlozyla, po kolei powiesita w szafie, buty schowata do szafki w
przedpokoju. W poréwnaniu z nowymi przybyszami jej wlasne
ubrania i buty wygladaly zadziwiajaco nedznie. Czula, jakby bytly
przedmiotami innego rodzaju, sporzadzonymi z innych skladnikéw
w catkowicie innym wymiarze. Zdjeta bluzke i spédnice, ktére miata
na sobie w czasie rozmowy o prace, powiesita na wieszaku,
przebrata sie w dzinsy i bluze od dresu, usiadta na podtodze, wyjeta
z lodowki piwo i napita sie. Westchnela, przypomniawszy sobie gére
ubran w domu Tony’ego Takitaniego. Tyle pieknych wubran,
pomyslata. O rany, ta garderoba byla wieksza od catlego mojego
mieszkania. Zgromadzenie tylu ubrai na pewno wymagato mnéstwo
pieniedzy i czasu. Ale ta kobieta juz nie zyje. Zostawila po sobie
pokdj pelen ubran w rozmiarze 34. Co czuje sie, umierajac i
zostawiajac po sobie tyle wspaniatych ubran? mys$lata.

Przyjaciotki dobrze wiedzialy, ze jest biedna, wiec strasznie sie
dziwily, kiedy zaczela przychodzi¢ na kazde spotkanie w nowym
stroju. Nosita teraz same wyszukane, kosztowne, markowe rzeczy.
Wszystkie kolezanki pytaty, skad wziela takie ciuchy. Nie moge
wam powiedziec, bo obiecalam, ze nie powiem, odparta, potrzasajac
glowa. A poza tym nawet gdybym wam wytlumaczyta, i tak byscie
nie uwierzyty.

W konicu Tony Takitani sprowadzit kogo$ ze sklepu z uzywana
odzieza i pozbyt sie wszystkich rzeczy pozostatych po zonie. Dostat
niezbyt wiele pieniedzy. Prawdopodobnie nie zaptacono mu nawet
jednej dwudziestej tego, ile ubrania kosztowatly. Ale bylo mu juz
wszystko jedno. Po prostu chcial, zeby je wszystkie co do jednego



zabrano, choéby za darmo. Gdzie$ daleko, gdzie juz nigdy ich nie
zobaczy.

Potem przez pare lat opuszczona garderoba stata pusta.

Tony Takitani czasami tam wchodzit. Nic nie robil, po prostu
siedzial przez godzine czy dwie na podilodze i wpatrywatl sie
nieruchomo w puste Sciany. Znajdowaly sie tam cienie cieni zmarlej.
Lecz wraz z uplywem lat nie mégt juz sobie przypomnieé, co bylo
wcze$niej. Wspomnienia koloréw i zapachéw nie wiadomo kiedy
zniknely. Nawet jego niegdy$ zywe uczucia cofnely sie juz poza
obszar pamieci. Wspomnienia jak mgla poruszana wiatrem powoli
zmienialy ksztalt, a przy kazdej zmianie ksztaltu bladly. Staty sie
cieniami cieni dawnych cieni. Namacalne bylo tu jedynie poczucie
braku pozostawione przez rzeczy, ktore kiedys istniaty. Po pewnym
czasie nie mégt nawet dokladnie przywota¢ w myslach twarzy zony.
Ale czasami przypominat sobie nieznana dziewczyne, ktéra
rozptakata sie na widok pozostalych po zonie ubran. Pamietat jej
niczym niewyrdzniajaca sie twarz, zniszczone lakierowane buty. W
pamieci ozywat jej cichy szloch. Nie chciat tego pamietaé, lecz
wspomnienie wracato do niego nie wiadomo kiedy. Choé¢ zupeknie
zapomnial juz tak wiele rzeczy, o dziwo nie mogl zapomniec tej
kobiety, mimo ze nie pamietat nawet jej imienia.

W dwa lata po Smierci zony zmart na raka watroby jego ojciec.
Jak na chorobe nowotworowa Shozaburo Takitani cierpial niewiele i
niedtugo lezal w szpitalu. Umarl, nieomal jakby zasnal. W tym
sensie do konca miat szczeScie. Nie zostawil po sobie pokaznego
majatku, jedynie pewng ilo$¢ gotéwki i akcje. Zostal tez pamiatkowy
instrument i ogromna kolekcja ptyt z jazzem tradycyjnym. Tony
Takitani nie wyjat ich nawet z kartonéw firmy przewozowej.
Ustawit pudta jedno na drugim na podtodze w garderobie. Unosit sie
znad nich zapach ple$ni, wiec musiatl regularnie otwiera¢ okno i
wietrzy¢. Procz tych okazji nigdy nie wchodzit do tego pokoju.

Tak minat rok. Stopniowo zaczeta go meczy¢ swiadomosé, ze ma
w domu goére plyt. Czasami na sama mys$l o nich robilo mu sie
strasznie duszno. Zdarzato sie tez, ze budzit sie w Srodku nocy i nie



mogt zasnaé. Jego wspomnienia nie byly juz zywe, ale czul, ze dalej
je w sobie nosi, ze maja swoj ciezar.

Wezwat handlarza uzywanymi ptytami i poprosit o wycene
kolekcji. Poniewaz wiele z tych plyt bardzo dawno temu zniknelo z
rynku, facet zaproponowal mu niezla sume. Wystarczytoby nieomal
na niewielki samochdd, ale to tez mu byto obojetne.

Kiedy zniknela géra plyt, Tony Takitani zostat tym razem
naprawde sam jak palec.



L.V 4

Rozkwit i upadek pieczonych rozkow

&MY BEDIREE

Tongariyaki-no seisui



Przegladalem bezmyslnie poranng gazete, gdy zauwazylem w rogu
ogloszenie: , Konkurs na nowa wersje pieczonych rozkéw — stynnego
wyrobu cukierniczego. Wielkie spotkanie informacyjne”. Nie
wiedziatem, co to pieczone rozki. Ale skoro pisza, ze stynny wyr6b
cukierniczy, to pewnie jakie$ ciastka. Jestem do$¢ wybredny w
kwestii ciastek. Do tego miatem czas, wiec postanowitem i$§¢ na owo
,wielkie spotkanie informacyjne”.

»,Wielkie spotkanie informacyjne” odbywalo sie w przestronnej
sali hotelowej, podawali herbate, a nawet ciastka. OczywiScie
pieczone rozki. Spr6bowatem jednego, ale smak nie powalit mnie na
kolana. Stodycz miata w sobie co$§ lepkiego, skérka byla zbyt
gumiasta. Nie sadze, by dzisiejsze mtode pokolenie moglto w nich
gustowac.

Mimo to na spotkaniu informacyjnym stawili sie wylacznie
mlodzi ludzie, w moim wieku albo milodsi. Dostatem tabliczke z
numerem 952, ale po mnie przyszto jeszcze ze sto osOb, co znaczyto,
ze na spotkaniu byto nas ponad tysiac. To nie byle co.

Obok mnie siedziata dziewczyna okoto dwudziestki w grubych
okularach. Nie byla piekna, ale zdawala sie stosunkowo
sympatyczna.

— Shuchaj, jadtas kiedys przedtem pieczone rozki? — zapytatem.

— OczywiScie! — odparta. — Przeciez sa stynne.

— Ale s3 niezbyt sma... — zaczatem, lecz ona mocno mnie kopneta
w noge. Ludzie dookota sie na mnie gapili. Nieprzyjemna atmosfera.
Zrobitem niewinng mine w stylu Kubusia Puchatka i jako$ to
zniostem.

— Glupi jestes — wyszeptala mi pdzniej do ucha. — Jak bedziesz
tutaj krytykowat pieczone rozki, dopadna cie rogate kruki i nie
ujdziesz stad z zyciem.

— Rogate kruki?! - zawotalem zaskoczony. — Co za rogate
kruki...?



informacyjne.

Najpierw prezes firmy cukierniczej Pieczone Rozki przedstawit
zarys historii tych ciastek. Opowiadat o tym, ze pierwsze pieczone
rozki wywodza sie z okresu Heian[7], kiedy kto§ tam co$ zrobit -
nie bytem pewien, czy to prawda. Podobno w stynnej antologii Zbiér
piesni dawnych i nowych z poczatkéw dziesiatego wieku znajduje sie
wiersz na temat pieczonych rozkéw. Rozbawito mnie to i miatem
ochote sie rozeSmiaé, ale wszyscy wokét stuchali w naboznym
skupieniu, batem sie tez rogatych krukéw, wiec w kornicu sie nie
rozeSmiatem.

Wyjasnienia prezesa ciagnely sie przez okragla godzine. Byly
strasznie nudne. Chodzilo mu o to, ze ,pieczone rozki maja dluga
tradycje”. Datoby sie to uja¢ w jednym zdaniu.

Potem zabral glos dyrektor generalny. Méwil o konkursie na
nowa wersje pieczonych rozkéw, o tym, ze jako ciastka narodowe
dumne ze swej tradycji musza sie dialektycznie rozwijaé, potrzebuja
Swiezej krwi w kazdej mijajacej epoce. To dobrze brzmiato, ale w
sumie chodzito o to, ze pieczone rozki zrobity sie staro$wieckie,
sprzedaz spada i dlatego firma potrzebuje pomystow mtodych ludzi.
Skoro tak, to przeciez moga wprost to powiedziec.

Na koniec dostatem regulamin konkursu. Nalezalo w ciagu
miesiagca wymysli¢, sporzadzi¢ i dostarczy¢ ciastka inspirowane
pieczonymi rozkami, nagroda wynosita 2 miliony jenéw. Gdybym
mial 2 miliony jenéw, moéglbym sie ozeni¢ ze swoja dziewczyna i
przenie$¢ do innego mieszkania. Dlatego postanowitem wymysli¢
nowa wersje pieczonych rozkéw.

Jak wczes$niej wspomniatem, jestem troche wybredny jesli chodzi
o ciastka. Potrafie zrobi¢ r6zne rodzaje stodkiej pasty z fasoli,
kreméw i kruchych ciast. WymySlenie w ciggu miesiaca
nowoczesnych pieczonych rozkéw to dla mnie prosta sprawa. W
dniu, w ktérym uptywat termin, upiektem dwa tuziny i zaniostem do
recepcji firmy cukierniczej Pieczone Rozki.



— Bardzo smacznie wygladaja - powiedziata dziewczyna w
recepcji.

— Sa smaczne — odpartem.

W miesiac pézniej zadzwonili do mnie z firmy cukierniczej
Pieczone Rozki, proszac, zebym sie do nich zglosit nastepnego dnia.
Wiozylem krawat i poszedtem. W pokoju recepcyjnym odbytem
rozmowe z dyrektorem generalnym.

— Zgtoszone przez pana do konkursu nowe pieczone rozki ciesza
sie w firmie duza popularno$cia - powiedziat dyrektor. — A
szczegoOlnie... spotkaty sie z uznaniem mlodszych pracownikéw.

— Bardzo mi przyjemnie.

— Ale z drugiej strony, hm... wsréd starszych pracownikéw sa
osoby, ktére méwia, ze to juz nie sa pieczone rozki. To znaczy...
jedni sa za, drudzy przeciw.

— Aha - powiedziatem. Nie miatem pojecia, o co mu chodzi.

— I na spotkaniu dyrekcji postanowiliSmy zapytaé, jakie jest
zdanie Ich Wysokosci Rogatych Krukéw.

— Rogatych krukéw! — zawotatem. — Co to wilasciwie sg te rogate
kruki?

Dyrektor Generalny patrzyl na mnie kompletnie zaskoczony. —
Czy pan przystapit do tego konkursu, nie wiedzac, kim sa Ich
Wysokosci Rogate Kruki?

— Najmocniej przepraszam. Niewiele wiem o Swiecie.

— To dopiero klopot — powiedziat dyrektor, krecac gtowa. — Ze tez
pan nie wiedzial o Ich Wysokosciach Rogatych Krukach... No ale,
nie ma rady, dobrze. Prosze za mna.

Wyszedtem za nim z pokoju, poszliSmy korytarzem, wjechaliSmy
windga na pigte pietro, potem zndéw przemierzaliSmy korytarz. Na
konicu znajdowaly sie duze zelazne drzwi. Dyrektor nacisnat
dzwonek i pojawil sie krzepko zbudowany straznik. Na widok
dyrektora otworzyt drzwi. Bardzo solidne zabezpieczenia.



— Tutaj znajduja sie Ich WysokoSci Rogate Kruki — powiedziat
dyrektor. — Rogate kruki to szczegélny gatunek krukéw, ktéry od
dawna odzywia sie wylacznie pieczonymi rozkami...

Dalsze wyjasnienia nie byly konieczne. W pokoju znajdowato sie
ponad sto krukéw. Przypominajacy magazyn pokoj pieciometrowe;j
wysokosci przecinaly liczne grzedy, na ktérych siedzialy rzedami
rogate kruki. Byly znacznie wieksze od zwyklych krukéw,
najwieksze mialy okoto metra. Male dochodzily do szesédziesieciu
centymetréw. Kiedy sie im przyjrzatlem, zauwazylem, Ze nie maja
oczu. W miejscu, gdzie powinny by¢ oczy, znajdowaty sie tylko biate
kulki, chyba tluszczu. Do tego ich ciala byly tak nabrzmiale, jakby
lada chwila miaty peknac.

Gdy ustyszaty, ze wchodzimy, zaczely wszystkie naraz co$ krakad,
machajac skrzydtami. Najpierw brzmiato to jak zwykly jazgot, ale
kiedy moje uszy do niego przywykly, zdalem sobie sprawe, ze
wszystkie krzycza: ,Pieczone rozki! Pieczone rozki”. Wygladaty
odrazajaco.

Dyrektor wyjal z niesionego pudetka pieczone rozki i rozsypat je
na podtodze, a ponad sto rogatych krukéw jednoczes$nie sie na nie
rzucito. W poszukiwaniu pieczonych rozkéw dziobaly sie nawzajem
gdzie popadlo. O rany, nie ma sie co dziwi¢, ze w tej sytuacji
potracity oczy.

Nastepnie dyrektor wyjat z innego pudetka ciastka podobne do
pieczonych rozkéw i rozsypat po podtodze. — Prosze popatrzec. To
ciastka, ktore odpadty w konkursie.

Kruki jak przedtem rzucily sie na nie calym stadem, ale kiedy
zdaly sobie sprawe, ze to nie pieczone rozki, zaczety je wypluwac i
jednoczesnie krakac ze ztosScia.

— Pieczone rozki!
— Pieczone rozki!

— Pieczone rozki! — wrzeszczaty. To krakanie odbijato sie echem
od sufitu, az uszy bolaty.



— No widzi pan, jedza tylko prawdziwe pieczone rozki -
powiedziat z duma dyrektor. — Falszywych nawet nie biora do
dzioba.

— Pieczone rozki!
— Pieczone rozki!
— Pieczone rozki!

— Teraz rozsypie im nowe pieczone rozki, zrobione przez pana.
Jezeli zjedza, wygra pan, jezeli nie, odpadnie pan z konkursu.

Co sie stanie, jak im nie beda smakowac? zaniepokoilem sie.
Miatem jakie§ strasznie zle przeczucie. Nie powinni pozwolié
decydowaé¢ o wygranej takiemu stadu glupkéw. Nie przejmujac sie
moimi watpliwosciami, dyrektor energicznie sypnat krukom ,nowe
pieczone rozki” zgloszone przeze mnie do konkursu. Kruki znéw sie
wokét nich zgromadzity. I zaczat sie zamet. Niektére jadtly ciastka z
zadowoleniem, niektéry wypluwaly je i domagaly sie innych,
krzyczac: — Pieczone rozki! — Nastepnie kruki, ktéorym nie udato sie
dorwaé¢ do ciastek, zdenerwowaly sie i zaczely wbija¢ dzioby w
szyje tych, ktére je zjadly. Trysneta krew. Jeden rzucit sie na ciastko
wyplute przez innego, lecz ztapat go olbrzym krzyczacy: ,Pieczone
rozki!”, i rozprul mu dziobem brzuch. Tak zaczela sie bijatyka. Krew
domagata sie krwi, nienawi$¢ budzita nienawis¢. Poszto tylko o
ciastka, ale dla krukéw te ciastka byly wszystkim. Kwestia czy to
pieczone rozki, czy nie, stala sie dla nich sprawa zycia i $mierci.

— No, prosze spojrze¢ — powiedziat dyrektor. — Tak bez
uprzedzenia im je rozsypatem, bodziec byt zbyt silny.

Wyszedtem sam na korytarz, zjechatem winda na dét i opuscitem
budynek firmy cukierniczej Pieczone Rozki. Zal mi bylo dwéch
milionéw nagrody, ale za nic w Swiecie nie chciatem spedzi¢ reszty
zycia z tymi krukami.

Bede sobie gotowatl i jadt to, na co mi przyjdzie ochota. A te kruki
moga sie zadziobaé na Smierc.



*

Lodowaty mezczyzna
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Wyszlam za maz za lodowatego mezczyzne.

Poznatam go w hotelu w pewnym kurorcie narciarskim. By¢ moze
to najodpowiedniejsze miejsce, by poznaé¢ lodowatego mezczyzne.

W gwarnym, tlocznym, pelnym mtodych ludzi lobby hotelowym,
w kacie najbardziej oddalonym od kominka, siedzial na krze$le
lodowaty mezczyzna i spokojnie czytat ksiazke. Zblizalo sie juz
potudnie, ale miatam wrazenie, ze tylko jego otacza jasne Swiatto
zimowego poranka. - Wiesz, to jest lodowaty mezczyzna -
powiedziata mi cicho przyjaciotka. Ale ja wtedy nie miatam pojecia,
co to znaczy. Moja kolezanka tez nie bardzo wiedziata. Wiedziata
jedynie, ze ten cztowiek jest nazywany lodowatym mezczyzna. — Na
pewno jest caly z lodu. Dlatego tak go nazywaja — powiedziala z
powazna ming. Zupekie jakby méwita o duchu albo o kims$ chorym
na chorobe zakazZna.

Lodowaty mezczyzna byl wysoki, jego wlosy wydawaly sie
sztywne. Twarz miat jeszcze mtoda, ale w tych przypominajacych
druty witosach tu i tam przebtyskiwato co$ srebrnego, jakby
topniejacy $nieg. KoSci policzkowe sterczaty jak zamarzniete skaty,
na palcach miat slady nigdy nietopniejacego szronu, ale poza tym
jego wyglad zewnetrzny nie réznit sie od wygladu zwyklego
czlowieka. By¢ moze trudno go nazwal przystojnym, ale w
zaleznosci od punktu widzenia mogt sie wydawaé niezmiernie
czarujacy. Mial w sobie co$, co przeszywato serce jak strzala.
Szczegblnie wzrok sprawial takie wrazenie. Mial milczace
przezroczyste oczy, 1Snigce niczym sople w zimowy poranek. W
calym prowizorycznie wykonanym ciele tylko one miatly w sobie
blask prawdziwego zycia. Stalam tam przez pewien czas,
przygladajac sie z daleka lodowatemu mezczyZznie. Ale on ani razu
nie podniést glowy. Nieruchomo czytat dalej ksiazke. Zupelnie jakby
chcial sam siebie przekonad, ze nikogo wokot nie ma.

Nastepnego popotudnia lodowaty mezczyzna znéw siedziat z
ksiazka w tym samym miejscu. Kiedy po obiedzie wracatam z



jadalni i kiedy p6Znym popotudniem przyszliSmy cata grupa z nart,
siedzial na tym samym krzeSle co poprzedniego dnia i patrzyt tym
samym wzrokiem na kartki tej samej ksigzki. Kolejnego dnia byto to
samo. Cho¢ zapadt zmierzch, choé¢ bylo coraz pdZniej, ze spokojem
panujacej za oknem zimy czytat w samotnosci ksiazke.

Czwartego popotudnia wymy$litam jaki$ pretekst i nie posztam na
stok. Zostalam sama w hotelu, pochodzitam troche po holu. Wszyscy
byli na nartach i panowata tu pustka jak w jakim§ dawno
opuszczonym miasteczku. Bylo troche za ciepto, za wilgotno, w
powietrzu unosit sie dziwnie ponury zapach. To byta won $niegu
wniesionego na butach gosci, a teraz niechetnie i wolno
topniejacego przed kominkiem. Powygladalam przez rézne okna,
przerzucitam gazete. Potem zdecydowalam sie podejs¢ do
lodowatego mezczyzny i odezwaé sie do niego. Naleze raczej do
nieSmiatych i jesli absolutnie nie musze, nie odzywam sie do
obcych. Ale wtedy koniecznie chciatam z nim porozmawiac¢. Byt to
nasz ostatni dzieh w tym hotelu i gdybym przegapita te okazje,
druga szansa na rozmowe mogta sie nie trafic.

Nie jezdzi pan na nartach? zapytatam, starajac sie moéwié
nonszalancko. Powoli podniést glowe. Chyba gdzieS w oddali
zaszumiat wiatr, méwito jego spojrzenie. Z takim wyrazem w oczach
patrzyl na mnie nieruchomo. Potem w milczeniu potrzasnat gtowa.
Nie jezdze na nartach. Wystarczy mi patrzenie na $nieg i czytanie
ksigzki. Jego stowa staly sie bialymi chmurkami unoszacymi sie w
powietrzu, jak w komiksie. Moglam dostownie je zobaczy¢. Lekko
strzepnat z palcow szron.

Nie wiedzialam, co mam dalej méwié. Zarumienitam sie i stalam
nieruchomo. Lodowaty mezczyzna spojrzal mi w oczy. Wygladat,
jakby sie leciutko uSmiechnat. Ale nie bylam pewna. Czy lodowaty
mezczyzna naprawde sie uSmiechal? Moze tylko tak mi sie
wydawato. Moze pani usiadzie, zaproponowat. Porozmawiajmy
troche. Interesuje pania, prawda? Chce pani wiedzieé, co to takiego
lodowaty mezczyzna. ZasSmiat sie krétko. Wszystko w porzadku,
niech sie pani nie martwi. Nie zaziebi sie pani, rozmawiajac ze mna.



I tak zaczelam pogawedke z lodowatym mezczyzna. SiedzieliSmy
obok siebie na kanapie w lobby i patrzac na platki Sniegu tanczace
za oknem, rozmawialiSmy pelni rezerwy. Zamoéwitam sobie cieple
kakao. Lodowaty mezczyzna nic nie pil. W prowadzeniu rozmowy
wecale nie byt lepszy ode mnie. A w dodatku nie mieliSmy wspélnych
tematéw. Najpierw moéwiliSmy o pogodzie. Potem o komforcie
hotelu. Jest pan tu sam? zapytatam lodowatego mezczyzne. Odpartl,
ze tak, i zapytat mnie, czy lubie jezdzi¢ na nartach. Powiedziatam,
ze nie bardzo. Przyjechalam tu, bo kolezanki mnie zmusity, ale
prawie nie jezdze. Bardzo chcialam sie dowiedzieé¢, czym jest
lodowaty mezczyzna. Czy naprawde ma ciato z lodu, co zwykle je,
gdzie mieszka latem, czy ma rodzine — tego typu rzeczy. Ale sam z
siebie nic o sobie nie moéwil. Ja tez nie mialam odwagi pytac.
PomyS$latam, ze pewnie nie bardzo lubi méwi¢ o sobie.

Zamiast tego méwit o mnie. Trudno w to uwierzy¢, ale z jakiej$
przyczyny wszystko na méj temat wiedziat. Znat cztonké6w mojej
rodziny, wiedzial, ile mam lat, jakie hobby, jaki jest stan mojego
zdrowia, wiedzial, do ktérej szkoly chodzitam, kim s3 moi
przyjaciele, wszystko od poczatku do konca.

Wiedzial nawet o wydarzeniach z dalekiej przesztosci, o ktorych
ja kompletnie zapomniatam.

Nie rozumiem, powiedzialam, czerwienigc sie. Czulam sie,
jakbym stata przed nim naga. Skad pan tyle o mnie wie, zapytatam.
Umie pan czyta¢ w myslach?

Nie, nie umiem czyta¢ w mys$lach. Ale wiem. Po prostu wiem,
odpowiedziat lodowaty mezczyzna. Zupeknie jakbym patrzyt w glab
lodu. Kiedy tak sie w pania wpatruje, widze to wszystko wyraZnie.

Czy widzi pan moja przysztosé, zapytatam.

PrzysztoSci nie widze, odpowiedzial obojetnie. I powoli
potrzasnal glowa. Przyszloi¢ wcale mnie nie interesuje. Scisle
mowiac, nie mam w sobie pojecia przysztoSci. Bo 16d nie ma
przyszlosci. Jest w nim tylko mocno zapieczetowana przesztos¢.
Wszystko jest klarownie zapieczetowane, jakby jeszcze zyto. Léd
potrafi w ten sposOb przechowaé rézne rzeczy. Bardzo czysto i



klarownie. Niczego nie zmieniajac. Taka jest podstawowa cecha
lodu.

To dobrze, powiedzialam i u$Smiechnetam sie. Odetchnelam z
ulga, styszac te stowa. Przeciez nie chcialam znaé¢ wilasnej
przysztosci.

SpotkaliSmy sie kilka razy po powrocie do Tokio. WKkrétce
zaczeliSmy sie umawia¢ w weekendy na randki. Ale nie chodziliSmy
do kina ani do kawiarni. Nie chodziliSmy nawet do restauracji.
Lodowaty mezczyzna prawie nic nie jadl. Zawsze siadaliSmy na
fawce w parku i rozmawialiSmy na rézne tematy. Naprawde
przer6zne. Ale lodowaty mezczyzna nigdy nie moéwil o sobie.
Zapytatam dlaczego. Dlaczego nie méwisz o sobie? Chciatabym
wiecej o tobie wiedzie¢. Gdzie sie urodzites, kim sa twoi rodzice, jak
doszto to tego, ze stale$ sie lodowatym mezczyzna. Patrzyl na mnie
przez chwile. Potem powoli potrzasnat glowa. Nie wiem, powiedziat
cicho i dobitnie. Wypuscit w powietrze twardy bialy oddech. Sam
nie mam przesztosci. Ale znam cala przesztos¢. Zachowuje ja w
calosci. Chociaz sam jej nie posiadam. Nie wiem, gdzie sie
urodzitem. Nie wiem, jak wygladali rodzice. Nie wiem nawet, czy w
ogoble miatem rodzicéw. Nie wiem, ile mam lat. Nie wiem, czy mam
w ogoéle jakis wiek.

Lodowaty mezczyzna byt samotny jak géra lodowa w ciemnoSci.

Pokochatam go prawdziwa miloscia. A on pokochat teraZniejszq
mnie, niemajaca przeszlosci ani przyszloSci. Ja kochatam
terazniejszego jego, bez przeszlosci czy przysztoSci. Wydawato mi sie
to naprawde wspaniate. ZaczeliSmy nawet rozmawia¢ o S$lubie.
Dopiero skonczytam dwadzieScia lat. I byl pierwszym mezczyzna,
ktérego w zyciu pokochatam. Wtedy nie potrafitam sobie wyobrazié,
co oznacza pokochanie lodowatego mezczyzny. Ale mySle, ze
gdybym pokochata kogo$ innego, tak samo nic bym nie wiedziata o
mitosci.

Matka i starsza siostra stanowczo sprzeciwily sie naszemu
malzenstwu. Jeste§ jeszcze za mloda na wychodzenie za maz,



mowily. Nic nie wiesz o jego pochodzeniu. Nie wiesz nawet, gdzie i
kiedy sie urodzit. Jak powiemy krewnym, ze wychodzisz za kogo$
takiego? Poza tym to przeciez lodowaty mezczyzna. Co zrobisz, jak
ci sie kiedy$S rozpu$ci, méwily. Ty chyba nie rozumiesz, ze
malzenstwo oznacza odpowiedzialno$¢. Czy lodowaty mezczyzna
potrafi wzig¢ na siebie odpowiedzialng role meza?

Jednak ten niepokéj byt niepotrzebny. Lodowaty mezczyzna nie
byt zrobiony z lodu, tylko zimny jak 16d. Dlatego nawet gdy wokét
robilo sie cieplo, nie roztapial sie. Jego zimno rzeczywiScie
przypominato 16d, lecz cialo nie byto lodem. Nie da sie ukryé, ze
bylo strasznie zimne, ale nie chtodem, ktéry odbierat innym ciepto.

ZostaliSmy malzenstwem. Malzefistwem, ktorego nikt nie
pobtogostawil. Nie cieszyli sie z niego ani przyjaciele, ani rodzice,
ani siostry. Nie bylo wesela. Nie udato nam sie nawet wzia¢ Slubu
cywilnego, bo lodowaty mezczyzna nie miat aktu urodzenia. Po
prostu zdecydowaliSmy, ze bedziemy malzenstwem. KupiliSmy
niewielki tort i zjedliSmy go tylko we dwoje. To bylo nasze malenkie
wesele. WynajeliSmy male mieszkanie, lodowaty mezczyzna zaczat
zarabia¢ na zycie w chtodni przechowujacej wolowine. Byt
wyjatkowo odporny na zimno, praca nigdy go nie meczyta. Prawie
nic nie jadil. Dlatego bardzo sie spodobal pracodawcy, ktéry ptacit
mu pensje znacznie wyzsza niz innym. Zyliémy sobie spokojnie i
szczeSliwie. Nikt nam nie przeszkadzal i my nikomu nie
przeszkadzaliSmy.

Kiedy brat mnie w ramiona, myslatam o bryle lodu, ktéra musiata
istnie¢ gdzie§ w ciszy. Wydawalo mi sie, ze lodowaty mezczyzna
wie, gdzie ona jest. Twarda, tak twardo zamarznieta, ze chyba nie
ma na $wiecie nic twardszego. To najwieksza bryta lodu na Swiecie.
Ale jest gdzieS bardzo daleko. On przekazuje naszemu Swiatu
wspomnienia tamtego lodu. Na poczatku, gdy mnie obejmowat,
czulam wahanie. Ale wkroétce przywyktam. A wrecz kochatam, kiedy
mnie brat w ramiona. Niezmiennie nie méwit nic o sobie. Ani o tym,
dlaczego zostal lodowatym mezczyzng. Ja tez nie pytatam. Objeci w
ciemnoSci w milczeniu posiadaliSmy te bryle lodu. Byly w niej



niezmienione, czysto zapieczetowane wszelkie wspomnienia Swiata
z setek milion6w lat.

W naszym zyciu matzenskim nie bylo zadnych prawdziwych
probleméw. Mocno sie kochaliSmy, nikt nam nie przeszkadzatl.
Otoczenie nie bardzo wumiato przywyknaé do lodowatego
mezczyzny, ale z uplywem czasu ludzie zaczeli sie do niego po
trochu odzywaé. Niby lodowaty mezczyzna, ale prawie sie nie r6zni
od normalnych ludzi, méwili. Lecz oczywiScie w glebi serca
naprawde go nie akceptowali i nie akceptowali tez mnie, ktéra za
niego wysztam. ByliSmy inni niz oni i ta przepas¢ nigdy nie miata
zniknaé.

Mimo staran nie mieliSmy dzieci. Moze zwiazek zwyktej kobiety z
lodowatym mezczyzna jest skomplikowany pod wzgledem
genetycznym? Tak czy inaczej, miedzy innymi z tego powodu
wkrétce poczutam, ze mam za duzo czasu. Rano szybko konczytam
prace domowe, a p6zniej nie mialam nic do roboty. Nie miatam
przyjaciotki, z ktora mogltabym pogadac albo gdzies$ sie wybraé, nie
utrzymywatam stosunkéw z sgsiadami. Matka i siostry ciagle jeszcze
mialy pretensje o to, ze wyszlam za lodowatego mezczyzne, i nie
odzywatly sie do mnie. Uwazaly, Zze przyniostam wstyd -calej
rodzinie. Nie miatam nawet do kogo zadzwoni¢. Gdy lodowaty
mezczyzna pracowal w chtodni, bylam przez caly czas sama w
domu, czytalam ksiazki i stuchalam muzyki. Z natury wole siedzie¢
w domu, niz gdzieS wychodzi¢, i wcale nie cierpie, kiedy jestem
sama. Ale mimo to bylam jeszcze mtoda i wkroétce zaczely mnie
meczy¢ kolejne dni, ktdre nie przynosity zadnej zmiany. To nie nuda
mnie meczyla. Meczyla mnie powtarzalnos¢. W tej powtarzalnoSci
zaczeto mi sie wydawaéd, ze ja sama jestem tylko powtérzonym
cieniem.

I pewnego dnia co$ mezowi zaproponowatam. Zapytatam, czy dla
zmiany nastroju nie pojechalibySmy gdzie§ na wycieczke. — Na
wycieczke? — powtorzyt lodowaty mezczyzna. Spojrzal na mnie spod
zmruzonych powiek. — Po co mielibySmy jecha¢ na wycieczke? Nie
jeste$ tu ze mng szczesliwa?



Nie o to chodzi, powiedzialam. Jestem szczeSliwa. Nie mamy
zadnych probleméw. Ale nudze sie. Chcialabym pojechaé¢ gdzies$
daleko, gdzies, gdzie jeszcze nie bytam, i zobaczy¢ co$, czego jeszcze
nie widzialam. Odetchnaé¢ Swiezym powietrzem. Rozumiesz? Poza
tym nie byliSmy przeciez w podrézy poSlubnej. Mamy oszczednosci,
masz duzo zalegltego urlopu. Mozemy sobie chyba pozwoli¢ na
wycieczke?

Lodowaty mezczyzna wydal z siebie glebokie, mroZne
westchnienie. To unoszace sie w powietrzu westchnienie przerodzito
sie z trzaskiem w krysztat lodu. Objat kolana dtugimi pokrytymi
szronem palcami. Dobrze, skoro tak chcesz jecha¢ na wycieczke,
zasadniczo nie mam nic przeciwko temu. Nie mam zbyt dobrego
zdania o wycieczkach, ale jesli to ma cie uszczesliwié¢, zrobie, co
bedziesz chciata, i pojade, dokad bedziesz chciata. Mysle, ze pewnie
w chtodni dadza mi wurlop. Bo do tej pory bardzo -ciezko
pracowatem. Sadze, Ze nie bedzie zadnego problemu. Ale dokad na
przyklad chciataby$ pojechac?

Co powiesz na biegun potudniowy? zapytatam. Wybratam biegun
potudniowy, bo pomyslatam, ze takie zimne miejsce na pewno
zainteresuje lodowatego mezczyzne. A poza tym naprawde od
dawna mysSlalam, ze chcialabym kiedys pojecha¢ na biegun
potudniowy. Chcialam zobaczy¢ zorze polarna i pingwiny.
Wyobrazalam sobie, jak w futrze z kapturem pod zorza polarna
bawie sie ze stadkiem pingwinéw.

Kiedy to powiedziatam, lodowaty mezczyzna spojrzat mi prosto w
oczy. Nawet nie mrugnat. To spojrzenie przeszyto mnie na wskro$
jak ostry sopel, dotarto do najdalszej czeSci mojego mébzgu.
Rozmyslal nad tym w milczeniu przez pewien czas, a potem
powiedziat iskrzacym sie jak Snieg glosem, ze sie zgadza. Dobrze,
jezeli chcesz, pojedziemy na biegun potudniowy. Naprawde chcesz
tam jechac?

Skinetam gltowa.

Mysle, ze za dwa tygodnie bede mogt wziaé dtuzszy urlop. Przez
ten czas zdazysz chyba wszystko przygotowaé, prawda? Naprawde



moze by¢ biegun potudniowy?

Ale ja nie moglam od razu odpowiedzie¢. Przeszyty soplami
spojrzenia lodowatego mezczyzny méj mézg ochtodzit sie, zamarzt.

Wraz z uplywem czasu zaczetam zatowaé, ze zaproponowatam
wyjazd na biegun potudniowy. Nie wiem dlaczego. Od kiedy
wspomniatam o biegunie potudniowym, mialam wrazenie, zZe co$ sie
w moim mezu zmienilo. Jego oczy staly sie jak sople, spojrzenie
ostrzejsze niz dawniej, oddech bielszy niz dawniej, na palcach
pojawialo sie znacznie wiecej szronu niz dawniej. On sam zrobit sie
bardziej maloméwny i chyba bardziej uparty. Wtedy nic juz nie jadt.
To mnie strasznie zaniepokoilo. Pie¢ dni przed planowanym
wyjazdem zdecydowalam sie co§ mu zaproponowaé. Jednak
zrezygnujmy z wyjazdu na biegun potudniowy, powiedzialam. Po
namysle doszltam do wniosku, ze tam bedzie strasznie zimno i to
moze by¢ niezdrowe. Zaczeto mi sie wydawacd, ze lepiej pojecha¢ w
jakie$ bardziej zwyczajne miejsce. Moze do Europy? Odpocznijmy
sobie gdzie§ w Hiszpanii. Bedziemy pi¢ wino, je$¢ paelle i ogladaé
walke bykow. Ale maz mnie nie stuchal. Przez pewien czas siedziat
wpatrzony w dal. Potem spojrzal na mnie. Zajrzal mi gleboko w
oczy. Mialam wrazenie, Ze moje cialo po prostu zniknie - tak
gleboko przeszywalo mnie jego spojrzenie. Nie mam specjalnej
ochoty jecha¢ do Hiszpanii, powiedziat zdecydowanie lodowaty
mezczyzna. Przepraszam cie, ale w Hiszpanii jest za goraco i za
duzo kurzu. Jedzenie zbyt ostre. A poza tym przeciez kupiliSmy juz
bilety na biegun potudniowy. Kupitem ci futro i futrzane botki. Nie
mozna przeciez wszystkiego zmarnowac. Za p6zno juz, by méwié, ze
nie chcesz jechacd.

Méwiagc szczerze, batam sie. Mialam przeczucie, ze jesli
pojedziemy na biegun potudniowy, stanie sie z nami co$
nieodwracalnego. Czesto miewatam koszmary nocne. To zawsze byt
taki sam sen. Jestem na spacerze, wpadam w gleboka dziure w
ziemi, nikt mnie tam nie znajduje i zamarzam. Zamknieta w lodzie
patrze w niebo. Jestem $wiadoma. Chociaz nie moge poruszyc
nawet palcem. To strasznie dziwne uczucie. Uswiadamiam sobie, ze
sekunda po sekundzie zamieniam sie w przesztos¢. Nie mam



przysztosci. Tylko kolejne warstwy przesziosci. I wszyscy na mnie
patrza. Patrza w przesztos$¢. Patrza, jak znikam odwrécona tytem.

Wtedy sie budze. Obok $pi lodowaty mezczyzna. Nie oddycha.
Zupelie jakby umart i zamarzi. Ale ja kocham lodowatego
mezczyzne. Placze. Moje tzy spadaja na jego policzek. Budzi sie i
bierze mnie w ramiona. Miatam zly sen, méwie. W ciemnosci powoli
kreci glowa. To byt tylko sen, uspokaja. Sny przychodza z
przesztosci. Nie z przysztosci. Nie moga cie zniewolié. To ty musisz
je zniewoli¢. Rozumiesz?

Tak, mowie. Cho¢ nie mam pewnosci.

W konicu wsiedliSmy do samolotu lecacego na biegun
potudniowy. Nie moglam znaleZ¢ pretekstu, zeby zrezygnowacd z
wycieczki. Pilot i stewardesy w samolocie byli strasznie matoméwni.
Chciatam ogladac¢ krajobrazy z okna, niestety, uniemozliwialy to
geste chmury, nic nie bylo widaé. Wkrotce okno pokryto sie
szczelnie lodem. Przez ten czas maz ciagle w milczeniu czytat
ksigzke. Nie czulam w sobie zwyklej radosci ani podniecenia, ze
jade na wycieczke. Wykonywalam tylko to, co postanowilam
wykonac.

Gdy =zeszliSmy po schodkach i staneliSimy na biegunie
potudniowym, poczutam, Ze ciatlo meza mocno zadrzato. Trwalo to
zaledwie chwile, p6t chwili, krocej niz mrugniecie okiem i nikt
précz mnie sie nie zorientowal, on tez absolutnie nic po sobie nie
pokazal, lecz nie umkneto to mojej uwagi. Co§ w jego ciele przeszto
gwattowny, cichy wstrzas. Utkwitam wzrok w profilu meza.
Zatrzymat sie, spojrzal na niebo, na swoja reke, potem gteboko
odetchnat. Nastepnie spojrzat na mnie i wesoto sie uSmiechnat. To
tu chciatas$ przyjechac¢? — zapytatl. Tak, odrzektam.

Do pewnego stopnia spodziewalam sie tego, ale samotno$¢
bieguna poludniowego przeszia moje wszelkie oczekiwania. Prawie
nikt tam nie mieszkal. Bylo tam tylko jedno nijakie miasteczko. A w
nim réwnie nijaki hotel. Biegun potudniowy nie byl atrakcja
turystyczna. Ani $ladu pingwinéw. Ani $ladu zorzy polarne;.
Pytalam przechodniéw, dokad mam i$¢, zeby zobaczy¢ pingwiny.



Ale tylko w milczeniu potrzasali glowami. Nie rozumieli mnie.
Wtedy rysowalam na karteczce pingwina. Mimo to dalej w
milczeniu potrzasali glowami. Czulam sie samotna. Jeden krok za
miasto i nie bylo tam nic précz lodu. Nie bylo drzew, nie bylo
kwiatéw, rzek ani jezior. Wszedzie tylko 16d i 16d. Jak okiem
siegnad, ciagnely sie jedynie puste potacie lodu.

Ale méj maz wypuszczat biate chmurki oddechu, wpatrywat sie w
dal przeszywajacym wzrokiem, palce miat pokryte szronem,
niestrudzenie i energicznie chodzit tu i tam. Bardzo szybko nauczyt
sie miejscowego jezyka i rozmawial z mieszkancami miasteczka
glosem o twardym, lodowatym brzmieniu. Prowadzili powazne,
wielogodzinne rozmowy. A ja w oglle nie rozumiatam, o czym z
takim zapalem konferuja. Maz kompletnie oszalat na punkcie tego
miejsca. Bylo tu coS, co go pociagalo. Najpierw bardzo sie
irytowatam. Czulam, ze zostawil mnie zupelnie samg. Ze mnie
zdradzit i porzucit.

Wkrétce w tym otoczonym gruba warstwa lodu milczacym
Swiecie zaczely mnie opuszczaé wszystkie sity. Po trochu, po
troszeczku. Potem zniknely nawet sity na irytacje. Zupetie jakbym
stracita gdzie§ co§ w rodzaju kompasu odczué. Stracitam z oczu
kierunek, stracitam z oczu czas, stracitam z oczu ciezar samej siebie.
Nie wiem, kiedy to sie zaczeto i kiedy skonczyto. Gdy sie
zorientowalam, bylam juz zupelie sama, zamknieta w nieczutoSci
w pozbawionym barw Swiecie wiecznej zimy. Utracitam juz prawie
wszystkie doznania, wiedzialam tylko jedno: mdéj mqgz na biegunie
potudniowym to nie jest méj dawny mqgz. Nie potrafie powiedzied, jak
sie zmienit. Troszczyt sie o mnie, méwit do mnie czule, tak samo jak
przedtem. I dobrze wiedzialam, ze te stowa ptyna prosto z serca. Ale
wiedziatam tez, ze ten lodowaty mezczyzna jest inny od tamtego,
poznanego w hotelu podczas wyjazdu na narty. Jednak nie miatam
sie nawet komu poskarzy¢. Wszyscy na biegunie poludniowym go
lubili, a poza tym nie rozumieli ani stowa z tego, co moéwie.
Wypuszczali biate chmurki oddechu, mieli twarze pokryte szronem i
skrzacym sie jak $nieg jezykiem bieguna potudniowego zartowali,
prowadzili dyskusje i Spiewali piosenki. Ja siedzialam sama w



pokoju hotelowym, patrzylam na szare niebo, ktére nie mialo sie
rozpogodzi¢ przez wiele miesiecy i uczylam sie strasznie
skomplikowanej (i jak dla mnie — niemozliwej do zapamietania)
gramatyki jezyka bieguna potudniowego.

Na lotnisku nie byto juz samolotéw. Po odlocie tego, ktéry nas tu
przywiozt, ani jeden nie wyladowal. Wkrétce pas startowy zostat
pogrzebany pod gruba warstwa lodu.

Tak jak moje serce.

Nadeszta zima, powiedzial maz. Bardzo dtuga zima. Nie bedzie
samolotow ani statkow. Wszystko zamarzto. Wyglada na to, ze
musimy czekac¢ do wiosny.

Mniej wiecej w trzy miesiace po przyjezdzie na biegun
potudniowy zorientowatam sie, ze jestem w ciazy. Wiedziatam, ze
dziecko, ktére urodze, bedzie malym lodowatym mezczyzna. Moja
macica zamarzta, w wodach plodowych ptywatly kawatki lodu.
Czulam w sobie ich zimny dotyk. Wiedziatam, ze to dziecko, jak
jego ojciec, bedzie miato oczy niczym sople lodu i paluszki pokryte
szronem. I wiedzialam, ze nasza rodzina nigdy juz nie wyjedzie z
bieguna potudniowego. Wieczna przeszio$¢, ten niezmierny ciezar
spetal nam nogi. I nie uda nam sie go zrzuci¢.

Prawie nic nie zostato juz z mojego serca. Moje ciepto tez odeszto
gdzie$ bardzo daleko. Czasami nawet nie pamietam, Ze je mialam.
Ale jeszcze jako$§ moge ptakaé. Jestem naprawde samotna. Jestem w
najbardziej samotnym, najzimniejszym miejscu na Swiecie. Kiedy
placze, lodowaty mezczyzna caluje mnie w policzek. Wtedy moje tzy
zmieniajq sie w 16d. On zbiera je na dtonn i wktada do ust. Wiesz,
kocham cie, méwi. To prawda. Wiem o tym. Lodowaty mezczyzna
mnie kocha. Ale wiatr, ktéry skad$ sie pojawil, unosi jego
zamarzniete na bialo stowa gdzie§ w daleka, daleka przesztosc.
Placze. Dalej wylewam lodowate lzy. W dalekim zamarznietym
domu z lodu na biegunie potudniowym.
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Boisko baseballowe
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— Minelo juz od tego czasu z pie¢ lat, mieszkalem wtedy obok
boiska baseballowego. Bylem na trzecim roku studiéw. Cho¢
powiedziatem ,boisko baseballowe”, nie byto to prawdziwe boisko,
niewiele wiecej niz zwykle puste pole. Mialo jednak siatke
zabezpieczajaca z tylu, wzgébrek pitchera, a koto tawki przy
pierwszej bazie stato co§ w rodzaju prostej tablicy wynikéw. Catos¢
byta ogrodzona metalowa siatka. Na zapolu nie bylto trawy, tu i tam
rosty mizerne kepki chwastéw. Jedna mata ubikacja, ale ani szatni,
ani przebieralni. Boisko nalezalo do firmy przemystu metalowego
majacej w poblizu duza fabryke, przy wejSciu wisial napis
zabraniajacy wstepu osobom nieupowaznionym. W soboty i
niedziele odbywaly sie mecze miedzy urzednikami a robotnikami.
Istniala tez oficjalna druzyna firmy grajaca w odmiane baseballu,
rozgrywanego pitka gumowa, i oni ¢wiczyli w dni powszednie. Byt
ré6wniez kobiecy klub softballu. Tak czy inaczej firma ta
najwyrazniej kochata baseball. Catkiem nieZle jest mieszkaé przy
boisku baseballowym. Moje mieszkanie znajdowalo sie zaraz za
tawka trzeciej bazy, na pierwszym pietrze. Gdy otwieratem okno,
przed nosem miatem siatke. Kiedy sie nudzilem - w ciggu dnia
wlasciwie codziennie sie nudzitem - spedzatem czas na ogladaniu
mecz6w albo treningdbw druzyn baseballowych. Ale nie
zamieszkatem tam z powodu baseballu. Kierowaly mna zupelie
inne pobudki.

Tu chlopak przerwal, wyjat z kieszeni marynarki papierosa i
zapalil.

Tego dnia spotkaliSmy sie po raz pierwszy. Mial czarujacy
charakter pisma. Nabratem ochoty, zeby go poznaé¢ wlasnie z
powodu tego czarujacego pisma. Nazwalem je czarujacym, lecz jego
piekno nie miato nic wspdlnego z czesto spotykana elegancja liter
pisanych piéorem. Bylo raczej charakterystyczne, lecz skromne,
bezpretensjonalne. Pojedyncze litery chwiejne, nagryzmolone, Zle
wywazone, niektére linie za dlugie, inne za krétkie. Ale mimo to



mialy w sobie jaki§ rozmach, jakby piszac, Spiewat. Nigdy w zyciu
nie widzialem réwnie pieknych i pelnych gracji liter napisanych
pidrem.

Napisat tymi literami siedemdziesieciostronicowa powies¢, ktéra
zapakowal w koperte i przystat do mnie.

Czasami ludzie przysytaja mi teksty w ten sposéb. Zdarza sie, ze
przychodza kopie, innym razem oryginaly[8]. Prawde moéwiac,
powinienem je przeglada¢ i wysyta¢ autorom listy ze swoimi
opiniami, ale nie przepadam za tym i nie bardzo sie na tym znam -
innymi stlowy jestem cztowiekiem o wyjatkowo indywidualnym
sposobie mysSlenia — wiec zawsze pisze krotki lisScik odmowny i
odsytam tekst autorowi. Bardzo mi przykro, ale nie nalezy czerpaé
wody z niewta$ciwej studni.

Czutem jednak, ze musze przeczytal tych siedemdziesigt stron
przystanych przez tego chtopaka. Po pierwsze dlatego, ze jak
wczesSniej wspomniatem, nie moglem sie oprzec¢ urokowi jego pisma,
a poza tym ogromnie bylem ciekawy, jaka powies¢ napisat ktos, kto
pisze takimi wspaniatymi literami. Poza tym do rekopisu dolaczony
byt list — niezwykle grzeczny, prosty i szczery. Najmocniej
przepraszam, ze sprawiam Panu klopot. Po raz pierwszy w zyciu
napisalem powie$¢, nie moge sie zdecydowaé, co z nig zrobié, i
waham sie. Miedzy materiatlem, na podstawie ktérego pisatem, a
tym, co napisatem, jest wielka réznica i sam nie wiem, co to oznacza
dla pisarza. Bylbym niewypowiedzianie wdzieczny, gdyby zgodzit
sie Pan zaszczyci¢ mnie cho¢by krétka opiniag — pisat. Papier i
koperta w dobrym guscie. Nie bylo btedow w pisowni. I dlatego
przeczytalem te powiesc.

Akcja rozgrywala sie na wybrzezu w Singapurze. Bohater,
dwudziestopiecioletni pracownik jakiejs firmy, przyjechat z
dziewczyna na urlop. Byla tam restauracja specjalizujaca sie w
potrawach z krabéw. Oboje bardzo lubili kraby. Do restauracji
przychodzili miejscowi, nie turysci, wiec ceny byly bardzo niskie.
Bohater i dziewczyna chodzili tam co wieczér i, popijajac
singapurskie piwo, objadali sie krabami. W Singapurze znaja ponad
dwadzie$cia gatunkéw krabéw i prawie sto r6znych potraw z nich.



Pewnego wieczoru, kiedy po wyjsciu z restauracji wroécili do
pokoju hotelowego, dostat strasznych mdtosci i zwymiotowat w
toalecie. Zoladek miat wypelniony bialym miesem krabéw. Kiedy
wpatrywal sie w plywajace w toalecie wymiociny, zaczeto mu sie
wydawad, ze leciutko sie poruszaja. W pierwszej chwili pomyslat, ze
wzrok go myli. Ale mieso niewatpliwie sie ruszato. Jego warstwy
drzaty, jakby marszczyty sie i prostowaty. Byly w nim biate robaki.
Po powierzchni wymiocin pelzato kilkadziesiat matych robakéw w
kolorze bialego miesa z kraba.

Zwymiotowal wszystko, co miat w zotadku, az ten skurczyt sie do
rozmiar6w pieSci, az zwrocil ostatnia kropelke zétci w kolorze
Swiezej zieleni. Ale tego mu bylo malo, wiec napit sie wielkimi
haustami plynu do ptukania ust i znéw wszystko zwymiotowat.
Dziewczynie nic nie powiedziat o robakach. Zapytat ja, czy nie ma
mdlosci. Odpowiedziatla, ze nie. Pewnie wypite§ za duzo piwa,
dodata. Pewnie tak, zgodzil sie. Ale przeciez tego dnia jedli te same
potrawy z tych samych péimiskow.

W nocy w Swietle ksiezyca, przygladal sie smacznie S$piacej
dziewczynie. I myS$lal o niezliczonych drobniutkich robakach
wijacych sie w jej ciele.

Taka to byta historia.

Temat ciekawy, powies¢ dobrze napisana. Jak na debiut, bardzo
dobra. No i przede wszystkim to wspaniate pismo. Szczerze méwiac,
styl powieSci znacznie ustepowat urokowi pisma. Rzeczywiscie byla
niezle skonstruowana, lecz czego$§ jej brakowato, wszystko
wydawato sie jednostajne i monotonne.

OczywiScie nie mam prawa wyraza¢ swoich arbitralnych sadéw o
utworach innych. Ale nawet ja wiedziatem, ze wady tej powieSci
dyskwalifikuja ja. Innymi stowy, nie dato sie jej poprawié. Gdyby
zawierala cho¢ jeden wybitny, wyrdzniajacy sie fragment, to bytoby
(przynajmniej teoretycznie) mozliwe podniesienie jej poziomu. Ale
w tej powiedci niczego takiego nie byto. Wszystko przecietne, bez
wyrazu, nic nie przemawiato do uczu¢ czytelnika. Jednak nie mozna
wystaé tego rodzaju szczerych opinii komu$, kogo sie nigdy nie



widziato. Napisatem wiec krotki list w stylu: ,,To bardzo ciekawa
rzecz, jeSli pan usunie niepotrzebne wyjasnienia i starannie ja
wygltadzi, bedzie sie nadawata do wystania do jakiego$ czasopisma
literackiego na konkurs debiutéw. Doktadniejsza krytyka przekracza
moje mozliwosci”, i wystatem do niego razem z powiescia.

Po tygodniu zadzwonit do mnie. Wie, Ze to bedzie dla mnie
ktopot, ale czy nie zgodzitbym sie z nim spotka¢. Ma dwadziescia
pie¢ lat, pracuje w banku, w poblizu jego pracy jest bardzo dobra
restauracja, w ktérej podaja potrawy z wegorza, i chciatby mnie tam
zaprosi¢ z wdziecznoSci za moja krytyke. Jak sie powiedziato ,a”,
trzeba powiedzie¢ ,b”, a poza tym zadziwiajace, ze kto$ chce mnie
zaprosi¢ na wegorza za przeczytanie powiesci — postanowitem is¢.

Na podstawie pisma i stylu podswiadomie spodziewatem sie
zobaczy¢ kogo$ chudego, ale okazalo sie, ze jest grubszy niz
przecietny chtopak. To nie znaczy, ze byt otyly, tylko miat na sobie
jakby wiecej ciata. Do tego peilne policzki, szeroka twarz, miekkie
wlosy rozdzielone przedziatkiem posrodku, na nosie okragte okulary
w cienkich oprawkach. Ogoélnie robit wrazenie schludnego, z dobrej
rodziny, ubranie tez miat gustowne. W tym sensie moje
przewidywania sie sprawdzity.

PrzywitaliSmy sie, usiedliSmy na matach przy niewielkim stoliku i
popijajac piwo, jedliSmy wegorza. W czasie positku prawie nie
rozmawialiSmy o powiesci. Pochwalitem jego pismo. Wygladal na
bardzo zadowolonego. Potem opowiedzial mi o nieznanych ludziom
z zewnatrz aspektach pracy w banku. Mowit bardzo ciekawie. A
przynajmniej znacznie ciekawiej niz pisat.

— O powiesci nie musimy wiecej rozmawia¢ — powiedzial jakby
przepraszajaco. — Prawde méwiac, kiedy mi ja pan odestal, jeszcze
raz ja porzadnie przeczytalem i sam uznalem, zZe jest niedobra.
Gdyby nad nia popracowad, by¢ moze niektére fragmenty bylyby
lepsze, ale i tak bardzo rézni sie od tego, co chciatem napisaé. Nie
tak byto naprawde.

— To sie naprawde zdarzyto? — zapytatem zdziwiony.



— Tak, oczywiScie, ze sie naprawde zdarzylo. Zeszlego lata —
powiedzial, jakby to byto oczywiste. — Nie umiem pisaé o rzeczach,
ktére nie miaty miejsca. Dlatego pisze tylko o tym, co sie zdarzyto.
To wszystko od poczatku do korfica naprawde sie stato. A mimo to w
tym, co napisatem, nie ma poczucia rzeczywisto$ci. To jest wtasnie
sedno problemu.

Datem jaka$ wymijajaca odpowiedz.
— Mam wrazenie, ze lepiej bedzie trzymaé sie pracy w banku -
powiedziat ze Smiechem.

— Ale ta historia jest wyjatkowa, nie sadzitem, ze prawdziwa.
Bylem pewien, ze to wszystko jest wytworem pana wyobrazni —
oznajmitem.

Odlozyt pateczki, na chwile utkwil we mnie nieruchome
spojrzenie. — Nie bardzo potrafie to wytlumaczy¢, ale bez przerwy
spotykaja mnie dziwne historie. Dziwne, ale nie niespotykane, i ktos
mogitby powiedzied, ze nie ma w nich nic dziwnego. Wtasciwie moze
i nie ma. Ale dla mnie to s3 jednak nieco niezwykle wydarzenia.
Takie odrobine odbiegajace od rzeczywistosci. Na przyktad jem
kraby w singapurskiej restauracji nad morzem, wymiotuje i w
wymiocinach pojawiaja sie robaki, a moja dziewczyna $pi sobie
spokojnie jak gdyby nigdy nic. Niby dziwne, ale w sumie nie bardzo.
Prawda?

Skinagtem glowa.

— Mam mnéstwo takich wspomnien. Dlatego postanowitem
sprobowaé pisania. Nie mogltem narzeka¢ na brak materiatu, wiec
sadzitem, ze bede mogt pisac, ile bede chciat. Ale kiedy rzeczywiscie
zabralem sie do tego, pomyslatem, ze powiesci nie na tym polegaja.
Gdyby kazdy, kto ma mnéstwo ciekawych tematéw, moégt pisaé
mnoéstwo  dobrych  powieSci, zniknelaby réznica miedzy
powiesciopisarstwem a przemystem finansowym.

RozeSmiatem sie.

— Ale ciesze sie, ze mogltem pana poznac¢ — powiedzial. — Dzieki
temu ulzyto mi pod wieloma wzgledami.



— Nie musi mi pan dziekowaé, zamiast tego niech mi pan opowie
o jednej z tych dziwnych rzeczy, ktére pana spotykaja.

Zdawato sie, ze ta prosba nieco go zaskoczyta. Wypit ostatni tyk
piwa ze szklanki, otart usta serwetka. — Mam mowic o sobie?

— Uhm. Oczywiscie jezeli chce pan to zachowaé do swoich
przyszlych powiesci, to co innego — dodatem.

— Nie, powiesSci mam juz dos¢ — powiedziat, machajac reka. — Nie
mam nic przeciwko temu, zeby panu opowiedzie¢. Lubie moéwic.
Tylko zrobito mi sie ghupio, bo tak ciagle gadam.

Powiedziatem, Ze lubie stuchaé¢ opowiesci innych, wiec nie musi
sie tym przejmowac.

I tak zaczat opowiadanie o boisku baseballowym:

— Zapole lezato nad rzeka, po drugiej stronie miedzy drzewami
stalo kilka blokéw mieszkalnych. Byly to przedmieScia znacznie
oddalone od centrum miasta, wokét zostato jeszcze duzo pol.
Wiosng skowronki zataczaty kota na niebie. Ale nie zamieszkalem
tam z takich sielskich powodow. Przyczyna byla o wiele bardziej
przyziemna. Zakochatem sie wtedy po uszy w pewnej dziewczynie,
ktora w ogoéle nie zwracala na mnie uwagi. Byla bardzo tadna,
madra i miata w sobie co$ nieprzystepnego. StudiowaliSmy na tej
samej uczelni, w tej samej grupie, ale sadzac z tego, co moéowila,
miala stalego chtopaka. Nie wiedzialem jednak, czy naprawde go
ma. Postanowitem wiec dowiedzie¢ sie jak najwiecej o jej zyciu.
Jezeli dowiem sie o niej réznych rzeczy, by¢ moze znajde jaka$s
wskazowke, a jezeli nawet mi sie to nie uda, przynajmniej zaspokoje
ciekawosc.

Kierujac sie pod adres znaleziony w spisie cztonkéw klubu
sportowego, pojechatem linia Chiio do dalekiej stacji, przesiadiem
sie w autobus, az w koncu znalaztem jej blok. Byt to dwupietrowy
betonowy budynek, bardzo elegancki. Balkony wychodzily na
potudnie na rzeke, nic nie zastaniatlo widoku. Po drugiej stronie
rzeki znajdowato sie duze boisko baseballowe. Zobaczylem na nim
grajacych. Stychaé¢ bylo odgltos pitki uderzanej kijem, okrzyki. Za
boiskiem dostrzegtem kilka doméw. Po upewnieniu sie, ze okna jej



mieszkania sa na koncu po lewej na ostatnim pietrze, przeszedtem
przez most na drugi brzeg rzeki. Byt dos¢ daleko, wiec musiatem do
niego dojs¢ i dostanie sie na drugi brzeg zajelo mi sporo czasu.
Cofnatem sie, idac wzdtuz rzeki, az znalaztem sie naprzeciw jej
bloku. Spojrzalem na jej balkon. Stalo na nim kilka doniczek. W
kacie pralka. W oknie wisialy firanki. Nastepnie przeszedtem wzdtuz
ogrodzenia boiska po lewej stronie do wysokoSci trzeciej bazy. I
akurat obok trzeciej bazy natknatem sie na podniszczony blok
mieszkalny.

Poszedltem do dozorcy i zapytatem, czy na pierwszym pietrze nie
ma wolnych mieszkan. Akurat tak sie ztozylo, ze byt poczatek marca
i miat kilka wolnych[9]. Obszedtem je wszystkie po kolei, wybratem
to, ktore najlepiej nadawato sie do moich celéw, i postanowitem je
wynajaé. OczywiScie bylo z niego doskonale wida¢ mieszkanie
dziewczyny. W ciggu tygodnia spakowatem sie i przeprowadzitem.
Budynek byt stary, okna wychodzity na péinocny wschéd, wiec
czynsz byl zadziwiajaco niski. Nastepnie pojechalem do domu
rodzicow — poniewaz mieszkaja w Odawarze, zawsze na weekendy
wracatlem do domu - i poprositem ojca, zeby mi pozyczyt aparat
fotograficzny z bardzo dobrym teleobiektywem. Przymocowatem go
do statywu, umiescitem przy oknie i ustawilem tak, zeby byto widac
jej pokdj. Na poczatku nie chciatem jej podgladaé. Tylko przyszio mi
do glowy, zeby na prébe spojrze¢ przez teleobiektyw. Ale kiedy
sprobowatem, okazato sie, ze doskonale widaé wnetrze jej
mieszkania. Zupetnie jak na dloni. Moglem nieomal przeczytaé
tytuly ksiazek na poétce.

Przerwat na chwile, zdusit papierosa w popielniczce. — No i co?
Méwié dalej?

— OczywiScie — odpartem.

— Kiedy zaczal sie nowy semestr, wrocita do mieszkania. Dzieki
temu miatem mnéstwo mozliwosci obserwowania jej codziennego
zycia. Przed blokiem byta rzeka, dalej boisko, do tego mieszkala na
drugim pietrze, wiec nawet nie przyszto jej do glowy, ze kto$ ja
moze podglada¢. Bylo dokladnie tak, jak sobie zyczylem. Z
nadejSciem wieczoru zastaniata firanki, ale kiedy w Srodku pali sie



Swiatto, na nic sie nie zdaja. Dlatego mogtem do woli obserwowad,
jak zyje, patrze¢ na jej ciato.

— Robit pan zdjecia?

— Nie. Zdje¢ nie robilem. Mialem wrazenie, Ze to juz byloby
naprawde nieprzyzwoite. OczywiScie samo podgladanie tez nie jest
przyzwoite, ale zdawalo mi sie, ze gdzieS musze sobie wyznaczy¢
granice. Dlatego nie robitem zdje¢. Tylko sie przygladatem. Bardzo
dziwne bylo takie dokladne obserwowanie zycia kobiety. Nie
miatem siostr i nigdy nie bylem blizej zwiazany z zadna konkretna
dziewczyna, wiec nic nie wiedzialem o tym, co robia kobiety w
codziennym zyciu. Rézne rzeczy mnie zdziwily, niektore nawet
troche zaszokowatly. Trudno mi méwic¢ o szczegétach, wiec nie bede,
ale to byto bardzo dziwne. Rozumie pan?

Powiedzialem, ze rozumiem.

— By¢ moze kiedy sie na co dzien zyje razem, czlowiek sie do tego
przyzwyczaja. Ale gdy nieoczekiwanie ukazuje sie to przed oczami
w powiekszeniu, wydaje sie do$¢ groteskowe. Oczywiscie wiem, ze
na S$wiecie jest pewnie niemato ludzi, ktérzy lubia taka
groteskowos$¢, ale ja do nich nie naleze. Kiedy na nia patrzytem,
robito mi sie smutno, brakowato mi tchu, wiec po tygodniu takiej
obserwacji postanowitem, ze dalej nie bede tego robit. Zdjatem
obiektyw z aparatu i wraz ze statywem wrzucilem do szafy. Potem
stanalem w oknie i spojrzalem w strone jej mieszkania. Zobaczylem
jego Swiatla doktadnie pomiedzy prawa strong a Srodkiem boiska
nad siatka zapola. I kiedy tak patrzytem, poczulem pewna
wyrozumiato$é w stosunku do codziennych poczynan wielu ludzi. I
pomyslalem, ze mna tym koniec. Po tygodniu obserwacji
dowiedziatem sie, Zze nie ma chyba statego chilopaka, a poza tym
teraz jeszcze moglem o wszystkim zapomnie¢ i wréci¢ do punktu
wyjscia. Postanowitem, ze jutro zaprosze ja na randke, a jak dobrze
pOjdzie, moze zostaniemy para. Ale oczywiScie to nie bylo takie
proste. A to dlatego, Zze nie moglem przesta¢ obserwowac jej zycia.
Kiedy patrzylem na niewyraZzne Swiatla mieszkania po drugiej
stronie boiska, czulem, jak coraz bardziej ro$nie we mnie
pragnienie, by je powiekszy¢ w teleobiektywie, podzieli¢ na



fragmenty. I moja wola nie byla w stanie powstrzymacd tego
pragnienia. Takie samo uczucie, jak kiedy w ustach puchnie jezyk i
na koniec nas dusi. Bylo to — jak by to powiedzie¢ — doznanie
seksualne, a jednoczes$nie aseksualne. Zupelnie jakby znajdujaca sie
we mnie gwaltowno$¢ saczyla sie porami mojej skory. Mysle, ze
prawdopodobnie nikt nie potrafi powstrzymaé czego$ takiego. Do
tamtego czasu nie u$wiadamialem sobie, ze mam w sobie taka
gwattownos¢.

Dlatego wyciggnatem z szafy teleobiektyw oraz statyw, ustawitem
je tak jak przedtem i dalej obserwowalem jej mieszkanie. Musiatem
to robi¢. Podgladanie jej zycia stalo sie juz jakby jedna z funkcji
mojego organizmu. Dlatego, jak czlowiek noszacy okulary i
niemogacy ich zdjaé, jak filmowy morderca niewypuszczajacy z reki
pistoletu, ja nie moglem juz zy¢ bez tej przestrzeni wycietej przez
obiektyw aparatu.

Naturalnie zaczatem po trochu traci¢ zainteresowanie wszystkimi
innymi rzeczami na Swiecie. Prawie przestatem sie pokazywac¢ na
zajeciach i w klubie. Tenis, motocykl, muzyka, rzeczy na punkcie
ktorych miatem do tej pory S$wira, stopniowo stawaly mi sie
obojetne, prawie nie utrzymywalem kontaktow z przyjacidéimi.
Przestalem chodzi¢ do klubu, bo bylo mi coraz trudniej sie z nia
widywaé. A poza tym batem sie, ze wskaze na mnie przy wszystkich
i powie: ,,Wiem, co ty robisz”. OczywiScie zdawatem sobie sprawe,
ze to w rzeczywistoSci niemozliwe. No bo przeciez, gdyby sie
zorientowata, co robie, to zanim by co$ powiedziata, przede
wszystkim powiesitaby w oknach grube zastony. Mimo to nie
mogtem sie uwolni¢ od koszmarnych wizji, Ze moje niemoralne
czyny — bo to byly niewatpliwie niemoralne czyny, prawda? — wyjda
na jaw, zostane oskarzony, wzgardzony i wyrzucony poza nawias
spoteczenistwa. Wiele razy miatem takie sny, budzilem sie zlany
zimnym potem. Przez to tez prawie zrezygnowatem z chodzenia na
uczelnie.

Zupelie przestalem zwraca¢ uwage na strdj. Z natury
przywigzuje wage do schludnego wygladu, ale to sie kompletnie
zmienito, zaczalem nosi¢ ciaggle te same ubrania, az staly sie



brudnymi szmatami. Prawie sie nie golitem, nie chodzitem do
fryzjera. Przez to w moim pokoju Smierdzialo jak w rynsztoku.
Puszki po piwie, puste torebki po zupach, zgaszone byle gdzie
niedopatki, wypelialy pokéj jak zaspy $niezne, a posrdéd nich ja
dalej ja Sledzitem. W ten sposéb minety trzy miesigce i nastaly
wakacje. Zaraz na poczatku, jakby juz nie mogla sie doczekad,
pojechata do rodzicow na Hokkaido. Przez teleobiektyw
obserwowatem, jak wktada do walizki ksiazki, zeszyty, ubrania.
Wylaczylta lodowke, zakrecita gaz, sprawdzila, czy okna sa
zamkniete, zadzwonita do kilku os6b, a potem wyszta z mieszkania.
Wtedy caly Swiat stat sie pusty. Po jej odejsciu nic nie zostato.
Zabrala ze soba wszystko, co byto Swiatu potrzebne. A ja poczutem
w Srodku préznie. Nigdy przedtem nie miatem réwnie pustych
mys$li. Jakby kto§ mocno chwycit i z catej sity pociagnat, wyrywajac
mi z serca kilka przewodéw. Takie to bylo uczucie. W zZotadku
czutem mdlosci, nie moglem o niczym mys$le¢. Bylem samotny,
miatem wrazenie, ze kazda chwila popycha mnie ku czemus jeszcze
bardziej zalosnemu.

Ale jednocze$nie czulem gleboka ulge. W koncu zostalem
wyzwolony. Dzieki jej zniknieciu udato mi sie wydostaé z btota, z
ktérego nie mogtem wyjs¢ o wlasnych sitach. Te dwie mysli, to
znaczy pierwsza taka, ze chcialbym w nieskoniczono$¢ obserwowacé
jej zycie w powiekszeniu, i ta druga — owo uczucie ulgi, rozdzieraty
mi serce, ciggnac je w przeciwnych kierunkach, i przez kilka dni po
jej wyjezdzie miatem straszny zamet w glowie. Ale po nastepnych
kilku dniach troche znormalniatem. Wykapatem sie, poszedtem do
fryzjera, sprzatnatem pokéj, zrobilem pranie. Potem stopniowo
znOw statem sie dawnym soba. Ale zbyt tatwo wrécitem do dawnego
zycia, wiec przestalem nieomal sobie ufa¢. Kim wtasciwie bytem
naprawde?

Rozesmiat sie i splétt dtonie na kolanach.

— Uczylem sie przez cate lato. Poniewaz prawie nie chodzitem na
uczelnie, zaliczenie roku stalo pod wielkim znakiem zapytania.
Problem polegal na tym, ze aby odrobi¢ liczne nieobecnosci,
musiatem uzyskac¢ bardzo dobre stopnie na egzaminach na poczatku



jesieni. Wrécitem do domu rodzicow i kutem do egzaminéw, prawie
nie wychodzac z domu. Tak zaczatem stopniowo o niej zapominaé. I
kiedy wakacje dobiegatly konca, zorientowatem sie, ze nie szaleje juz
za nig tak jak przedtem.

Nie potrafie tego wytlumaczyé, ale mySle, ze przez takie
podgladanie popada sie chyba w sktonnos$¢ do dzielenia obrazu na
fragmenty. A moze nalezaloby powiedzieé¢, ze bylo to wywotane
powiekszaniem. Innymi stowy chodzi o to, Zze w moim teleobiektywie
dziewczyna dzielita sie na dwie czeSci: na cialo i na dzialanie.
OczywisScie w normalnym Swiecie dziatanie jest wynikiem ruchéw
ciata. Prawda? Ale tak nie jest w Swiecie powiekszonym. Jej ciato
jest jej ciatem, a dzialanie dziataniem. Kiedy tak ja obserwowatem,
jej cialo stalo sie jedynie ciatem i zdawato mi sie, ze dzialanie
nadchodzilo z zewnatrz, spoza kadru. Wtedy zaczynalem sie
zastanawiaé, czym ona wilasciwie jest. Czy dzialanie jest nia, czy tez
cialo jest nia? I catkowicie brak czego$ posrodku. A poza tym,
szczerze ~moOwiac, egzystencja ludzka widziana w  taki
fragmentaryczny sposob, czy to z punktu widzenia ciata, czy z
punktu widzenia dziatania, wcale nie ma w sobie uroku.

Przerwat na chwile i zamo6wil wiecej piwa. Potem dolat mnie i
sobie. Wypit tyk albo dwa i zamyslit sie na chwile. Z zatozonymi
rekami czekalem na dalszy ciag.

— Przyszedl wrzesienn i przypadkiem spotkatem ja w uczelnianej
bibliotece. Byta mocno opalona i wygladata bardzo zdrowo. To ona
sie¢ do mnie odezwata. Nie wiedziatem, co poczaé. Jej piersi, jej
wtlosy tonowe, gimnastyka, ktérg robita codziennie przed snem, jej
ubrania ulozone w komodzie, takie r6zne fragmenty potaczyty sie w
jedna chaotyczna catos¢ i zaatakowaly méj umyst. Zupeklie jakbym
zostat sita przewrécony na rozmokla ziemie i kto§ wciskat mi twarz
w bloto. Tak sie czulem. Spocilem sie pod pachami. To bylo
strasznie nieprzyjemne uczucie. Dobrze wiedzialem, ze to
niesprawiedliwe w stosunku do niej, ale nie moglem nic na to
poradzi¢. — Dawno cie nie widzialam - powiedziata. — Wszyscy sie o
ciebie martwili. Bo bardzo dtugo sie nie pokazywates. — Na to ja: —
Troche chorowatem. Ale juz w porzadku. — RzeczywiScie schudtes. —



Odruchowo dotknatem policzka. Faktycznie bylem wtedy jakie$ trzy
czy cztery kilo chudszy niz zwykle. Potem troche pogadalisSmy, tak
na stojaco. Takie niewinne gadki o tym, kto co porabia. Przez ten
czas rozmy$latem o znamieniu, jakie ma na prawym boku. I o tym,
ze kiedy zamierza natozy¢ co$ obcistego, najpierw krepuje biodra i
brzuch gorsetem. Zapytata, czy jadtem juz lunch. Wprawdzie nie
jadtem, ale odpowiedzialem, ze juz jestem po. Poza tym zupehie
stracitem apetyt. To moze péjdziemy na kawe, zaproponowala.
Spojrzalem na zegarek i powiedziatem, Ze niestety umoéwitem sie z
kolega w sprawie pozyczenia notatek. I tak sie rozstaliSmy. Bylem
zlany potem. Ubranie mialem tak mokre, ze gdybym je wyzal,
zrobitaby sie kaluza. Byl to lepki pot o nieprzyjemnym zapachu.
Musiatem wzia¢ prysznic przy sali gimnastycznej i przebrac¢ sie w
czysta bielizne kupiona w sklepie na kampusie. Zaraz po tym
wydarzeniu odszedtem z klubu i prawie nigdy jej nie widywatem.
Zapalil nowego papierosa i ze smakiem wypuscit dym. — Taka to
historia. Nie jest to co$, o czym moge publicznie opowiada¢.

— A p6zniej mieszkat pan jeszcze w tym mieszkaniu? — zapytatem.

— Hm... mieszkatem do konca tego roku. Ale juz nie podgladatem.
Zwrocitem ojcu aparat z teleobiektywem. Zupelnie jakby przeszto
mi opetanie, nie czulem wiecej takiej potrzeby. Czasami wieczorami
siadatem przy oknie, patrzylem na niewielkie Swiatetko jej
mieszkania widoczne po drugiej stronie boiska i bezmySlnie
spedzatem czas. Mate Swiatetko to bardzo dobra rzecz. Zawsze tak
mysSle, kiedy spogladam w nocy na ziemie z okien samolotu. Jakie
piekne i ciepte sg mate Swiatetka.

Podniést glowe i spojrzal na mnie. W kacikach jego ust czait sie
u$miech.

— Ciagle jeszcze wyraZnie pamietam zapach i lepkos¢ tego potu,
ktéry mnie oblewatl, gdy z nia ostatni raz rozmawiatem. I mySle, ze
juz nigdy wiecej nie chcialbym sie tak spoci¢. O ile to mozliwe,
oczywiScie — powiedziat.
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Dawno, dawno temu, a wlaSciwie jakie$ czternascie czy pietnascie
lat temu, mieszkalem w akademiku. Miatem wtedy osiemnascie lat i
dopiero dostalem sie na studia. Praktycznie w ogodle nie znatem
Tokio, a do tego nigdy przedtem nie mieszkatem sam, wiec pelni
niepokoju rodzice znaleZli mi ten akademik. OczywiScie kwestia
pieniedzy tez byla wazna. Koszty samodzielnego mieszkania
znacznie przewyzszaly optate za akademik. Jesli o mnie chodzi,
wolatbym wynajaé pokéj i zy¢ sobie swobodnie w pojedynke, ale
kiedy pomyslatem o wpisowym, czesnym i pieniadzach na zycie,
ktére rodzice mieli mi co miesigc przysytaé, nie moglem byc¢
samolubny.

Akademik znajdowal sie w dzielnicy Bunkyo na wzgérzu z
pieknym widokiem. Teren byt rozlegly, otoczony wysokim
betonowym murem. Za brama zaraz na wprost rosta wielka
brzostownica. Miata chyba ze sto piecdziesigt lat, moze nawet
wiecej. Kiedy sie stanetopod nig i spojrzalo w goére przez zielone
gatezie, niebo byto kompletnie niewidoczne.

Betonowy chodnik skrecal, okrazajac drzewo, a potem znowu
ciagnal sie dluga prosta linia i przecinal dziedziniec. Po obu
stronach dziedzifica staly r6wnolegle do siebie dwa dwupietrowe
betonowe budynki. Byly duze. Z okien otwartych na osciez dobiegat
glos radiowego discjockeya. We wszystkich pokojach takie same
kremowe firanki; ten kolor najmniej plowieje.

Na koncu chodnika stat pietrowy budynek gléwny. Na parterze
byly stotéwka i duza tazZnia, na pietrze aula i pokoje, w ktérych
mozna bylo wurzadzal zebrania, oraz pokoje goScinne. Obok
glownego budynku znajdowat sie trzeci akademik, réwniez
dwupietrowy. Dziedziniec byt szeroki, na zielonym trawniku krecity
sie zraszacze, odbijajac Swiatlo stoneczne. Za gtdwnym budynkiem
mieScito sie boisko do gry w baseball i pitke nozna oraz szes¢
kortow tenisowych. Wszystko, czego dusza zapragnie.



Jedyna wada tego akademika (choé, czy uzna sie to za wade,
zalezy od punktu widzenia) byt fakt, ze prowadzila go blizej
nieokreslona fundacja kierowana przez czlowieka o skrajnie
prawicowych pogladach. Mozna sie bylo w tym mniej wiecej
zorientowaé po przeczytaniu broszury informacyjnej dla nowych
mieszkancéOw oraz regulaminu akademika. MySla przewodnia
przy$wiecajaca zatozycielom byto: ,zglebianie podstaw edukacji i
ksztalcenie uzdolnionej mtodziezy dla dobra panstwa”. Wielu
finansistow popierajacych te idee zainwestowalo swoje prywatne
kapitaty... — to byla wersja oficjalna, lecz pod podszewka jak zwykle
kryly sie niejasnosci. Nikt nie znat szczegétéw. Niektorzy mowili, ze
chodzi o unikanie podatkéw, inni, Ze pod pozorem budowy
akademika popehmiono szwindel majacy na celu zdobycie tej parceli.
A byli i tacy, ktérzy upierali sie, ze to po prostu posuniecie
obliczone na efekt medialny. Ale to w sumie nie robito mi réznicy.
W kazdym razie mieszkalem tam od wiosny 1967 do jesieni
nastepnego roku. I z punktu widzenia codziennego zycia nie miato
wiekszego znaczenia, czy stala za tym prawica, czy lewica, czy
udawali dobrych, czy ztych.

Dzien w akademiku rozpoczynal sie od uroczystej ceremonii
wciggania flagi narodowej na maszt. OczywiScie rozlegal sie tez
hymn. Nie mozna przeciez wciagaé flagi bez hymnu. Tak samo jak
nie ma wiadomosci sportowych bez meczu. Maszt stat na Srodku
dziedzifica i byt widoczny z okien wszystkich budynkow.

Wcigganie flagi narodowej na maszt celebrowat kierownik
wschodniego — czyli mojego — akademika. Byt to wysoki mezczyzna
okolo sze$édziesiatki, o przenikliwym spojrzeniu. W jego
szczeciniastych wlosach potyskiwaty srebrne nitki, na opalonej szyi
widniata dluga blizna. Podobno byt absolwentem Akademii
Wojskowej Nakano[10]. Asystowal mu student, ktory peknit role
pomocnika przy wciaganiu flagi. Nikt go dobrze nie znat. Byt krétko
ostrzyzony, zawsze w studenckim mundurze. Nie wiem, jak sie
nazywal ani w ktérym pokoju mieszkat. Nigdy go nie spotkalem w
stotfbwce ani w tazni. Nie wiem nawet, czy byl studentem. Ale
poniewaz chodzit w studenckim mundurze, pewnie byl. Nie ma



innego wytlumaczenia. W odr6znieniu od Akademii Nakano,
Mundur byt niski, pulchny i blady. Ta para codziennie o szbstej rano
na dziedzificu akademika wciggata na maszt flage Japonii.

Na poczatku czesto obserwowatem te scene z okna. O széstej rano
rO6wnocze$nie z sygnatem radiowym pojawiali sie na dziedzificu.
Mundur niést z szacunkiem plaskie pudetko z drewna paulowni,
Akademia Nakano - przenosny magnetofon Sony. Stawiat go pod
masztem. Mundur otwieratl pudetko. Byla w nim porzadnie ztozona
flaga. Akademia Nakano przymocowywat ja do liny. Mundur
wiaczal magnetofon.

,Niech nam cesarz panuje...”

Flaga gtadko zaczynata wjezdzaé na maszt.

Przy ,dopoki mate kamyczki nie stana sie poteznymi
skataaami...” docierata do potowy, a kiedy rozlegalo sie , pokrytymi
mcheeeeem”, osiggata wierzchotek. Potem obaj prostowali sie,
stawali na bacznos$¢ i podnosili wzrok na flage. Kiedy byta pogoda i
akurat wial wiatr, byl to wcale niezty widok.

Wieczorny rytual przebiegal mniej wiecej tak samo jak poranny.
Tylko porzadek byt odwrécony. Flaga gtadko jechata w dét i znikata
w drewnianym pudetku. Flaga panstwowa nie powiewa w nocy.

Nie bardzo wiedzialem, dlaczego musiata by¢ na noc chowana.
Przeciez w nocy panstwo nadal istniato, wielu ludzi pracowato.
Wydawato mi sie niesprawiedliwe, ze sa pozbawieni ochrony flagi.
Ale moze to nie bylo wazne. Pewnie nikt précz mnie sie takimi
rzeczami nie przejmowal. A nawet mnie tylko raz przyszto to do
glowy i nie miato wiekszego znaczenia.

Studenci pierwszego i drugiego roku z zasady mieszkali w
pokojach  dwuosobowych, a trzeciego i czwartego w
jednoosobowych. Pokoje dwuosobowe byly dlugie i waskie, miaty
okoto dziesieciu metréw kwadratowych. Na S$cianie naprzeciw
wejscia znajdowato sie duze okno w aluminiowej ramie. Meble bytly
wyjatkowo skromne i solidne. Dwa biurka i dwa krzesta, pietrowe
16zko, dwie szafki i wbudowana w S$ciane pétka. W wiekszoSci



pokojow na pélce stalo radio tranzystorowe, obok suszarka do
wlosow, czajnik elektryczny, kawa rozpuszczalna i cukier, garnek do
robienia blyskawicznych zup z makaronem i kilka naczyn. Na
gipsowych Scianach przyklejano rozktadowki z Playboya. Na pétkach
nad biurkami stato zwykle kilka podrecznikéw i modnych powiesci.

Poniewaz byly to wylacznie meskie pokoje, w wiekszoSci panowat
przerazajacy brud i balagan: pleSniejace skorki od mandarynek
przyklejone do dna koszy na $mieci, w pustych puszkach uzywanych
zamiast popielniczek dziesieciocentymetrowa warstwa petow.
Wyschniete resztki kawy na dnie kubkéw. Po podlodze walaty sie
celofanowe opakowania po zupkach btyskawicznych i puste puszki
po piwie. Kiedy wial wiatr, z podlogi unosity sie tumany kurzu.
Strasznie Smierdziato, bo wszyscy wrzucali brudne ciuchy pod 16zka.
Nikt nie wietrzyt regularnie kotder, wiec wszystkie byly
przesigkniete potem i zapachem ciat.

Na tym tle méj pokdj byt oaza czystosci. Na podiodze ani pytku,
popielniczki zawsze umyte, kotdry wietrzone raz w tygodniu, otowki
utozone porzadnie w specjalnym kubku. Na $cianie zamiast zdjecia
nagiej dziewczyny wisiala fotografia kanalu w Amsterdamie. Moj
wspétlokator byt patologicznie schludny. To on zajmowal sie
sprzataniem. Robit pranie. Ja nawet nie kiwnalem palcem. Kiedy na
przyktad wypijalem piwo i zostawialem na stole pusta puszke, w
nastepnej chwili znikata w koszu na $mieci.

Moéj wspotlokator studiowatl geografie.
— Studiuje mmmapy — powiedzial mi, kiedy sie poznaliSmy.
— Lubisz mapy? - zapytatem.

— Uhm. W przysztoSci bede pracowal w Instytucie Geodezji i
Kartografii i robit mmmapy.

Na Swiecie sa3 naprawde rézne rodzaje marzen, pomyslatem.
Nigdy przedtem nie zastanawiatem sie, kto robi mapy i jaki cel mu
w tym przySwieca. Poza tym wydawato mi sie dziwne, ze kto$, kto
jaka sie zawsze, gdy probuje powiedzie¢ stowo ,mapa”, chce
pracowa¢ w Instytucie Geodezji i Kartografii. W zaleznosSci od



sytuacji bywato, ze sie jgkal albo nie, ale bylo stuprocentowo
pewne, ze zatnie sie przy stowie ,mapa”.

— A ty co studiujesz? — zapytal.
— Dramat — powiedziatem.
— Dramat to znaczy, ze bedziecie wystawia¢ sztuki?

— Nie, nie bedziemy wystawiaé sztuk. Bedziemy tylko czytac¢ i
analizowaé. Racine’a, Ionesco, Szekspira.

Powiedzial, ze styszat wylacznie o Szekspirze, o tych innych nie.
Ja tez prawie nie znalem tych innych. Po prostu zostali wymienieni
wérdéd tematéw wykltadéw.

— No ale w kazdym razie lubisz takie rzeczy? — zapytat.

— Niespecjalnie.

Moja odpowiedZ go zmieszala, a kiedy byl zmieszany, jakanie
znacznie sie nasilato. Poczutem, ze bardzo Zle postgpitem.

— Nie robito mi to réznicy — wyjasnitem. — Mogta by¢ filozofia
hinduska, historia Azji Wschodniej, byto mi obojetne. Przypadkiem
wybratem dramat, to wszystko.

— Nie rozumiem cie — powiedzial. — Jjja lubie mmmapy, wiec
studiuyje mmmapy. Po to specjalnie przyjechatem na studia do
Tokio. Wymusitem to na rodzicach i musza placi¢. Ale w twoim
wypadku tak nie jest...

Méwil sensowniej ode mnie, wiec zrezygnowalem z dalszego
wyjasniania. Potem, ciaggnac zapaltki, zdecydowaliSmy, kto bedzie
spat na géornym, a kto na dolnym t6zku. Jemu przypadto gorne.

Zawsze nosit biala koszule do czarnych spodni. Byt kréciutko
ostrzyzony, wysoki, miat wystajace kosci policzkowe. Idac na
uczelnie, wktadal mundur studencki. Do tego czarne buty i torba.
Wygladat na prawicowca i wiekszos$¢ ludzi z otoczenia uwazata go
za takiego, ale prawde mowiac, polityka ani troche go nie
interesowata. Po prostu nigdy nie chciatlo mu sie dobieraé¢ ubran i
dlatego tak sie nosit. To, co go naprawde interesowato, ograniczato
sie do takich wydarzen, jak zmiana linii brzegowej czy ukoniczenie
nowego tunelu kolejowego. Kiedy zaczynat o tym méwié, potrafit,



jakajac sie, gada¢ przez godzine czy dwie, az zaczynatem wariowacd
albo zapadatem w sen.

Codziennie rano wstawatl z wybiciem széstej. ,,Niech nam cesarz
panuje” pehito role budzika. Czyli jednak wciaganie flagi na maszt
nie bylo kompletnie bezuzyteczne. Potem sie ubieral, i szedl do
fazienki sie myé. Zajmowatlo mu to strasznie duzo czasu.
Zastanawiatem sie, czy wyjmuje i szoruje kazdy zab. Kiedy wracat
do pokoju, porzadnie strzepywat recznik, wieszal na wieszaku,
odktadatl na pétke mydto i szczoteczke do zebéw. Potem wiaczat
radio i zaczynat poranng gimnastyke.

Chodzitem p6Zno spa¢ i mam do$¢ mocny sen, wiec zdarzalo sie,
ze na poczatku gimnastyki jeszcze smacznie spalem. Ale kiedy
zaczynaty sie podskoki, zawsze wyrywaty mnie ze snu. Przy kazdym
jego podskoku — a podskakiwatl naprawde wysoko — podrzucato mi
glowe z pie¢ centymetréw nad poduszke. Nie dato sie spac.

— Przepraszam cie — powiedziatem po trzech dniach - ale czy nie
mogltbys sie gimnastykowac na przyktad na dachu? Budzisz mnie.

— Nie moge - odrzekl. — Jak bede to robit na dachu, zaczna
narzeka¢ ludzie z drugiego pietra. Tu jest parter, pod nami nic nie
ma.

— To moze na dziedzincu?

— Tez nie moge. Nie styszalbym muzyki, bo nie mam tranzystora.
A bez muzyki mi nie wychodzi.

RzeczywiScie mial radio podiaczane do pradu. A moéj tranzystor
odbierat tylko stacje UKF.

— To moze méglbys Sciszy¢ i nie robi¢ tych podskokéw? Strasznie
sie niesie po calym pokoju. Przepraszam cie.

— Podskokow? — zapytat jakby zdziwiony.
— Przeciez skaczesz, hop, hop.
— Nie, nic takiego nie robie.

Zaczynala mnie bole¢ glowa. Bylo mi juz wszystko jedno, ale
skoro zaczalem, nie moglem sie teraz wycofaé. Wiec nucac
melodyjke gimnastyki porannej stacji NHK, zaczatem podskakiwac.



— No, o to mi chodzi. Robisz podskoki, prawda?
— Tttak, rzeczywiScie robie. Nie zauwazytem.

— Wiec chcialbym, zeby$S pominal ten kawalek. Reszte jako$
zniose.

— Nie moge — oswiadczyt bez namystu. — Nie moge ani jednego
opusci¢. Robie to od dziesieciu lat i jak zaczynam, to automatycznie
robie caly zzzzestaw. Jezeli co$ opuszcze, nnnnie bede mégt zrobic
reszty.

— To zrezygnuj ze wszystkiego.

— Nie powiniene$ tak méwi¢. Nie mozna innym rozkazywac.

— Shuchaj no, ja ci nie rozkazuje. Tylko chcialbym pospaé
przynajmniej do 0smej, a jeSli mam wczes$niej wstaé, wolatbym sie
sam obudzi¢. Nie chce by¢é wyrywany ze snu, jakby to byly jakie$
zawody. To wszystko. Rozumiesz?

— No niby rozumiem - powiedziat.
— I co twoim zdaniem powinienem zrobic¢?
— Moze powiniene$ ze mna wstac i robi¢ gimnastyke?

Poddatem sie. On dalej co rano sie gimnastykowal, nie
opuszczajac ani jednego ¢wiczenia.

Chichotata, kiedy opowiedzialem jej o swoim wspoétlokatorze i
jego porannej gimnastyce. Nie uwazalem tego za zabawne, ale sam
tez sie rozeSmiatlem. Naprawde dawno nie widziatem jej rozeSmianej
twarzy — cho¢ ten uSmiech zniknat w jednej chwili.

WysiedliSmy z pociaggu w Yotsuya i szliSmy groblag wzdtuz toréw
w strone Ichigaya. Byto niedzielne majowe popotudnie. Padajacy od
rana deszcz ustat i zniknely gdzie$ przewiane poludniowym wiatrem
nisko wiszace przygnebiajace szare chmury. L$nily poruszane
wiatrem wyraznie zarysowane zielone listki wisni. Promienie
stoneczne mialy Swiezy zapach wczesnego lata. Ludzie
pozdejmowali swetry i marynarki i pozarzucali je na ramiona. Na
korcie tenisowym jakiS mtody czlowiek w samych szortach



wymachiwat rakieta. Jej metalowa rama rzucata blyski odbitego
stofica.

Tylko siedzace na tawce dwie zakonnice nadal odziane byly w
grube zimowe habity. Wygladaly na zatopione w przyjemnej
rozmowie i na ich widok pomyS$latem, ze do lata jeszcze daleko.

Po pietnastu minutach spaceru spocitem sie na plecach. Zdjatem
gruba bawetniang koszule i zostatem w podkoszulku. Ona podwineta
do lokcia rekawy jasnoszarej bluzy od dresu — starej, sptowiatej od
prania. Miatem wrazenie, ze widzialem ja w tej bluzie dawno temu.
Ale moze tylko tak mi sie wydawato. Wielu rzeczy nie mogtem sobie
przypomnie¢. Czulem, ze wszystko zdarzylo sie w zamierzchlej
przesztosci.

— Fajnie jest mieszka¢ z innymi ludZmi? - zapytata.
— Nie wiem. Dopiero od niedawna tak mieszkam.

Zatrzymala sie przy ulicznym zdroju, wypita tyk wody, wyjela z
kieszeni spodni chusteczke i wytarta usta. Potem poprawita
sznurowadto tenisowki.

— Ciekawe, czy ja bym sie do tego nadawata?
— Do zycia w grupie?
— Uhm - powiedziata.

— Hm, nie wiem. To wieksze zawracanie glowy, niz mys$lisz. Jest
szczeg6towy regulamin i gimnastyka radiowa.

— Niby tak - zgodzila sie i przez pewien czas nad czyms$
rozmysSlata. Potem spojrzala mi prosto w oczy. Jej oczy byly
nienaturalnie przejrzyste. Nigdy przedtem nie zauwazylem, ze sa
takie przejrzyste. Ta przezroczystoS¢ sprawiata dosS¢ przedziwne
wrazenie. Zupekie jakby czlowiek wpatrywat sie w niebo.

— Ale czasami mySle, ze moze powinnam byla sie na to
zdecydowad... To znaczy — urwata, przygryzta wargi i zajrzata mi w
oczy. Potem odwrdcita wzrok. — Sama nie wiem. Niewazne.

Na tym zakoniczyla sie nasza rozmowa. Ona znéw ruszyla przed
siebie.



MyS$latem o tym, Ze nie widzialem jej od pét roku, ze schudta nie
do poznania. Prawie zniknely jej charakterystyczne pulchne
policzki, szyja bardzo wysmuklata. Mimo to wcale nie wygladata na
koscista. Byta duzo tadniejsza, niz pamietatem. Chcialem jej o tym
powiedzieé, ale nie wiedziatem jak.

Nie przyjechaliSmy do Yotsuya w zadnym konkretnym -celu.
WpadliSmy na siebie w pociggu linii Chudo. Oboje nie mieliSmy
zadnych plan6éw. Ona zaproponowala, zebysmy wysiedli, wiec
wysiedliSmy. I przypadkiem znaleZliSmy sie w Yotsuya. Nie bardzo
mieliSmy o czym rozmawiac. Nie wiedziatem, dlaczego kazata mi
wysias¢. Nigdy nie mieliSmy sobie wiele do powiedzenia.

WysiedliSmy i ona bez stowa poszta przed siebie. Ja podazatlem za
nig. Zawsze dzielito nas okoto metra. Szedlem, caty czas wpatrzony
w jej plecy. Niekiedy odwracata sie i co§ do mnie méwita. Zdarzato
sie, ze w oglle nie moglem jej dostyszec. Ale wydawato sie, ze nie
robi jej to réznicy. Mowita, co miata do powiedzenia, znéw sie
odwracata i szta dale;j.

W lidabashi skrecilismy w prawo, dotarliSmy nad fose,
przeszliSmy skrzyzowanie w Jimbocho, wspieliSmy sie w gére do
Ocha-no-mizu i znalezliSmy sie w Hongo. A potem wzdluz linii
tramwajowej poszliSmy do Komagome. Niezly spacer. Kiedy
dotarliSmy do Komagome, storice juz catkiem zaszlo.

— Gdzie jesteSmy? — zapytata.

— W Komagome. ZrobiliSmy koétko.

— Dlaczego tu przyszliSmy?

— To ty przysztas. Ja tylko szedlem za toba.

WeszliSmy do restauracji przy dworcu specjalizujacej sie w
potrawach z makaronem gryczanym i zjedliSmy skromny positek.
Od zlozenia zaméwienia do czasu, kiedy skonczyliSmy je$é¢, nie
zamieniliSmy ani stowa. Ja bylem zmeczony i rozbity spacerem, ona
caly czas nad czyms$ rozmyslata.

— Masz $wietng kondycje — powiedzialem po zjedzeniu.

— Dziwi cie to?



— Uhm.

— W gimnazjum biegalam na dlugie dystanse. Poza tym ojciec
lubit géry, wiec od dziecifistwa w niedziele chodzitam z nim po
gorach. Dlatego ciaggle jeszcze mam silne nogi.

— Nie widac tego po tobie.

Roze$miata sie.

— Odprowadze cie do domu - powiedziatem.

— Nie musisz. Sama wréce, nie ma sprawy. Nie przejmuj sie.
— Bardzo chetnie to zrobie.

— Naprawde nie musisz. Jestem przyzwyczajona, zawsze wracam
sama.

Prawde moéwiac, poczutem ulge. Droga pociagiem do jej
mieszkania zajmowala ponad godzine, a nie bardzo mialem ochote
milczeé z nia tyle czasu, tkwigc w wagonie. W konicu wrécita sama.
Za to ja postawitem jej kolacje.

— Shuchaj, jesli masz ochote, jesli to nie bedzie dla ciebie klopot,
moze znowu bySmy sie spotkali? OczywiScie wiem, Ze nie mam
prawa cie o to prosi¢ — powiedziala, kiedy sie zegnaliSmy.

— Nie potrzebujesz zadnego prawa — odpartem zdziwiony.

Lekko sie zaczerwienila. Prawdopodobnie zauwazyla moje
zdziwienie.

— Nie bardzo umiem to wyrazi¢ — ttumaczyta sie. Podwineta do
tokci rekawy bluzy, a potem znowu je opuscita. W Swietle lampy
puszek na jej rekach pieknie zal$nil zlotem. - Nie chcialam
powiedzie¢ ,prawa”. Chcialam powiedzie¢ co$ innego.

Oparta tokcie na stole, zamknela oczy i szukata odpowiednich
stéw. Ale nie znajdowata.

— Nie ma sprawy.

— Nie bardzo umiem wyrazi¢ to, co bym chciata. Ostatnio ciagle
tak jest. Naprawde nie umiem sie wyrazi¢. Probuje co$ powiedzieé,
ale przychodza mi do glowy same nieodpowiednie stowa. Czasami
nieodpowiednie, czasem zupetnie przeciwne od tych, ktére mam na



myS$li. A kiedy prébuje je poprawié, robi mi sie w glowie jeszcze
wiekszy zamet i jest coraz gorzej. I nie wiem juz, co chcialam na
poczatku powiedzieé. Zupelhie jakby moje ciato rozszczepito sie na
dwoje i te dwie czeSci sie gonily; tak sie czuje. Posrodku stoi
strasznie gruby stup i one gonia sie, biegajac woké6t niego. Zawsze
tamta druga ja ma wlasciwe stowa, a ta ja za nic nie moze jej
dogonic.

Potozyta dtonie na stole i spojrzata mi w oczy.

— Rozumiesz, o co mi chodzi?

— Kazdy w mniejszym lub wiekszym stopniu to odczuwa -
powiedziatem. — Nikt nie moze sie precyzyjnie wyrazié, kazdy sie
irytuje.

Zdawala sie troche rozczarowana moimi stowami.

— Nie, nie o to mi chodzito — odrzekta. Nic wiecej nie dodata.

— Chetnie sie z toba znowu spotkam - powiedzialem. — Zawsze
mam czas, a zdrowiej jest pospacerowaé niz sie leni¢ samemu w
domu.

RozstaliSmy sie na dworcu. Powiedzialem do widzenia, ona
odpowiedziata.

Poznalem ja wiosna w drugiej klasie liceum. Byla w tym samym
wieku, chodzita do ekskluzywnej szkoty dla dziewczat prowadzonej
przez zakonnice. Przedstawit mi ja méj dobry kolega, byta jego
dziewczyna. Znali sie od dziecinstwa, z podstawowki, mieszkali
dwieScie metrow od siebie.

Jak wiele par znajacych sie od dziecinstwa nie pragneli caty czas
by¢ tylko we dwoje. Ciagle sie nawzajem odwiedzali, kazde z nich
jadato czasem positki z rodzing drugiego. Kilka razy bytem z nimi i z
jakas dziewczyna na randce we czworo. Ale poniewaz moje
niewielkie mitosci nie przynosity zadnych imponujacych rezultatow,
zaczeliSmy wychodzi¢ we tréjke. W sumie tak czuliSmy sie
najswobodniej. Kazdemu z nas przypadla inna rola: ja bylem



gosciem, przyjaciel utalentowanym gospodarzem, a ona jego
asystentka jednoczesnie grajaca gtéwna role.

Przyjaciel byl bardzo dobry jako gospodarz. Miat sktonnosci do
sardonicznych wyrazen, ale byl z natury zyczliwy i sprawiedliwy.
Tak samo dowcipkowat i Zartowat sobie z nas obojga. Kiedy jedno z
nas milczato, od razu zagadywat i zrecznie wciggal do rozmowy.
Mial umiejetnos¢ natychmiastowego oceniania sytuacji i
adaptowania sie do niej. Posiadat tez rzadki talent wyszukiwania
czego$ interesujacego w malo interesujacych wypowiedziach
innych. Dlatego gdy z nim rozmawialem, czasami mialem wrazenie,
ze prowadze bardzo ciekawe zycie.

Ale kiedy wychodzil z pokoju, ona i ja nie potrafiliSmy ze soba
rozmawiaé. Nie wiedzieliSmy o czym. W rzeczywisto$ci nie mieliSmy
zadnych wspolnych tematow. Przez wiekszo$¢ czasu siedzieliSmy
sobie, bawiac sie popielniczka, popijajac wode, i czekaliSmy na jego
powrot.

SpotkaliSmy sie tylko raz po jego pogrzebie. UmoéwiliSmy sie w
kawiarni w pewnej drobnej sprawie, a po jej zatatwieniu nie
mieliSmy o czym rozmawia¢. Ja pare razy co$S powiedziatem, lecz
rozmowa sie urywata. Poza tym w jej tonie byla jakas
niesprecyzowana opryskliwos¢. Wygladalo na to, ze ma do mnie
pretensje, lecz nie wiedziatem o co.

Moze miala do mnie pretensje o to, ze to ja, a nie ona, bytem
ostatnim cztowiekiem, ktory go widziat przed Smiercia. Pewnie nie
powinienem tak méwié, ale mam wrazenie, ze ja rozumiem. Gdyby
to byto mozliwe, chetnie bym sie z nig zamienit. Ale nic sie nie dato
na to poradzi¢. Co sie stalo, to sie nie odstanie, cho¢by czltowiek sie
bardzo staratl.

Tego majowego popotudnia wracaliSmy ze szkoly (a Scislej
mowiac, urwaliSmy sie ze szkoty), zaszliSmy do salonu bilardowego
i rozegraliSmy cztery partyjki. Pierwsza wygralem ja, a on pozostale
trzy. Zgodnie z obietnica przegrany, czyli ja, zaptacit za gry.



Tego dnia umart w swoim garazu. Podlaczyl gumowy waz do
rury wydechowej hondy N360, wlozyt go przez szybe, zakleil szpary
gumowang tasma i wilaczyt silnik. Nie wiem, czy szybko umart.
Kiedy rodzice, ktérzy pojechali odwiedzi¢ chorego krewnego,
wrocili do domu, juz nie zyt. Radio samochodowe byto wlaczone. Za
wycieraczka tkwit kwit ze stacji benzynowe;j.

Nie zostawit zadnego listu, nikomu nie przychodzil do glowy
zaden motyw. Poniewaz ja ostatni go widzialem, zostalem wezwany
na policje i przestuchany. Powiedzialem, ze nic tego nie
zapowiadato, zachowywat sie jak zwykle. Cztowiek, ktéry zamierza
popeli¢ samobdjstwo, nie powinien wygraé trzech kolejnych partii
w bilard. Zaden z nas, ani on, ani ja, nie zrobil na policji najlepszego
wrazenia. W koncu nie ma sie co dziwié, ze ktos, kto zwiewa z
lekcji, zeby graé¢ w bilard, popelnia samobodjstwo. W gazecie
pojawita sie krotka wzmianka i na tym sie skoniczylo. Pozbyto sie
czerwonej hondy N360. W szkole na jego tawce przez pewien czas
lezaty biate kwiaty.

Kiedy skonczylem liceum i przyjechatlem do Tokio, pozostalo mi
tylko jedno. Nie zastanawia¢ sie nad wszystkim zbyt powaznie.
Postanowilem zapomnie¢ o pokrytym zielonym filcem stole
bilardowym, o czerwonej hondzie N360, o biatych kwiatach na
lawce. O dymie unoszacym sie z wysokiego komina krematorium,
masywnym przycisku do papieru z policyjnego pokoju przestuchan,
o wszystkich takich rzeczach. Na poczatku miatem wrazenie, ze sie
uda. Ale czutem w sobie co$ w rodzaju zamglonego powietrza, ktére
wraz z uplywem czasu zaczelo przybiera¢ wyrazny jednoznaczny
ksztalt. Ten ksztalt potrafitem ubraé w stowa. A byly one
nastepujace:

Smierc nie jest przeciwienstwem zycia,
lecz jego czescia.

Brzmi to jak komunat. Klasyczny banat. Lecz ja wéwczas czulem to
w sobie jako powietrze, nie jako stowa. Smier¢ istniata w przycisku



do papieru, w czterech kulach na stole bilardowym. A my zylisSmy,
wciagajac ja w ptuca jak odrobiny kurzu.

Do tego czasu traktowalem $mieré jako catkowicie niezalezny,
odrebny od innych byt. To znaczy: ,Smieré kiedy$ niewatpliwie po
nas przyjdzie. Ale z drugiej strony, az do tego dnia nas nie
zabierze”. Zdawalo mi sie, ze to wyjatkowo normalny, logiczny
sposéb myslenia. Zycie jest po tej stronie, a $mieré po tamtej.

Ale poczynajac od dnia straty przyjaciela, nie mogtem juz tak
naiwnie traktowaé¢ $émierci. Smier¢ nie jest przeciwiefistwem zycia.
Jest juz w nas. I wcale nie moge o niej zapomnie¢. Dlatego ze
Smieré¢, ktéra tamtego majowego wieczoru zabrala mojego
siedemnastoletniego przyjaciela, tego samo wieczoru zabrata takze
mnie.

Wyraznie to sobie uSwiadamiatem. Jednocze$nie staratem sie
powaznie nad tym nie zastanawial. To bylo nielatwe. Mialem
dopiero osiemnascie lat i bylem za miody, zeby znaleZz¢ posSrednie
rozwigzanie.

Potem umawialem sie z nig na randki raz albo dwa w miesigcu.
Mysle, ze chyba mozna to nazwaé randkami. Nie przychodzi mi do
glowy inne odpowiednie stowo.

Studiowata na zefiskim uniwersytecie pod Tokio. Byla to
niewielka uczelnia cieszaca sie dobra opinia. Z jej mieszkania do
uniwersytetu szto sie spacerem niecate dziesie¢ minut. Wzdtuz ulicy
ciagnal sie malowniczy kanat irygacyjny i czasami tam chodziliSmy.
Wydaje mi sie, ze prawie nie miala przyjaciél. Byla matoméwna jak
zwykle. Ja tez nie bardzo miatem o czym moéwié, wiec milczatem.
Kiedy sie spotykaliSmy, caly czas chodzilisSmy.

Ale to nie znaczy, Ze nasza znajomo$¢ sie nie rozwijata. Pod
koniec letnich wakacji bardzo naturalnie zaczeta chodzi¢ obok mnie
zamiast z przodu. SchodziliSmy po skarpach w dét, wspinaliSmy sie
pod goére, przechodziliSmy mostami i ulicami, caty czas szliSmy.
ChodziliSmy bez celu, bez zadnych planéw. Po pewnym czasie
wstepowaliSmy do kawiarni, a po wypiciu kawy szliSmy dalej. Jak



na pokazie slajdow, zmieniato sie tlo. Przyszia jesief, dziedziniec
akademika pokryly suche liscie brzostownic. Wlozylem sweter i
zapachniato nowa pora roku. Kupitem sobie nowe zamszowe buty.

Gdy jesien dobiegta konca i zaczely wia¢ zimne wiatry, czasami
przytulata sie do mojego ramienia. Przez gruby materiat budryséwki
czulem, jak oddycha. Ale to bylo wszystko. Szedltem dalej, jak
zwykle z rekami w kieszeniach kurtki. Oboje nosiliSmy buty na
gumowych podeszwach, nie bylo stycha¢ naszych krokéw. Tylko
kiedy stapaliSmy po zeschnietych liSciach platanéw, stychaé byto
szelest. Pragnela nie mojego ramienia, a czyjegos ramienia. Nie
mojego ciepta, a czyjegos ciepta. A przynajmniej takie odnositem
wtedy wrazenie.

Jej oczy wydawaly mi sie bardziej przejrzyste niz przedtem.
Bezdennie przejrzyste. Czasami bez zadnego powodu patrzyla mi
prosto w oczy. Zawsze w takich chwilach ogarniat mnie smutek.

Faceci w akademiku wySmiewali sie ze mnie, gdy dzwonila, a ja
wychodzitem w niedzielne poranki. Mysleli, ze mam dziewczyne, i
trudno im sie dziwi¢. Nie mialem jak im tego wyjasni¢, nie bylo
powodu sie ttumaczyé, wiec datem sobie spokdj. Kiedy wracalem z
randki, zawsze kto§ mnie pytat, jak poszto w t6zku. Niezmiennie
odpowiadatem, ze nie najgorze;j.

I tak minat osiemnasty rok mojego zycia. Stonce wschodzito i
zachodzito, flaga wjezdzala na maszt i zjezdzata, a w niedziele
chodzitem na randki z dziewczyna zmartego przyjaciela. Nie miatem
pojecia, co wlasciwie robie i jakie mam zamiary. Na zajeciach
uniwersyteckich czytalem Claudela, Racine’a, Eisensteina. Wszyscy
dobrze pisali, ale na tym koniec. Prawie z nikim sie na studiach nie
zaprzyjaznitem. To samo bylo w akademiku. Ciagle czytatem, wiec
wszyscy mySleli, ze chce zosta¢ powieSciopisarzem, cho¢ wcale nie
zamierzatem zostawaé zadnym pisarzem. Nikim nie chciatem zosta¢.



Kilka razy prébowatem jej o tym powiedzie¢. Zdawalo mi sie, ze
mogtaby mnie naprawde zrozumieé. Ale nie bylem w stanie. Bylo
tak, jak z nig: kiedy chciatem znalez¢ wilasciwe stowa, tonely na
dnie ciemnoSci, gdzie nie mogtem ich dosiegnad.

W sobotnie wieczory siadatem na krzesle w holu i czekatem przy
telefonie, az ona zadzwoni. Zdarzato sie, ze nie dzwonita przez trzy
tygodnie, ale bywalo, ze dzwonita dwa tygodnie z rzedu. Dlatego co
tydzien czekatem. W sobotni wieczér wiekszo$¢ studentéw szla sie
zabawi¢, wiec w holu zazwyczaj panowata cisza. Zawsze kiedy
wpatrywatem sie w czasteczki Swiatta unoszace sie w tej milczacej
przestrzeni, staralem sie zdefiniowaé swoje uczucia. Kazdy pragnat
czego$ od innych. To bylo pewne. Ale nie wiedzialem nic wiece;j.
Troche dalej niz na wyciagniecie reki znajdowata sie przede mna
Sciana mglistego powietrza.

Zima pracowalem w matym sklepie ptytowym w Shinjuku. Na
Gwiazdke dalem jej plyte Henry’ego Manciniego z jej ulubionym
Dear Heart. Zapakowatem prezent w gwiazdkowy papier z motywem
jodet i dodalem rézowa wstazeczke. Ona zrobita mi na drutach
rekawiczki. Palce na kciuki miaty troche za krotkie, ale i tak byty
ciepte.

Nie wrocita na ferie do domu, wiec w Nowy Rok zaprosita mnie
do siebie na obiad.

Tej zimy wiele sie wydarzyto.

Pod koniec stycznia méj wspotlokator dostal prawie
czterdziestostopniowej goraczki i dwa dni lezat chory. Przez to
musiatem odwotaé randke z nia. Cierpiat tak strasznie — zdawato sie
wrecz, ze moze w kazdej chwili umrzeé, wiec nie mogtem wyjsé. Nie
byto nikogo, kto by sie nim zajat. Kupitem 16d, wlozytem do torebek
plastikowych i robitem mu zimne kompresy, ocieratem chtodnym
recznikiem pot, co godzine mierzylem goraczke. Nie spadata przez
cala dobe. Nastepnego dnia usiadl nagle na t6zku jak gdyby nigdy
nic. Temperatura obnizyla mu sie do 36 stopni i dwéch kresek.



— Dziwna sprawa - oznajmil. — Nigdy przedtem nie miatem
goraczki.

— Ale teraz miate$ — odpartem i pokazatem mu dwa zmarnowane
przez to bilety na koncert.

— Dobrze przynajmniej, ze to byly darmowe zaproszenia -
powiedziat.

W lutym kilka razy padat $nieg.

Pod koniec miesigca pokiécitem sie o glupstwo ze starszym
studentem z tego samego pietra i dotozylem mu. Uderzyt glowa w
betonowa Sciane. Na szczescie nie zrobil sobie wiekszej krzywdy, ale
zostalem wezwany do gabinetu kierownika, ktéry wudzielit mi
nagany. Przez to zaczatem sie Zle czu¢ w akademiku.

Skonczytem dziewietnascie lat, wkrotce przeszedtem na drugi rok
studiow. Zrezygnowatem z zaliczenia kilku przedmiotéw. Miatem
prawie same tréje i tréje z minusem, ledwie pare czwoérek. Ona
przeszta na drugi rok, zaliczajac wszystko. Zamknat sie cykl por
roku.

W czerwcu skonczyta dwadzieScia lat. Jako$ trudno byto mi w to
uwierzy¢. Zdawato mi sie, ze dla nas obojga bytoby lepiej kursowa¢é
tam i z powrotem miedzy osiemnastym a dziewietnastym rokiem
zycia. Po osiemnastu dziewietnasScie, po dziewietnastu osiemnascie —
to mialoby dla mnie sens. Ale ona skonczyla dwadziescia lat. Ja
miatem skonczy¢ dwadzieScia nastepnej zimy. Tylko zmarli maja
wiecznie siedemnascie lat.

W dzien jej urodzin padal deszcz. Kupilem w Shinjuku tort,
wsiadlem do pociagu i pojechatem do niej. W pociagu byt tlok, do
tego trzesto. Przez to, kiedy dotartem p6Znym popotudniem do jej
mieszkania, tort zawalit sie jak rzymskie ruiny. Ale i tak
wetkneliSmy w niego dwadzieScia Swieczek i zapaliliSmy je.
ZastoniliSmy okna, zgasiliSmy Swiatlo, a wtedy zrobito sie jako$
urodzinowo. Otworzylem wino. Potem zjedliSmy troche tortu i
skromna kolacje.



— Jakos glupio konczy¢ dwadzieScia lat — powiedziata. Po
jedzeniu sprzatneliSmy naczynia, usiedliSimy na podtodze i
dopijaliSmy wino. W czasie kiedy ja pilem jeden kieliszek, ona
wypijata dwa.

Tego dnia byla zadziwiajaco rozmowna. Opowiadata o
dzieciistwie, o szkole, o rodzinie. Wszystkie historie byly dlugie. A
précz tego, zdawaly sie nienormalnie szczegdétowe. Opowie$é A nie
wiadomo kiedy przeradzata sie w ukryta w niej opowie$¢ B, ta
wkrétce stawata sie zawarta w niej opowiescia C i tak to sie ciggneto
i ciagneto. W nieskonczonos¢. Na poczatku przytakiwalem w
odpowiednich miejscach, ale niedlugo przestalem. Nastawilem
plyte. Gdy sie skoniczyta, zmienilem na kolejna. W konicu wszystkie
przestuchaliSmy, wiec nastawitem znowu pierwsza. Za oknem nadal
padato. Czas plynat powoli, ona dalej méwita. Kiedy na zegarze
dochodzita jedenasta, troche sie jednak zaniepokoitem. Méwita juz
od czterech godzin. Zblizat sie czas odjazdu ostatniego pociagu. Nie
wiedziatem, co robié. Zdawalo mi sie, ze lepiej pozwoli¢ jej mowic,
ile chce, ale réwnoczesnie, ze lepiej bedzie znaleZzé odpowiedni
moment i przerwaé. Dhugo sie wahatem, w koncu postanowitem
wtracié sie w te opowies¢. Jednak naprawde za duzo méwita.

— Péjde juz, bo robi sie bardzo p6zno i nie chce ci przeszkadzaé -
powiedziatem. — Spotkajmy sie znéw niedtugo.

Nie wiedziatem, czy moje stowa do niej dotarly. Umilkla zaledwie
na chwile i znéw zaczelta mowic. Zrezygnowany zapalilem
papierosa. Skoro tak, to lepiej jej pozwoli¢ méwid, ile chce. A potem
jakos$ to bedzie.

Ale jej opowies¢ nie trwata zbyt dtugo. Nagle sie zorientowatem,
ze dobieglta konca. Oderwane fragmenty stéw unosity sie w
powietrzu. Scisle méwiac, nie skoficzyta sie, tylko nagle gdzies
zniknela. Ona starata sie jeszcze jako§ moéwié, ale juz nic w niej nie
zostato. Co$ zostalo zniszczone. Z leciutko otwartymi ustami
patrzyta mi troche nieprzytomnie w oczy. Zupetnie jakby patrzyla
przez jaka$ matowa btone. Mialem wrazenie, Ze bardzo Zle
postapitem.



— Nie chcialem ci przeszkadza¢ — powiedzialem powoli, wazac
kazde stowo. — Ale jest juz p6zno i...

Jej oczy wypehily sie lzami, ktére zaczely ptynac¢ jej po
policzkach i przed uplywem sekundy skapywaly juz glosno na
oktadke plyty. Po tych  pierwszych inne  poplynely
niepowstrzymanym strumieniem. Oparta dlonie na podtodze i
plakata w takiej pozycji, jakby miata zwymiotowaé. Wyciagnatem
reke i oparlem lekko na jej ramieniu. Drzata. Potem prawie
mimowolnie przygarnatem ja do siebie. Ptakata bezglosnie w moich
ramionach. Koszule miatem mokra od goracego oddechu i tez. Jej
palce btadzily po moich plecach, jakby czego$s szukaty.
Podtrzymywatem ja lewa reka, a prawa gladzitem po delikatnych
wlosach. Dlugo tak siedziatem, czekajac, az przestanie ptakaé. Nie
przestala.

Tej nocy spatem z nia. Nie wiem, czy bylo to stuszne, czy nie. Ale
co innego mogtem zrobic¢?

Naprawde od dawna nie spalem z dziewczyna. Dla niej byt to
pierwszy raz. Zapytalem ja, dlaczego nie spala z nim. Ale nie
powinienem byl o to pytaé. Nie odpowiedziata. Odsuneta sie ode
mnie, odwrdcita plecami i patrzyta na deszcz za oknem. Ja gapitem
sie w sufit i palitem papierosa.

Rano deszcz ustal. Ona spata odwrécona do mnie tylem. A moze
wcale nie spata? Ale dla mnie wychodzito na to samo. Otaczato ja
takie samo milczenie jak rok wczesniej. Przez pewien czas
wpatrywatem sie w jej biate plecy, lecz wkrétce poddatem sie i
wstatem.

Na podiodze lezaty rozrzucone poprzedniego wieczoru plyty. Na
stole zostala polowa rozpadajacego sie tortu. Miatem wrazenie, ze
czas sie tu zatrzymal. Na biurku lezatl stownik i tabela koniugacji
francuskiej. Na Scianie powyzej wisiat kalendarz. Prosty kalendarz z



samymi datami, bez zdje¢ czy obrazkéw. Byt zupelie czysty. Brak
zapiskow, znaczkow.

Podniostem z podtogi koto t6zka ubranie i wlozytem je. Koszula
byta jeszcze wilgotna na piersi, zimna. Kiedy zblizytem ja do twarzy,
poczutem zapach jej wlosow.

Na bloczku do notatek lezacym na biurku napisatem, zeby
wkrotce do mnie zadzwonita. Potem wyszedltem i cicho zamknatem
drzwi.

Minat tydzieni, ale nie zadzwonita. Poniewaz w jej bloku nie
proszono lokatoré6w do telefonu, napisatem do niej diugi list.
Napisalem tak szczerze, jak umiatem, o tym, co czuje. Nie rozumiem
wielu rzeczy i cho¢ staram sie je zrozumiec¢, pewnie troche to
potrwa. Nie mam pojecia, do czego dojde po ulywie tego czasu, ale
staram sie w miare mozliwosci nie traktowaé wszystkiego
nadmiernie powaznie. Swiat jest zbyt niepewny, zeby sie powaznie
nad wszystkim zastanawiaé, i myS$le, ze w rezultacie mozna zmusic
ludzi do réznych rzeczy. Ja jednak nie chce nikogo do niczego
zmuszac. Bardzo chciatbym sie z toba zobaczyé. Ale jak wcze$niej
moéwilem, nie wiem, czy to bedzie stuszne — mniej wiecej taka byta
tres¢ listu.

Odpowiedz przyszta na poczatku lipca. List byt krotki.

Postanowilam na razie przerwac¢ na rok studia. Napisatlam ,na
razie”, ale sadze, ze juz tam nie wréce. Tylko dla formalnoSci
biore urlop dziekaniski. Jutro wyprowadze sie z mieszkania.
Moze pomyslisz, Ze to nagta decyzja, ale ja od bardzo dawna to
rozwazatam. Ciebie tez wielokrotnie chcialam sie poradzié, ale
za nic nie mogtam sie na to zdoby¢. Bardzo sie batam gtosno o
tym mowic.

Nie przejmuj sie r6znymi rzeczami. Mam wrazenie, Ze i tak by
sie na tym skonczyto, bez wzgledu na to, co sie stato, czy
gdyby sie nie stalo. Moze te stowa Cie zranig. Jezeli tak,



przepraszam. Prébuje tylko powiedzieé, ze nie chce, zebys$
robit sobie albo komu$ wyrzuty z mojego powodu. To
naprawde ja powinnam wszystko wzia¢ na siebie. Przez ponad
rok to odsuwalam i odsuwatam, i zdaje mi sie, ze Tobie tez
narobitam przez to ktopotu. Ale chyba juz dtuzej nie moge.

Podobno w gérach niedaleko Kioto jest dobre sanatorium i na
razie pojade tam odpoczaé. To nie jest szpital, tylko miejsce,
gdzie ma sie o wiele wieksza swobode. O szczegoétach napisze
Ci przy innej okazji. Teraz nie potrafie. Pisze ten list juz chyba
po raz dziesiaty. Jestem Ci bardzo wdzieczna za to, ze byles$
przy mnie przez ten rok, cho¢ nie umiem tego wyrazié
stowami. Prosze Cie, uwierz mi. Nie moge nic wiecej
powiedzie¢. Zawsze z wdziecznoscia stucham plyty, ktéra mi
podarowates.
Mysle, ze jezeli uda nam sie jeszcze gdzie$ kiedys spotkaé na
tym niepewnym Swiecie, moze bede mogla porozmawiaé z
Toba normalnie o r6znych rzeczach.

Do widzenia.

Czytalem ten list setki razy. Za kazdym razem ogarnial mnie
bezbrzezny smutek. Byt to taki sam nieopanowany smutek, jakiego
doznawalem, gdy zagladala mi w oczy. Nie moglem sie z niego
otrzasnad, pozbyc¢ sie go. Jak wiatr, nie miat kontur6w ani wagi. Nie
mogtem sie nawet w niego spowié. Sceny powoli przesuwatly sie
przed moimi oczami. Ich stowa nie docieraly do moich uszu.

W sobotnie wieczory niezmiennie siadywatem na krzesle w holu i
spedzatem tam czas. Nie mialem nadziei na telefon, ale nie
wiedzialem, co innego mégtbym robi¢. Zawsze wlaczalem transmisje
meczu baseballowego i udawatem, ze go ogladam. Wpatrywalem sie
w mglistg przestrzen miedzy soba a telewizorem. Dzielitem ja na
potowy, te polowy znéw na potowy. Powtarzalem to wiele razy, az
w konicu uzyskiwatem niewielka przestrzen, mieszczaca sie na dtoni.

O dziesiatej wylaczalem telewizor, wracatem do pokoju i szedlem
spac.



Pod koniec miesiagca wspotlokator dal mi robaczka
Swietojanskiego w stoiku po kawie rozpuszczalnej. W srodku précz
robaczka byly zZdzbta trawy i troche wody, w pokrywce kilka
dziurek, zeby dochodzilo powietrze. Bylo jeszcze widno, wiec
robaczek wygladat jak zwykly czarny owad schwytany gdzie$s nad
woda. Ale kiedy dobrze mu sie przyjrzalem, wida¢ bylo, ze to
robaczek Swietojaniski. Prébowat wpelznaé na §liska szklang $ciane,
lecz za kazdym razem sie zeSlizgiwal. Dawno nie widzialem
robaczka $wietojaniskiego z tak bliska.

— Byt w ogrodzie. W hotelu niedaleko wypuszczaja je, zeby
przyciaggnaé gosci, i ten sie az tu zaplatal — powiedzial moj
wspotlokator, wpychajac do torby ubrania i zeszyty. Mineto juz
kilka tygodni od poczatku wakacji. Pr6cz nas nie bylo w akademiku
prawie nikogo. Ja nie chcialem wracaé¢ do domu, a on miat praktyki.
Ale praktyki sie skonczyty i zbierat sie do powrotu.

— Daj dziewczynie. Na pewno sie ucieszy — dodat.
— Dzieki.

Po zmierzchu w akademiku zapadata cisza. Flage zdejmowano z
masztu, w oknach stotéwki zapalato sie Swiatlo. Poniewaz
studentow byto niewielu, zapalano tylko potowe Swiatel. Zgaszona
byla potowa po prawej, a palita sie lewa. Mimo to w powietrzu
unosit sie lekki zapach kolacji. Won gulaszu w sosie Smietanowym.

Poszedtem na dach ze stoikiem po kawie rozpuszczalnej, w
ktérym siedzial robaczek Swietojanski. Nie bylo tu zywego ducha.
Na sznurze do suszenia bielizny wisiata biata koszula, ktéra ktos
zapomnial zdjaé, i bujata sie na wieczornym wietrze jak jaka$ pusta
skorupa. Wszedlem po zardzewiatej drabince w rogu na zbiornik
wody. Walcowaty zbiornik byt jeszcze nagrzany od ciepta, ktére
wchlonat w ciagu upalnego dnia. Usiadlem na waskim obramowaniu
i opartem sie o porecz, gdy wytonit sie przede mna biaty ksiezyc —
od pelni ubyta go zaledwie odrobina. Po prawej stronie wida¢ byto
Shinjuku, po lewej Ikebukuro. Swiatla samochodéw zlaly sie,
tworzac jasne rzeki, i plynety z jednej dzielnicy do drugiej. Rozmaite



dzwieki zlaly sie w cichy szum, ktéry jak chmura unosit sie nad
miastem.

Na dnie stoika delikatnie $wiecil robaczek s$wietojanski, lecz
Swiatetko bylo bardzo stabe, barwa blada. Pamietatem, ze robaczki
Swietojanskie = wydzielaly w letniej ciemnoSci jasniejsze,
wyrazniejsze Swiatlo. Przynajmniej powinny.

Moze robaczek ostabt i umiera? Kilkakrotnie potrzasnatem
stoikiem. Robaczek uderzyt o szklana Scianke i troche podleciat.
Lecz Swiatetko nadal bytlo zamglone.

Pewnie pamie¢ mnie myli. Moze Swiatetko robaczkow
Swietojanskich nie bylo w rzeczywistosci takie jasne. Pewnie tylko
tak sobie wméwitem. A moze wtedy otaczala mnie bardzo glteboka
ciemnos$¢? Nie mogtem sobie przypomnieé. Nie moglem sobie nawet
przypomnie¢, kiedy ostatnio widziatem robaczka swietojanskiego.

Pamietatem tylko szum wody w mroku. Stara §luza z cegly.
Mozna ja bylo otworzy¢ i zamknac, krecac korba. Sluza na
niewielkim strumieniu, rosnace na brzegu zaroSla pokrywaty
wiekszo$¢ powierzchni wody. Wokét panowata zupelna ciemnosé,
nad wezbrana woda przed $§luza lataly setki robaczkéw
Swietojaniskich. Ich zo6tte Swiatetka odbijaly sie w wodzie jak
ptonacy ognisty pyt.

Kiedy to mogto by¢? I gdzie?

Nie mogltem sobie przypomniec.

Teraz wszystko mi sie pomieszato i poplatato.

Zamknatem oczy i odetchnatem gleboko kilka razy, chcac sie
uspokoié. Z zamknietymi oczami mialem wrazenie, ze lada chwila
zostane wchtoniety w letnia noc. Wtasciwie dzi§ po raz pierwszy
wszedlem na zbiornik wody po zmroku. Szum wiatru stychaé byto
wyrazniej niz zwykle. Wiatr nie byt silny, lecz owiewajac mnie, o
dziwo zostawiat po sobie wyrazne smugi. Powoli, nie$piesznie noc
spowijata ziemie. Cho¢ Swiatla miasta bardzo nie chciaty sie poddac,
noc niewatpliwie odbierata im, co bylo jej nalezne.



Zdjalem pokrywke, wyciagnatlem robaczka S$wietojaniskiego i
potozylem na trzycentymetrowym obramowaniu zbiornika. Zdawato
sie, Zze nie wie, co sie z nim stalo. Niepewnie okrazyt Srube,
potykajac sie o odstajace strupy farby. Chwile szedt w prawo, a
kiedy zobaczyl, ze droga sie koniczy, ruszyl z powrotem w lewo.
Nastepnie powoli wdrapat sie na gtéwke Sruby i przycupnawszy na
niej, znieruchomial. Nawet nie drgnal, jakby juz nie zyt.

Przygladalem mu sie, oparty o barierke. Dlugo trwaliSmy w
bezruchu. Tylko czas ptynat wokél nas jak rzeka. W ciemnosci
szumialy niezliczone liScie brzostownic.

Czekatem w nieskonczonos¢.

Robaczek odleciat znacznie pdzniej. Jakby nagle sobie o czym$
przypomnial, rozpostart skrzydetka, a w nastepnej chwili przeleciat
nad barierka i unidst sie w bladej ciemnosci. Zatoczyt tuk obok
zbiornika. Zdawato sie, ze chce odrobic¢ stracony czas. Zatrzymat sie
tam na chwile, jakby chcial sie upewnié, ze linie Swiatla zlaly sie z
wiatrem, lecz wkrétce odlecial, kierujac sie na wschéd.

Po jego zniknieciu na dtugo pozostaly we mnie jasne smugi jego
Swiatetka. W gestej ciemnoSci zamknietych powiek to drobne
Swiatetko biakato sie w nieskoniczonosé, jak zagubiona dusza.

Kilka razy wyciagalem w tej ciemnosci rece. Ale moje palce
niczego nie dosiegaly. To male Swiatetko zawsze bylo odrobine za
daleko.
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To ja, Haruki Murakami, jestem autorem tego opowiadania. Ta
historia w wiekszej czeSci opowiedziana jest w trzeciej osobie, a
narrator ukazuje sie na poczatku. Jak w tradycyjnych
przedstawieniach, stane przed kurtyna, a po wygtoszeniu prologu
uktonie sie i wycofam. To potrwa zaledwie chwile, wiec chciatbym
prosi¢ o odrobine cierpliwosci.

Pojawiam sie tu dlatego, ze wolalem bezposrednio opowiedzie¢ o
kilku niezwyktych przypadkach, ktére spotkaly mnie w przesztosci.
Prawde moéwiac, bardzo czesto trafiatem w Zzyciu na tego typu
przypadki. Niektére z nich byly znaczace i wywotaly pewne zmiany.
A inne okazaly sie drobnymi, catkiem blahymi zdarzeniami,
niemajacymi szczegllnego wplywu na moje zycie. Prawdopodobnie
niemajacymi.

Kiedy méwie o takich doswiadczeniach w jakiej§ rozmowie,
stuchacze reaguja bez wiekszego entuzjazmu. NajczeSciej stysze w
odpowiedzi obojetne komentarze w rodzaju: ,,No, no, jednak takie
rzeczy sie zdarzaja”, i na tym koniec. Moje opowiadanie nigdy nie
bywa bodZcem do ozywionej dyskusji. Rozmowa nie rozwija sie,
ludzie nie moéwia: ,Mnie tez przydarzylo sie co$S podobnego”.
Poruszony przeze mnie temat znika wessany w bezimienny
piaszczysty ~ grunt  zupelnie jak woda = poprowadzona
nieodpowiednim kanatem. Zapada krétkie milczenie. I kto$§ zaczyna
mowic o czyms$ innym.

Pomyslatem, ze moze nie umiem tych historii opowiedzie¢, wiec
zapisalem je w formie esejow dla pewnego czasopisma. Mialem
nadzieje, ze jezeli przedstawie je w formie pisanej, ludzie bardziej
sie nimi zainteresuja. Ale zdaje sie, ze nikt nie uwierzyt w to, co
napisalem. Kilka razy ustyszalem: ,To wymySlone historie,
prawda?”. Wyglada na to, ze poniewaz jestem powieSciopisarzem,
ludzie postrzegaja wszystko, co méwie (czy pisze), jako historie
wymyslone. RzeczywiScie, piszac powiesci, Smialo wymys$lam r6zne
rzeczy (na tym przeciez polega powies¢). Ale kiedy nie zajmuje sie



pisaniem powiesSci, nie wymysSlam specjalnie bezsensownych
historii.

Dlatego wilasnie chciatbym z tego miejsca, w formie wstepu do
tego opowiadania, krotko wspomnie¢ o niezwyktych wydarzeniach,
ktérych bytlem Swiadkiem. Postanowilem nadmieni¢ jedynie o
drobnych, catkiem btahych dos$wiadczeniach, bo gdybym zaczat
opowiada¢ o tych naprawde niezwyklych, zmieniajacych zycie,
zuzytbym wiekszo$¢ miejsca, ktore przeznaczyl dla mnie wydawca.

W latach 1993-1995 mieszkalem w Cambridge, w stanie
Massachusetts. Bylem oficjalnie zwiazany z uniwersytetem jako
writer in residence i pisalem dluga powies¢ zatytulowana Kronika
ptaka nakrecacza. Na Charles Square w Cambridge miesci sie klub
jazzowy o nazwie Regatta Bar, gdzie widzialem wystepy wielu
muzykéw. To Sredniej wielkosci klub z mila relaksujaca atmosfera.
Czesto graja w nim znani jazzmani, wstep jest niezbyt drogi.

Kiedy$S wystepowalo tam trio, ktérego leaderem byl pianista
Tommy Flanagan. Moja Zona byla tego wieczoru zajeta, wiec sam
poszedlem go postuchaé. Tommy Flanagan to jeden z moich
ulubionych pianistéw jazzowych. Czesto jest akompaniatorem, jego
gra jest ciepla, pelna glebi i jednoczesnie nieprawdopodobnie
wywazona. A soléwki nie maja sobie rownych.

Zajalem stategiczna pozycje blisko sceny i z kieliszkiem
kalifornijskiego wina wstuchiwatem sie z przyjemnosScia w gre
Tommy’ego Flanagana. Cho¢ jesSli mam by¢ szczery, jego wystep
tego wieczoru nie nalezal do najlepszych. Moze niezbyt dobrze sie
czul. A moze dlatego, ze bylo jeszcze wczesSnie, nie zdazyt sie jeszcze
wprawi¢ w odpowiedni nastr6j. Wystep nie byt zly, ale brakowato w
nim tego czegos, co przenosi nas w jaki§ inny wymiar. Mozna
powiedzie¢, ze brakowalo w nim magicznego blasku. Nie tak
powinien grac. Na pewno niedlugo znajdzie wlasciwy ton,
wmawiatem sobie, stuchajac.

Niestety, mimo uplywu czasu jego gra sie nie poprawiata. Koncert
zblizat sie do konica, a ja czulem, ze jeszcze troche i zaczne sie



naprawde niecierpliwi¢. Nie chce, zeby tak skonczyt, myslatem.
Pragnatem czego$, co pozwolitoby mi zachowaé ten wystep w
pamieci. Nie chcialem, zeby zostalo mi po nim tylko to nijakie, albo
prawie zadne, wrazenie. Moze juz nigdy wiecej nie bede miat okazji
ustysze¢ Tommy’ego Flanagana na zywo (rzeczywiscie nigdy wiecej
nie miatem). I wtedy nagle zadalem sobie pytanie: Gdyby
pozwolono mi poprosi¢ Tommy’ego Flanagana o zagranie dwéch
utworéw, ktére bym wybral? Po krétkim zastanowieniu
zdecydowalem sie na Barbados i Star-Crossed Lovers.

Pierwszy to kompozycja Charliego Parkera, a drugi Duke’a
Ellingtona. Chciatbym wyjasni¢ osobom nieznajacym sie na jazzie,
ze zaden z tych utwor6w nie jest szczegblnie popularny.
Wykonywane sa rzadko. Pierwszy czasami zdarza sie gdzie$
ustyszeé, ale wsréod utworéw Charliego Parkera nalezy raczej do
mniej popisowych, a drugi pewnie mato kto na Swiecie styszal.
Innymi stowy, chodzi mi o to, ze byt to do$¢ wyrafinowany wybdr.

OczywiScie  mialem swoje powody, zeby do tego
wyimaginowanego koncertu zyczen wybra¢ dwa takie wyrafinowane
utwory. Tommy Flanagan nagrat je kiedy$ i sa to niezapomniane
wykonania. Pierwszy z nich znalazt sie na ptycie Dial J.J. Five
(nagranej w 1957 roku) zespotu J.J. Johnsona, w ktérym Flanagan
byt pianista, a drugi jest na plycie Encounter (nagranie z 1986 roku),
gdzie Flanagan gral w kwintecie Peppera Adamsa i Zoota Simsa. W
ciaggu swej dlugiej kariery Flanagan jako akompaniator wykonat i
nagrat niezliczone utwory, ale ja szczegélnie lubitem jego krétkie,
lecz inteligentne, czyste soléwki w tych dwoch i przez wiele lat z
przyjemnoscia ich stuchatem. Dlatego pomyslatem, ze byloby
cudownie, gdyby teraz naprawde je tu w mojej obecnosci zagrat.
Wpatrywalem sie w niego i myS$lalem, ze moze zejdzie ze sceny,
zblizy sie prosto do mojego stolika i powie: ,,Stuchaj, przygladam ci
sie od pewnego czasu i zdaje mi sie, ze chcialbys co$ ustyszec. Jak
chcesz, podaj mi dwa tytuly”. OczywisScie wiedziatem, ze to tylko
mrzonki bez zadnych perspektyw na speknienie.

Pod koniec wystepu Flanagan bez uprzedzenia zagrat kolejno te
dwa utwory, cho¢ nawet na mnie nie zerknat! Najpierw ballade Star-



Crossed Lovers, a po niej Barbados w wersji up-tempo. Z kieliszkiem
w reku siedzialem jak oniemiaty. Czytelnicy bedacy wielbicielami
jazzu, zapewne rozumieja, ze prawdopodobiefistwo wybrania
kolejno tych dwéch sposréd utworéw jazzowych, ktoérych na swiecie
istnieje wiecej niz gwiazd na niebie, jest naprawde astronomicznie
mate. A do tego — i w tym tkwi sedno tej calej historii — byly to
naprawde czarujace, wspaniate wykonania.

Drugie wydarzenie mialo miejsce mniej wiecej w tym samym
czasie. Ono tez wigzato sie z jazzem. Pewnego popotudnia szperatem
w albumach w sklepie z uzywanymi ptytami niedaleko Berklee
School of Music. Polowanie na stare albumy na pétkach z rzedami
plyt jest moim zdaniem jedna z niewielu rzeczy, dla ktérych warto
zy€. Tego dnia znalaztem stary album Peppera Adamsa, 10 to 4 at
the 5 Spot nagrany dla wytwérni Riverside. To nagranie z koncertu
Swietnego kwintetu Peppera Adamsa z Donaldem Byrdem grajacym
na trabce w nowojorskim klubie jazzowym Five Spot. 10 to 4
oznacza za dziesie¢ czwarta nad ranem. Chodzi o to, ze muzycy
bardzo sie rozkrecili i grali w tym klubie do $witu. Plyta byla
oryginalna, w doskonalym stanie, jak nowa. Kosztowala chyba
siedem czy osiem dolar6w. Mialem jej japonskie wydanie, ale
porysowato sie od wielokrotnego stuchania, wiec fakt, ze mogtem za
taka cene kupi¢ oryginalng plyte w dobrym stanie, méwiac moze
troche przesadnie, graniczyt z cudem. Kiedy szcze$liwy dokonatem
juz zakupu i wlasnie wychodzitem ze sklepu, wchodzacy do niego
mtody mezczyzna zwrdcit sie do mnie:

— Hey, you have the time? (Wiesz, ktéra godzina?).
Spojrzatem na zegarek i bez namystu odpartem:
— Yeah, it’s 10 to 4.

Nagle spostrzeglem ten niezwykly zbieg okolicznosci i az mnie
zatkalo. O rany, co sie ze mna dzieje? Czyzby bég jazzu -
zaktadajac, ze byt kto$ taki w niebie nad Bostonem — uSmiechat sie i
puszczal do mnie oko, méwiac: — Hej! Dobrze sie bawisz? (Yo, you
dig it?).



Oba te przypadki to wydarzenia catkiem blahe. Nie wywotaly
zadnych zmian w moim zyciu. Uderzyla mnie tylko niezwyklos¢
tego, ze takie rzeczy naprawde sie zdarzajq!

W rzeczywistoSci prawie wcale nie interesuja mnie zjawiska
nadprzyrodzone. Nigdy nie pociagaly mnie wr6zby. Zamiast
zawracaé sobie glowe chodzeniem do wrézki po to, zeby mi czytata
z reki, wole ruszy¢ glowa i w ten sposéb jako$ rozwigzaé¢ swoje
problemy. Oczywi$cie nie znaczy to, zZe jestem taki madry, ale mam
wrazenie, ze tak bedzie szybciej. Nie interesuja mnie réwniez
zdolno$ci paranormalne. Szczerze moéwiac, nie fascynuja mnie tez
reinkarnacja, duchy zmartych, przeczucia, telepatia. Co nie oznacza,
ze zupelnie w nie nie wierze. MySle nawet, ze wcale by mi nie
przeszkadzato, gdyby istnialo co$ takiego. Tylko po prostu osobiscie
mnie to nie interesuje. Lecz mimo to niemata liczba tajemniczych
wydarzen ubarwita moje skromne zycie.

Czy probuje aktywnie jako$ je analizowaé? Nie probuje. Po prostu
przyjmuje te wydarzenia takimi, jakie sa, a poza tym zyje zupelnie
normalnie. I tylko mysle sobie: To takie rzeczy sie zdarzaja? albo:
By¢ moze istnieje jakis bog jazzu.

To, co dalej opisze, opowiedzial mi znajomy. Kiedy przy jakiej$
okazji wspomnialem mu o tamtych epizodach, zamyslil sie z
powazna mina, a potem powiedziat: ,,Prawde moéwiac, ja tez mialem
dos¢ podobne doswiadczenie. Stalo sie to przez przypadek. Nie byto
moze wyjatkowo niezwykle, ale nie potrafie sobie wyttumaczy¢, jak
mogto do czegos takiego dojs¢. Na to doswiadczenie zlozyto sie kilka
zbiegdw okolicznoSci, co w rezultacie dato zupetnie niespodziewane
efekty”.

Aby niemozliwe bylto rozpoznanie kogokolwiek, zmienitem kilka
faktow, ale wszystko poza tym opisuje tak, jak on opowiedziat.

Jest stroicielem fortepianéw. Mieszka na zachdéd od centrum
Tokio, niedaleko Okutamy. Ma czterdzieSci jeden lat, jest gejem. Nie



ukrywa specjalnie tego faktu. Ma o trzy lata mlodszego chlopaka,
ale tamten pracuje w nieruchomosciach i z powodéw zawodowych
nie moze ujawni¢ sie jako gej. Cho¢ znajomy jest stroicielem, uczyt
sie w klasie fortepianu w akademii muzycznej i zupetie nieZle gra.
Bardzo dobrze i z wielkim wyczuciem wykonuje zwlaszcza muzyke
francuska: Debussy’ego, Ravela, Erica Satiego. Najbardziej lubi
utwory Francisa Poulenca.

— Poulenc byt gejem. I nie prébowat tego ukry¢ przed swiatem —
powiedziat mi kiedys. — W tamtych czasach to byto bardzo odwazne.
,Moja muzyka nie powstalaby bez homoseksualizmu” - moéwit
Poulenc. Dobrze rozumiem, co miat na mysli. Chodzi o to, ze jesli
mial by¢é uczciwy w stosunku do swojej muzyki, musiat by¢ tak
samo uczciwy w stosunku do swego homoseksualizmu. Muzyka
opiera sie na uczciwosci — zycie tak samo.

Ja tez od dawna lubie muzyke Poulenca. Dlatego kiedy ten
znajomy przychodzi nastroi¢ moje stare pianino, zawsze prosze go o
zagranie kilku krétkich utworéw. Suity francuskiej albo Pastorale.

Odkryl, ze jest gejem, kiedy poszedl na akademie muzyczna.
Nigdy przedtem nie zastanawial sie nad taka mozliwoScig. Byt
przystojny, dobrze wychowany, mitly, w szkole S$redniej miat
powodzenie. Nie chodzil z zadna dziewczyna, ale byt na kilku
randkach. Przyjemnie mu sie spacerowalo z dziewczynami po
mieScie. Lubit przygladac¢ sie z bliska ich fryzurom, wdychac¢ ich
zapach na szyi pod wlosami, Sciska¢ drobne dtonie. Ale nie miat
zadnych dosSwiadczen seksualnych. Kiedy$ na randce usSwiadomit
sobie, ze dziewczyna chyba czego$ od niego oczekuje, ale nie mogt
sie odwazy¢ na pierwszy krok. Poza tym nie czul w sobie zadnej
potrzeby, zeby to zrobi¢. Wokolo wszyscy koledzy bez wyjatku
walczyli z trudnymi do opanowania demonami seksualnych
impulséw, bywaly one ponad ich sity, czasem aktywnie dawali im
ujScie. A on nie znajdowat w sobie takich silnych impuls6w. Pewnie
wolniej sie rozwijam, myslat. I jeszcze nie spotkatem odpowiedniej
osoby.

Po wstapieniu na uczelnie zaczat chodzi¢ z bedaca na tym samym
roku dziewczyna z klasy instrumentow perkusyjnych. Dobrze sie



rozumieli, czuli sie sobie bliscy. Wkrétce po tym, jak sie poznali,
poszli kocha¢ sie do jej pokoju. Ona zreszta to zaproponowata. Byli
tez troche pijani. Udalo im sie odby¢ stosunek bez szczegdlnych
przeszkod, ale nie byto to ani tak przyjemne, ani tak podniecajace,
jak wszyscy twierdzili. Jemu wydawalo sie raczej wulgarne i
groteskowe. Nie mogt polubi¢ tego szczegdlnego zapachu, jaki
wydzielatlo cialo podnieconej kobiety. Od seksu znacznie
przyjemniejsze wydawaty mu sie poufate rozmowy, wspélne granie i
positki. A wraz z uplywem czasu seks z nig stat sie dla niego
ciezarem.

Mimo to my$lat jedynie, Ze jest zapewne seksualnie oziebty. Lecz
pewnego razu... Nie, nie bede o tym pisat. To zbyt dtuga historia, a
poza tym nie ma zwigzku z ta opowiescia. W kazdym razie co$ sie
stalo i odkryt, ze niewatpliwie jest homoseksualista. Nie chcialo mu
sie wymyS$la¢ zadnych usprawiedliwien, wiec po prostu wyznat
dziewczynie: — Sadze, ze jestem homoseksualista. — I po tygodniu
wszyscy wokét wiedzieli juz, ze jest gejem. Ta historia dotarta nawet
do jego rodziny. Przez to stracit przyjazn kilku bliskich os6b, bardzo
popsuly sie jego stosunki z rodzicami, ale w sumie moze nawet
dobrze, Ze tak sie skoficzyto. Zycie opierajace sie na ukrywaniu
przed ludZmi oczywistych faktéow nie pasowato do jego charakteru.

Najtrudniejsze do zniesienia bylo to, Ze zmienity sie stosunki
miedzy nim a starsza o dwa lata siostra, ktoéra byta mu najblizsza z
calej rodziny. Rodzina jej narzeczonego dowiedziata sie, ze przyszly
szwagier jest gejem, i przez to niedalekie plany malzenskie jakby
utkwily na mieliznie. W koncu udato sie jako$ przekonac teSciow i
doprowadzi¢ od S$lubu, ale przez to zamieszanie siostra prawie
dostata nerwicy i byla na niego wsciekla. — Dlaczego musiates$
wybraé akurat taki delikatny moment, zeby z tym wyjezdzac i robi¢
taka afere?! — On oczywiScie tez mial swoje argumenty. Ale nigdy
juz nie byli w tak bliskich stosunkach jak wczesniej. Nie poszedt
nawet na jej Slub.

Jako samotny gej prowadzit do$¢ satysfakcjonujace zycie. Byt
dobrze ubrany, zyczliwy, grzeczny, mial poczucie humoru, na
ustach prawie zawsze mily uSmiech, totez wiele os6b — z wyjatkiem



tych, ktére maja fizjologiczny wstret do gejéw — czulo do niego
naturalng sympatie. Byt bardzo dobry w swoim zawodzie, miat
wielu klientéw i state dochody. Zdarzato sie, ze zamawiali go stynni
pianiSci. Kupit trzypokojowe mieszkanie w okolicy jednego z
uniwersytetéw i sptacit juz wiekszo$¢ kredytu. Miat wysokiej klasy
sprzet stereofoniczny, niezle gotowat z naturalnych produktéw, pieé
razy w tygodniu chodzil na silownie, zeby zrzuci¢ zbedne
kilogramy. Po kilku zwigzkach z réznymi mezczyznami poznat
obecnego partnera i juz od prawie dziesieciu lat utrzymywat z nim
harmonijne, satysfakcjonujace stosunki seksualne.

We wtorki wsiadat do dwuosobowej hondy kabrioletu (zielonej, z
tradycyjng skrzynia biegéw), przejezdzal rzeke Tame i docieratl do
centrum handlowego, outletu w prefekturze Kanagawa. Byly tam
sklepy wielkich sieci, jak Gap, Toys’fI’'Us i Body Shop. W weekendy
panowat tlok i trudno bylo znaleZé miejsce na parkingu, ale w dni
powszednie zwykle byly pustki. Wchodzil do wielkiej ksiegarni,
znajdowatl jakas ciekawie zapowiadajaca sie ksiazke i popijajac
kawe w kawiarence w rogu ksiegarni, czytal. Tak zawsze spedzat
wtorki.

— To centrum handlowe jest okropne. Oczywiscie. Ale kawiarnia
zadziwiajaco sympatyczna - powiedzial. - Przypadkiem ja
znalaztem. Nie puszczaja zadnej muzyki, palenie jest wszedzie
zabronione, poduszki krzesel wprost idealne do siedzenia, kiedy
czytasz. Nie za twarde, nie za miekkie. I zawsze sa tam pustki.
Niewiele os6b chodzi do kawiarni we wtorek rano, a jesli kto$ idzie,
to raczej do pobliskiego Starbucksa.

We wtorki od dziesigtej rano do pierwszej zatapiat sie w lekturze
w tej malo popularnej kawiarni. O pierwszej zjadal w pobliskiej
restauracji satatke z tunczyka, wypijat butelke perriera, potem szedt
poci¢ sie na sitowni. Tak spedzat wtorki.

W tamten wtorek jak zwykle siedziat w owej kawiarence z
Samotniq Dickensa. Czytat ja dawno temu, ale kiedy zobaczyt na
potce ksiegarni, nabrat ochoty, by znowu przeczyta¢. WyraZnie



pamietatl, ze to ciekawa historia, cho¢ za nic nie mégt sobie
przypomnie¢ treSci. Dickens byl jednym z jego ulubionych pisarzy,
bo kiedy czytal jego powiesci, zazwyczaj zapominat o calym Swiecie.
Jak zawsze od pierwszej strony powie$¢ catkowicie go wciagneta.

Czytat w skupieniu przez godzine i poczut sie zmeczony. Zamknat
ksigzke, odtozyt na stolik, przywotat kelnerke i zaméwiwszy jeszcze
jedna kawe, wyszedt z kawiarni do toalety. Gdy wrécit, siedzaca
przy sasiednim stoliku i zatopiona dotad w lekturze kobieta
odezwata sie do niego.

— Przepraszam. Czy moge pana o co$ zapytac?

Spojrzal na nig z wymuszonym u$Smiechem. Musiata by¢ mniej
wiecej w jego wieku. — Prosze bardzo.

— Wiem, Ze to niegrzecznie z mojej strony tak sie do pana
zwraca¢, ale co§ mi od pewnego czasu nie daje spokoju -
powiedziata i zarumienita sie lekko.

— Nie szkodzi. Mam czas, prosze sie nie krepowac.

— Ta ksiazka, ktéra pan czyta, czy to przypadkiem nie jest
Dickens?

— Owszem - odrzek! i pokazat jej ksiazke. — Samotnia Dickensa.

— A jednak - powiedziata kobieta z ulga. — Zauwazytam oktadke i
tak mi sie wydawato.

— Pani tez lubi Samotnie?

— Tak. To znaczy, przypadkiem ja tez caly czas czytalam te
ksiazke, siedzac obok pana - powiedziala, zdejmujac z ksigzki
ksiegarniana oktadke i pokazujac mu obwolute.

RzeczywiScie byt to zadziwiajacy zbieg okoliczno$ci. W pustawym
centrum handlowym, w pustawej kawiarni w powszedni dzien rano
dwie osoby siedzace przy sasiednich stolikach czytaja dokladnie te
sama ksiazke. I do tego nie jaki$ bestseller, a raczej malo znang
powie$¢ Dickensa. Oboje byli zaskoczeni tym zadziwiajacym
zrzadzeniem losu i przez to tatwo przetamali pierwsze lody.

Ona mieszkala na nowym osiedlu w poblizu tego centrum
handlowego. Samotnie kupita pie¢ dni wcze$niej w tej ksiegarni.



Potem usiadla w kawiarni, zamo6wita herbate i bez przekonania
otworzyta ksiazke, ale kiedy zaczela czyta¢, nie mogla sie od niej
oderwaé. Zanim sie zorientowata, minety dwie godziny. Od czasu
studiow zadna ksiazka jej tak nie wciagnela. A poza tym na tyle
przyjemnie spedzita czas, Zze znowu tu przyszla, zeby poczytac
Samotnie.

Byla drobna, moze jeszcze nie pulchna, ale w niektérych
miejscach zaczynata tyé. Miata duze piersi, sympatyczna twarz. Jej
garderoba w wyrafinowanym guscie musiata ja kosztowaé dosé
duzo. Troche porozmawiali. Nalezala do klubu czytelniczego, w
ktéorym wybrano Samotnie na ,ksigzke miesiaca”. Wsréd cztonkoéw
byta zagorzata wielbicielka Dickensa i to ona zaproponowata, zeby
przeczyta¢ Samotnie.

Miata dwoje dzieci (dziewczynki, jedna w trzeciej, druga w
pierwszej klasie) i trudno jej bylo znalezé czas na lekture. Ale
czasami wychodzita gdzie§ z domu, na przyktad tu, i oddawala sie
czytaniu. Utrzymywata kontakty gléwnie z matkami kolezanek
swoich corek. Rozmowy dotyczyly programéw telewizyjnych albo
narzekania na nauczycieli, nie bardzo umiata znaleZzé¢ z nimi
wspllny jezyk. Dlatego =zapisala sie do miejscowego klubu
czytelniczego. Maz tez dawniej z zapatem czytal powiesci, ale
ostatnio jest tak zajety praca w firmie handlowej, ze z trudem
znajduje czas nawet na specjalistyczne ksigzki ekonomiczne.

On tez pokrétce opowiedzial jej o sobie. Ze jest stroicielem
fortepianéw. Ze mieszka po drugiej stronie Tamy. Ze jest
kawalerem. Ze lubi te kawiarnie i dlatego przyjezdza tu specjalnie
co tydzien, zeby poczytaé. Nie powiedzial jej jednak, ze jest gejem.
Nigdy nie starat sie tego ukrywaé, ale nie jest to cosS, o czym moéwi
sie kazdej spotkanej osobie.

Zjedli razem lunch w restauracji w centrum handlowym. Kobieta
byta szczera i bezpretensjonalna. Kiedy poczuta sie pewniej, duzo sie
$miata. Naturalnym, niezbyt gtoSnym $miechem. Potrafit sobie mniej
wiecej wyobrazi¢ jej dotychczasowe zycie, nie musiala mu
opowiada¢. Na pewno zostala starannie wychowana w dosé
zamoznej rodzinie w dzielnicy Setagaya, poszta na niezla uczelnie,



zawsze doskonale sie uczyta, byta lubiana (cho¢ mozliwe, ze miata
wiecej kolezanek niz kolegow), wyszla za starszego o trzy lata,
dobrze zarabiajacego mezczyzne i urodzita dwie dziewczynki. Dzieci
chodzity do prywatnej szkoly. W jej dwunastoletnim malzenistwie
nie bytlo moze fajerwerkéw, ale nie bylo tez wiekszych probleméw.
Przy lekkim positku rozmawiali o ostatnio przeczytanych
powiesciach, o muzyce, ktéra lubili. Zagadali sie tak przez godzine.

— Bardzo przyjemnie sie z panem rozmawiato — powiedziata,
rumieniac sie, gdy skonczyli positek. — Nie mam nikogo, z kim
mogtabym tak swobodnie pogadac.

— Ja tez przyjemnie spedzitem czas — powiedziat. Méwil prawde.

W nastepny wtorek pojawita sie ponownie, gdy czytal ksiazke w
tej samej kawiarni. USmiechneli sie do siebie i lekko uktonili.
Usiadta przy oddalonym stoliku i niezaleznie czytali Samotnie. Przed
potudniem podeszia do niego i zaczela rozmowe. Potem tak samo
jak w poprzednim tygodniu zjedli razem lunch. Tu niedaleko jest
niezta, przytulna francuska restauracja, moze tam pdjdziemy,
zaproponowata. Bo w tym centrum handlowym nie ma zadnej
porzadnej. Dobrze, chodZmy, zgodzit sie. Pojechali tam we dwoje jej
samochodem (niebieskim peugeotem 304 z automatyczna skrzynia
biegow), zaméwili satatke z rukwi i pieczonego sandacza. A takze
po kieliszku biatlego wina. Potem przedzieleni stolikiem rozmawiali
o powiesciach Dickensa.

Po positku w drodze powrotnej do centrum handlowego kobieta
zatrzymata samochdd na parkingu przy parku i wzieta go za reke.
Powiedziata, ze chce z nim pojecha¢ w jakie$ ,spokojne miejsce”.
Byt zaskoczony tempem rozwoju wypadkéow.

— Od wyjscia za maz nigdy nie zrobitam nic takiego. Ani razu -
powiedziata, jakby sie usprawiedliwiala. — Naprawde nigdy. Ale
przez caly ten tydzien o panu mys$lalam. Nie bede sie od pana
niczego domagaé. Nie zrobie panu klopotu. Oczywiscie to wszystko
pod warunkiem, zZe sie panu w miare podobam.



Delikatnie odwzajemnit jej uscisk dtoni i cicho wyjasnit sytuacje.
Gdybym byt zwyklym mezczyzna, bardzo chetnie pojechalbym z
paniga w jakie$ ,spokojne miejsce”. Jest pani czarujaca kobieta i
mySle, ze cudownie byloby spedzi¢ z pania intymne chwile. Ale
powiem pani prawde: jestem homoseksualista. Dlatego nie moge
uprawiaé seksu z kobieta. Niektérzy geje moga spa¢ z kobietami, ale
ja do nich nie naleze. Prosze mnie zrozumieé. Moge zosta¢ pani
przyjacielem. Ale kochankiem niestety nie.

Dopiero po pewnym czasie dotarto do niej, co méwi (w koncu po
raz pierwszy w zyciu spotkata homoseksualiste), a kiedy pojeta jego
stowa, rozptakala sie. Przycisnela twarz do ramienia stroiciela
fortepianéw i dlugo ptakala. Pewnie doznata szoku. Biedactwo,
pomyslat. Objat ja ramieniem i delikatnie gtaskat po wtosach.

— Przepraszam - powiedziala. - Przeze mnie musial pan
powiedzie¢ co$, o czym nie chcial pan mowic.

— Nie ma za co. Ja sie z tym specjalnie nie ukrywam. By¢ moze
powinienem byl wczeSniej da¢ to pani do zrozumienia. Zeby
unikng¢ niezrecznej sytuacji. Mam raczej wrazenie, ze to ja
sprawitem pani przykros¢.

Powoli i delikatnie glaskat ja po gtowie swoimi dtugimi palcami.

To ja powoli uspokoito. Zauwazyl, ze na ptatku prawego ucha ma
pieprzyk, i poczul tesknote, od ktérej zrobito mu sie duszno. Jego
dwa lata starsza siostra miata podobnej wielkosci pieprzyk w tym
samym miejscu. Kiedy byl maty, czesto udawal, ze prébuje go
zdrapad, kiedy siostra spata. Wtedy zawsze sie budzita i ztoscita.

— Ale dzieki temu, ze pana poznatam, przezylam ten tydzien w
podnieceniu — powiedziata. — Dawno sie tak nie czutam. Bylo mi
bardzo przyjemnie, jakbym znowu byla nastolatka. Wiec nie
szkodzi. Posztam do fryzjera, zaczetam blyskawiczna diete, kupitam
nowaq wtoska bielizne...

— Zdaje sie, ze z mojego powodu wpedzita sie pani w koszty —
rozeSmiat sie.

— Pewnie co$ takiego byto mi teraz potrzebne.



— Cos takiego?
— Préba nadania ksztattu temu, co czuje.
— Albo kupno seksownej wloskiej bielizny?

Zaczerwienita sie az po uszy. — Wcale nie jest seksowna. Tylko
bardzo tadna.

UsSmiechnat sie i spojrzat jej w oczy. Chciat w ten sposéb pokazad,
ze tylko nieszkodliwie zazartowal, chcac roztadowaé sytuacje.
Zrozumiala i tez sie uSmiechneta. Przez pewien czas patrzyli sobie w
oczy.

Potem wyjal chusteczke i otart jej tzy. Ona podniosta sie i
poprawitla makijaz w lusterku przymocowanym do ostonki
przeciwstoneczne;j.

— Pojutrze mam i$¢ do szpitala w $ré6dmiesSciu i zrobia mi
powtérne badanie — powiedziata, gdy zatrzymata sie na parkingu
centrum handlowego i zaciggnetla reczny hamulec. — Okresowa
mammografia wykazata jaki$ podejrzany cien i skontaktowali sie ze
mna, ze chca zrobi¢ jeszcze jedno dokladne badanie. Jezeli okaze
sie, ze to naprawde rak, niewykluczone, ze bede musiata i$¢ od razu
do szpitala na operacje. Moze to z tego powodu dzi$ tak postgpitam.
To znaczy...

Na chwile zapadto milczenie. Potem kilkakrotnie potrzasneta
glowa. Powoli, lecz zdecydowanie. — Sama nie wiem.

Stroiciel fortepianéw przez pewien czas mierzyl glebie jej
milczenia. Wytezajac stuch, chcial w ciszy dostysze¢ echo pewnego
delikatnego dzwieku.

— Zwykle jestem tu we wtorki przed potudniem - powiedziatl. —
Nie moge wiele poméc, ale zawsze gotéw jestem postuchaé i
porozmawiaé. Jezeli uwaza pani, ze sie do tego nadaje.

— Nikomu o tym nie méwitam. Nawet mezowi.
Przykryt dlonia jej reke spoczywajaca na hamulcu recznym.



— Bardzo sie boje — powiedziata. — Czasami nie moge nawet na
niczym sie skupié.

Obok zaparkowat niebieski minivan i wysiadta z niego para w
Srednim wieku, oboje zdawali sie by¢ w ztym humorze. Stycha¢ byto
rozmowe. Chyba mieli do siebie nawzajem jakie$ pretensje. O jakas
btahostke. Kiedy odeszli, znéw zapadio milczenie. Kobieta zamkneta
oczy.

— Nie chce sie madrzy¢ — powiedziat — ale kiedy nie wiem, co
poczadé, zawsze trzymam sie pewnej zasady.

— Zasady?

— Jezeli musisz wybra¢ miedzy czym$ majacym ksztatt i czym$
pozbawionym ksztattu, wybierz to, co pozbawione ksztattu. To moja
zasada. Kiedy znalaztem sie w Slepej uliczce, zawsze sie kierowatem
ta zasada i patrzac z perspektywy, mysle, ze to dato dobre rezultaty.
Nawet jesli na poczatku byto mi ciezko.

— Sam pan wymys§lit te zasade?

— Uhm - powiedziat do deski rozdzielczej peugeota. — Nauczony
doswiadczeniem.

— Jezeli musisz wybra¢ miedzy czym$ majacym ksztatt i czyms$
pozbawionym ksztaltu, wybierz to, co pozbawione ksztaltu -
powtodrzyta.

— Zgadza sie.

ZamySlita sie na chwile. — Hm, nie wiem, o co chodzi. Co
witasciwie ma ksztalt, a co go nie ma?

— Pewnie pani nie wie. Ale prawdopodobnie i tak bedzie pani
musiata co$ wybrad.

— A pan wie?
W milczeniu skingt gtlowa. — Gej doswiadczony przez zycie jak ja
posiadt r6zne specjalne umiejetnosci.

Rozesmiata sie. — Dziekuje.

Potem znowu zapadlo dtugie milczenie. Lecz nie miato w sobie
takiego napiecia i ciezaru jak przedtem.



— Do widzenia - powiedziata. — Naprawde dziekuje panu za
wszystko. Ciesze sie, ze pana poznatam i mogliSmy porozmawiacd.
Mam wrazenie, ze nabratam troche odwagi.

Usmiechnat sie i uScisnat jej reke. — Niech sie pani trzyma.
Stojac, odprowadzat wzrokiem jej niebieskiego peugeota. Na

koniec pomachat w strone wstecznego lusterka. Nastepnie ruszyt
powoli w kierunku, gdzie zaparkowat swoja honde.

W nastepny wtorek padat deszcz. Kobieta nie pojawita sie w
kawiarni. Posiedziat, czytajac w ciszy ksiazke, o pierwszej wyszedt.

Tego dnia stroiciel postanowit nie iS¢ na sitownie. Nie miat
ochoty na wysitek fizyczny. Nie zjadt lunchu i wrdécit prosto do
domu. Siedzac na kanapie, bezmy$lnie stuchat ballad Chopina w
wykonaniu Artura Rubinsteina. Kiedy zamykat oczy, widziat przed
soba twarz drobnej kobiety jezdzacej peugeotem, pod palcami jak
zywe czul jej wlosy. Wyraznie pamietal pieprzyk na ptatku ucha. Po
uplywie pewnego czasu obraz jej twarzy i obraz peugeota zniknety,
ale pieprzyk ciaggle pozostat wyrazny. Cho¢ stroiciel otwieral i
zamykat oczy, drobny czarny punkcik unosit sie przed nim jak jakas
kropka, ktéra zapomnial postawié, cicho, lecz nieustannie
wprowadzal zamet w jego sercu.

Gdy minelo p6t do trzeciej, postanowit zadzwoni¢ do siostry.
Mineto wiele lat od czasu, kiedy ostatni raz rozmawiali. Ile to juz
lat? Dziesie¢? Az tak sie od siebie oddalili. Jednym z powodéw byto
to, ze kiedy sprawa jej malzenistwa sie powiklata, oboje w
zdenerwowaniu powiedzieli sobie rzeczy, ktoérych nie nalezato
mowid. Inna przyczyna byla taka, zZe nie podobat mu sie chlopak, za
ktérego wyszta. Byt aroganckim prostakiem i traktowatl preferencje
seksualne szwagra zupelnie jak jakas zakaZna chorobe. Jezeli tylko
mogt, staral sie od niego trzymacé na kilometr.

Wahat sie dtuzszy czas, trzymajac stuchawke w dioni, lecz w
koncu wybrat numer. Odczekat dziesie¢ sygnatow, a kiedy prawie z
uczuciem ulgi zrezygnowat i wiasnie miat odtozyé stuchawke,
siostra odebrata. Stesknit sie za jej gtosem. Kiedy zorientowala sie,



ze dzwoni brat, po drugiej stronie stuchawki zapadla na chwile
gleboka cisza.

— Dlaczego nagle do mnie dzwonisz? - zapytala glosem
pozbawionym wyrazu.

— Nie wiem — odpowiedziat szczerze. — Po prostu zdawalo mi sie,
ze powinienem zadzwonié. Jakos$ sie o ciebie martwitem.

Znéw zapadta cisza. Dluga cisza. Pomyslat, ze pewnie jeszcze jest
na niego wsciekta.

— Nie mam zadnej sprawy. Chciatem tylko sie upewnié, ze
wszystko u ciebie w porzadku.

— Czekaj — powiedziata. Po glosie poznat, ze chyba ptacze. -
Przepraszam cie, poczekaj chwile.

Ponownie zapadlo milczenie. Przez caly ten czas przyciskat
stuchawke do ucha. Nie bylo stychaé¢ zadnych dZzwiekéw. Nie czut
tam jej obecnosci. Potem siostra sie odezwala:

— Masz teraz czas?

— Mam. Nie jestem zajety.

— Moge do ciebie zaraz przyjechac?

— Mozesz. Wyjade po ciebie samochodem na stacje.

Po godzinie odebral siostre ze stacji i zabral do swojego
mieszkania. Po dziesieciu latach niewidzenia brat z siostrg musieli
przed soba przyznaé, ze oboje sie o dziesieC lat postarzeli. Czas ma
swoje prawa i korzysta z nich. Kazde z nich odbijato sie w tym
drugim jak w zwierciadle. Siostra niezmiennie byla szczupta, miata
dobra figure, wygladata na pie¢ lat mtodsza. Lecz w jej zapadnietych
policzkach pojawita sie jaka$ surowo$¢. Wyraziste czarne oczy tez
stracity dawny blask. On réwniez nie wygladat na swoje lata, ale od
razu bylo widaé, ze zaczyna z przodu tysie¢. W samochodzie czuli
sie skrepowani i rozmawiali na typowe tematy. Jak idzie praca?
Dzieci zdrowe? Wymieniali informacje o wspdlnych znajomych,
mowili o stanie zdrowia rodzicow.

Gdy znaleZli sie w mieszkaniu, poszedt do kuchni i nastawit
wode.



— Jeszcze grasz na pianinie? — zapytata na widok instrumentu w
salonie.

— Tylko dla przyjemnosci. Jedynie proste utwory. Przy
trudniejszych palce mi sie odpowiednio nie uktadaja.

Podniosta pokrywe pianina i potozyla dionie na =zuzytych,
pociemniatych klawiszach. - MysSlalam, ze kiedyS zostaniesz
stynnym pianista.

— Swiat muzyki to cmentarz mlodocianych geniuszy — powiedziat,
mielac kawe. — OczywiScie mnie tez byto strasznie zal rezygnowac z
kariery pianisty. Przezylem wielkie rozczarowanie. Wydawato mi
sie, ze wszystko, co do tamtej pory zbudowalem, jest
bezwartoSciowe. Miatem wrecz ochote znikna¢. Ale jednak okazato
sie, ze uszy mam znacznie bardziej uzdolnione niz palce. Wielu
ludzi grato lepiej ode mnie, ale nikt nie miat lepszego stuchu.
Odkrytem to niedtugo po rozpoczeciu studiéw. I pomysSlalem sobie,
ze lepiej bedzie zostaé pierwszorzednym stroicielem niz
drugorzednym pianista.

Wyjal z lodéwki $mietanke do kawy i wlal do malego
ceramicznego dzbanuszka.

— To dziwna historia, ale jak zaczatem sie specjalizowaé w
strojeniu, gra na fortepianie zaczela mi sprawia¢ przyjemnosé. Od
dziecifistwa intensywnie d¢wiczylem. Robienie postepow dzieki
¢wiczeniom tez bylo na swéj sposéb interesujace. Ale nigdy nie
pomyslatem, ze gra jest przyjemnosciq. Gratem tylko po to, by
poprawi¢ te miejsca, ktére sprawiaty mi trudnoéci. Zeby nie uderzy¢
w zly klawisz, Zzeby palce mi sie nie poplataty. Zeby ludzie mnie
podziwiali. Dopiero kiedy zrezygnowatem z kariery pianistycznej, w
koncu udatlo mi sie zrozumie¢ rado$¢ grania. PomySlalem, ze
muzyka to wspaniata rzecz. Czulem sie, jakby spadt mi z barkéw
wielki ciezar. Cho¢ kiedy go dZzwigatem, nie zdawalem sobie sprawy
Z jego istnienia.

— Nigdy mi o tym nie méwites.

— Nie méwitem?

Siostra w milczeniu potrzasneta gtowa.



Moze i nie, pomyslal. Moze i nie méwitlem. Przynajmniej nie w
ten sposéb.

— Tak samo byto, kiedy zorientowalem sie, Ze jestem gejem -
ciagnal. — Wyjasnilo sie z miejsca kilka watpliwosci od dawna
niedajacych mi spokoju. Aha, to o to chodzito, pomyslatem. Dzieki
temu zrobito mi sie o wiele 1zej na duszy. Jakby w jednej chwili
rozwialy sie chmury i ukazat spoza nich krajobraz. Rezygnacja z
kariery pianistycznej i oficjalne przyznanie, Ze jestem gejem, na
pewno rozczarowaly wiele os6b z mojego otoczenia. Ale musisz
zrozumie¢, ze dzieki temu udato mi sie wréci¢ do swojego
prawdziwego ja. Do siebie w naturalnej postaci.

Postawit filizanke kawy przed siedzaca na kanapie siostrg. Sam
usiadl obok z kubkiem w dtoni.

— PowinniSmy wtedy bardziej staral sie ciebie zrozumie¢ -
powiedziata siostra. — Ale chyba ty powiniene$ byt dokladniej nam
r0zne rzeczy wytlumaczy¢. Otworzy¢ przed nami serce czy, jak by to
powiedzie¢, méwié o tym, co wtedy myS$lates...

— A ja nie chciatem nic ttumaczy¢ - przerwal jej. — Chyba
chciatem, Zzebyscie zrozumieli wszystko bez ttumaczenia. Szczegdlnie
ty.

Siostra milczata.

Méwit dalej: — Nie bylem wtedy zdolny do myslenia o uczuciach
innych. Nie starczato mi na to sit.

Gdy wspominat tamte czasy, gtos zaczat mu lekko drzeé. Miat
ochote sie rozptakaéd, ale jako$ sie opanowal. I mowit dalej: — W
kréotkim czasie moje zycie staneto na glowie. Z trudem udawato mi
sie kurczowo go trzymacd, zeby nie zeSlizgnac sie z krawedzi Swiata.
Bytlem okropnie przestraszony, strach wrecz odbierat mi rozum. W
takiej chwili nie da sie innym nic ttumaczyé. Zdawalo mi sie, ze
zaraz spadne. Dlatego chcialem, zebyScie po prostu zrozumieli. I
mocno mnie przytulili. Nie pytajac o logike, o wyjasnienia. Ale
nikt...

Siostra ukryla twarz w dloniach. Jej ramionami wstrzasat
bezglosny szloch. Lekko potozyt dton na jej ramieniu.



— Przepraszam — powiedziala.

— Nie ma sprawy - odparl. Potem dolal $mietanki do kawy,
zamieszat tyzeczka i powoli wypit troche, chcac uspokoi¢ wzburzone
nerwy. — Nie ma sensu ptakaé. Ja tez wcale nie jestem bez winy.

— Shuchaj, dlaczego wtasnie dzi$s do mnie zadzwonites? — zapytata,
podnoszac gtowe i patrzac mu prosto w oczy.

— Dlaczego dzis?
— Dlaczego akurat dzi$ po ponad dziesieciu latach milczenia?

— Zaszlo pewne niewielkie wydarzenie i pomyslalem o tobie.
Zastanawiatem sie, co porabiasz. Chcialem ustysze¢ twéj glos. To
wszystko.

— Nikt ci nic nie mowit?

W glosie siostry byl szczegblny ton i poczul, ze ogarnia go
napiecie. — Nie, nikt mi nic nie méwit. Cos sie stato?

Siostra milczata chwile, jakby chciata uporzadkowaé mysli.
Cierpliwie czekal, az sie odezwie.

— Prawde moéwiac, jutro ide do szpitala — powiedziata.
— Do szpitala?

— Pojutrze mam mie¢ operacje raka piersi. Amputujga mi prawa. W
catosci. Ale nikt nie wie, czy to powstrzyma rozwéj choroby. Zeby
sie dowiedzie¢, muszq jq obcigc.

Na chwile odebratlo mu mowe. Z reka na ramieniu siostry bez
zadnej mys$li przygladat sie kolejno réznym przedmiotom w pokoju.
Zegar, statuetka, kalendarz, pilot do zestawu stereofonicznego.
Powinny to by¢ dobrze mu znane przedmioty w dobrze mu znanym
pokoju, lecz jako$ zatarto sie poczucie odlegtosci pomiedzy nimi.

— Dhugo sie wahatam, czy cie zawiadomié, czy nie — powiedziata
siostra. — Ale zdawalo mi sie, Ze lepiej nie, wiec nie zawiadamiatam.
Bardzo chciatam sie z toba zobaczy¢, choé raz spokojnie pogadac.
Chciatam cie przeprosi¢ za ré6zne rzeczy. Ale... wolalam nie
spotykac sie z toba z takiego powodu. Wiesz, o co mi chodzi?

— Wiem - powiedziat brat.



— Chciatam, zebySmy sie spotkali w weselszych okolicznosciach,
w bardziej optymistycznym nastroju. Dlatego postanowitam sie z
toba teraz nie kontaktowac. Ale akurat wtedy ty zadzwonites...

Bez stowa mocno ja do siebie przytulit. Czut ksztalt obydwu jej
piersi. Potozyla mu glowe na ramieniu i rozptakata sie. Dtugo tak
siedzieli.

Wkroétce siostra zapytata: — PowiedzialeS, ze co$ sie stato i
przypomniate$ sobie o mnie. Co to byto? Powiedz mi, jesli mozesz.

— Nie wiem, jak to powiedzieé. Nie da sie tego krotko wyjasnic.
To bylo niewielkie wydarzenie. Kilka rzeczy przypadkowo sie na to
ztozyto. Taki zbieg okolicznosci i ja...

Potrzasnatl glowa. Prawidlowe poczucie odleglosci jeszcze nie
wrocito. Statuetke dzielito od pilota wiele lat Swietlnych.

— Nie bardzo umiem to wyjasnic.

— Nie szkodzi - powiedziala siostra. — Ale dobrze sie stato.
Naprawde dobrze.

Podniost reke i lekko potart pieprzyk na platku jej prawego ucha.
Potem lekko pocatowal ja w to ucho, jakby wysytat jakis
pozbawiony stow szept do bardzo waznego miejsca.

— Siostrze amputowano prawa pierS, ale na szczeScie nie bylo
przerzutéw i chemioterapie miata stosunkowo lekka. Nie wypadty
jej wlosy ani nic w tym rodzaju. Teraz juz zupetnie doszla do siebie.
Prawie codziennie chodzitem do niej do szpitala. Przeciez dla
dziewczyny strata piersi to bardzo powazna sprawa. Kiedy wrdcita
do domu, zaczatem ja czesto odwiedzaé. Bardzo zaprzyjaZznitem sie z
siostrzencem i siostrzenica. Siostrzenice ucze gry na pianinie. Moze
jako wuj nie powinienem tak mowic, ale jest catkiem utalentowana.
Szwagier tez, kiedy go blizej poznatlem, nie okazal sie taki zly, jak
myS$latem. Oczywiscie nadal jest arogancki i troche chamowaty, ale
nie da sie ukry¢, ze ciezko pracuje i jest strasznie dobry dla mojej
siostry. W koncu zrozumial, ze bycie gejem to nie choroba zakazna i
jego dzieci sie ode mnie nie zarazg. To niewielki, ale bardzo wazny



krok — powiedzial i rozeSmial sie. — Mam wrazenie, Ze dzieki
pogodzeniu sie z siostra moje zycie poszto naprzéd. Jakbym teraz
zyl bardziej naturalnie niz przedtem... To byto prawdopodobnie cos,
czemu musiatem stawi¢ czoto. Sadze, ze od dawna pragnatem
pogodzi¢ sie i odnowi¢ stosunki z siostra.

— Ale potrzebna byta panu do tego jaka$ okazja?

— Wilasnie — odpowiedziat. Potem kilkakrotnie skinat potakujaco
glowa. - Tak, okazja byla najwazniejsza. Wtedy nagle sobie
pomyS$latem: By¢é moze zbieg okolicznosci to bardzo powszechne
zjawisko? To znaczy, ze tego typu rzeczy bez przerwy, codziennie
sie woko6t nas zdarzaja. Lecz wiekszoSci z nich nie zauwazamy,
przegapiamy je. Zupelnie jak fajerwerki w bialy dzien - stychac
cichy odgtos, ale kiedy podniesie sie wzrok ku niebu, nic nie wida¢.
Jednak jesli mamy w sobie silne pragnienie, prawdopodobnie zbiegi
okoliczno$ci pojawiaja sie w naszym polu widzenia jak jaka$
wiadomos¢. I udaje sie wyraZznie odczytac ich ksztalt i znaczenie. A
my na ich widok mys$limy: O! To takie rzeczy sie zdarzaja! To
niezwykte! I dziwimy sie. Mimo Ze wcale nie jest to takie niezwykte.
Nie moge sie oprze¢ takiemu przekonaniu. No jak? Uwaza pan, ze ta
teoria jest zbyt naciggana?

Zastanowitem sie nad jego stowami. — Nie, moze i ma pan racje —
odpartem bez wiekszego przekonania, bo oczywiScie nie bylem
pewien, czy mozna bylo z tego tak po prostu wyciagnaé taki
wniosek. — Ale ja ze swej strony wolatbym raczej po prostu dalej
wierzy¢ w teorie czego$ w rodzaju boga jazzu — dodatem.

RozeSmiatl sie. — To tez jest wcale niezte. Dobrze byloby, gdyby
istniat tez na przyktad bég gejow.

Nie wiem, jakie byty dalsze losy drobnej kobiety, ktora spotkat w
kawiarence w ksiegarni. Juz od p6t roku nie stroitem pianina i nie
miatem okazji z nim rozmawia¢. Prawdopodobnie nadal w kazdy
wtorek przejezdza rzeke i chodzi do tej kawiarenki w ksiegarni,
wiec moze kiedys sie z nig widzial. Ale jeszcze mi o tym nie moéwit.
Dlatego tez ta opowie$¢ na razie na tym sie koniczy.



W glebi serca mam nadzieje, ze jaki§ bég jazzu, gejéow czy
jakikolwiek inny bog gdzieS§ po cichu strzeze tej kobiety,
podszywajac sie pod przypadkowy zbieg okolicznosci. Po prostu.
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Syn Sachi zginal w wieku lat dziewietnastu zaatakowany w zatoce
Hanalei przez wielkiego rekina. Sci§le méwiac, nie zostal przez
niego zabity ani pozarty. Wyplynal sam na pelne morze na desce
surfingowej, rekin odgryzt mu prawa noge i od tego szoku chtopak
utonat. Dlatego oficjalna przyczyna $mierci byto utoniecie. Deska tez
zostala przegryziona prawie na dwie czesci. Rekiny niechetnie jedza
ludzi. Raczej nie przepadaja za ludzkim miesem. Zwykle po
ugryzieniu jednego kesa odptywaja rozczarowane. Dlatego ludziom
zaatakowanym przez rekina w wielu przypadkach udaje sie ujs¢ z
zyciem, zwykle konczy sie na utracie reki albo nogi. Jednak syn
Sachi tak bardzo sie przestraszyt, ze prawdopodobnie dostat zawatu
serca albo czego$ w tym rodzaju, zachtysnat sie woda i utonat.

Kiedy przyszta wiadomos$¢ z japonskiego konsulatu w Honolulu,
pod Sachi dostownie ugiely sie nogi. W glowie miata pustke, nie
mogta o niczym mysleé. Osuneta sie tylko na podtoge i wpatrywata
w jaki$ punkt na Scianie. Nie wiedziata, jak dtugo tak siedzi. Kiedy
w koncu doszta do siebie, znalazta numer telefonu do linii
lotniczych i zarezerwowata lot do Honolulu. Zgodnie z zaleceniami
pracownika konsulatu musiata jak najszybciej dotrze¢ na miejsce
wypadku i potwierdzié, ze to naprawde jej syn. Moze przypadkiem
okaze sie, ze to kto$ inny.

Akurat byl Swiateczny tydzienn i powiedziano jej, ze nie ma
biletbw ani na ten dzieni, ani na nastepny. We wszystkich liniach
byto to samo. Kiedy jednak wyjasnila sytuacje, pracownik United
powiedzial: ,Niech pani od razu jak najszybciej przyjedzie na
lotnisko.  Jako$§ znajdziemy pani miejsce”.  Spakowala
najpotrzebniejsze rzeczy, pojechala na lotnisko Narita, gdzie
pracowniczka United czekala juz na nig z gotowym biletem klasy
biznesowej. ,,Tylko tam byly miejsca. Ale policzyliSmy pani za klase
turystyczng” - powiedziala. ,Bardzo dziekuje. Jestem panstwu
naprawde wdzieczna” — odparta Sachi.



Kiedy wyladowata na lotnisku w Honolulu, zorientowata sie, ze z
nadmiernego po$piechu zapomniata zawiadomi¢ konsulat o dniu i
godzinie swojego przybycia. Kto§ z konsulatu miat jej towarzyszy¢
na wyspe Kauai, ale gdyby teraz zaczela sie z nimi kontaktowac i
umawiacé, zrobiloby sie zawracanie glowy, wiec postanowitla na
Kauai pojecha¢ sama. Jak dotrze na miejsce, jako$ sobie poradzi.
Wsiadtla w kolejny samolot i dotarta tam przed potudniem. Wynajeta
samochéd na lotnisku w firmie Avis i najpierw pojechata do
pobliskiego urzedu policji. Powiedziata, ze dostala wiadomos¢,
jakoby jej syn zostat zaatakowany przez rekina i utonat w zatoce
Hanalei, wiec przyjechata od razu z Tokio. Siwiejacy policjant w
okularach zabratl ja do przypominajacej chtodnie kostnicy i pokazat
jej zwloki syna z odgryziona noga. Prawa noga konczyla sie nieco
powyzej kolana. Z kikuta wystawatly zatlosnie biate kosci. Nie byto
watpliwosci, ze to jej syn. Jego twarz nie miala zadnego wyrazu,
wygladat jakby po prostu gleboko spal. Nie wydawat sie niezywy.
Prawdopodobnie kto$ wygladzil mu rysy. Zdawato sie, ze gdyby go
mocno potrzasna¢ za ramie, obudzilby sie, mamroczac co$
niechetnie. Tak samo jak dawniej kazdego ranka.

W innym pomieszczeniu podpisata dokument stwierdzajacy, ze
zidentyfikowata zwloki. Co pani zamierza zrobi¢ z cialem syna?
zapytal policjant. Nie wiem. Co sie zwykle robi? zapytala.
Odpowiedziat, ze w takich wypadkach wiekszos¢ ludzi poddaje
zwloki kremacji i zabiera ze soba prochy. Mozna zabra¢ cialo do
Japonii, ale formalnosci sa czasochtonne i kosztowne. Mozna tez go
pochowad na cmentarzu na wyspie Kauai, wyjasnit.

Prosze poddaé¢ kremacji, zabiore prochy do Tokio. Syn juz nie
zyje. Nie ma mozliwosci przywrOcenia go do zycia. Nie ma
znaczenia, czy beda to prochy, kosci czy zwloki, powiedziata Sachi.
Podpisata zgode na kremacje. Uiscita odpowiednie optaty.

— Mam tylko karte American Express — powiedziata.

— Moze by¢ American Express — odpart policjant.

Place karta American Express za kremacje syna, pomyslata Sachi.
Wydawalo jej sie to nierealne. Tak samo nierzeczywiste jak to, ze jej



syn zginal zaatakowany przez rekina. Kremacja miata sie odby¢
nastepnego dnia przed potudniem.

— Dobrze pani méwi po angielsku - powiedzial policjant,
porzadkujac dokumenty. Byt z pochodzenia Japoniczykiem, nazywat
sie Sakata.

— W mlodosci mieszkatam troche w Ameryce — wyjasnita Sachi.

— Aha - odpart policjant. Potem przekazal jej bagaz syna.
Ubrania, paszport, bilet powrotny, portfel, walkmana, czasopisma,
okulary przeciwsloneczne, kosmetyczke. Wszystko miescilo sie w
niewielkiej torbie podréznej. Sachi musiala tez podpisac
potwierdzenie odbioru ze szczegdtowa lista tych rzeczy.

— Ma pani wiecej dzieci? — zapytat policjant.

— Nie, tylko jedno — odparta Sachi.

— Maz z pania nie przyjechat?

— Maz od dawna nie zyje.

Policjant westchnal gteboko. — Przykro mi. Prosze powiedzied,
jezeli mozemy w czyms$ pani pomoc.

— Niech mi pan powie, gdzie syn zginal. I gdzie sie zatrzymal.
Pewnie musze zaptaci¢ za noclegi. Poza tym chcialabym sie
skontaktowaé¢ z konsulatem japoniskim w Honolulu. Czy moge
skorzystaé z telefonu?

Policjant przyniést mape i zaznaczyt flamastrem miejsce, gdzie jej
syn uprawial surfing oraz potozenie hotelu, w ktérym mieszkat.
Tego dnia Sachi postanowita zatrzymac¢ sie w poleconym przez
policjanta niewielkim hotelu w mieScie.

— Mam do pani jedng prywatng prosbe — powiedzial ten niemtody
policjant, gdy sie zegnali. — Tu, na wyspie Kauai, natura bardzo
czesto odbiera ludziom zycie. Jak pani widzi, jest doprawdy piekna,
ale bywa dzika i Smiertelnie niebezpieczna. My tu zyjemy z ta
Swiadomoscia. Bardzo mi przykro z powodu pani syna. Wspoétczuje
pani z calego serca. Ale nie chcialbym, zeby przez to znienawidzita
pani nasza wyspe. By¢ moze z pani punktu widzenia brzmi to
bardzo egoistycznie. Ale o to chciatem panig prosic.



Sachi skineta glowa.

— Wie pani, starszy brat mojej matki zgingt w 1944 roku na
wojnie w Europie. We Francji, w poblizu granicy niemieckiej. Byt
cztonkiem oddzialu zlozonego =z Amerykanéw japonskiego
pochodzenia. Poszli na pomoc batalionowi z Teksasu osaczonemu
przez hitlerowcoéw i zginagt trafiony bezposrednio przez Niemcoéw.
Zostal z niego tylko nieSmiertelnik i rozerwane fragmenty ciala.
Podobno byly rozrzucone na $niegu. Matka bardzo kochata brata i
po tym doSwiaczeniu stata sie innym czlowiekiem. Ja oczywiscie
znam ja juz tylko po tej zmianie. To bardzo bolesne — powiedziat i
pokrecit gtlowa. — Bez wzgledu na to, kto walczy o stuszna sprawe,
Smier¢ na wojnie jest wywotana gniewem i nienawiscia obu stron.
Ale w przypadku natury tak nie jest. W naturze nie ma stron. Mysle,
ze to dla pani naprawde straszne przezycie, lecz w miare mozliwoSci
prosze tak mysleé: méj syn wrocit do naturalnego cyklu przyrody,
nie miato to nic wspélnego z zadna stuszng sprawa, gniewem czy
nienawiscia.

Nastepnego dnia odbyta sie kremacja. Sachi otrzymata niewielka
aluminiowa urne z prochami i pojechata samochodem do zatoki
Hanalei na pélnocnym brzegu. Z miasta Lihue, gdzie znajdowat sie
urzad policji, droga zajela jej az godzine. Potezny tajfun, ktéry
zaatakowat wyspe kilka lat wczes$niej, byt tak silny, ze potamat
drzewa. Zauwazyla tez kilka drewnianych doméw z zerwanymi
dachami. W niektérych miejscach nawet wzgérza zmienity ksztatt.
Tu przyroda naprawde bywa gwaltowna.

Nieco za na wpo6t uSpionym miasteczkiem Hanalei znajdowato sie
ulubione miejsce surferow, to samo, w ktérym rekin zaatakowat jej
syna. Zatrzymala sie na pobliskim parkingu, usiadta na plazy i
przygladata sie pieciu surferom $lizgajacym sie na falach. Najpierw
trzymajac sie desek, unosili sie na pelnym morzu. Kiedy zblizala sie
silniejsza fala, z rozbiegu wskakiwali na deski, ,wsiadali” na fale i
doptywali prawie do brzegu. Kiedy fala tracita rozped, oni tracili
rOwnowage i wpadali do wody. Przyciagali do siebie deski i znéw,



wiostujac ramionami, przeptywali przez fale, by wydostaé sie na
pelne morze. I tak sie to powtarzato. Sachi nie bardzo mogta to
zrozumieé. Czy oni nie boja sie rekinéw? Czy tez nie styszeli, ze
kilka dni temu rekin zabil tu mojego syna?

Siedzac na plazy, przygladala sie im przez jaka$ godzine. Nie
mogta mysle¢ o niczym, co miato kontury. Kladaca sie ciezarem
przeszto$¢ gdzie§ za szybko sie rozptynela, a przyszto§¢ byla w
jakim$ dalekim, mrocznym miejscu. Ani jeden, ani drugi czas nie
mial z nig teraz prawie zadnego zwiazku. Siedziala w wiecznie
zmieniajacej sie terazniejszosci i tylko mechanicznie wodzita oczami
po monotonnie powtarzajacej sie scenie z falami i surferami. Teraz
najbardziej potrzebny mi jest czas, przyszto jej do glowy w pewnym
momencie.

Potem pojechata do hotelu, w ktérym zatrzymat sie syn. Byt to
niewielki brudny hotel dla surfer6w, z zaniedbanym ogrodem.
Siedziato tu na ptéciennych krzestach dwéch miodych dlugowtosych
facetéw. Popijali piwo. Wsréd chwastow na ziemi walato sie kilka
pustych zielonych butelek po piwie Rolling Rock. Jeden byt
blondynem, drugi brunetem, ale poza tym mieli taki sam wyraz
twarzy i podobna posture, a na przedramionach wyzywajace
tatuaze. W powietrzu unosit sie lekki zapach marihuany, zmieszany
z wonig psiego gowna. Kiedy Sachi do nich podeszta, zmierzyli ja
podejrzliwym wzrokiem.

— Moj syn, ktory tu mieszkat, zostat trzy dni temu zaatakowany
przez rekina i zginat — wyjasnita.

Spojrzeli na siebie. — Chodzi o Takashiego?
— Tak, o Takashiego.
— On byt cool - powiedziat blondyn. — Szkoda.

— Tamtego rana...yyy... do zatoki przyptyneto duzo zélwi -
wytlumaczyt brunet leniwie. — I rekiny przyptynely za nimi. One...
zwykle nie atakuja surferow. Do$¢ dobrze sie z rekinami
dogadujemy. No ale... hm, sa rézne rekiny.

Sachi powiedziata, ze przyjechata uregulowa¢ rachunek za hotel,
bo pewnie niecaly zostat zaptacony.



Blondyn zmarszczyt brwi i potrzasnat butelka. — Pani chyba sie
nie orientuje, tu trzeba ptaci¢ z goéry. To tani hotelik dla biednych
surferow, zawsze wszystko jest zaptacone.

— Zabierze pani... yyy... deske Takashiego? — zapytal brunet. —
Ten cholerny rekin ja przegryzl, cala poszarpana... ztamata sie na
p6t. To stary Dick Brewer. Policja jej nie wziela... yyy... chyba
gdzie$ tam lezy.

Sachi potrzasneta glowa. Nie chciata jej ogladad.

— Szkoda - powiedziat jeszcze raz blondyn. Chyba nic innego nie
przychodzito mu do glowy.

— On byl cool - dodat brunet. — Byt okay. I bardzo dobry w
surfingu. Yyy... zaraz... tak, poprzedniego wieczora razem...
piliSmy tu tequile. Uhm.

W koncu Sachi spedzita w Hanalei tydzien. Wynajela
najporzadniej wygladajacy bungalow, przyrzadzata sobie proste
positki. Musiata jako$ dojs¢ do siebie przed powrotem do Japonii.
Kupita plastikowe krzesto, okulary przeciwstoneczne, kapelusz i
krem =z filtrem do opalania, siadala codziennie na plazy i
obserwowata surferow. Kilka razy dziennie padal gwaltowny deszcz,
wlasciwie lato jak z cebra. Jesienia na poilnocnym brzegu wyspy
Kauai pogoda jest zmienna. Kiedy zaczynalo padaé, kryla sie w
samochodzie i patrzyla na deszcz. Gdy ustawat, znéw szta na plaze i
patrzyta na surferéw.

Od tamtego czasu zaczela co rok odwiedza¢ Hanalei o tej porze.
Przyjezdzata troche przed rocznica Smierci syna i zostawata okoto
trzech tygodni. Codziennie brata plastikowe krzesto, szta na brzeg i
przygladata sie surferom. Nie robita wtasciwie nic poza tym. Tylko
caly dzien siedziata na plazy. Trwato to juz od ponad dziesieciu lat.
Zatrzymywala sie w tym samym domku w tym samym hotelu, jadata
sama w tej samej restauracji, zawsze czytajac ksiazke. Poniewaz tak
rok po roku robila dokladnie to samo, poznata kilka oséb stad i
zaprzyjaznita sie z nimi. Bylo to niewielkie miasteczko, wiec teraz



znato ja juz wielu ludzi. Méwili o niej, to ta japoriska mama, ktorej
rekin zabit syna.

Tego dnia w drodze powrotnej z lotniska w Lihue, dokad
pojechala zamieni¢ wynajety samochéd, w ktérym co$
szwankowalo, zauwazyla w miasteczku Kapaa dwoch mtodych
japonskich autostopowiczéw. Z wielkimi sportowymi plecakami na
ramionach stali przed Ono Family Restaurant i bez przekonania
wyciagneli kciuki ku nadjezdzajacemu samochodowi. Jeden byt
wysoki, tyczkowaty, drugi krepy. Obaj mieli farbowane na brazowo
wlosy do ramion, zniszczone podkoszulki, niechlujne szorty i klapki.
Sachi mineta ich, lecz po chwili namystu zawrdcita.

— Dokad jedziecie? — zapytata po japonisku, otworzywszy okno.
— O! Pani m6éwi po japonsku — powiedziat wysoki.

— Bo jestem Japonka — odparta Sachi. — Dokad jedziecie?

— Do miasteczka, ktére sie nazywa Hanalei — powiedzial wysoki.
— Zabra¢ was? Wlasnie tam wracam.

— Bardzo dziekujemy - odrzekt ten krepy.

Wiozyli plecaki do bagaznika i zaczeli obaj wsiada¢ na tylne
siedzenie neona.

— Nie chce, zebyscie obaj siedzieli z tylu — powiedziata Sachi. — To
nie taks6wka, niech jeden usiadzie z przodu. Tego wymaga dobre
wychowanie.

W konicu wyzszy niepewnie usiadl na siedzeniu pasazera.

— Co to za samochéd? - zapytal, z trudem wpychajac swoje
tyczkowate ciato i nogi do srodka.

— Dodge neon. Produkuje go Chrysler.

— No, no, w Ameryce tez maja takie mate samochody. Moja
starsza siostra ma corolle; wieksza jest od tego.

— Nie wszyscy Amerykanie jezdza wielkimi cadillacami.
— Ale ten jest jednak strasznie maty.



— Jak ci sie nie podoba, mozesz wysigsc.

— O kurcze, ja nie w tym sensie moéwie. Tylko dziwie sie, bo taki
maty. My$latem, ze wszystkie amerykanskie samochody sa wielkie.

— A po co jedziecie do Hanalei? — zapytata Sachi.
— Na surfing i tak dalej — powiedziat Dtugi.

— A deski?

— Chcemy zatatwi¢ na miejscu — wyjasnit Krepy.

— Nie chcialo nam sie zawracaé¢ gtowy i ciagnaé az z Japonii, a
styszeliSmy, ze tanio mozna kupi¢ uzywane — dodat Dtugi.

— Aaa... a pani tu na wycieczce? — zapytal Krepy.
— Uhm.

— Sama?

— Owszem — odpowiedziata lekko.

— Nie jest pani przypadkiem jednym z tych legendarnych
surferow?

— Nic podobnego — powiedziata Sachi troche juz zniecierpliwiona.
— A macie sie gdzie zatrzymac¢ w Hanalei?

— Nie, mysleliSmy, Ze pojedziemy tam i jako$ to bedzie — odpart
Dhugi.

— A jak sie nie uda, to mysleliSmy, ze sie przeSpimy na plazy —
dodat Krepy. — Nie mamy za wiele forsy.

Sachi potrzasnela gtowa. — O tej porze roku na péinocnym brzegu
noce sa strasznie zimne, nawet w domu trzeba chodzi¢ w swetrze.
Jak bedziecie spali na dworze, pochorujecie sie.

— To na Hawajach nie jest ciagle lato? — zapytat Dtugi.

— Hawaje s3a zdecydowanie na péinocnej pétkuli i maja
prawdziwe cztery pory roku. Latem jest goraco, a zimg stosunkowo
zimno.

— No to musimy sobie znaleZzé¢ dach nad glowa - powiedziat
Krepy.



— A moze pani moze nam co$ poleci¢? — zapytat Dtugi. — Prawie
nie znamy angielskiego.

— StyszeliSmy, ze wszedzie na Hawajach mozna sie dogadaé po
japonsku, ale okazuje sie, ze wcale nie mozna — dodat Krepy.

— To chyba oczywiste — powiedziata Sachiko zirytowana. — Po
japonisku mozna sie porozumie¢ na Oahu i to tez tylko w czesci
Waikiki. Japonczycy przyjezdzaja i kupuja torebki od Louis Vuittona
czy Chanel, same drogie rzeczy, wiec sklepy specjalnie szukaja
sprzedawcOw znajacych japonski. Albo w Hyatcie czy Sheratonie.
Ale jak sie stamtad oddali¢ na krok, dziata juz tylko angielski.
Przeciez to w konficu Ameryka. PrzyjechalisScie na Kauai, nie wiedzac
o tym?

— Nie wiedzieliSmy. Matka moéwita, ze wszedzie na Hawajach
mozna sie dogadaé po japonsku.

— O rany — westchneta Sachiko.

— Moze by¢ najtaniszy hotel — powiedziat Krepy. — No bo my nie
mamy forsy.

— Lepiej, zeby poczatkujacy nie probowali tego najtaniszego
hotelu w Hanalei. To troche ryzykowne.

— Jak to ryzykowne?

— Gléwnie z powodu narkotykéw. Bo wsrdd surfer6w niektérzy sa
wykolejeni. Marihuana to nic wielkiego, ale jak sie pojawia ice,
moga by¢ problemy.

— A co to takiego ice?
— Nigdy nie styszatem — dodat Dtugi.

— Tacy rozkojarzeni, nic niewiedzacy bedziecie dla nich
Swiethymi  ofiarami. Ice to twardy narkotyk bardzo
rozpowszechniony na Hawajach, ja tez nie wiem doktadnie, ale to
jakis stymulant w formie krystalicznej. Jest tani, prosty, wprawia w
dobry nastréj, a jak sie czlowiek uzalezni, to potem moze juz tylko
umrzec.

— To niebezpieczne — powiedziat Dtugi.



— Aaa... marihuane mozna pali¢? — zapytat Krepy.

— Nie wiem, czy mozna, ale od marihuany sie nie umiera. Od
papieroséw na pewno ludzie umieraja, ale od marihuany nie tak od
razu. Tylko troche sie miesza w glowie. Tyle ze w waszym
przypadku to nie zrobi wiekszej roznicy.

— Ale nam pani przysrala! — powiedzial Krepy.

— A pani moze jest z tych babyboomers? — zapytat Dtugi.
— Co to babyboomers?

— Pokolenie babyboomers.

— Nie jestem z zadnego pokolenia. Ja to po prostu ja. Nie prébuj
mnie koniecznie zaszufladkowad.

— No prosze, jednak jest pani z babyboomers — powiedziat Krepy. —
Od razu sie pani gotuje. Zupelnie jak moja matka.

— Uprzedzam cie, nie zycze sobie tez, zeby$s mnie porownywat ze
swoja nieodpowiedzialng matka. W kazdym razie lepiej, zebyScie w
Hanalei zatrzymali sie w mozliwie porzadnym miejscu. Dla waszego
dobra. Bywaja przypadki morderstw.

— Czyli to nie jest spokojny paradise — powiedzial Krepy.
— Tak, to juz nie czasy Elvisa — odparta Sachi.

— Nie bardzo wiem, ale zdaje mi sie, ze Elvis Costello to juz
catkiem podstarzaty dziadek — dodat Dhugi.

Po tych stowach Sachi prowadzita przez pewien czas w milczeniu.

Sachi porozmawiata z kierownikiem bungalow6éw i hotelu, w
ktérym sama mieszkata, i on znalazt dla chlopakéw pokéj. Dzieki
temu, ze ich polecita, znacznie obnizyt im tygodniowa stawke. Ale i
tak o wiele przekraczata ich budzet.

— Nic z tego. Nie mamy tyle forsy — powiedzial Dtugi.
— Ledwo nam starczyto na przyjazd — dodat Krepy.
— Ale macie pewnie jakie$ pienigdze na czarng godzine?



Dhugi w zaktopotaniu podrapat sie w ucho. — Uhm, mam rodzinna
karte Diners Club. Ojciec pozwolit mi uzywac jej tylko w naprawde
podbramkowych sytuacjach. Ze niby jak zaczne, to nie bedzie
konca. Jesli nia zaptace, a to nie bedzie wyjatkowa sytuacja,
strasznie mi da po glowie, jak wréce do Japonii.

— Idiota - powiedziata Sachi. - Teraz wlasnie jeste§ w
podbramkowej sytuacji. Jezeli wam zycie mite, wyciagaj karte i ptaé
za hotel. Nie chcecie chyba, zeby policja wsadzila was w Srodku
nocy do aresztu, gdzie przelecialby was Hawajczyk wielki jak
zawodnik sumo. OczywiScie jezeli lubicie takie rzeczy, to nie ma o
czym moéwic, ale to dos¢ bolesne.

Dhugi od razu wyciagnat z glebi portfela karte Diners Club i podat
kierownikowi. Sachi zapytata, czy gdzie$ sprzedaja tanie uzywane
deski surfingowe. Kierownik powiedziat im, dokad i$¢. Dodat, ze jak
beda wyjezdza¢, sklep odkupi je od nich z powrotem za
odpowiednia cene. Zanie$li bagaz do pokoju i od razu wyruszyli
kupi¢ deski.

Nastepnego dnia rano, kiedy Sachi jak zwykle siedziata na plazy,
patrzac na morze, mtodzi Japoniczycy przyszli poptywaé na deskach.
Ich wyglad nie budzil zaufania, a mimo to okazali sie catkiem
nieztymi surferami. Szukali poteznych fal, btyskawicznie je tapali,
zrecznie panujac nad deskami, lekko doptywali prawie do brzegu.
Robili to przez wiele godzin, nie czujac znuzenia. Pltynac na falach, z
btyszczacymi oczami, pewni siebie, byli pelni zycia. Nie byto w nich
widaé¢ zadnej staboSci. Na pewno sie nie ucza, tylko od switu do
nocy szaleja na falach. Tak samo jak kiedys$ jej zmarty syn.

Sachi zaczela gra¢ na pianinie w liceum. To bardzo pdzny start
jak na pianistke. Nigdy przedtem nawet nie dotknela instrumentu.
Kiedys po lekcjach zaczeta dla zabawy brzdaka¢ w pracowni
muzycznej i sama bardzo latwo nauczyla sie gra¢. Miala stuch
absolutny i niezwykla pamie¢ do melodii. Kazda potrafita od razu
przenieS¢ na klawiature nawet po jednokrotnym wystuchaniu.



Umiala tez znaleZ¢ pasujace do niej akordy. Mimo braku
nauczyciela jej dziesie¢ palcow bardzo gladko poruszato sie po
klawiaturze. Miata naturalny, wrodzony talent do gry na pianinie.

Jeden z mlodych nauczycieli muzyki ustyszat kiedys, jak sobie
brzdaka w pracowni muzycznej, zachwycit sie i od razu postanowit
poprawi¢ podstawowe btedy w ukladzie jej palcow. — Tak tez
mozesz graé, ale w ten sposOb zagrasz szybciej — powiedziat i
pokazat jej jak. W jednej chwili wszystko pojeta. Ten nauczyciel byt
wielbicielem jazzu i po lekcjach zaczat ja uczy¢ podstawowej teorii
jazzowej gry na pianinie: tworzenia akordéw i progresji, uzywania
pedatow, ttumaczyl, na czym polega improwizacja. Ona to wszystko
chioneta jak gabka. Nauczyciel pozyczyt jej tez kilka ptyt. Reda
Garlanda, Billa Evansa, Wyntona Kelly’ego. Stuchala wielokrotnie
ich wykonan i dokladnie je kopiowata. Kiedy sie wprawita, nie byto
to wcale trudne. Potrafita odtworzy¢ brzmienie i linie melodyczna,
nie zapisujac nut. — Masz talent. Jak sie bedziesz uczyé, mozesz
zosta¢ zawodowa pianistka — powiedzial nauczyciel z podziwem.

Sachi nie mogta jednak zosta¢ zawodowa pianistka. Potrafita
jedynie wiernie odtworzy¢ oryginat. Latwo bylo zagra¢ dokladnie
tak samo jak kto§ inny. Ale nie umiala stworzy¢ wlasnego
brzmienia. Kiedy jej méwiono, ze moze graé, co i jak chce, nie
wiedziata, co i jak zagraé. Zaczynata gra¢ po swojemu, lecz i tak
konczylto sie na kopiowaniu kogo$ innego. Poza tym niezbyt dobrze
umiata czyta¢ nuty. Gdy widziata przed soba te drobne geste
znaczki, zaczynato jej brakowaé tchu. O wiele tatwiej bylto ustyszeé
jaka$ muzyke i przenie$¢ ja wiernie na klawiature. Nie poradze
sobie w roli pianistki, my$lata.

Po skonczeniu liceum Sachi chciata studiowa¢ gastronomie.
Gotowanie niespecjalnie ja bawito, ale ojciec prowadzit restauracje,
wiec postanowita, ze przejmie po nim lokal, tym bardziej ze nic
innego nie wydawato sie jej szczegllnie interesujace. Pojechata do
Chicago na wuczelnie ksztatcaca specjalistbw w dziedzinie
gastronomii. Chicago nie slynie ze szczegéllnie wyrafinowanej
kuchni, ale akurat mieszkali tam krewni, ktérzy zgodzili sie ja
sponsorowac.



Uczyla sie wiec gastronomii, a na prosbe jednego z kolegéw z
roku zaczeta gra¢ w niewielkim barze w centrum. Na poczatku
chciata tylko podreperowaé¢ swoéj budzet. Ledwo jej starczato
pieniedzy przysytanych przez rodzicoéw, wiec cieszyla sie z kazdego
dodatkowego grosza. Poza tym to, ze umiata od razu wszystko
zagra¢, bardzo przypadto do gustu wilascicielowi. Nigdy nie
zapominata raz ustyszanej melodii, a do tego potrafita odtworzy¢
nawet te piosenki, ktére kto$ jej tylko zanucil. Nie byta piekna, ale
miata duzo wdzieku, wiec zdobyta popularnosé i coraz wiecej gosci
zaczelo przychodzi¢ ze wzgledu na nia. Dostawala coraz wiecej
napiwkéw. Wkrétce przestata chodzi¢é na uczelnie. Zamiast
rozbiera¢ pokrwawiona wieprzowine, uciera¢ twardy jak kamien ser
i szorowa¢ ciezkie brudne patelnie, o wiele przyjemniej i l1zej bylo
siedzie¢ przy pianinie.

Dlatego kiedy jej syn praktycznie przestat chodzi¢ do szkoty i od
rana do nocy uprawiat surfing, pomyslata, ze pewnie nie ma na to
rady. Ja przeciez za mtodu postepowatam podobnie. Nie moge mieé
do niego pretensji. Pewnie odziedziczy? to po mnie.

Grala w tym barze przez poéttora roku. Nauczylta sie angielskiego,
zaoszczedzita pokazna sume. Miata tez amerykanskiego chlopaka.
Byt to czarnoskéry przystojniak z ambicjami aktorskimi (pdZniej
widziala go w epizodycznej roli w Sgzklanej putapce 2). Niestety
pewnego dnia do baru przyszedt pracownik Urzedu Imigracyjnego z
odznaka na piersi. Troche zbyt $miatlo sobie poczynata. Poprosit,
zeby mu pokazata paszport, i z miejsca aresztowat ja za nielegalna
prace. W kilka dni p6zniej wsadzono ja do jumbo-jeta lecacego do
Tokio. OczywiScie musiala zaptaci¢ za bilet ze swoich oszczednosci.
I tak zakonczylo sie zycie Sachi w Ameryce.

Po powrocie do Japonii zastanawiata sie nad r6znymi sposobami
na zycie, ale procz gry na pianinie nie przyszedt jej do glowy zaden
pomyst. Poniewaz byla staba w czytaniu nut, ograniczyto to liczbe
potencjalnych miejsc zatrudnienia, ale wielu szeféw wysoko cenito
jej szczegbélng umiejetno$¢ odtworzenia kazdej raz ustyszanej
melodii. Grala w hotelach, nocnych klubach, barach z muzyka.
Umiata gra¢, dostosowujac sie w kazdym z tych miejsc do



atmosfery, typu gosci i ich zyczen. Byla prawdziwym ,muzycznym
kameleonem” i pracy jej nie brakowalo.

W wieku dwudziestu czterech lat wyszta za maz, dwa lata pézZniej
urodzita syna. Jej maz byt gitarzysta jazzowym, o rok mtodszym od
niej. Prawie nie zarabiat, brat narkotyki i byt kobieciarzem. Bywato,
ze nie wracat do domu, a gdy sie w koncu zjawiatl, czesto ja bit.
Wszyscy sprzeciwiali sie temu matzenstwu, a potem zachecali ja do
rozwodu. Maz miatl nieoszlifowany, ale oryginalny talent muzyczny i
w kregach muzycznych uwazano go za prekursora. Prawdopodobnie
to ja w nim zafascynowato. Ich matzefistwo trwato zaledwie pie¢ lat.
W $rodku nocy dostat zawatu, kiedy byt u innej kobiety, i zmart w
drodze do szpitala, kompletnie nagi. Podobno przedawkowat
narkotyki.

Niedlugo po Smierci meza otworzyta wlasny bar muzyczny w
Roppongi. Miata troche oszczednosci, dostata tez wykupione w
tajemnicy przed nim ubezpieczenie na wypadek Smierci
wspotmatzonka. Udalo jej sie réwniez wzig¢ kredyt z banku.
Dyrektor oddzialu byl stalym goSciem baru, w ktorym kiedy$
pracowata. Wstawita do swojego lokalu uzywany fortepian,
zamoéwila lade pasujaca do niego ksztaltem. Wysoka pensja skusita i
Sciggneta do siebie zdolnego barmana i menadzera w jednej osobie.
Co wieczor grala, a goScie moéwili, jakie utwory chca ustyszed, i
Spiewali przy jej akompaniamencie. Na fortepianie stal flakon na
napiwki. Czasami wpadali jazzmani wystepujacy w pobliskich
klubach i tez troche grali. Zdobyta stalych klientow i interes
prosperowat znacznie lepiej, niz oczekiwata. Udato jej sie tez bez
ktopotu sptaci¢ kredyt. Miata serdecznie dos¢ malzenstwa, wiec nie
wyszta powtOrnie za maz, tylko czasami sie z kim$ spotykala.
NajczeSciej z zonatymi mezczyznami, bo z jej punktu widzenia to
bylo latwiejsze. I tak, nie wiadomo kiedy, syn dorést, zostat
surferem i powiedzial, ze wybiera sie do zatoki Hanalei na wyspie
Kauai, zeby poptywa¢ na desce. Nie byla tym zachwycona, ale
meczyty ja kiotnie, wiec niechetnie data mu w koncu pieniadze na
wycieczke. Dhugie spory nie byly jej mocnym punktem. W zatoce jej
syn, czekajac na silng fale, zostat zaatakowany przez rekina, ktory



wptynal tam $ladem zé6twi, i tak dobieglo konca zaledwie
dziewietnastoletnie zycie chtopaka.

Po Smierci syna Sachi catkowicie oddata sie pracy. W kolejnych
latach prawie nigdy nie brata wolnego, codziennie przychodzita do
baru i grata. A gdy jesien zblizala sie do konca, brata trzy tygodnie
urlopu, wsiadata do klasy biznesowej linii United i leciata na Kauai.
W czasie jej nieobecnoSci zastepowat jq inny pianista.

W Hanalei tez czasem wystepowala. W jednej z restauracji stat
niewielki  fortepian, w  weekendy grywal na  nim
pie¢dziesiecioparoletni chudy jak patyk pianista. Wykonywat
gléwnie niewadzace nikomu utwory typu Bali Hai i Blue Hawaii. Nie
byt szczegélnie zdolnym pianista, ale miat w sobie ciepto, ktére
czulo sie w jego wykonaniach. Sachi sie z nim zaprzyjaZnita i
czasami pozwalal jej pograé. OczywiScie poniewaz to byto
nieoficjalne, nie dostawata zaptaty, ale wilasciciel dawal jej za
darmo wino i rézne makarony z sosami. Lubila sama gre na
fortepianie. Kiedy kladla palce na klawiaturze, czula, ze radosé
wypetia jej serce. To nie miatlo zwiazku z talentem czy jego
brakiem. Niewazne, czy byl z tego jakiS pozytek. Pewnie moéj syn
czut sie tak samo, gdy $migat po falach, wyobrazata sobie Sachi.

Szczerze moOwiac, Sachi nie bardzo lubila swojego syna.
OczywiScie kochata go. Byl dla niej najwazniejszy na Swiecie.
Jednak jako cztowiek nie budzit jej sympatii, cho¢ duzo czasu
minelo, zanim sie sama przed soba do tego przyznata. Gdyby nie
laczyly mnie z nim wiezy krwi, pewnie trzymatabym sie od niego z
daleka, mys$lata Sachi. Byl samolubny, nie potrafit sie na niczym
skupi¢, nigdy nie mégt doprowadzi¢ do konca tego, co zaczal
Unikal powaznych rozmow, ktamat jak z nut. Prawie sie nie uczyt,
stopnie miat fatalne. Jedyna rzecza, w ktéra wktadat nieco serca, byt
surfing, ale nie wiadomo, jak dtugo by i to potrwato. Miat stodka
buzie, nigdy nie brakowato mu dziewczyn. Bawit sie nimi, jak dlugo
chcial, a gdy mu sie znudzity, po prostu sie ich pozbywat jak starych
zabawek. Pewnie go rozpieScitam, myslala. Moze dawalam mu za



duze kieszonkowe. Moze powinnam go byla surowiej wychowywacé.
Nie wiedziala jednak, w czym konkretnie miataby by¢ bardziej
surowa. Zbyt zajeta praca, nie miata pojecia o procesie dorastania
chtopcéw.

Grala na fortepianie w restauracji, gdy tamta para surferow
przyszia co$ zjes¢. Byli w Hanalei juz od szeSciu dni. Bardzo sie
opalili i zdawali sie jakby silniejsi niz przy pierwszym spotkaniu.

— O, to pani gra na pianinie! — wykrzyknat Krepy.

— Super pani gra. Jak zawodowiec — dodat Dtugi.

— To tylko dla zabawy — wyjasnita Sachi.

— Zna pani jakie$ piosenki B’z?

— Nie znam tego typu rzeczy — powiedziata Sachi. — Ale przeciez
wy nie macie pieniedzy! Sta¢ was na jedzenie w takiej restauracji?

— Mam karte Diners’ Club — odpart z duma Dhugi.

— Ale miata by¢ tylko na sytuacje podbramkowe.

— No, jako$ to bedzie. Jak raz cztowiek nig zaptaci, to wpada w
nawyk. Doktadnie tak jak ojciec mowit.

— Ach tak? Fajnie tak sie niczym nie przejmowaé — powiedziata
Sachi z podziwem.

— Uwazamy, ze powinniSmy panig zaprosi¢ na kolacje — dodat
Krepy. — Przeciez bardzo nam pani pomogla, a pojutrze rano juz
wracamy do Japonii, wiec chcieliSmy przedtem jako§ pani
podziekowac.

— Jesli ma pani ochote, moze zje pani z nami kolacje? Zamowimy
nawet wino. My zapraszamy — powiedziat Diugi.

— Przed chwilg jadtam - odparta Sachi. Podniosta kieliszek
czerwonego wina. — Wino tez mi restauracja postawita. Ale dziekuje
wam bardzo, doceniam wasze checi.

Do ich stolika podszedt poteznie zbudowany bialy Amerykanin ze
szklaneczka whisky w dioni i stanat obok Sachi. Musiat mie¢ okoto
czterdziestki. Krotkie wlosy, ramiona jak stupy telegraficzne, na



jednym tatuaz wielkiego smoka. Pod nim widniaty litery USMC
(United States Marine Corps). Tatuaz byt stary, bo kolor wyblakt.

— NiezZle grasz — powiedziat.

— Dzieki — odparta Sachi, zerkajac na niego.

— Japonka?

— Owszem.

— Bylem w Japonii. Co prawda dawno temu. Dwa lata w Iwakuni.

— Tak? Ja bylam dwa lata w Chicago. Co prawda dawno temu.
Czyli remis.

Mezczyzna zamys$lit sie na chwile. Potem doszedl do wniosku, ze
to bylo co§ w rodzaju zartu i rozeSmiat sie. — Zagraj coS. Co$
wesotego. Znasz Beyond the Sea Bobby’ego Darrina? ZaSpiewaltbym.

— Ja tu nie pracuje i teraz rozmawiam z tymi chtopakami. Ten
szczuply tysiejacy dzentelmen siedzacy przy fortepianie to pianista,
ktérego tu zatrudniaja. Jak masz jakie$ Zyczenie, jego popros. I nie
zapomnij o napiwku.

Mezczyzna potrzasnat glowa. — Ten palant umie gra¢ tylko jakie$
mdte pedalskie kawatki. Chce, zebys$ ty co$ z zyciem zagrata. Dam ci
dyche.

— Nawet za pie€set nie zagram.

— Nieeee?

— Nie.

— Shuchaj no, dlaczego Japonczycy nie chca walczy¢é w obronie
swojego kraju? Dlaczego my musimy jezdzi¢ na koniec Swiata do
jakiego$ Iwakuni, zeby was broni¢?

— Wiec mam sie zamkna¢ i gra¢, tak?

— Wiasnie — powiedzial, przysiadt sie do stolika i spojrzat na
chilopakéw. — Hej, wy, lenie patentowane, zakute paty, tylko surfing
wam w glowie. Po co wy, Japonce, przyjezdzacie az na Hawaje,
zeby surfowac? W Iraku...

— Mam do ciebie pytanie — wtracita sie Sachi — bo pewna rzecz
nie daje mi od paru minut spokoju.



— Wal.

Sachi odwrdcita sie do niego i spojrzata mu prosto w oczy. — Caty
czas sie zastanawiam, skad sie biora tacy ludzie jak ty. Czy od
urodzenia masz taki charakter, czy tez spotkalo cie w zyciu co$
strasznie nieprzyjemnego i od tego sie taki zrobite§? Jak mys$lisz?

Mezczyzna znéw sie na chwile zamyslit. Potem glo$no postawit
szklanke na stoliku. — Stuchaj no, kochana...

Na dZwiek podniesionego glosu pojawil sie wilasciciel. Byt
drobny, ale wziagl marine za grube ramie i dokad$ go zabrat
Najwyrazniej sie znali i mezczyzna nie protestowat. Na koniec rzucit
tylko pare nieprzyjemnych stow.

— Strasznie mi przykro — przeprosit wiasciciel pare chwil p6Znie;.
— To porzadny facet, ale jak sie upije, to sie zmienia. Potem go
zdrowo ochrzanie. Niech pani zapomni o tej nieprzyjemnosci, prosze
mi pozwoli¢ co$ sobie postawic.

— Nie szkodzi, przywyktam do takich zachowan — odparta Sachi.
— A co on powiedzial? — zapytat Krepy.

— Nic nie mogtem zrozumie¢ — dodat Diugi. — Ustyszatem tylko, ze
moéwit o Japonicach.

— Nie musicie rozumie¢. To nie bylo nic waznego. Dobrze sie
bawiliScie w Hanalei, naptywaliscie sie za wszystkie czasy?

— Super sie bawiliSmy — powiedzial Krepy.

— Bylo rewelacyjnie — dodat Dlugi. — Zdaje mi sie, ze moje zycie
kompletnie sie zmienito. Wcale nie zartuje.

— To Swietnie. Kiedy czlowiek moze sie dobrze bawié¢, powinien
sie bawi¢ za wszystkie czasy. Bo niedlugo przyjdzie za to zaptacié.

— Nie ma sprawy. Mam karte — powiedziat Dtugi.

— Dobrze macie, nic was nie rusza — powiedziata Sachi, krecac
glowa.

— Czy moge pania o co$ zapytac¢? — zapytal Krepy.
— 0O co?

— Widziata pani tu jednonogiego surfera, Japonczyka?



— Jednonogiego surfera, Japonczyka? — Sachi zmruzyta oczy i
spojrzata prosto na Krepego. — Nie, nie widziatam.

— My widzieliSmy dwa razy. Przygladat nam sie z plazy. Miat
czerwond deske Dicka Brewera i odtad nie mial nogi - Krepy
dziesie¢ centymetréw nad kolanem narysowat dlonia linie. — Jakby
mu obcieli. Ale kiedy wréciliSmy na plaze, juz go nigdzie nie byto.
Zniknat. ChcieliSmy z nim pogadaé, wiec szukaliSmy go, ale nie
mogliSmy znaleZz¢. Mysle, ze musial by¢ mniej wiecej w naszym
wieku.

— Ktorej nogi nie mial? Prawej czy lewej?

Krepy zastanowit sie. — Chyba... prawej. No nie?

— Tak, prawej. Na pewno — dodat Dtugi.

— No, no — powiedziata Sachi. Zwilzyla wargi winem. Serce walito
jej gtucho w piersi. — Naprawde byt Japonczykiem? Nie tubylcem
japonskiego pochodzenia?

— Na pewno. To od razu wida¢. Ten surfer jest z Japonii. Jak my —
powiedziat Dtugi.

Sachi zagryzta wargi. Potem powiedziata twardo: — Ale to dziwne,
prawda? To takie mate miasteczko. Gdyby tu byt jednonogi japonski
surfer, zauwazylby go czlowiek, chocby nie chciat.

— To fakt — zgodzit sie Krepy. — Co$ takiego strasznie rzuca sie w
oczy. Wiem, Ze to dziwne. Ale naprawde tam byl. Na pewno. Obaj
go widzieliSmy.

Dhugi dodal: — Pani tez ciagle siedzi na plazy. Zawsze w tym
samym miejscu. Ten jednonogi stal tam zaraz niedaleko. I patrzyt na
nas. Opieral sie o pien drzewa. Tam gdzie sa drewniane stoly, przy
tych kilku kazuarynach.

Sachi w milczeniu wypita tyk wina.

— Ale jak on moze na jednej nodze ptywaé¢ na desce? Nie wiem.
Nawet na dwdch nogach jest trudno — powiedziat Krepy.

Po tej rozmowie Sachi zaczela codziennie, od rana do wieczora,
chodzi¢ tam i z powrotem po dlugiej plazy, ale nigdzie nie
dostrzegta takiego chilopaka. Pytala miejscowych, czy nie widzieli



jednonogiego japonskiego surfera, ale wszyscy potrzasali przeczaco
glowami z dziwnym wyrazem twarzy. Jednonogiego japoriskiego
surfera? Nie, takiego nie widzialem. OczywiScie gdybym widzial,
zapamietalbym. To by sie rzucalo w oczy. Ale jak on wlasciwie na
tej jednej nodze ptywa na desce?

Wieczorem dnia poprzedzajacego jej powr6ét do Japonii Sachi
spakowata sie i potozyta do t6zka. W szum fal wtapiaty sie odgtosy
gekonow. Nagle sie zorientowata, ze z oczu ptyna jej tzy. Zauwazyta,
ze placze, poniewaz miata mokra poduszke. Dlaczego nie moge
zobaczy¢ syna, myS$lata, ptaczac. Dlaczego widzieli go ci surferzy
nicponie, a ja nie? To przeciez niesprawiedliwe. Przypomniata sobie
cialto syna widziane w kostnicy. Gdyby mogla, chciatlaby go
potrzasnaé za ramie, obudzié¢ i glosno zapytaé: Stuchaj no, dlaczego
nie? To juz chyba przesada, nie uwazasz? Diugo wciskala twarz w
poduszke, tlumigc ptacz. Czy ja nie mam do tego prawa? Nie
wiedziata. Wiedziata tylko, ze musi mimo wszystko zaakceptowac te
wyspe. Tak jak sugerowat jej cichym gltosem policjant japonskiego
pochodzenia, musze wszystko tu przyjac¢ takim, jakie jest. Czy to
sprawiedliwe czy nie, czy mam do tego prawo, czy nie — musze
wszystko przyja¢ takim, jakie jest. Kiedy Sachi obudzita sie
nastepnego ranka, byla zdrowa kobieta w Srednim wieku.
Wepchneta walizke na tylne siedzenie dodge’a neona i opuscita
Hanalei Bay.

W osiem miesiecy po powrocie do Japonii spotkata w Tokio
Krepego. Skryla sie przed deszczem w Starbucksie niedaleko stacji
Roppongi i pita tam kawe, a przy sasiednim stoliku siedzial Krepy.
Byt schludnie ubrany w wyprasowana koszule Ralpha Laurena i
nowe bawemhiane spodnie. Towarzyszyla mu tadna drobna
dziewczyna.

— O, to pani! - zawotal mile zdziwiony, wstat i podszedt do jej
stolika. — Co za przypadek! Zeby sie spotka¢ w takim miejscu.

— Czes¢, co stychaé? — odparta. — Masz znacznie krotsze wlosy,
co?



— Za chwile koncze studia — powiedziat Krepy.
— No, no, to nawet tobie uda sie skonczy¢ studia?

— No tak... moze na to nie wygladam, ale panuje nad sytuacja -
powiedziat i usiadl naprzeciw niej.

— Przestates uprawia¢ surfing?

— Czasami jeszcze jezdze w weekendy, ale musze znaleZ¢ prace i
juz niedtugo czas sie z tego wycofac.

— A ten twéj tyczkowaty przyjaciel?

— On ma pelny luz. Nie musi sie martwic¢ o prace. Jego ojciec jest
wlascicielem duzej cukierni w Akasaka. Mowi, ze jak syn ja po nim
przejmie, to mu kupi BMW. W moim przypadku tak sie nie da.

Sachi spojrzata za okno. Letni deszcz zabarwit asfalt na czarno.
Na ulicy byt korek, taksowki niecierpliwie trabity.

— To twoja dziewczyna?

— Tak, to znaczy posuwam sie w tym kierunku - powiedziat
Krepy, drapiac sie z zaklopotaniem w gltowe.

— Bardzo tadna. Troche szkoda jej dla ciebie. Pewnie ci nie daje.

Krepy wznidst oczy do nieba. — A pani jak zawsze sie nie krepuje i
moéwi prosto z mostu okropne rzeczy. Ale rzeczywiScie ma pani
racje. Nie ma pani jakiej§ dobrej rady? Zeby mi sie udato dalej z nia
zajsc.

— Sa tylko trzy sposoby na zdobycie dziewczyny. Po pierwsze, w
milczeniu stucha¢ tego, co ma do powiedzenia. Po drugie, chwalié¢
to, co ma na sobie. Po trzecie, karmi¢ ja jak najlepiej. Proste,
prawda? Jezeli to zrobisz i niczego nie wuzyskasz, lepiej
zrezygnowac.

— Strasznie praktyczne i zrozumiate. Moge sobie zapisa¢ w
notesie?

— Mozesz, ale chyba tyle uda ci sie zapamietac?

— Nie, ja mam ptasi mézdzek. Przechodze trzy kroki i wszystko
zapominam. Dlatego sobie zapisuje. Einstein podobno tez tak robit.

— Aha, Einstein.



— Problemem nie jest to, Ze sie jest zapominalskim, tylko, ze sie
zapomina.

— Jak wolisz.

Krepy wyjal z kieszeni notes i starannie zapisal, co mu
powiedziata.

— Dziekuje pani za wszystkie madre rady. Zawsze pani
cztowiekowi pomoze — powiedziat.

— Mam nadzieje, Ze sie uda.

— Nie dam sie tak tatwo — odpart Krepy. Potem wstat, zamierzajac
wréci¢ do swego stolika, po chwili namystu wyciagnat do niej reke.
— Pani tez niech sie nie daje.

Sachi u$cisnela mu dlon. — Wiesz co? Cate szczeScie, ze was w
Hanalei Bay nie zjadly rekiny.

— A... to tam s3 rekiny? Powaznie?

— Sa — odparta Sachi. — Powaznie.

Co wieczér Sachi siada przed Kklawiatura zlozona =z
osiemdziesieciu o$Smiu klawiszy, czarnych i w kolorze kosci
stoniowej, i nieomal automatycznie porusza palcami. Przez ten czas
nie mys$li o niczym. Tylko echo dZzwiekéw przenika jej Swiadomos¢.
Wchodzi drzwiami z tej strony, wychodzi drzwiami z tamtej. Kiedy
nie gra na fortepianie, mysli o trzytygodniowym pobycie w zatoce
Hanalei pod koniec jesieni. Mysli o szumie nadptywajacych fal i
szumie kazuaryn. O chmurach wunoszonych lekkim wiatrem,
albatrosach tanczacych na niebie z szeroko rozpostartymi
skrzydtami. O rzeczach, ktére tam na nia czekaja. W tej chwili nie
ma nic innego, o czym powinna mys$le¢. Zatoka Hanalei.
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— Ojciec meza zginal trzy lata temu potracony przez tramwaj —
powiedziata kobieta. Potem przerwata na chwile.

Nie dzielitem sie z nig wrazeniami. Patrzac jej prosto w oczy,
dwukrotnie tylko lekko kiwnalem glowa. A kiedy przerwata,
sprawdzitem stan zatemperowania szeSciu otéwkéw na tacce. Jak
gracz w golfa dobierajacy kij do odlegtosci, starannie wybratem
otéwek. Taki, ktory nie byt zbyt ostry ani zbyt tepy.

— To troche wstydliwa sprawa — powiedziata.

Nie wyrazitem swojej opinii. Przysunagtem do siebie bloczek do
notatek i chcac wyprébowaé otowek, napisalem na gorze dzisiejsza
date i jej nazwisko.

— W Tokio juz prawie wszystkie pociagi jezdza pod ziemiaq.
Ulicami jezdza autobusy. Ale jeszcze zostato pare tramwajéw. Jakby
w roli zabytkéow. TeScia wlasnie taki przejechat — powiedziata i
bezglosnie westchneta. — Trzy lata temu, wieczorem, pierwszego
pazdziernika. Padat straszny deszcz.

Zapisatem skrotowo informacje otéwkiem w bloczku. Ojciec, trzy
lata temu, tramwaj, ulewa, 1 X wieczdr. Potrafie pisa¢ wylacznie
starannie, wiec szczegdétowe opisy zajmuja mi duzo czasu.

— Tes$¢ byt wtedy bardzo pijany. Gdyby nie byl, mysle, Ze nie
lezalby podczas ulewy w nocy na torach tramwajowych. To niby
oczywiste.

Powiedziawszy to, znéow na chwile zamilkta. Zacisneta wargi i
patrzyta na mnie. Pewnie oczekiwata potwierdzenia.

— Oczywiscie — zgodzitem sie. — Musiat by¢ nieZle pijany.

— Zdaje sie, ze do nieprzytomnosci.

— Czy czesto doprowadzat sie do takiego stanu?

— Chodzi panu o to, czy czesto zalewat sie do nieprzytomnosci?
Skinatem gltowa.



— RzeczywiScie czasami sie zdrowo upijat — przyznata. — Ale nie
ciagle i nie do tego stopnia, zeby usypia¢ na torach tramwajowych.

Nie potrafitem ocenié, jak bardzo trzeba sie upié, zeby usnaé¢ na
torach tramwajowych. Czy byla to kwestia stopnia upojenia, czy
jego rodzaju, a moze kwestia kierunku, w ktérym sie upadato.

— Innymi stowy, chodzi pani o to, ze cho¢ czasem naduzywat
alkoholu, zwykle nie bywat pijany jak bela? — zapytatem.

— Tak to rozumiem — powiedziata.
— Przepraszam bardzo, czy moge spyta¢ o wiek?
— Pyta pan o méj wiek?

— Owszem. OczywiScie nie musi pani odpowiadac, jezeli nie ma
pani ochoty.

Uniosta reke i potarta palcem wskazujacym nasade nosa. Byt to
ksztattny tadny nos. Moze w niezbyt dalekiej przesztosci poddata sie
operacji plastycznej. Chodzilem kiedy$ z dziewczyna, ktéra miata
taki sam nawyk. Jakby sprawdzata, ze nowy nos ciagle jest na
miejscu. Dlatego, kiedy zauwazytem ten jej gest, doznatem déja vu.
Miato ono niematly zwiazek z seksem oralnym.

— Nie mam potrzeby ukrywaé swojego wieku — powiedziata. —
Mam 35 lat.

— A ile miat te$¢, kiedy zmart?

— 68 lat.

— Czym sie zajmowat?

— Byt kaptanem.

— Kaptanem to znaczy... mnichem buddyjskim?

— Tak. Kaptanem buddyjskim. Sekty Czystej Ziemi. Byl opatem
Swiatyni w dzielnicy Toshima.

— To musiat by¢ dla wszystkich wielki szok? — zapytatem.
— Ze teéé zostal po pijaku przejechany przez tramwaj?

— Tak.

— OczywiScie, ze to byt szok. Szczegélnie dla mojego meza.



Zapisalem: 68 lat, kaptan, sekta Czystej Ziemi.

Kobieta siedzialta na krawedzi dwuosobowej kanapy. Ja na
obrotowym krzeSle przy biurku. Dzielito nas okoto dwéch metrow.
Miata na sobie bardzo dobrze skrojony kostium w kolorze jasnej
zieleni. Zgrabne nogi w ponczochach, czarne buty na obcasach
dobrze do nich pasowaty. Obcasy byly zaostrzone jak $§mierciono$na
bron.

— No i... — powiedzialem. — I pani prosba dotyczy czego$s w
zwigzku ze zmartym teSciem?

— Nie. Myli sie pan — odparta. A potem, jakby chcac podkresli¢ to
przeczenie, lekko, lecz zdecydowanie pokrecita gtowa. — Dotyczy
mojego meza.

— Pani maz tez jest mnichem?

— Nie. Maz pracuje w firmie Merrill Lynch.

— W tej firmie inwestycyjnej?

— Tak - odpowiedziata. W jej gtosie stycha¢ bylo domieszke
irytacji. Jakby myS$lata: A jest jaki§ inny Merrill Lynch?! - Jest tak
zwanym maklerem.

Sprawdzitem, czy oléwek sie nie stepit, i w milczeniu czekatem
na dalszy ciag.

— Maz byt jedynym synem, ale transakcje gietldowe interesowaty
go bardziej niz buddyzm, wiec nie przejat funkcji opata po ojcu.

Patrzyla na mnie, jakby moéwila: To chyba naturalne, prawda?
Ale mnie szczegéblnie nie interesowaly ani buddyzm, ani transakcje
gieldowe, wiec sie nie wypowiadalem. Moja twarz wyrazata tylko,
ze uwaznie jej stucham.

— Po $mierci teScia teSciowa wprowadzita sie do naszego bloku w
Shinagawie. Do innego mieszkania w tym samym bloku. Ja z mezem
mieszkamy na 26 pietrze, a teSciowa mieszka na 24. Sama.
Przedtem mieszkala z teSciem w Swiatyni, ale z gtdwnej Swigtyni
sekty przystali kogo$ jako nastepce na stanowisko opata, wiec
przeprowadzila sie tutaj. TeSciowa ma obecnie 63 lata. Przy okazji



wspomne, ze maz ma 40. W normalnej sytuacji w przysziym
miesigcu skonczytby 41.

TeSciowa 24 pietro, 63 lata, Merrill Lynch, 26 pietro, Shinagawa
— zapisatem. Kobieta cierpliwie czekata, az skoncze.

— Po S$mierci teScia teSciowa zaczeta miewaé stany lekowe.
Szczegblnie wzmagaja sie, gdy pada deszcz. Prawdopodobnie
dlatego, ze tes¢ zmart w deszczowa noc. Takie rzeczy czesto sie
zdarzaja.

Lekko skinatem gtowa.

— Kiedy sie wzmagaja, jest w takim stanie, jakby gdzies w glowie
obluzowata jej sie nieco jaka$ Srubka. Wtedy chwyta za telefon.
Kiedy zadzwoni, ja albo maz schodzimy dwa pietra nizej i
zajmujemy sie nig. Uspokajamy ja, czy raczej perswadujemy... Jesli
maz jest w domu, on idzie, a gdy go nie ma, ide ja.

Przerwata i czekala na moja reakcje. Milczatem.

— TeSciowa to dobra kobieta. Nie moge o niej powiedzie¢ jednego
ztego stowa. Tylko jest znerwicowana i przyzwyczaila sie od dawna
polegaé na innych. Rozumie pan mniej wiecej sytuacje, prawda?

— Sadze, ze zrozumiatem.

Szybko zalozyla noge na noge i czekala, az cos zapisze na kartce.
Ale tym razem niczego nie zanotowatem.

— Telefon zadzwonit w niedziele o dziesiatej rano. Tego dnia tez
dos¢ mocno padato. W te przedostatnia niedziele. Dzisiaj jest Sroda,
to znaczy, zZe... to byto dziesie¢ dni temu.

Spojrzalem na kalendarz na biurku. — W niedziele trzeciego
wrzesnia, tak?

— Tak. RzeczywiScie, to bylo chyba trzeciego. Tego dnia o
dziesigtej zadzwonita teSciowa — powiedziata kobieta i zamknetla
oczy, jakby sobie przypominata. Gdyby to byt film Hitchcocka, teraz
zmienitaby sie scena i rozpoczelaby sie retrospekcja. Ale poniewaz
to nie byt film, retrospekcja sie oczywiScie nie zaczeta, a kobieta
wkroétce otworzyta oczy i méwita dalej. — Odebrat maz. Na ten dzien
zaplanowat gre w golfa, ale przed switem mocno sie rozpadato, wiec



gre odwotano i byl w domu. Gdyby tego dnia bylo pogodnie, nie
dosztoby do takiej sytuacji. Oczywiscie teraz tatwo mi to méwic.

3 IX golf, deszcz, odwotany, matka? telefon — zapisatem.

— TeSciowa powiedziala mu, ze ma trudnosSci z oddychaniem.
Kreci jej sie w glowie, nie moze nawet wstaé¢ z krzesta. Wiec maz
nawet sie nie golit, tylko co$ na siebie wtozyt i poszedt do matki
dwa pietra nizej. Wychodzac, powiedziatl, ze to pewnie nie potrwa
dtugo, wiec zebym zrobita sniadanie.

— W co maz byt ubrany? - zapytatem.

Znéw lekko potarta nos. — W koszulke polo z krétkimi rekawami,
bawelniane spodnie. Koszulka byta ciemnoszara, spodnie kremowe.
Zdaje mi sie, ze jedno i drugie kupitam z katalogu J. Crew. Maz byt
krétkowidzem i zawsze nosit okulary. Od Armaniego, w metalowych
oprawkach. Na nogach mial szare buty New Balance. Nie wlozyt
skarpetek.

Doktadnie zapisatem te informacje na kartce.
— Chce pan wiedzie¢, ile ma wzrostu i ile wazy?
— Jezeli pani wie, to by sie przydato.

— Ma 173 centymetry wzrostu i wazy pewnie okoto 72 kilo. Przed
Slubem wazyt tylko 62, ale przez dziesiec lat troche mu przybyto.

Zapisatem te informacje. Sprawdzitem, czy otéwek sie nie stepit, i
wymienitem go na nowy. Trzymalem przez chwile w dtoni, chcac sie
do niego przyzwyczaic.

— Czy moge mowié dalej? — zapytata kobieta.

— Prosze, niech pani méwi.

Kobieta znéw wyprostowata nogi, a potem zatozyla jedna na
druga. — Kiedy zadzwonit telefon, wtasnie miatam smazy¢ racuszki.
W niedziele rano zawsze staram sie robi¢ racuszki. Kiedy maz nie
idzie na golfa, zawsze duzo ich zjada. Lubi racuszki. Zawsze dodaje
duzo smazonego bekonu.

Nic dziwnego, ze mu przybylo dziesie¢ kilo, pomys$latem, ale
oczywiScie tego nie powiedziatem.



— 25 minut péZniej maz zadzwonit. Matka sie w miare uspokoita,
wiec zaraz przyjdzie. Mam stawia¢ $niadanie na stole, zeby od razu
mogt zje$¢. Jestem gltodny, powiedzial. Zaraz rozgrzatam patelnie i
zaczetam smazy¢ racuszki. Usmazylam tez bekon. Podgrzatam
r6wniez  syrop klonowy do odpowiedniej temperatury.
Przyrzadzenie racuszkéw nie jest zbyt skomplikowane, ale wazna
jest odpowiednia kolejno$¢ i wyliczenie czasu. Ale cho¢ czekatam i
czekatam, maz nie wrdcil. Racuszki powoli stygly i twardnialy na
talerzu. Wiec zadzwonitam do teSciowej, zeby zapytaé, czy maz
jeszcze tam jest. TeSciowa powiedziata, ze wyszedt dawno temu.

Spojrzata na mnie. W milczeniu czekatem na dalszy ciag. Kobieta
strzasnela ze spdédnicy wyimaginowany pytek o metafizycznym
ksztalcie.

— I tak maz zniknal. Rozwiat sie jak dym. Od tego czasu nie dat
znaku zycia. Slad po nim zaginal na schodach miedzy 24 a 26
pietrem, zniknat.

— Oczywiscie zawiadomita pani policje?

— Naturalnie — odparta i lekko skrzywita usta. — O pierwszej po
potudniu jeszcze go nie bylo, wiec zadzwonitam na policje. Ale
szczerze moOwiac, nie wlozyli w te poszukiwania wiele wysitku.
Przyszedt policjant z pobliskiego posterunku, ale kiedy stwierdzit, ze
nie ma zadnych S$ladéw walki, od razu stracit zainteresowanie
sprawa. Powiedzial, Ze mam poczeka¢ dwa dni i jezeli maz sie nie
pojawi, mam iS¢ na komende i zglosi¢, ze zaginalt. Zdaje sie, ze
zdaniem policji maz gdzie$§ sobie poszedt pod wplywem jakiego$
impulsu. Kiedy zycie czlowiekowi dopiecze, zachciewa mu sie
czasem gdzie$ ulotni¢. Ale prosze pomysle¢. Przeciez to w ogéle nie
ma sensu. Maz wyszedt do matki, nie majac zupelnie nic przy sobie.
Nie wziat portfela, prawa jazdy, kart kredytowych, zegarka. Nawet
sie nie ogolit. I zadzwonil, ze zaraz bedzie, wiec mam smazy¢
racuszki. Czy kto$, kto zamierza odejs¢ z domu, dzwoni z taka
prosba? Zgadza sie pan?

— Ma pani absolutna racje — zgodzitem sie. — A propos, kiedy maz
szedl na 24 pietro, zawsze schodzit po schodach?



— Maz w ogéle nie korzysta z windy. Nie lubi wind. Méwil, Ze nie
moze znie$¢ zamkniecia w takim ciasnym pomieszczeniu.

— A mimo to postanowili paniistwo zamieszka¢ na 26 pietrze, to
bardzo wysoko.

— Tak. Maz na 26 pietro tez zawsze wchodzi po schodach. Zdaje
sie, ze wchodzenie i schodzenie po schodach nie jest dla niego
szczegOlnie ucigzliwe. Nogi sie od tego wzmacniaja i tatwiej mozna
zrzuci¢ nadwage. Oczywiscie zajmuje mu to dos¢ duzo czasu.

Racuszki, 10 kilo, schody, winda — zapisalem. Wyobrazitem sobie
Swiezo usmazone racuszki i mezczyzne idacego po schodach.

— Moje informacje mniej wiecej do tego sie sprowadzaja. Czy
zgodzi sie pan przyjaé te sprawe?

Nie bylo sie co zastanawiaé. To wlasnie przypadek, ktérego
poszukiwalem. Rzucitem okiem na swoj rozklad zaje¢ i udawatem,
ze co§ w nim zmieniam. Gdybym zbyt chetnie sie na to rzucit,
mogtaby mnie podejrzewac o jakie§ ukryte motywy.

— Tak sie dobrze sktada, ze dziS po potudniu mam czas -
powiedzialem. Potem spojrzatem na zegarek. 11.35. — Czy moglaby
mi pani pokazad, gdzie panstwo mieszkaja? Chcialbym zobaczy¢
miejsce, w ktérym meza widziano po raz ostatni.

— OczywiScie, pokaze panu — odparta. Lekko zmarszczyta brwi. —
Czy to znaczy, Ze przyjmuje pan te sprawe?

— Chciatbym przyjac.

— Ale zdaje mi sie, ZzZe jeszcze nie rozmawialiSmy o
wynagrodzeniu.

— Wynagrodzenia nie trzeba.

— Alez co pan méwi?! — Wpatrywala sie we mnie.

— Mowie, ze nie oczekuje zaptaty — odpowiedzialem z uSmiechem.

— Ale przeciez pan sie z tego utrzymuje?

— Nie. Nie utrzymuje sie z tego. Robie to tylko spotecznie. Dlatego
nie biore wynagrodzenia.

— Spotecznie?



— Zgadza sie.
— Ale i tak jesli poniesie pan jakie$ konieczne koszty...

— Nie biore tez za poniesione koszty. To caltkowicie spoteczna
praca, wiec nie moze by¢ mowy o tym, zeby jakie$S pieniadze
przechodzily z rak do rak.

Kobieta wygladala, jakby jeszcze nie do kofica mnie zrozumiata.

Wyjasniatem dalej: — Na szczescie tak sie sktada, ze mam dochody
pochodzace z innego Zrodta, ktére wystarczaja mi na utrzymanie.
Zarabianie pieniedzy nie jest moim celem. Osobiscie najbardziej
interesuje mnie szukanie zaginionych ludzi.

Szczerze mowiac, chodzi o ludzi, ktérzy zagineli w okreSlony
sposob. Ale gdybym to powiedzial, rozmowa by sie skomplikowata.
— I mam ku temu niewielkie zdolnosci.

— Czy ma to zwiazek z jaka$ religia? CoS w stylu New Age? —
zapytala.

— Nie, nie mam zadnego z zwiazku ani z religia, ani z zadnym
New Age.

Kobieta zerknela na obcasy swoich szpilek. Moze miala zamiar
mnie za ich pomoca zaatakowac¢, gdybym zrobit co$ nierozsadnego.

— M6j maz zawsze mowi, zeby nigdy nie ufaé niczemu, co jest za
darmo - powiedziala. — Moze to niegrzecznie z mojej strony tak
méwié, ale zazwyczaj gdzie$ jest jaki§ niewidoczny haczyk i nic
dobrego z tego nie wychodzi.

— Ogolnie rzecz biorac, pani maz ma racje — powiedziatem. — W
tym Swiecie wysoko rozwinietego kapitalizmu po prostu nie wolno
ufaé rzeczom, ktore sa za darmo. Rzeczywiscie ma racje. Ale mimo
to chcialbym, zeby mi pani zaufala. Inaczej do niczego nie
dojdziemy.

Wziela lezaca obok torebke firmy Louis Vuitton, z eleganckim
dZzwiekiem odsuneta zamek btyskawiczny i wyciagneta gruba
koperte. Nie wiem, jaka suma w niej byta, ale koperta wygladata na
dosé ciezka.

— Przyniostam na wszelki wypadek na koszty dochodzenia.



Zdecydowanie pokrecitem glowa. — Absolutnie nie przyjmuje
pieniedzy, prezentéw ani przystug w ramach wynagrodzenia. To
moja zasada. Gdybym przyjal zaptate czy wynagrodzenie, dziatania,
ktére zamierzam podjaé, stracityby znaczenie. Jezeli ma pani
nadmiar pieniedzy, jezeli nie daje pani spokoju, ze moje ustugi sa
bezplatne, prosze te pieniadze przeznaczy¢ na jaki§ cel
charytatywny. Jakie§ Towarzystwo Dobroci dla Zwierzat czy
Fundacje dla Sierot Ofiar Wypadkéw Drogowych, wszystko jedno.
Jezeli od tego zrobi sie pani lzej na sercu.

Kobieta zmarszczyla brwi, wzieta gleboki oddech i bez stowa
wsadzita koperte z powrotem do torebki. Nastepnie odstawita znéw
wypchang i zadowolong torebke od Louisa Vuittona na poprzednie
miejsce. Potem znéw dotkneta nasady nosa i spojrzata na mnie jak
na psa, ktéry nie biegnie, cho¢ rzucono mu patyk.

— Dzialania, ktére zamierza pan podjac... — powiedziata jako$
sucho.

Skinatem gtowa i odlozytem na tacke stepiony otowek.

Kobieta w szpilkach pokazata mi schody taczace pietro 24 z 26.

Wskazata drzwi swojego mieszkania (numer 2609) oraz drzwi
mieszkania teSciowej (numer 2417). Pietra polaczone byly szerokimi
schodami. PrzejScie z mieszkania do mieszkania nawet wolnym
krokiem zajmowato ponizej pieciu minut.

— Maz zdecydowal sie kupi¢ to mieszkanie miedzy innymi
dlatego, ze schody sa widne i szerokie. W wielu wysokich
apartamentowcach robia byle jakie schody. Szerokie schody zajmuja
miejsce, wiekszo§¢ mieszkanicow nie korzysta ze schodow, uzywa
tylko windy. Dlatego wielu deweloperow koncentruje wysitki na
miejscach bardziej rzucajacych sie w oczy. Na przyktad wyktadaja
hol kosztownym marmurem, a nawet robig biblioteke. Ale m4j maz
uwazal, Zze schody sa najwazniejsze. Ze schody to jakby kregostup
budynku.



RzeczywiScie te schody mialy prezencje. Na podesScie miedzy 25 a
26 pietrem stata trzyosobowa kanapa, na $cianie wisiato duze lustro.
Byla tez stojaca popielniczka, doniczki z roslinami dekoracyjnymi.
Przez pokaZne okna widaé byto pogodne niebo i kilka chmurek.
Okien nie dawato sie otworzy¢.

— Czy na kazdym pietrze jest takie miejsce? — zapytatem.

— Nie. Co pie¢ pieter. Nie na kazdym. Chce pan zajrze¢ do
naszego mieszkania i mieszkania teSciowe;j?

— Nie, mySle, ze w tej chwili nie ma takiej potrzeby.

— Od czasu kiedy maz zniknal w ten niewyjasniony sposoéb,
psychiczny stan teSciowej jeszcze sie pogorszyl — powiedziata
kobieta i lekko potrzasneta dtonia. — To byt dla niej wielki szok. Nie
ma sie czemu dziwié.

— Oczywiscie — zgodzitlem sie. — Mysle, ze prawdopodobnie to
dochodzenie w zadnym razie nie obciazy pani teSciowej.

— Bylabym bardzo wdzieczna. Prosze tez utrzymaé wszystko w
tajemnicy przed sasiadami. Nikomu nie méwitam, ze maz zniknat.

— Rozumiem. A czy pani korzysta z tych schodéw?

— Nie — odparta i lekko podniosta brwi, jakby myslata, ze ja
niezastuzenie krytykuje. — Zwykle jezdze winda. Kiedy wychodzimy
gdzie§ z mezem, wysylam go pierwszego po schodach, a sama
zjezdzam winda. I spotykamy sie w holu na dole. Gdy wracamy, ja
wsiadam do windy i pierwsza jestem w domu, a maz wchodzi po
schodach. Wchodzenie i schodzenie po schodach na wysokie pietra
w butach na obcasach jest niebezpieczne i niezdrowe.

— Pewnie tak.

Powiedzialem, ze chcialbym sam przeprowadzi¢ dochodzenie, i
poprositem, zeby wspomniata o tym dozorcy i uprzedzita go, ze
cztowiek chodzacy miedzy 24 a 26 pietrem sprawdza co$ w zwiazku
z ubezpieczeniem. Miatbym niewielki ktopot, gdyby wezwat policje,
podejrzewajac, ze krece sie tam, bo szukam mieszkan, ktorych
wlasciciele sa nieobecni. No, bo w sumie nie mam oficjalnie prawa
sie tam kreci¢. Obiecala, ze powie dozorcy. A potem weszta po



schodach, agresywnie postukujac obcasami, i znikneta. Po jej
odejsciu przez pewien czas stycha¢ bylo jeszcze stukanie obcaséw,
brzmiace jak odglos przybijania gwozdzia, ktérym przymocowuje
sie jaka$ ztowrdzbna proklamacje. Lecz wkrétce i to ucichto i
zapanowala cisza. Zostalem sam.

Trzy razy przeszediem schody tam i z powrotem miedzy 24 a 26
pietrem. Pierwszy raz normalnym krokiem w zwyklym tempie.
Pozostate dwa razy powoli, uwaznie wszystko obserwujac. Skupitem
sie, nie chcialem przegapi¢ nawet najdrobniejszego szczegétu.
Prawie nie mrugatem. Wszelkie wydarzenia pozostawiaja po sobie
Slad. Znajdowanie tych Sladéow stanowilo na razie moje zadanie.
Lecz schody doprawdy starannie sprzatnieto, nie bylo na nich
zadnych $mieci. Nie =znalazlem zadnej plamki ani rysy. W
popielniczce nie byto petéw.

Zmeczylo mnie chodzenie tam i z powrotem po schodach,
zwlaszcza ze caly czas staralem sie nie mrugad, wiec wrécitem na
podest i usiadtem na kanapie. Byla pokryta skajem, nie mozna jej
nazwac¢ specjalnie elegancka. Ale sam fakt, ze postawiono co$
takiego na podescie schodéw, ktérych (jak sie zdawato) prawie nikt
nie uzywal, zastlugiwalo na pochwate. Do S$ciany naprzeciwko
kanapy przymocowano duze lustro. Jego tafla byta wypolerowana,
bez zadnej plamki. Swiatlo tez padato z okna pod idealnym katem.
Przez chwile przygladalem sie sobie w lustrze. By¢é moze ten
zaginiony makler tez usiadt tu w tamten niedzielny ranek i
spogladat na siebie w lustrze. Siebie, jeszcze nieogolonego.

Ja bylem co prawda ogolony, ale wlosy troche za bardzo mi
odrosty. Sterczaly za uszami i przypominatem nieco dlugowlosego
psa mysliwskiego, ktory dopiero co przeprawil sie przez rzeke.
Musze wkroétce iS¢ do fryzjera. Poza tym skarpetki nie pasowaty
kolorem do spodni. Za nic nie mogltem znaleZzé¢ takich w
odpowiednim kolorze. Nikt nie miatby pretensji, gdybym niebawem
zrobil wieksze pranie. Poza tym wygladatem jak zazwyczaj. Wiek 45



lat, kawaler. Brak zainteresowania transakcjami gieldowymi i
buddyzmem.

Teraz sobie przypominam, ze Paul Gauguin tez byt maklerem. Ale
zachcialo mu sie powaznie zajag¢ malarstwem, zostawit Zone z
dzieémi i pojechal sam na Tahitii A moze przypadkiem...
pomyslalem sobie, ale przeciez Gauguin nie pojechal chyba bez
portfela, a gdyby byly wtedy karty American Express, pewnie tez nie
zapomnialby ich zabraé. Przeciez w koncu jechal az na Tahiti. A
poza tym nie znikatby, moéwiac zonie: ,,Zaraz wracam, wiec usmaz
racuszki”. Nawet w znikaniu powinien by¢ jakis porzadek i jakas
logika.

Wstatem z kanapy i jeszcze raz wszedtem po schodach, tym
razem mySlac o Swiezo usmazonych racuszkach. Staratem sie jak
najbardziej skupi¢ i wyobrazi¢ sobie, jak to sie mogto sta¢. Jestem
czterdziestoletnim pracownikiem firmy maklerskiej, jest niedzielny
poranek, na dworze leje i wracam do domu na racuszki. Stopniowo
nabieratem coraz wiekszej ochoty na racuszki. Wiasciwie od rana
nie jadtem nic procz matego jabtka.

Pomyslatem nawet, ze pdjde prosto stad do restauracji Denny’s na
racuszki. Przypomnialem sobie, ze jadac tutaj, widzialem po drodze
jej szyld. Niedaleko, moégtbym stad dojs¢ piechota. Racuszki w
Denny’s nie sg zbyt smaczne (jako$¢ masta i smak syropu klonowego
nie s3 na odpowiednim poziomie), ale zdawato mi sie, ze jako$ bym
to przecierpial. Szczerze moéwigc, lubie racuszki. Czulem, ze w
ustach zbiera mi sie Slina. Mocno potrzasnatem glowa i odegnatem
obraz racuszkéw. Otworzylem w myS$lach okno i wypuScitem
chmury fantazji. Potem bedzie czas na racuszki, przykazatem sobie.
Przedtem masz co$ do zrobienia.

— Powinienem byt ja zapytaé¢ — powiedzialem sam do siebie — czy
jej maz miat jakie§ hobby? Moze przypadkiem malowat.

Ale po zastanowieniu doszedtem do wniosku, Ze mezczyzna,
ktory kochatby malowanie obrazéw do tego stopnia, zeby odejs¢ z
domu i zostawi¢ zone, nie jezdzitby w kazda niedziele gra¢ w golfa.
Czy mozna sobie wyobrazi¢ Gauguina, van Gogha czy Picassa jak w



butach do golfa klecza przy dotku numer dziesie¢ i badaja trawe? Ja
nie potrafitem. Jej maz po prostu zniknat. Miedzy 24 a 26 pietrem,
prawdopodobnie w jakich$ nieprzewidzianych okoliczno$ciach (bo
wtedy przewidywal, ze bedzie jadl racuszki). Uznam te hipoteze za
punkt wyjsSciowy swoich dziatan.

Jeszcze raz usiadlem na kanapie i spojrzatem na zegarek. 1.32.
Zamknalem oczy, wyostrzytem swiadomo$¢ w okreSlonym miejscu
moézgu. O niczym nie myS$lac, zdalem sie na ruchome piaski czasu.
Nieporuszony, pozwalatem, by ten nurt mnie dokad$ ponidst. Potem
otworzytem oczy i spojrzalem na zegarek. Wskazywat 1.57. Gdzie$
przepadio 25 minut. NieZle, pomys$lalem. Bezcelowe zuzycie. Wcale
nieZle.

Ponownie spojrzatem w lustro. Odbijatem sie w nim zwyczajny
ja. Kiedy podniostem prawa reke, moje odbicie podniosto lewa. Gdy
podniostem lewa, odbicie podniosto prawa. Udajac, ze zamierzam
opusci¢ prawa reke, szybko opuscitem lewa, ono udato, ze opusci
lewa, lecz opuscilo prawa. Nie ma sprawy. Wstalem z kanapy i
zszedtem po schodach 25 pieter do holu na parterze.

Potem codziennie koto jedenastej odwiedzatem te schody. Znatem
juz z widzenia dozorce (zaniostem mu w prezencie ciastka) i mialem
wolny wstep do budynku.

Przeszedlem tam i z powrotem miedzy 24 a 26 pietrem okoto
dwustu razy. Kiedy zmeczylo mnie chodzenie, odpoczywalem na
kanapie na podescie, patrzylem przez okno na niebo, sprawdzatem
swoje odbicie w lustrze. Poszedtem do fryzjera ostrzyc sie na krétko,
zrobitem wieksze pranie i zaczatlem nosi¢ skarpetki pasujace do
spodni. Dzieki temu nieco zmniejszyto sie prawdopodobienstwo, ze
ludzie mnie beda wytykac¢ palcami.

Cho¢ bardzo uwaznie szukatem, nie odkrylem zadnego $ladu, ale
nie bylem tym specjalnie rozczarowany. Szukanie waznego $ladu
przypomina oswajanie nieufnego zwierzecia. Nie jest takie proste. W
takiej pracy najwazniejsze cechy to wytrwatos¢ i uwaga. No i
oczywiscie intuicja.



Chodzac tam codziennie, dowiedziatem sie, ze sa jednak ludzie
uzywajacy tych schodéw. Nie bylo ich wielu, ale zdawalo sie, ze
codziennie kilka os6b korzysta z tego podestu albo nim przechodzi.
DomyS$latem sie tego, bo przy kanapie walaly sie papierki od
cukierkbw, w popielniczce zostaty niedopatki marlboro, gdzie$
lezala przeczytana gazeta.

W niedzielne popotudnie mingtem faceta wbiegajacego po
schodach. Byt to drobny mezczyzna po trzydziestce, na jego twarzy
malowato sie napiecie. Miat na sobie zielony str6j do biegania i buty
firmy Asics. Do tego duzy zegarek Casio.

— Dzien dobry — zwrécitem sie do niego. — Przepraszam pana...

— Stlucham? - odpart i nacisnat guzik na zegarku. Wziat kilka
glebokich oddech6éw. Podkoszulek bez rekawéw ze znaczkiem Nike
przesigkt na piersi potem.

— Czy pan zawsze wbiega i zbiega po tych schodach? - zapytatem.

— Whbiegam. Na 32 pietro. Ale na doét zjezdzam winda.
Niebezpiecznie jest zbiega¢ po schodach.

— Czy biega pan codziennie?

— Nie, chodze do pracy, wiec nie mam tyle czasu. W weekend
wbiegam kilka razy. W dni powszednie tez, jak mi sie uda wczesnie
wyjs¢ z pracy.

— Mieszka pan w tym bloku?

— Oczywiscie — odpowiedziat biegacz. — Mieszkam na 17 pietrze.

— Czy moze przypadkiem zna pan pana Kurumizawe z 26 pietra?

— Pana Kurumizawe?

— Nosi okulary od Armaniego w metalowych oprawkach, jest
maklerem gieldowym i zawsze wchodzi i schodzi po tych schodach.
Ma 173 centymetry wzrostu. Czterdziestoletni.

Biegacz przypomniat sobie po chwili namystu. — A, tak, ten facet.
Znam go. Raz z nim rozmawiatem. Kiedy biegam, czasem go mijam.
Bywa, zZe siedzi na tej kanapie. To ten, co nie lubi wind i korzysta
tylko ze schodow, tak?



— Tak. To on. A propos, czy précz pana Kurumizawy inni ludzie
tez korzystaja na co dzien z tych schodéw?

— Tak, korzystaja. Niezbyt wielu, ale sg tacy jakby stali bywalcy
schodéw. Niektérzy nie lubig jeZzdzi¢ winda. Précz mnie jeszcze
dwie osoby czesto biegaja. Tu w poblizu nie ma dobrej trasy do
joggingu, wiec biegaja tam i z powrotem po schodach. Jest tez kilka
os6b, ktére co prawda nie biegaja, ale chodza po schodach dla
zdrowia. Te schody sa szerokie, widne, czyste, wiec pewnie s3
stosunkowo czeSciej uzywane niz w innych wielopietrowych
blokach.

— Czy przypadkiem zna pan nazwiska tych os6b?

— Nie — odpowiedzial biegacz. — Wiekszo$s¢ znam z widzenia i
ktaniamy sie sobie, kiedy sie mijamy. Ale nie wiem, jak sie nazywaja
i gdzie mieszkaja. W koncu to wielki miejski blok.

— Rozumiem. Dzi¢kuje panu bardzo - powiedziatem. -
Przepraszam, Ze pana zatrzymatem. Zycze wytrwatosci.

Mezczyzna wiaczyt stoper i ruszyt biegiem w goére po schodach.

Kiedy siedzialem we wtorek na owej kanapie, po schodach zszedt
pewien staruszek. Byl siwy, w okularach, wygladal na
siedemdziesiat pare lat. Mial na sobie biata koszule z dlugimi
rekawami, szare spodnie i klapki — wszystko czyste, bez jednego
zagniecenia. Byl wysoki i prosto sie trzymat. Wygladal na dyrektora
szkoty podstawowej, ktory niedawno przeszedl na emeryture.

— Dzien dobry — powiedziat.

— Dzien dobry — odpartem.

— Moge tu zapali¢?

— Prosze, prosze sie nie krepowac.

Usiadt obok mnie, wyjat z kieszeni spodni papierosy Seven Star i
przypalit jednego zapatka. Zgasit ja i wrzucit do popielniczki.

— Mieszkam na 26 pietrze — powiedzial, powoli wypuszczajac
dym. — Z synem i synowa. Ale méwia, Ze jak pale, mieszkanie



zaczyna Smierdzie¢, wiec kiedy mam ochote zapalié¢, przychodze
tutaj. A pan pali?

Powiedzialem, ze przestatem 12 lat temu.

— Ja tez powinienem przestaé. Pale tylko kilka dziennie, wiec
gdybym chcial, pewnie tatwo moégtbym rzuci¢ - powiedziat
staruszek. — Ale dzieki temu, ze chodze po papierosy, ze wpadam tu
sobie zapalié, czas codziennie jako$§ mi uptywa. Mam troche ruchu i
nie myS$le o tym, co nie trzeba.

— Mozna powiedzied, ze pali pan dla zdrowia.

— RzeczywiScie ma pan racje — odpart z powazna mina.
— Mieszka pan na 26 pietrze, tak?

— Owszem.

— W takim razie zna pan pana Kurumizawe spod 2609?

— Tak, znam. Nosi okulary, prawda? Chyba pracuje w Solomon
Brothers?

— W Merrill Lynch - sprostowatem.

— A tak, w Merrill Lynch. Kilka razy tu rozmawialiSmy. On tez
czasem odpoczywa na tym siedzeniu.

— A co pan Kurumizawa robit na tym siedzeniu?

— Hm, tego nie wiem. Moze tylko tak sobie siedzial. Bo chyba nie
palit.

— Moze rozmys$lat albo co$ w tym rodzaju?

— Nie bardzo wiem, jak to poznaé. Czy tylko sobie siedzi, czy
rozmysla. Na co dzien rozmyslamy o réznych rzeczach. Bynajmniej
nie zyjemy po to, zeby rozmyslaé, ale chyba tez nie rozmyslamy po
to, zeby by¢. To sie nie zgadza z teorig Kartezjusza, ale by¢ moze
czasem mys$limy po to, zeby nie by¢. Myslimy, wiec nie jesteSmy.
By¢ moze takie sobie bezmySlne siedzenie to nieSwiadome
wywotywanie takiej reakcji. Tak czy inaczej, to trudny problem -
powiedziat staruszek i gteboko sie zaciaggnat.

Zapytatem: — Czy pan Kurumizawa przypadkiem nie wspominat,
ze ma trudnosci w pracy albo kltopoty rodzinne?



Staruszek pokrecit glowa, strzasnat popiét do popielniczki. — Jak
pan wie, woda zawsze pltynie najkrétszym mozliwym torem. Ale
czasami to wlasnie woda tworzy ten najkrétszy tor. Ludzkie
myS$lenie ma taka sama tendencje jak woda. Ja zawsze odnosze takie
wrazenie. Ale musze odpowiedzie¢ na pana pytanie. Nigdy nie
rozmawiatem z panem Kurumizawa na takie osobiste tematy. Tylko
tak gawedziliSmy ogdlnie. O pogodzie, o regulaminie budynku, to
wszystko.

— Rozumiem. Przepraszam, ze zawracatem panu glowe -
powiedziatem.

— Czasami slowa nie sa potrzebne — mowitl dalej staruszek. Jakby
mnie nie dostyszat. — Ale z drugiej strony stowa zawsze potrzebuja
nas jako posrednika. Gdyby nas nie byto, stracityby racje bytu. Nie
uwaza pan? Statyby sie stowami nigdy niewypowiadanymi, a
niewypowiadane stowa nie bytyby juz stowami.

— Ma pan racje — powiedziatem.

— To zatozenie warte wielokrotnego rozwazenia.

— Jak koan w zen.

— Wiasnie — przytaknat staruszek.

Gdy dokonczyt papierosa, wstat i zbierat sie do odejscia.

— Wszystkiego dobrego — powiedziat.

— Do widzenia - odpartem.

Kiedy w piagtek po drugiej wszedlem na podest miedzy 25 a 26
pietrem, na kanapie siedziala mata dziewczynka i przegladajac sie w
lustrze, S$piewala piosenke. Wygladata, jakby wtlasnie zaczeta
chodzi¢ do szkoty podstawowej. Miata na sobie ré6zowy podkoszulek
i krétkie dzinsowe spodenki, na plecach maty zielony plecak, a na
kolanach czapeczke.

— Dzient dobry — powiedziatem.
— Dzien dobry — odparta, przerywajac Spiewanie.



Prawde moéwiac, mialem ochote usias¢ obok niej, ale nie
chcialem, zeby kto§ przechodzacy powzial jakies dziwne
podejrzenia, wiec opartem sie o $ciane przy oknie i rozmawiatem z
nig na odlegtosc.

— Lekcje juz sie skonczyty? — zapytatem.

— Nie chce rozmawiaé¢ o szkole - odpowiedziata. Byl to ton
nieznoszacy sprzeciwu.

— No to postaramy sie nie rozmawiac¢ o szkole. Mieszkasz w tym
bloku?

— Mieszkam. Na 27 pietrze.

— A moze przypadkiem wchodzisz i schodzisz po schodach?

— W windzie Smierdzi.

— W windzie $mierdzi, wiec wchodzisz po schodach na 27 pietro?

Dziewczynka zdecydowanie kiwnela gtowa do swojego odbicia w
lustrze. — Nie zawsze. Czasem.
— Nie bola cie n6zki?

Dziewczynka nie odpowiedziala. — Wie pan co? Ze wszystkich
luster w tym bloku, w tym najtadniej sie wyglada. I wygladam w
nim zupelnie inaczej niz w lustrze w domu.

— Jak to zupelnie inaczej?
— Niech pan sam zobaczy — powiedziata.

Zrobitem krok do przodu w strone lustra i przyjrzatem sie przez
chwile swojemu odbiciu. RzeczywisScie miatem wrazenie, ze moje
odbicie rézni sie nieco od zwyklego odbicia w innych lustrach. Facet
po tamtej stronie lustra byt ode mnie nieco pulchniejszy, zdawat sie
bardziej optymistyczny od tego mnie. Zupelnie jakby dopiero co
zjadt mnoéstwo cieptych racuszkow.

— Ma pan pieska?

— Nie, nie mam pieska. Ale mam ztote rybki.

— Aha - powiedziata dziewczynka. Ale zdawalo sie, ze rybki mato
ja interesuja.



— Lubisz pieski? — zapytatem.

Nie odpowiedziata, za to zadala mi inne pytanie: — Ma pan
dzieci?

— Nie mam dzieci — odpowiedziatem.

Dziewczynka patrzyta na mnie bardzo podejrzliwie. — Mamusia
moéwila, ze nie wolno mi rozmawia¢ z panami, ktérzy nie maja
dzieci. Jest wsrdd nich duzy procent troche zboczonych.

— Niekoniecznie, ale faktycznie lepiej uwaza¢ na nieznanych
mezczyzn. Twoja mama ma racje.

— Ale pan chyba nie jest zboczony.

— Myélisz, ze nie?

— Nie wyciaggnie pan nagle siusiaczka i nie bedzie mi pan
pokazywat, prawda?

— Nie bede.

— Nie zbiera pan tez majteczek matych dziewczynek, prawda?
— Nie zbieram.

— A co$ pan zbiera?

Zastanowitem sie chwile. Zbieralem pierwsze wydania poezji
wspolczesnej, ale zdawalo mi sie, nie ma sensu teraz o tym
wspominaé. — Nie, nie zbieram nic szczeg6lnego. A ty?

Ona tez sie chwile zastanowita. Kilka razy potrzasneta glowa. — Ja
tez chyba nie zbieram nic szczegblnego.

Potem milczeliSmy przez pewien czas.
— Jakie paczki pan najbardziej lubi w Mr. Donut?
— Old fashioned — odpartem bez namystu.

— Nie wiem, jakie to sa. Dziwnie sie nazywaja. Moje ulubione to
full moon prosto z pieca i zajaczek z bita Smietana.

— Nigdy o takich nie styszatem.

— W $rodku maja dzem albo stodka paste z fasoli. Sa bardzo
dobre. Mamusia méwi, ze jak sie je tylko stodycze, to sie glupieje,
wiec rzadko mi kupuje.



— Na pewno sa smaczne — powiedziatem.

— A co pan tu robi? Wczoraj tez chyba pan tu by}? Zauwazytam
pana — dopytywata sie.

— Czegos$ tu szukam.
— Czego?

— Nie wiem — odpowiedziatem szczerze. — Prawdopodobnie czego$
w rodzaju drzwi.

— Drzwi? — powtérzyta dziewczynka. — Jakich drzwi? Drzwi moga
mie¢ rézne kolory i ksztatty.

Zastanowitem sie. Jakiego ksztattu i koloru? Wlasciwie nigdy
przedtem nie zastanawiatem sie nad ksztaltami i kolorami drzwi.
Przedziwna sprawa. — Nie wiem. Jaki moga mie¢ ksztalt i kolor?
Moze to nawet nie s drzwi.

— Moze na przyktad parasol?

— Parasol? - powtérzytem. — Tak, mam wrazenie, Zze nie ma
zadnego powodu, zeby wykluczy¢ parasol.

— Ale parasol i drzwi bardzo réznia sie ksztaltem, wielkoscia i
tym, do czego stuza.

— RzeczywisScie, r6znig sie. Ale jesli to zobacze, pewnie od razu
poznam, zZe to to. Tak, to tego wtasnie szukatem, pomysle sobie. Czy
to bedzie parasol, drzwi czy paczek.

— Aha. I od dawna pan tego szuka?
— Od bardzo dawna. Zaczatem jeszcze przed twoim urodzeniem.

— Ach tak? - powiedziata i przez chwile myslata o czyms,
przygladajac sie wnetrzom swoich dtoni. — Moze ja panu pomoge?
W tym szukaniu.

— Strasznie sie uciesze, jak mi pomozesz.

— Mam szuka¢ drzwi albo parasola, albo paczka, albo stonia, albo
nie bardzo wiadomo czego, tak?

— Tak, o to chodzi. Ale jak to zobaczysz, od razu bedziesz
wiedziala, ze to to.



— Fajnie bedzie. Tylko dzisiaj musze juz is¢. Bo mam balet.
— To na razie. Dziekuje, ze ze mna porozmawiatas.

— Moze mi pan jeszcze raz powiedzie¢, jak sie nazywa ten pana
ulubiony paczek?

— Old fashioned.

Dziewczynka skrzywita sie i kilka razy powtdérzyta cicho sama do
siebie: old fashioned. — Do widzenia — powiedziata.

— Do widzenia.

Podniosta sie i Spiewajac piosenke, ruszyta po schodach, po czym
zniknela. Zamknatem oczy i jeszcze raz zdatem sie na nurt czasu,
bezcelowo zuzywatem czas.

W sobote zadzwonita moja klientka.

— Maz sie znalazt - powiedziata od razu. Bez wstepéw, bez
powitania.

— Znalazt sie? — powtérzytem.

— Tak, wczoraj koto potudnia miatam telefon z policji.
Zatrzymano go, bo spat na tawce w poczekalni na dworcu w miescie
Sendai. Nie miat ani grosza, zadnego dowodu tozsamosci, ale
stopniowo przypomniat sobie swoje nazwisko, adres i telefon. Od
razu pojechatam do Sendai. To niewatpliwie méj maz.

— Ale skad sie wzial w Sendai? — zapytatem.

— Sam nie wie. Kiedy doszedt do siebie, lezal na fawce na dworcu
w Sendai, a kolejarz potrzasat go za ramie. Nie pamieta, jak bez
grosza dostal sie do Sendai, gdzie i co robit przez dwadzieScia dni,
co jadt.

— W co byt ubrany?

— W to, co mial na sobie, kiedy wyszedt z domu. Miat
dwudziestodniowy zarost i ubyto mu z dziesie¢ kilo. Musiat gdzies
zgubi¢ okulary. Teraz dzwonie ze szpitala w Sendai. Mezowi robig
tu badania. Tomografia, przeSwietlenia, opinia psychiatry i tak
dalej. Ale w tej chwili funkcje mézgu wrécity do normy i wyglada



na to, ze pod wzgledem fizycznym nie ma problemu. Tylko zanik
pamieci. Pamieta, jak wyszedt od matki i zaczat wchodzi¢ po
schodach, ale nic pézniej. No, w kazdym razie mysle, ze jutro
bedziemy mogli razem wréci¢ do Tokio.

— Bardzo sie ciesze.

— Jestem panu bardzo wdzieczna za dotychczasowe
poszukiwania. Ale wyglada na to, ze skoro sytuacja tak sie
rozwinela, nie ma juz potrzeby, zeby pan sie dalej fatygowat.

— Rzeczywiscie na to wyglada.

— Ten incydent od poczatku do korica jest niejasny, ma wiele
aspektéw, z ktoérymi trudno sie pogodzi¢, no, ale w kazdym razie
maz wrocit caty i zdrowy, a oczywiscie dla mnie to ma najwieksze
znaczenie.

— OczywiScie, ma pani racje. To najwazniejsze.

— I jeszcze jesli chodzi o wynagrodzenie, czy naprawde nie zgodzi
sie pan nic przyjac¢?

— Tak jak pani powiedzialem podczas naszego spotkania, nie

przyjmuje zadnych honorariéw. Dlatego bardzo prosze sie tym nie
ktopotaé. Doceniam pani dobra wole.

Zapadio milczenie. OrzeZwiajace milczenie oznaczajace, ze
wzajemnie sie zrozumieliSmy. Pozwolilem sobie wzia¢ udziat w tym
milczeniu, rozsmakowujac sie krotko w jego orzeZwiajacym
chtodzie.

— No to wszystkiego dobrego — powiedziata wkrétce ona i
rozlaczyta sie. Byla w tym jaka$ nuta bliska wspétczucia.

Odtozytem stuchawke. A potem przez pewien czas powoli
obracalem w palcach nowy otéwek i wpatrywalem sie w
Snieznobiaty bloczek do notatek. Ten $nieznobialy notatnik
przywodzit mi na my$l $wiezo odebrane z pralni nowe
przescieradlo. A nowe przesScieradlo przywiodtlo mi na mysl
sympatycznego trdjkolorowego kota ucinajacego sobie na nim
przyjemna popotudniowa drzemke. A obraz sympatycznego
trojkolorowego kota drzemiacego na nowym przesScieradle nieco



mnie uspokoil. Potem przypominajac sobie, co powiedziata kobieta,
starannie zapisalem to w $nieznobialym bloczku. ,Dworzec w
Sendai, piatek koto potudnia, telefon, spadek wagi 10 kilo, to samo
ubranie, zgubione okulary, zanik pamieci z dwudziestu dni”.

Zanik pamieci z dwudziestu dni.

Odtozytem oléwek na biurko, odchylilem sie na krzesle i
spojrzatem na sufit. Na deskach sufitu tu i tam byly nieregularne
wzory. Kiedy patrzylem na nie zmruzonymi oczami, wygladaty
troche jak mapa gwiazdozbioréw. Patrzac na to wyimaginowane
gwiaZzdziste niebo, myS$lalem, ze moze warto znowu zaczaé¢ dla
zdrowia palié. W uszach mialem jeszcze cichy dZzwiek obcaséw
wchodzacych i schodzacych po schodach.

— Panie Kurumizawa - zwrécitem sie do pewnego miejsca na
suficie. — Witamy z powrotem w rzeczywistym S$wiecie. W
trojkatnym Swiecie, ktérego wierzchotki stanowia matka cierpiaca
na stany lekowe, zona w butach na obcasach przypominajacych
szpikulce do lodu i Merrill Lynch.

Prawdopodobnie bede dalej gdzie§ szukal czego$s w ksztalcie
drzwi, parasola, paczka czy stonia. Gdzie$, gdzie moze uda sie to
znaleZ¢.



Kamien w ksztalcie nerki, ktory co dzien jest
gdzie indziej
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Ojciec powiedzial mu to, kiedy Jumpey miat szesnascie lat. Cho¢
laczyly ich wiezy krwi, nie byli w wystarczajaco bliskich
stosunkach, zeby prowadzi¢ szczere rozmowy, ojciec za$ bardzo
rzadko wyrazat filozoficzne (jeSli mozna je tak nazwac) opinie na
temat zycia, wiec ta rozmowa pozostala Jumpeyowi wyraZnie w
pamieci. Cho¢ zupelnie nie mogt sobie przypomnieé, jak do niej
doszto.

— Mezczyzna spotyka w ciagu catego zycia tylko trzy naprawde
wazne kobiety. Ani wiecej, ani mniej — powiedziat ojciec. A
wlasciwie nalezalo powiedzieé: oswiadczyl. Moéwit tonem
obojetnym, lecz zdecydowanym. Zupelnie jakby oznajmiat, ze
okrazenie Stofica zajmuje Ziemi rok. Jumpey stuchat w milczeniu.
Byt zdziwiony tym naglym oSwiadczeniem, a poza tym przynajmniej
wtedy nie przychodzito mu do glowy nic wartego powiedzenia.

— W przysztoSci poznasz rézne kobiety, bedziesz sie z nimi
kolejno wigzal — ciggnat ojciec — ale jezeli kobieta nie bedzie jedna z
tych waznych kobiet, kazda taka préba okaze sie bezcelowa. Lepiej
to sobie zapamietaj.

Pézniej w glowie dorastajacego syna pojawilo sie kilka
watpliwosci. — Czy ojciec juz spotkal swoje trzy kobiety? Czy matka
jest jedna z nich? Jesli tak, to co go taczylo z pozostatymi dwiema?
— Ale nie mégt zada¢ ojcu takich pytan. Bo jak wspomniatem
wczesniej, nie byli w bliskich stosunkach pozwalajacych na takie
szczere rOZMowy.

W wieku osiemnastu lat wyprowadzit sie z domu, pojechat na
studia do Tokio, od tego czasu poznat wiele kobiet, z kilkoma sie
zwigzal. Jedna z nich byla dla Jumpeya ,naprawde wazna”.
Woéweczas byt o tym przekonany, teraz tez byl tego réwnie pewien.
Lecz zanim zdazyl przedstawi¢ jej te przemys$lenia po nadaniu im
konkretnego ksztattu (miat taki charakter, ze nadawanie rzeczom
konkretnego ksztaltu zajmowalo mu wiecej czasu niz innym
ludziom), wyszla za maz za jego najblizszego przyjaciela. Teraz



zostata juz matka. Dlatego musial ja skresli¢c z listy swoich
potencjalnych wyboréw zyciowych. Musiat by¢ twardy i wyrzucic ja
z pamieci. W rezultacie liczba ,naprawde waznych” kobiet w jego
zyciu (jezeli przyjaé, ze teoria ojca byla stluszna) ograniczyla sie do
dwéch.

Przy poznaniu kazdej nowej kobiety zadawatl sobie pytanie, czy
jest dla niego naprawde wazna, czy powinien ja odliczy¢é. I to
pytanie zawsze wywolywalo pewien dylemat. Z jednej strony miat
nadzieje, ze spotkana kobieta okaze sie ,naprawde wazna” (przeciez
chyba kazdy zywi takie nadzieje), a jednocze$nie obawiatl sie, ze
wykorzysta za wczes$nie jedna z ograniczonej liczby kart, jakie mu
rozdato zycie. Poniewaz nie udato mu sie zwiazaé z pierwsza wazna
dla niego kobieta, stracit pewnos$¢, czy posiada umiejetnosé¢ -
majaca  wielkie  znaczenie  umiejetno$¢ -  wlaSciwego
skonkretyzowania we wlasciwym momencie uczucia mitosSci. Czesto
myslal, ze by¢ moze nalezy do ludzi, ktérzy w zyciu przywiazuja
wage do wielu niepotrzebnych rzeczy, a ciagle przegapiaja te
naprawde wazne. I za kazdym razem na te mys$l serce toneto mu w
jakim$ chtodnym mroku.

Dlatego po kilku miesiacach zwigzku z nowa kobieta, gdy
zauwazat w jej charakterze czy zachowaniu co$, co mu sie nie
podobatlo albo go denerwowalo — chocby byla to najdrobniejsza
rzecz — gdzieS w glebi serca czut rodzaj ulgi. W rezultacie jego
modelem zyciowym staly sie ptytkie, ani bliskie, ani dalekie, zwiazki
z wieloma partnerkami. Wiagzal sie z kim$§ na pewien «czas,
obserwowat sytuacje, a kiedy dochodzita do pewnego punktu,
naturalnie rozwigzywat uktad. Podczas rozstania nie bylo zadnej
niezgody ani kloétni. A raczej od samego poczatku unikat
zwigzywania sie z kobietami, z ktérymi prawdopodobnie trudno
bytoby sie bezkonfliktowo rozstaé. Nie wiadomo kiedy wyrobit sobie
wech pozwalajacy wyczué takie wygodne partnerki.

Jumpey nie potrafil ocenié¢, czy ta umiejetnos$¢ jest wrodzona
cecha jego charakteru, czy tez wyrobil ja sobie p6Zniej. Ale jezeli
wyrobil ja sobie p6Zniej, chyba mozna by ja nazwac klatwa rzucona
przez ojca. Kiedy konczyl studia, strasznie sie z nim pokidcit i



catkowicie zerwali stosunki, ale teoria ,trzech kobiet”, cho¢ jej
podstawy nigdy nie zostaly wyjasnione, zawtadneta jego zyciem jak
rodzaj obsesji. Mys$lal nawet pétzartem, ze moze powinien zostacd
homoseksualista. Gdyby to zrobil, uwolnilby sie od tego
idiotycznego odliczania. Ale na szczeScie czy na nieszczeScie pod
wzgledem seksualnym pociagaty Jumpeya jedynie kobiety.

Pé6zniej sie dowiedzial, ze poznana tego dnia kobieta byla od
niego starsza. Miata trzydzieSci sze$s¢ lat. Jumpey - trzydzieSci
jeden. Znajomy otworzyl niewielka francuska restauracje przy ulicy
prowadzacej z Ebisu do Daikanyamy i Jumpey zostal zaproszony na
otwarcie. Mial na sobie ciemnogranatowa jedwabna koszule firmy
Perry Ellis, a na niej letnia marynarke w tym samym kolorze. Nagle
okazalo sie, ze przyjaciel, z ktérym miat sie tam spotkaé, nie moze
przyj$¢ i Jumpey nie mial co ze soba zrobié. Usiadl sam przy barze i
powoli pit bordeaux z duzego kieliszka. Postanowit niedtugo wyjsé i
rozgladatl sie za wiascicielem, chcac sie z nim pozegnaé, gdy
podeszta do niego wysoka kobieta z jakim§ nieznanym mu
fioletowym drinkiem w dtoni. Bardzo prosto sie trzyma — takie byto
jego pierwsze wrazenie.

— Tam kto$ méwil, ze jest pan powieSciopisarzem. To prawda? —
zapytala, opierajac tokcie na barze.

— Wyglada na to, ze niby tak.

— Jest pan niby-powieSciopisarzem?
Jumpey skinat gtowa.

— Ile ksigzek pan wydat?

— Dwa zbiory opowiadan, jedno tlumaczenie. Wszystkie niezbyt
dobrze sie sprzedawaty.

Kobieta otaksowala go wzrokiem. I uSmiechneta sie, jakby
usatysfakcjonowana. — Tak czy inaczej pierwszy raz w zyciu
spotykam prawdziwego pisarza.

— Bardzo mi mito.
— Mnie rOwniez.



— Ale spotkanie pisarza to nic ciekawego — powiedzial Jumpey,
jakby sie ttumaczyl. — Bo pisarze nie moga sie pochwali¢ zadnymi
specjalnymi umiejetnoSciami. Pianista moégtby zagraé, malarz co$
naszkicowaé, prestidigitator pokazalby prosta sztuczke... a
powiesciopisarz nic nie umie.

— Ale chyba mozna sie przy nim nacieszy¢ taka jakby artystyczna
aurg?

— Artystyczna aura? — powtorzyt Jumpey.

— Czym$ w rodzaju blasku, ktéry trudno znalezé u zwyklego
cztowieka.

— Codziennie rano przy goleniu patrze na siebie w lustrze i nigdy
nic takiego nie dostrzegtem.

Roze$miata sie przyjaZznie. — Jakiego rodzaju rzeczy pan pisze?

— Ludzie czesto mnie o to pytaja, ale trudno wytlumaczy¢, jakiego
sa rodzaju. Bo nie moge sie wpasowac¢ w zaden okreSlony gatunek...

Przesunetla palcem po krawedzi szklanki. — To znaczy, ze... pisze
pan tak zwang literature piekng?

— Pewnie tak. Cho¢ w pani ustach brzmi to troche jak ,tancuszek
Swietego Antoniego”.

Rozes$miata sie. — Ciekawe, czy kiedy$ o panu styszalam?
— A czyta pani czasopisma literackie?

Lekko, lecz zdecydowanie potrzasneta gtowa.

— To pewnie nie. Nie jestem znany w szerszych kregach.
— Kandydowat pan do nagrody imienia Akutagawy[11]?
— Cztery razy w ciaggu pieciu lat.

— Ale pan nie dostat?

UsSmiechnat sie tylko w milczeniu. Nie pytajac o pozwolenie,
usiadla na sasiednim stotku. Dopijata reszte swojego drinka.

— To przeciez nie ma znaczenia. Nagrody to jedynie dowdd
uznania krytykéw — powiedziata.



— Zabrzmialoby to bardziej przekonujaco, gdyby powiedziat to
ktos, komu przyznano nagrode.

Powiedziala mu jak ma na imie. Kirie.
— Brzmi to jak ,Kyrie” z mszy — odpart Jumpey.

Wydawalo sie, ze jest o jakies dwa, trzy centymetry wyzsza od
Jumpeya. Wlosy miala krétko ostrzyzone, byla réwno opalona,
miala bardzo ksztattnag glowe. Ubrana byla w bladozielony
plécienny zakiet i rozszerzang spdédnice do kolan. Rekawy zakietu
podwinela do tokci. Pod nim miata prosta bawelniang bluzke, do
komhierzyka przypieta niewielka turkusowa broszke. Jej piersi nie
byly ani ani duze, ani male. Nosita sie elegancko i swobodnie, ale
jednocze$nie byta w niej silna indywidualnos¢. Wargi miala pelne,
gdy konczyla co$§ méwié, rozciggaly sie lub tulity. Dzieki temu
wszystko, co jej dotyczylo, wydawato sie zadziwiajaco zywotne i
Swieze. Kiedy sie zamyslala, na jej szerokim czole pojawiatly sie trzy
poziome zmarszczki. Znikaty, gdy konczyta rozmyslania.

Jumpey zdat sobie sprawe, ze ta kobieta go pociaga. Co§ w niej
niejasno, ale uparcie go podniecato. Pobudzone adrenaling serce
bito tak, jakby wysytato jakies ciche, sekretne sygnaty. Nagle poczut
suchos¢ w ustach i zaméwit Perrier u przechodzacego kelnera. Jak
zawsze zaczat sie zastanawiacd, czy ta kobieta jest dla niego wazna.
Czy to jedna z tych dwodch, ktére mu zostaty. Czy to drugi
prawidlowy rzut[12]? Czy mam ja zignorowaé, czy tez zrobié
zamach kijem i probowac ja trafi¢?

— Od dawna chciat pan by¢ pisarzem? — zapytata Kirie.

— Chyba tak. To znaczy, nigdy nie chciatem zosta¢ nikim innym.
Nie przychodzita mi do glowy zadna alternatywa.

— Innymi stowy, speito sie pana marzenie.

— Hm, nie wiem. Chcialem zosta¢ wybitnym pisarzem -
powiedziat Jumpey, rozkladajac rece i tworzac miedzy nimi okoto
trzydziestocentymetrowa przestrzen. - Zdaje mi sie, ze
rzeczywisto$¢ i marzenie znacznie od siebie odbiegaja.



— Kazdy musi od czego$ zaczaé. Jeszcze wiele lat przed panem.
Nie mozna od poczatku osiagnaé perfekcji — odrzekta. — Ile pan ma
lat?

Wtedy powiedzieli sobie, ile maja lat. Chyba wecale nie
przejmowata sie tym, zZe jest starsza. Jumpey tez sie nie przejmowat.
Od mtodych dziewczyn wolat raczej dojrzate kobiety. I w wielu
przypadkach ze starsza od siebie kobieta tatwiej sie byto rozstac.

— A czym pani sie zajmuje? — zapytat.

Kirie zacieta usta i po raz pierwszy przybrala powazny wyraz
twarzy. — A na kogo wygladam?

Jumpey potrzasnat kieliszkiem i czerwone wino zawirowato. —
Moze mi pani da jaka$ wskazéwke?

— Nie dam wskazéwki. Trudno zgadnac? Przeciez pana praca
polega na obserwowaniu i ocenianiu.

— Nie, nie ma pani racji. Pisarz powinien obserwowac,
obserwowac i obserwowaé, a ocene odtozy¢ na jak najpdZnie;j.

— Aha. To prosze obserwowaé, obserwowaé i obserwowad, i
sprobowac sobie wyobrazi¢. To chyba nie bedzie sie kiécito z pana
etyka zawodowa?

Jumpey podniést glowe i jeszcze raz uwaznie przyjrzal sie
kobiecie. Starat sie wyczyta¢ w niej jaki§ ukryty znak. Patrzyla mu
prosto w oczy, on odwzajemnit sie tym samym.

— To tylko bezpodstawne fantazje, ale chyba zajmuje sie pani
czyms$ szczegllnym? — powiedzial po chwili. — To znaczy, nie jest to
praca, ktéra kazdy moglby wykonywac¢ i potrzebne sa do niej
szczegOlne umiejetnosci.

— Strzat w dziesiatke! RzeczywiScie nie kazdy mogtby to robi¢. Ma
pan racje. Ale moze by pan to troche zawezit?

— Co$ zwiazanego z muzyka?

— No.

— Projektowanie ubran.

— No.



— Gra w tenisa?
— No — odpowiedziata.

Jumpey potrzasnat glowa. - Jest pani dos¢ opalona,
wysportowana, ma pani wyrobione miesnie ramion. Moze uprawia
pani sporty. Ale nie wyglada pani na kogos, kto pracuje fizycznie na
dworze. Nie robi pani takiego wrazenia.

Kirie podwineta rekawy zakietu, potozyla nagie rece na barze, i
przyjrzata sie im badawczo ze wszystkich stron.

— Bardzo dobrze panu idzie.
— Ale nie umiem poda¢ prawidtowej odpowiedzi.

— Dobrze jest mie¢ male sekrety — powiedziala Kirie. — Nie chce
panu odbiera¢ zawodowej przyjemnoSci obserwowania i
wyobrazania sobie... Ale dam panu jedng wskazéwke. Ze mna jest
tak samo jak z panem.

— Tak samo jak ze mng?

— To znaczy, zajmuje sie zawodowo czyms§, co chcialam robi¢ od
bardzo dawna, od dziecka. Tak samo jak pan. Cho¢ wcale nie byto
mi tatwo osiagna¢ to, co osiggnetam.

— To Swietnie — powiedzial Jumpey. — To strasznie wazne. Praca
powinna by¢ aktem mitosci. A nie czym$ w rodzaju matzenstwa z
rozsadku.

— Aktem mitosci — powtérzyla Kirie z podziwem. — To $liczna
metafora.

— A czy pani mysli, ze ja o pani styszalem? — zapytat Jumpey.

Potrzasneta glowa. — Mysle, Ze nie. Nie jestem znana w szerszych
kregach.

— Kazdy musi od czego$ zaczad.

— Wilasnie — odpowiedziata z uSmiechem. Potem spowazniata. —
Ale w moim przypadku, w odréznieniu od pana, od poczatku
potrzebna byla perfekcja. Nie mozna sobie pozwoli¢ na porazke.
Perfekcja albo nic. Nie ma nic poSredniego. Nie da sie nic poprawic.

— To tez wskazowka.



— Pewnie tak.

Podszedt kelner z kieliszkami szampana na tacy. Kirie wziela
dwa, podata jeden Jumpeyowi i powiedziata: — Na zdrowie.

— Za nasze wyspecjalizowane zawody — dodat Jumpey.
Stukneli sie kieliszkami. Byt to lekki, pelen tajemnic dZzwiek.
— A propos, czy jest pan zonaty?

Jumpej potrzasnat glowa.

— Ja tez nie jestem zamezna — powiedziata Kirie.

Te noc spedzila w mieszkaniu Jumpeya. Wypili wino, ktére
dostali w prezencie od wtlasciciela restauracji, kochali sie, potem
usneli. Kiedy Jumpey obudzit sie nastepnego ranka po dziesiatej, jej
juz nie bylo. Tylko na poduszce obok pozostat $lad po jej glowie, jak
utracone wspomnienie. Przy 16zku lezata kartka: ,Musze iS¢ do
pracy. JeSli bedziesz miat ochote, czekam na kontakt”. Dalej byt
numer komorki.

Zadzwonit i spotkali sie w sobotni wieczér. Zjedli kolacje w
restauracji, wypili troche wina, kochali sie w mieszkaniu Jumpeya i
razem usneli. Rano znoéw znikneta. Cho¢ byla niedziela, zostawila
kartke ze zwiezla notatka: ,,Musze iS¢ do pracy, wiec sie ulatniam”.
Nadal nie wiedzial, czym sie zajmuje. Nie bylo watpliwosci, ze
pracuje od wczesnego rana. Poza tym - przynajmniej czasami —
pracowata w niedziele.

Nigdy nie brakowato im tematéw do rozmowy. Kirie byta bystra i
dobrze opowiadata. Zawsze miala o czym moéwié. Od powiesci
wolata raczej inne lektury. Z przyjemnoscia czytatla biografie,
ksiazki historyczne, psychologiczne, popularnonaukowe. I miala
zadziwiajaco duza wiedze z tych dziedzin. Kiedy$ zaskoczyto go, jak
dokladne orientowata sie w historii budownictwa mieszkaniowego z
prefabrykatow. Budownictwo z prefabrykatow? A moze ty
przypadkiem masz prace zwigzana z architektura? No,
odpowiedziala. Pociagaja mnie niezwykle praktyczne rzeczy. To
wszystko.



Przeczytala dwa wydane zbiory opowiadan Jumpeya i
powiedziata, ze s3a wspaniale. O wiele ciekawsze niz sie
spodziewata.

— Szczerze méwiac, w glebi duszy troche sie martwitam -
wyznala - o to, co zrobie, jeSli twoje ksigazki wcale mnie nie
zainteresuja. Co ja ci powiem. Ale nie musialam sie martwic.
Przeczytatam z wielka przyjemnoscia.

— Bardzo sie ciesze — powiedziat Jumpey z ulga. On takze sie o to
martwil, gdy poprosita, by dat jej swoje ksiazki do przeczytania.

— To nie jest pusty komplement — dodata Kirie. — Uwazam, ze
masz w sobie co$ szczegdlnego. Co$, bez czego nie mozna zostac
wybitnym pisarzem. Twoje utwory przepetione sa spokojem, ale
kilka jest napisanych szczegllnie zywo i pieknym jezykiem. A
przede wszystkim sa bardzo wywazone. Ja najbardziej cenie
ré6wnowage. I w muzyce, i w powieSciach, i w obrazach. Kiedy
trafiam na Zle wywazony utwoér albo wykonanie — to znaczy, kiedy
trafiam na co$ niezbyt dobrej jakosci, niekompletnego — zaczynam
sie zle czué. Jakbym miata chorobe morska. Pewnie dlatego nie
chodze na koncerty, prawie nie czytam powiesci.

— Bo nie chcesz sie natkna¢ na co$ Zle wywazonego?
— Uhm.

— I chcac uniknad tego ryzyka, nie czytasz powiesci i nie chodzisz
na koncerty.

— Zgadza sie.
— Zdaje mi sie, ze to do$¢ ekstremalne podejscie.

— Ja jestem spod znaku Wagi. Nie moge znie$¢ rzeczy Zle
wywazonych. To znaczy, nie chodzi o to, Zze nie moge znie$¢€... —
zaciela usta i szukata odpowiednich stéw. Nie znalazla jednak, wiec
westchnela niejako zastepczo. — Mniejsza o to. Mam wrazenie, Ze
kiedy$ napiszesz co$ na wieksza skale, dtuga powiesé. I wydaje mi
sie, ze dzieki temu staniesz sie wybitnym pisarzem. Moze ci to zajaé
troche czasu.



— Jestem z natury pisarzem opowiadan. Nie nadaje sie do dtugich
powiesci — powiedziat Jumpey sucho.

— Mimo to napiszesz — odparla.

Jumpey nie wyrazatl wiecej swojego zdania. W milczeniu
przystuchiwat sie tylko szumowi klimatyzatora. Prawde méwiac, do
tej pory kilkakrotnie juz przymierzal sie do napisania dlugiej
powiesci. Ale za kazdym razem rezygnowal w trakcie. Za nic nie
potrafil by¢ dostatecznie skoncentrowany przez dtugi czas, co bylo
konieczne do napisania powiesci. Kiedy zaczynat, myS$lal, ze uda mu
sie napisa¢ co$ wspaniatego. Styl byt zywy, przyszitos¢ stata przed
nim otworem. Opowie$¢ sama sie rozwijata. Lecz kiedy posuwat sie
naprzéd, jej energia i blask po trochu, lecz widocznie, stabty,
watlaty, az wkrétce kompletnie znikaty, jakby lokomotywa stracita
szybkos¢ i sie zatrzymata.

Lezeli w t6zku. Byta jesien. Przed chwila dtugo sie kochali — czuli
sie sobie bardzo bliscy, oboje byli nadzy. Ramie Kirie przyciskato sie
do piersi Jumpeya, ktéry ja obejmowal. Na szafce nocnej staly dwa
kieliszki bialego wina.

— Shuchaj? — powiedziata Kirie.

— Co?

— Bardzo kochasz jaka$ inna kobiete, prawda? Za nic nie mozesz
jej zapomnie¢.

— Tak — przyznal Jumpey. — Wiesz o tym?

— Oczywiscie. Kobiety sa bardzo przenikliwe w takich sprawach.

— Mysle, ze nie wszystkie sa przenikliwe.

— Ja nie méwie o wszystkich kobietach.

— Aha.

— Ale nie mozesz sie z nig zwigzaé, tak?

— Bo okolicznosci na to nie pozwalaja.

— A nie ma mozliwoS$ci, ze te okoliczno$ci znikng?

Jumpey zdecydowanie potrzasnat gtowa. — Nie ma.

— To dosé zawite okolicznosci, tak?



— Nie wiem, czy zawite. W kazdym razie sa takie okolicznosci.

Kirie wypita tyk wina.

— Ja nie mam nikogo takiego — powiedziala prawie szeptem. — I
bardzo cie lubie. Bardzo mnie do ciebie ciagnie, i kiedy tak jesteSmy
we dwoje, czuje sie strasznie szczeSliwa i spokojna. Ale nie chce sie
z toba zwiazaé. No jak? Uspokoites sie?

Jumpey wplétt palce w jej wlosy. Nie odpowiedzial na jej
pytanie, zadat inne: — Dlaczego?

— Dlaczego nie mam zamiaru sie z tobga zwigzac?
— Uhm.

— Przeszkadza ci to?

— Troche.

— Nie moge by¢ z kim$ na co dziefi mocniej zwiazana. Nie tylko z
toba, z nikim — powiedziata. — Chce sie catkowicie skupi¢ na tym, co
teraz robie. Gdybym z kim$ na co dzien zyla, gteboko zaangazowata
sie uczuciowo, by¢ moze nie mogtabym juz sie tak skupié. Dlatego
dobrze jest tak jak teraz.

Jumpey zastanowit sie nad tym przez chwile. — Czyli nie chcesz,
zeby kto$ burzyt tw6j wewnetrzny spokdj.

— Uhm.

— Bo jesli kto§ zburzy twédj wewnetrzny spokoj, stracisz
réwnowage i to moze sie sta¢ wazna przeszkoda w twojej karierze.

— Wiasnie.

— I zeby unikna¢ takiego ryzyka, nie dzielisz z nikim zycia.

Kiwnela glowa. — Przynajmniej tak dtugo, jak zajmuje sie obecna
praca.

— Ale nie powiesz mi, co to za praca?

— Zgadnij.

— Jestes zlodziejka.

— No - odpowiedziata z powazna ming, ktéra zaraz zmienita sie w
wesoty uSmiech. — To czarujace przypuszczenie, ale ztodzieje nie



pracuja od rana.
— Platny morderca.

— Platna morderczyni — poprawita. — Ale tak czy inaczej, no.
Dlaczego przychodza ci do glowy tylko takie straszne rzeczy?

— Ta praca jest legalna, tak?
— Zgadza sie. Jak najbardziej legalna.
— Tajna agentka.

— No. Dzi$ juz o tym nie méwmy. Wolatabym postuchaé o twojej
pracy. Opowiesz mi o tym, co teraz piszesz? CoS$ piszesz, prawda?

— Pisze wlasnie opowiadanie.

— Jakie opowiadanie?

— Jeszcze nie skoniczylem. Zrobitem sobie w Srodku przerwe.
— Jesli mozesz, opowiedz mi, co sie do tej pory wydarzyto.

Na te stowa Jumpey zamilkt. Z zasady z nikim nie rozmawiat o
treSci utworéw, nad ktérymi pracowat. Zeby nie zapeszyé. Jezeli
ubierze to w stowa, gtosSno powie, co$ zniknie jak poranna mgta.
Subtelne znaczenia zmienig sie w plaskie tto. Tajemnice przestang
by¢ tajemnicami. Ale lezac w t6zku i glaszczac krétkie wiosy Kirie,
pomyslal, ze jej mogiby opowiedzieé. I tak cos go zablokowato i od
paru dni nie posunat sie ani o krok.

— Jest napisane w trzeciej osobie, bohaterka jest kobieta. Ma
trzydziesci pare lat — zaczal opowiadaé. — Dobra internistka, pracuje
w duzym szpitalu. Niezamezna, ale ma sekretny romans z
dobiegajacym piecdziesiatki chirurgiem z tego samego szpitala. On
jest zonaty.

Kirie wyobrazita sobie te osobe. — Czy jest czarujaca?
— Mysle, ze dos¢ czarujaca. Ale nie az tak jak ty.

Kirie rozeSmiala sie i pocalowata Jumpeya w szyje. — Prawidlowa
odpowiedz.

— Staram sie dostarcza¢ prawidtowych odpowiedzi, kiedy takie sa
wymagane.



— Szczegllnie w 6zku.

— Szczegblnie w 16zku. Ona bierze urlop i jedzie sama na
wycieczke. Pora roku jest mniej wiecej taka jak teraz. Zatrzymuje
sie w niewielkim pensjonacie w uzdrowisku w goérach, gdzie bija
gorgce zrédlta, i chodzi na spacery w doline. Jej hobby to
obserwowanie ptakéw. Szczegélnie lubi obserwowac zimorodki.
Idac wzdtuz rzeki, znajduje dziwny kamien. Czarny z czerwonym
potyskiem, gladki, ksztaltem co$S jej przypomina. Szybko
uswiadamia sobie, ze kamien ma ksztalt nerki. W kornicu jest
specjalistka. Rozmiarem, barwa, masa do zludzenia przypomina
nerke.

— Wiec podnosi go i zabiera ze soba.

— Uhm. Zanosi do swojego gabinetu w szpitalu i postanawia
uzywaé go jako przycisku do papierow. Ma do tego odpowiednia
wielko$¢ i ciezar.

— I nastrojem pasuje do szpitala.

— Wiasnie. Ale po kilku dniach zauwaza dziwne zjawisko.

Kirie w milczeniu czeka na dalszy ciag opowiadania. Jumpey
przerywa, jakby chciat zirytowaé swoja stuchaczke. Ale nie robi tego
celowo. Prawde méwiac, dalszy ciag jeszcze nie jest gotowy. W tym
miejscu  jego opowiadanie sie zatrzymalo. Stanat na
nieoznakowanym skrzyzowaniu, rozgladal sie dookola i ze
wszystkich sit tamat sobie glowe. Myslat o tym, w ktdéra strone
powinno pdjs¢ opowiadanie.

— Rano kamien lezy gdzie indziej. Przed wyjsSciem wieczorem z
gabinetu kladzie go na biurku. Jest bardzo pedantyczna, wiec
zawsze kladzie go w tym samym miejscu. A mimo to pewnego ranka
kamien lezy na obrotowym krzesle, innego obok wazonu, a jeszcze
innego poniewiera sie gdzies na podtodze. Lekarka najpierw mysli,
ze musiata sie pomyli¢. Potem podejrzewa, ze co$ jest nie tak z jej
pamiecia. Drzwi byly zamkniete na klucz, nikt nie mogt sie dostac
do gabinetu. Oczywiscie dozorca ma klucz. Ale on pracuje tu od
dawna i nie wchodzitby sobie tak po prostu do gabinetéw. A poza
tym dlaczego miatby co wieczér wltamywacé sie do niej i przektadaé



kamien, ktory stuzy jako przycisk do papierow? Wszystko inne lezy
na swoim miejscu. Zmienia sie jedynie polozenie kamienia. Kobieta
nie ma pojecia, co poczaé. Jak uwazasz? Dlaczego ten kamien w
nocy sie przesuwa?

— Ten kamient w ksztatcie nerki ma jakie§ zamiary — powiedziata
Kirie po prostu.

— Jakie sa jego zamiary?

— Kamien chce nig wstrzasngé. Po trochu, nieSpiesznie nig
wstrzasnal. Taki jest jego zamiar.

— A dlaczego kamien chce nia wstrzasnac?

— Hm... — powiedziata. Potem zachichotata. — Moze nie chce, zeby
lekarka skamieniata.

— To nie zarty — powiedzial Jumpey ze zniecierpliwieniem.

— O tym chyba sam musisz zdecydowac. Przeciez to ty jeste$
pisarzem. Ja nie. Ja jestem tylko stuchaczem.

Jumpey zmarszczyt brwi. Przez to, Ze tak intensywnie mySlat,
gleboko w skroniach czut lekki bdl. Moze wypit za duzo wina. — Nie
moge nadaé¢ mysSlom ksztattu. Jak nie siedze przy biurku i nie
prébuje naprawde pisaé, fabula sie nie posuwa. Moglaby$ jeszcze
troche poczekac¢? Kiedy tak o tym opowiadatem, nagle mi sie
wydato, ze bede mogt dalej pisac.

— Dobrze - powiedziala Kirie. Wyciagneta reke, podniosta
kieliszek bialego wina i wypita tyk. — Poczekam. Ale to bardzo
ciekawa historia. Bardzo chce sie dowiedzieé, co sie stanie z tym
kamieniem w ksztalcie nerki.

Potem odwrécita sie, przycisneta do boku Jumpeya ksztaltna
piers. — Wiesz co, Jumpey, wszystko na tym Swiecie ma jakie$
zamiary — powiedziata cicho, jakby wyznawata jaki$ sekret. Jumpey
zasypia. Nie moze odpowiedzie¢. Jej stowa w nocnym powietrzu
traca strukture zdan, mieszaja sie z lekka wonia wina i sekretnie
docieraja do glebi jego Swiadomosci. — Na przyklad wiatr ma
zamiary. Zwykle zyjemy, wcale tego nie zauwazajac. Ale kiedy$ w
koncu co$ nam na to zwréci uwage. Wiatr ma pewne zamiary,



spowija nas, potrzasa nami. Wie, co jest w nas. Nie tylko wiatr wie.
Przedmioty tez wiedza. Miedzy innymi kamienie. Bardzo dobrze nas
znaja. Na wylot. Bywa, ze sobie to uS§wiadamiamy. Ale nie mamy
wyboru, musimy z tym zyé. Akceptujac to, potrafimy przetrwac i
stajemy sie gtebsi.

Przez pie¢ kolejnych dni Jumpey prawie nie wychodzit z domu i
pisat dalszy ciag opowiadania o kamieniu w ksztalcie nerki. Tak jak
przepowiedziata Kirie, kamieni dalej cicho szokuje lekarke. Po
trochu, nieSpiesznie, lecz niezaprzeczalnie. Kiedy lekarka kocha sie
namietnie ze swoim kochankiem w anonimowym pokoju miejskiego
hotelu, wodzi sekretnie palcami po jego plecach, szukajac nerki.
Wie, zZe kryje sie tam jej kamieni. Jest tajnym informatorem, ktérego
umiesScita w ciele kochanka. Pod jej palcami nerka wije sie jak
robak. I wysylta jej nercze wiadomosci. Lekarka rozmawia z nerka,
wymienia z nig informacje, czuje na dtoni jej oslizglosé.

Przyzwyczaja sie powoli do obecnosci czarnego kamienia, ktory
co noc zmienia potozenie. Akceptuje to jako co$ naturalnego.
Przestaje sie dziwié, ze kamien noca sie przesuwa. Po przyjsciu do
szpitala znajduje go gdzie§ w gabinecie, podnosi i kladzie z
powrotem na biurko. Staje sie to jej codziennym nawykiem,
zupehie naturalnym. Gdy lekarka jest w gabinecie, kamienl sie nie
porusza. Tkwi grzecznie w tym samym miejscu, jak kot drzemiacy
smacznie w stoncu. Ale kiedy tylko lekarka wychodzi i zamyka
drzwi na klucz, kamien budzi sie i zaczyna poruszac.

Gdy lekarka ma czas, wyciaga reke i gladzi jego gladka czarna
powierzchnie. Wkrétce nie moze juz oderwaé¢ od niego wzroku. Jak
zahipnotyzowana. Stopniowo traci =zainteresowanie wszystkim
innym. Przestaje czyta¢ ksigzki. Przestaje chodzi¢ na sitownie. Jako$
z trudem skupia sie podczas badania pacjentéw, a jej mys$li sa tylko
rezultatem przyzwyczajenia, sa prowizoryczne. Przestaja ja
interesowa¢ rozmowy z kolegami. Nie przywiazuje wagi do swego
wygladu. Ma coraz mniejszy apetyt. Nawet seks z kochankiem
zaczyna jej sie wydawaé meczacy. Kiedy nikogo nie ma w poblizu,



mowi cicho do kamienia i wyteza stuch na jego niebedace stowami
stowa. Tak jak samotni ludzie rozmawiaja z psami czy kotami. Ten
czarny kamienn w ksztalcie nerki zawladnal juz duza czeScia jej
zycia.

Kamienn nie przyszedt chyba z zewnatrz — Jumpey zaczyna to
rozumie¢ podczas pisania. Chodzi tu o co$, co jest w niej samej. To
co$ w niej ozywia czarny kamien w ksztalcie nerki. I oczekuje od
niej jakiego$ konkretnego dziatania. Dlatego wysyla jej sygnaty. W
postaci poruszen kazdej nocy.

Piszac to opowiadanie, Jumpey mysli o Kirie. Czuje, Ze ona, albo
co$ w niej, popycha te historie naprzéd. A to dlatego, ze nie miat
zamiaru pisa¢ czego$ tak oddalonego od rzeczywistoSci. W myslach
niejasno tworzyt sobie co$ bardziej spokojnego, w rodzaju powiesci
psychologicznej. W ktorej nie ruszatby sie swobodnie zaden kamien.

Prawdopodobnie oddali sie od zonatego i dzieciatego kochanka
chirurga, przewiduje Jumpey. A moze zacznie go nienawidzi¢. By¢
moze nieSwiadomie pragnela, by do tego doszto.

Gdy ujrzat obraz catosci, napisanie reszty bylo stosunkowo
proste. Shluchajac na okraglo cicho nastawionych piesni Mahlera,
siedziatl przy komputerze i konczyl opowiadanie z wielka — jak na
niego — szybkoscia. Lekarka podejmuje decyzje i rozstaje sie z
chirurgiem. Nie moge sie z toba wiecej spotykaé, méwi mu. On
pyta, czy nie moga o tym porozmawiaé. Nie ma o czym mowic,
odpowiada ona zdecydowanie. W wolny dzieni wsiada na prom w
Zatoce Tokijskiej i wrzuca kamienn w ksztalcie nerki do morza.
Kamieni tonie, spada prosto w dét ku ciemnej gtebi, ku dnu morza,
ku osi ziemi. Lekarka postanawia zaczaé zycie od nowa. Po
wyrzuceniu kamienia ma wrazenie, Ze zrobito jej sie duzo 1ze;.

Lecz kiedy nastepnego dnia przychodzi do szpitala, kamien czeka
na nig na biurku. Dokladnie tam, gdzie powinien by¢. Czarny,
ciezki, w ksztalcie nerki.

Gdy tylko skoniczyt pisaé, zadzwonit do Kirie. Pewnie bedzie
chciala przeczytaé gotowe opowiadanie. Bo przeciez w pewnym



sensie to ona zmusita go do pisania. Ale nie dodzwonit sie. ,Nie ma
takiego numeru” — powiedziat glos z tasSmy. Jumpey dzwonil wiele
razy, ale z tym samym skutkiem. Nie mogt sie potaczyé. Moze cos
jest nie tak z jej komé6rka, pomyslat.

Jumpey starat sie w miare mozliwosci nie wychodzi¢ z domu i
czekal, az Kirie zadzwoni. Lecz nie dzwonita. W ten sposéb minat
miesigc. Potem miesigc zmienit sie w dwa, potem w trzy miesigce.
Przyszta zima, wkrétce zaczal sie nowy rok. Jego opowiadanie
zamieszczono w lutowym numerze czasopisma literackiego. W
gazetowej reklamie czasopisma wydrukowano spis treSci, a w nim
obok nazwiska Jumpeya tytul: Kamien w ksztatcie nerki, ktéry co
dzien jest gdzie indziej. By¢ moze Kirie zauwazy reklame, kupi pismo,
przeczyta opowiadanie i skontaktuje sie z Jumpeyem, zeby mu
powiedzie¢, co o sadzi o tym nowym utworze. Bardzo liczyt na taka
mozliwo$é. Ale powstaly wokél niego jedynie nowe warstwy
milczenia.

Po zniknieciu Kirie z jego zycia Jumpey czul znacznie
gwaltowniejszy bdl, niz sie tego wczesniej spodziewat. Wstrzasneto
nim to, jak bardzo mu jej brakowato. Wiele razy w ciagu dnia
myS$lal: Gdyby tylko tu byta. Tesknil za jej uSmiechem, za jej
stowami, za dotykiem jej skory, kiedy sie kochali. Nie pocieszata go
ani ulubiona muzyka, ani nowe ksigzki pisarzy, ktérzy mu przypadli
do gustu. Wszystko wydawato mu sie dalekie i obce.

— By¢ moze Kirie byla tg druga kobieta — pomyslat.

Ponownie zetknat sie z nia pewnego popotudnia na poczatku
wiosny. A wilasciwie SciSle moéwiac, nie zetknat sie z nig, tylko
ustyszat jej glos.

Jumpey siedziat w taks6wce. Na drodze byl korek. Mtody
kierowca miat nastawiona stacje FM. I tam Jumpey ustyszat jej gtos.
Najpierw nie byl pewien. Pomyslat tylko, ze to kobieta o troche
podobnym glosie. Ale im dluzej stuchal, tym bardziej byt pewien, ze
to glos Kirie, jej sposéb méwienia. Gtadko modulowany, swobodny.
Z charakterystycznymi przerwami.



— Czy moglby pan zrobi¢ troche glosniej? — zapytat Jumpey.
— Prosze bardzo — odpowiedziat kierowca.

Byt to wywiad przeprowadzany w studiu radiowym. Redaktorka
zadawata Kirie pytanie.

— ... no i od dziecifistwa lubita pani by¢ wysoko?

— Tak - odpowiedziata Kirie albo jaka$ kobieta o identycznym
glosie. — Od kiedy pamietam, zawsze lubilam wchodzi¢ gdzies
wysoko. Im wyzej, tym swobodniej sie czutam. I dlatego zawsze
meczytam rodzicéw, zeby mnie zabierali do wysokich budynkow.
Bylam dziwnym dzieckiem ($mieje sie).

— I przez to w konicu zajela sie pani taka praca?

— Najpierw pracowalam w firmie maklerskiej, robitam analizy
rynku. Ale uswiadomitam sobie, ze taka praca mi nie odpowiada.
Dlatego po trzech latach odesztam z firmy i najpierw zajmowalam
sie myciem okien w wysokich budynkach. Naprawde chciatam
pracowac na przykltad przy budowie na rusztowaniach, ale to Swiat
prawdziwych macho, a oni kobiety tak latwo nie zaakceptuja.
Dlatego zaczetam od mycia szyb.

— To dopiero przemiana, od analizy rynku do mycia szyb!

— Szczerze mowiac, dla mnie to byto tatwiejsze. W odréznieniu od
akcji, tutaj tylko samemu mozna spas¢ (Smieje sie).

— Mycie szyb, to znaczy, wsiada sie na taka platforme i zjezdza sie
po trochu z dachu, tak?

— Tak. Oczywiscie jest lina asekuracyjna, ale zawsze sa miejsca,
gdzie trzeba ja odczepi¢. Mnie to w ogéle nie przeszkadzato. Nigdy
sie nie boje, cho¢by byto nie wiem jak wysoko. Dlatego bardzo mnie
cenili.

— A nie uprawia pani wspinaczki goérskiej?

— GOory mnie prawie wcale nie interesuja. Zachecano mnie i pare
razy probowatam, ale nic z tego. Nawet wysokie gory nie wydaja mi
sie ciekawe. Mnie interesuja wznoszace sie prosto do gory,
zbudowane przez czlowieka budynki. Nie wiem dlaczego.



— Teraz prowadzi pani w Tokio firme specjalizujaca sie w myciu
szyb wiezowcow, prawda?

— Zgadza sie. Pracujac na zlecenia, oszczedzatam, sze$¢ lat temu
uniezaleznitam sie i stworzytlam niewielka firme. Oczywiscie sama
tez pracuje przy myciu szyb, ale zasadniczo wszystkim zarzadzam.
W ten sposéb nikt mi nie rozkazuje, moge sama ustala¢ zasady — to
wygodne.

— Bo mozna odczepi¢ line asekuracyjna, kiedy sie chce?
— Kré6tko méwigc (Smieje sie).
— Nie lubi pani lin asekuracyjnych?

— Nie, wydaje mi sie, Ze nie jestem wtedy soba. Zupelie jakbym
miala na sobie ciasny gorset (Smieje sie).

— Naprawde lubi pani by¢ na wysokosci, prawda?

— Lubie. Przebywanie na wysokosci to moje powotanie. Nie

przychodzi mi do gtlowy zadne inne mozliwe zajecie. Praca powinna
by¢ aktem mitosci. A nie czym$ w rodzaju matzenstwa z rozsadku.

— Postuchamy teraz utworu Up on the Roof Jamesa Taylora —
powiedziata redaktorka. — P6Zniej bedziemy dalej rozmawiaé o
chodzeniu po linie.

Podczas piosenki Jumpey pochylit sie do kierowcy i zapytat -
Czym ta pani sie zajmuje?

— Podobno rozpina line miedzy dwoma wiezowcami i przechodzi
po niej — wyjasnil kierowca. — Z dlugim dragiem, zeby utrzymac
ré6wnowage. Chyba méwi sie na to performance. Ja mam lek
wysokoSci, wiec boje sie nawet wsia$¢ do przeszklonej windy. Ale sa
r60zne gusty. Chyba jest troche szurnieta. Zdaje sie juz nie taka
mtoda.

— I to jest jej praca? — zapytat Jumpey. Zauwazyl, ze jego gtos jest
suchy, stracit ciezar. Brzmiat jak glos innej osoby dochodzacy z
jakiej$ szpary na suficie.

— Tak, zdaje sie, ze ma r6znych sponsoréw. Niedawno zrobita to
na jakiej$ stynnej katedrze w Niemczech. Naprawde chciala na
jakim§ wyzszym wiezowcu, ale miasto nie dalo jej zgody. Bo w



przypadku takiego wysokiego budynku siatka asekuracyjna na nic
sie nie zda. Dlatego chce po trochu bi¢ te rekordy i probowaé coraz
wyzszych budynkéw. Ale nie mozna sie utrzymaé z chodzenia po
linie, wiec, tak jak moéwita przed chwila, zwykle prowadzi firme
mycia szyb. Podobno nie chciataby chodzi¢ po linie w cyrku czy
tego typu miejscu. Interesuja ja tylko wiezowce. Naprawde jest
szurnieta.

— Najwspanialsze jest to, ze kiedy sie tam jest, cztlowiek moze sie
zmieni¢ — powiedziata redaktorce. — Czy raczej, jesli sie czlowiek nie
zmieni, nie ujdzie z zyciem. Gdy znajduje sie tak wysoko, jestem
tam tylko ja i wiatr. Nie ma nic innego. Wiatr mnie spowija,
wstrzasa mng. Wiatr mnie rozumie. Jednocze$nie ja rozumiem
wiatr. Wzajemnie sie akceptujemy i postanawiamy razem zy¢. Tylko
ja i wiatr — nie ma miejsca na nic innego. Lubie wlasnie takie
chwile. Nie, nie czuje strachu. Kiedy znajdzie sie czlowiek tak
wysoko, kiedy zrobi pierwszy krok, catkowicie pochtania go
koncentracja i strach znika. JesteSmy w intymnej pustce.
Najbardziej lubie takie chwile.

Jumpey nie wie, czy redaktorka zrozumiata, o czym moéwi Kirie,
ktéra obojetnie opowiadata dalej. Kiedy wywiad dobiegt konca,
Jumpey poprosit takséwkarza, zeby sie zatrzymalt Wysiadt i
przeszedt reszte drogi piechota. Czasami podnosit wzrok na
wiezowce, patrzyl na ptynace chmury. Zrozumial, ze nikt nie moze
wejs¢ pomiedzy nia a wiatr. Poczul gwaltowna zazdros¢. Ale
wilasciwie o co byt zazdrosny? O wiatr? Kto jest zazdrosny o wiatr?

Potem przez kilka miesiecy czekal na wiadomos¢ od Kirie. Chciat
sie z nig zobaczy¢ i porozmawia¢ o r6znych rzeczach. Pomoéwi¢ o
kamieniu w ksztalcie nerki. Ale nie zadzwonita. Gdy dzwonit na jej
komoérke, nadal styszal, ze ,nie ma takiego numeru”. Z nadejSciem
lata w koncu porzucit nadzieje. Kirie nie miata zamiaru wiecej sie z
nim widzieé. Tak, ich zwigzek skonczyl sie bezkonfliktowo, bez
niezgody, bez klotni. Przeciez on sam przez dlugi czas tak wilasnie



konczyt zwigzki z innymi kobietami. Pewnego dnia przestaje
dzwoni¢ telefon. I tak wszystko naturalnie, spokojnie dobiega konca.

Czy powinien ja uwzgledni¢ przy odliczaniu? Czy byla jedna z
trzech waznych kobiet? Jumpey dtugo sie tym gryzt. Ale nie doszedt
do zadnych wnioskéw. Postanowit poczekaé jeszcze pé6t roku.
Zdecyduje za p6t roku.

Przez te po6t roku intensywnie pisal i stworzyt wiele opowiadan. I
kiedy siedzac przy biurku, cyzelowal zdania, mys$lal o tym, ze
pewnie teraz Kirie jest gdzie$ na wysokoSci wraz z wiatrem. Podczas
gdy on siedzi tak przy biurku i pisze opowiadania, ona jest sama,
wyzej niz wszyscy inni. Bez liny asekuracyjnej. Kiedy pochlonie ja
koncentracja, strach znika. Zostaje tylko ona i wiatr. Czesto
przypominat sobie te stowa. I zauwazyl, ze zywi do niej szczegdlne
uczucie, ktérego nigdy nie odczuwal w stosunku do innych kobiet.
Glebokie namacalne uczucie o wyraznym konturze i prawdziwej
glebi. Jumpey jeszcze nie wiedzial, jak je nazwaé. Ale wiedziat
przynajmniej, ze nie mozna go zamieni¢ na nic innego. Nawet jezeli
miatl jej nigdy wiecej nie zobaczy¢, to wrazenie na zawsze
pozostanie w jego sercu albo na przyktad w szpiku kosSci. GdziesS w
sobie bedzie ciagle czut brak Kirie.

Gdy rok zblizal sie do konica, Jumpey podjal decyzje. Policzy ja
jako druga. Kirie byta dla niego ,naprawde wazna kobieta”. Drugi
prawidlowy rzut. To znaczy, ze zostala mu jeszcze jedna. Ale juz nie
czut w sobie strachu. Nie liczba jest wazna. Odliczanie nie ma sensu.
Rozumie, ze wazna jest chec¢ catkowitego zaakceptowania drugiej
osoby. Jakby to zawsze byl pierwszy i ostatni raz.

Mniej wiecej w tym czasie z biurka lekarki znika czarny kamien
w ksztalcie nerki. Pewnego ranka kobieta zauwaza, ze go nie ma.
Juz pewnie nie wréci. Ona to wie.
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Czasami nie mogla sobie przypomnie¢, jak sie nazywa. W
wiekszosci przypadkéw zdarzato sie to, kiedy kto$§ niespodziewanie
zapytal ja o nazwisko. Na przyktad kupowata w butiku sukienke,
okazywato sie, ze trzeba poprawi¢ dlugos¢ rekawow, i
sprzedawczyni méwita: ,Przepraszam, jak pani godnos$é¢?”. Albo w
pracy rozmawiala normalnie przez telefon i na koniec ktos dodawat:
,Przepraszam, czy moge prosi¢ o powtorzenie nazwiska?” — wtedy
nagle doznawala zaniku pamieci. Nie wiedziala, kim jest. Zeby
przypomnie¢ sobie nazwisko, musiata wyciagnaé z portfela prawo
jazdy, a wtedy rozméwca oczywiscie patrzyt na nia zaskoczony albo
— jezeli robila nagle dziwna przerwe w rozmowie telefonicznej —
zaczynat by¢ podejrzliwy.

Kiedy sama musiala sie przedstawié, nie doznawata tej ,amnezji
nazwiska”. Gdy miala czas, zeby sie odpowiednio nastawié, potrafita
bez problemu zapanowaé nad swoja pamiecia. Ale gdy sie spieszyta
albo kto$ bez ostrzezenia nagle pytat ja o nazwisko, w jej glowie
zapadata ciemno$¢, zupeknie jakby przepalit sie korek. Nazwisko za
nic nie chcialo sie przypomnie¢. Im bardziej szukala jakiej$
wskazéwki, tym bardziej pochtaniata ja ta pozbawiona konturéw
pustka.

Wiasne nazwisko byto jedyna rzecza, jakiej czasem nie mogta
sobie przypomnie¢. Nigdy nie zapominata nazwisk os6b ze swojego
otoczenia. Nie zapominata wlasnego adresu, telefonu, daty
urodzenia, nawet numeru paszportu. Potrafita z pamieci
wyrecytowacd telefony bliskich przyjaciot i wazne numery kontaktéw
zawodowych. Zawsze miala niezla pamiec. Nie mogla sobie tylko
przypomnie¢ wlasnego nazwiska. To zapominanie zaczeto sie jakis$
rok temu, cho¢ nigdy przedtem nic takiego jej sie nie zdarzato.

Nazywatla sie Mizuki Ando. Przed zamazp6jSciem Mizuki Ozawa.
Ani jeden zestaw, ani drugi nie brzmial zbyt oryginalnie ani
dramatycznie. Ale oczywiscie to nie byl powéd, zeby w poSpiechu



codzienno$ci catkowicie umykat jej z pamieci. Przeciez w koncu to
byto jej wlasne nazwisko.

Zostata ,Mizuki Ando” wiosna trzy lata temu. Wyszta za maz za
,Takashiego Ando” i w rezultacie zaczela sie nazywaé¢ Mizuki Ando.
Na poczatku nie mogla przywyknaé¢ do nowego nazwiska. Zdawato
jej sie, ze co$ jest nie tak z tym, jak wyglada napisane, jak brzmi.
Ale kiedy je wiele razy powtarzata i podpisywata sie nim, stopniowo
doszta do wniosku, ze Mizuki Ando tez jest niezte. Przeciez mogto
sie tak zdarzyé¢, ze nazywataby sie ,Mizuki Mizuki” albo ,Mizuki
Miki” (przez pewien — co prawda krétki — czas naprawde chodzita z
mezczyzng nazwiskiem Miki). Uznala, ze w poréwnaniu z tym
,Mizuki Ando” nalezy raczej do udanych. I po trochu zaakceptowata
to nowe nazwisko jako wiasne.

Jednak rok temu nagle zaczela je zapominaé. Na poczatku
zdarzalo sie to mniej wiecej raz w miesiacu, ale z uplywem czasu
czestotliwo$¢ wzrastata. Teraz spotykato ja to przynajmniej raz w
tygodniu. Kiedy uciekato jej nazwisko i imie ,Mizuki Ando”,
zostawata sama na Swiecie jako bedaca nikim , bezimienna kobieta”.
Wszystko bylo w porzadku, dopdéki miata przy sobie portfel.
Wyciagata go i sprawdzala w prawie jazdy, jak sie nazywa. Ale
gdyby go zgubila, by¢ moze nie wiedziataby juz zupekie, kim jest.
Oczywiscie gdyby nawet na pewien czas utracita nazwisko, dalej
bytaby ta sama osoba, poza tym pamietata swdj adres i telefon, wiec
nie znaczyloby to, zZe jej egzystencja sprowadza sie do zera. To nie
byta catkowita amnezja, jaka pokazywali w filmach. Ale
zapominanie wlasnego nazwiska stalo sie strasznie niewygodne i
niepokojace. Czuta wtedy, Ze jej zycie z utraconym nazwiskiem jest
zupelnie jak sen, z ktérego nie mozna sie obudzic.

Poszta do sklepu jubilerskiego, kupita cienka srebrng bransoletke
i poprosita o wygrawerowanie na niej imienia i nazwiska. , Mizuki
Ando (Ozawa)”. Bez adresu i telefonu, tylko imie i nazwisko. Teraz
jestem zupelnie jak pies albo kot, $Smiata sie sama z siebie.
Wychodzac z domu, zawsze nakladata te bransoletke. Jezeli
zapomni, jak sie nazywa, wystarczy zerkna¢ na reke. Teraz nie



bedzie juz musiata za kazdym razem wyciagaé portfela. I nikt nie
bedzie jej sie dziwnie przygladat.

Nie wyznala mezowi, Ze czesto nie moze sobie przypomnieé
wlasnego nazwiska. Na pewno powiedziatby co§ w rodzaju: ,Dzieje
sie tak dlatego, ze malzenistwo podswiadomie nie daje ci satysfakcji,
ze czujesz do niego nieche¢”. Lubil wystepowa¢ z takimi logicznymi
wywodami. Nie miat zlych intencji, ale bez wzgledu na temat,
wszystko zmieniat w dyskusje. Ona raczej nie przepadata za takim
wyciaganiem wnioskéw na site. Do tego maz byt elokwentny, tatwo
nie ustepowat. Dlatego postanowita nic mu o tej sprawie nie méwic.

Ale tak czy inaczej (hipotetycznie) maz nie ma racji, pomyslata.
Wcale nie czuje zadnej niecheci ani braku satysfakcji w stosunku do
malzenstwa. Ani zasadniczo w stosunku do meza — choé czasem
mam serdecznie dosy¢ jego zamitowania do dyskusji. Nie mam tez
negatywnych odczu¢ w stosunku do jego rodziny. Jego ojciec byt
prywatnym lekarzem w mieScie Sakata w prefekturze Yamagata.
TeSciowie nie byli Zli. Mieli troche staroswiecki spos6b myslenia, ale
maz byl mlodszym synem, wiec mato sie do ich malzenistwa
wtracali. Ona urodzita sie i wychowata w Nagoi, mrozZna zima i silne
wiatry potozonej na poétnocy Sakaty byly ponad jej sity, ale lubita
pojecha¢ tam na krétko raz czy dwa razy do roku. W dwa lata po
Slubie wzieli pozyczke i kupili nowe mieszkanie w dzielnicy
Shinagawa. Jej maz mial teraz trzydzieSci lat i byt zatrudniony w
laboratorium badawczym firmy farmaceutycznej. Ona miata
dwadzieScia sze$¢ i pracowala w salonie sprzedazy Hondy w
dzielnicy Ota. Odbierata telefony, kiedy przychodzit Klient,
wskazywata mu kanape i podawata kawe lub herbate, robita kopie
dokumentéw, gdy byly potrzebne, segregowala je i prowadzita
komputerowa liste nabywcéow.

Po skonczeniu dwuletniej zenskiej szkoly pomaturalnej w Tokio, z
polecenia wujka, ktory byt dyrektorem w Hondzie, zatrudniono ja w
tym salonie. Nie mozna bylo tej pracy nazwaé pasjonujaca, ale
zlecano jej pewne zadania i znajdowala w niej troche satysfakc;ji.
Bezposrednie sprzedawanie samochodéw nie nalezatlo do jej
obowiazkéw, lecz kiedy nie bylo zadnego sprzedawcy, potrafita



wyczerpujaco odpowiedzie¢ na pytania klientow. Obserwujac
sprzedawcOw z boku, mimowolnie nauczyla sie ich metod,
przyswoita tez sobie odpowiednia wiedze specjalistyczna. Umiata
takze z zapalem zachwala¢ doskonala tatwos$¢ prowadzenia hondy
odyssey — wprost trudno bylo uwierzyé, ze kieruje sie minivanem.
Mogta z pamieci wyrecytowad¢ zuzycie paliwa wszystkich modeli.
Zrecznie prowadzila rozmowy, a jej czarujacy uSmiech zniewalat
ostroznych klientéw. Potrafita tez przejrze¢ na wylot charakter i
osobowos¢ klienta i odpowiednio elastycznie dostosowacd taktyke
sprzedazy. Kilka razy doprowadzila do tego, ze klient byl gotéw
podpisaé umowe, ale niestety na tym ostatnim etapie musiata
przekaza¢ dalsze negocjacje wyspecjalizowanemu sprzedawcy. Nie
byta upowazniona do oferowania znizek, ustalania cen odkupienia
starego samochodu klienta i dorzucania dodatkowych opcji. Cho¢ to
ona odbyla wieksza cze$S¢ negocjacji, na koniec wkraczat
upowazniony sprzedawca i pobierat swoj procent. Jej nagroda byla
najwyzej kolacja postawiona prywatnie przez dealera, ktéremu
zalatwita przyptyw gotowki.

Przeciez gdyby pozwolili mi to robi¢, sprzedaloby sie wiecej
samochodéw, podniostyby sie zyski catego salonu, myslata czasami.
Gdybym sie postarata, bylabym dwa razy bardziej skuteczna od
kogo$ zaraz po studiach. Ale nikt jej nie méwit: ,Jeste§ urodzonym
sprzedawca. Szkoda cie do porzadkowania dokumentéow i
odbierania telefon6w. Czy moglaby$ zacza¢ sprzedawac?”. Firma
byta tak zorganizowana. Sprzedaz to sprzedaz, a biuro to biuro. Raz
ustalony zakres obowigzkéw danego pracownika nie zmieniat sie z
wyjatkiem naprawde szczegblnych przypadkéw. A ona tez nie
pragnetla robi¢ kariery i poszerzaé zakresu swoich obowigzkéow.
Bardziej odpowiadato jej wykonywanie ustalonych zadan miedzy
dziewiata a piata, wykorzystywanie catego przystugujacego jej
urlopu i cieszenie sie zyciem prywatnym.

W pracy nadal postugiwala sie paniefiskim nazwiskiem.
Najwazniejszy powodd byt taki, ze nie chcialo jej sie wyjasniac
wszystkim znanym z widzenia klientom i partnerom firmy, dlaczego
zmienita nazwisko. Na wizytéwce, na identyfikatorze, na karcie



zegarowej wpisane byto ,Mizuki Ozawa”. Wszyscy zwracali sie do
niej per ,,pani Ozawa” albo ,Mizuki”. Kiedy odbierata telefon, sama
mowila: ,Dzien dobry. Jestem Ozawa z salonu X hondy primo”. Ale
to nie znaczylo, ze odrzuca nazwisko ,Mizuki Ando”. Po prostu nie
chcialo jej sie wszystkim tlumaczyé, wiec uzywata dalej
panienskiego nazwiska.

Maz wiedzial, ze postuguje sie w pracy pierwszym nazwiskiem
(bo czasem do niej tam dzwonil), ale nie robit z tego specjalnego
problemu. Chyba mys$lal, ze uzywa w pracy tamtego nazwiska, bo
tak jest jej wygodniej. Jezeli co§ wydawato mu sie logiczne, nie robit
z tego afery. To byla z jej punktu widzenia pozytywna cecha.

A moze przypadkiem zapominanie wlasnego nazwiska to objaw
jakiejs powaznej choroby? Kiedy jej to przyszto do gtowy, nie mogta
sie uspokoic. Przeciez to moze by¢ na przyktad choroba Alzheimera.
Poza tym na Swiecie istnieja niewyobrazalne, skomplikowane,
Smiertelne choroby. Na przyklad do niedawna nie wiedziala o
istnieniu choréb takich jak miastenia czy plasawica Huntingtona. Na
Swiecie jest pewnie mnéstwo innych charakterystycznych choréb, o
ktérych nigdy nie styszata. I w wiekszosci przypadkéw pierwsze
objawy zdaja sie zupelnie niegroZne. Dziwne, lecz niegroZzne — na
przyktad za nic nie mozna sobie przypomnie¢ wlasnego nazwiska...
Kiedy zaczynata tak mysle¢, wyobrazata sobie, ze by¢ moze gdzies w
jej ciele cicho, ale nieubtaganie rozwija sie ognisko nie wiadomo
jakiej choroby, i prawie wariowata ze zmartwienia.

Zgtosita sie do szpitala ogblnego i opowiedziala o swoich
objawach, ale mlody lekarz, ktéry ja badal (miat tak blada i
wyczerpang twarz, ze sprawial wrazenie chorego, nie lekarza), nie
potraktowat jej powaznie. — Czy tylko nazwiska nie moze pani sobie

przypomnie¢? - zapytat. — Tak, w tej chwili nie moge sobie
przypomnie¢ tylko nazwiska - odparta. — To prawdopodobnie
sprawa dla psychiatry - powiedzial glosem pozbawionym

zainteresowania i wspoétczucia. — Jezeli zacznie pani na co dzien
zapominaé inne rzeczy précz nazwiska, prosze przyjsé. Wtedy



zrobimy specjalistyczne badania - zakonczyt. Jakby chciat
powiedzie¢, ze my codziennie uwijamy sie jak w ukropie, bo
przychodzi tu mnéstwo ludzi cierpiacych na duzo powazniejsze
dolegliwosci. Zapominanie czasem wlasnego nazwiska to nic
wielkiego.

Pewnego dnia czytata biuletyn informacyjny dzielnicy Shinagawa
dostarczony razem z poczta i zauwazyla artykul o tym, ze w
urzedzie dzielnicowym otwarto ,Kacik porad”. Artykut byt tak
kro6tki, ze w normalnych warunkach by go nie zauwazyta. Napisano,
ze raz w tygodniu za niewielka optata wykwalifikowany terapeuta
udziela prywatnych porad. Kazdy mieszkaniec dzielnicy Shinagawa,
majacy powyzej osiemnastu lat, moze z nich skorzystaé. Klienci nie
musza sie niepokoié¢, gdyz zapewniona jest catkowita dyskrecja. Nie
umiata ocenié, na ile przyda jej sie porada udzielona pod auspicjami
urzedu dzielnicowego, ale warto bylo sprébowaé. Nie zaszkodzi
p0Ojs¢, pomyslata Mizuki. Salon sprzedazy samochodéw byl otwarty
w weekendy, za to mogla do$¢ swobodnie zwolni¢ sie w dni
powszednie i dopasowa¢ do godzin porad wyznaczonych przez
urzad, niemozliwych do zaakceptowania dla kogo$ pracujacego w
normalnych godzinach. Wymagano wczeSniejszego zamoéwienia
wizyty, wiec zadzwonita pod wskazany numer. Wizyta kosztowata
dwa tysiace jendw za poét godziny. Tyle mogla bez problemu
zaptacié. Zapisano ja na Srode o pierwszej.

Kiedy o wyznaczonej godzinie poszta na drugie pietro urzedu do
,Kacika porad”, okazalo sie, ze tego dnia nikt inny nie szukat
porady. — Rozpoczeli te akcje w wielkim pospiechu, wiec ludzie
jeszcze o niej nie wiedza — powiedziata rejestratorka. — Kiedy sie
dowiedza, pewnie zrobi sie tlok. Ma pani szczeScie, bo na razie jest
pusto.

Terapeutka byla Tetsuko Sakaki, sympatyczna, pulchna, drobna
kobieta dobiegajaca pieédziesiatki. Krétkie wtosy ufarbowata na
jasny braz, na szerokiej twarzy goScit bardzo przyjazny uSmiech.
Ubrana byta w pastelowy letni kostium, 1Snigca jedwabna bluzke, do
tego miata naszyjnik ze sztucznych peret i buty na ptaskim obcasie.



Nie wygladala na terapeutke, a raczej na jaka$ pomocna, szczerq i
wesola gospodynie z sgsiedztwa.

— Prawde moéwiac, maz pracuje tu w urzedzie, jest kierownikiem
Dzialu Robé6t Publicznych - powiedziata szczerze. — No i miedzy
innymi dzieki temu udato sie zatatwié oficjalne poparcie i stworzy¢
ten kacik porad dla ludnosci. Pani jest pierwsza klientka. Bardzo mi
mito. Na dzisiaj jeszcze nikt sie nie uméwil, mam czas, wiec
mozemy rozmawia¢ bez posSpiechu. — Méwita bardzo spokojnie.
Rzeczywiscie, nie spieszyto sie jej.

— Dziekuje bardzo - odrzekla Mizuki, cho¢ w glebi serca miata
watpliwosci, czy ta kobieta naprawde potrafi jej pomac.

— Mam oficjalne uprawnienia terapeuty, mam tez bogate
doswiadczenie, wiec pod tym wzgledem prosze sie nie niepokoic.
Prosze zda¢ sie na mnie — dodata z uSmiechem, Tetsuko Sakaki,
jakby dostyszata wewnetrzne watpliwosci Mizuki.

Usiadla przy metalowym biurku, a Mizuki na dwuosobowej
kanapie. Byla to stara kanapa, jakby wiasnie wyciagnieta z jakiego$
magazynu. Sprezyny miata zuzyte, od kurzu i zapachu stechlizny
Mizuki poczuta taskotanie w nosie.

— Zeby to wygladalo na biuro terapeuty, powinna tu byé
porzadna kozetka, ale w tej chwili tylko to udalo nam sie znaleZ¢.
To przeciez urzad dzielnicy, wiec wszystko wymaga wielu
formalnosci, nie sa zbyt elastyczni. Nie lubie takich miejsc. Do
nastepnego razu zatatwie co$ porzadniejszego, ale dzi§ prosze jako$
wytrzymac.

Mizuki zapadia sie w te przedpotopowa kanape i kiedy po kolei
wyjasniata, jak na co dzien zapomina swoje nazwisko, Tetsuko
Sakaki tylko w milczeniu kiwala glowa. Nie zadawala pytan, nie
okazywata zdziwienia. Nawet porzadnie nie przytakiwata. Uwaznie
stuchala opowiadania Mizuki i na jej ustach przez caly czas biakat
sie watly uSmieszek, ktéry przypominal ksiezyc na wiosne o
zmierzchu. Czasem jakby w zamysleniu marszczyta brwi.

— ZamoOwienie bransoletki z wygrawerowanym nazwiskiem to byt
Swietny pomyst — powiedziata na poczatek, gdy Mizuki skonczyta



opowiadaé. — Bardzo stusznie pani zareagowala. Trzeba najpierw
cho¢ troche zmniejszy¢ realng niewygode — to najwazniejsza sprawa.
Zamiast mie¢ nieuzasadnione poczucie winy, rozwaza¢ to w
nieskonczonos$é, denerwowac sie, pani praktycznie poradzita sobie z
problemem. Jest pani bardzo madra. A poza tym to S$liczna
bransoletka. Pasuje do pani.

— Czy zna pani przypadki, ze kto§ zaczal zapomina¢ swoje
nazwisko, a potem zapadt na jaka$ ciezka chorobe? - zapytata
Mizuki.

— Hm, sadze, ze nie ma choroby, ktéra miataby takie wiasnie
wczesne objawy — odparta terapeutka. — Ale troche mnie martwi, ze
w ciggu roku objawy nieco sie nasility. RzeczywiScie moga sie stac
czynnikiem wywolujacym inne objawy albo moze sie poszerzy¢
zakres zaniku pamieci... by¢ moze jest taka mozliwos¢. Dlatego
uwazam, ze dobrze bedzie, jesSli sobie spokojnie porozmawiamy i
znajdziemy co$ w rodzaju Zrédia tego problemu. Do tego przeciez
pani pracuje, wiec zapominanie wlasnego nazwiska na pewno czesto
przysparza praktycznych problemow.

Terapeutka najpierw zadata Mizuki kilka podstawowych pytan na
temat zycia, jakie obecnie wiedzie. Od ilu lat jest zamezna? Jaka
prace wykonuje? Jaki jest stan jej zdrowia? Zapytata tez o rdzne
rzeczy z dziecinstwa. O rodzine, lata szkolne. Co jej sprawiato
przyjemno$¢, co nie. W czym celowata, z czym miata problemy. Na
wszystkie pytania Mizuki odpowiedziata tak szczerze, zwiezle i
Scisle, jak potrafita.

Wychowata sie w bardzo zwyczajnej rodzinie. Ojciec pracowat w
wielkiej firmie ubezpieczeniowej. Nie byli szczegélnie zamozni, ale
nie przypomina sobie zadnych klopotéw finansowych. Miata starsza
siostre. Ojciec byt powazny, matka raczej drobiazgowa i czepiajaca
sie. Siostra — typowa prymuska, ale (zdaniem Mizuki) troche
powierzchowna i bardzo sprytna. Mizuki dotad nie miata z rodzing
zadnych szczegélnych probleméw i mysli, Zze byla z nimi zawsze w
do$¢ dobrych stosunkach. Nigdy nie wywotata zZadnej wielkiej
kt6tni. Ona sama jako dziecko raczej sie nie wyrézniala. Byla
zdrowa, nigdy nie chorowata, ale tez nie byta wybitna w sportach.



Nie miata kompleks6w na punkcie swojego wygladu, cho¢ nikt nie
mowit jej, ze jest fadna. Sama uwaza, ze jest dosy¢ bystra, ale to nie
znaczy, ze w jakiej$ dziedzinie sie wyrdzniata. Stopnie w szkole tez
miata przecietne. Pewnie znalazlaby sie raczej w gérnej, a nie dolnej
potowie listy uczniéow sporzadzonej w kolejnosci wynikéw w nauce.
W latach szkolnych miata kilka bliskich kolezanek, ale wszystkie
powychodzily za maz i kazda mieszka gdzie indziej, wiec teraz juz
sie nie przyjaznia.

Nie ma specjalnych obiekcji co do swojego zycia malzeniskiego.
Na poczatku, jak mozna sie bylo spodziewad, przezyli okres préb i
btedéw, ale stworzyli jako§ harmonijne wspélne zycie. Maz
oczywiScie nie byt ideatem (na przykilad za bardzo lubit logiczne
wywody i nie mial pojecia o modzie), lecz mial tez duzo zalet (byt
zyczliwy, odpowiedzialny, czysty, niewybredny w jedzeniu, nie
narzekal). Nie miat tez szczegbélnych probleméw w stosunkach z
kolegami w pracy. Pozostawal w dobrych uktadach z kolegami i
zwierzchnikami, nie przezywat streséw z ich powodu. Oczywiscie
czasami zdarzaly sie jakie§ nieprzyjemnoSci, no, ale na to nie ma
rady, jesSli ludzie pracuja codziennie razem na niewielkiej
przestrzeni.

Co za nudne zycie, nie mogta sie nadziwi¢ Mizuki, odpowiadajac
na pytania o swoja przeszto$¢ i dzien dzisiejszy. Na dobra sprawe w
jej zyciu nie bylo zadnych dramatycznych momentéw. Gdyby je
poré6wna¢ do filmu, byloby jak niskobudzetowa produkcja
dokumentalna o przyrodzie, majaca na celu u$pi¢ czlowieka. W
nieskonczono$¢ ciagna sie wyprane z barw krajobrazy, sceny sie nie
zmieniajg, nie ma zblizenn. Nic wesotego ani nic przygnebiajacego,
zadnych sytuacji, ktére by cztowieka wciagnety. Nic ztowieszczego
ani sugestywnego. Czasami tylko nieznacznie zmienia sie ustawienie
kamery, jakby kto$ oprzytomniat. Wiem, Ze na tym polega jej praca,
ale czy nie nudzi jej takie przystuchiwanie sie ludziom
opowiadajacym o sobie? Ogarneto ja nieomal wspéiczucie dla
terapeutki. Pewnie czasami nie moze powstrzymaé ziewania.
Gdybym ja musiala tak codziennie w nieskonczonos$¢é stuchaé
opowiesci innych, na pewno umartabym z nudéw.



Tetsuko Sakaki uwaznie przystuchiwata sie opowiadaniu Mizuki i
dtugopisem robita zwiezle notatki. Tu i tam, kiedy bylo trzeba,
zadawata dodatkowe pytania, ale poza tym powstrzymywata sie od
komentarzy i skupiala na stuchaniu. Kiedy czasami sie odzywata, w
jej pogodnym glosie brzmiato prawdziwe glebokie zainteresowanie.
Nie bylo w nim $ladu znudzenia. Stuchajac  tego
charakterystycznego, powolnego sposobu méwienia, Mizuki czuta
zadziwiajaca ulge. Zdaje mi sie, ze chyba nikt mnie nigdy z taka
uwaga nie stuchat, pomyslata. Kiedy skonczyto sie ponadgodzinne
spotkanie, miala wrazenie, Ze znacznie zelzal ciezar, jaki dzwigata
na barkach.

— Czy moze pani przyjs¢ w przyszta Srode o tej samej porze? —
zapytata z uSmiechem Tetsuko Sakaki.

— Tak, moge - odparta Mizuki. — Nie ma pani nic przeciwko
temu?

— Oczywiscie, ze nie. Jezeli tylko pani ma ochote. W takich
sprawach nie posuwa sie czlowiek do przodu, jezeli wiele razy o
nich nie mowi. To nie jest jaki$§ program radiowy z poradami, gdzie
udzielaja byle jakiej odpowiedzi i méwia: ,,No, to wszystko. Prosze
sie nie poddawac¢”. To moze potrwaé. Ale obie mieszkamy w
Shinagawa, porozmawiajmy sobie spokojnie, jak sasiadki.

— Czy pamieta pani jakie§ wydarzenie zwigzane z nazwiskiem? —
zapytala Tetsuko Sakaki na poczatku drugiego spotkania. — Z
wlasnym albo z nazwiskiem innej osoby, imieniem jakiego$
zwierzatka, ktore pani chowala, nazwa jakiejS miejscowosci, w
ktorej pani byta, jakim$ przezwiskiem, cokolwiek zwigzanego z
imieniem, nazwiskiem, nazwg. Jezeli ma pani jakie§ wspomnienie z
tym zwigzane, prosze mi powiedziec.

— O czymS$ dotyczacym nazwiska?

— Uhm. Nazwiska, nadawania imienia, podpisu, odczytywania
listy... to nie musi by¢ nic waznego. Jezeli ma zwiazek z jakas
nazwa czy nazwiskiem, moze by¢ nawet drobna rzecz. Prosze
sprobowa¢ sobie przypomniec.



Mizuki dlugo rozmyslata.

— Nie ma nic zwigzanego z nazwiskiem, co mi szczeg6lnie utkwito
w pamieci — powiedziata. — Przynajmniej w tej chwili nic mi nie
przychodzi do glowy. Tylko... no tak, pamietam co$§ w zwiazku z
tabliczka z nazwiskiem.

— Moze by¢. Prosze mi opowiedzie¢ o tabliczce z nazwiskiem.
— Ale to nie byta moja tabliczka. Tabliczka innej osoby.
— Nie szkodzi. Niech pani opowie.

— Jak moéwitam w zesztym tygodniu, chodzilam do prywatnej
szkoty Sredniej skladajacej sie z gimnazjum i liceum - zaczeta
Mizuki. — Szkota znajdowata sie w Jokohamie, a ja bylam z Nagoi,
wiec mieszkalam w internacie. Co tydzienn wracalam na weekend do
domu. W piatek wieczorem wsiadatam do superekspresu, wracatam
do domu, a w niedziele wieczorem z powrotem do internatu. Z
Jokohamy do Nagoi mozna dojecha¢ w dwie godziny, wiec nie
tesknitam szczegolnie za domem.

Terapeutka przytaknela. — Ale przeciez w Nagoi jest duzo
dobrych prywatnych szkét. Prawda? Skoro tak, to dlaczego musiata
pani i$¢ do szkoly az w Jokohamie, z dala od rodzicéw?

— Bo mama tam chodzita. Bardzo lubita te szkote i chciata postaé
tam jedna z cOrek. A ja tez pomyslatam, ze chcialabym spréobowacé
zamieszka¢ samodzielnie. Szkote prowadzity zakonnice, ale byla
dos¢ liberalna i zaprzyjaznitam sie tam z kilkoma dziewczynami.
Wszystkie pochodzity z prowincji. Tak samo jak ja, wiele dziewczyn
przyjechalo do tej szkoty, bo ich matki jg kiedys skonczyly. W sumie
udato mi sie tam przyjemnie spedzi¢ sze$¢ lat. Tylko codzienne
positki pozostawialy wiele do zyczenia.

Terapeutka sie uSmiechnela. — Méwita pani, o ile pamietam, ze
ma starsza siostre.

— Tak. O dwa lata starszg. Jest nas dwie.
— A pani siostra nie poszia do tej szkoty w Jokohamie?

— Siostra poszla do szkoly w naszym mieScie. Przez ten czas
oczywiScie mieszkata z rodzicami. Siostra nie nalezy do oséb, ktore



pragna wyrwa¢é sie z domu. Od dziecifistwa byla watta... Dlatego
mama chciata, zebym to ja, mtodsza, poszta do tej szkoty. Bo bytam
zasadniczo zdrowa i bardziej niezalezna. Kiedy skonczytam
podstawéwke i rodzice zapytali, czy nie chciatabym i$¢ do szkoly w
Jokohamie, odpowiedzialam, ze moge. Wtedy wydawalo mi sie, ze
fajnie bedzie co tydzien wraca¢ do domu superekspresem.

— Przepraszam, ze pani przerwalam - powiedziala terapeutka z
uSmiechem. — Prosze moéwi¢ dale;j.

— W internacie z zasady pokoje byly dwuosobowe, ale w ostatniej
klasie liceum jako specjalny przywilej dostawalo sie pokéj dla
siebie. To, o czym opowiem, zdarzylo sie, kiedy mieszkalam w
jednoosobowym pokoju. Bylam w najstarszej klasie i zostatam
czym$ w rodzaju przewodniczacej samorzadu uczennic z internatu.
Przy wejsciu do budynku wisiala tablica, na ktérej umieszczato sie
tabliczki z nazwiskami. Kazda uczennica miata swoja tabliczke. Na
wierzchu nazwisko napisane byto czarnymi literami, a na odwrocie
czerwonymi. Wychodzac z akademika, trzeba bylo te tabliczke
odwrocié. Po powrocie znéw sie odwracato. To znaczy, jezeli widaé
bylo strone z czarnymi literami, dana uczennica byta w internacie, a
jezeli z czerwonymi, znaczyto to, ze jest nieobecna. A kiedy spalo sie
poza internatem albo wyjezdzalo na dtuzej, trzeba byto tabliczke
wyjaé. Uczennice z internatu na zmiane pehlity dyzury w recepcji i
na przyklad kiedy kto§ z zewnatrz dzwonil, wystarczylo rzucic
okiem na tablice, zeby zobaczyé, czy dana osoba jest w pokoju.
Bardzo wygodny system.

Terapeutka przytakneta, jakby chciata jej doda¢ odwagi.

— To sie statlo w pazdzierniku. Po kolacji przygotowywatam sie do
lekcji na nastepny dzien, kiedy przyszta Yiko Matsunaka,
drugoklasistka. Wszyscy nazywali ja Yukko. Byla niewatpliwie
najladniejsza dziewczyna w internacie. Miala jasna cere, dlugie
wlosy, rysy zupelnie jak laleczka. Jej rodzice prowadzili zdaje sie
tradycyjny zajazd w Kanazawie. Dobrze im sie powodzito. Byta o
klase nizej ode mnie, wiec dokladnie nie wiem, ale styszatam, ze
miata bardzo dobre stopnie. Innymi stowy, wyrdzniata sie. Wiele
mtodszych dziewczyn przepadato za nig. Ale Yukko nigdy nie



zadzierata nosa, nie byta afektowana. Byta raczej powazna, skrywata
swoje uczucia. Czasami miatam wrazenie, Ze jest sympatyczna, choé
nie wiadomo, co mys$li. Dziewczyny za nig przepadaty, ale chyba nie
miata naprawde bliskich przyjaciétek.

Mizuki siedziata przy biurku w swoim pokoju i stuchata radia,
gdy kto§ cicho zapukal do drzwi. Otworzyta i zobaczytla Yiko
Matsunake. Dziewczyna ubrana byla w obcisty cienki sweterek z
golfem i dzinsy. Zapytata, czy nie przeszkadza, bo chciataby chwile
z Mizuki porozmawiaé. Mizuki zdziwita sie nieco, ale powiedziata:
,Prosze. Nie robie nic waznego, wiec nie przeszkadzasz”. Nigdy
przedtem nie rozmawiata tak od serca z Yiiko Matsunaka i zupeknie
nie spodziewata sie, ze ta przyjdzie do jej pokoju rozmawiaé o
prywatnych sprawach. Podala jej krzesto i zaparzyla herbate z
torebek, zalewajac je woda z termosu.

— Czy doswiadczytas kiedy$s uczucia zazdroSci? — zapytata bez
wstepow Yiitko Matsunaka.

To nagle pytanie jeszcze bardziej zdziwito Mizuki, ale
zastanowila sie na odpowiedzia. — Mysle, Ze nie — odparta.

— Ani razu?

Mizuki potrzasneta glowa. — Przynajmniej teraz tak znienacka nie
moge sobie przypomnieé. Uczucia zazdrosci... na przyktad o co?

— Na przyklad ktos, w kim jeste§ zakochana, pokochal kogo$
innego, albo na przyktad bardzo czego$ pragniesz, a kto§ inny to
fatwo dostaje, albo chciatabys co§ umieé, a komu$ innemu
przychodzi to bez zadnej trudnosci... o tego typu rzeczy.

— Mam wrazenie, ze nic takiego mnie nie spotkato. A tobie sie to
zdarza?

— Bez przerwy.

Mizuki zanieméwita. Czego ta dziewczyna moze jeszcze chcie¢?
Jest wyjatkowo tadna, z bogatej rodziny, ma dobre stopnie, jest
lubiana. Oczko w glowie rodzicow. Mizuki styszala, ze czasem w



weekendy chodzi na randki z przystojnym studentem. Mizuki nie
potrafita sobie wyobrazi¢, czego moze brakowa¢ jej do szczescia.

— Na przyktad z jakiego powodu? — zapytata.

— Wolatabym konkretnie nie moéwié¢. W miare mozliwosci —
powiedziata Yiuko Matsunaka, ostroznie dobierajac stowa. — Poza
tym zdaje mi sie, ze nie ma sensu tu konkretnie wszystkiego

wyliczaé. Tylko od dawna chcialam cie zapytaé, czy ty kiedy$
doswiadczytas uczucia zazdrosci.

— Od dawna chciata$ mnie o to zapytac?
— Tak.

Mizuki nie miata pojecia, o co chodzi, ale postanowila w kazdym
razie szczerze odpowiedzie¢ na pytanie. — MyS$le, ze chyba nigdy go
nie doswiadczylam - rzekla. — Nie wiem, dlaczego tak jest, to
rzeczywiScie dosy¢ dziwne. Nie jestem przeciez zbyt pewna siebie
ani nie dostaje wszystkiego, czego zapragne, raczej jestem z wielu
rzeczy niezadowolona, ale zdaje mi sie, ze nigdy nikomu z tego
powodu nie zazdroScitam. Ciekawe dlaczego?

Na ustach Yiiko Matsunaki bigkatl sie uSmieszek. — Zdaje mi sie,
ze zazdro$¢ nie ma czesto nic wspolnego z rzeczywistymi,
obiektywnymi warunkami. To znaczy, to nie jest tak, ze jak kogo$
los hojnie obdarzyt, to nie zazdrosci innym, a jak nie obdarzyt, to
zazdrosSci. Zazdro$¢ rodzi sie w nas nie wiadomo gdzie, jak
nowotwor, i bez zadnej logiki swobodnie sie rozrasta. Cho¢ sie o
nim wie, nie da sie powstrzymacd. Nie jest przeciez tak, ze szczeSliwi
ludzie nie choruja na nowotwory, a nieszcze$liwi choruja. Z tym jest
tak samo.

Mizuki w milczeniu stluchata. Yiikko Matsunaka zwykle nigdy nie
wypowiadata takich dtugich zdan.

— Bardzo trudno to wytlumaczy¢é komus, kto nie doswiadczyt
uczucia zazdrosci. Moge tylko powiedzieé, ze nietatwo jest zy¢ z
czym$ takim. Jakby naprawde nosito sie w sobie wlasne mate
piekto. Powinnas sie cieszy¢, jezeli nigdy cie to nie spotkato.



Yiuko Matsunaka przerwala i spojrzata prosto na Mizuki z czyms$
w rodzaju uSmiechu. To naprawde tadna dziewczyna, pomys$lata
znowu Mizuki. Ma dobra figure, wspanialy biust. Ciekawe, jak to
jest by¢ taka pieknoScia, za ktéra wszyscy sie ogladaja. Nie potrafie
sobie wyobrazi¢. Czy jest cztowiek po prostu dumny i zadowolony?
Czy tez moze przysparza to jakich$ zmartwien?

Ale o dziwo Mizuki nigdy nie zazdroscita Yiiko Matsunace.

— Wracam teraz do domu — powiedziata Yiiko Matsunaka, patrzac
na swoje dlonie lezace na kolanach. — Jeden z krewnych umart i
musze jecha¢ na pogrzeb. Przed chwila dostalam pozwolenie od
nauczycielki. Powinnam wrdéci¢ tu do poniedziatku rano. Chciatam
cie prosi¢, zeby$S do tego czasu przechowala tabliczke z moim
nazwiskiem.

Moéwiac to, wyjeta z kieszeni tabliczke i podata Mizuki, ktora nie
calkiem rozumiala, o co chodzi.

— OczywiScie, ale po co mi ja specjalnie dajesz na przechowanie?
Przeciez mogtaby$ na przyktad schowaé do szuflady biurka?

Yiko Matsunaka jeszcze glebiej zajrzala w oczy Mizuki, ktora
poczula sie troche niezrecznie.

— Tym razem chcialam cie prosi¢ o przechowanie jej -
powiedziata zdecydowanie. — Co$ mi nie daje spokoju i nie chce tej
tabliczki zostawia¢ u siebie.

— Dobrze.

— Nie chce, Zzeby pod moja nieobecno$¢ matpa ja zabrata.

— Mysle, ze w tym pokoju nie ma malp — powiedziata wesoto
Mizuki. Takie zarty tez nie byly w stylu Yiiko Matsunaki.

Potem dziewczyna wyszta. Zostala po niej tabliczka z
nazwiskiem, nieruszona herbata i dziwna pustka.

— W poniedziatek Yiko Matsunaka nie wrécita do internatu -
mowita Mizuki terapeutce. - Zmartwiona wychowawczyni
zadzwonila do jej rodzicéw i dowiedziata sie, ze Yiko wcale tam nie



dojechata. Nie umart nikt z krewnych, oczywisScie nie bylo tez
pogrzebu. Sktamata i gdzie$ znikneta. Zwloki znaleziono w weekend
pod koniec nastepnego tygodnia. Dowiedziatam sie o tym, kiedy w
niedziele wieczorem wrécitam z Nagoi. Popelnita samobdjstwo.
Gdzies w lesie podciela sobie brzytwa zyly i zmarta z uptywu krwi.
Nikt nie wie, dlaczego popeklita samobdjstwo. Nie znaleziono
zadnego listu, nikomu nie przychodzit do gtlowy zaden motyw. Jej
kolezanka z pokoju tez méwita, ze Yiikko Matsunaka zachowywata
sie tak samo jak zazwyczaj. Nie wydawalo sie, Ze co$ ja martwi, byta
zupelnie taka sama jak zawsze. Umarla, niczego nie wyjasniajac.

— Ale przynajmniej pani prébowata co$ przekazaé¢, prawda? -
zapytala terapeutka. — Dlatego na koniec przyszia do pani pokoju i
poprosita o przechowanie tabliczki z nazwiskiem.

— Tak, ma pani racje. Méwita mi o zazdroSci. Potem sobie
pomyslalam, ze pewnie przed Smiercia chciata komu$ o tym
powiedzie¢. Wtedy nie wiedziatam, Ze to taka wazna rozmowa.

— Czy moéwita pani komu$ o tym, ze Yuko Matsunaka przed
Smiercia przyszta do pani pokoju?

— Nie, nikomu nie powiedziatam.

— Dlaczego?

Mizuki przechylila glowe. — Bo myslatam, ze jak wyskocze z
czym$ takim, zrobi sie jeszcze wieksze zamieszanie. Nikt by pewnie
nie zrozumiat i nic by to nie pomogto.

— Chodzi o to, ze to gtebokie uczucie zazdrosci, ktorego
doznawata, moglto by¢ przyczyna jej samobdjstwa?

— Gdybym powiedziata co$ takiego, na pewno ludzie pomysleliby,
ze zwariowalam. Komu miataby zazdrosci¢ taka dziewczyna jak
Yuko Matsunaka? Wszyscy byli skolowani, zdenerwowani, wiec
uznatam, ze najlepiej trzymaé jezyk za zebami. Wie pani mniej
wiecej, jaka atmosfera panuje w Zenskich internatach? To bytoby jak
zapalenie zapatki w pomieszczeniu wypetnionym gazem.

— A co sie stalo z tg tabliczka?
— Jeszcze ja mam. Lezy w gtebi szafy, w pudetku. Razem z moja.



— A dlaczego pani ciagle ja przechowuje?

— Wtedy w szkole panowat straszny zamet i jako$ zapomniatam ja
zwrocié. A im wiecej czasu mijato, tym trudniej byto mi jg zwrécié
jak gdyby nigdy nic. Nie moglam jej tez gdzie§ wyrzuci¢. MySlatam,
ze moze Yiko Matsunaka chciata, zebym ja zatrzymata. Ze moze
dlatego specjalnie przyszita do mojego pokoju i poprosita o jej
przechowanie. Nie bardzo wiem, z jakiej przyczyny wybrata wtasnie
mnie.

— To rzeczywiScie przedziwne. Przeciez nie byla pani z nig w
bliskich stosunkach?

— Poniewaz mieszkalySmy w niewielkim internacie, oczywiscie
znatySmy sie z widzenia, mOwitySmy sobie ,cze$¢”, czasami nawet
zamieniatySmy kilka stéw. Ale bylySmy w réznych klasach, nigdy
nie rozmawialySmy o sprawach osobistych. Moze przyszta do mnie
po prostu dlatego, ze bylam przewodniczaca samorzadu? Nie
przychodzi mi do glowy zadna inna przyczyna.

— A moze z jakiego§ powodu Yiikko Matsunaka sie pania
zainteresowata? Moze co$ ja do pani ciagnelo. Moze co§ w pani
dostrzegta?

— Tego nie wiem.

Tetsuko Sakaki w milczeniu przygladata sie Mizuki, jakby chciata
sie w czym$ upewnié. Potem powiedziata: — Mniejsza o to. Ale czy
naprawde nigdy nie doSwiadczyta pani uczucia zazdrosci? Nigdy w
zyciu?

Mizuki milczata chwile, potem odrzekta: — Mysle, ze nie. Chyba
nigdy.

— To by znaczylo, ze nie rozumie pani, czym jest zazdro$¢?

— Mysle, ze z grubsza rozumiem. To znaczy, rozumiem, skad sie
bierze. Tylko nie wiem, jakie to uczucie. Na ile jest silne, jak diugo
trwa, w jaki spos6b wywotuje cierpienie.

— No tak — powiedziata terapeutka. — Zazdro$¢ moze mieé¢ wiele
stopni. Tak samo jak wszystkie inne ludzkie uczucia. Bywa lekka,
nieszkodliwa. Takiej w mniejszym lub wiekszym stopniu doswiadcza



na co dzien wiekszos¢ ludzi. Na przyktad kolega z firmy awansuje
przed nami albo nauczyciel faworyzuje kogo$ innego, albo sasiad
wygral wielka sume na loterii... Wtedy po prostu jest sie troche
zazdrosnym. ZtoSci sie czlowiek, ze to niesprawiedliwo$é. To jest
naturalne z punktu widzenia psychologii. Nawet czego$ takiego pani
nigdy nie czula? Nigdy nie pomy$lata pani, ze komu$ troche
zazdroS$ci?

Mizuki zastanowila sie. — Mam wrazenie, ze nigdy mi sie to nie
zdarzyto. Oczywiscie jest wielu ludzi, dla ktérych los byl bardziej
faskawy. Ale nigdy nie mys$lalam, ze im z tego powodu zazdroszcze.
Bo kazdy cztowiek jest inny...

— Chodzi o to, ze kazdy cztowiek jest inny, wiec nie mozna ludzi
tak tatwo poréwnac?

— Tak, mysle, ze o to mi chodzi.

— No, no. Bardzo ciekawe — powiedziata terapeutka jak zawsze
powoli, ale z wielkim zainteresowaniem, i splotta dionie na biurku.
— No, w kazdym razie na tym polega lekka zazdros¢. Ale kiedy
zazdros$¢ jest powazna, sprawa przestaje by¢ taka prosta. Zazdrosé
zagniezdza sie w sercu jak pasozyt. A w niektérych przypadkach —
tak jak powiedziata ta pani kolezanka — przezera dusze do glebi jak
nowotwoér. Moze nawet doprowadzi¢ do S$mierci. Nie mozna jej
opanowacd, wiec czlowiek strasznie cierpi.

Po powrocie do domu Mizuki wyciagneta z glebi szafy kartonowe
pudlo oklejone taSma. Powinna w nim by¢ koperta z tabliczka Yiiko
Matsunaki i wiasna tabliczka Mizuki. Do pudia powpychane byty
byle jak stare listy z czasOow podstawowki, pamietniki, albumy ze
zdjeciami, Swiadectwa i rézne inne pamiatki. MyS$lala zawsze, ze
kiedy$ bedzie trzeba to uporzadkowaé, ale byla zbyt zajeta i przy
kazdej przeprowadzce po prostu przewozita to pudto, niczego z
niego nie wyjmujac. Ale teraz za nic nie mogta znalez¢é koperty z
tabliczkami. Wyjela wszystko i dokladnie sprawdzita, ale koperty
nigdzie nie bylo. Mizuki nie wiedziala, jak to sie moglo staé. W
czasie przeprowadzki do tego mieszkania przejrzata pobieznie



zawarto$¢ pudetka i widziata te koperte. I poruszona pomyslata:
,0ch, jeszcze to mam!”. Potem zakleita pudto, zeby nikt nie modgt
zobaczy¢, co jest w Srodku, i teraz po raz pierwszy je otworzyla.
Wiec ta koperta musiatla w nim by¢. Niewatpliwie. Gdzie mogla sie
podziaé?

Od kiedy zaczeta raz w tygodniu chodzi¢ do ,Kacika porad” w
urzedzie dzielnicowym i spotyka¢ sie z terapeutka, przestato jej tak
przeszkadzaé, ze zapomina swoje nazwisko. Nadal jej sie to zdarzato
z taka sama czestotliwoscia, ale postep choroby zasadniczo sie
zatrzymat, i nic précz wlasnego nazwiska nie umykato jej z pamieci.
Dzieki bransoletce ostatnio nie musiata sie wiecej wstydzié. Czasami
uwazala nawet, Ze zapominanie wlasnego nazwiska to naturalna
kolej rzeczy.

Nie powiedziala mezowi, ze chodzi do terapeutki. Nie miala
zamiaru tego specjalnie ukrywaé, ale na mysl, ze musiataby mu
wszystko ttumaczyé¢, odechciato sie jej. Maz na pewno domagalby
sie szczegblowych wyjasnien, chociaz nie sprawiala mu zadnego
kltopotu tym, ze zapominala czasem wlasne nazwisko i raz w
tygodniu chodzita na terapie sponsorowana przez urzad
dzielnicowy. Optata byla tak niska, ze prawie zadna. Nie
powiedziata tez terapeutce, ze mimo usilnych poszukiwan, nie moze
znalez¢ tabliczek z internatu z nazwiskiem Yiiko Matsunaki i swoim,
poniewaz sadzila, ze nie ma to specjalnego znaczenia.

Tak uptynely dwa miesiace. W kazda Srode szta na drugie pietro
urzedu dzielnicowego na terapie. Przybylo chyba ludzi
korzystajacych z tej ustugi, poniewaz czas wizyty zostal skr6cony do
przepisowych trzydziestu minut, cho¢ na poczatku terapeutka
poSwiecatla jej cala godzine. W tym czasie rozmowy przebiegatly juz
zupelnie gladko i kobiety potrafilty wszystko efektywnie omowié w
kréotkim czasie. Czasami Mizuki chciataby dtuzej porozmawiaé, ale
w koncu optata byta tak niska, ze nie mogta narzekac.

— To bylo nasze dziewiate spotkanie... — oznajmila terapeutka
pie¢ minut przed zakonczeniem sesji. — Czestotliwos¢, z jaka



zapomina pani nazwisko, nie zmalata, ale w tej chwili takze nie
ro$nie, prawda?

— Nie rosnie — odparta Mizuki. — MyS$le, ze utrzymuje sie na tym
samym poziomie.

— To Swietnie, to Swietnie — powiedziata terapeutka. Wsunela
trzymany w rece czarny dlugopis do kieszeni zakietu i ciasno splotta
dtonie na biurku. Milczata przez chwile. — Mozliwe — oczywiscie to
tylko mozliwos¢ — ze kiedy przyjdzie pani w przysztlym tygodniu,
zrobimy wielki postep w kierunku rozwigzania problemu, o ktérym
tu méwimy.

— Rozwigzania problemu zapominania nazwiska?

— Tak. Jak dobrze péjdzie, uda nam sie konkretnie okresli¢ jego
zrodto i by¢ moze bede mogta je pani w rzeczywistosci pokazac.

— Pokaza¢ mi Zr6dto problemu zapominania nazwiska?
— Owszem.

Mizuki nie bardzo rozumiata, o czym kobieta méwi. — Konkretne
zrodto, to znaczy... ze bedzie mozna je zobaczy¢?

— Oczywiscie, ze bedzie mozna je zobaczyé. OczywisScie -
powiedziata terapeutka i z satysfakcja zatarta rece. — By¢ moze uda
mi sie podac¢ je pani na talerzu. Ale, niestety, dopiero w przysziym
tygodniu bede mogta co$ dokladniej powiedzie¢. W tej chwili
naprawde nie wiem, czy sie uda, czy nie. Mam nadzieje, Ze sie uda.
Jesli sie uda, wszystko pani dokladnie wytlumacze.

Mizuki skineta gtowa.

— Tak czy inaczej chcialabym pani powiedzie¢ - ciagneta
terapeutka — ze cho¢ troche sie posuwamy, troche cofamy, sprawa
niewatpliwie zmierza do rozwiazania. Przeciez mowi sie, Ze zycie to
trzy kroki naprzdéd i dwa w tyl. Nie ma sie czym martwi¢. Wszystko
bedzie dobrze, prosze zaufac¢ cioci Sakaki. No to do przysztego
tygodnia. Prosze nie zapomniec¢ sie uméwié na wizyte w rejestracji —
powiedziata i puscita do Mizuki oko.



Kiedy tydzien péZzniej Mizuki pojawita sie o pierwszej w ,,Kaciku
porad”, Tetsuko Sakaki czekala na nia, siedzac przy biurku
uSmiechnieta jeszcze bardziej niz zwykle.

— Sadze, ze znalaztam przyczyne zapominania przez pania
nazwiska — powiedziata z duma. — I mysle, Zze rozwigzalam ten
problem.

— Czy to znaczy, zZe nie bede wiecej zapominata swojego
nazwiska? — zapytata Mizuki.

— Wtasnie. Nie bedzie pani juz zapominata wlasnego nazwiska. Bo
przyczyna zostala wykryta i odpowiednio sobie z nig poradzono.

— A jaka wilasciwie byla ta przyczyna? - zapytata Mizuki z
powatpiewaniem.

Tetsuko Sakaki wyjeta co$ z lezacej obok czarnej lakierowanej

torebki i potozyla na biurku. — MySle, ze to nalezy do pani -
powiedziata.

Mizuki wstata z kanapy i podeszta do biurka. Lezaty na nim dwie
tabliczki z nazwiskami. Na jednej napisano ,Mizuki Ozawa”, na
drugiej ,Yuko Matsunaka”. Mizuki pobladta. Wrécita na kanape i
opadla na niag. Przez pewien czas nie mogla wykrztusi¢ stowa.
Przycisneta dtonie do ust. Zupelie jakby chciata powstrzymac
wyrazy, ktére mogly stamtad wyptynad.

— To normalne, Ze jest pani zaskoczona — powiedziata Tetsuko
Sakaki. — Ale wszystko w porzadku, po kolei pani wyjasnie. Nie ma
sie czego bac.

— Ale jak...?

— Jak wesztam w posiadanie pani tabliczek z czaséw internatu?

— Tak. Ja tego...

— Nie rozumie pani tego, prawda?

Mizuki przytakneta.

— Odzyskatam je dla pani — powiedziata Tetsuko Sakaki. — Bo pani
zaczeta zapominaé wlasne nazwisko przez to, ze te tabliczki zostaty



ukradzione. Dlatego trzeba bylo odzyskac tabliczki, zeby mogta pani
odzyskaé wlasne nazwisko.

— Ale kto mégt...?

— Kto moégt ukrasé z pani domu te tabliczki? I wiasciwie w jakim
celu? — pomogta jej Tetsuko Sakaki. — Mam wrazenie, Ze lepiej
bedzie, jesli pani bezposrednio zapyta przestepce, ktory je ukradi,
niz zebym ja miata to pani ttumaczyc¢.

— A ten przestepca tu jest? — zapytala Mizuki kompletnie
zaskoczona.

— Tak, oczywiscie. Zostal schwytany i odebrano mu tabliczki.
Oczywiscie sama nie mogltam go zlapac¢, wiec poprositam meza i
jego podwladnego. Mowilam pani przedtem, ze maz jest
kierownikiem Dzialu Robét Publicznych w Urzedzie Dzielnicy
Shinagawa, prawda?

Mizuki przytakneta, nie wiedzac, o co chodzi.

— No to chodZzmy. Spotkajmy sie z przestepca. W takiej sytuacji
lepiej sie spotka¢ twarza w twarz i powiedzie¢ mu, co pani o nim
mysSli.

Idac za Tetsuko Sakaki, Mizuki wyszta z pokoju, w ktérym
odbywaly sie sesje terapeutyczne. Obie poszty korytarzem i wsiadly
do windy. Zjechaly do piwnicy, nastepnie udaly sie
nieuczeszczanym korytarzem, =zatrzymaly przed najdalszymi
drzwiami i Tetsuko Sakaki zapukata. ,Prosze” — odezwat sie meski
glos. Tetsuko Sakaki otworzyta drzwi.

Wewnatrz byt wysoki szczupty mezczyzna koto pieédziesiatki i
poteznie zbudowany dwudziestoparoletni, obaj ubrani w
kombinezony w kolorze kawy z mlekiem. Ten w Srednim wieku miat
na piersi tabliczke z nazwiskiem ,Sakaki”, a mlody - ,Sakurada”.
Sakurada trzymat czarna patke policyjna.

— Pani Mizuki Ando, prawda? — zapytal mezczyzna nazwiskiem
Sakaki. — Jestem mezem Tetsuko Sakaki. Nazywam sie Yoshiro
Sakaki. Jestem kierownikiem Dzialu Rob6t Publicznych w tym
urzedzie dzielnicowym. A to pan Sakurada. Pracuje w moim dziale.



— Bardzo mi mito — powiedziata Mizuki.
— No i jak, grzeczny jest? — zapytata meza Tetsuko Sakaki.

— Tak, kompletnie poddat sie losowi i zrobit sie grzeczny — odpart
Yoshiro Sakaki. — Sakurada pilnuje go tu od rana, ale zdaje sie, ze
nie sprawial mu wiekszych ktopotéw.

— Tak. Jest grzeczny — powiedzial Sakurada z nutka zalu. — Gdyby
sie stawial, miatem zamiar da¢ mu nauczke, ale nic takiego nie
robit.

— Sakurada w czasie studiow na Uniwersytecie Meiji byt
kapitanem druzyny karate. To bardzo obiecujacy mtody cztowiek —
dodat kierownik Sakaki.

— No i... kto i po co ukradt z mojego mieszkania te tabliczki? —
zapytata Mizuki.

— To moze spotka sie pani bezposSrednio z przestepca? -
zaproponowata Tetsuko Sakaki.

W gtebi pokoju byly jeszcze jedne drzwi. Sakurada je otworzyl.
Nacisnat przycisk na Scianie i zapalit Swiatto. Rozejrzal sie badawczo
po pomieszczeniu, a potem odwrécit sie do innych i skinal glowa. -
Wszystko w porzadku. Prosze, mozna wejsc.

Najpierw wszedt kierownik Sakaki, potem Tetsuko Sakaki, a na
koncu Mizuki. Byl to niewielki magazyn. Bez mebli. Stato tam tylko
jedno mate krzesto, siedziata na nim matpa. Jak na matpe byta dos¢
duza. Mniejsza od dorostego cztowieka, ale wieksza od ucznia
podstawoéwki. Jej siers¢ byla odrobine dluzsza niz siers¢ zwyktej
japonskiej malpy, tu i tam btyskaly w niej szare nitki. Nie wiadomo,
ile miata lat, ale chyba nie byla juz mloda. Przednie i tylne nogi
miala mocno przywiazane cienkim sznurkiem do drewnianego
krzesta. Koniec dlugiego ogona lezal bezsilnie na podtodze. Kiedy
Mizuki weszta do pokoju, matpa zerkneta na nia, a potem spuscita
wzrok.

— Matpa?! - zapytata Mizuki.

— Zgadza sie — odparta Tetsuko Sakaki. — To matpa ukradia z pani
mieszkania tabliczki.



Nie chce, zeby pod moja nieobecnos¢ malpa ja zabratla,
powiedziala Yuko Matsunaka. To nie byly zarty, pomyslata Mizuki.
Yilko Matsunaka o tym wiedziata. Mizuki poczula dreszcz na
plecach.

— Ale jak pani...?

— Jak do tego dosztam? — dokonczyta Tetsuko Sakaki. — Bo jestem
profesjonalistka. Tak jak pani na poczatku powiedzialam. Mam
odpowiednie kwalifikacje i bogate doSwiadczenie. Pozory myla. To,
ze kto$§ pracuje na ochotnika praktycznie za grosze w urzedzie
dzielnicowym, nie znaczy, ze jest gorszym terapeuta od kogos$, kto
ma wspanialy gabinet.

— Oczywiscie, zdaje sobie z tego sprawe. Ale ja tak bardzo sie
zdziwitam i...

— Nie, nie, ja zartuje — rozeSmiata sie Tetsuko Sakaki. — Szczerze
mowiac, jestem do$¢ niekonwencjonalna jak na terapeutke. Nie
przepadam za organizacjami i konferencjami naukowymi.
Swobodna praca w takim miejscu jak to bardziej do mnie pasuje.
Jak pani widzi, moje podejscie jest dos¢ szczegllne.

— Ale jest niezwykle uzdolniona - wtracil powaznie jej maz,
Yoshiro Sakaki.

— I ta malpa ukradta tabliczki, tak? — zapytata Mizuki.

— Tak, wslizgneta sie po cichu do pani mieszkania i ukradia
tabliczki z pudta w szafie. Jaki§ roku temu. Pewnie mniej wiecej
wtedy zaczela pani zapomina¢ nazwisko, prawda?

— Tak, tak, rzeczywiscie to byto akurat wtedy.

— Bardzo przepraszam - odezwata sie matpa po raz pierwszy.
Miata niski dZwieczny glos. Mozna w nim nawet bylo dostysze¢ co$
melodyjnego.

— Ona umie moéwi¢! — zawotata Mizuki w ostupieniu.

— Owszem, umiem mowi¢ — powiedzialta malpa, prawie nie
zmieniajac wyrazu twarzy. — Musze pania jeszcze za co$S przeprosic.
Kiedy wszedlem do mieszkania, zeby ukras¢ tabliczki, pozwolilem
sobie zjes¢ dwa banany. Nie zamierzalem zabiera¢ nic proécz



tabliczek, ale bylem bardzo glodny, i choé¢ wiedzialem, Ze nie
powinienem, odruchowo wziglem ze stotu dwa banany i zjadtem. Bo
bardzo smacznie wygladaty.

— Bezczelny - powiedzial Sakurada, uderzajac patka policyjna o
dton. — Mégt tez zabra¢ co$ innego. Moze go troche przyciSniemy?

— Spokojnie, spokojnie — odpart kierownik Sakaki. — Sam sie
szczerze przyznat do bananéw, nie wyglada na taka zla malpe.
Powstrzymajmy sie od brutalnosSci, az sprawa troche lepiej sie
wyjasni. Mielibysmy klopoty, gdyby sie wydato, ze w urzedzie
dzielnicowym okrutnie traktujemy zwierzeta.

— Dlaczego zabrates tabliczki? — zapytata Mizuki matpe.

— Jestem matpa, ktéra zabiera ludziom nazwiska. To choroba.
Kiedy widze gdzie§ nazwisko, nie moge sie powstrzymaé, musze je
zabra¢. OczywiScie nie moze by¢ byle jakiej osoby. Sa nazwiska,
ktére mnie pociagaja. Nazwiska niektorych ludzi sa dla mnie
wyjatkowo atrakcyjne. Kiedy na takie trafiam, musze je mied.
Zakradam sie do doméw i kradne te nazwiska. Wiem, zZe tego nie
wolno robié, ale nie moge sie powstrzymac.

— To ty prébowates ukrasé¢ tabliczke z nazwiskiem Yiko
Matsunaki z naszego internatu?

— Tak, ja. Bylem do szalenstwa zakochany w pannie Matsunaka.
Nigdy przedtem ani potem nikt mnie do tego stopnia nie pociggatl.
Ale nie mogtem jej zdoby¢. Jestem przeciez malpa, wiec to bylo
niemozliwe. Dlatego chciatem za wszelka cene zdoby¢ jej nazwisko.
Chcialem mie¢ przynajmniej nazwisko. Gdybym je dostal, moje
serce zaznatoby ukojenia. Czego wiecej mogtaby zada¢ matpa? Ale
zanim udato mi sie spetni¢ to pragnienie, ona odebrata sobie zycie.

— Czy przypadkiem miale$ co§ wspolnego z jej samobdjstwem?

— Nie — powiedziata matpa, gwaltownie potrzasajac gtlowa. — Ona
nosita w sercu nieprzenikniona ciemno$¢. Prawdopodobnie nikt nie
mogt jej uratowad.

— A jak sie po tylu latach dowiedziates, ze ja mam tabliczke z jej
nazwiskiem?



— Zajelo mi to bardzo duzo czasu. Zaraz po jej Smierci
prébowatem zdoby¢ te tabliczke. Zdoby¢ ja jakos, zanim kto$
zabierze. Ale tabliczka gdzie$ znikneta. Nikt nie wiedzial, gdzie sie
podziala. Prébowalem wszystkiego. Szukatem jej wszedzie, ze
wszystkich sit. Zupelie nie moglem sie dowiedzie¢, gdzie jest.
Nawet mi nie przyszio do glowy, ze Yiiko Matsunaka mogta ja pani
da¢ na przechowanie, poniewaz nie bylyScie szczegélnie
zaprzyjaznione.

— To prawda — powiedziata Mizuki.

— Ale doznalem jakby matego ol$nienia i pomyslalem, ze moze
przypadkiem tabliczka panny Matsunaka trafita w rece pani Mizuki
Ozawy. To bylo wiosng zesztego roku. Doé¢ duzo czasu zajelo mi
dowiedzenie sie, ze pani Mizuki Ozawa wyszta za maz, zmienita
nazwisko na Ando i mieszka w Shinagawie. Przy prowadzeniu tego
rodzaju dochodzenia bardzo niewygodnie jest by¢ matpa. No, ale w
kazdym razie doszlo do tego, ze poszedlem do pani mieszkania
ukras¢ tabliczke.

— Ale dlaczego zabrales przy okazji takze moja tabliczke, a nie
tylko tabliczke Yuko Matsunaki? Wiele przez to wycierpialam. Nie
wiedziatam, jak sie nazywam.

— Naprawde bardzo przepraszam - powiedziala malpa
zawstydzona, opuszczajac glowe. Kiedy widze nazwisko, ktére mnie
pociaga, mimowolnie zachciewa mi sie je ukras¢. Wstyd mi to
przyznad, ale na widok pani tabliczki tez silniej zabilo moje biedne
serce. Jak wcze$niej wspomniatem, to choroba. Nie moge opanowacd
tych impulsé6w. Wiem, Ze nie wolno, ale reka sama mi sie wyciaga. Z
calego serca przepraszam, Ze sprawitem pani ktopot.

— Ta matpa ukrywata sie w kanatach w dzielnicy Shinagawa -
powiedziata Tetsuko Sakaki. — Dlatego poprositam meza, zeby jego
mtodzi pracownicy ja ztapali. Jest kierownikiem Dzialu Robét
Publicznych, a kanaly sa w gestii tego dziatu, wiec akurat dobrze sie
ztozyto.

— Obecny tu pan Sakurada odegral wazna role przy lapaniu tej
matlpy — powiedziat kierownik Sakaki.



— Jako Dzial Rob6t Publicznych nie mozemy pod zadnym
pozorem pozwoli¢ na to, zeby w kanalach dzielnicy ukrywalo sie
takie podejrzane stworzenie — powiedziatl Sakurada dumnie. — Miata
kryjowke, jakby baze, gdzie§ pod ziemia w okolicy Takanawy i
stamtad wypuszczala sie kanatami w miasto.

— W mieScie nie mamy gdzie zy¢. Jest mato drzew, w ciggu dnia
trudno znaleZ¢ cien. Kiedy wychodze na powierzchnie, ludzie
skrzykuja sie i prébuja mnie schwyta¢. Dzieci strzelaja metalowymi
kulkami do pachinko albo z wiatréwek, wielki pies z bandana na
szyi uparcie mnie goni. Kiedy chce odpocza¢ na drzewie, przyjezdza
kamera z telewizji i §wieca na mnie reflektorem. Nie mam chwili
spokoju. Z tej przyczyny musze sie ukrywac¢ pod ziemia. Prosze mi
wybaczy¢ — powiedziata matpa.

— Ale skad pani sie dowiedziala, ze ta malpa ukrywa sie w
kanatach? - zapytata Mizuki.

— Kiedy przez dwa miesigce uwaznie stuchatlam pani opowiesci,
ré6zne rzeczy zaczely stawal sie jasne. Zupehie jakby mgta sie
rozwiewala. Ze musi istnieé¢ co$, co ma zwyczaj kraéé nazwiska, i to
co$ ukrywa sie gdzieS pod ziemig w tej okolicy. No, a zakres
podziemnych obszar6w w miesScie jest naturalnie do$¢ ograniczony.
Albo metro, albo kanaly, to chyba wszystko. Wiec poprositam meza.
Mysle, ze gdzies tu w okolicy w kanatlach zamieszkalo jakie$
stworzenie - nie czlowiek, powiedzialam i poprositam, zeby
sprawdzit. I trafitam w dziesigtke. ZnaleZli te matpe.

Mizuki zanieméwita na pewien czas. — Ale... jak pani mogta to
wiedzie¢ tylko na podstawie tego, co ja méwitam?

— Moze jako rodzina nie powinienem tego moéwic¢, ale moja zona
posiada jakie$S niezwykle umiejetnoSci, ktérych nie maja normalni
ludzie - powiedzial z szacunkiem kierownik Sakaki. — Przez
dwadzieScia dwa lat malzenstwa wiele razy widzialem takie
niepojete, tajemnicze rzeczy. Dlatego tez bardzo sie staralem, zeby
w tym urzedzie dzielnicowym utworzy¢ ,Kacik porad”. Bylem
pewien, zZe jezeli zapewni jej sie miejsce, gdzie bedzie mogla
zaprezentowal te umiejetnoSci, na pewno przyniesie pozytek



mieszkancom dzielnicy. Bardzo sie ciesze, Zze na razie udalo sie
rozwigzaé te sprawe kradziezy nazwisk. Naprawde sie ciesze. Ja tez
sie uspokoitem.

— A wlasnie, co sie stanie z ta schwytang matpa? - zapytata
Mizuki.

— Nie ma sensu jej zostawia¢ przy zyciu — powiedziat Sakurada
bez ogrédek. — Trudno sie oduczy¢ ztych nawykow. Bez wzgledu na
to, co mOwi, na pewno gdzie§ znowu nabroi. Zatatwmy ja. Tak
bedzie najlepiej. Zastrzyk stezonych Srodkéw dezynfekujacych od
razu ja wykonczy.

— Spokojnie, spokojnie — powiedzial kierownik Sakaki. — Jak sie
wyda, ze zabiliSmy zwierze, bez wzgledu na powod, na pewno kto$
ztozy skarge i zrobi sie wielka afera. Przeciez jak ostatnio
zlikwidowaliSmy te schwytane wrony, bylo niezte zamieszanie, co?
Chciatbym w miare mozliwoSci unikna¢ takich problemoéw.

— Prosze mnie nie zabijaé. Bardzo prosze — powiedziala zwigzana
matpa, nisko opuszczajac glowe. — Nie wszystko, co robie, jest zte.
RzeczywiScie nie powinienem byt tak postepowaé. W petni zdaje
sobie z tego sprawe. Sprawiam ludziom klopot. Jednak choé¢ nie
chce obstawaé przy swoim, uwazam, ze mialo to tez pewna
pozytywna strone.

— Jaka moze by¢ pozytywna strona kradziezy czyjego$ nazwiska?
Wytlumacz nam! — powiedziat kierownik Sakaki ostro.

— Dobrze, juz moéwie. Rzeczywiscie kradne ludziom nazwiska. Ale
jednoczesnie zabieram nieco negatywnych elementéw, ktore do tych
nazwisk przywarly. To nie sa czcze przechwatki. Gdyby udato mi sie
wtedy ukras¢ nazwisko Yiko Matsunaki, istnieje niewielkie
prawdopodobienistwo, ze panna Matsunaka nie odebrataby sobie
zycia.

— Dlaczego nie? — zapytata Mizuki.

— Gdyby udato mi sie ukra$é nazwisko Yiiko Matsunaki, by¢ moze
zabratlbym tez cze$¢ ciemnosci, ktora kryta w sercu. MySle, ze moze
mogtbym jej ciemno$¢ zabra¢ do podziemnego Swiata wraz z jej
nazwiskiem.



— Gada, co mu pasuje — powiedzial Sakurada. — Nie mozna tego
traktowa¢ powaznie. Poniewaz chce ujs¢é z zyciem, z malpia
chytroscia za wszelka cene sie usprawiedliwia.

Tetsuko Sakaki rozmyslata chwile, siedzac z zatozonymi rekami, a
wkrétce powiedziata: — Niekoniecznie. W tym, co méwi, moze by¢
troche prawdy. A potem zwrécita sie z pytaniem do malpy: -
Moéwisz, ze kiedy kradniesz nazwisko, wraz z tym, co jest w nim
dobre, kradniesz tez zto?

— Tak, tak jest — odparta matpa. — Nie wybieram sobie. Jezeli
zawiera sie w nim zto, my, malpy, musimy je przyjaé. Musimy
wszystko przyja¢ w catosci. Bardzo prosze. Prosze mnie nie zabijac.
Jestem tylko glupia matpa o ztych nawykach, ale mimo to jestem tez
troche przydatny.

— To jakie zle rzeczy byly w moim nazwisku? — zapytata Mizuki.
— Nie chce tego méwi¢ osobie, ktorej to dotyczy — odparta matpa.

— Prosze, powiedz. Jezeli mi powiesz, wybacze ci. I poprosze
wszystkich tutaj, zeby ci wybaczyli.

— Naprawde?

— Czy wybacza panstwo tej malpie, jezeli szczerze mi odpowie? —
zapytala Mizuki kierownika Sakakiego. — Zdaje mi sie, Ze nie jest z
natury zla. Poniosta juz kare, mozna jej porzadnie nagadaé do
stuchu, a potem zabraé¢ na przyktad na gére Takao i tam wypuscic.
Pewnie juz nie bedzie wiecej robila nic ztego. Jak pan uwaza?

— Jezeli pani by to nie przeszkadzalo, to ja nie mam nic
przeciwko temu - odpowiedziat kierownik. A potem zwrdcit sie do
matpy: — Shuchaj no, jezeli tak zrobimy, przysiegniesz, ze nie wrécisz
juz do Tokio?

— Tak, panie kierowniku. Juz nie wréce do Tokio. Nie sprawie
nikomu wiecej klopotu. Nie bede tez wtbczy¢ sie po kanatach. Nie
jestem juz mtody i moze to jest dobra okazja, zeby zmieni¢ swoje
zycie — przyrzeklta malpa potulnie.

— Na wszelki wypadek oznakujmy go na tytku, zeby w razie czego
mozna bylo go poznaé — zaproponowat Sakurada. — Chyba gdzie$ tu



byt elektryczny przyrzad do wypalania znaku dzielnicy Shinagawa
na mieniu publicznym.

— Bardzo prosze tego nie robi¢ — powiedziatla matpa ze tzami w
oczach. — Jezeli bede miat jaki§ dziwny znak na tytku, inne malpy
beda mnie unika¢ i nie uznaja mnie za swojego. Wyznam wszystko,
niczego nie ukrywajac, ale bardzo prosze o litos¢ i niewypalanie
pietna.

— Dobrze, daj spokdj z tym pietnem — wilaczyt sie kierownik. — Jak
bedzie miat na tylku znak dzielnicy, potem moze sie okazaé, ze
jesteSmy za niego odpowiedzialni.

— Skoro pan tak uwaza, panie kierowniku — powiedziat z zalem
Sakurada.

— Wiec jakie zte rzeczy taczyly sie z moim nazwiskiem? — zapytata
Mizuki, wpatrujac sie w mate czerwone oczka matpy.

— By¢ moze bedzie pani przykro, kiedy to powiem.
— Nie szkodzi, powiedz.

Matpa zamysélita sie na chwile, jakby zaklopotana. Poglebity sie
zmarszczki na jej twarzy. — Moze lepiej, zeby pani nie pytala.

— Nie, ja naprawde chce wiedzie¢.

— Dobrze. Wiec powiem szczerze, jak jest. Matka pani nie kocha.
Od dziecinstwa do chwili obecnej nigdy pani nie kochata. Nie wiem
dlaczego. Ale tak jest. Pani siostra tez. Siostra takze pani nie kocha.
Matka postata pania do tej szkoly w Jokohamie, zeby sie pani
pozbyé. Matka i siostra chcialy pania odesta¢ jak najdalej. Pani
ojciec nie jest zlym czlowiekiem, ale niestety ma staby charakter.
Dlatego nie mégt pani obronié. Z tego powodu od dziecinstwa nikt
pani wystarczajaco nie kochat. Pani tez to troche wyczuwata. Ale
celowo udawata pani, ze tego nie widzi. Zamykata pani oczy na ten
fakt, zepchneta go pani w najciemniejszy zakamarek serca,
zapieczetowala i zyla pani, starajac sie nie mysle¢ o bolesnych
sprawach, nie widzieé¢ nieprzyjemnych rzeczy. Zyta pani, ttumiac w
sobie wszystkie negatywne uczucia. I taka obronna postawa stata sie



czeScig pani osobowosci. Prawda? Ale z tego powodu nie byta pani
w stanie nikogo naprawde, bezwarunkowo, catym sercem pokochac.

Mizuki milczata.

— Teraz wydaje sie, ze pedzi pani bezproblemowe, szczeSliwe
zycie malzeniskie. By¢ moze naprawde jest pani szczeSliwa. Ale nie
moze pani gleboko pokocha¢ meza. Prawda? Kiedy urodzi pani
dziecko, z nim bedzie tak samo, o ile pani sie nie zmieni.

Mizuki milczata. Przykucneta na podtodze i zamkneta oczy. Miata
wrazenie, ze jej cialo sie rozkleja. Ze skéra, wnetrznosci, kosci,
rézne jego czesSci zaraz rozpadng sie na kawatki. W uszach miala
tylko dzwiek wiasnego oddechu.

— Ta malpa za duzo sobie pozwala — powiedziat Sakurada, krecac
glowa. — Panie kierowniku, ja juz nie moge. Dajmy mu niezlg
nauczke.

— Niech pan poczeka - powiedziata Mizuki. — To prawda. Ta
matpa ma racje. Ja tez o tym przez caly czas wiedzialam. Ale do dzi$
zylam, starajac sie niczego nie widzie¢. Niczego nie widzie¢ ani
niczego nie stysze¢. Malpa moéwi tylko cata prawde. Dlatego prosze
jej wybaczy¢. Prosze ja po prostu zabraé¢ w gory i wypuscic.

Tetsuko Sakaki lekko dotkneta ramienia Mizuki. — Na pewno nie
ma pani nic przeciwko temu?

— Tak, mnie to nie przeszkadza. Wystarczy, ze odzyskatam
nazwisko. Dlatego prosze jej wybaczy¢. Ja bede teraz zyla z tym
wszystkim. To jest moje nazwisko i moje zycie.

Tetsuko Sakaki zwrécita sie do meza: — Stuchaj, w ten weekend
pojedZmy naszym samochodem w okolice géry Takao i wypu$émy te
matpe w jakim$ dogodnym miejscu. Dobrze?

— Oczywiscie, nie ma sprawy — zgodzil sie kierownik Sakaki. —
Dopiero co zmieniliSmy samochdd i to akurat dobra odlegtosé, zeby
go przetestowac.

— Dziekuje bardzo. Nie wiem, jak panstwu dziekowaé -
powiedziata matpa.

— Nie masz choroby lokomocyjnej? — zapytata Tetsuko Sakaki.



— Nie, nie mam. Na pewno nie zwymiotuje panstwu ani nie
zalatwie sie na nowe siedzenia. Bede grzecznie siedzial. Nie sprawie
panstwu klopotu.

Zegnajac sie z malpg, Mizuki podala jej tabliczke z nazwiskiem
Yiko Matsunaki.

— Moze lepiej, zeby$ ty to mial niz ja — powiedziata. — Bo przeciez
kochates$ Yiiko Matsunake.

— Tak. Kochatem ja.

— To dbaj o to nazwisko. I nie kradnij juz nazwisk innym ludziom.

— Bede bardzo dbal o te tabliczke. I wcale nie bede krasé¢ -
obiecata matpa z powaznym wyrazem twarzy.

— Dlaczego Yiiko Matsunaka przed Smiercia mi ja powierzyta?
Dlaczego wybrata wtasnie mnie?

— Tego ja tez nie wiem — odparta matpa. — Ale w kazdym razie
dzieki temu moglem pania poznaé¢ i porozmawia¢. Moze to jest
pewien dar losu.

— RzeczywiScie masz racje.

— Moje stowa zranily pania, prawda?

— Tak, mySle, ze mnie zranity. Bardzo gleboko.

— Bardzo mi przykro. Ja naprawde nie chcialem tego méwic.

— Nie szkodzi. Pewnie w gtebi serca o tym wiedzialam. Kiedys$
musialam stangé z prawda twarzg w twarz.

— Duzo 1zej mi na sercu dzieki temu, ze pani tak mowi.

— Do widzenia. Pewnie sie juz nie spotkamy.

— Zycze pani wszystkiego najlepszego. Dziekuje, Ze uratowala
pani zycie komus$ takiemu jak ja.

— Nie pokazuj sie wiecej w Shinagawie — powiedzial Sakurada,
uderzajac patka o dton. — Dzisiaj wyjatkowo ci daruje ze wzgledu na
pana kierownika, ale jak cie jeszcze raz tu zobacze, nie ujdziesz z
zyciem, daje stowo.



Matpa chyba dobrze wiedziata, Ze to nie sa czcze pogrézki.

— No to co z przysztlym tygodniem? — zapytala Tetsuko Sakaki,
gdy wrécity do pokoju. — Chciataby pani jeszcze sie mnie w jakiejs$
sprawie poradzi¢?

Mizuki potrzasneta glowa. — Nie, myS$le, Ze to pani zastuga, ze
problem zostal catkowicie rozwigzany. Dziekuje pani za wszystko.
Jestem bardzo wdzieczna.

— Nie czuje pani specjalnej potrzeby, zeby ze mna rozmawiac o
tym, co ta matpa przed chwilag méwita?

— Nie, sadze, ze sama dam sobie jako$ z tym rade. Chyba najpierw
musze sama sie nad tym zastanowic.

Tetsuko Sakaki skineta glowa. — Tak, mysle, ze pani sobie z tym
poradzi. Jezeli tak pani postanowi, na pewno stanie sie pani
silniejsza.

— Ale jezeli nie bede mogta sobie poradzié¢, moge znowu przyjsé?

— Oczywiscie - powiedziata Tetsuko Sakaki z szerokim
uSmiechem na swojej wyrazistej twarzy. — Wtedy znowu co$ we
dwie ztapiemy.

Pozegnaly sie usciskiem dtoni.

Po powrocie do domu Mizuki wlozyla do brazowej koperty na
dokumenty stara tabliczke z napisem ,Mizuki Ozawa” oraz srebrna
bransoletke z wygrawerowanym nazwiskiem, zakleita i schowata do
kartonowego pudlta w szafie. W koncu wrécilo do niej wiasne
nazwisko. Teraz bedzie znéw z nim zyla. Moze wszystko dobrze sie
utozy, a moze nie. Ale w kazdym razie bylo to jej wlasne nazwisko,
nie miata innego.



Podziekowania

Serdecznie dziekuje Shinko Sasaki-Hascilowicz za cierpliwos¢ i
pomoc.

Anna Zielinska-Elliott



[1] W rzeczywistosci jest to podputkownik (wszystkie przypisy
pochodza od ttumacza).

[2] Dwudzieste urodziny to w Japonii tradycyjny prég dorostosci,
jak osiemnaste w Polsce.

[3] Roppongi — tokijska dzielnica rozrywkowa, gdzie znajduje sie
wiele klubow, restauracji i baréw.

[4] W Japonii placi sie w restauracjach w kasie przy wyjsciu.

[5] W Japonii zawsze zdejmuje sie buty zaraz po wejsciu do
mieszkania.

[6] W Japonii rok akademicki rozpoczyna sie w kwietniu i konczy
w lutym.

[7] Okres Heian — lata 794-1185.

[8] Zanim komputery, a raczej word-processory weszly do
powszechnego uzytku w Japonii pod koniec lat
osiemdziesiatych, wszelkie teksty pisane byly recznie, gdyz
maszyny do pisania z powodu wielkiej liczby znakéw
uzywanych w japonskim byly ogromne i niepraktyczne.

[9] Rok szkolny oraz akademicki rozpoczynaja sie w Japonii w
kwietniu, wiec marzec jest miesigcem przeprowadzek.

[10] Akademia Wojskowa Nakano - istniejaca od 1938 roku szkota,
ktéra ksztalcita przysztych pracownikéw wywiadu.

[11] Najbardziej prestizowa japonska nagroda literacka w
dziedzinie literatury pieknej.

[12] Analogia do zasad baseballu, gdzie nalezy wykona¢ trzy
prawidiowe rzuty, by zdyskwalifikowa¢ patkarza przeciwne;j
druzyny.
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